Nathan Melissa

Kelnerka

Katie Simmonds jest dziewczynq ambitng, ale po ukonczeniu psychologii na Oksfordzie
ciqgle nie ma pomystu na Zycie. Raz pragnie zosta¢ nauczycielkq, innym razem
rezyserem, jeszcze innym wychowawcq. Wynajmuje pokdj w mieszkaniu Jona,
poczatkujqcego pisarza, 7 ktorym sie przyjazni i ktory pisze dla niej ciqgle nowe CV i listy
motywacyjne. W jej planach na przysztosé praca w charakterze kelnerki nie figuruje,
choé wlasnie tak musi zarabiaé na Zycie. Zakochuje sie w nowym wiascicielu kawiarni,
w ktorej pracuje, Danie Crichtonie, i nie za bardzo wie, jak si¢ odnaleié w nowej
sytuacjl.
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Byto to jedno z tych przyje¢, ktore z perspektywy czasu wydaja si¢ szalenie zabawne i1 mite, lecz wtedy wygladato
zupehnie inaczej: znalazto si¢ na nim mnostwo jutrzejszych gwiazd i wybitnych osobistosci, a takze niegdysiejszych
flam i ludzi, z ktorymi nie chciatoby sie spotkaé. Smiech rozbrzmiewat gromko, a rozmowy donos$nie. Hatas niemal
zaghuszat toskot dochodzacy ze stereo, lecz nie zgrzyt $cierajacych si¢ wybujatych ego.

Katie napita si¢ stodkiego ponczu z papierowego kubka, bo zapomniata, jaki ten drink jest obrzydliwy. Byly
narzeczony numer trzy, Hugh, ryczat na nia, przekrzykujac dudniacy bas. Nie widziata go od czterech lat. Stuchajac,
marszczyta czoto tak bardzo, jakby dostata skurczu. Hugh nie miat naturalnie mocnego gtosu, lecz braki
umiejgtnosci nadrabial zapatem.

— ...ale roczna premia to ztote kajdanki, rozumiesz?! —

zawyt.

— Zlote co?

— Kajdanki. Wolalbym nie wchodzi¢ w szczegoty, ale oni naprawdg wiedza, co robia.

— Tak. A jak tam...

— Chcg powiedziec, ze to jest ponad...

I wtedy Hugh odegral mezczyzng, ktoremu zapalily si¢
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spodnie. Katie byta pod wrazeniem. Hugh rzadko bywat tak ciekawym rozmoéwca. Kiedy ladowat na ziemi, obok
niego ukazata si¢ uSmiechnigta twarz gospodyni, Sandy. To bylo jej przyjecie zar¢gczynowe i Sandy bardzo, ale to
bardzo si¢ nawalila.

— Cze$¢ wszystkim! — zawotala. — Cze$¢ Hugh-huu. Gdybym nie byla zajeta, miatbys klopoty.

Hugh usmiechnat sig, zaciskajac usta.

— Przepraszam na chwil¢ — mruknat nieco zbolalym glosem.

— O rany — westchngta Sandy. — Chyba nie wychodzisz z mojego powodu?

— Alez skad — odpart Hugh. — Tylko muszg... Oddalit sig, kustykajac, a Sandy odwrdcita si¢ do Katie.

— Nie mogg si¢ powstrzymac, zeby mu tego nie robi¢ — szepneta prosto w lewe oko Katie.

— Wiem.

— To przez t¢ jego buzig.

— Wiem.

— Po prostu nie mogg.

— Wiem.

— Czy ja jestem wystarczajaco dorosta, zeby wyjs¢ za maz?

— Pokaz mi jeszcze raz ten pierscionek!

Sandy wyciagneta z uSmiechem reke, a Katie rozptyngta si¢ w achach 1 ochach nad przeslicznym diamentem w
platynowej oprawie. W tej samej chwili jak spod ziemi wyrosta obok nich Geraldine, wspotlokatorka Sandy.
— O moj Boze — wymamrotata. — Zndéw szpanujesz tym §wiecidetkiem?

Katie 1 Sandy podniosty gtowy.

— Cze$¢, Gerry — powiedziata Katie. — Jak zwykle rozsiewasz wokot siebie zaczarowany ztoty pyt, dobra
wrozko?

Ignorujac ja, Geraldine spojrzata na wspotlokatorke.

— Ktos mégltby pomysleé, ze wychodzisz za ten mqz z niewtasciwych pobudek, wiesz?

Sandy spojrzata z Zalem na pierscionek 1 westchneta cicho.
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— Ale on jest taki pigkny. . Oczywiscie, ze jest pigkny — pisneta Katie. — Pokaz

leszcze raz.

Sandy ktora nie umiata si¢ dlugo smuci¢, wyciagneta reke.

— Pamigtata$ o zdjeciach? — rzucita strofujacym tonem

Geraldine.

— O rany! — jekneta Sandy. Odwrocita sig 1 odmaszerowata na wysokich obcasach, w ktorych jej kostki wygladaty
jak dwie

-Wiedziatam — mrukngta Geraldine do Katie. — Wydata cala kasg na cyfrowy aparat 1 nie zrobita ani jednego
zdjecia. Forsa wyrzucona w bloto.

- Powinnas$ uwaza¢ — ostrzegla ja Katie. — Ktos moglby pomysle¢, ze jestes zazdrosna.

Teraz Geraldine otworzyla usta ze zdumienia.

— Ja zazdrosna? Oszalata$? Nie wysztabym za tego faceta, chyba zeby... Sama nie wiem...

Katie uniosta brwi.

— Chyba zeby si¢ oswiadczyl? Geraldine westchngla.

— Odwal sig. — Wypita tyk ponczu i skrzywita si¢. — MysSlatam, ze przyjde do domu przed nig- wyjasnita,
dopijajac drinka. — Mowitam jej, ze wsypuje za duzo cukru. To jest jak syrop.

- Chcesz o tym porozmawia¢? — zapytata Katie.

I wtedy Geraldine si¢ rozkrecita.

_ Przez caty college, przez trzy dtugie lata, musiatam stucha¢ o jej zatosnych problemach w relacjach z facetami Ta
laska to emocjonalny osesek. Dzigki temu, ze z nig mieszkatam, mogtam zosta¢ psycholozka w poradni matzenskie;.
Gledzita godzinami. I przez caty czas mys$latam, ze na mur bedg z tym przydupasem. A jemu si¢ zdaje, ze zwiazek
dwojga ludzi ma mniej wigcej takie samo znaczenie jak pdjscie do kiosku po gazete. Emocjonalny niedorozwoj.

- Jego nazwisko powinno by¢ dla ciebie wskazowka —

westchngeta Katie.
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— ByliSmy ze soba dwa lata — zawodzita Geraldine — a potem rzucil mnie przy daniu z Pizza Express... Pizza
Express, uwierzylabys? I miat czelnos¢ sig tu dzisiaj zjawic.

— Twdj byty?

— Tak. Wiesz, kim on jest?

— Emocjonalnym niedorozwojem?

— Popieprzonym emocjonalnym niedorozwojem.

— Wigc gdzie on si¢ podziewa? — spytata Katie, rozgladajac si¢ po rozleglych przestrzeniach pokoju z dgbowa
podioga.

— W kacie — odparta Geraldine. — Nie patrz tam! — Szarpnglta Katie za tyt sukienki bez plecow. — Jezus Maria,
Katie, niech on nie mysli, Ze o nim gadamy. I bez tego jest wystarczajaco nadgty.

— Ty go zaprositas? — wykrztusita Katie, poprawiajac sukienke.

— Oczywiscie. Jestesmy dobrymi kolegami. On juz mnie wcale nie obchodzi.

— Chyba ze kto$ na niego patrzy.

— Wigc dobrze, pani Madralinska. Zapoznam ci¢ z nim, a potem mi powiesz, czy uwazasz go za emocjonalnie
niedorozwinigtego.

— Och, wprost nie mogg si¢ doczekac. Prowadz, szalona przewodniczko.

Wilasnie si¢ odwracaly, kiedy Hugh zastapit im drogg. Wyszczerzyt do nich zgby w szerokim usmiechu. Geraldine
oddata mu pole.

— Hm, ghupcy si¢ oddalili. Wige, na czym to ja stanatlem? Po chwili rozmowy z Hugh Katie mimo woli
przypomniata

sobie, dlaczego tak dlugo z nim byta. Doktadnie przez dziesie¢ miesigcy 1 trzy tygodnie. Miat w sobie jakas$
uspokajajaca pewnos¢, cieply spokoj, ktory emanowal od swetra kupionego w Marks & Spencer. I wtedy Hugh
zaczat tanczy¢. Perkusja 1 bas zmienily rytm, a on wykonywat ruchy, ktore przypominaty Katie ruchy cioci Edny

spacerujacej w deszczowy dzien. Zrenice Hugh zrobily si¢ rozmyte jak u kobiety w czasie porodu.
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— A gdzie si¢ podziewa Maxine? — zaciekawila si¢ Katie.

— Wyjechata stuzbowo — odparl Hugh, omal nie tracac rownowagi. Przestat kotysa¢ biodrami. — Ona duzo
podrozuje w zwiazku z praca. Swietnie jej idzie. Podobno w ciagu roku ma awansowaé. A co u ciebie w pracy?
— Doskonale!

— Naprawde?

— Tak. — Katie sking¢ta zdecydowanie gtowa. — Juz postanowitam, co bede robic.

Rozejrzata si¢ po pokoju, zeby nie widzie¢ reakcji Hugh. Styszac jego entuzjastyczne ,,Brawo!", poczula sig tak,
jakby przed chwila poinformowata go, ze nauczyta si¢ liczy¢ do dziesigciu 1 pisa¢ poprawnie stowo ,,z0tw".

— Chcg by¢ psychologiem edukacyjnym — dodata. Cisza.

— A propos, przeprowadzamy si¢ do twojej dzielnicy — oznajmit Hugh.

— Naprawdg?

— Taak. Czas zamieszka¢ we wlasnym domu. Mozna sobie pozwoli¢ na wiele wigcej, kiedy pieniadze nie sa
przeszkoda. A jak twoje mieszkanko?

— Swietnie.

— A chodzenie? Katie zmarszczyla czoto.

— Jakie chodzenie?

— To znaczy, praca kelnerki. Chodzenie migdzy stolikami. Katie wzruszyta ramionami.

— Wystarczy na optacanie rachunkéw. Dopdki nie skoncze kursow psychologicznych...

— Tak, tak — wtracit Hugh. — Kiedy$ marzytas o tym, by mie¢ wtasna restauracj¢. Juz nie chcesz?

Katie zepchngta w zakamarki §wiadomo$ci wspomnienie pewnego niedzielnego popotudnia, kiedy lezac z Hugh w
t6zku, powiedziata mu o swoich planach.

— Ach, takie tam niewinne mrzonki — odparta z uSmiechem. — Po kilku latach pracy cztowiek u§wiadamia sobie,
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dlaczego tak tatwo bylo pozostawac idealista w czasie studiow. Bo wtedy jeszcze si¢ nie pracowato.

— Wiem co$ o tym — przytaknat jej Hugh. — Bo widzisz, catkiem niezle mi si¢ powodzi. Premie sa niesamowite.
Zgadnij, ile...

— O Boze! — szepneta Katie, spogladajac nad ramieniem Hugh. — Patrz!

Hugh odwrdcit sie i spojrzat bez wiekszego zainteresowania. Za nim stal Dave Davies, ktéry w czasie studiow w
Oksfordzie byt wio$larzem, pracowal na pot etatu jako model i grat gtdéwne role we wszystkich najlepszych sztukach.
— On si¢ yjawnil, wiesz? — powiedziat Hugh. — Jest gejem, catkowitym i zdeklarowanym. Jego chlopak ma na
imie Kevin.

Katie otworzyta usta ze zdziwienia.

— Chyba zartujesz! Hugh westchnat.

— Tak. Ale zawsze mozna pomarzy¢.

Nagle Katie z zaskoczeniem uswiadomita sobie, ze dobrze si¢ bawi z tym facetem, ktory zagrozit przed laty, ze zrobi
cos$ ghupiego, gdy oznajmita mu, iz miedzy nimi Wszystko Jest Skonczone. Ona, rzecz jasna, nie potraktowata jego
grozby serio, tymczasem Hugh faktycznie zrobit co$ glupiego, mianowicie znalazt pocieche w objeciach Maxine
White i cztery lata pdzniej wciaz z nig byt — z Maxine White od beznadziejnych pytan na wyktadach, od ndg
cienkich jak zapalki i topatek jak ttoki, ale za to bez tytka. Maxine, ktora uzywata btyszczacej szminki, ale nie miata
ust, jednakze miata figurg, z ktorej otowek bytby dumny.

Maxine White stanowita ulubiony przedmiot zartow Katie i Hugh w czasie dziesi¢ciu miesigcy i trzech tygodni
wspolnego zycia; Katie byla szczegolnie dumna z przydomku, ktory nadata Maxine — Karen D'Ache * — wigc to
naturalne, ze kiedy tuz

* ache — bol; (ang.)
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po ich naglym zerwaniu Hugh zaczat powaznie traktowa¢ Maxine, uznala t¢ nielojalnos$¢ za osobista obrazg.

A jednak gdy Hugh spedzit z Otowkiem rok, czyli dluzej niz z nia, Katie zaczgto §wita¢, Ze nie robi tego tylko po to,
by rozbudzi¢ w niej zazdros$¢. Dopiero kiedy zobaczyta, ze w czasie uroczystosci rozdania dyplomow przedstawiaja
sobie rodzicow, przyznata, ze ich romans prawdopodobnie nie byl pobocznym watkiem w wielkim dziele
zatytutowanym Zycie Katie. Uptynelo jeszcze pét roku, zanim odzyskata wiare, ze filigranowa, przypominajaca
klepsydre figura ma przewage nad aparycja dlugiego, chudego kija.

Od tamtej pory, ilekro¢ widziata Hugh na spotkaniach w college'u, zawsze byt z Maxine. Po zastanowieniu stwier-
dzita, ze pierwszy raz widzi go samego, bez Maxine w zasiggu peryskopu, od tej brzemiennej w skutki nocy, gdy
sennym gtosem oznajmit jej, Zze ich pierworodny syn otrzyma imig jego pradziadka, ktory polegl w czasie pierwszej
wojny swiatowej. Az do tej pory, o ile dobrze pamigtata, byli catkiem szcz¢s$liwi, lecz ta rzucona mimochodem
wzmianka, ze pewnego dnia zostanie dumna matka Salomona Symeona wywotata w niej tak silna reakcje, ze Katie
do tej pory nie do konca si¢ otrzasneta.

Wspomnienie tej nocy wciaz przyprawialo ja o dreszcze. Lezeli sobie, otuleni kotdra Thunderbird, a on zaczat
opowiada¢ o Przysztosci. Katie nie zaznata takiej trwogi od dziecifstwa, gdy zobaczyla porywacza dzieci w filmie
Chitty Chitty Bang Bang. Totalnie spanikowata i w tej samej chwili rzucita chtopaka, z ktérym udato jej si¢ by¢
najdluzej. Rzucila go tak szybko jak granat, ktory spadt jej nagle na kolana, 1 z taka sama finezja.

To byt koniec. Juz nigdy nie byli sami.

Od tej chwili dowiadywali si¢ wszystkiego, co potrzebowali o sobie wiedzie¢, przez ghuchy telefon. Katie odkryta, ze
Hugh obwiniat ja o to, Ze byta suka bez serca, a on odkryl, Ze ona obwiniata go o wszystko. Zaraz potem zaczal
spotykac si¢ z Maxine.

Ostatnimi czasy gtuchy telefon zamilkt 1 Katie zapomniata
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0 Hugh. Zapomniata rowniez, ze jesli dato mu si¢ trochg czasu, potrafit by¢ bardzo wyrozumiatym stuchaczem.

W skupieniu stuchat, jak wymieniata zalety bycia psycholozka edukacyjna. Kiwatl powaznie glowa, kiedy oznajmita
mu, ze to jest to: kariera, ktorej szukata, powadd, dla ktdrego pracowata jako kelnerka, zanim trafita na wlasciwa
droge. Jeszcze w ubieglym miesiagcu myslata, ze chce by¢ nauczycielka, lecz zawod psychologa edukacyjnego to
naturalne rozwinigcie nauczania, a poza tym, oczywiscie, juz ma odpowiedni stopien naukowy z psychologii. Ta
praca wydaje si¢ dla niej stworzona. Co najwazniejsze, Hugh $Smial si¢ z jej zartow, a nawet sam zartowat. To byto
mite. Nie dos$¢ mite, by straci¢ gtowe 1 pozwoli¢ nada¢ pierwszemu synowi imiona Salomon Symeon, ale jednak
mite.

Oboje zmruzyli oczy, gdy tuz przed ich twarzami blysnat flesz.

— Mam was! — wrzasngla Sandy, wymachujac w powietrzu cyfrowym aparatem wielko$ci ptyty kompaktowej. —
Po6zniej wydrukuje¢ zdjgcie i wysle wam e-mailem...

— Ani mi si¢ waz — przerwat jej Hugh. — Maxine mnie zabije. — Odwrdcit si¢ szybko do Katie. — Nie zebym...
Ale ona po prostu... no wiesz.

— Jasne. Hm, musz¢ znalez¢ kolezankg, ona nikogo tu nie zna.

— Tak. Oczywiscie.

— Bytla trochg roztrzgsiona.

— Jasne, to zrozumiate. A ja.muszg... no wiesz...

— W porzadku.

Odwrocili sig od siebie jednoczesnie 1 niespodziewanie znow staneli twarza w twarz. Wtedy Hugh si¢ zachowat:
usmiechnat si¢ do Katie, kiwajac gtowa, a nastepnie odwroécit si¢ 1 zdecydowanym krokiem pomaszerowat do
duzego pokoju.

Katie niemal rzucita si¢ na poszukiwanie swoich najlepszych przyjaciét, Jona i Sukie, ktorzy na prywatkach zawsze
przesiadywali w kuchni. Gdyby Jon mogt, schowalby si¢ do piecyka, ale podgrzewaty si¢ w nim pizze. Gdyby Sukie
mogta, wdrapalaby si¢ na stot 1 zaspiewata ,,Waterloo", ale staty na nim drinki.
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Katie przepychala si¢ przez thum gosci, zatrzymujac sig, by obowiazkowo zamieni¢ kilka stéw z dawno
niewidzianymi znajomymi (Wciaz jestes$ kelnerka? Nie uwierzysz, ale zar¢czytam si¢/rozwiodtam/wysztam za
maz...). Sukie siedziata na blacie z koktajlem w dtoni, a Jon opieral si¢ o blat, mieszajac nastepny koktajl. Przywitali
Katie z widoczna radoscia.

— Katie! — zawotata Sukie. — Jon wiasnie stworzyt najlepszy koktajl na Swiecie! Musimy wymysli¢ dla niego
nazwe.

— Nie, musimy stad wyj§¢ — odparta Katie. — To jest najgorsza impreza, na jakiej w Zyciu bytam.

— Ale tutaj sa wylacznie ludzie, ktoérym si¢ niesamowicie powiodto — mruknat Jon. — Wszyscy sa tacy madrzy, ze
az strach.

Katie 1 Sukie odwrocity si¢ do niego.

_ Ty tez, numerze pierwszy — przypomniata mu Katie.

— Przedmioty klasyczne si¢ nie licza — wymamrotat Jon, chwiejac si¢ niebezpiecznie.

_ O nie — Katie odwrocita si¢ do przyjaciotki. — Pozwolitas mu si¢ urznac?

— Jestem totalnym beztalenciem — jeknat Jon, opuszczajac gtowe, tak Zze broda oparta si¢ na klatce piersiowe;.
Katie opadly ramiona.

— Bede musiata wroci¢ z nim do domu, wiesz? — mrukngta do Sukie.

— Jest tylko troche podchmielony, naprawdg.

— | nikogo to nie obchodzi — powiedziat Jon do podtogi. Mnie obchodzi — zapewnita go surowo Katie. — To ja
bede musiata tego stucha¢ przez cala zakichana noc.

— Och, Katie — rzek? Jon, usmiechajac si¢ smutno i zakltadajac jej rece na szyj¢. — Jeste$ moja najlepsza
przyjaciotka.

Flesz zmusit wszystkich do zmruzenia oczu.

— Cos pigknego! — zawotata Sandy, machajac aparatem niebezpiecznie blisko twarzy Katie i Sukie. — Rozeslg to
zdjecie §limacza poczta...

— Mam u siebie maszynke — beknat Jon. — Przyslij je

nam e-mailem.
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— Swietnie! — pochwalita Sandy. — Brawo, Jon!

— Oto cata moja warto$¢ — mruknat Jon. — Adres elektroniczny.

— Chyba czas i8¢ do domu — oznajmita Katie. — P6jd¢ po kurtka, jest w pokoju.

— Dobrze — odparta Sandy. — Wigc jaki jest twoj adres, Jon?

Katie wydostata si¢ z kuchni 1 weszta do duzego pokoju. Mieszkanie Geraldine 1 Sandy, ktore wkrotce miato nalezec¢
wytacznie do Geraldine, byto duze jak na Londyn. Rodzice Geraldine kupili je w polowie lat osiemdziesiatych, w
okresie spadku cen nieruchomosci, a pdzniej pobierali wysoki czynsz od znajomych corki. Sandy byta trzecia, ktéra
si¢ wyprowadzata. Thum gos$ci powoli si¢ przerzedzat; Katie zobaczyta, ze zbliza si¢ jakas bardzo mita twarz.
Jednakze zanim do niej dotarta, jak spod ziemi wyrosta Geraldine.

— Katie! — wrzasngta. — Poznatas Dana? To moj byly. Katie uSmiechneta si¢ do bytego chtopaka Geraldine i
stanela.

On tez si¢ uSmiechnat 1 zatrzymat.

— Czes¢ — powiedziata, czujac Sciskanie w dole miednicy. Nie byta pewna, czy nagle drink zaczat dziataé, czy
wchtongta

ja ksiazka dla dzieci z obrazkami, lecz wszystko zamienito si¢ w rozmyta plame¢ wokot usmiechajacej si¢ w gorze
twarzy. A wigc to jest Dan, pomyslata, stynny byty chlopak Geraldine. Tajemniczy absolwent Oksfordu, obecnie
bogaty madrala z City, od dwoch lat przyjezdzajacy w odwiedziny do Geraldine w kazdy czwarty weekend miesiaca,
chtopak, ktorego wszyscy uwazali za wytwor jej wyobrazni. Nic dziwnego, ze chowata go dla siebie. Byt
niesamowitym, smakowicie wygladajacym me¢zczyzna. Jak cieplutkie cappuccino, jak ciasteczko z czekoladowym
kremem. Wiedziala co$ o tym, w koncu byta kelnerka.

Podzniej Katie nie pamigtata, jak zaczeta si¢ rozmowa 1 kiedy usiedli razem na poduszkach w kacie pokoju, ani co si¢
stato, ze rozprawiali o jej marzeniach 1 nadziejach. Pamigtata tylko, ze co$ czula w czasie tej rozmowy i miata
niejasne wrazenie, ze on czuje to samo.
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— Kogo tutaj znasz? — zapytata, gdy Dan przyniést nowe drinki. — Oprocz Geraldine, rzecz jasna.

— Tak. Oprdcz Geraldine.

— Styszalam, Ze jestescie teraz dobrymi przyjaciotmi.

— Tak styszatas?

Katie usmiechnela si¢ szeroko.

— Gwoli Scistosci, przyjemnie byto z nig chodzié, kiedy widywalismy sig raz w miesiacu. Kiedy zaczalem si¢ z nia
spotykac raz w tygodniu, wszystko jakby sig... rozmyto. Rozumiesz.

Katie skingta gtowa, zastanawiajac si¢, czym powinna si¢ bardziej martwi¢: tym, ze od Geraldine ustyszata inng
wersjg, czy tym, ze Dan uzywa zwrotow takich jak ,.,gwoli $cistosci".

— Mozesz powtorzy¢ pytanie?

— Kogo jeszcze tu znasz?

— Mojego wspotlokatora — odpart Dan, wskazujac skinieniem gtowy. — Tego w jaskrawozielonej koszuli pod
dziewczyna z warkoczykami.

Katie spojrzata w tamta strong 1 zobaczyta ukladanke z ludzkich ciat na kanapie.

— Wyglada na mitego chlopaka.

— Bo jest mity — westchnat Dan. — Tak samo jak jego dziewczyna.

— Ona tez ma mila twarz.

— Ona jest na Mauritiusie.

— O rany.

— Dostalem $ciste wytyczne, zeby wynajdywac¢ dla niego zaj¢cia, bo on juz dawat podobne wystepy. Ale kto§ mnie
rozproszyt.

Katie u$miechneta si¢ szeroko.

— Mozesz do niego i8¢, jesli cheesz.

— Tak moéwiac miedzy nami 1 przypuszczalnie wszystkimi innymi ludzmi w tym pokoju, wydaje mi sig, Ze jest juz
troche¢ za pozno.

— Faktycznie.

— Prawdg¢ mozna ukry¢ tylko do pewnego stopnia, zgadza
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sie? Gdyby to nie zdarzylo si¢ na tej imprezie, zdarzytoby si¢ na innej. Kocham go jak brata, ale nie pozwolitbym mu
spotykac si¢ z moja siostra.

— A masz siostre?

— Nie.

— Hm.

— Poza tym na imprezie nie da si¢ za dlugo dyskutowac o fizyce kwantowe;j.

— Powiesz jego dziewczynie?

— Niedtugo sama si¢ dowie — odpart bezbarwnym gltosem Dan. — On obsciskuje si¢ z jej najlepsza przyjaciotka.
Przez chwilg obserwowali tych dwoje.

— A ty z kim przysztas? — spytal nagle Dan.

— Z moim wspotlokatorem Jonem, ktory siedzi w kuchni

| upija si¢ na smutno, bo tak wlasnie robi na imprezach, i z Sukie, moja najlepsza przyjaciotka, ktora zaczyna szale¢,
bo tak wtasnie robi na imprezach.

— Od jak dawna mieszkasz z Jonem?

— Od studiow. Wlasciwie to Jon jest moim gospodarzem, bo rodzice pomogli mu zainwestowa¢ w Londynie.
JesteSmy jak brat 1 siostra.

— Tacy jak ci w Kwiatach na poddaszu™?

— Nie.

— To dobrze. Nie cierpig tej ksiazki.

— Woecale nie jestesmy do nich podobni. Jon nie ma jasnych

wloséw. Dan skinat gtowa z namystem.

— Doskonale.

Nagle Katie katem oka zauwazyla, ze Sukie przypatruje si¢ jej z powatpiewaniem. Katie zmarszczyta lekko czoto 1
spojrzata na Dana. Wyczuta, ze Sukie wrocita do kuchni.

— Co porabiales po studiach? — zapytata.

Dan usmiechnat si¢ szeroko, a na jego policzku zrobit si¢ dotek, ktory Katie chetnie by sobie wypozyczyta. Dan
nachylit do niej glowg.

— Chyba mozna by mnie nazwac ,,robotnikiem z City .
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_Ach tak. Myjesz okna w wiezowcach?

— Ale, widzisz... — Dan mocno nachylat si¢ w jej strong. Katie tez'si¢ do niego nachylita i spotkali si¢ w p6t drogi.
Zauwazyla, ze jedno jego oko jest ciemnobigkitne, a drugie — ciemnobligkitne z orzechowym odcieniem. Nie
wiedziata, na ktore patrze¢ najpierw. Na szczescie byla tak oszolomiona alkoholem, ze chwilami widziala oba naraz,
a pdzniej nos zlaczyl si¢ z nimi 1 musiata zmruzy¢ oczy. — Moj ojciec mawiat zawsze, ze najlepsze, co me¢zczyzna
moze zrobi¢, to zalozy¢ whasng firmg.

__Orany — mrukneta Katie, probujac ocenié, ktora warga

Dana jest petniejsza, dolna czy gorna.

— I tak wlasnie uczynit — ciagnat Dan. — Moj tata, ktory wszystko zawdzigcza sobie. Wychowany w komunalne;j
dzielnicy.

_ Orany. — Dolna byta pehiejsza. Odrobing.

_Pewnego dnia tez chcialbym to zrobic.

— O rany.

— No 1 oczywiscie ustatkowac si¢ 1 zatozy¢ rodzing. Katie wtasnie si¢ zastanawiala, co powiedzie¢ zamiast

,0 rany", kiedy Dan obdarzyt ja kolejnym usmiechem.

— O rany.

Rozesmieli sig¢ oboje. Ladne zgby, jeden troszeczk¢ krzywy.

— Ale dos$¢ o mnie — rzekt Dan. — A ty czym si¢ zajmujesz?

— Bedg¢ psycholozka edukacyjna. Oczy Dana si¢ rozszerzyty.

— O rany! . Kiedy aparat Sandy btysnat im prosto w twarze, wypili juz

tyle piwa, ze nie zauwazyli tego albo mieli to w nosie. Odwroécili si¢ powoli do Sandy.

— Slicznie! — zawotata rozpromieniona. — Wyslg wam

zdjecie e-mailem.

— Doskonale — mruknat Dan.

— Moze by¢ ciut rozmyte. A moze tylko mnie troi si¢ w oczach? — Za$miala si¢ histerycznie, a potem skierowata
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uwage na parg na sofie, w pelni korzystajaca z nicobecnosci wspdlnej przyjaciotki wedrujacej po Mauritiusie.

— Zdajesz sobie spraw¢ — powiedzial cicho Dan do ucha Katie — ze kiedy zdobede twoj adres elektroniczny, bede
cig zadrgczal, zeby$ umoéwita si¢ ze mna na randke.

Katie podniosta na niego wzrok. Ich nosy prawie si¢ dotykaty.

— Spodziewam si¢ — wymamrotata. [ nagle, abrakadabra, pocatowali sig.

Gdyby Katie byta jedna z tych dziewczat, ktore uktadaja sobie listy, ten pocatunek umiescitaby na samym szczycie.
Konczyny jej zdretwiaty, przed zamknigtymi oczami blysngly iskierki, a wszystkie organy ciala powiedziaty:
,Dzigkujemy pigknie".

Wychodzac z imprezy, byta umowiona na randk¢ w nastgpny weekend. Szta sprezystym krokiem, czujac ciepto w
najwazniejszych miejscach.



2

Nazajutrz rano cieplo w najwazniejszych miejscach zmienito si¢ w silny pulsujacy bol. W poniedziatek byt to juz
tepy bol w catym ciele.

Katie miata poranna zmiang w kawiarni, a jak powszechnie wiadomo, poranne zmiany to piekto. Sa prawie tak
okropne jak popotudniowe, ktére sa niemal tak straszne jak wieczorne.

Obudzita si¢ zla, a jej pierwsza mysl byta taka, ze znow chciataby zasna¢. Potem przypomniata sobie, ze jest
umoéwiona na randk¢ z Danem 1 §wiat znow wypigkniat. Nastepnie uswiadomita sobie, ze boli ja cale ciato 1 randka
prawdopodobnie okaze si¢ katastrofa.

To bedzie dtugi dzien.

Zerwala si¢ przedwczesnie z tozka. Byta tak odretwiala, ze ciato samoczynnie przeszto w tryb hibernacji, przytulajac
si¢ do siebie w poszukiwaniu ciepla. Z¢by szczgkatly tak glosno, ze prawie styszala, co mowia.

Opatuliwszy si¢ w starenki szlafrok, podreptata na paluszkach do holu, mingta zamknigte drzwi pokoju Jona 1
wsungeta si¢ pod prysznic. Wyszla po dwudziestu minutach, czysta, od§wiezona, na tyle przebudzona, na ile to
mozliwe... 1 spozniona. Gdy wskoczyta w ubranie do pracy — najblizej lezace rzeczy, ktore
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byly czyste i wygodne — przeczesala reka niesforne wtosy i ruszyta w droge, wigkszo$¢ jej optymizmu wyparowala.
Spacer do kawiarni byt przewaznie mitym przerywnikiem. Katie pragnela rutyny i starata si¢ chodzi¢ codziennie ta
samga trasa. To dawalo jej poczucie statosci 1 zakorzenienia. Jesli nie byla tak straszliwie spozniona czy zmeczona, ze
musiata wsias¢ do autobusu, lubita wstapi¢ do sklepu 1 kupi¢ sobie co$ zdrowego do jedzenia na droge do kiosku, w
ktorym kupowata batonik czekoladowy.

Jednakze dzisiaj byt dzien autobusowy. Wzrok miata spuszczony, a gtowg podparta. Nie czytala, nie nawiazywata
kontaktu wzrokowego, nie usmiechata si¢. Dopasowata si¢ do otoczenia.

Porter's Green bylo nazywane przez ludzi z aspiracjami dzielnica z aspiracjami, a przez najstarszych mieszkancow
— ngdznymi resztkami. Graniczyto z czg$cia Londynu, ktéra juz zaspokoita swoje aspiracje, szczycaca si¢ tym, ze
graniczy z dzielnica tak spelniona, iz tamtejsze domy byly upstrzone niebieskimi tabliczkami jak ptasimi odchodami.
Proces zaspokajania aspiracji dzielnicy obejmowal miedzy innymi zmiany dotyczace sklepow, ludzi 1 wydarzen,
swiadczace o ruchu w interesie 1 nastroju podniecenia. Informacja zataczata coraz szersze kregi. Napaleni potencjalni
wlasciciele nieruchomosci z poczatku czuli si¢ zawiedzeni, ze nie sta¢ ich nawet na garaz w poblizu budynku z
niebieska tabliczka w centrum Londynu, a p6zniej oburzeni, ze nie moga sobie pozwoli¢ takze na przestronne
mieszkanie na obrzezach. Wreszcie znajdowali duzy rodzinny dom w Porter's Green i zauwazali, ze wyposazenie jest
tam lepsze, sklepy praktyczniej sze, ludzie mniej pretensjonalni, atmosfera zas przyjemniejsza. I co wazniejsze,
dowiadywali si¢, ze w ciagu kilku lat wszystko ma si¢ zmieni¢.

Tak wigc cala rzesza zwolennikow nowych laburzystow osiedlata si¢ obok zwolennikow starych laburzystow 1
zabierata do przeksztatcania wiktorianskich domostw w nowoczesne siedziby z mniejsza liczba $cian dzialowych. W
czasie weekendow nowi mieszkancy wyjezdzali do sasiedniego osiedla o zaspokojonych juz aspiracjach, zeby zjesé
p6zne $niadanie w jed-

24



nej z kafejek, ktore jeszcze nie dotarty na gldwna ulice ich dzielnicy. Tymczasem starzy mieszkancy budzili sig
pewnego dnia i odkrywali, ze tkwia w samym $rodku drogiego osiedla, ktérego juz nie rozpoznaja, w ktorym mozna
dosta¢ sto pigédziesiat rodzajow kawy, ale nie mozna dosta¢ filizanki porzadnej herbaty. Wsiadali do autobusu i
ruszali w przeciwna strong na poszukiwanie okazyjnych zakupoéw, na ktére w ich dzielnicy

nie bylo juz szans.

Autobus podwiozt Katie dwadziescia metréw od kawiarni, w ktorej pracowata. Widziala ja z przystanku, lecz
zwykle starata si¢ nie patrze¢ w tamta strong. Jej miejsce pracy, trzydziestometrowy lokal, w ktorym spedzata do
sze$¢dziesigciu godzin tygodniowo, nosit dos¢ niewyszukana nazwe Cafe. Trzeba bylo znalez¢ si¢ w $rodku, by
zrozumied, ze jest ona owocem czyjejs wybujatej fantaz;i.

Katie otworzyta drzwi. Jej wejscie oznajmit dzwigk majacy uchodzi¢ za dzwonek, lecz brzmiacy jak miauczenie
mordowanego kota. W tej samej chwili nozdrza uderzyto duszace ciepto i lepki zapach.

Spusciwszy gtowe, wpatrywala si¢ w swoje buty, ktore przylepity si¢ do odbarwionego linoleum. Nie wiedziata, czy
to fluorescencyjne §wiatlo przyprawia ja o mdtosci, czy nastrdj poniedziatkowego poranka.

— Patrzcie, kto nas zaszczycil! — dobiegt piskliwy glos z najciemniejszego kata kawiarni.

Katie zerkne¢ta na brudna tarcze zegara wiszacego nad ekspresem do kawy. Cholera, trzy minuty po siédme;j.

— Dzien dobry, Alec.

— Ledwo, ledwo.

Katie odwrdcita gtowe 1 z promiennym u$miechem spojrzata na przettuszczone witosy i1 niby-wasy.

— Jak ci minat weekend? Prawa brew Aleca drgngla.

— Wktadaj fartuch i pomoz Sukie przy kawie.

Katie przeszta obok ekspresu 1 drzwiami dla personelu wsungta si¢ do kuchni. Wcisngta kurtke pod blat, wyjeta
fartuch
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wyprany w wolna niedzielg i zawiazata w talii postrzepiony pasek. Zauwazyta, ze pomywacza Matta jeszcze nie ma,
a W kuchni juz pigtrzy sig stos brudnych filizanek. Wroécita do sali.

Wrazenie, ze wszyscy pracownicy kawiarni znaleZzli si¢ w niej nie z wlasnej winy, unosito si¢ nad plastikowymi
krzesetkami i laminowanymi blatami stolikow, wsaczato do §wiadomosci. Zwykle w poniedziatkowy poranek Katie
miata ochote ztapa¢ n6z do migsa i1 popetni¢ harakiri. Na szczgscie wszystkie noze byly tepe.

Trudno byto uwierzy¢, ze przed trzema laty pod wptywem kaprysu weszta do tej kawiarni w pewne stoneczne
popotudnie. Niedawno wprowadzita si¢ do mieszkania Jona nieopodal, przy tej samej ulicy, po roku spgdzonym na
podrozowaniu. Kiedy dostata prace, zdawato jej sig, ze stangla na pierwszym stopniu drabiny, na ktérej pragnie
zosta¢ na zawsze. Nawet uczcili to wydarzenie butelka wina. Pewnego dnia Katie zdobgdzie posade menedzera
renomowanej londynskiej restauracji, a potem zacznie marsz, ktorego celem be¢dzie wlasna restauracja. Dzigki pracy
kelnerki zarobi pieniadze na optacenie czynszu, znajdzie czas na chodzenie na rozmowy kwalifikacyjne, bedzie
mogta kupi¢ sobie odpowiednie na takie okazje ubranie 1 bgdzie miata doSwiadczenie w branzy.

Z poczatku wydawalo sig, ze to dar niebios. Poznata Sukie, bezrobotng aktorke, 1 od razu zapataty do siebie
sympatia. Rozkwitt talent kulinarny Katie. Czg¢sto proponowata zaskakujace 1 smaczne potrawy, a szefowa pozwolita
jej przyrzadzac je 1 podawac. Polubila szefowa, okragta Greczynke, ktdra nazywata Katie Stoneczkiem 1 dawata
smakowite resztki; pozerali je pdzniej z Jonem. Niestety maz pracodawczyni zachorowat 1 kobieta sprzedata lokal,
by zajac si¢ na state opieka nad chorym. Pozegnalne przyjecie byto smutne, lecz niepozbawione nadziei. Tylko
dlatego ze Katie i Sukie nie poznaly jeszcze nowego szefa.

Pierwszym posuni¢ciem Aleca bylto otwarcie kawiarni dwie godziny wczesniej, zeby $ciagna¢ klientow idacych do
pracy. Nastepnie zredukowal personel o potowe, podnidst dwukrotnie
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ceng kawy, ograniczyl zestaw positkow i tylko dwa razy w tygodniu przyrzadzal §wieze dania. Kolejny krok
wydawat si¢ oczywisty: sprawic, by klienci wydawali pieniadze i jak najszybciej si¢ wynosili.

Katie nie pamigtata, kiedy przestata szuka¢ w gazetach ogloszen o pracy. Po tym, jak przestraszyla si¢ rozmow
kwalifikacyjnych, bo wiedziata, ze jest za bardzo zmgczona, by dobrze wypas¢? Czy po tym, jak zdata sobie sprawe,
ze jej kostium wyszedt z mody, nie sta¢ jej na nowy, a nie chce prosi¢ rodzicéw o wsparcie? A moze kiedy
uprzytomnita sobie, ze bedzie musiata przekonujaco odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego tak dtugo pracowata w
podiej knajpie?

Jednakze powdd nie miat znaczenia. Liczyto si¢ tylko to, ze Katie musiala si¢ stamtad wyrwac.

Podeszta do Sukie, ktora juz zmagata si¢ z ekspresem do kawy. Ustawila si¢ pierwsza kolejka. Pociag si6dma
czternascie do Euston notorycznie sprawial niespodzianki. Albo si¢ spozniat, albo wjezdzat na niewlasciwy peron,
wigc pigcdziesigciu sponiewieranych podroznych musiato pedzi¢ przez ktadke, zeby go zlapaé. Zwykle nie
informowano o tym przez glosniki dworcowe, wigc oczekujacy musieli patrze¢ uwaznie, czy to ich pociag, czy ten
odjezdzajacy o siddmej dwadziescia cztery bezposrednio do Brighton. Poranna kawa nie byta dla nich luksusem, lecz
niezbednym narzedziem, dzigki ktoremu dotra do pracy, a nie na poludniowe wybrzeze.

Pracownicy kawiarni niechgtnie parzyli kaw¢ zmeczonym, niewdzigcznym podréznym, oni za§ z widoczna
niechecia ja zamawiali. Przede wszystkim woleliby leze¢ w t6zku. Poza tym denerwowato ich migotliwe
fluorescencyjne §wiatlo. A co ich czekato w najblizszym czasie? Zattoczony, niedogrzany lub przegrzany pociag, w
ktorym prawdopodobnie nie znajda siedzacego miejsca. Dojada nim do pracy, w ktérej na pewno nie zarabiaja tyle,
by moc osiedli¢ si¢ chociaz na obrzezach dzielnicy z niebieskimi tabliczkami — a dojada pod warunkiem, ze przez
pomyike nie wsiada do pociagu do Brighton.

— Podwajne espresso z dwiema kostkami cukru.
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Sukie przyjeta bilon od klienta, skingta gtowa nastgpnemu klientowi na znak, ze go ustyszata, i pomkngta do
ekspresu. Katie stangta obok niej i zajeta si¢ trzecim klientem w kolejce.

— Dzien dobry! Czym mogg panu stuzy¢ w ten pickny poranek?

— Czarna kawa.

— Czarna kawa dla pana. Z najwigksza przyjemnoscia...

— Przepraszam... — odezwat si¢ klient numer pig¢. Jego twarz wygladata tak, jakby w nocy przepuszczono ja przez
wyzymaczke. Numer czwarty w kolejce wyprzedzit go na schodach do kawiarni, a on mial ochote zadzga¢ go
nozem. — Niektorzy spiesza si¢ na pociag...

— Stusznie — rzucita Katie, odwracajac si¢ do ekspresu.

— Naplujesz mu do kawy, czy ja mam to zrobi¢? — mrukneta Sukie, nie przerywajac wykonywanej czynnosci.

— Ktos$ juz przebiegt mu po twarzy butami, daymy facetowi spok6j — odparta rownie cicho Katie.

Uwijaty si¢ z kubkami w dloniach 1 uSmiechami na twarzach, az kolejka si¢ wyczerpata 1 odjechal ostatni pociag z
Porter's Green (0sma pigcdziesiat cztery, tylko dwie minuty sp6Znienia, peron wlasciwy, lecz w skladzie brakowato
dwoch wagonow). Podrozni weisngli si¢ sobie pod pachy, marzac o piatku.

Moment, w ktorym w poniedziatek rano kawiarnia pustoszata, zwykle byt dla Katie najgorszy w catym tygodniu.
Wiasnie wtedy musiata zmierzy¢ si¢ z rzeczywistoscia swojego dnia pracy. Alec podchodzit, aby zmobilizowac
pracownice przed nowym, ekscytujacym tygodniem. Ten rytual powtarzat si¢ w kazdy poniedziatkowy ranek.

— Pierwszy dzien tygodnia, dziewczgta, pierwszy dzien tygodnia. Zaczynamy. Satatki naprzdd, oliwa do smazenia
frytek do tyhu. I zaparzcie szefowi filizank¢ dobrej kawy.

A Sukie i1 Katie w kazdy poniedzialkowy poranek miaty dla niego doktadnie t¢ sama odpowiedz:

— Sam sobie zaparz, ty Smierdzacy leniu.

— Masz dwie rece, nie?

I Alec parzyt sobie kawy, z duza inwencja 1 werwa wy-
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razajac watpliwosci co do tego, czy pracownice pochodza z prawego toza.

Dzisiaj jednak poczucie klgski nie przyttoczyto Katie. Dzisiaj niegrzeczno$¢ klientdéw, nedzne otoczenie oraz
zatosne wysitki Aleca wywolaly przeciwny skutek, tylko dzigki temu, co zdarzyto jej si¢ w piatkowe popotudnie.
Doznata ol$nienia. Zostanie psycholozka edukacyjna.

Bylo to w czasie podwdjnej zmiany, uptywajacej tak bolesnie powoli, iz Katie zdawato si¢, ze umarta 1 trafita do
piekta. Zaczeta rozmawiac z klientka. Tego si¢ nie robito — trudno byto gawedzi¢ z kims, jesli Alec byt w poblizu —
lecz szef wlasnie dreczyt kogos w kuchni, a klientka siedziata przy stoliku numer osiemnascie, tuz przy drzwiach,
wige ryzyko wydawato si¢ niewielkie.

Kobieta nie miata tego dnia wiele pracy, wigc wpadta na szybka kawe; pdZzniej zamierzata i§¢ do domu petnego
zmeczonych dzieci, ktorymi opiekowata si¢ Zle optacana niania. Zaczgta rozmawiac z Katie o pogodzie i nagle Katie
powiedziala jej, ze mysli o zawodzie nauczycielki. Mysl ta przyszta jej do glowy tydzien wczesniej, gdy obejrzata
telewizyjny reality show na-krecony”w szkole, w ktorej nauczycielka zostata zamknigta w damskiej toalecie i
uciekta przez okno. Katie stwierdzila, ze to musi by¢ praca petna przygod. Tak si¢ akurat sktadato, ze jej
rozméwcezyni byta kiedys nauczycielka, zanim zaczgla si¢ przygotowywaé do zawodu psychologa edukacyjnego. Po
dwoch latach pracy jako nauczyciel wystarczy uzyska¢ dyplom magistra i — abrakadabra! — zostaje si¢
psychologiem edukacyjnym. Na prywatkach brzmi to znacznie lepiej, stwierdzita klientka, a co wazniejsze, nie
trzeba czekac na dzwonek, zeby wyjs¢ do toalety.

Katie poczuta si¢ jak nowo narodzona. Nie dos$¢, ze miata juz konieczny dyplom z psychologii (i to z Oksfordu), to
zawsze lubita dzieci. One tez ja lubity; faczyto je pokrewienstwo dusz. Kiedy polozyta na talerzyku podgrzany
rogalik i zaniosta klientce, jej przyszto$¢ byta przesadzona; restauracja stata si¢ odlegta i mglista przesztoscia. Ta
kobieta miata przyj$¢ tego dnia do
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kawiarni, a ona, Katie Simmonds, miata tydzien wczes$niej obejrze¢ w telewizji tamten program. To byto
przeznaczenie.

Tak wigc zaczynat si¢ pierwszy tydzien reszty zycia Katie. I wlasnie dlatego poniedziatkowa depresja nie wsaczyta
si¢ w jej koSci 1 nie sparalizowala jej; przypomniata natomiast — jak gdyby Katie w myslach juz zostawita to miejsce
za soba— Z czego si¢ wyrwala.

— Stolik numer osiem czeka na obstuge.

Katie odwrocita si¢ do Aleca siedzacego przy kasie. Para z jego kawy mieszala si¢ z dymem recznie skreconego
papierosa. Skinat gtowa w strong stolika numer osiem. Zawsze siadat w kacie obok kasy, bo mowit, ze stamtad ma
dobry widok na kawiarnig 1 witryng. Szczg§liwym zbiegiem okoliczno$ci mogt tez stamtad zobaczy¢
przechodzacego policjanta, ktory cheialby sprawdzié¢, czy w kuchni nie ma jakichs$ zabronionych przez prawo
substancji, a takze straznika, ktory mogltby nie zgodzi¢ si¢ z Alekiem, ze lenistwo jest tym samym, co niepetnospraw-
nosc¢.

Katie podeszta do dwoch mgzczyzn odbywajacych poranne spotkanie 1 udajacych, ze ich kariery rozwijaja si¢
doskonale i ze ciesza si¢, iz siedza w kawiarni, a nie w pubie.

— Dwa angielskie $niadania 1 dwie kawy — rzucit jeden z nich, wrgczajac Katie karte 1 nawet nie podnoszac gtowy.
— Jedna bezkofeinowa—dodat drugi, zerkajac na jej klatke piersiowa.

Katie odeszta, mruczac pod nosem:

— Bedg¢ psycholozka edukacyjna, bede psycholozka edukacyjna.

W kawiarni zjawit si¢ Keith, ,,szef kuchni", facet nie tyle kierowany przez demony, ile przez nie pozerany. Miat tak
wiele fobii, ze az dziw bral, iz zdotat dociera¢ z domu przy tej samej ulicy do miejsca pracy. Wtasnie opowiadat
Sukie, jak spedzil weekend. Katie poznawata to po tym, ze Sukie co chwila mamrotata:

— O rany, o rany.

— Dwa smazone $niadania — przerwala im Katie.
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Keith odwrocit si¢ do niej.

— Cze$¢, Katie — rzekt. — Wlasnie mowig¢ Sukie, ze moi sasiedzi prébuja wysiuda¢ mnie z mieszkania.

— O rany — mrukne¢ta Katie.

Spojrzaty sobie w oczy z Sukie; Katie poszta zaparzy¢ kawy.

— Jest pani pewna, ze ta kawa jest bez kofeiny? — spytat klient, znéw spogladajac na jej klatke piersiowa.

— Tak — zapewnita Katie, uSmiechajac si¢ do jego tysiny. M¢zczyzna wceiagnat nosem zapach.

— Czuje kawe.

— Co0z, to dobra kawa—odparta powaznie Katie, krzyzujac ramiona, zeby klient nie mégt oddac jej filizanki.
Odwrdcita sig 1 ruszyta w strong kuchni. ,,Wierz mi, gdybym chciata doda¢ co$ do twojej kawy, nie bylaby to
kofeina", mrukngta pod nosem. A pdzZniej powtorzyta cicho dwa razy: ,,Znam nazwiska wszystkich ministréw, znam
nazwiska wszystkich ministrow".

Nagle wyrost przed nia Matt, siedemnastolatek przygotowujacy si¢ do egzamindéw koncowych w liceum 1 pracujacy
jako pomywacz.

— Matt! — zawotata Katie. Chlopak co$ odburknat.

— Mnie tez mito ci¢ widzie¢ — powiedziala Katie. Matt zndw co$ mruknat 1 wszedt za nia do kuchni.

— Mam cos, co cig rozweseli — oznajmita Katie 1 wyjeta z torby arkusz papieru formatu A4. Sandy przystata jej
e-mailem cztery zdjecia z sobotniego przyjecia. Wydrukowanie ich zajelo jej zaledwie dwie godziny. Byto wsrod
nich zdjecie Jona, Sukie i Katie, mniej lub bardziej nawalonych, nieznanych z imienia dziewczyny i chtopaka,
zwartych w uscisku (chtopak miat na sobie trawiastozielona koszulg), Hugh 1 Katie, oraz Katie pograzonej w
rozmowie z nieznanym facetem.

— Ta-dam! Oto chtopak, z ktorym jestem umowiona na randk¢ — obwiescita Katie.

Podeszli Keith, Sukie i Matt. Sukie wyciagneta kartke z reki Katie. Wszyscy przygladali si¢ Danowi i wydawali
pelne aprobaty pomruki. Nastgpnie Sukie zgodnie z nowa tradycja
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umies$cita zdjecia na drzwiczkach jednej z dwoch lodowek. Obie byty pokryte I$nigcymi fotkami rozpromienionych
twarzy pracownikow kawiarni w rozmaitych pozach z przyjaciotmi, partnerami, ukochanymi, bytymi ukochanymi,
lecz drzwi lodowki na migso zajmowaty wytacznie zdjgcia Katie z m¢zczyznami. Ekspozycja nosita tytut: ,,Ci,
ktorzy zdotali si¢ wymknac".

Sukie odkaszineta glosno.

— Czy mogg prosi¢ o uwage? Niniejszym nadaj¢ temu zwiazkowi miano... — Tu spojrzata na fotke, jakby szukajac
w niej natchnienia. — Skazanego. — Nastepnie przykleita zdjecie obok innych. Kapry$nos¢ Katie, jesli chodzi o
mezczyzn, stata sig juz dyzurnym przedmiotem zartow. Sukie nie byta zbytnio zaskoczona, dowiedziawszy sig, ze na
sobotnim przyjeciu wrecz roito si¢ od bylych chtopakow przyjaciotki. Bardzo ja rozbawit fakt, ze Katie nie potrafita
nawet rozpoznac¢ niektorych z nich, bo tak szybko wywingta si¢ z romansow z nimi.

— Mam przeczucie, ze ten zwiazek przetrwa — oznajmita Katie.

— Doprawdy? — zdziwila si¢ Sukie. — A ja mam przeczucie, ze Mart jeszcze w tym roku straci dziewictwo.

— Odwal si¢ — mruknal Matt.

— Tylko nie moéw mi o seksie — zaczat Keith.

— Okay! — zawotaty jednoczesnie Katie i Sukie.

— Och, przestancie — westchnat Matt.

Niestety wtasnie w tej chwili wszedt Alec 1 erotyczne wspomnienia Keitha musiaty poczekac¢ na inng okazjg.



3

Mimo ze Katie wiedziata juz, iz chce by¢ psycholozka edukacyjna, tego dnia cieszyla sig, ze ma prace
niewymagajaca koncentracji. Trudno bytoby jej si¢ skupi¢, bo w myslach wciaz odtwarzata przebieg rozmowy z
Danem i planowata, w co si¢ ubierze na randke.

Ilekro¢ drzwi kawiarni otwieraty si¢ przy dziwacznym dzwigku przypominajacym zawodzenie mordowanego kota,
w jej glowie pojawiatl si¢ obraz, ktory nikomu niczego nie utatwial. Ot6z wyobrazata sobie, ze w drzwiach staje Dan,
otoczony aureola §wiatta, przy akompaniamencie fanfar i choru. Ich spojrzenia spotykaja sig, ich serca eksploduja 1
tak dalej, 1 tak dalej. C6z, takie mrzonki pozwalaja dziewczynie jako$ sig trzymac.

I ilekro¢ przypominata sobie najwazniejsze cechy Dana, takie jak dotek na policzku, kiedy si¢ u§miechat, dtugosé
nog siggajacych az do tytka albo niezaprzeczalny gtod w jego spojrzeniu, czuta si¢ nietykalna. Tkwit w jej myslach
tak mocno, ze gdyby pojawil si¢ nagle, ot tak sobie, nie wiadomo skad, uznataby to raczej za czary niz przypadek.
Po zakonczeniu zmiany Sukie 1 Katie ruszyly razem do domu, by dalej wies¢ zycie petne cudow, spetnia¢ swoje

marzenia 1... sprawdzi¢, co daja w telewizji.
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— Na kiedy si¢ z nim umowitas? — zapytata Sukie. Katie zamkneta oczy, oddajac si¢ dziewczgcym marzeniom.
— Na niedziele wieczor.

— Ciekawe — mrukneta Sukie, kiwajac wolno gtowa. — Niedziela. Dobrze. Widaé, ze mu zalezy, ale nie jest
napalony. — Katie przyjela t¢ opini¢ niczym kiper smakujacy wino na jezyku. — Kiedy$ datam sig zaprosic¢ na
randke w $rodg rano — ciagneta Sukie. — To nie byt dobry znak.

— Co sig stato?

— Wyladowalam w budce jego ojca na rynku jako pomoc.

— Ile miata$ lat?

— Czternascie. To bylo w czasie wakacji.

— Uwazam, Ze to uroczy sposob, zeby ci¢ poznaé — stwierdzita z usmiechem Katie.

— Ale jego tam nie byto — odparta Sukie. — Tylko ja i jego ojciec. On jezdzit z kolegami na deskorolkach.
Katie skingta gtowa.

— Dan zaproponowat sobotg, ale ja w weekend wyjezdzam do rodzicow — wyjasnita. — Wrdcg wezesniej, zeby
zdazy¢ na randke. Gdybysmy nie spotkali si¢ w sobotg, trzeba bytoby czeka¢ do nastgpnego weekendu, bo w
tygodniu jestem za bardzo wykonczona.

— To wszystko zmienia — zawyrokowata Sukie. — On jest zdesperowany.

— Doskonale. W co mam si¢ ubrac¢?

— Czy to ma jakie$ znaczenie? Jemu chodzi o to, co jest pod spodem.

— Ale jak mam sprawi¢, zeby to, co pod spodem, byto jak najbardziej kuszace?

— Po prostu przyjdz.

Dotarty do miejsca, w ktorym si¢ rozchodzity.

— Co robisz po potudniu? — spytata Sukie, naktadajac stare, bardzo kolorowe wetiane rekawiczki.

— Przepisuj¢ od nowa moje CV — odparta Katie, dmuchajac w dtonie. — Mam nadziejg, ze Jon mi pomoze. A ty co
robisz?

— Ide na spotkanie z agentka.
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— To dobrze. A dlaczego?

— Bo jeszcze nie jestem wystarczajaco zatamana.

Pozegnaly si¢ i rozeszty, kazda w swoja strong.

Dwadziescia minut pdzniej Katie otworzyta drzwi mieszkania, zebrata poczt¢ 1 zmarszczyta nos jak Adrian Mole
obwachujacy swoj dom. Wszystko wskazywalo na to, ze albo Jonowi dobrze idzie pisanie, albo odsypia wieczorna
zmiang w barze. Jesli pierwsza mozliwo$¢ byla prawdziwa, to Katie miata szans¢ uzyskania pierwszorzednej
pomocy przy pisaniu CV.

Zapukata do drzwi 1 styszac pomruk, otworzyla je szeroko. Jon siedziat przy laptopie 1 stukat w klawiaturg. Miat na
sobie szlafrok, ktory prawdopodobnie sam mogt usias$¢ 1 napisa¢ powiesc.

— Chcesz kawy? — zapytata, starajac si¢ nie oddycha¢ nosem.

Jon zamrugal na nig przez okulary intensywnie czarnymi oczami.

— Czes¢. Wcezesniej wysztas z pracy?

— Nie. Juz jest trzecia, Jon. Dzieci wybiegaja ze szkoty, stonce prawie zachodzi. Wypierz ten szlafrok, proszg cig.
— Chgtnie napij¢ si¢ kawy, dzigki.

Jon przeciagnatl si¢ 1 jgknat gtosno, a Katie wycofata si¢ z pokoju.

— Nie zaparzg ci kawy, jesli si¢ nie wykapiesz — zapowiedziata. — Naszykuje ci tez grzanke z mastem
czekoladowym.

— No dobrze, wygratas§ — odpart z usmiechem Jon. — I tak wtasnie mialem skonczy¢ na dzisiaj. To bedzie
doskonata ksigzka, mimo ze to ja tak méwig.

— Wspaniale! — Katie poczuta, ze zalewa ja fala ciepta. Wszystko szto Swietnie: ksiazka Jona bedzie doskonata,
ona zostanie psycholozka edukacyjna, a w jej $wiecie pojawit si¢ Dan.

— Masz dzisiaj nocna zmiang w barze? — zapytala. Jon spojrzat na zegarek.

— Taak, ale dopiero o dwudziestej czwartej.

— Pomozesz mi przy pisaniu CV?
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Jon odczekat chwile.

— Kim chcesz by¢ tym razem?

— Psycholozka edukacyjna.

Katie zdawato sig, ze widzi poruszajace si¢ trybiki w jego mozgu.

— Czemu nie? Mam dzisiaj weng.

Tymczasem jazda Sukie autobusem trwata dtuzej, niz powinna. Na kazdym przystanku jakas starsza osoba
marnowata cenny czas, niespiesznie wdrapujac si¢ z wozkiem do autobusu. Kierowca byt jednym z tych, ktérzy
uwazaja, ze czekajac cierpliwie na takich pasazerow, przyczynia si¢ do upowszechnienia pokoju na §wiecie. Sukie
nie miataby nic przeciwko temu, gdyby byta pewna, ze ta wycieczka ma sens. W glgbi serca wiedziata jednak, ze
niezno$nie powolna podrdz jest tylko wybiegiem, ktorym sama siebie chce przekonac, ze robi co§ pozytywnego, by
powstrzymac¢ wielka falg negatywizmu, ktora jest jej kariera.

Wiedziala, ze jest zywym, oddychajacym stereotypem: bezrobotna aktorka pracujaca jako kelnerka. Jak to si¢ stato?
Wigkszos¢ ludzi wybiera si¢ do Los Angeles, zeby doznac tego ponizenia, a ona nawet tam nie zawgdrowala.
Westchngla i przetarta rekawiczka pare, ktora zebrala si¢ na zimnej szybie. Oparta o nig czoto 1 patrzyta na ludzi
uginajacych si¢ pod cigzarem przedswiatecznych zakupow. Przymkneta powieki.

Kiedys, w pewnej chwili wydawalo sig, ze bgdzie jedna z tych, ktorym si¢ powiodlo. Prosto z college'u
dramatycznego dostata si¢ do drugorzednego przedstawienia. Nie byt to West End, ale przynajmniej ptacili za prace.
Dostata karte zwiazku zawodowego aktoréw, agentka za§ wciaz do niej dzwonilta, zapraszajac na przestuchania.
Niebawem znalazla si¢ w regularnym obiegu pomniejszych produkcji. A pdzniej wszystko przycichto. Zeby
przetrzymac, Sukie zatrudnita si¢ jako kelnerka. W nastgpnym roku zaczgta dostawac role w pierwszorzednych
teatrach. Teraz jednak czula, Zze nie moze sobie pozwoli¢ na powrdt do teatrzykow offowych, wigc kiedy nie miata
propozy-
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cji, zné6w pracowala jako kelnerka — mogla liczy¢ na regularne pieniadze 1 dobre napiwki, a poza tym nie obnizata
lotow. Jednak w czasie trzeciego roku angaze nie trafiaty si¢ juz tak regularnie. To byt zly rok dla aktorek: kilka
teatrow zamknigto, a inne wystawiaty przedstawienia, w ktérych byto mato rél kobiecych albo nie byto ich wcale.
Sukie wiedziata, ze sytuacja jest zta, bo ilekro¢ ogladata telewizje, a aktorzy grali Zle, miata ochote rzuci¢ czyms$ w
ekran. Wtedy postanowily z agentka skorygowac taktyke. Zmienia wizerunek Sukie. Zostanie aktorka telewizyjna.
P&zniej, kiedy wyrobi sobie nazwisko, wroci do swojej pierwszej mitosci, a teatry przezywajace trudnosci przyjma
ja, majac pewnos¢, ze przyciagnie widzow. Niestety jak dotad plan nie wypalit 1 czasem Sukie nie mogta ogladaé
serialu EastEnders, bo bata si¢, ze naprawdg rozwali telewizor.

Jazda autobusem wreszcie dobiegta konca. Sukie zerwata si¢ 1 nacisngta guzik dzwonka.

Skrecita w ulicg, przy ktorej miescito sig¢ biuro agentki, 1 niemal natychmiast poczuta si¢ spokojniejsza 1 bardzie;j
pewna siebie. Duze czerwone drzwi wygladatly jak znak nadziei. Wiedziala, ze mogta zatelefonowac, lecz zawsze o
wiele lepiej bylo zobaczy¢ s\q z Greta twarza w twarz. Potrzebowata wiedzie¢, ze Gretayprzez chwilg z nia
rozmawia, ze naprawde o niej mysli.

Wpuszczono ja 1 kazano poczekaé w recepcji, a pdzniej zaproszono do gtownego gabinetu.

— Sukie! — zawotata Greta, wyciagajac ramiona.

— Greta! — Sukie prawie rzucita si¢ w jej objecia. Agentka, ubrana w efektowny cynobrowy kostium z wetny,
wysungla si¢ zza biurka i przycisngla Sukie do piersi jak odnalezione dziecko. Sukie omal si¢ nie rozptakata.

— Jak si¢ miewa moja Vivien Leigh? — zapytala czule Greta.

— Swietnie — wydyszata Sukie.

Greta wypuscila ja z objec, usiadta za biurkiem i potaczyla si¢ przez interkom z recepcjonistka.
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— Dwie kawy, skarbie, mocne i stodkie. — Puscita oko do Sukie, wstala i otworzyta zasuwane okno za biurkiem. —
Wpusémy tu trochg powietrza—powiedziata, odsuwajac z biurka stos magazynéw ,,Spotlight", Zyciorysow i
scenariuszy, ktore prawie caltkowicie ja zastaniaty.

Sukie siedziala wyprostowana na krawedzi migkkiej skorzanej kanapy.

— Przechodzitam 1 pomys$latam, ze zajrze 1 zobacze, czy jest co$, o czym powinnam wiedzie¢ albo...

Odezwat sig telefon Grety. Agentka wyrzucita reke w gore, uciszajac Sukie, 1 podniosta stuchawke.

— Greta. Cisza.

— Skarbie!
Sukie wpatrywala si¢ w nia, przykuta do miejsca. Docieraly do niej strzgpy rozmowy (,,Mam takiego jednego
chlopaka...", ,,Niech cig nie zraza jego akcent...", ,,Wspaniaty jako Romeo w Guildford..."), a ona zastanawiata sig,

jak by sie wszystko uktadato, gdyby byla jedyna klientka Grety. Czasem czuta si¢ jak jedno z setki dzieci w
sierocincu, do ktorego Greta przyszia szuka¢ dziecigcego ideatu. To ttumaczyto, dlaczego Sukie czgsto ogarniato
pragnienie, by zwina¢ si¢ w kigbek na kolanach Grety. Agentka gruchata do telefonu, a tymczasem recepcjonistka
przyniosta kawe i ciasteczka. Sukie nie zainteresowata si¢ ciasteczkami — byta amantka, a repertuar teatralny nie
obfituje w role dla grubych amantek. Bez entuzjazmu zaczeta saczy¢ goraca kawe. Przez caly dzien podawata
klientom espresso z goracym mlekiem w rdznej postaci, dlatego irytowato ja, gdy dostawata kawe instant z zimnym
mlekiem.

Kiedy ja konczyta, Greta odtozyta stuchawke.

— Nowa asystentka w Narodowym — wyjasnita. — Wystawiaja nowa sztuke Eldridge'a.

Sukie nachylifa si¢ w jej strong z ming kota zagubionego w deszcz.

Greta usmiechneta si¢ do niej z taka sympatia, ze Sukie poczula sig, jakby agentka znow ja przytulita.
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— Skarbie, to nie dla ciebie — zamruczata.

— Dlaczego?

— Bo oni szukaja trzydziestoletniego czarnego mgzczyzny. Zaufaj mi, znam si¢ na tym, co robig.

Sukie sprobowata si¢ usmiechnac.

— Hm, czyzbym dostrzegata przygngbienie na tej §licznej buzi Grety Garbo?

— Minety juz dwa miesiace — odparta cicho Sukie. — Zblizaja si¢ swigta.

— Wiem, serce ty moje, wiem.

— Wigcej pracowatam, kiedy bratam role w niszowych przedstawieniach.

— Kochanie — powiedziata Greta, zaczynajac jedno ze swoich przeméwien. — Nigdy nie widzialam takie;j
Beatrycze jak ty. Takiej namigtnos$ci, takiego ognia. Kiedy gratas Tytani¢ w teatrze pod gotym niebem, deszcz 1 grad
przemoczyly ci¢ do suchej nitki, to byto przejmujace. A twoja Rozalinda... tyle pasji, wrazliwosci 1 humoru. Nie
mogg si¢ doczekac, kiedy zadzwonia do mnie z Narodowego 1 powiedza, ze wystawiaja Makbeta 1 szukaja Lady
Makbet. Jestes druga Judy Dench, skarbie. Masz jej skrzydta.

Sukie chtongta kazde stowo Grety.

— Sztuka polega na tym, kochanie — rzekta agentka, $ciszajac lekko gtos — ze musisz przezywacé te chwile, kiedy
trzeba.

— Co to znaczy?

Greta usiadta obok Sukie na kanapie, uj¢la jej dton 1 potozyta na swoich drobnych kolanach.

— Rezyserzy telewizyjni roznia si¢ od teatralnych.

— Wiem.

— Istnieje mnostwo nowych, mtodych rezyserow telewizyjnych, ktérzy mysla, ze Judy Dench naprawdg jest
krolowa Wiktoria. Uwazaja, ze brytyjska klasyka to powtdérka z Doktora Who. Inaczej niz w teatrze, nie daja ci
szansy zabtysnaé¢, bo w swoich malutkich sercach nie wiedza, jak to uczyni¢. Wydaje im sig, ze jesli utrwalg ci¢ na
tasmie, utrwala twoja duszg.
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— Greto, powiedz mi po prostu, co mam robi¢. Agentka wzigta gleboki oddech.

— Przestuchanie to nie jest odpowiedni moment, zeby by¢ soba — zacze¢ta powoli. — To moment, zeby by¢ tym,
kogo oni chcg widzie¢. — Zamkngla oczy. — Zatra¢ sig, oddaj si¢ muzie. — Otworzyta blyszczace oczy i1 spojrzata
na Sukie. — Zacznij gra¢, zanim otworzysz drzwi.

— Myslatam, ze tak wtasnie robig.

— Oni powiedzieli ,,Akcja", zanim weszta$ do sali. Greta westchngta niczym gwiazda filmowa 1 Sukie przez
chwilg ujrzata w agentce mtoda, zwiewna aktorke.

— Moja droga, pierwsze wrazenie liczy si¢ najbardziej, zwlaszcza w tym biznesie. To fakt.

— Kazesz mi udawac kogos, kim nie jestem — zauwazyta posegpnie Sukie.

Greta zachnela si¢ teatralnie.

— Grad, by¢ aktorka...

—Lgac...

Greta potozyla reke na sercu.

— Wejs¢ w rolg, zanim wejdziesz na przestuchanie.

— Udawac, ze jestem twarda kobieta, patologiem z potnocy...

— Tak...

— Ze naprawde jestem wiktorianska gwiazda musicalu, lesbijka...

— Tak, no coz...

— To sa idioci.

— Tak! Nareszcie dochodzimy do porozumienia. Sukie si¢ skrzywita.

— Skarbie — westchneta Greta, znow $ciskajac jej reke. — Zrewiduj swoje pojgcie tgarstwa, a ja jeszcze raz
przejrze scenariusze lezace na moim biurku z fascynujaca §wiadomoscia, ze mozesz by¢ w czasie przestuchan
rownie subtelna jak na scenie.

— Zgoda — oznajmita zdecydowanie Sukie.

— Zgoda, serce ty moje.
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— Dam rade.

— Wierze w to $wigcie. Sukie skingla glowa.

— A tymczasem — rzekta Greta— mam cudowne przestuchanie o piatej. Chodzi o podktad glosu do reklamy
anusolu w radiu Essex. Juz zapisatam na nim twoje nazwisko.

Jon zerkat na poprzednie CV Katie na ekranie monitora, a ona stata przy drukarce 1 myslata o Danie. Czekata, az z
urzadzenia wynurzy si¢ jej NOWY Zyciorys.

— O jaka posadg ubiegatas sig, piszac to CV, bo zapomniatem?

— Nauczycielki. Byto bardzo zte?

— A przedtem?

— Rezysera filmowego — odparta ze Smiechem Katie.

— A jeszcze wcezesnie)?

Katie musiata si¢ mocno zastanowic.

— Chyba dentystki. To bylo jakies szalenstwo. — Wzdrygneta sig.

— A jeszcze wcezesnie)?

_Nie pamigtaim — Katie rozsiadia si¢ wygodnie na

t6zku Jona.

Jon przyjrzal si¢ jej uwaznie.

_No co? — zapytata ze zniecierpliwieniem.

Wzruszyt ramionami.

— Hm... Jeste$ pewna, ze nie marnujemy czasu? MoglibySmy obejrze¢ Pop ldola. Nagratem na wideo.

Katie skingta gtowa na komputer.

— Powiedzialte$, ze mi pomozesz.

— Ale ty znOw zmienisz zdanie.

— Nie zmienie!

— Zdajesz sobie sprawg, ze folder z zyciorysami Katie jest prawie tak samo obszerny jak folder z moja ksiazka?

Dwa wielkie dzieta fabularne.
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— Bardzo dzigkuja! — zasmiata si¢ Katie. — Nie wszyscy maja takie powotanie jak ty.

— Hm.

— Panie udreczony literacie.

— No dobrze, przyjmuj¢ do wiadomosci. Przez chwilg siedzieli w milczeniu.

— Jesli nie znajde sobie agenta, nie wiem, co zrobi¢ — odezwal si¢ Jon.

— Znajdziesz agenta. To tylko kwestia czasu. Jon pokrecit gtowa.

— Znajdziesz — zapewnila Katie. — Wszyscy zapraszaja ci¢ na spotkania po przeczytaniu trzech pierwszych roz-
dziatow.

— Taak, a ja nie przychodzg, bo panicznie si¢ boje, ze rozleje kawe, rozeSmieje si¢ za glosno albo puszcze baka.
Albo wszystko naraz.

— Potrzebny ci trening asertywnosci.

— Potrzebny mi dubler.

— Moze trzeba catkowicie zmieni¢ twoj wizerunek. Jon popatrzyt na nig przez chwilg.

— Swietnie!

— To nic wielkiego... — Katie podeszta, zdjeta mu okulary, odgarn¢ta wlosy, rozpigta zamek swetra i popchneta go
do lustra.

— | co o tym sadzisz? — zapytata.

— Gdzie wszystko zniknglo? — spytat Jon, mruzac oczy. Katie natozyta mu z powrotem okulary.

— Wizerunek jest wszystkim, Jon — oznajmita do jego odbicia w lustrze. — Soczewki kontaktowe, nowe uczesanie,
wycieczka do sklepu... i znajdziesz agenta.

— A poOzniej rozlejg kawe, rozesmiejg si¢ za gltosno 1 puszcze baka.

Katie wskazata odbicie.

— Tak, ale to nie bedzie miato znaczenia, bo bg¢dziesz si¢ dobrze prezentowat. A teraz — powiedziata, Sciskajac mu
rami¢ — zabierzmy si¢ do mojego zyciorysu. Potem p6jde do biblioteki 1 znajde prospekty.
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— Albo obejrzymy Pop Idola.
— Albo obejrzymy Pop Idola.

Wieczorem Mart siedziat w swoim pokoju, gapiac si¢ na podrecznik do francuskiego. Opiekun szkolny powiedziat
mu, ze ta faza jego zycia bedzie prawdopodobnie najci¢zsza ze wszystkich, a Mattowi wlasnie przyszito na mysl, ze
tak juz pozostanie.

Prawda byta taka, ze Matt nie wiedzial, czym si¢ bardziej martwié: nieprzewidywalnos$cia pytan egzaminacyjnych,
przewidywalnos$cia tradziku, strachem, ze zostanie jednym z tych ktorzy dojezdzaja codziennie do pracy, czy tym —
1 to byta najgorsza ewentualnos$¢ - Ze na zawsze zostanie prawiczkiem.

To byty tylko niektore z jego ulubionych tematow do rozmyslan. Znalazty si¢ wsrod nich réwniez: globalne
ocieplenie, niebezpieczenstwo, ze zostanie niestusznie skazany na smierc albo zywcem wpedzony do grobu, a takze
niesforna czupryny To ze jego ciato (niegdys bedace przystania, w ktorej czut si¢ catkowicie u siebie, a obecnie
zmieniajace si¢ we wroga mogacego zaatakowa¢ w najbardziej nieoczekiwanym momencie) nie wydawato si¢
usatysfakcjonowane stuosiemdziesigciocentymetrowym wzrostem, tylko koniecznie chciato z mego uczynié
najwyzszego chtopaka w szkole, 1 ze wszyscy jego koledzy sprawiali wrazanie ,,robiacych to" od dwunastego roku
zyaa oraz ze jego matka ma sktonnos$¢ do zadawania kolegom pytan w rodzaju: ,,Chtopcy, oswieccie mnie, co to jest
zloty deszcz?" - wszystko to byt maty pikus. Wracajac po potudniu z kawiarni, Matt u§wiadomit sobie, ze gdyby
dzisiaj przejechal go samochod, umartby jako prawiczek.

Okoto siedemnastej zapadal zmrok. Matt spojrzat przez okno na jedwabistego czerwonego we¢za zachodu stonca
jacego oprawiony w aluminiowa ram¢ kawalek nieba. Na kilka sekund ogarn¢to go wrazenie nieziemskiego
zadowolenia, jakby uwolnil sie od ciata. W takich chwilach potrafit uwierzy¢, ze jest podobny do innych chtopakéw

1 ze wszystko dobrze si¢
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utozy. Ze jego cialo przestanie rosnaé, ze inni chtopcy dogonia go wzrostem, matka straci glos, a jemu uda sie
przelecie¢ jakas dziewczyne. Niestety stonce zaszto bardzo szybko, a on wciaz tkwit w pokoju, gapiac si¢ na
francuskie stowka. Spojrzat jeszcze raz na granatowoczarne niebo 1 ustyszat, ze matka wota go na obiad. Zgasit
lampg, zamknat ksiazke 1 zszedt na dot.

W piatek rano Katie byta tak podekscytowana niedzielna randka z Danem, ze ledwie mogta jes$¢. Jutro spedzi dzien z
rodzing w Glossop w Derbyshire, ale w niedzielg wrdci wezesnie, zeby zdazy¢ na randke. Zwykle jezdzita
pociagiem, lecz poniewaz na trasie prowadzono roboty drogowe, ktére mialy si¢ zakonczy¢ w blizej nieokreslonej
przysztosci, tym razem pojedzie samochodem. Przetrwa tylko siedem godzin piekta w kawiarni, a p6zniej juz bedzie
fajnie.

To byt dhugi tydzien. W Porter's Green na dobre zaczely si¢ Swiateczne zakupy; nat¢zenie stresu osiagneto taki
poziom, ze wlewalo si¢ do Cafe. Dwie kobiety omal si¢ nie pobity, gdy jedna zauwazyta, ze druga wykupita w
sklepie Woolies ostatnia Barbie jezdzaca na deskorolce. Wszyscy nosili tyle torb z zakupami, ze duze krzesta i
cigzkie stoty w kawiarni naprawde zaczgly przeszkadza¢. W srodg Katie zaproponowata, zeby postawi¢ pod oknem
dwie wygodne kanapy, lecz Alec tak na nia spojrzat, jakby kazata mu plasac na golasa. Spierataby si¢ z nim, ale
miata do obstuzenia cztery stoliki.

We wtorek pogoda si¢ zmienita 1 padato od switu do zmierzchu. Na podtodze i obok grzejnikow walato si¢ mnostwo
parasoli, a parujaca z nich woda mieszala si¢ z para z ekspresu do kawy. Klienci §lizgali si¢ na mokrej podtodze, w
kawiarni cuchngto mokrymi okryciami. Wigcej klientow palito papierosy, a zapach dymu przywieral do mokrego
materiatu. Nikt nie miat ochoty siedzie¢ dtugo w takim lokalu, a to oznaczato, ze klienci chcieli by¢ obstugiwani
btyskawicznie. Niestety byto ich dwa razy wigcej niz zwykle, a liczba pracownikéw sig nie zmienita. W §rode rano

Katie zasugerowala, zeby na przed$wiateczny
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czas przyjac kogo$ do pracy na poét etatu. Alec wystuchat z namystem tej propozycji, po czym rzekt:

— Trzeba obstuzy¢ stolik numer cztery.

W czwartek Katie nie zdotata skorzysta¢ z toalety przed poludniem. W kawiarni byta tylko jedna toaleta meska i
jedna damska, wigc Katie stala na korytarzu 1 patrzyla na coraz bardziej rozgniewanych klientéw, ktorzy zamowili u
niej cos$ do jedzenia i wciaz czekali. Decyzja byta trudna, lecz Katie uznata, ze lepiej, jak poczekaja, niz gdyby miat
jej sie zdarzy¢ niefortunny wypadek na srodku kawiarni.

Przytozyta ucho do drzwi. Ze srodka wyraznie dobiegat glos kobiety rozmawiajacej przez telefon.

— Muszg z toba pogadac o Playstation. — Katie zaczgta przestgpowac z nogi na noge. Czyzby kto$§ uzywat toalety
jako budki telefonicznej? Katie si¢ obejrzata. Alec wyruszyt na fowy. — Po6zZniej zobaczymy si¢ w szkole —
wibrowal gtos.

Wreszcie Katie postanowila co$ zrobi¢. Zapukata dwa razy w drzwi, cicho, lecz zdecydowanie. Cisza.

— Kto tam? — ustyszala.

— Katie.

Nastapita krotka pauza.

— Jaka Katie?

Katie zamrugala i rozejrzata si¢ w lewo 1 w prawo.

— Simmonds. Naste¢pna pauza.

— Tak? Wtasnie rozmawiam przez telefon.

— Tak — odparta Katie. — Pomyslatam, ze mogtaby pani skorzysta¢ z toalety.

— To tez — padtly zniecierpliwione stowa. — Stuchaj, pdzniej do ciebie zadzwonig.

Kiedy kobieta wychodzita, Katie sprobowata si¢ do niej usmiechna¢, ale nie wypalito. Klientka postata jej
spojrzenie, od ktorego skwasniataby nawet czekolada.

Katie zamkngla za soba drzwi. Tak si¢ ucieszyta, ze moze przycupnac¢ w cichym pomieszczenie, zamknac oczy i
odcigé
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si¢ od kawiarnianego zgietku. Wszystko ja bolalo tak bardzo, ze nie wiedziata, czy jeszcze kiedy$ zdota wstac.
Powoli przechylita glowe z jednej strony na druga. Poderwaty ja dwa gtosne uderzenia w drzwi.

— Stlucham?! — zawotata Katie.

— Wygodnie ci tam? — zapytal Alec. — Nie chceg ci przeszkadzaé, ale moze potrzebujesz poduszki albo t6zka?
Katie znieruchomiata. Chciata odpowiedzie¢, lecz w tej samej chwili zauwazyla, ze ma mokre oczy. Wzigta gigboki
oddech.

— To ty, prawda, Katie? — zapytal Alec nieco tagodniejszym tonem.

— Muszg si¢ upewni¢ — odparta sucho, spogladajac na swoje buty.

Na zewnatrz zapadta cisza; Katie wiedziala, ze Alec marszczy czoto.

Przez minut¢ nie otwierata oczu.

— Tak, to ja! — zawotala wreszcie.

Nastapita kolejna pauza. Czyzby Alec nie ustyszat?

— Wilasnie odebralem skargg, mtoda damo!

— Chcesz wejs¢?! — krzyknetla Katie.

— W tej chwili rusz swoj tytek 1 wytaz stamtad. — Katie wiedziala, ze Alec szybkim krokiem wraca do kawiarni.
— MJj tytek jest w tej chwili zajety! — rykneta za nim. Zdawata sobie sprawg, ze jesli zostanie w toalecie jeszcze
sekundg, rozplacze sig, a to nikomu nie pomoze. Na szczegscie wiedziala — Alec tez o tym wiedziat — Ze szef nie
odwazy si¢ na nig nakrzycze¢, jesli nie bgdzie migdzy nimi drzwi. Rzucat tylko sarkastyczne uwagi, ze niepokoita
klientke, kiedy ta byta w toalecie. Pod koniec zmiany miata ochotg mu przywali¢.

W piatek rano Katie byta wykonczona. Z ogromnym trudem zwlokla si¢ z 16zka, mimo ze poszta spa¢ o dziewiate;.
Od wczoraj wciaz bolaty ja kolana, a nowy dzien pracy dopiero si¢ zaczal.

Przecztapata z kuchni do ekspresu, przy ktorym stata Sukie. Przed kontuarem ustawita si¢ kolejka mokrych,
trzesacych
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si¢ z zimna klientéw, ktorzy kurczyli sig, tak ze wygladali, jakby nie mieli szyj. Widzac ming Sukie, pomyslata, ze
przyjaciotka jest w dotku z powodu pracy i ogdlnego nastroju. Dopiero kiedy zaczety obstugiwa¢ dwoch ostatnich
klientow, czekajacych na pociag o siddmej czternascie do Euston, Sukie oznajmita:

— Masz przed soba dziewczyng, ktora podktada gtos w reklamie anusolu.

— Ojej!

— W radiu Essex.

— Ojej!

— Wilasnie si¢ dowiedziatam, ze mam prace.

— Ojej!

— Jak tylko wydam zarobiona forsg, zabijg sig.

— Och!

Sukie odwrocita si¢ do oczekujacych przy kontuarze.

— Z cukrem? — zapytata.

— Tak — odparta klientka. Sukie siggneta po cukier.

— Nie! — krzyknela nagle kobieta. Dziewczyna spojrzata na nia.

— Wigc tak czy nie? Kobieta si¢ zawahata.

— Nie wiem. Sukie zamrugata.

— A jak pani sadzi? — spytala klientka. Sukie znéw zamrugata.

— Mysle, ze zastuzyta pani na cukier — podpowiedziala szybko Katie, widzac wyraz twarzy przyjaciotki.

— Tak—odparta kobieta, odwracajac si¢ do Katie. — Przez caly tydzien bytam grzeczna.

— No wlasnie — przytaknegta Katie 1 siggneta po cukier.

— Ale jutro si¢ waze — dodata pospiesznie kobieta. — Szkoda bytoby zmarnowa¢ caty tydzien wytezonej pracy.
— To prawda — zgodzita si¢ Katie.

— Pot — westchnela kobieta.
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Katie si¢ nie poruszyta.

— Jaka jest ostateczna odpowiedz? Kobieta zdecydowanie skingla glowa.

— Potowa cukru. To ostateczna odpowiedz.

Katie spehita zyczenie. Kiedy klientka wychodzita z Cafe z czarna kawa 1 potowa porcji cukru, Katie mrukneta
posgpnie:

— Znam nazwiska wszystkich ministrow z gabinetu cieni. Sukie skingta glowa.

— A ja jestem glosem z reklamy anusolu w radiu Essex. Staty przez chwilg nieruchomo, obserwujac deszcz.

W sobotg wezesnym popotudniem Katie wrzucita do samochodu ostatnia torbg. Nie zamierzata wyjezdzac tak pozno
— juz si¢ $sciemniato — lecz pokusa zapetienia trzech miejsc w samochodzie swoimi bagazami okazata si¢ zbyt
silna, wigc pakowanie przedtuzylo si¢ ponad miarg, mimo ze Katie planowata spedzi¢ poza domem tylko jedna noc.
Na dodatek pdzno zaczeta sig¢ pakowac, bo przerazliwie zaspata, a potem musiata wzia¢ goraca kapiel, zeby zmusi¢
ciato do normalnego funkcjonowania. Obudzita si¢ w wannie po czterdziestu minutach, sina z zimna. Zaraz wypije
kawe 1 zadzwoni do mamy, by powiedzie€ jej, ze moze si¢ sp6zni¢. Podroz to drobiazg, tylko kilka autostrad 1 bedzie
na miejscu. Zabrata kompakty 1 pedem rzucita si¢ do samochodu, niesiona §wiadomoscia, ze kiedy wroci do
Londynu, czeka ja randka z Danem.



4
Jechata juz cztery godziny. Weekendowe natezenie ruchu nie utatwito sytuacji, a ona dwa razy skre¢cita z autostrady
W niewlasciwym miejscu, przez co stracita pewnos¢ siebie, omingta dwa nastepne zjazdy i musiata dwa razy
zawracac. Zanim dotarta do domu, potrzebowata valium i prysznicu.

Podobnie zachowywataby si¢ wigkszo$¢ jej rodziny.

Katie cierpiata na rodzinne schorzenie, ktére w swoim gronie zwali dysleksja lokalizacyjna. Zwykle dotykato ono
meskiej linii rodu. Katie nazywala je parszywym wyczuciem kierunku, nazwa nie miata jednak znaczenia, bo efekt
zawsze byt taki sam. Nie umiataby wydostac si¢ z pudetka od butéw, nawet gdyby narysowano w nim strzatki.
Wilasnie wpadla w koszmarna putapke ronda. Dojezdzajac do niego, zauwazyla, Ze na tablicy nie ma nazwy ani
jednej miejscowosci, ktorych nauczyla si¢ na pamigc. Zerkneta w lusterko i1 zobaczyta, ze samochody za nia
zwalniaja, a nie miata czasu, zeby si¢ zatrzymaé. Nie mogla nawet spojrze¢ i sprawdzié, czy na drogowskazie jest
nazwa jakiej$ miejscowosci znajdujacej si¢ na drodze do domu. Poczuta kropelki potu pod pachami, jej serce
przyspieszylo. Zblizajac si¢ do ronda, przejechata na srodkowy pas. Moze oznaczenia na jezdni pomoga— a co si¢
stanie, jesli jest na ztym pasie? Katie spogladata na
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kierowcow, ktorzy juz byli na rondzie, zazdroszczac im beznamigtnego wyrazu twarzy. Gdyby mozna byto wybrac
jakies$ auto 1 jecha¢ w $lad za nim!

Przed maska ukazato si¢ rondo. Katie zerkneta jeszcze raz za siebie na sznur samochodow. Teraz juz nie miata
wyboru, musiata wjecha¢ na rondo. Majac nadzieje, ze znajdzie na nim jaka$ wskazowke, ruszyta i prowadzac auto
mozliwie najwolniej sSrodkowym pasem, intensywnie wpatrywala si¢ w drogowskazy.

Na prozno. Nigdzie nie znalazta zadnej uzytecznej informac;i.

Strach zmienit si¢ w panikeg, na jej twarzy ukazat si¢ grymas. Zrobita drugie okrazenie 1 wciaz nic. Jeden ze zjazdow
prowadzit donikad. Katie widziala, ze kierowcy wyjezdzaja tamtedy na dwupasmowa drogg bez powrotu. Samo
patrzenie w tamtg strong ja paralizowato. Sposrod dwoch pozostatych zjazdéw jeden prowadzit w niekonczaca si¢
dal, bez mozliwosci zawrocenia, a drugi — z powrotem do Londynu.

Katie objechata rondo po raz trzeci, mruczac do siebie pod nosem.

Po czwartym okrazeniu zadzwonita do domu.

— Jestem na rondzie! — krzykneta.

— Brawo! — zawotat ojciec.

— Nie mogg zjechac.

— Poprosze matke.

Deanna podeszta do telefonu w mgnieniu oka. Katie zrobila przez ten czas zaledwie dwa okrazenia na rondzie.
Zaczynata wpada¢ w lekka depresj¢ 1 trochg krecito jej sie w glowie.

— Jakie oznaczenia sa na zjazdach? — zapytata spokojnie Deanna.

— Wiasnie do nich znowu podjezdzam... — odparta Katie, zwalniajac. Odczytata matce nazwy.

— Hm, to dziwne — mrukneta Deanna z zaduma.

— Dlaczego? — spytata Katie drzacym glosem. — Czy jestem na niewltasciwym rondzie?

— Ach! Tak, jak mys$latam. Powinna$ zjecha¢ trzecim zjazdem. To moze wprowadzi¢ w btad.

Matka miata na mysli droge bez konca.
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— Jeste$s pewna? — zapytata. — Nie wyladuje w Birmingham?

— Skarbie, czy kiedykolwiek wystatam ci¢ do Birmingham?

— Wiaczam kierunkowskaz.

— Grzeczna dziewczynka.

— Zjezdzam z ronda.

— Grzeczna dziewczynka!

Katie przejechata obok nastepnego znaku; na samym dole tablicy zobaczyta nazwe, ktérej szukata.

— Dobrze! — zawotata. — Miatas racje! Jestem na dobrej drodze!

Po&zZniej cata rodzina udzielata jej wskazowek przez telefon, z trzech aparatéw. Nie przebiegato to gtadko. Deanna
krzykngla na cigzarna siostrg Katie, brat rzucit do stuchawki ,,0 kurwa", gdy rodzice byli na linii, a ojciec powiedziat
,Jasna cholera", kiedy wszyscy byli na linii. Potem w sluchawce zapanowata taka ghucha cisza, ze Katie omal nie
przegapita nastgpnego zjazdu.

— Skarbie — przerwat cisze gltos matki. — Jeste$ tam jeszcze?

— Tak — odparta cichutko Katie.

— Bea? — zapytala matka, zwracajac si¢ do starszej siostry Katie. — Jeste$ tam jeszcze?

— Tak — odparta Bea. — Ale chyba stracitam dziecko.

— To nie bylo zabawne — mrukngla Deanna. —Cliffie? Jeste$ tam jeszcze?

— Boze drogi, jestem — odezwat si¢ mtodszy brat Katie. — Za nic nie zrezygnowalbym z tej szopki.

— Sydney? — pytata dalej Deanna. — Jeste$ tam jeszcze? Moze chcesz zejs¢ na dot i si¢ uspokoic?

— Nie, do cholery, nie chce zej$¢ na dot 1 sie uspokoi¢ — odpowiedzial ojciec Katie.

Kiedy Katie ustyszata krzepiacy szmer zwiru pod kotami samochodu i ujrzata ciepte swiatta rodzinnego domu przez
ozdobny zywoptot, omal nie rozptakata si¢ z radosci.

Deanna podeszta do drzwi w towarzystwie dwoch ztotych
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retrieverow. Katie wysiadta z auta. Nogi jej drzaty jak jelonek Bambi, lecz po kilku minutach ona i cata rodzina
poczuli sig lepiej. Jazda Katie do domu nie wyrzadzita trwatych szkdd rodzinie Simmondséw, a w kazdym razie
takich, jakich nie daloby si¢ zniwelowac kieliszkiem whisky i paroma minutami terapii grupowej.

Matka i siostra usiadty z Katie w przytulnej, banalnie urzadzonej kuchni z kuchenka gazowa, sosnowym stotem i
kredensem, a ona zjadta odgrzewana kolacj¢. Ojciec, brat i szwagier usadowili si¢ przed telewizorem, zeby obejrzec
wiadomosci sportowe.

— Rano péjda do pubu oglada¢ mecz rugby, wiec wtedy usiadziemy sobie razem 1 pogadamy — zapowiedziata
Deanna.

— Miejmy nadzieje, ze wroca na niedzielny lunch — odezwata si¢ Bea.

— Mamo, ja nie zostang dtugo po lunchu — uprzedzita Katie.

— Dlaczego?

— Mam randkg.

Bea 1 Deanna zamienity si¢ w stuch.

— On ma na imi¢ Dan.

— | co dalej?

— Po prostu Dan.

Katie dojadta ciasto z jabtkiem 1 rabarbarem.

— Skonczyt Oksford, zarobit w City dos¢ forsy, zeby otworzy¢ wlasny biznes, a kiedy si¢ usmiecha, robi mu si¢
doteczek na policzku.

— Co studiowat na Oksfordzie? — zaciekawita si¢ Deanna.

— Jakiego koloru ma oczy? — zapytata Bea.

— O ktorej wyjezdzasz?

— Jest wysoki?

Katie wzigta glgboki oddech.

— Randka jest o 6smej, wigc pamigtajac o tym, jak dlugo tutaj jechatam, bed¢ musiata wyjechac za jakies pot
godziny. Oczy niebieskie, wzrost okoto metra osiemdziesigciu trzech, nie wiem, co studiowat.
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Rozmowe przerwato pojawienie si¢ mezczyzn. Deanna zerwala sig, by zaspokoic¢ ich potrzeby, to znaczy zaparzy¢
herbaty, umy¢ szklankg 1 przynies¢ ze spizarni co$ z domowego wypieku.

Katie obserwowala rodzing z czutym krytycyzmem i nie mogta si¢ nadziwic, jak jej siostra, arbiter elegancji, mogta
wyj$¢ za Maurice'a. Jej szwagier w gruncie rzeczy nie miat twarzy, tylko podbrodek z dodatkami, a im byt starszy,
tym jego podbrodek stawal sig bardziej ekspansywny. Juz zaanektowat szyje 1 maszerowat triumfalnie w kierunku
uszu. Katie pomyslata, 1z siostra obudzi si¢ pewnego dnia 1 zobaczy, ze podbrédek meza objat w posiadanie cata jego
glowe.

Matka Maurice'a byta niezwykle pigkna kobieta, miata idealna brode, czego nie dato si¢ powiedzie¢ o podbrédkach
uwiecznionych na portretach przodkow jej meza. Katie domyslata sig, ze Bei, ktora miata silny zmyst rywalizacji we
wszystkich kobiecych sprawach, musi by¢ trudno zy¢ ze §wiadomoscia, ze ma tak pigkna tesciowa. Jedyna nadzieja
pozostala w tym, ze jej dzieci — z ktorych pierwsze miato na razie posta¢ drobnego wybrzuszenia pod kaszmirowym
swetrem Bei Jaeger — jesli juz wrodza si¢ w kogo$ z rodziny Maurice'a, to w babke. Za trzy miesiace wszystko sig
wyjasni.

— Jak tam, siostrzyczko? — zapytat Clifford, potykajac za jednym razem pikantne ciastko. — Juz dosztas do siebie
po podrozy?

Katie potwierdzila ziewnigciem;

— Komus$ opada gtowa — zauwazyl Sydney. — Chyba czas spac.

Katie powlokta si¢ szerokimi, tagodnymi schodami do swojego schludnego pokoiku na poddaszu, ktoéry nie zmienit
si¢ od czasu, gdy przed laty wyjechala na studia. Bialobtgkitna tapeta i dobrane kolorystycznie zastony wiszace nad
t6zkiem z wezglowiem ozdobionym basniowym motywem z Ksiezniczki na ziarnku grochu. Momentalnie uspokoita
ja atmosfera pokoju; dawniej nie dostrzegata tej wlasciwosci pomieszczenia. Potozyla ubranie na fotelu w
biato-niebieska krate, wsuneta si¢ pod
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kotdre i1 zgasita biato-niebieska lampg obok t6zka. Zwingta si¢ w kiebek 1 przywotata na pamig¢ obrazki z
zesztotygodniowego przyjecia. Po chwili podkradt si¢ do niej sen i zabral ja z soba.

Na dole Bea 1 Maurice umoscili si¢ wygodnie w 16zku w starym pokoju Bei. Musiaty uplyna¢ cztery lata po Slubie
starszej corki, zanim Deanna w koncu zmienita 16zko Bei 1 Maurice przestat spa¢ na starym, rozkladanym. Deanna
twierdzita, ze nie mogla si¢ do tego zabraé, lecz prawda byta taka, iz zwykte swiadectwo Slubu i roczne
przygotowania do niego nie sprawity, ze ona 1 Sydney nagle byli gotowi przyja¢ do wiadomosci, ze ich corka
oficjalnie przestata by¢ dziewica.

Po tym, jak Bea 1 Maurice po raz trzeci spedzili caty okres $wiateczny u rodziny Maurice'a, Bea wreszcie przyznata
si¢ rodzicom, ze maz nie moze znie$¢ mysli o spaniu na ,,tym wyrku". Deanna w koncu skapitulowata. Kupita iscie
krélewskie toze, ktore ledwo zmiescito sie¢ w pokoju, tak wielkie, ze Bea 1 Maurice mogli w nim oboje zasna¢ i nie
wiedzie¢ o obecnosci matzonka. To, w jaki sposob corka 1 zig¢ spedzaja noce, byto wylacznie ich sprawa, lecz
Deanna i Sydney zasypiali spokojniej, wiedzac, ze jest fizycznie mozliwe, iz ich corka zasypia, oddzielona od m¢za
cala szerokoscia pokoju.

Pokoju Clifforda nie musiano zmienia¢. Cliff ukonczyt dwadziescia jeden lat, jeszcze nie opuscit rodzinnego domu 1
wszyscy wiedzieli, ze predko tego nie uczyni. Miat bardzo przyjemna prac¢ w okolicy 1 byl rad, ze moze si¢ grza¢ w
cieple domowego ogniska.

Spartakus 1 Hektor, zlote retrievery, utozyly si¢ na ganku sasiadujacym z kuchnia, sapiac obok wellingtonow, a stary
zegar dziadka wybijat cicho kuranty w mroku nocy. Listopadowa noc przyniosta przymrozek, ktoéry rozsnut misterne
wzory w wielkim ogrodzie za domem Simmondsow. Nad Glossop zapadta cisza, delikatna jak wrozka z filmow
Walta Disneya, gesta jak ciemno$¢ nocnego nieba.

Nazajutrz rano o siddmej Katie obudzit zapach smazacego si¢ bekonu 1 jaj oraz cichy szum wody ptynacej przez stare
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kaloryfery. Otaczat ja taki przyjemny komfort, ze czuta sig, jakby unosita si¢ w powietrzu. Lezata spokojnie,
smakujac chwile, pozwalajac oczom przystosowac si¢ do porannego §wiatta, wsaczajacego si¢ przez szpary mi¢dzy
zastonami. Gdy ustyszata szczekajace z podniecenia psy, domyslita si¢, ze m¢zczyzni wychodza z domu; znaczyto
to, ze nie stracila wiele dnia. Poczekala, az perspektywa wyjscia z t6zka przeksztalci si¢ z nieznosnej mysli w
wyobrazenie goracego $niadania, rodzinnych ploteczek i czystego ciata. Proces ten potrwal kwadrans; w tym czasie
Katie ustyszata szum wody w wannie Bei na dole. Wiedziata, Ze matka jest juz ubrana, 1 nie czekajac na nia, zjadla
$niadanie z m¢zczyznami 1 Bea.

Ujela ostroznie krawedz kotdry 1 odsuwajac ja powoli od siebie, odkryta si¢. Teraz tylko welniana pizama chronita ja
przed atmosferycznymi zywiotami. Czekata na uderzenie zimna, lecz zmiana temperatury przebiegta bezbolesnie.
Usiadta prosto, zsungta nogi z 16zka, poruszyta palcami na grubym dywanie i wstata. Podeszta do okna w drewnianej
ramie, z podwojna szyba, 1 rozsungla zastony. Zamglone jesienne Swiatlo zalato pokoj, ukazujac tanczace czasteczki
kurzu 1 czyniac szron za oknem jeszcze bardziej basniowym.

Na dole w kuchni matka siedziata przy dlugim stole; psy utozyty si¢ u jej stop, na stole stal czajniczek z herbata,
maselniczka 1 dzbanuszek z mlekiem, a obok lezala rozpostarta gazeta ,,Telegraph". Deanna rozpromienita si¢ na
widok

corki.

- Ahal — zawotata, podnoszac si¢. — Wigc jednak wstatas! — Podeszta do lodowki. — Herbata jest §wiezo zaparzo-
na — oznajmita, schylajac si¢ po jajecznicg na bekonie. Katie wiedziata, ze nie ma sensu mowi¢ matce, zeby nie
szykowata jej $niadania. To bytoby tak, jakby powiedzie¢ psom, zeby nie merdaly ogonami. Nalata sobie herbaty,
dolata matce, przekart-kowata gazete i obserwowata Deanng przygotowujaca jej $niadanie —jajecznicg z dodatkiem
smazonych na masle pieczarek 1 pieczonych ziemniakéw. Katie nie mogta zaprzeczy¢, ze czasem jest bardzo
przyjemnie, kiedy kto$ si¢ toba opiekuje.
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Konczac jedzenie, uzmystowita sobie, ze za chwile moga pas¢ dwa stowa, ktore zaktoca poranng sielanke. Niedlugo
zjawi si¢ Bea, wigc to byta jedyna okazja dla matki, zeby przepyta¢ mlodsza corke. Czekata cierpliwie. Matka
zashuzyta na prawo do wypowiedzenia tych stow — $niadanie bylo wy$Smienite.

— Jak ci idzie w pracy? — zapytata Deanna, zbierajac talerze, by wstawi¢ je do zlewozmywaka.

— Swietnie.

— Tak?

— Tak.

Stojac tytem do corki, Deanna szorowata $ciereczka talerz.

— Wydarzyto si¢ ostatnio co$ ciekawego? Katie zastanowita si¢ przez chwilg.

— Przedwczoraj mieliSmy brodata klientke.

Matka stata przygarbiona nad zlewem i Katie nie mogla stwierdzi¢, czy dlatego, ze tak doktadnie zmywa, czy
dlatego, ze ptacze.

— Hm.

— Chyba ze to byt me¢zczyzna z biustem. Cisza.

— Poza tym jakis slepy facet przywalit Alecowi w tydke laska.

Matka odwrocita si¢; ptyn do zmywania $ciekal na podtoge, grzywka spadta jej na oczy. Patrzyly na siebie przez
szerokos¢ kuchni.

— I to ma by¢ ciekawe, Katherine? Katie pokrecita gtowa z rezygnacja.

— Nie — odparta. — Ale $mieszne.

Deanna $ciagngla rekawice ochronne, zostawita je na suszarce obok zlewu 1 usiadia przy stole.

— Skarbie — zaczgta, odgarniajac wlosy z oczu. — Powaznie si¢ martwig.

— Hm.

— To nie jest cos, co mozna odktada¢ w nieskonczonosc.

— Ja nie odktadam tego w nieskonczonos¢.
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_ To Zle, ze nie mozesz si¢ zwigza¢ z mgzczyzna. Sprobuj

przynajmniej zwiazac si¢ z praca. Potrzeba ci ukierunkowania. Katie policzyta do dziesigciu.

_ Coz, wszyscy wiemy, ze mam parszywe wyczucie kierunku.

— Nie zmieniaj tematu — odparta cierpko Deanna. Nastapita krotka pauza.

_ Powinna$ wybra¢ jaka$ karier¢ zawodowa — uscislita.

— Ty nie zrobita§ zadnej — zauwazyta Katie.

— Alez zrobitam, mtoda damo — skarcita ja matka. — Wychowatam troje dzieci. Bea prawdopodobnie pojdzie w
moje $lady. Ale ty jeste$ inna. Mozesz wyobrazi¢ sobie, ze wychodzisz za mezczyzng takiego jak Maurice?
— MJ¢j Boze, nie.

— Katherine.

— Przepraszam.

_ Wystarczy, ze podejmiesz decyzje. Ciocia Edna czeka na

twoje stowo.

— Jak ona si¢ miewa?

_ Bardzo dobrze. Ale postanowita dac ci to dopiero wtedy,

gdy zdecydujesz, co naprawde chcesz robi¢. Ani o jeden dzien wczesniej. Ona tak Scisle trzyma si¢ zasad, ze nie
przyjmuje naszych rad, zeby zrobi¢ to wczesniej.

_ To dobrze. Moze powinni$cie czegos si¢ od niej nauczyc.

_ Och, na mito$¢ boska, Katie! — zawotata Deanna, pochylajac si¢ nad stotem. — Czy ty nie rozumiesz?
— Czego?

— Ona jest juz stara.

— A co to ma do rzeczy?

_Jesli umrze w ciagu o$miu lat od przekazania ci pienigdzy,

bedziesz musiata zaptaci¢ podatek od spadku.

— Wigc bedzie miata po co zy¢ — zareplikowatla Katie. Deanna oparta si¢ na krzesle.

— Jeste$ doktadnie taka sama jak ona — wymamrotata. — Zbzikowana.

— Dzigkuye.
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Deanna zamkneta oczy.

— To twoja przysztos¢, Katie.

— Wigc dlaczego ciocia nie utworzy funduszu na moje nazwisko?

— Udam, Ze tego nie ustyszatam.

— To bardzo mite z twojej strony — zauwazyta cierpko Katie.

— Ciocia Edna zawsze byla nieco... ekscentryczna, tak to uymijmy, 1 jest dla niej wazne, zebys$ nie roztrwonila jej
pienigdzy. Ona chce, Zebys znalazta jaka$ powazna praceg. Pewnie nie wyobrazata sobie, Ze zajmie ci to az tyle czasu.
— Mamo, nie mogg zdecydowac o mojej przysztosci tylko dlatego, ze jakas zdziwaczata staruszka moze umrze¢.
— Katie!

— Przepraszam.

— Nie wolno krgci¢ nosem na te pieniadze. Masz niewiarygodne szczes$cie, ze ci¢ wybrala.

— Czyzby?

— Oczywiscie, ze tak! — zawolata Deanna. Katie westchneta.

— Sama nie wiem. Gdyby nie wisial nade mna ten miecz Damoklesa...

— Miecz Damoklesa! — wybuchta Deanna. — Siedemdziesiat tysi¢cy funtow, a ty nazywasz to...

— Bo ta forsa jest obwarowana warunkami. Bea 1 Cliffie przynajmniej moga zdecydowac, co zrobia z pienigdzmi.
Deanna prychngta.

— Watpig. Antyki Edny sa niestychanie cenne 1 zalozg sig, ze w testamencie znalazty sig jakie$ klauzule dotyczace
tego, co mozna z nimi zrobi¢. A poza tym ciocia utrudnia ci sprawg dla twojego dobra.

— Jesli sig daje, to po to, zeby dac... Deanna pokre¢cita mocno glowa.

— Nie, Edna wyprzedzita swoj czas 1 wie, co robi. Jej matka uczestniczyta w marszach, zeby walczy¢ o prawo do
glosowania dla takich jak ty.
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— Wiem, wiem. — Katie juz to wszystko styszata.

— Mam nadziejg, ze odwiedzisz ja przed lunchem.

— Mozliwe.

— To dobrze.

Ustyszaty, ze Bea stapa glo$no na schodach, stekajac z wysitku.

— Chcesz $wiezej herbaty? — zapytata Deanna.

— Och, napijg si¢ z przyjemnoscia — odparta Katie. Bea weszta do kuchni.

— Herbaty? — zaproponowata wesoto Deanna. Bea nie data si¢ wyprowadzi¢ w pole.
— Chyba nie dyskutujecie o tym znowu?

— Oczywiscie, ze dyskutujemy — westchngla Deanna.

— Witasnie po to przyjezdzam do domu — zapiata Katie. — Tesknig do tych debat.

— Gdybys tylko umiata si¢ zdecydowac... — zaczeta Deanna.

— W gruncie rzeczy juz si¢ zdecydowatam — wpadta jej w stowo Katie.

Matka podniosta gtowe.

— Mogtas cos powiedzie€.

— Zostang psycholozka edukacyjna—obwiescita Katie. — Tak mysle. — Odpowiedziala jej cisza. — | wiecie co?

Wystarcza jeszcze tylko cztery lata nauki. Nawet mam odpowiedni stopien naukowy. — Cisza. — Jest jeszcze
herbata w tym czajniczku?

Trzy kobiety spogladaty na siebie.

— Nie chcialabys$ robi¢ czego$ przyjemnego? — spytata po namysle Deanna. — Moze jakas praca w wydawnictwie?
Mogtabys znalez¢ sobie tadne mieszkanko w Fulham...

— Nie chce tadnego mieszkanka w Fulham...

— ...albo w Chelsea. A nie mogtabys pracowa¢ w Sotheby's?

— Mamol!

— Corka Bredy Witherspoon zaczgla jako recepcjonistka w duzym wydawnictwie... — Deanna zignorowata to, ze
Katie oparla gtowe o stot — tym, ktore wchiongto wszystkie
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mate wydawnictwa, i teraz jest redaktorka dziatu ksiazek dla dzieci w jednej z wykupionych firm. Bardzo to sobie
chwali. I dostaje bardzo przyjemna pensyjke. Breda tez jest szczgsliwa. Corka sama si¢ utrzymuje, ale nie stac jej na
luksusy, wigc potrzebuje meza.

Katie zaczg¢la §piewaé¢ murmurando blatowi stotu.

— Sandra, cérka Barbary Maythorpe — ciagneta nieco glos$niej Deanna — tez ma bardzo przyjemna posade w
Sotheby's. Jej praca polega na szacowaniu wartosci przedmiotow nalezacych do bogatych ludzi, ktorzy kopneli w
kalendarz. Mowi, ze to fascynujace. Uwielbia swoja pracg.

Katie podniosta glowg.

— Nie, dzigkuje.

— 1 dzigki temu poznaje wielu wspaniatych mgzczyzn, ktorzy podzielaja jej zainteresowanie antykami.

Deanna ujeta filizanke w jedna dton, a druga wyciagneta 1 wlaczyla czajnik stojacy po drugiej stronie stotu.

— Nie wmowisz mi, bo po prostu nie uwierz¢ — podjeta zdecydowanym gltosem — ze wolisz uczy¢ si¢ jeszcze
przez cztery lata lub biega¢ migdzy stolikami w zapyziatej kawiarni, niz wzia¢ przyjemna prace w wydawnictwie.
Katie zacisng¢ta mocno powieki.

— Po prostu w to nie uwierz¢ — kontynuowata Deanna. — Pracowala$ jako kelnerka, kiedy miatas szesnascie lat.
— Wtedy bytas ze mnie dumna — przypomniata Katie, wstajac.

— Oczywiscie, ze tak. Wtedy byt to dowodd, ze masz inicjatywe. Chcialas by¢ stawna restauratorka.

— No ¢0z, wszyscy miewamy glupie marzenia.

— Ot6z to — potwierdzita Deanna.

— Co stycha¢ w Starej Herbaciarni? — spytata Katie.

— Wszyscy maja si¢ $wietnie. Pani Blatchett ci¢ pozdrawia.

— To ona wciaz zyje?

Matka w odpowiedzi zamkneta oczy.

— To catkowicie rozsadne pytanie — rzekta Katie do Bei, ktora potwierdzita skinieniem glowy.

60



— Taak — westchneta Deanna, powoli otwierajac oczy. — Ona wciaz zyje.

— Chociaz sadzac po obstudze, trudno to stwierdzi¢ — mrukneta Bea.

— Obstuga nie jest juz tak bltyskawiczna jak kiedys — przyznata Deanna — lecz pani Blatchett ma w dalszym ciagu
wszystkie swoje zalety.

— Tylko nie mozna tam chodzié, jesli jest si¢ naprawde glodnym — dodata Bea.

— Mamo, ja nie pracuje w kawiarni zamiast w wydawnictwie — powiedziata Katie. — Pracuj¢ tam, zeby mie¢ czas
na zastanowienie, co naprawde chce robic.

— Ale kiedy wreszcie bedziesz to wiedziata? Masz juz dwadziescia cztery...

— Wiem, ile mam lat i...

— Nie chceg patrzed, jak zaprzepaszczasz caty swoj potencjat — oznajmita Deanna.

— Przestan podsyta¢ mi poczta podania o pracg, mamo. Rozpoznaj¢ twoj charakter — ciagneta Katie. — To, ze nie
umieszczasz tam listu, nie czyni ich anonimowymi.

— Och, co my z toba poczniemy? — westchneta Deanna.

— Nic ze mna nie poczniecie. Jestem juz dos¢ duza 1 dos¢ brzydka, zeby robic to, co chce.

— Nie jeste$ brzydka. Ani duza.

— To ja taka jestem — stwierdzita wesoto Bea, wsuwajac do ust kolejny kawatek grzanki.

— W swoim czasie postanowig, co chce robi¢ — stwierdzita Katie. —A kiedy podejmg decyzjg, rozpoczng karierg,
kroczac droga, ktora sobie wybratam.

Matka zagryzta wargg.

— Nie méwitas powaznie o zawodzie psychologa edukacyjnego, prawda?

Katie westchngla, a potem pokrecita glowa, nabrawszy nagle pewnosci.

— Nie. — Od momentu, w ktorym doznata iluminacji, z nowym zainteresowaniem obserwowata dzieci
przychodzace
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do kawiarni. — Bachory sa wstretne. — Bea az si¢ zachtysneta. — Nie twoje, oczywiscie — wyjasnita szybko. —
Twoje dziecko bedzie §liczne.

— Najpierw zostanie niemowleciem — zauwazyta cicho Bea. — Moze wtedy bedzie $liczne.

— Na pewno — zapewnita ja Katie. — Ale mimo to nie mogtabym by¢ psycholozka edukacyjna.

— Bogu dzigki za drobne taski — westchnela po raz kolejny Deanna.

Godzing pdzniej Katie nacisngta dzwonek w drzwiach domku cioci Edny 1 ustyszata dobiegajace ze srodka odglosy
ruchu. Rzecz nie polegata na tym, ze Katie nie lubita cioci swojej matki; po prostu nie znata jej dobrze. Podobno jako
dziecko bardzo ja polubita i w czasie rodzinnych uroczystosci tylko do niej cheiata i$¢ na kolana. To oczarowato
starsza pania, dlatego teraz Katie miata dosta¢ jej pieniadze, a Bea 1 Cliffie zawarto$¢ malenkiego, wynajmowanego
domku, zapchanego antykami.

— Chwileczke! —rozlegt sig cieniutki glos. Katie szczelniej otulita si¢ szalem. Ciocia Edna miata kr¢cka na punkcie
oszczgdnosci, wige rzadko wlaczata ogrzewanie. Katie wolataby usias¢ w cieptym pokoju 1 dosta¢ pig¢ funtow mniej
w spadku, ale ciocia taka byta i juz.

Drzwi si¢ otworzyty i przed Katie stangta chudziutka jak patyk kobiecina. Rzednacy obtok biatych wlosow,
odgarnigtych z czota, podkreslat ostros¢ spojrzenia niebieskich oczu. Katie zawsze zdumiewata kruchos¢ cioci,
wrazenie to jednak ulatywato, kiedy staruszka si¢ odzywata. Jej ciato i rysy twarzy powoli si¢ kurczyly, lecz umyst
byl mocny jak zawsze.

— Pokaz no siec—powiedziala ciocia, uymujac brode Katie. Spojrzaty sobie w oczy, ciocia Edna si¢ usmiechneta.
— Niezle — stwierdzita z pelnym dumy u$miechem. — Moze by¢, moze by¢.

Pocatowaty sig, a potem ruszyty powoli ciemnym zimnym holem do kuchni.
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— Czego sig napijesz? — zapytata Edna, klepiac Katie w rgke. Katie poczuta si¢ jak olbrzym w domku liliputa. W
kuchni uderzyt ja podmuch goracego powietrza; najwyrazniej to wtasnie tutaj ciocia spgdzata czas w ciagu dnia.
Staruszka usiadla przy stole i powiedziata Katie, gdzie znajduje si¢ herbata. Wszystko w kuchni, od bezcennych
ozdobek na ramce tablicy do zdje¢, filizanek i spodkow, miato okoto pieédziesigciu lat, i wszystko byto zachowane
w doskonalym stanie. Kiedy ciocia Edna przestata sobie radzi¢, zatrudnita dziewczyng¢ z wioski do pomocy w
sprzataniu domu. Nie szastata pienigdzmi, lecz byta dumna i1 zdeterminowana — nie chciata pozwoli¢, by kto§ mogt
powiedzie¢, ze w jej domu jest brudno.

Katie zaparzyta herbate i usiadta, opierajac si¢ o Sciang; kuchenny zegar kurantami sygnalizowal, ze uptynat kolejny
drogocenny kwadrans.

— No i co mi powiesz? — zapytata ciocia Edna, nalewajac mleka do porcelanowych filizanek.

Katie, ktora bardzo nie chciata opowiadac o pracy, a nie mogta zbyt dtugo zwleka¢ z odpowiedzia, niespodziewanie
dla samej siebie odparta:

— Mam chtopaka.

Ciocia Edna zdjeta ostonke z dzbanka do herbaty, unoszac brwi, delikatne jak pasemka dymu.

— Jest przystojny? Katie si¢ uSmiechngta.

— Tak.

Edna skingta glowa 1 umiescita sitko na filizance.

— Bogaty?

Katie zastanowila si¢ przez chwile.

— Chyba tak — odparta.

Ciocia Edna polozyta jedna dton na wieczku dzbanka i powoli napetnita filizanki. Nastgpnie postawita go cigzko
obok tekturowej podstawki i natozyta z powrotem ostonke.

Obie kobiety napity si¢ herbaty.

— Wigce moglby cig utrzymywaé — powiedziata ciocia Edna.
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— Nie myslatam o tym w ten sposob.

— Pewnie sobie tego nie uswiadamiata§ — zauwazyta Edna — ale zostata§ wychowana tak, by o tym myslec¢.
Katie §ciagneta brwi.

— On mi si¢ po prostu podoba.

Ciocia odstawita filizanke¢ na spodek 1 wzigta ciasteczko prosto z pudetka. (,,Nie musimy si¢ bawi¢ w te ceregiele").
— Czy podobalby ci si¢ tak samo, gdyby byt biedny jak mysz ko$cielna? — zapytata Edna, zanurzajac ciasteczko w
herbacie i ssac je z namystem.

— Tak — odparta Katie. — Pewnie nawet bym wolata. Ciocia Edna wbita z¢by w ciasteczko.

— Och, gdyby to byto bez znaczenia. Katie skingta gtowa.

— Ale o nim pewnie mozna powiedzie¢ to samo. Ciocia Edna usmiechneta si¢; jej oczy w czerwonych obwodkach
nagle wydaty sig¢ tadne.

— Tak, skarbie — przyznata cieplym gltosem. — Gdybys nie byla taka urocza dziewczyna, raczej nie bytby toba
zainteresowany.

— Dzigkuyg.

— Ach, to nie byt komplement, kochanie — sprostowata staruszka, wsuwajac do ust resztke ciastka. — To czysta
ekonomia.

Kuchenny zegar z kurantem wydzwaniat cztery razy, nim Katie wreszcie ruszyta zimnym korytarzem do drzwi.
Zaprosita cioci¢ na lunch, tak jak zawsze, kiedy sktadata jej obowiazkowa wizyte. A ciocia si¢ usmiechneta,
podzickowata i odmowita, tak jak zawsze.

Kiedy Katie wrocita do domu, opita herbata, Bea pomagata Deannie przy lunchu. Wyrazne odglosy wskazywaty, ze
mezczyzni wracaja. Odglosy te wskazywaly réwniez, ze jest ich wigcej niz zwykle. Katie wyjrzata przez okno 1
zobaczyla, ze co najmniej sze$ciu me¢zczyzn zmierza do domu Simmondsow
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na lunch. Ich obecno$¢ uniemozliwi Deannie zadrg¢czanie corki pytaniami. Katie zbiegta po schodach i skierowata sig
prosto do kuchni.

— A, Katie! — zawotal entuzjastycznie ojciec. Z szybkiej reakcji $wity (tak szybko odwracajacych si¢ mgzczyzn
widziata ostatnio dziesig¢ lat temu w czasie przyjecia z okazji Halloween, kiedy to jej brat zonglowat jabtkami 1
niechcacy trafil pania Higginbottom) odgadta, Ze ojciec prawdopodobnie obiecat ja na deser. Podszedt do niej 1 objat
ja w niedzwiedzim uscisku.

— Oto moja miodsza corka — oznajmil gosciom, jakby przedstawiat cielg nagrodzone na wystawie. Katie poczuta,
ze jest szczegdtowo oceniana przez trzy pary wprawnych oczu. Wiedziata, ze w oczach takich me¢zczyzn ma istotne
braki. Nie wyrdzniata si¢ postawa wojowniczki, tak jak Bea, jej biodra byty za waskie do rodzenia dzieci, a drobna
sylwetka nie §wiadczyla o tym, Ze jest dobra kucharka. Londynskim megzczyznom zawsze si¢ podobala, lecz czuta,
7€ megzczyzni ze wsl patrza na nig jak na ostatnie szczeni¢ z miotu. Wymamrotata cos o tym, ze pdjdzie pomoc przy
szykowaniu lunchu. Matka i siostra uwijaty si¢ jak w ukropie, zeby przygotowac positek dla niespodziewanych
gosci.

— Ale najpierw musisz wszystkich pozna¢ — rzekt ojciec, uymujac ja pod rami¢. — To jest Basher, to jest Toby, a to
jest Foxy. — Goscie grzecznie kiwali glowami i uSmiechali si¢ mniej lub bardziej szeroko. — A tych dwoch
tobuzéw oczywiscie znasz — rzekt jowialnie, kiwajac gtowa w strong Cliffiego i Maurice'a. — Cliffie zamknat ja w
zapasniczym uchwycie 1 uciekt, zanim Katie zdazyta szturchna¢ go w zebra.

— No dobrze — odezwat si¢ Sydney, klaszczac w duze czerwone dlonie. — Czas na potudniowego drinka. —
Nagle, jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki, mezczyzni znikngli.

— Co sig stalo Basherowi w glowe? — zapytata szeptem Bea.

— Wydaje mi sig, ze on juz ma taka twarz — odparta Katie.

— Cicho, dziewczgta — powiedziata Deanna. — Pomdzcie mi przy warzywach.
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Dopiero przy stole Katie miata okazj¢ przypomnie¢ sobie, dlaczego nie chciata wyj$¢ za zadnego z trzech gosci.
Basher zart jak kon, wyobrazenie Toby'ego na temat wyzwolenia kobiet sprowadzato si¢ do tego, ze nalezy im
pozwala¢ zajmowac si¢ kwiatami, ,jesli maja do tego zdolnosci", Foxy™* za$ zyskat swoj przydomek za sprawa
wlosow w nosie, ktore wystawaty pod takim katem, ze wygladaty jak wasy. Lecz najwazniejsza przyczyna byla taka,
ze zaden z nich nie byt Danem.

Po lunchu Sydney zjawit si¢ w kuchni.

— No i c0? — zapytal, wyraznie dumny z zestawu kandydatow, ktorych przedstawit. Zanim zdazyt odpowiedziec,
Deanna wsungla si¢ miedzy niego 1 corke.

— Och, zmykaj stad, bo nam przeszkadzasz — rzucita przez zaci$nigte usta. Niemal wymiotta me¢za za drzwi jak
drobing upartego kurzu. — Mamy mndstwo pracy. Wtasnie podaty$my czterodaniowy lunch dla o§miu oséb, a ty
placzesz si¢ tutaj ze swoim ,,No 1 co?".

Sydney usunat sig, zeby kobiety mogly spokojnie posprzatac. To byt caty jego wkiad w niedzielny lunch.

— Stryj Toby'ego jest szlachcicem — szepnat z podnieceniem do Katie, kiedy ta dochodzita do drzwi.

— A jego matka jest kobyta, sadzac po wygladzie Toby'ego — odparowata Deanna, zaczerwieniona z wysitku.—No,
juz cig tu nie ma. Katie jest dzisiaj uméwiona na randke¢ z mitym chtopcem, absolwentem Oksfordu, wigc przestan
si¢ wtracac.

— Naprawde? — zaciekawit si¢ Sydney, stojac juz prawie za drzwiami. — A czym zajmuje si¢ jego ojciec?

— Pilnuje swojego nosa — skarcita go zona. — Wynocha z mojej kuchni, bo nie bedzie herbaty.

Sydney puscit oko do Katie 1 dotknal palcem nosa. Deanna zdecydowanym ruchem zamkneta za nim drzwi. Katie
odtozyla sztucce, ktore wycierata.

— Dzigkujg, mamo, bo juz zaczety mnie dreczy¢ straszne wizje zaplanowanego matzenstwa.

* foxy — lisi; przymiotnik utworzony od stowa fox — lis (ang.)
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— Zaplanowane matzenstwo, tez mi co§ — obruszyta si¢ Deanna. — Nie pozwolg, zeby moja corke potraktowano
jak prosiaka na aukcji.

— Dzigki, mamo.

— Dopiero kiedy bedziesz miata jaki$ porzadny zawod.

— 0o0...! — zawotata nagle Bea. — Dziecko kopie! — Odwrocita si¢ twarza do matki i siostry. Rzeczywiscie,
wypukto$¢ na jej brzuchu przesuwata sig, jakby dziecko plasato w Srodku.

— Oo! — zawtorowata Katie. — To bedzie tancerz!

— Na pewno nie! — zaprzeczyta zdecydowanie Bea. — Rugbista, sSrodkowy obronca.

— Czy kolezanki z zespotu baletowego nie bgda si¢ z niej Smiaé z tego powodu? — spytata Katie.

Wszystkie kobiety spojrzaty na niezwykly taniec brzucha.

— To chiopiec, po prostu wiem, ze to chtopiec — odparta Bea, gtaszczac czule swdj napeczniaty brzuch.
Kobiety rozpromienity si¢ 1 w duszy obiecaty Bogu, ze nie zrobi im réznicy, czy to bgdzie chtopiec, czy
dziewczynka, jesli tylko dziecko bgdzie zdrowe 1 nie odziedziczy podbrodka po ojcu.

O trzeciej po poludniu, mniej wigcej w tym samym czasie, w ktorym Katie wyruszata w drogg powrotna do
Londynu, niebo nad stolica przestato udawac, ze daje jakiekolwiek swiatto. Sukie nie mogta dtuzej wytrzymac.
Wiedziala, Ze nie jest to mile widziane, lecz jesli Greta nie chce, zeby dzwoni¢ do niej do domu, nie dawalaby jej
numeru telefonu domowego.

Dzwonek zabrzeczal tylko raz.

— Greta Michaels.

— To ja, Sukie.

— Sukie, skarbie. Wszystko w porzadku?

— Tak, nic mi nie jest. Przepraszam, ze zawracam ci glowg¢ w domu...

— Co sig stato?

— Chciatam tylko...
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— Dostatas ten dubbing?

— Tak, tylko...

— Brawo! Wiedzialam, ze dasz sobie rade.

— Chciatam cig tylko zapyta¢, jak mogg si¢ poprawi¢ na przestuchaniach.

— Skarbie, tu nie chodzi o poprawianie sig... Zaczekaj, muszg wypusci¢ koty... Masz naturalny talent. Chodzi o
zdefiniowanie na nowo poje¢cia przestuchanie.

— Rozumiem. Zdefiniowanie na nowo.

— Wiasnie.

— Zastanawiatam sig, czy jest co$ jeszcze, co mogg zrobi¢ — powtodrzyta Sukie. — Bo widzg, Ze nie mam zadnych
przestuchan w przysztym tygodniu, a ten dubbing jest tylko na jedno popotudnie.

Sukie styszala, ze Greta przesuwa jakie$ papiery.

— Okay, stuchaj — odparta Greta po dtuzszej pauzie. — Wtasnie czytam twoj zyciorys. Stawiamy sobie za cel pracg
w telewizji, wigc moze warto byloby go troch¢ zmodyfikowac.

— Aha. Jak?

— Rezyserow telewizyjnych w gruncie rzeczy nie interesuje, czy potrafisz tanczy¢ do muzyki jazzowej i fechtowac.
W przecigtnym sitcomie nie widuje si¢ wielu aktoréw, ktorzy tancza do muzyki jazzowej 1 fechtuja.

— A czego oczekuja telewizyjni rezyserzy?

— Chca wiedzie¢ na przyktad, czy zgodzisz si¢ na rozbierane sceny i chca zna¢ twoje wymiary.

— W przeci¢tnym sitcomie nie ma wielu rozbieranych scen.

— Wiem, skarbie, ale rozumiesz, co mam na mysli. Spojrzmy na twoje CV. — Sukie znow ustyszata szelest
przesuwanych papierow. — Och, twdj list motywacyjny, skarbie. Trzeba go napisa¢ od poczatku.

— Rozumiem. Napisa¢ go od poczatku.

— Kiedy dostarczysz mi CV i list, znow zaczniemy szukac dla ciebie przestuchan.

— Chcesz powiedziec, ze nie zglosisz mnie do przestuchan, dopoki nie przepisze CV 1 listu?
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— Kiedy je przeczytasz jeszcze raz, sama zrozumiesz, dlaczego to méwig. Tak si¢ ciesze, ze zadzwonitas. Teraz
naprawde mozemy zabra¢ si¢ do rzeczy.

Odktadajac stuchawke, Sukie przyrzekta sobie, ze juz nigdy nie zadzwoni do domu Grety. To ja nauczy dyscypliny.
Przypigta do lodéwki karteczke ze zdaniem ,,Dzwonié¢ do Grety tylko wtedy, gdy jestem w dobrym nastroju”.
Nastepnie zadzwonita do matki, liczac na catkowicie stronnicze wsparcie.

— Myslg, ze powinna$ zmieni¢ agentke — stwierdzita matka, jakby to mogto w czymkolwiek pomoc.

— Nie, Greta jest wspaniata — odparta ostroznie Sukie. Jak to jest mozliwe, wspiera¢ kogo$, pogarszajac sprawe?
— Ale ona wcale ci nie pomaga — argumentowata matka — a do tego po rozmowach z nig jeste$ przygnebiona.
Mysle, ze ona ci szkodzi.

— Nieprawda. Ona stara si¢ pchna¢ do przodu moja karierg.

— Ale czy jestes szczesliwa?

Rozlaczywszy sig, Sukie przylepita do lodowki druga karteczke¢ z napisem ,,Do mamy tez". Potem zadzwonita na
komorke Katie i zostawita wiadomos¢, ze chce porozmawia¢. Nastepnie wystata do niej SMS-a: ,Agentka i mama
zwariowaly. Wybieram si¢ do ciebie". Poszta do mieszkania Katie, z nadzieja ze zastanie tam Jona 1 bedzie mogta
poczekac na powro6t przyjaciofki.



5

Katie zawsze tatwiej wracato si¢ do Londynu, wigc trzy godziny p6zniej szukata miejsca do zaparkowania
samochodu w promieniu siedmiu kilometrow od mieszkania. Do spotkania z Danem zostata godzina, a przez ten czas
musiata odzyska¢ czucie w dolnych partiach ciata.

Samochodem jezdzita bardzo rzadko, a Londyn dawat jej do tego dwa bardzo dobre powody. Po pierwsze taniej byto
chodzi¢ pieszo lub korzysta¢ z publicznych srodkdéw transportu, a po drugie nie musiata krecic si¢ w kotko, szukajac
miejsca do zaparkowania auta, kiedy juz dotarta do celu. Jaki$ dran musiat zauwazy¢, ze wyjechata w sobotg, bo
wcisnat si¢ na jej miejsce. Pewnie nie ruszy si¢ stamtad przez miesiac. Katie ostroznie przesuneta cig¢zar ciata z
jednego zdretwialego posladka na drugi.

Nagle ustyszala trzasnigcie drzwi. Kto$§ wyszedt z domu 1 zblizyt si¢ do samochodu. Katie pomkneta tam jak na
skrzydtach, zaborczo migajac kierunkowskazem. Kilka sekund pdzniej zajeta miejsce i nigdy wigcej si¢ z niego nie
ruszy. Ha! Ten naiwniak raz na zawsze nauczy si¢, ze w niedziel¢ wieczorem nie wolno wychodzi¢ z domu.
Zgasila silnik 1 siedziata w ciemnym samochodzie. O rany. Juz znata te objawy. Czutla si¢ tak roztrzg¢siona przed
randka, ze

70



bylo to prawie nie do zniesienia. Niewiele dni mingto od chwili, kiedy Dan ja zaprosit, lecz wystarczajaco duzo, by
randka zamienila si¢ w przerazajaca wizj¢. Pierwszego dnia my$l o niej wywotywata u Katie tylko przyjemne
taskotanie. Drugiego dnia w przyjemne laskotanie wkradta si¢ odrobina niepewnosci, bo randka si¢ zblizata. Od
trzeciego dnia laskotanie zniklo i1 zostala sama niepewnos¢.

Gdy tylko otworzyta frontowe drzwi i wgramolila si¢ z bagazami do srodka, ustyszata gltosy w przedpokoju.
Pocztapata tam 1 zobaczyta Sukie 1 Jona rozpartych swobodnie na kanapach niczym dwoje kumpli. Oczy Sukie
zajasniaty na widok Katie.

— Aha! Zablakany wedrowiec wraca!

Jon usmiechnat si¢, a Katie opadta na kanapg.

— Kiedy nastgpnym razem zdecydujg si¢ jecha¢ samochodem, a nie pociagiem, niech kto$ przykuje mnie tahcuchem
do kaloryfera — mrukneta stabym glosem.

— Ile czasu zostato do twojej randki? — spytata Sukie. Katie zamkneta oczy.

— Czy wiecie, ze nie znam jego nazwiska? — odpowiedziata, napawajac si¢ bezruchem. — Nie wiem nawet, co
studiowal.

— Wigc twoja rodzina ma si¢ dobrze? — zapytata z usmiechem Sukie.

— Jak mogtam umoéwic si¢ na randke z facetem, skoro nie znam nawet jego nazwiska? — ciagneta Katie. — Czy nie
styszalam o gwattach w czasie randki?

— Herbaty? — zaproponowat Jon.) Katie z uSmiechem skingta gtowa.

— A powiedziatas mamie, ze po takim obsciskiwaniu nic by ci nie przeszkadzato, nawet gdyby nazywat si¢
Makumba?

Katie si¢ skrzywita.

— Nikt nie potrafi tak obsciskiwa¢ — wymamrotala, po czym usiadta i usmiechneta si¢ do przyjaciotki. — To mita
niespodzianka. Jak ci minat weekend?

— Po prostu strasznie. Dlatego przysziam.

— Opowiesz mi o tym, kiedy bgd¢ przymierza¢ wszystkie
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rzeczy, ktore mam w szafie, a potem wlozg to, w co bytam ubrana w zesztym tygodniu. I wlasnie tak zrobity.

— Wigc rozumiesz — zakonczyta Sukie, patrzac, jak Katie $ciaga z siebie zestaw numer trzy — ze potrzebna mi
byta powazna pomoc przy pisaniu zyciorysu oraz listu motywacyjnego. I wtedy przypomniatam sobie, ze Jon jest
twoim ekspertem od pisania CV.

Katie odwrocita sig, by pokazac przyjaciotce czwarty zestaw. Sukie pokrecita glowa, a Katie odtozyta rzeczy na stos
przeznaczony na cele dobroczynne; Jesli je przyjma, to tylko z litoSci.

— Czy on powiedziat ,tak"? — spytata Katie.

— Weciaz staram si¢ go przekonac. Mowi, ze jest zajety. Pisze ksiazke 1 twoje zyciorysy, ktérych jest od groma.
— Tylko go nie zastraszaj. A jego tatwo zastraszy¢. — Katie nagle westchneta i usiadta na t6zku obok Sukie.

— Wiem, co mozesz dla niego zrobi¢ w zamian!

— Nie jestem taka dziewczyna.

— Jon ciagle dostaje zaproszenia od agentow, ktorym podobaja sig jego teksty, ale on wstydzi sig i8¢.

— No i co? — spytata z powatpiewaniem Sukie.

— Trzeba go nauczy¢, jak udawaé pewnego siebie!

— A jak ja mam mu w tym pomac?

— Jon potrzebuje lekcji aktorstwa! — zawotata Katie. — Ty nadajesz si¢ do tego najlepiej! Musisz mu pomoc.
Ku swojemu zaskoczeniu Sukie zaczg¢ta powoli kiwac glowa.

— Moze wtedy zgodzi si¢ pom6c mi w pisaniu listow. Tak mu powiem.

Kiedy Jon przyniost Katie herbate, Sukie przedstawita mu propozycjg.

— A ja zajmg si¢ zmiang twojego wizerunku — dodata Katie. — Jes$li obie zaczniemy ci pomagac, bedziesz musiat
opedzac si¢ od agentow kijem.

— A co ty bedziesz z tego miata? — zaciekawit si¢ Jon. Katie wzruszyta ramionami.
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— Obnizke czynszu?

— Jesli podpisze umowe na ksiazke, bedzie mnie na to stac.

Pot godziny pdzniej, gdy Katie dokonywata ostatnich poprawek kreacji, ktora miata na sobie w zesztym tygodniu,
dobierajac perfumy oraz dodatki i naktadajac makijaz, Sukie i Jon ustalili termin pierwszej lekcji aktorstwa
potaczonej z sesja pisania CV.

Godzing pdzniej Katie z szeroko otwartymi oczami, zwarta 1 gotowa czekata na Dana.

Dan sp6znit si¢ pig¢ minut. Pierwsze cztery minuty byty calkiem znosne, lecz w czasie ostatniej nastrdj Katie niebez-
piecznie oscylowal miedzy ,,Temu Facetowi Nie Mozna* Ufa¢" i ,,To Byt Tylko Okrutny Zart". Kiedy zadzwonil
dzwonek, cztery minuty i pigcdziesiat siedem sekund po wyznaczonym czasie, zotadek Katie zachowywat si¢ jak
jeden wielki klebek strachu. Obejrzata si¢ w lustrze w holu, u§miechneta si¢ do siebie 1 podeszta do drzwi. Wtedy jej
zycie zaczglo biec w zwolnionym tempie. Drzwi urosty do ogromnym rozmiaréw, a Katie opadta przerazajaca wizja
stojacego za nimi mutanta, ktory wyglada dobrze tylko na beznadziejnych prywatkach z duza iloscia trunkow. Jej
nogi poruszaty sig, lecz czula, ze dusza wlecze si¢ za nig od klatki piersiowej do duzego pokoju niczym para szelek w
filmie rysunkowym.

Z przerazeniem zobaczyta, ze jej rgka wznosi si¢ do klamki jak dton osoby zahipnotyzowanej, podczas gdy ona
rozpaczliwie probowata obmysli¢ plan awaryjny. Moze powiedzieé¢, ze ma co$ pilnego do zalatwienia z Jonem i
kaza¢ Jonow1 zadzwoni¢ do siebie za pdt godziny? Nie wiadomo, czy Dan bedzie przypominal zapamigtana sprzed
tygodnia wizje meskosci, czy moze Frankensteina, wigc telefon Jona mozna by wykorzysta¢ jako opcje ratunkowa.
(Stare opcje ratunkowe sa najlepsze).

Katie gapita si¢ na swoja reke spoczywajaca na klamce, jak gdyby wtasnie w niej kryta si¢ odpowiedz. Zza drzwi
dochodzity wyraznie odglosy wydawane przez szkaradnego olbrzyma,
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ktoremu poszczgscito si¢ w czasie sobotniego przyjecia, bo mial okazje rozbierac ja w myslach.

Przed nia byt caly wieczor. Katie zdjeta reke z klamki. Nie musi robi¢ niczego ghupiego. Nic nie jest temu
mezcezyznie winna. Moze udawac, ze w ogole jej tam nie ma, on nigdy si¢ nie dowie. Moze przesta¢ oddychac,
poczekac, az stwor odejdzie, a pdzniej siedzie¢ z Jonem i Sukie w przytulnym domku i oglada¢ urocze niedzielne
programy telewizyjne.

Patrzyta na klamke, az ta rozmytla si¢ jej w oczach. Kiedy dzwonek zadzwonit po raz drugi, podskoczyta, pomodlita
si¢ — W obliczu randki wszelki ateizm pryska — i wyobrazita sobie, ze lezac na szpitalnym 16zku, moéwi matce:
,Naprawdg nie miatam wyboru, dzwonek zadzwonit dwa razy". A potem otworzyla drzwi.

Swietlista aureola, fanfary, chory anielskie. Po drugiej stronie stat Dan! Dan od kosci policzkowych jak nadmorskie
klify, od dotka w policzku, od oczu w brazowe kropeczki, od dtugich nog 1 rzymskiego nosa. Dan Ktos$! Serce Katie
spiewato hymny pochwalne na czes¢ wszystkich mezczyzn, a jej mdzg zamienil si¢ w papke.

— (Czes¢! — zawolata (a raczej zapiszczata). — Wejdz!

— Czes¢. — Dan usmiechnat sig, od deszczu jego wiosy byly jeszcze ciemniejsze niz normalnie.

— Tylko sig przygotuje — powiedziala Katie. Schylita si¢ 1 podniosta parasol. — Jestem gotowa! — zaspiewata.
Dan rozesmial si¢ z zarciku. Byt to gleboki, bogaty w pottony Smiech, ktory sprawit, ze Katie zrobilo sig ciepto w
srodku. On Zas$miat Sie Z Jej Zarciku.

Ta mysl napgczniala, jakby dodano do niej wody, 1 catkowicie wypetnita mozg Katie, eliminujac wszystkie inne.
Katie nie pozwolila sobie odezwac si¢ stowem, kiedy szli do samochodu, bo pewnie palnetaby co$ w stylu dialogow
kiczowatego telewizyjnego sitcomu.

— No to jestesmy — rzekt Dan, zatrzymujac si¢ obok srebrnego sportowego auta.

Katie wydata odglos aprobaty, ktory — miata taka nadzie-
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je — nie zabrzmiat za bardzo jak ,Ach, och", i wsiadta. Fotel znajdowat si¢ o wiele nizej, niz sobie wyobrazata.

— O rany — powiedziata, zanim zdazyla si¢ powstrzymac. — Jestem niskozawieszona.

Dan znéw zas$miat sie z jej zarciku. On Znoéw Zasmiat Sie Z Jej Zarciku.

— Taak, to bezsensowne auto. Lada dzien kupi¢ co$ sensownego.

Katie chciata powiedzie¢, ze auto wcale nie jest bezsensowne, ze szkoda byloby robi¢ cos sensownego. A dla
jasnosci, to nie jej tytek jest niskozawieszony, tylko fotel, ale jej mozg catkowicie pochtongta mysl, ze on znow
zasmiat si¢ z jej zarciku.

Kiedy ruszali w ciszy, ktora zdawata si¢ rozsadza¢ samochdd, Katie u§wiadomita sobie straszliwa prawdg. W jej
mozgu nie ma wiecej miejsca. Zapeknil sie. Ze tez musiato sig to staé w tak okropnie niefortunnym momencie.
Gdyby nie uczyla sig tak pilnie w szkole...

Wyjrzata przez szybg, rozpaczliwie probujac cos wymyslic.

Nic. Pustka. Totalna pustka.

Czy mozna zachorowa¢ na Alzheimera na tle nerwowym? Co zrobitaby w takiej sytuacji Sukie? Staneta jej przed
oczami wizja Sukie dosiadajacej okrakiem Dana. Zamkneta oczy. Co zrobitaby matka? Nie, to zty kierunek. Dan
odkaszlnat.

Katie zamarla. ; Dan znéw odkaszlnat.

— Jak ci minat weekend w domu rodzinnym? — zapytat.

— Och, to byta tylko jedna noc.

Dojechali do skrzyzowania ze §wiattami. Katie pomyslata, ze musi wydostac si¢ z samochodu. Ucieknie 1 Dan nigdy
wigcej jej nie zobaczy, a ona zamieszka w lesie 1 bgdzie zywic si¢ jagodami. O moj Boze, bedzie musiata zjes¢ z nim
caty positek. Czemu wczesniej o tym nie pomys$lata? Dlaczego, u licha, cieszyla si¢ na mysl o tej randce? To udreka.
Nie moze jes¢ sera.
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Ani czosnku.

Ani weglowodanow.

— Wigc jak ci mingta noc w domu rodzinnym? — spytat Dan.

— Swietnie.

Czy powinna wytlumaczy¢, ze wlasnie zapelnit jej si¢ mozg? On zrozumie, to mily facet. Katie juz otwierata usta,
zeby to powiedzie¢, kiedy Dan ja uprzedzit.

— Dojechalismy. Oto moja ulubiona restauracja.

Po wypiciu lampki wina przed kolacja Katie zdotata wysili¢ mozg, jakby wpychata wielki gtaz na gore, 1 dzigki temu
nadspodziewanie tatwo wydawatla z siebie ciagi monosylabowych dzwigkdéw. Na szczes$cie Dan wzial cigzar
podtrzymywania rozmowy na siebie, a ona nie musiata méwié nic oprocz och, och. Zeby dobrze stuchaé, bedzie
musiala wypi¢ jeszcze jedna lampke. Albo przestac si¢ przejmowac. Nigdy sobie nie uswiadamiata, ilu umiejetnosci
wymaga cickawa konwersacja: shuchanie rozméwcy, rozumienie jego stow, wyrobienie sobie wiasnej opinii — lub
pozyczenie jej od kogo§ — a nastepnie wykorzystanie mozgu do poruszenia ustami, tak by wydobyly si¢ z nich
stowa, ktore nie tylko beda sensowne, lecz wzbudza sympati¢ rozmdwcy, rozbawia go i sprawia, ze bedzie chciat
spedzi¢ z toba wigcej czasu 1 zacznie si¢ zastanawiac, jaka jestes w 16zku. Nie jest to tatwe, kiedy ma si¢ zapeliony
madzg.

— Zastanowitas sig juz? — spytal Dan.

— A tak — odparta Katie. — Chyba wezmg cos$ do jedzenia. Dan znéw zasmiat si¢ z jej zarciku.

Tylko Ze to nie byt zarcik. Powiedzie¢ mu? Nie. Z wielkim zapalem przytaczyta si¢ do Smiechu akurat wtedy, gdy
Dan przestat si¢ $mia¢. Katie z przerazeniem zauwazyta, ze $mieje si¢ gtosno, pograzajac si¢ w otchtani
zakltopotania. Zamilkta. M6j mozg si¢ zapehil, powiedziata smutnym wzrokiem, lecz Dan juz nie patrzyt, dolewajac
sobie wina.

— Wezmg to samo co ty — rzucita szybko Katie.
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Dan skinat krotko glowa, nie odrywajac wzroku od kieliszka.

Gdyby przemyslata doktadnie, z czym wiaze si¢ ten wieczdr, wycofataby si¢. I wtasnie wtedy na policzku Dana
ukazat si¢ doteczek. Moze jednak nie, pomyslata Katie. Dla niektorych rzeczy warto zrobi¢ z siebie kompletna
idiotke.

Po drugim kieliszku wina i pierwszym daniu poczuta si¢ znacznie swobodniej. Nawet przerwata rozwazania Dana na
temat tego, czy psy $nia, 1 opowiedziata anegdotke o przedziwnych odgtosach, ktore Spartakus 1 Hektor wydaja w
czasie snu. Udata Spartakusa burczacego jak Scooby Doo, a pdzniej czkajacego Hektora. Dan o mato nie udtawit si¢
ze Smiechu.

On Smiat Si¢ Z Wydawanych Przez Nig Glupich Odgtoséw Tak Mocno, Ze Omal Si¢ Nie Udtawit.

I w ten sposob wracamy do samego poczatku.

Na szczgscie Dan musial wyjs¢ do toalety. Katie patrzyta, jak idzie, prosty 1 wysoki, przystojny 1 pewny siebie.
Oddalat sig coraz bardziej, az przestonili go inni goscie 1 zniknal w oddali.

Dan szedl, prosty 1 wysoki, z posgpna 1 Sciagnigta twarza. Szedt do meskiej toalety. Minat pisuary, wszedt do kabiny
1 zatrzasnat za soba drzwi. Stanat, opartszy o nie glowe, odretwiaty.

Po co, u licha, zabrat ja do restauracji? Dlaczego nie do kina albo do teatru? Dlaczego nie do klubu albo na tor
kartingowy? Jasna cholera, nawet czytanie ksiazki byloby lepsze od tej przedtuzonej agonii.

Wszystko zepsut.

Jazda tutaj byta klapa, bo ona najwyrazniej stracita ochot¢ na randke z nim. Co sig¢ stato u jej rodzicow? Czy jest tam
jakis$ chtopak, z ktorym spgdzata dlugie, gorace letnie popotudnia w stodole na sianie, ktory dlugo cierpiat, czekajac
na nia, 1 wreszcie si¢ jej o§wiadczyt? Dan nie byl w stanie wymysli¢ niczego, co mogloby sktoni¢ ja do méwienia.
Mogt tylko $§miac sig z jej zarcikdw. Ona jest zbyt zabawna. Zbyt inteligentna.
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W czasie studiow, przed laty, zamiast korzystac z tego, ze dziewczgta sa zabawne 1 inteligentne, on czut si¢
oniesmielony ich bystroscia. No i ten zakichany lokal.

Gdy tylko usiedli w zalanej razacym $wiatlem modnej restauracji, stato si¢ jasne, ze zadne z nich nie ma ochoty
siedzie¢ naprzeciwko drugiego i wpychac sobie do ust trzydaniowego positku. Ona nawet nie potrafita wzbudzi¢ w
sobie tyle zainteresowania, zeby co$ wybrac¢, wigc zostawita to jemu. A jego tak zbilo to z tropu, ze wziat
beznadziejna polente, przypominajaca kawalki cementu. Ona przez caty czas przesuwa jedzenie po talerzu, a jemu
$cierpto gardto od ciaglego gadania. Psie sny? O czym on, do cholery, plecie? Ale on nie plecie, tylko panikuje.
Wykonuje konwersacyjne skoki na linie, a ona patrzy niero-zumiejacym wzrokiem, nic jej to nie obchodzi i... z
kazda chwila robi si¢ tadniejsza.

Dan otart gérng wargg. Boze, wystarczy na nia spojrze¢. Nic dziwnego, ze on nie robi na niej wrazenia. Cho¢ to
niewlasciwe sformutowanie: kiedy otworzyta mu drzwi, wygladata na tak przestraszona, ze pomyslal, iz ukryty za
drzwiami wlamywacz przystawit jej lufg pistoletu do gtowy 1 kazat zachowywac si¢ normalnie. A pdzniej w
kréciutkiej spodniczce schylita si¢ po parasolke, a on zobaczyt gwiazdy.

Musi przestac pic€ 1 si¢ uspokoi¢. Tymczasem powinien dolewac jej wina 1 ja rozweselic.

Nagle Danowi zakregcito si¢ w glowie. Opuscit klape na sedesie 1 usiadt, opierajac glowg na rekach. Za chwilg wroci
do stolika. Oddychat gieboko, powoli.

Katie spogladata ze smutkiem w miejsce, w ktorym zniknal Dan. Nie wiedziala, co meczyto ja bardziej: to, ze
odszedt, czy to, ze niebawem wrdci 1 dalej bedzie obserwowat jej intelektualng degrengoladeg. Spojrzata na
niedojedzong buteczke. Gdyby kto$ podszedt i zaproponowat tysiac funtow za jej zjedzenie, nie zrobitaby tego.
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Moze powinna przyznac, ze jest do niczego na randkach. Wtasnie dlatego w czasie studiow wydawalo sig to takie fat-
we — faceci byli wszgdzie: na seminariach, na wyktadach, w barze, w jej mieszkaniu. Wystarczyto z ktoryms poroz-
mawiac 1 ani si¢ spostrzegta, juz byli para. To bylo jak kupowanie nowych ubran bez przymierzania, bo po prostu po-
jawialy si¢ w garderobie. Idealna sytuacja. I tak r6zna od obecnej, $miesznej 1 fatszywej, ktora sprawiata, ze z Katie
wychodzito to, co najgorsze. Moze powinna oglada¢ Dana w kinie, siedzac bezpiecznie w potmroku 1 wiedzac, ze nie
zobaczy, jak ona rozlewa sobie zupe¢ na dekolt. Musi by¢ straszliwie znudzony, przeciez przez caty wieczér prawie
nie wydusita stowa. Jak mu wytlumaczy¢, ze nagle stracita wiare w to, ze umie si¢ wystowi¢ pelnym zdaniem, skoro
nie potrafi si¢ wystowi¢ petnym zdaniem?

Nalata sobie wina 1 postanowita wzia¢ si¢ w gars¢.

Pytanie: Co czuje do Dana?

Odpowiedz: Szaleje na jego punkcie.

Pytanie: Co Dan czuje do niej?

Odpowiedz: Zaprosit ja na randke, wigc nie moze by¢ Zle.

Jak na razie nie najgorzej. Idzmy dale;.

Pytanie: Ile dni roboczych zostato do Gwiazdki?

Odpowiedz: Niewiele.

To dziatato, Katie zaczynata odczuwac podniecenie. Wypita znowu troche wina, majac nadziejg, ze Dan jeszcze
przez jaki$§ czas nie wrocl.

Pytanie: Jak dlugo beda sie $mia¢, kiedy juz beda mogli si¢ z tego Smiac?

Odpowiedz: Przez cale lata.

Pytanie: Jak bardzo chce z nim chodzi¢?

Odpowiedz: Jak dtugi jest kawalek sznurka?

Pytanie: Dlaczego ptaki pojawiaja sig, kiedy jestes w poblizu?

Zjadta troche pieczywa.

Kiedy Dan wrdci, przeprosi go —jednym krotkim, tre§ciwym zdaniem — za swoje zachowanie. Wyjasni, jaka byta
zdenerwowana, i powie mu, jak bardzo on jej si¢ podoba. Wszystko
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bedzie dobrze. Dan jest wlasciwym mezczyzna na wlasciwym miejscu.

Dan, wtasciwy m¢zczyzna na wtasciwym miejscu, siusiat w toalecie 1 prowadzil ze soba powazna rozmowg. Kolacja
jeszcze sig nie skonczyta, zostaty jeszcze dwa dania i teraz bedzie inaczej, bedzie zabawnie. Myjac rece, popatrzyt na
siebie w lustrze, sprawdzajac, czy kawatek szpinaku nie zostal mu na z¢bach. Poprosi ja, Zeby o sobie opowiedziata
— to jest to! USmiechnat si¢ do swojego odbicia. To oczywiste! Przeciez wtasnie to robia dziewczyny, kiedy chca
przetamac lody. Czemu wczesniej o tym nie pomys$lat? Zada jej wigcej pytan o rodzing,

0 weekend, o zycie domowe. Lagodnie skioni ja do wyjscia ze skorupy, bedzie delikatny, ale uparty. Ona si¢ odprezy
| Zrozumie, jak duzo maja wspolnych tematdéw. Pozniej zaproponuje, ze zabierze ja do swojego ulubionego parku,
gdzie b¢da mogli patrze¢ na §wiatta miasta, i w ciemnos$ci, w chtodnym zimowym powietrzu zapomna o tej ghupiej
dusznej knajpie i znéw bedzie jak wtedy na przyjeciu...

Tak, bedzie wspaniale. Dan osuszyl rece, przypomniat sobie, ze zabrat ze soba spray po goleniu. Wyjat go z kieszent,
odkrecit

1 prysnal w sam Srodek prawego oka.

Katie wciaz patrzyta smutno w miejsce, w ktorym zniknal Dan. Zachowywala si¢ niczym kundel czekajacy na pana
przed supermarketem. Czyzby umknat przez okno w toalecie? Zastanawiata sig, czy p6js¢ w jego slady, gdy
odezwata si¢ jej komorka. Dzwonita Geraldine, byta dziewczyna Dana. To nie jest odpowiedni moment. Katie
probowata wylaczy¢ aparat, ale pomylita klawisze 1 odebrata polaczenie.

— Cze$¢! — zacwierkata radosnie Geraldine. — Co porabiasz?

Katie przetkneta §line.

— Nic specjalnego.
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— Stuchaj, pewien maty ptaszek powiedziat mi na ucho, ze jeste$ na randce z Danem. Chcg, zeby$ wiedziata, ze nie
mam nic przeciwko temu.

Pauza.

— To na wypadek, gdybys$ pomyslata, ze si¢ gniewam — ciagneta Geraldine. — Albo jestem zazdrosna. —
Rozesmiala si¢. — ot6z nie jestem. Absolutnie masz prawo si¢ z nim spotykac. Tylko nie pozw6l mu sie lekcewazyc,
tak jak lekcewazyt mnie. On ma taki nawyk. I odnosic si¢ do siebie protekcjonalnie. Ni stad, ni zowad zaczynasz
uwazaé sie za ghupia, mimo ze masz doktorat, no wiesz. Oprécz tego on ma okropny temperament. Zadnego
bezpiecznika, po prostu nagle staje w ptomieniach. No 1 oczywiscie bedziesz musiata chodzi¢ na mecze pitkarskie.
Co tydzien, stofce czy deszcz.

— Rozumiem.

— Poza tym mam dobre przeczucia, jesli chodzi o was.

— Tak?

— O tak — zapewnita z entuzjazmem Geraldine. — Wydaje mi si¢, Ze przez nast¢pne piecédziesiat lat bedziecie jes¢
sniadania przy jednym stole.

Katie zobaczyla, ze buleczka odlatuje w dal. Podniosta glowg 1 zamrugata.

— Dzigkuj¢ — wyszeptala, czujac narastajace mdtosci.

— To takie ekscytujace! — wydyszata Geraldine. — Pomysl tylko, ze poznata™ megzczyzng, przez ktorego
dostaniesz rozstepow.

Katie instynktownie si¢gneta reka do brzucha.

— Megzczyzne, z ktorym przez resztg zycia bedziesz oglada¢ wieczorem telewizjg¢ — trelowata Geraldine.

Katie poczuta co$ dziwnego w brzuchu.

— Mezczyzne, ktorego skarpetki bedziesz sktada¢ w pary o zachodzie stonca!

Katie ustyszata swist w uszach.

— Mezczyzne, ktoérego chrapanie bedziesz znata lepiej od swojego!

Katie miata wrazenie, ze w skorg jej twarzy wbijaja si¢ malenkie igietki.
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— Mgzczyzne, ktory straci wlosy, ale za to uro$nie mu brzuch jak beben.

Katie zrobito si¢ bardzo zimno.

— A poznatas go dzigki mnie! — krzykneta Geraldine. — Och, to takie romantyczne!

Katie powstrzymatla torsje.

— Wigc odprez si¢ 1 rozkoszuj randka—zakonczyta Geraldine 1 si¢ roztaczyta.

Katie gapita si¢ w blat stotu, czuta pulsujaca w gtowie panike. Nie widziata, nie mogta oddychacd. I z cata pewnoscia
nie mogta jes¢. Musi wyjs¢. Odetchnaé swiezym powietrzem. Zdotata jako$ odsuna¢ krzesto 1 stana¢ na nogi. Nie
byla pewna, czy wyglada normalnie, wiedziata natomiast z cala pewnoscia, ze bardzo niebezpiecznie si¢ chwieje.
Nie zwracajac niczyjej uwagi, cata sil¢ woli wktadajac w to, zeby i8¢ tak, by podtoga nie podskoczyta i nie uderzyta
jej w twarz, wydostala si¢ z przegrzanej restauracji. Zimne powietrze spadto na nig niczym reka na pupg noworodka.
Oddalata si¢ od wejscia, probowata ztapa¢ rownowage, oddychac. Po drugiej stronie ulicy stata tawka; Katie
popedzita do niej na $lepo. Kiedy juz si¢ tam znalazta, usiadta z glowa migdzy kolanami 1 policzyta do trzech, bo na
wigcej nie bylo jej stac. Policzyla jeszcze raz 1 jeszcze raz.

Uslyszata dzwonek telefonu i wylaczyta go. Dlatego nie odebrata wiadomosci glosowej od Sukie: ,,Wytacz telefon.
Wiasnie dzwonita Geraldine, Jon. powiedziat jej, ze wysztas. Wyciagneta od niego, gdzie jestes. Podejrzewam, ze
moze do ciebie zadzwoni¢, to do niej podobne. Mam nadziejg, ze cudownie si¢ bawisz, kochanie".

W nastgpnej chwili Katie zobaczyta przejezdzajaca taksowke. Podskoczyta, krzykneta na takséwkarza 1 wsiadta.
Dopiero kiedy dotarta do domu 1 wyladowata na t6zku, zlana zimnym potem, szum w gtowie ucicht, a wraz z nim
przerazenie.

Mingto jeszcze dziesie¢ minut, zanim pomyslata o Danie, ktory zostat sam w restauracji.



6

Mart siedziat w kacie $wietlicy z kolegami 1 wyglupiat si¢ razem z nimi, bo przed chwila weszto kilka §licznych
blondynek i usiadio tak blisko, ze wszystko styszaty. To bylo tak rzadkie wydarzenie, ze by¢ moze nie powtorzy si¢
nigdy wigcej za jego zycia w liceum.

Chlopak tutaj nalezat do jednej z dwdch kategorii: albo byt krolem zycia, uczniem drugiego roku, albo popychadiem
z pierwszego. Poniewaz nie byto stopni posrednich, dziewczyny z drugiego roku nabijaty si¢ na potege z
pierwszoroczniakdw. Z dziewczynami z pierwszego roku sytuacja przedstawiala si¢ odwrotnie. Przez caty rok byty
czczone i fetowane jako nowe gwiazdy, a potem pstryk! Na drugim roku nie interesowaly absolutnie nikogo. W
liceum pojawily si¢ mtodsze, smuklejsze dziewczeta, chtopey z drugiego roku odeszli, a chtopey z ich roku, z
ktorych szydzono w ubiegtym roku, starali si¢ czarowac¢ nieSwiadome nowicjuszki, ktore nie widzialy ich cierpien. I
tak to si¢ toczyto w niczym niezaktoconym rytmie.

Mart dziwit si¢ tez kiedys, ze wszyscy tutaj sa tacy malo oryginalni. Wydawato mu sig, ze wolnos¢ panujaca w
szeScioklasowej szkole sredniej stwarza klimat odziezowej anarchii,
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wigc oczekiwat tego z niecierpliwos$cia 1 si¢ uczyt. Ale si¢ zawiodl. Wszystkie dziewczgta trzymaty si¢ przyjaciotek
wygladajacych tak samo jak one. To byla niepisana zasada. Ani jedna ciemnowtosa, kedzierzawa, piersiasta
dziewczyna nie pokazywatla si¢ z chuda blondynka z prostymi wlosami. Tego si¢ po prostu nie robito. Tak jakby
chciaty utatwi¢ dostrzezenie si¢ ze znacznej odlegtosci. Zrozumienie, czego mozesz oczekiwac. A do tego, jakby
kto$ potrzebowal dalszych ulatwien, zaczynaty si¢ tak samo ubiera¢. Najodwazniejsze dziewczyny przychodzity
pewnego dnia z purpurowymi pasemkami we wlosach 1 kolczykami w brwiach. Wszystkie kupowaty takie same
piorniki, a nawet miaty paznokcie tej samej dtugosci. Niezawodny przewodnik dla ciebie i twoich kumpli. Matt sam
nie wiedziat, czym jest bardziej zawiedziony: calkowitym brakiem indywidualno$ci wérod dziewczat czy tym, ze
wszystkie ignorowaty go w takim samym stopniu.

I nagle, zupehie nieoczekiwanie, w poblizu rozsiadto si¢ stadko najtadniejszych dziewczyn, z oczami umalowanymi
turkusowa kredka 1 ustami w takim samym pertowym kolorze. Po prostu czekaly. Ze swoich miejsc chtopcy bardzo
wyraznie widzieli zdobycz, lecz z doswiadczenia wiedzieli, ze progi moga si¢ okaza¢ za wysokie, ryzyko za duze,
wysitek zbyt wyczerpujacy, upokorzenie zbyt gltebokie.

Koledzy Marta, zdeklasowani, wybrali najbardziej honorowe wyjscie. Okazali obojgtnos¢. Zgarbili ramiona, mowili
slangiem 1 klnac jak szewcy, opowiadali o swoich sobotnich zajeciach.

— Dali mnie do przestawiania rolek srajpapierul...

— O rany, to jest najgorsze...

— Podchodzi do mnie jedna stara krowa i mowi...

— Czemu te stare zawsze si¢ czepiaja?

— No!

— No!

— I mowi: ,,Przestawiles jedzenie dla kotow!".

— O nie! — Odgtosy niedowierzania.

— Ale podty numer!

— A p0zniej ten fagas probowat mi wcisnaé nocki. Skurwiel.
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— Za nocki niezle ptaca.

— Taak, ale nie tyle, ile mi potrzeba...

Matt prébowat nastroi¢ si¢ na odbior cichej rozmowy wyniostych dziewczat. Udawato mu si¢ wychwyci¢ tylko
strzgpy, wigc przesuwat si¢ nieznacznie.

— ...przybratam kilogram w zesztym tygodniu...

— ...kalorii w jednym crunchie?

— ...zwymiotowata w kiblu...

— ...mozZe jest w ciazy...

Matt spojrzat w tamta strong. Jedna ogladata rozdwojone koncowki wtosow, druga paznokcie, trzecia buty, a czwarta
patrzyla w mate lusterko. W ich ruchach bylo jednak cos, co §wiadczylo o tym, Ze sa $wiadome obecnosci chlopcow.
Nawet amator taki jak Matt wyczuwal, ze wszystkie sa w pelnej gotowosci, a ich zmystowe czutki z nadzieja
poruszaja si¢ w powietrzu. Najodwazniejszy 1 moéwiacy najglosniej kolega Matta, Daz, tez to zauwazyt.

_ Hej! — zawotat do jednej z dziewczat.

W swietlicy zapadta cisza.

— Masz na imi¢ Sara, no nie?

Cisza zrobita si¢ niezr¢czna. Przekroczono wszystkie granice. Chlopcy wstrzymali oddech. Dziewczeta po kolet
odwracaty si¢ w ich strong.

Wybranka, Sara, prawie niezauwazalnie skingta gtowa. Jej przyjaciotki nachylily si¢. Matt poczul, Ze robi mu si¢
ciepto na szyi.

- Kto cig uczy angielskiego? Wickford?

Sara skineta glowa, a kolezanki usmiechnely si¢ znaczaco. Reszta towarzystwa Matta miata teraz prawo oficjalnie
si¢ odwrocic€ 1 na nie spojrze¢. Dwie grupki patrzyly na siebie ponad starymi wyblaktymi kanapami. Daz zrobit kilka
krokéw w strong dziewczat, lecz pozostat w polu oddziatywania kolegdéw. Jedna z kolezanek Sary tez si¢ zblizyta.
Sara pochylita lekko gtowe, jakby niewidzialng sita chciata przyciagna¢ do

siebie chtopcow. — Czy to prawda — mowit dalej powaznym glosem Daz,
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nie wyjmujac rak z kieszeni — ze Wickford na prywatkach sprzedaje swoj tupiez jako koke?

Nastapita chwila ciszy, po ktorej rozlegt si¢ cudowny dziewczecy Smiech. Chtopcy zawtorowali im meskim basem.
— Nie wykluczytabym tego — rzekta Sara, przyklekajac na kanapie rozdzielajacej obie grupki. Powoli podniosta
rece 1 zebrata dtugie blond wlosy w kitke. Jej obcisty sweter wybrzuszyt si¢ w miejscu, w ktorym powinien sig
wybrzuszy¢, a chlopcy patrzyli w niemym podziwie, tak jak powinni patrzec.

— On uzywa szamponu Head and Shoulders, wigc efekt jest mniej wigcej taki sam — rzucit kolega Matta, Si,
wysuwajac si¢ nagle do przodu. Bransoletka z imieniem zatrzesta si¢ na jego nadgarstku.

Dziewczgta znow parsknely §miechem! W tej samej chwili usiadly obok Sary na kanapie, ich krotkie spddniczki
podsungty si¢ do gory, odstaniajac smukte nogi.

Daz 1 Si usiedli z tytu kanapy, jako samce alfa. Tony, wysoki, lecz nie do$¢ przystojny, zeby zostac za takiego
uznany, zadowolit si¢ miejscem nieopodal. Siedziat swobodnie ze skrzyzowanymi rekami i z usmieszkiem na ustach.
Matt natomiast, pogodzony ze swoja drugorzedna rola, nachylit si¢ do przodu! Nie tracac czasu, Daz 1 Si przeszli do
natarcia. Przerzucajac si¢ zarcikami, zatatwili dla wszystkich zaproszenie na prywatke w sobotg¢ wieczorem.

— Fajowo — stwierdzit Tony, kiedy dziewczgta wzigly torebki i wyszty z sali, kotyszac biodrami.

— Tylko uwazajcie na koke! — zawotal Daz. Dzwonek oznaczajacy przerwe na lunch zaghuszyt §miech dziewczat.
Spokdj liceum zostat zaktocony. Koledzy Matta zaczegli si¢ przekrzykiwac, nagle Swietlica zapetnita si¢ po brzegi.
Matt wyszedt szybko. Mial popotudniowa zmiang w Cafe. Byt stoneczny, zimny dzien. Matt szedt raznym krokiem,
starajac si¢ myslec¢ o lekcjach, a nie o sobotniej prywatce. Przechodzit przez ulicg ze szczeg6lna uwaga. To bylby
naprawdg ponury zart, gdyby zostal przejechany tuz przed znalezieniem sobie dziewczyny.
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Ucieszyt si¢ na widok Katie. Ona jednak nie ucieszyta si¢ zbytnio na jego widok. Nie byto to nic osobistego, po
prostu tego dnia nie cieszyla si¢ na widok nikogo.

Rano obudzita si¢ godzing przed dzwonkiem budzika, czujac w brzuchu wielka grudeg. Zwineta si¢ w kigbek 1
pomodlita, zeby pewnego dnia zbudzi¢ si¢ ze $wiadomoscia, ze ma odpowiednia pracg, ze jest zakochana w
odpowiednim mezczyznie, ze wie doktadnie, ile pieni¢gdzy ma na koncie, ze wczoraj ¢wiczyta 1 ze w jej szufladzie ze
skarpetami panuje porzadek. Az do tej chwili prawdopodobnie jest skazana na to, by budzi¢ si¢ tak jak dzisiaj.
Pomyslata o wczorajszym wieczorze, o Danie, 1 $cisneto ja w zotadku. Zanim wpadta w katastroficzny nastroj,
wyskoczyta z t6zka 1 wykonata kilka czynnosci prewencyjnych, na ktore nagle znalazta w sobie energig. Przed
wzigciem prysznicu wyszta pobiegac 1 zachwycila si¢ sekretng uroda jesiennego poranka, lecz kiedy w potowie drogi
do domu omal nie zwymiotowata, Katie poczula, ze sekretna uroda ciemnej sypialni calkowicie jej wystarczy.

Idac do pracy, przerazita sig, ze traci rozum. Wszystkie jej procesy myslowe zafiksowaly si¢ na tym, jak okropnie si¢
wczoraj zachowata. Usilnie probowala si¢ od tego uwolnic¢, ale nie mogta, jakby uwigzta w( labiryncie, bo po raz
plerwszy w zyciu zaswitato jej, ze naprawdg ma problem. Zatrwazajace bylo to, ze podejmowane przez nig zatosne
proby wejscia w zwiazek emocjonalny przebiegaly w takim samym tonie. Ten ton wtasnie si¢ ujawnit po randce z
mezczyzna, ktory naprawdg jej si¢ podobat.

Dotad pocieszalo ja to, ze 1 tak rzucitaby kazdego faceta, ktorego rzucita, gdyby znow miata wybieraé. Zawsze
wiedziata, ze jest sama dlatego, iz jak dotad nie poznata odpowiedniego mezczyzny. Lecz to si¢ zmienito. Dan byt
odpowiedni, a ona nie stan¢ta na wysokos$ci zadania.

Co to wszystko znaczy? Czy potrafi chodzi¢ tylko z takimi m¢zczyznami, na ktérych jej nie zalezy? A jesli tak, to
dlaczego? Czy kiedykolwiek bedzie si¢ spotykac z kims, kogo naprawde
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polubi, czy jest skazana na samotno$¢? Albo co gorsza, jest skazana na wyladowanie u boku kogos takiego jak Hugh,
ktory nie jest w stanie jej zrani¢? Jesli tak, to kto ponosi za to wing? Czy rodzice nie kochali jej wystarczajaco w
dziecinstwie?

Jakby tego byto mato, Katie wciaz nie miala planu kariery zawodowej. Utkneta w koleinie drogi prowadzacej
donikad. To zdumiewajace, ze zycie, ktore w jednej chwili jest pelne potencjalnych mozliwosci, nagle zmienia si¢ w
zycie pelne pustki. Jak to si¢ dzieje, ze wszyscy oprocz niej wiedza, co pocza¢ ze swoim zyciem? Dlaczego wtasnie
ona nie ma powolania, ktoére w niej ptonie i do ktérego teskni, od kiedy przestata nosi¢ pieluszki? Czyzby matka
przez caty czas miala racj¢? Ta mys$l byta za bardzo niepokojaca, zeby si¢ nad nig zatrzymywac.

W tej chwili w zyciu Katie pojawita si¢ perspektywa tylu fascynujacych choréb psychicznych, ze nic dziwnego, iz
kiedy doszta rano do kawiarni, nie pamigtata, jak tam dotarta, 1 kigbito si¢ w niej mnostwo negatywnych mysli.

Na domiar ztego Alec przyszedt wezesnie. Ledwie na nia spojrzal, kiedy wchodzita, tak byt zajety szorowaniem
blatu w kuchni. A pdzniej, zamiast zaparzy¢ sobie jedna z wielu kaw espresso 1 pocztapa¢ do swojego kacika, krecit
si¢ obok Katie, gdy ta przygotowywata siekane warzywa na satatki, wycierata stoty do czysta, wyjmowata z lodéwki
mleko do kawy, otwierata okiennice 1 wiaczata piekarniki. I kiedy tak si¢ za nig snut, wycieral kazdy kawatek
powierzchni, obok ktorego przeszta, cmokajac na tyle glosno, by styszata. Nie chcac sprawi¢ mu satysfakcji
pytaniem, skad u niego takie nagle zainteresowanie czystoscia, Katie ztoscila sig coraz bardziej. Tak to trwalo przez
pot godziny, az nagle Alec oznajmit, ze musi gdzies wyjs$¢, wroci punktualnie o trzeciej 1 spodziewa sig, ze lokal
bedzie wtedy tak samo czysty jak teraz.

W momencie otwarcia kawiarni Katie nie miata nastroju do podawania kaw. Pality ja skronie.

— Dwie czarne kawy proszg — zazyczyta sobie pierwsza klientka. — Bez cukru. Catkowicie. Absolutnie.

— Dobrze — mrukneta Katie. — Bez cukru.
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_Albo nie — zreflektowata si¢ klientka. — Ta druga niech

bedzie z cukrem. Boze, sama nie wiem.

_Wie pani co — odparta ostro Katie — nie wsypig cukru,

ale niech pani wezmie grzanke do kawy.

Twarz kobiety sig rozjasnita.

— Oczywiscie!

— Tak jest lepiej dla wszystkich — dodata zdecydowanie Katie. — Pani nie ma poczucia winy, a my wigcej
zarabiamy.

Kobieta si¢ rozesmiata.

_ A poza tym nie bedziemy musieli stucha¢ pani rozterek — zakonczyta, przechylajac lekko gtowg.

Patrzyty na siebie. Katie zacisngla wargi. Kobieta usmiechngta si¢ niepewnie.

— Cappuccino — rzucit krotko nastepny klient. — Bez

grzanki.

— Duza czy grand? — spytala Katie, zanim Sukie zacz¢la parzy¢ kawe.

— A jaka jest rdznica? — zapytal poirytowany mezczyzna. Okoto funta — odparta Katie, opierajac r¢ce na biod-
rach. — Tylko migiem, bo za panem stoi kolejka.

— O kurde. Niech bedzie ta wigksza.

— No dobra — zaczat nastepny klient w kolejce. — Duza latte. I grzanke, jesli podajecie.

— Prosi pan? — zapytata Katie. Nastapita krotka pauza.

— Prosze — mruknal mezczyzna z nieznacznym usmiechem.

— Wigc podam. Umie pan stodko gada¢, oj, umie. — Podchodzac do tostera, Katie zawotata: — Komu jeszcze
grzanke?! Bo juz tu nie wrocg, mam ciekawsze zajgcia niz bieganie do tego zakichanego tostera i z powrotem.
Jej nastrd) powoli zaczynat si¢ poprawiac.

Jeszcze czworo klientow uznalo, ze grzanka zrobi im doskonale tego ranka. Kiedy kolejka si¢ roztadowata, Katie i
Sukie popatrzyty na siebie w catkowitym milczeniu. Nie chcialy psu¢ atmosfery. Zanim w kawiarni znow si¢
zagescito przed pocia-
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giem o siodmej czterdziesci cztery, Katie stwierdzita, ze nie moze si¢ dluzej meczy¢ parzeniem kawy. Stata ze
skrzyzowanymi rekami, a Sukie zaparzyta pierwsze trzy.

— Przepraszam — odezwat si¢ do niej jaki§ m¢zczyzna niepewnym gltosem. — Poprosze o kawe, jesli nie jest pani
zbyt zaj¢ta.

— Nie, nie jestem zbyt zajeta — odparta stodkim glosem.

— To dobrze.

— Ale jestem zbyt znudzona.

Nagle kolejka zrobita si¢ bardzo angielska: niektorzy klienci sig¢ zaczerwienili, niektorzy odwrdcili glowy, a inni
udawali, ze nie styszeli. Katie miata tego wszystkiego dos¢. Rozkrecila sig.

— Czas, zebys$cie nauczyli si¢ sami parzy¢ kawe. To jest ekspres. — Teatralnym gestem wskazata maszyng. Sukie
usungla sig z drogi. — Stycha¢ mnie tam z tylu?

Kobieta na koncu wydata cichy gardtowy dzwigk, ktory Katie uznata za pozytywna odpowiedz.

— Wigc w razie nagtego wypadku — ciagneta Katie — na przyktad gdyby ktoras z nas padta ofiara ostrego ataku
nudy 1 postanowita wynies¢ si¢ stad, zeby trochg pouzywac zycia...

— Albo gdyby wybucht pozar, a wy zapragnelibyscie kawy, zeby mie¢ sit¢ do ucieczki...

— Dzigkuje, Sukie. — Przyjaciotka si¢ usmiechneta. — Panie i panowie, oto Sukie Woodrow...

Wszyscy kolejkowicze klasngli w dtonie.

— Bedziecie musieli wiedzie¢, jak zaparzy¢ kawy — perorowata Katie, wskazujac reka na kolejke. Zaczeta parzy¢
zamOwiong kawe. — Przede wszystkim nie panikowac. To nie jest az takie straszne. Moze tak wyglada, ale wkrotce
si¢ przekonacie, ze nawet najwigkszy idiota sobie z tym poradzi. Tak, nawet pan.

Klienci rozesmieli sig, odbierajac kawy.

— Panowie przyszli razem? — zapytata Katie dwoch podroznych w podobnych ptaszczach. Mezczyzni pokrecili
glowami. — Zadzwoniliscie do siebie i umowiliscie sig, co wlozy¢, zeby inne dzieci si¢ z was nie nasmiewaty? No to
si¢ nie udato, prawda? Prosze, napijcie si¢ kawy.
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Kiedy pod koniec zmiany zjawit si¢ Mart, wszyscy troje poszli do kuchni. Katie i Sukie pomagaty mu uporac si¢ z
gora naczyn do zmywania.

— No dobrze — odezwata si¢ Sukie, optukujac filizanki oraz spodki i podajac je Katie. — Wigc jak udata sig
randka?

— Istne piekto na ziemi — odparta Katie, wyrywajac naczynia z rak Sukie 1 napetniajac zmywarke tak szybko, jak to
mozliwe. — Nie chce o tym rozmawiac.

— O rany — westchnal Matt, usitujac wzbudzi¢ w sobie wspotczucie dla Katie. Tymczasem czut ulgg, ze nie jest
jedynym frajerem na tym Swiecie.

— Co sig stalo? — zapytata Sukie.

— Porzucitam go 1 posztam do domu — odparta Katie, wlaczajac zmywarkeg. — Nie chcg o tym rozmawiac.

— Co zrobitas?!

Katie wytarta rgce w Sciereczke do filizanek 1 spojrzata na Sukie z udanym zdziwieniem.

— Och, nie udawaj, ze nie robilas tego setki razy. Zostawilam go samego w restauracji.

— Przesadzasz, prawda? — zapytata Sukie. — Chcesz powiedzie¢, ze nie pocalowatas go na dobranoc?

— Chcg powiedziec, ze zostawilam go samego w restauracji.

— Wyszlas$ tak po prostu, kiedy on jadt kolacje? — spytat Matt.

— Nie! — zawotata Katie. — Nie jestem taka gruboskorna suka.

— Wiedziatam! — ucieszyla si¢ Sukie. — Wiedziatam, ze przesadzasz.

— Poczekatam, az oddali si¢ do toalety, i dopiero wtedy wysztam — sprecyzowata Katie.

Zapadtia cisza.

— O Jezu — wyszeptal Matt. — A mnie si¢ zdawato, ze to ja mam klopoty.

Sukie $ciagneta brwi.

— UScisliymy fakty... Zaczekatas, az mezczyzna z twoich snéw wyjdzie do toalety, 1 wtedy wymkngtas si¢ z
restauracji?
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— Boze drogi. Mowisz to tak, jakby$ opowiadata o jakiej$s wariatce.
— Przed deserem czy po? — zapytata Sukie.

— Przed.

Sukie pokrecita glowa.

— Po prostu nie kapuje.

— Wiem — westchngela Katie. — A ja po prostu nie chce

0 tym mowic.

— Czy byt okropny? — dopytywata si¢ Sukie.

— Nie,

— Czy cuchnat?

— Nie.

— Czy ci¢ obmacywat?

— Nie. Nie chcg o tym opowiadac.

— Zadzwonitas$ do niego 1 przeprositas? — spytal Matt.

— Nie.

Sukie 1 Matt wciagneli policzki 1 pokrecili glowami.

— A zamierzasz to zrobi¢? — zapytata Sukie. Znow zapadta cisza.
— Wigc co cheesz... — zaczeta Sukie.

— Nic—przerwala jej Katie tamiacym si¢ gtosem. — Moje zycie to bagno. Nie moze by¢ gorzej. I chciatabym
wyrazi¢ wam wdzigcznos¢, 1z uszanowaliscie to, ze nie chce o tym mowic.

Wyszta z kuchni, zostawiajac w niej Sukie i Matta. Szybko i1 spokojnie Sukie podeszta do lodowki z wyrobami
mlecznymi i przesuneta zdjecie Dana i Katie do zbioru zatytutowanego ,,Ci, ktorzy si¢ wymkngli". P6zniej wyszia za

przyjacidtka do sali.

Zastala ja gapiaca si¢ nieruchomo w drzwi kawiarni. Podazyta za jej spojrzeniem i zobaczyta Hugh, trzeciego bylego

Katie, ktory zblizat si¢ z szerokim usmiechem na ustach.
— Wilasnie jest gorzej — oznajmita Katie.

Hugh miat na sobie garnitur w prazki i niebieska koszulg. Na widok Katie uniost brwi. — Nie wiedzialem, ze to jest

kawiarnial — zawotlat.
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— A ja nie wiedziatam, ze nosisz garnitury.

— Dzigki — odpart Hugh, rumieniac sig.

— To nie byt komplement — stwierdzita bez ogrodek Katie. — Kawy?

Hugh roze$miat si¢ gto$no, zeby ukry¢ zmieszanie z powodu

przytyku.

Katie zajela si¢ parzeniem kawy, a Hugh wyjasnil, Zze wczoraj wieczorem kupili z Maxine dom. Jutro brygada
robotnikOw rozpocznie remont, wyburzy kilka Scianek 1 powigkszy okna w ich §licznej wiktorianskiej willi.

— Maxine wzigta wolne w pracy, zeby rozpakowac¢ kuchenne sprzety — wyjasnit. — Mnie udato si¢ tylko zwolni¢
na kilka godzin dzisiaj rano. Dom jest wspanialy, musisz do nas zajrze¢. Wreszcie czujemy si¢ jak u siebie.

— Jestem szczes$liwa, ze wam si¢ udato! — zawotata glosno Katie.

Hugh usmiechnat si¢ 1 uniost papierowy kubek, jakby chciat zasalutowac.

— Teraz chyba regularnie bgdg si¢ tutaj z toba widywat.

— Wspaniale!

— Wspaniale!

Katie odprowadzita go wzrokiem, a potem odwrocita si¢ do Sukie.

— Czy ja jestem zla kobieta? — zapytala.

— Nie.

— Wigc dlaczego musze odbywac te pokute? Spogladaty na siebie, mimo iz odglos mordowanego kota

obwiescil wejscie kolejnych klientow.

— Czy przed chwila zjadtas papuge? — spytata Katie.

— Nie — odparta Sukie. — Trzymamy je dla klientow.

— Janie mogg patrze¢ — powiedziata Katie. — Po prostu nie mogg. To moj dawny nauczyciel matematyki, prawda?
— Nie, kto$ znacznie gorszy — odparta Sukie, spogladajac w strong drzwi. — To Alec.

Gapily si¢ na Aleca rozmawiajacego z wyjatkowym jak na niego ozywieniem z dwoma opalonymi me¢zczyznami w
tanich,
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krzykliwych garniturach. Jeden z nich miat drogi, kiczowaty aparat. Zauwazywszy, ze Katie i Sukie siedza w kacie i
obserwuja, Alec unidst brew i podniodst trzy palce, dajac do zrozumienia, ze zamawia trzy kawy espresso. Sukie i
Katie podniosty po jednym palcu, dajac mu do zrozumienia, co moze sobie zrobi¢ z trzema kawami.

Mamroczac pod nosem, Katie zaparzyla kawy i zaniosta je. Podchodzac, ustyszata, ze Alec przechwala sig, jaka to
popularnoscia cieszy si¢ kawiarnia. Jeden z mg¢zczyzn zaczat si¢ rozptywaé nad wielka przysztoscia czekajaca
dzielnicg Porter's Green, a drugi dodat, Ze restauracje sa w tej chwili ogromnie popularnym biznesem. Katie
usitowata powstrzymac¢ drzenie rak, stawiajac na stoliku filizanki i1 spodki.

Alec spojrzat na nia.

— Taak? — zapytal. Najwyrazniej nie byta juz mile widziana przy stoliku.

Katie odwrdcita si¢ 1 odeszta. Jej zycie wiasnie sig¢ zawalato. Kiedy podeszta do Sukie 1 Marta, ci spogladali groznie
na mezczyzn, z ktdrych jeden zaczat robi¢ zdjecia wngetrza kawiarni, a drugi mierzyt ja za pomoca niebezpiecznie
wygladajacego urzadzenia elektronicznego.

Alec obejrzal si¢ z podlym usmieszkiem 1 przesunat palcem po szyi, nie spuszczajac wzroku ze swojego personelu.
— Dlaczego ten cztowiek mierzy do Sciany z laserowego pistoletu? — zapytata szeptem Sukie.

— Dlaczego Alec to robi? — wyszeptat Matt.

— Zostalismy wystawieni — wyszeptata Katie.

— Dlaczego? — zapytali Matt i Sukie.

— To sa agenci handlu nieruchomo$ciami — odparta Katie. — Alec sprzedaje lokal. Zdaje mi sig, ze wszyscy
zostaliSmy bezrobotni.



7

Wieczorem Katie siedziata w barze, w ktorym pracowat Jon, i metodycznie si¢ upijata. Zmruzonymi oczyma spoj-
rzata na Jona, ktory wlasnie obstugiwat kolejnego klienta. Cholerni klienci. Katie potrzebowata go bardziej niz oni.
Jej miseczka z orzeszkami znowu opustoszata. Katie zacze¢la ja wylizywac.

— Podoba mi si¢ kobietai ktora wie, czego chce — naptynat glos z tyhu.

Katie wyprostowala si¢ 1 odwrocita. Wisiat tam zapach wody po goleniu, za ktorym ukrywat sig jaki§ m¢zczyzna.
— To mile — odparta, mruzac oczy. — Jak jej na imig?

— Ty mi powiedz. Katie zmarszczyta czoto.

— Beznadziejnie. Czyzby rodzice jej nienawidzili?

— Co pijesz?

— Solone orzeszki. M¢zczyzna si¢ usmiechnat.

— To oryginalne.

— To jeszcze nic — powiedziata z uSmiechem Katie. — Potrafi¢ wypierdzie¢ melodi¢ Tarnczqcej krolowej.
Usmiech zbladt 1 szybko odptynat. Och, ci faceci, pomyslata Katie. Sa tacy nieprzewidywalni.
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Gdy tylko Jon podszedt do niej z kolejnym drinkiem, Katie podjeta przerwany watek.
— To beznadziejne —j¢kneta, ztopiac trunek. — Ja jestem beznadziejna.

— Zadzwon do niego — powtorzyt Jon.

— I co powiedzie¢? Jon wzruszyl ramionami.

— Ze jeste$ beznadziejna, ze on ci sig podoba i chcesz sprobowac jeszcze raz. Gdyby dziewczyna zrobita co$ takiego
ze mna, uznalbym to za niesamowicie urocze.

— Nawet gdybym wczoraj wieczorem zostawila ci¢ samego w szpanerskiej knajpie?
Jon si¢ skrzywil.

— Hm...

— A ja wylecg z roboty. Jon westchnat.

— Ale ty jej nienawidzisz.

Twarz Katie zamienila si¢ w obraz smutku.

— Wiem! — zaszlochata.

— Muszg obstuzy¢ klientow.

— Nie odchodz! — zakwilita Katie, tapiac go za tokie¢. — Zostan ze mna.

Jon zdotal oswobodzi¢ reke.

— Katie! Czy ja przychodz¢ do ciebie do kawiarni 1 odciaggam ci¢ od pracy?

— Nie — zatkata. — Ty draniu.

Przez chwile patrzyta, jak Jon obstuguje klientow. Zjawita si¢ Sukie.

— Bogu dzigki, ze jestes — wykrztusita zaptakana Katie, splatajac r¢ce na szyi przyjaciotki.
— Jestem tu tylko dlatego, ze btagatas mnie, abym przyszta.

— Naprawdeg cig blagatam? — zdziwita si¢ Katie.

— Och, przestan. Btagatas, zebym przyszta przed dziesiata.

— Naprawde?

— O Boze — jekneta Sukie. — Ales ty si¢ narabata.

— Naprawde?
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W ciagu godziny Sukie zdotata namowi¢ Katie, zeby zadzwonita do Dana.

— W ten sposob zndéw odzyskasz panowanie nad sytuacja.

— Panowanie — wymruczata Katie.

— Musisz zapanowac¢ przynajmniej nad jedna sfera swojego zycia.

— Naprawde?

— Stuchaj — ciagneta Sukie. — Nie pomoze ci w tym wybodr drogi zawodowe;...

— Nie...

— ...ani to, ze Alec ci¢ zwolni...

— Nie...

— ...ani to, ze rodzina usituje kierowac twoim zyciem... Katie podniosta wzrok na przyjaciotke.

— Powiedz mi, kiedy dzigki tej wyliczance mam poczuc si¢ lepiej...

— ...ani to, ze Hugh wyskakuje jak diabet z pudetka 1 patrzy na twoje ostateczne ponizenie...

— O rany, ty naprawde wiesz, jak cztowiekowi pomoc...

— ...ale jedyne, co mozesz zrobic, to zadzwoni¢ do Dana 1 po prostu wszystko mu wyjasnic.

Katie powoli bekngta. Wszystko, co mowita Sukie, byto prawda. Jon wyttumaczyt jej, ze w”czorajszy wieczor z
punktu widzenia Dana musiat by¢ okropny (jak to dobrze mie¢ przyjaciela mgzczyzng), i Katie uswiadomita sobie,
ze Dan czuje sig tak samo beznadziejnie jak ona. Tak, zadzwoni do niego. Moga zacza¢ od nowa. I wszystko utozy
si¢ o wiele lepiej. Jak to dobrze, ze omowila spraweg z przyjacidéimi. Teraz wystarczy, ze pojdzie do domu, wyrzyga
si¢ 1 potozy do t6zZka. Najlepiej w takiej kolejnosci.

Mimo iz Katie byta drobng dziewczyna, Sukie 1 Jon jednoznacznie stwierdzili, Ze nie zaniosa jej do domu. Jon
powiedzial, ze wciaz bola go plecy po poprzednim razie, a Sukie miata na nogach szpilki. Przed wyj$ciem z baru
kazali wypi¢ Katie trzy kwarty wody. Dzigki temu byta w stanie 1§¢ do domu bez pomocy, lecz nie mogta

maszerowac za szybko z obawy przed nieprzyjemnym wypadkiem.
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Nagle si¢ zatrzymata. Jej ciato bylo tak przepetnione mitoscia do calego §wiata, ze moglo w kazdej chwili
eksplodowac. Pragneta swiatowego pokoju i1 potozenia kresu gtodowi prawie tak bardzo, jak chciata siusiu. Czyli
bardzo. Scisneta rece przyjaciot.

— Kocham was — jekneta.

— Dzigkujemy — odparli.

— Naprawde kocham was oboje — oznajmita, §ciskajac ich rg¢ce jeszcze mocniej. — Nawet jesli mnie wkurzacie.
— Dzigkujemy.

— I wiecie, co zrobig?

— Zmoczysz si¢? — zapytata Sukie.

— Zadzwonig¢ do niego.

— Doskonale — pochwalit t¢ dezyzje Jon, szturchaniem prébujac naktoni¢ ja do ruszenia w dalsza drogg. — W
mieszkaniu jest telefon.

— Zadzwonig do niego! — powtorzyta triumfalnie Katie. — Zadzwoni¢ do niego!

Nagle znow sig zatrzymata.

— Och, tylko nie to — jekneta Sukie. — W tym tempie nigdy si¢ nie dowleczemy.

— Katie, nie przestawaj i1§¢ — powiedzial blagalnie Jon. — Jutro musz¢ skonczy¢ dziesiaty rozdzial.

Ale Katie nie mogla mowic. Gapita si¢ przed siebie, a z jej ust wydobywat sie dziwny, jekliwy dzwigk. Spojrzeli w
tamta strong 1 zrozumieli, dlaczego Katie si¢ zatrzymata. Przyszto im do glowy, Zze moga ja ukry¢, ale byto za p6zno.
Juz zostali zauwazeni.

Naprzeciwko nich szedt Dan. I nie byl sam. Byt z kobieta. Trzymat ja pod reke. I zdaje sig, ze ta kobieta byta
Geraldine. Wciaz byli daleko, ale szybko si¢ zblizali. Na razie zauwazyla ich tylko Geraldine, lecz Dan tez wkrotce
ich rozpozna.

— Oto i Dan — wyszeptata Katie.

— Zachowuj si¢ normalnie — szepnat Jon.

— U-ukryjmy sig.

— My bedziemy mowi¢ — szepngla Sukie.
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Jajo — wyszeptata Katie.

Dan ich zauwazyl. Wszyscy u§miechngli si¢ na powitanie. Dan i Katie patrzyli na wszystkich oprocz siebie.

— O moj Boze! — krzykngta piskliwie Geraldine.—Jakie to zabawne! O moj Boze... — spojrzata na Dana i szybko
odwrocita gtowe. — Czy to nie Smieszne? — parsknela histerycznie.

— Niech kto$ uciszy ten zgietk — mrukngta Katie.

— Dobrze si¢ bawiliScie na przyjeciu? — zapytata Geraldine Jona 1 Sukie, jak gdyby zalezalo od tego czyjes$ zycie.
Oboje skingli gtowami.

— Tak, dzigki — odpart gorliwie Jon. — Bardzo tadna kuchnia.

Zapadtia cisza.

— No c6z — rzekta Geraldine. — Zostatam zaproszona na ,.kawe¢" do Dana... nic wigcej nie powiem. — Puscita oko.
— Ups! — zawotata nagle, spogladajac bezczelnie na Dana. — Chyba nie palngtam ghupstwa, prawda?

— Watpie — odpart cicho Dan.

— Tak, masz racje — stwierdzila Geraldine. — Tego chyba nie da sig ukryc.

Znbdw zapadla cisza.

— Racja — potwierdzit Jon. — Do zobaczenia. — Pozegnali sig.

Gdy tylko skrecili za rogiem, Katie si¢ zatrzymata.

— Myslicie, ze beda tylko rji¢ jlawe? — zapytata cicho.

— Tak, oczywiscie.

Katie gapita si¢ smutno przed siebie.

— Chyba do niego nie zadzwonig, prawda, Sukie?

— Raczej nie.

Katie zaczeta szlocha¢ bezglosnie, a Sukie pogtadzita ja po plecach.

— Zrujnowalam sobie zycie — zatkata Katie.

— Nieprawda.

— Zabij¢ Geraldine.

— Nie zabijesz.

— Masz racje. Kogo$s wynajme.

92



— Nie wynajmiesz.

— Nienawidze sie.

— Nieprawda.

— Mam parszywa robotg, ktora jest Slepym zautkiem. Na chwilg zapadta cisza.

— Tak — potwierdzita Sukie — ale niedtugo zostaniesz z niej wylana.

Katie znéw si¢ rozptakata.

— Chodzmy do domu — zaproponowat Jon.

Nastgpnego dnia trzej mgzczyzni umowili si¢ na wazny lunch w duzej restauracji na potudnie od Porter's Green.
Dwaj mtodzi ludzie usiedli w ciemnym kacie, czekajac na poczatek spotkania.

Restauracja o tej porze $wiecita pustkami. Bogata karta dan, drogie o§wietlenie oraz doskonale prezentujacy si¢
personel — wszystko to wygladato jak pusta teatralna scena. Z zaplecza wynurzyla si¢ kelnerka w kostiumie
sktadajacym sig z biatego fartucha, czarnych spodni, biatej koszuli, czarnego krawata 1 ponurego wyrazu twarzy.
Przyjeta zamoOwienie bez zadnego ludzkiego gestu 1 wyszta. Mezczyzni spojrzeli na siebie ze zrozumieniem.
Nastgpnie wyjeli kopie ksiggi rachunkowej, zeby zerkna¢ na nia jeszcze raz przed spotkaniem.

— Ty bedziesz mowit — powiedzial ten nizszy. Miat jasniejsze wlosy od swego towarzysza i twarz przypominajaca
pysk zatroskanego muta.

— Jestes pewny? — zapytal ten wyzszy.

— Taak, taak. To twoje dziecko.

— No, nie wiem. Bywate$ tam o wiele czgsciej niz ja. Widziatem lokal tylko raz, i to w weekend.

— Tylko wtedy, gdy ty szkolite$ swojego zastepce — odparl mutowaty mezczyzna. — Kiedy zaczna sig¢ awanse 1
premie, w ogodle nie bed¢ mogt tam zaglada¢. Pozniej wszystko spadnie na twoje barki.

— Oczywiscie, tak bylo uzgodnione. — Wyzszy m¢zczyzna
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skinal glowa. — Jestem wdzigczny, ze mi zaufates§ i pomogtes w tej inwestycji. Mut si¢ usmiechnat.

— Ufam ci jak bratu. [ wierz mi, jeste§ gtownym opiekunem. — Mgzczyzna podniést filizanke z herbata.

— Zgadza sig, ale ty jeste$ genetycznym ojcem. — Stukngli si¢ filizankami. — Wciaz masz prawa.

— Taak, oczywiscie. Niniejszym powoluj¢ si¢ na swoje prawa i zlecam ci funkcje rzecznika.

— Dobrze, jesli jestes tego pewien.

— Jestem.

Dziesig¢ minut pdzniej, doktadnie o czasie, w restauracji zjawit si¢ trzeci m¢zczyzna. Gdyby ktos przyjrzat mu si¢
doktadnie, zauwazylby, ze rozbudowane migs$nie ramion wypychaja drogi ptaszcz. Zauwazylby takze caloroczna
opalenizng i sygnet na-palcu. Dzigki tym znakom obserwator mogiby odgadnac, ze widzi cztonka miejscowej mafii.
Mezczyzna podszedt do klientow siedzacych w kacie, powiedziat: ,,Chtopcy" i mocno uscisnat im dtonie, nie
przestajac zu¢ gumy. Do kelnerki zwrocit sig per ,,skarbie", przed zajeciem miejsca podciagnat spodnie na udach,
przesunat dtonia po krawacie, btysnat zgbami 1 zaczat:

— A wigc. Na poczatek dobra wiadomos¢ dla wszystkich. Odebratem telefon z samego rana. Jak wiecie, jestescie
jednymi z niewielu, ktorzy ztozyli ofertg.

Megzczyzni usmiechngli sig¢ ghupio, a nowo przybyly natychmiast uniost dton niczym policjant kierujacy ruchem
ulicznym.

— Ale nie dajmy sig ponies¢ emocjom. — Za jego prawym ramieniem pojawit sig cien. Klient podniost glowe, kiedy
kelnerka stawiata kawe na stoliku. — Dzigki, skarbie — rzekt cicho. Dziewczyna odwrdcita sig, chcac odejsé. —
Hej! — zawotal mezczyzna. Kelnerka zatrzymata si¢ i wykonata obrét o sto osiemdziesiat stopni. M¢zczyzna
spogladat na stolik, nie opusciwszy reki. — Badz tak mita 1 podaj mi cukier, skarbie.

Kelnerka zaledwie data znak, Ze go ustyszala, a potem uciekta. Mgzczyzna delikatnie dotknat ust koniuszkiem palca,
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jakby byt glteboko pograzony w myslach. Jego rozmowcey czekali w milczeniu. Kelnerka wynurzyla si¢ z cienia,
cicho potozyta cukier na stoliku obok klienta i znow znikta. Mezczyzna powoli skinat gtowa 1 odsunat palec od ust.
Rozdart torebki, wsypat cukier do kawy, stuknat kilka razy tyzeczka o brzeg filizanki, wygtadzil krawat i napit sig,
wysuwajac jezyk. Nastepnie spojrzat na swoich rozmowcow.

— O czym mowilem?

— Ze nie mozemy da¢ si¢ ponie$¢é emocjom — podpowiedzial ten, ktéremu przypadta funkcja negocjatora.
Przybysz skinat powoli glowa, jakby dopiero teraz o tym pomyslat. Odstawit filizanke na spodek, migajac sygnetem.
— W koncu poproszono jeszcze tylko dwoch ludzi. — Rozmowcey uniesli brwi na znak zaskoczenia. M¢zczyzna
znéw skinat gtowa. — Wiem. Po takim zamieszaniu, tylko dwoch. Jeden to konkurent okoliczny, wtasciciel nowej
kawiarni na tej ulicy. Probuje stworzy¢ mata lokalna sie¢. Drugi reprezentuje bardzo duza siec.

Obaj mezczyzni sig skrzywili.

— Zaraz, zaraz. Nie przekreslajcie mnie. Mysle, Ze mamy szansg.

— Jak to?

— Powiem wam. Z powodu jednego bardzo waznego, bardzo wielkiego istotnego czynnika, ktdrego za nic nie wolno
nam nie doceniac.

— A mianowicie?

— Jest on przyczyna upadku wielu ludzi. — Mgzczyzna zrobit dramatyczng pauze 1 odchylit si¢ na krzesle. —
Duma. Ona nie zawsze sluzy naszej sprawie, w niektorych okoliczno$ciach wiasciwie jest przeklenstwem catego
naszego interesu, ale tym razem, mysle, moze si¢ nam przystuzy¢.

— Jak to?

— Pozwolcie, ze wyjasni¢. — Mgzczyzna zastanowit si¢ przez chwilg. — Ten facet — rzekt powoli do wpatrzonych
wen stluchaczy — to skonczony kretyn.

Tamci si¢ usmiechneli.
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— Facio nie umialby trafi¢ palcem do swojego tytka w ciemnos$ci — ciagnal m¢zczyzna. — A nie jest to maty tylek.
— Rozmoéwcey znow si¢ usmiechneli. — Prawda jest taka, ze spieprzyt swoj biznes. Jak sami zauwazyliscie,
wielokrotnie zaprzepascit szansg ulepszenia lokalu i wykorzystania trendéow rynkowych. I wtasnie dlatego jego
rachunki wygladaja tak paskudnie, a wy, palanty... przepraszam za wyrazenie... mozecie pozwoli¢ sobie na
wykupienie go.

Mezczyzni skingli glowami. Tyle sami wiedzieli.

— Ale — ich rozmoéwca pochylit si¢ na krzesle — historia uczy nas, ze nawet jesli kto§ ma mézg jak szczotka do
sedesu, nie odbiera mu to dumy. Mozna powiedzie¢, on jest spetnieniem waszych marzen. Dumny palant.
Przepraszam za wyrazenie.

Nastapita kolejna pauza.

— Przepraszam, ale nie rozumiem — rzekt po dluzszym namysle negocjator.

— Mowiac prostym jezykiem, chodzi o to, ze ten facio nie bedzie chciat sprzedac¢ swojego interesu... kulejacego,
zatosnego interesu... zadnej sieci, a zwlaszcza rozwijajace;j si¢, lokalnej sieci.

— Mysli pan...

— Chyba ze — podjal mezczyzna — kontrahent zrobi tak, ze nawet taki palant jak on nie bedzie w stanie odmowic.
— Stusznie.

— Co oznacza, ze bardzo, bardzo mocno musimy zastanowic¢ si¢ nad nasza oferta. Nie moze byc¢ za niska, nie moze
by¢ za wysoka...

— Naprawde nie moze by¢ za wysoka...

— Wiem, wiem. Macie ,,putap". Ale chce, zebysScie co$ dla mnie zrobili. — Rozmowcy znoéw skingli glowami. —
Dla nss. — Mgzczyzna spojrzat na obu spod krotkich gestych brwi. — Myslicie, ze dacie radg?

Tamci potwierdzili, kiwajac glowami.

— A wigc stuchajcie. Chceg, zebyscie zrobili dla mnie dwie rzeczy. Po pierwsze zastandwecie si¢ nad swoim putapem
(podnidst maty palec). Po drugie (podnidst dwa krotkie palce) chee, zebyScie spotkali sig¢ z tym facetem, i to szybko.
Zanim inni
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wkrocza do akcji. — Datl rozmoéwcom chwilg na przetrawienie tej informacji. — Bo widzicie, on jest niecierpliwy.
Chce si¢ szybko wycofa¢. Inni moga mie¢ kas¢ 1 wiedzg, ale wy macie to, co moze przechyli¢ szale: czynnik ludzki.
Macie dobre geby. Nie w moim typie, jesli rozumiecie, o co mi chodzi, ale na niego dziataja. Jestescie grzeczni,
jestescie czysci, jestescie petni zapatu. A wigc nie schodzcie mu z oczu! I dziatajcie szybko. — Megzczyzna zrobit
pauze. — Tymczasem — rzekl, gdy wyczul, Ze cisza moze zosta¢ przerwana — pozwolg sobie przypomnie¢ wam, ze
takie interesy nie rosna na drzewach. Zwlaszcza w takiej okolicy. — Rozmowcy kiwali gltowami. — I bytbym bardzo
zly, gdybyscie t¢ okazje zaprzepascili tylko dlatego, ze jaka$ sie¢ ma tyle forsy, iz nie wie, co z nig zrobic.

Agent handlu nieruchomos$ciami skonczyt 1 dopit kawe, po czym spojrzat na zegarek.

— Tak — powiedzial, wstajac. — A teraz musze si¢ pozegna¢ mimo catego mojego uczucia dla panow.

Mezczyzni podniesli si¢ 1 uscisngli mu rgke. Agent wlozyt ptaszcz 1 wyszedt z restauracji. Wtedy nizszy mezczyzna
Z twarza muta odwroécit si¢ do wspolnika. W jego oczach malowato sig¢ zaniepokojenie.

— A niech to szlag.

— Taak.

— Co robimy?

— Nie mam czasu, zeby teraz iS¢ do kawiarni — oznajmit wyzszy. — Po drodze do biura wstapi¢ do banku. Ty
musisz si¢ wybra¢ do kawiarni.

— Racja. Co zamierzasz zrobi¢ w banku?

— Pomyslatem, ze bede zebrat.

— Swietnie.

— A ty co bedziesz robil w kawiarni? Mul podrapat si¢ po glowie.

— Bedg¢ czarujacy.

— Powodzenia.

— Dzigki.
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Tymczasem Katie, Matt i Sukie odbywali nadzwyczajne spotkanie. Sukie miata wazna wiadomos¢ do
zakomunikowania. Wszyscy wiedzieli, ze Alec ma stabo$¢ do Sukie. Tak jak wigkszo$¢ mezczyzn, gdyz ciato Sukie
w calosci sktadalo si¢ z tagodnych zaokraglen. Przez pewien czas Alec ja zadrgczal — nie seksualnie, bo na to byt
zbyt wielkim tchérzem — ale dopraszajac si¢ o drobne przyjemnosci. Ladny usmiech, odrobina fizycznego kontaktu
— to bylo dla niego wystarczajace. A teraz, na odchodnym, zamiast sprobowac ja obmacywacé w czasie
pozegnalnego przyjecia, dat jej cenng wskazoéwke. Kiedy znalezli si¢ sam na sam w kuchni, zapytat ja, czy zalezy jej
na pracy. Odparla, Ze tak, ale tylko pod warunkiem, Ze przyjaciele tez si¢ w niej utrzymaja, Alec stwierdzil, ze
wystarczy, by wszyscy traktowali go z szacunkiem w obecnosci potencjalnych kupcow, a on wstawi si¢ za swoim
personelem.

Musieli to przemyslec.

_Nie sadzg, zeby byto mnie na to sta¢ — stwierdzila Katie.

— Oczywiscie, ze tak — stwierdzita Sukie.

— Jestem za mtody, zeby wyrzekac si¢ swoich idealow — oswiadczyl Matt.

— A ja jestem za ladna — dodata Katie. Sukie westchng¢la.

_ Tylko nie mowcie, ze nie staralam si¢ wam pomoc —

ostrzegta.

Wymienili pos¢pne spojrzenia. Otrzezwiajaca prawda byta taka, ze dopiero mozliwos¢ utraty pracy uzmystowita im,
jak bardzo jej potrzebuja. Jest tylko jedna rzecz gorsza od podlej pacy _ jej utrata. Tak wige Matt 1 Katie postanowili,
ze wzajemnie bgda pomagali sobie udawac, iz szanuja Aleca. Na szczg$cie nie byto go prawie przez caly dzien i
Katie odkryla, ze o wiele tatwiej jest szanowac Aleca: a) kiedy go nie ma, b) kiedy moze nie szanowa¢ wszystkich
innych. Poza tym $wietnie si¢ bawita, bedac niegrzeczna dla klientow. To byt nowy niespodziewany bonus. Po
potudniu, po dwoch pelnych godzinach okazywania Alecowi szacunku w jego obecnosci, byta bliska wybuchu.

Musiata zachowac si¢ wobec kogo$ niegrzecznie,
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i to zaraz. Tak wigc kiedy w drzwiach pojawila si¢ stata klientka z przyjaciotka, byta gotowa do akcji.

— Nie ma pani domu? — rzucita, gdy kobieta podeszta do baru.

Kobieta usmiechnela sie dzielnie.

— Myslatam, Ze jako$ znosi pani obecno$¢ klientow. Katie otworzyta szeroko oczy, udajac zdziwienie.

— Co za bezczelno$¢! — odwrdcita si¢ do przyjaciotki klientki. — Czy ona zawsze taka jest?

Tamta si¢ uSmiechnela.

— O tak. To zwariowana baba.

— Widzisz? — spytata z uSmiechem stata klientka. — MOwilam ci, ze mozna tu oszalec.

O rety, pomyslata Katie. Powinna$ czesciej wychodzi¢ z domu. Zaczeta przygotowywac klientce jej ulubionego
drinka. Kazata obu usias¢ i zachowywac si¢ grzecznie, poki nie przyniesie im karty.

W tej samej chwili wrzask mordowanego kota oznajmit wejscie nowego klienta. Wszyscy spojrzeli na mtodego me¢z-
czyzng z teczka pod pacha, rozgladajacego si¢ nieSmiato. Katie patrzyta, jak idzie powoli w jej strong, 1 zastanawiala
sig, gdzie, u licha, widziata go wczesniej. Wygladat znajomo, troche niezgrabnie, a mimo to Katie miata dziwna
pewnos¢, ze nigdy z nim nie rozmawiata. To musi by¢ jaki$ aktor. Teraz takie rzeczy zdarzaja si¢ coraz czgscie;.
Dzielnica miata wysokie aspiracje, lecz poki nie osiagnegta ambitnych celow, pojawiali si¢ w niej tylko aktorzy
grajacy malenkie rolki w serialach Casualty czy Holby City. Oznaczato to, ze Katie wciaz wpadata na ludzi, ktoérych
skads na pewno znatla, ale za Zzadne skarby §wiata nie wiedziata skad.

Mtody mezczyzna si¢ rozgladat.

— Zgubil si¢ pan? — spytata Katie.

— Stucham? — odpowiedziat pytaniem mezczyzna, rzucajac jej szybkie niesmiate spojrzenie, jak gdyby zza
zastony.

— Wyglada pan na zagubionego.

— To jest Cafe, prawda?
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— Obawiam sig, ze tak.

— Dlaczego pani tak mowi?

— Bo tak jest.

Mgzczyzna spojrzal na nig ze zdziwieniem. Akurat w tej chwili do kawiarni wszedt klient czekajacy na pociag.
— Jak pan mysli, co to za pora? — zapytata Katie, spogladajac na zegarek.

Podr6zny si¢ u§miechnat.

— Wolny dzien.

— Wigc postanowil pan zepsu¢ nasz dzien?

— Wiasnie — potwierdzit z u§miechem klient. — Postanowilem sprawdzi¢, czy przez caly dzien jest pani taka
niegrzeczna.

— Oczywiscie, ze tak—odparta Katie. — Czemu mialabym pana traktowac ulgowo?

Klientka, ktora zjawita si¢ wczesniej, zawolata z nieco przesadna ekscytacja:

— Dla mnie tez bylta okropna!

— Czy ktos pytat panig o zdanie? — zapytata Katie. Kobieta i jej przyjaciotka parsknety gtosnym §miechem. Jezu,
pomyslata Katie. Oni wszyscy poszaleli.

— Stuchajcie — powiedziata, zwracajac si¢ do klienteli — jestem zajeta, bo probuje¢ obstuzy¢ tego oto biedaka,
ktory si¢ zgubit.

— Nie zgubitem si¢ — zaprzeczyl m¢zczyzna. Podroézny odwrocit si¢ do niego 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu. |
— Ona dla wszystkich jest taka — wyjasnit.

— Naprawdg?

— Alez tak — zapewnita Katie. — I nie pobieram za to dodatkowej optaty.

Podrézny zasmiat sig glosno 1 dat jej dwa funty napiwku.

— Alez dzigkuje panu — powiedziata Katie, sprawdzajac banknot zegbami. — Dzigki temu moje dzieci beda mogty
zda¢ z klasy do klasy.
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Klient zn6w parsknat $miechem.

Kiedy wyszedl, Katie odwrdcita si¢ do mlodego aktora, ktory przygladat si¢ jej z niepokojaca intensywnoscia.
— Zastanowil si¢ pan juz, czego sobie zyczy? Aktor skinat gtowa.

— Powie mi pan, czy woli pan zagra¢ w dwadzie$cia pytan? — spytata Katie. — Ale ostrzegam, ze jestem w tym
dobra.

— Co mi pani poleci?

Och, to bylto ulubione pytanie Katie.

— Polecam zestaw do wlasnorgcznego parzenia kawy naturalnej — odparta. — Krélicze bobki, wie pan. A ja
zamieni¢ ten kostium na inny.

Mezczyzna popatrzyt na nia, a ona u§miechneta si¢ do niego szeroko.

— Tylko zartowatam — powiedziata konfidencjonalnym tonem. — To uroczy kostiumik. Pan tez tak uwaza,
prawda?

Aktor otworzyt usta ze zdumienia, a klienci, stali 1 przypadkowi, pegkali ze Smiechu. Katie znéw obdarzyta go
usmiechem.

— Zaparzy¢ panu latte? — zaproponowata tagodnym tonem. Mgzczyzna skinat gtowa.

— Cos$ jeszcze?

— Tak. Mogtaby mi pani powiedziec... — Spojrzal na arkusz papieru w swojej teczce — czy jest Alec? Mamy si¢
spotka¢ w sprawie wykupienia kawiarni. Przyszedtem troche wczesnie;.

Katie stata 1 patrzyta na niego, czujac, ze $ciska ja w dotku.

— No wigc? — zapytalt m¢zczyzna. — Zastalem Aleca? Katie pokrecita gtowa, nagle oniemiata.

— Aha, no dobrze. W takim razie, czy moglaby mu pani powiedzie¢, ze jestem, kiedy wrdci?

Katie skingta gtowa.

— Wypije te kawg, czekajac na niego. Dzigkujg.

Katie powtornie skingta glowa. Zanoszac przybyszowi kawe, zauwazyla, ze staty klient z nim rozmawia.
Rozpromienit si¢ na jej widok.

— Wilasnie opowiadatem temu panu, ze pani zawsze taka jest.
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Cudownie.

Dwadzie$cia minut pozniej zjawit si¢ Alec. Katie obserwowata spotkanie zza baru. Alec uscisnat gosciowi reke, caty
w u$miechach. Weszta do kuchni, w ktorej Sukie zazywata dziesigciominutowej przerwy. Scisle rzecz biorac, Katie
nie powinna robi¢ sobie przerwy w tym samym czasie, lecz rozumiata, ze 1 tak nie ma juz nic do stracenia, bo jutro
spedzi pierwszy dzien reszty swojego zycia, lezac pod kotdra. Opowiedziata Sukie 1 Mattowi, co si¢ przed chwila
stalo, a oni ze wszystkich sit starali si¢ ja przekonac, ze jeszcze nie wszystko stracone. Facet moze by¢ kolejnym
agentem handlu nieruchomosciami lub kupcem, ktéry nie zdota dobi¢ targu. Albo spotkanie moze by¢ niezwiazane z
transakcja, a chtopak probowat po prostu odegrac si¢ za wyghupy Katie. Wtasnie zaczynata wierzy¢, ze by¢ moze nie
jest najnieszczesliwsza dziewczyna na Swiecie, kiedy drzwi kuchni si¢ otworzyty i stanat w nich napuszony Alec.
— Tak witasnie myslatem, ze was tu wszystkich zastang — rzekl, uktadajac waskie wargi w najszerszy usmiech, jaki
Kiedykolwiek na nich zagoscit. Z trudem powstrzymywatl wybuch rado$ci. — Na pewno si¢ ucieszycie, kiedy wam
powiem, ze wlasnie sprzedatem kawiarnig.

Zapadtia cisza.

— Poprositem kupca, zebyscie mogli dalej pracowa¢ — ciagnal prawie ze Smiechem — ale nie mogg niczego
obieca¢, — Odwrdcit si¢ do Katie. — Zwlaszcza jesli chodzi o ciebie.

— Dlaczego? — wykrztusita Katie.

— Bo nowy wtasciciel chiciat wiedziec, czy ta straszna kelnerka zawsze jest taka niegrzeczna dla klientow.

— I co mu powiedziate§? — zapytata Sukie. Alec wzruszyl ramionami.

— Prawdg. Powiedziatem, ze potrafi by¢ catkiem grzeczna, kiedy chce wczesniej wyjs¢ do domu.

Alec dlugo $miat si¢ ze swojego zartu.



8

Zostato juz tylko osiem dni zakupoéw do §wiat Bozego Narodzenia. Zwazywszy na to, ze Mart miat naby¢ tylko jeden
prezent dla matki, byto to mnostwo czasu. Ponad tydzien na przygotowanie si¢ do wigilijnych zakupow.

W $wigtach Matt lubit to, ze zycie jest odktadane do nowego roku. To raj dla tych, ktérzy lubia hamletyzowaé. W
szkole wszyscy poszaleli ostatniego dnia semestru, a Matt, szczerze powiedziawszy, cieszy? si¢, ze moze si¢ z nim
wreszcie pozegnac. Jesli nie byl przygnebiony do tej pory, wtasnie si¢ to zmienito. Jego dwoch kolegdéw, Daz 1 Si,
chodzito z dwiema najfajniejszymi dziewczynami z liceum. To powinno poprawié¢ takze jego status na zasadzie
kumplostwa, bo przeskoczyt wigkszo$¢ chtopakoéw ze szkoty, ale tak si¢ nie stato. Za kazdym razem, gdy dziewczgta
siadaty z jego towarzystwem, czul si¢ ponizony, ze wciaz jest sam, ze one sa o wiele bardziej doswiadczone od
niego. Ztoscit si¢ rowniez wtedy, gdy patrzono na niego z zaskoczeniem. Wszystko to sprawito, ze ponury zwykle
Swiat nabral jeszcze wigcej goryczy.

A poza tym, co te dziewczyny widzialy w Dazie 1 Siu? W najlepszym razie byli cwaniakami. Matt tolerowat ich tylko
dlatego, ze zebrakowi nie wolno wybrzydzac¢. Ale dziewczyny? Mogly wybiera¢. Matt nie potrafit tego zrozumiec.
Dozgonna
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lojalno$¢ wobec kolegdéw z dziecigcych lat nie obowiazywata juz tak jak niegdys, a Matt, jako cztowiek swoich
czasow, bez trudu potrafit wskaza¢ niedociagnigcia kumpli.

Robit to nawet ochoczo wiele razy w rozmowach z matka w chtodne zimowe wieczory, a ona, jako dobra dusza,
stuchata. Az pewnego dnia irytujaco przerwala jego tyrade w samym srodku i zapytata:

— Wiesz, co jest twoim problemem, prawda?

Matt wciaz nie znat odpowiedzi na to pytanie, wigc spytat nieopatrznie:

— No co?

Sandra spojrzala na syna.

— Jeste$ mizantropem — odrzekta zdecydowanym gtosem, nie pozostawiajac zadnych watpliwosci, kogo ma na
mysli.

Matt pobladt.

— Nie jestem! — zaoponowat wsciekly. — Odwotaj to stwierdzenie! — zazadal, wstajac z miejsca.

— Nie odwotam. — Sandra wrocita do przerwanego cerowania.

— Nie jestem mizantropem — o$wiadczyt dobitnie Matt. — Nienawidz¢ mizantropow.

Jego matke szalenie to rozbawilo. Matt nie rozumiat dlaczego.

— No dobrze — powiedziata w koncu. — Udowodnij to.

— Jak?

Matka podniosta gtowe.

— Zrbb co$ mitego w Swigta.

Matt juz miat wygtosi¢ pogadanke o tym, ze Boze Narodzenie to poganski zwyczaj, cynicznie przerobiony na
chrzescijanska modle, zwyczaj, ktory najpierw miat zapetniac koscioty, a teraz zapetnia kiesy kapitalistow, lecz
uswiadomit sobie, ze to tylko potwierdzitoby spostrzezenie matki.

— Na przyktad co?

— Zaraz po zakonczeniu zaje¢ zapro$ swoich beznadziejnych kolegéw i pomozcie mi ubra¢ choinke, bo sama nie
dam rady. I dobrze si¢ przy tym bawcie — zaznaczyta, wskazujac na syna naparstkiem.
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Matt popatrzyl na nig. Co jej odbilo? Czyzby co wieczdr wertowata poradnik zatytutowany Dziesie¢ prostych
sposobOw wprawienia nastoletniego syna w zaktopotanie!

— Przygotuj¢ dla wszystkich grzane wino 1 tosty — obiecata Sandra.

Matt wciaz si¢ na nig gapit. Co§ wymamrotat pod nosem.

— Stucham?

Matt znéw co$ mruknat.

— Stucham?

— No, juz dobrze — westchnat pokonany.

Tak wigc jechat autobusem w towarzystwie grupy swoich kumpli kretynéw, ktorych bardzo to bawilo, ze wybieraja
si¢ do jego domu. Tylko on traktowat t¢ wycieczke jak wyprawe do piekta, bo z nikogo innego nie bgda si¢ z tego
powodu nabijali do konca zycia. Jedyna nadzieja byla w tym, ze matka musiata zosta¢ dtuzej w pracy 1 pewnie
zapomni 0 SWojej czg$cl umowy, to znaczy o winie 1 grzankach. Matt nie wspomniat o tym kolegom, wiedzac, ze w
ten sposob tylko narazitby si¢ na jeszcze wigksze drwiny. Szczerze powiedziawszy, dziwit sig, ze na to poszli,
zamiast wldczy¢ si¢ z dziewczynami po galerii, wybrac si¢ do kina albo po prostu si¢ poobija¢. Oni natomiast
sprawiali wrazenie bardzo palacych si¢ do tego ,,ubawu" w jego domu. Matt az bat si¢ pomysle¢, co nastapi potem.
Serce mu zamarlo, gdy zobaczyl migajace Swiatetka w duzym pokoju domku z tarasem. Matka byta na zakupach.
Wilozyt klucz w zamek 1 po chwili cata gromada wypetnita hol. Matt zas bolesnie odczuwat obecnos¢ matki, ktora
stala w drzwiach kuchni, u§miechajac si¢ promiennie do gosci.

— Czes$¢ chtopey!

— Dzien dobry, pani Davies! — odpowiedzieli chorem, z falszywa grzecznoscia.

— Na pewno zmarzli§cie! Rozbierzcie sig, gorace grzanki juz na was czekaja— oznajmita Sandra, odwracajac si¢ 1
wchodzac do kuchni.
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Kurtki wyladowaty obok Matta na podtodze, a jego koledzy rzucili si¢ za Sandra.

— Porzadek, porzadek! — zawotata matka.

Chtopcy wroécili, zostawili dobytek w porzadnych kupkach obok Matta i czmychneli do kuchni.

Matt stat z kolegami, Dazem, Tonym 1 Siem, wygladajacymi w samych skarpetach jako$ niemgsko, w malenkiej
kuchni 1 patrzyt, jak jego drobna matka wyjmuje z piekarnika grzanki, uktada je na duzym talerzu i1 polewa kazda
kremem z brandy. Nie wiedziat, gdzie podzia¢ oczy. Widziat kuchni¢ oczami kolegdw, wstydzit sig, Ze jest taka mata
1 byle jaka. Nastgpnie zobaczyt ich oczami matke 1 zawstydzit si¢ z powodu jej dziewczecego koka 1 opuszczonych
nisko, nowomodnych spodni. Dlaczego nie ubrata sig, jak przystato na matk¢? Mama Tony'ego spedzata zycie w
welurowych dresach, a mama Sia wieszata podwiazki na sznurku w ogrodzie. Matt widziat pasek ciata matki migdzy
dopasowanym topem a spodniami. Chciat pas¢ trupem.

Nagle zawstydzit sig, ze si¢ wstydzi. Sprobowal wydzwignac si¢ z tego podwodjnego wstydu za pomoca obojetnosci,
lecz pogubit si¢ 1 ugrzazt gdzies posrodku.

— Jest ich tam wigcej — zapewnila matka, wyciagajac talerz przed siebie.

Chtopcy ostroznie wystgpowali przed szereg, brali grzanke, talerzyk oraz serwetke 1 dzigkowali mamie Matta. Nawet
wymawiali poprawnie wszystkie gtoski. A w srodku pekali ze $miechu. Kpinom nie bedzie konca.

— No, dobrze — powiedziata Sandra. — A teraz pokazg wam drzewko. — Chtopcy ruszyli karnie za nia, a ona
zawolata: — Tylko proszg¢ bez okruszkow! Bede wdzigczna.

Matt stuchat zduszonych Smiechéw.

Maty frontowy pokoik wydawat sig jeszcze mniejszy niz zwykle. Oparta o Sciang migdzy fotelem 1 oknem stata jedna
z najwigkszych choinek, jakie kiedykolwiek widziat. Na podtodze lezato dobrze znane pudto z lampkami i
ozdobami, ktérego widok momentalnie przenidst go w §wiat dziecinstwa.
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Opadtly go wspomnienia i w tym samym czasie przyszto mu na mysl, ze matka jest genialna. Ta robota zajmowata im
zwykle wigksza cz¢$¢ dnia, byta niewyobrazalnie mozolna i mgczaca. Moze tym razem pojdzie szybko, i moze okaze
si¢ to warte wstydu, ktory bedzie go przesladowat do konca zycia.

— Musimy przesuna¢ fotel, zeby zrobi¢ miejsce na choinkg¢ koto okna, obsadzi¢ drzewko w stojaku i zawiesi¢ na
nim te wszystkie duperele — oznajmita Sandra.

Jezu, pomyslat Matt. I jeszcze probuje udawac réwniache.

— Moze puscitbys ten fajny zespot, Matthew? — zaproponowata. — Jak on si¢ nazywa, Poop *?

— Pulp.

— Atak. Pulp. Ale ze mnie gapa. — Sandra wzruszyta ramionami. Zdawato si¢, ze chichocze w $rodku.

Czy ona mnie naprawdg nienawidzi? — zapytal siebie Matt. Ta mysl pierwszy raz przyszta mu do gtowy, ale przez
nig wiele rzeczy nagle nabrato wyrazistosci.

— Widzialem ich na koncercie w Glastonbury — pochwalit si¢ Si. — Byli pierwsza klasa.

— Naprawdg? — zainteresowata si¢ mama Matta.

— Mhm. — Matt zauwazyl, ze Si si¢ zarumienit. O Boze, pomyslat. M6j kumpel umiera ze wstydu, ze musi
rozmawia¢ z moja matka.

— Wszyscy byliscie w Glastonbury?

Chlopcy skingli glowami. Matt omal nie wyzionat ducha. Matka przysiadta na porgczy kanapy, jej kok zatanczyt,
kiedy si¢ poruszyta.

— I wszyscy macie dobre stopnie na §wiadectwach za ten semestr?

Matt zamarl. Daz zwiesit glowe.

— Raczej nie. ByliSmy trochg zajgci, wie pani.

— Naprawdg?

— Taak.

* jedno ze znaczen stowa poop to ,.kupa" (ang.)
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— Za duzo seksu, hm? — domyslita si¢ Sandra. Chtopcy zakrztusili si¢ niekontrolowanym $miechem. Ja si¢
zabijg, pomyslat Matt. I tak nikt nie zauwazy.

— A czy te dziewczyny tez maja kiepskie swiadectwa? — dociekata powoli matka.

— Och, nie — odezwat si¢ Si. — One prawie ciagle kuja.

— No i spoko — wyjasnit Daz. — Nikt nie oczekuje od nas, zeby$Smy mieli takie dobre stopnie jak dziewczyny.

— Nie chcecie mie¢ dobrych stopni? — zdziwita si¢ mama Matta. — Chcecie, zeby dziewczyny byty lepsze od was?
Wszyscy cheecie, zeby waszymi szefami byty kobiety?

— O, to nam nie grozi — zapewnit zdecydowanie Si.

— Nie, wszystko bedzie w porzadku — potwierdzit Daz.

— A'to dlaczego? — zacickawita si¢ Sandra.

— Przeciez one bgda miaty dzieci, prawda? — wyjasnil Daz. Wszyscy uSmiechngli si¢ z duma do mamy Matta. A
ona

patrzyta na nich szeroko otwartymi oczyma. Matt uznal, ze musi wkroczy¢ do akeji.

— No dobra! — zawotat, odzyskawszy gtos. Wyprowadzit matke z pokoju. — Zostaw nam tg robotg.

— Z przyjemnoscia — odparta Sandra. Tylko Matt i psy zauwazyli zmiang w jej glosie.

Chtopcy na wyscigi zapewniali ja, ze choinka jest przy nich bezpieczna. Matt zamknatl za nig drzwi 1 odwrocit si¢ do
kolegdw.

Czekat na lawing drwin 1 $miechow.

— Dlaczego to zrobite$? — spytal Daz. — Rozmawialismy.

— No witasnie — podchwycit Si. — Ty glabie.

— Och... — zaczat Matt. —- Ja tylko...

— No dobra— przerwat mu Daz. — Ja wlacz¢ muzyke, a ty, Sii Tony ustawcie choinkg. Matt, rozplacz te $wiatelka.
— Ale... — odezwal si¢ Matt. Daz zerknat na zegarek.

— Zsynchronizujmy zegarki. Jest siedem po piatej. — ZSyn-
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chronizowali zegarki i1 spojrzeli na Daza, ktory powiedzial: — Zaczynamy. I zaczgli.

Jon siedziat po turecku na dywaniku w salonie i gapit si¢ z niedowierzaniem na siedzaca naprzeciwko Sukie. Nie po
to pomagatl jej napisa¢ od nowa zyciorys, zeby mu tak odptacata.

— Stucham? — zapytal z namystem.

— Zamierzam wnikna¢ w glab twojego ciala — powtorzyta powoli Sukie. — Ale nie dostownie, Jon. Nie jestem
czarownica.

— Racja.

— Mowig metaforycznie.

— Bogu dzigki.

— Popracowali$my juz nad twoim oddechem. Zajgto to tylko cztery tygodnie, co nie jest ztym wynikiem. Teraz
musimy popracowac nad glosem, postawa w czasie siedzenia i chodzenia, poruszaniem si¢, ruchami glowy, kiedy
mowisz, wlasciwie wszystkim.

— Chcesz teraz zobaczy¢, jak id¢ do toalety? Ignorujac Jona, Sukie zrobita co$ bardzo dziwnego: zastonita
brzuch r¢kami, opuscita ramiona, zgarbita plecy 1 opuscita brode. A potem odezwata si¢ do niego zduszonym,
cieniutkim glosem.

— Jak wygladam? — zapytata. Jon zamrugat.

— Jak moja mama — odpart szeptem.

— To ciekawe.

— Cos$ nieprawdopodobnego — zgodzit sig.

— Jak by$ okreslit moja pozycj¢?

— Wygladasz, jakby$ miala zatwardzenie.

— | jak jeszcze?

— Jakby ci byto niewygodnie.

— | jak jeszcze wygladam? Jon zmarszczyt czoto.

— Mtodo.
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— | jak jeszcze?

— Nie$mialo.

—11?

— Nieszczesliwie. Sukie skingta gtowa.

— Muszg ci co$ powiedzie¢ — oznajmita. Jon wzial gigboki oddech.

— Mow.

— Jestem twoim odbiciem w lustrze. Jon pobladt.

— Odwal si¢ — zaoponowat stabym glosem. — Ja wcale tak nie wygladam.

— Wiasnie, ze wygladasz. Tylko nie masz kreconych wloséw 1 pongtnego ciala.

Jona az zatkato. Spojrzat na Sukie, a pdZniej powoli przeniodst wzrok na siebie 1 zauwazyt, ze faktycznie siedzi
doktadnie tak samo jak ona. Nawet palce miat tak samo utozone i taki sam wyraz twarzy.

— A wigce jaki bedzie nastepny krok? — zapytata wesoto.

— Zakup pistoletu — wyszeptat Jon.

— Nie! — zawotata Sukie. — Jest Swietnie! Nie rozumiesz? Mamy mndstwo do zrobienia!

Jon tylko skinat glowa z wysitkiem.

— To proste! — ciagngta Sukie. — Wystarczy, ze powiem ci, co zmieni¢, 1 bedziesz wygladat jak James Dean.
Gtowa Jona opadla jeszcze nize;.

— Przed kraksa czy po kraksie? — wymamrotal.

O rany, pomyslata Sukie. W szkole teatralnej wszyscy byli zafascynowani tymi zajeciami, ale chyba nikt nie
poruszatl sig, nie siedzial i nie mowit jak kret ze sktonnosciami samobdjczymi.

Przypomniata mu, zeby oddychat poprawnie z przepony i starat si¢ wydobywac glos z miejsca, z ktérego wydobywa
sie oddech.

— Nie moge—odpart momentalnie Jon gardlowym glosem.

— Alez mozesz — zachecita Sukie.

— Do tej pory nie uswiadamiatem sobie, ze oddychanie
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1 mowienie to czynno$ci wielowatkowe — jeknat Jon. — A jesli w tym samym czasie bede¢ musiat chodzi¢? Dostang
krecka.

— Nie badz gluptasem, Jon. Skup sig.

Jon skupit si¢ 1 przemowil, z poczatku bardzo wolno, wydobywajac gtos z przepony zamiast z gardta. Ku swemu za-
skoczeniu zauwazyl, ze jego glos jest nizszy, ma wigcej ekspresji 1 gtgbi. Nawet zabrzmiat bardziej po mesku.

— O rany! — zawotat glgbokim gltosem. — Jeste$ niesamowita!

Sukie si¢ rozpromienita. Jon tez si¢ rozpromienit.

— No dobrze — powiedziata. — Zobaczymy, czy przed Gwiazdka nauczysz si¢ chodzi¢ jak Clint Eastwood.

— Ale do Gwiazdki zostat tylko tydzien.

— No dobrze, niech bgdzie Burt Reynolds. Jon podskoczyt.

— Tajest!

Sukie podniosta ostrzegawczo palec.

— Z przepony, z przepony.

Jon odetchnat gltgboko 1 powtorzyt basem:

— Ta jest. — Oboje parskngli Smiechem. Nauczywszy Jona moéwi¢ seksownie — zawsze wiedziala, ze

go na to sta¢ — Sukie poczuta si¢ wspaniale. To na pewno pomoze mi w czasie dzisiejszego przestuchania, myslata,
idac od przystanku do studia.

Nie powiedziano jej wiele o roli; wiedziata tylko tyle, Ze jest to sredniej wielkosci rola w dramacie kostiumowym.
Upigta wlosy do géry, wlozyta obcisty top 1 najbardziej rozszerzajaca si¢ spodnicg oraz buty pozyczone od Katie.
Idac zgodnie ze strzatkami, trafita do malenkiego pomieszczenia, stuzacego jako poczekalnia. Bylo zupehie puste.
Spodziewala sig, ze zastanie tam mndstwo kobiet z dobrze znanym wyrazem zmegczenia 1 lgku na twarzach, a
tymczasem nie bylo ani jednej. Nagle zjawita si¢ asystentka dyrektora obsady.

— Czes$¢! — powiedziata wesoto Sukie. — Jestem Sukie Woodrow.
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Dziewczyna spojrzata na list¢, odhaczyta jej nazwisko 1 wreczylta scenopis.

— Jestes$ prostytutka z Lancashire na przelomie szesnastego

wieku — wyjasnita.

— Dobrze.

Sukie nie wiedziata, czego si¢ ba¢ najbardziej. Btyskawicznie przypomniata sobie wszystkich znajomych z
Lancashire, a pdzniej wszystkie role zwigzane z tym regionem. Nie miata pojgcia o akcencie. Gdyby ja ostrzezono,
poéwiczylaby. Zadzwonitaby do kogo$ 1 poprosita o pomoc. Lecz w takiej sytuacji bedzie musiata improwizowac.
Usiadta 1 zaczeta czytaé tekst. Miata fotograficzna pamieé, wigc nauczy si¢ roli btyskawicznie.

— Gotowa? — spytata dziewczyna. Sukie podniosta glowe.

— Myslatam, Zze bede musiata czekac.

— Nie, wyprzedziliSmy harmonogram. Ekipa juz czeka na ciebie od dziesigciu minut.

— Ale nie spoznitam si¢? — przerazita si¢ Sukie.

— Nie — uspokoita ja cierpliwie dziewczyna. — Przeciez ci mowig, ze wyprzedziliSmy harmonogram.

— No dobrze. Jestem gotowa.

Dziewczyna skingta gtowa, wskazujac drzwi po prawej stronie.

— Tedy.

Sukie podeszta do drzwi. Da sobie radg. Zadziwi ich. Wejdzie tam 1 wszyscy rozdziawia geby ze zdziwienia na
widok prawdziwej prostytutki z circa tysiac szes¢setnego roku.

Otworzyla drzwi tak, jak zrobitaby to prostytutka z Lancashire, 1 zmierzyta pie¢ oséb siedzacych za biurkiem Spo-
jrzeniem prostytutki z Lancashire. I nagle, zanim zdazyta zrobi¢ krok, ustyszata jedno stowo, gtos$ne 1 wyrazne jak
wizg przelatujacego pocisku:

— Nie!

Sukie tkwita potowa ciata w drzwiach.

Pigcioro intensywnie znudzonych ludzi odwrocito glowy.
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Niektorzy nimi pokrecili, inni zaczeli cmokac, a reszta byta zbyt zdegustowana, zeby zrobi¢ nawet tyle. Sukie po
cichu wycofala si¢ z sali. Popatrzyta na podtoge i odwrdcita si¢. UsSmiechneta si¢ do asystentki dyrektora obsady i
oddata scenopis.

— Dzigkuje — powiedziata z usmiechem. Asystentka westchneta, rozczarowana, a Sukie wyszta ze studia w
ciemnos¢ jesiennego wieczoru.

Dwoch mtodych mezczyzn siedziato w restauracji, ktora stata si¢ ich biurem. Obaj byli podekscytowani 1 méwili na
wyscigi.

— No dobra — odezwat sig ten, ktory przypominatl muta. — Jak poszto w banku?

— Swietnie — odpart jego przystojny kolega. — Zwicekszyli limit kredytu i byli pod wrazeniem, kiedy
powiedziatem, Zze mamy szansg. A kiedy zadzwonite§ w samym $rodku negocjacji, sprawa zostata przesadzona.
Rozesmieli sig.

— Nagle facet mowi: ,,Ma pan ten kredyt!". Nie moglem uwierzy¢. Myslatem, ze wyswiadczylem sobie
niedzwiedzia przystuge 1 obrazilem jego pracownikow.

Zgodzili sig, co zrobi¢ z wyjatkowo niegrzeczna obstuga — okazali catkowita jednomyslnos$¢ w tej kwestii — i
przeszli do nastgpnego punktu.

— Znam $wietnego szefa kuchni. Fantastyczny gos¢. Pracuje w pubie gastronomicznym w Hampstead, pamigtasz?
— O tak, doskonate jedzenie.

— No wiasnie. To miody facet, przystojny, bardzo oddany pracy, peten zapatu.

— ChodZmy tam co$ zjes¢ i spotkajmy si¢ z nim.

— Okay. Wigc on, nowa kelnerka i sprawa zatatwiona.

— Nowa kelnerka...

— Tak mi przyszto na mysl.

— Hm.

— Znasz mojq bratanice, te, o ktorej ci par¢ dni temu
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opowiadalem? Corka mojego znacznie starszego brata. Wiekowo jestem o wiele blizej niej niz jego. Wspolnik skinat
powoli gtowa.

— Duze cycki 1 zero mézgu?

— Doktadnie! Wigc pamigtasz?!

— Jak méglbym zapomniec¢?

— Ot6z to! Tylko pomysl, ilu klientoéw by $ciagngla!

— Ona szuka pracy, zgadza si¢? Wspolnik westchnat.

— Tak. Ale ja naprawde uwazam, ze warto zatrudni¢ ja w tym lokalu.

Jego kolega znow skinat gtowa. Odczuwal wobec wspodlnika dozgonna wdzigcznos$¢ za to, ze ten wzial na siebie
piecdziesiat procent kredytu, lecz nigdy nie przyszto mu do glowy, ze Patsy znajdzie si¢ wsrdd personelu kawiarni.
— Jesli nie da sobie rady — dodat wspolnik — zawsze mozesz ja wylac.

Drugi wspolnik si¢ usmiechnat. Dobrze jest pracowac z kims, kto czyta w twoich myslach. Uscisngli sobie dtonie.
— QGratuluje, panie Crichton.

— Gratuluje, panie Brown.

Zaczgli omawiac plany dotyczace samej kawiarni. Nalezato ja odnowic€. Chcieli zacza¢ od poczatku, wigc lokal
musiat wyglada¢ zupelnie inacze;.

— To bedzie oznaczato tydzien bez obrotdow — zauwazyt pan Brown — ale jestem pewien, ze warto to zrobic.

— Wydaje mi sig, ze oceniasz zbyt optymistycznie — odpart pan Crichton, mézg przedsigwzigcia. — Powiedzmy
dwa tygodnie.

— Mozemy sobie pozwoli¢ na dwa tygodnie bez dochodéw? Pan Crichton wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze nie mamy wyboru. — Spojrzeli na plan rozpostarty na stoliku. —Nie uda nam si¢ zmieni¢ instalacji,
przebudowac i odmalowac lokalu w ciagu jednego tygodnia.

Patrzyli na plan kawiarni, marszczac brwi.
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— Ale nie przetrwamy, jesli potrwa to dtuzej niz dwa tygodnie — ciagnatl pan Crichton. — Zwlaszcza jesli damy
catemu personelowi ptatny urlop.

— A wigc dwa tygodnie.

— W takim razie zaczynamy w dniu dobicia targu, piatego kwietnia.

— | otwieramy Crichton Brown's Cafe/Bar/Restaurant dziewigtnastego kwietnia.
Podniesli szklanki z piwem.

— Za Crichton Brown's.

— Za Crichton Brown's.

Dopili piwo 1 usmiechngli si¢ do siebie.

— Wesolych §wiat — rzekt pan Crichton.

— I szczgsliwego Nowego Roku — odpart pan Brown.



9

Po dotarciu do Glossop Katie znalazta si¢ w gestej mgle. Ogromne tumany tanczyly w strumieniach Swiatel przeciw-
mgtowych, Katie widziata tylko kilkumetrowa odleglo$¢ przed maska samochodu. Mocno $ciskajac w dtoniach
kierownicg, jechata ze stata predkoscia trzech kilometrow na godzing, mrugajac szybko oczami. Kiedy mgta si¢
rozproszyla, Katie uswiadomita sobie, ze catkiem jej si¢ to spodobato: nie byta juz jedynym kierowca na drodze,
ktéry nie ma pojecia, gdzie si¢, do cholery, znajduje, 1 po raz pierwszy nie dreczyta jej mysl, ze od czasu gdy ostatnio
widziata si¢ ze swoja rodzina, prawdopodobnie stracita prace 1 data plame w czasie wielkiej randki z Danem.

Przy akompaniamencie coraz bardziej rozhisteryzowanych swiatecznych didzejow wymyslata usprawiedliwienia dla
wielkiej randkowej klapy. W rozmowie przez telefon zdotata zby¢ matke wymijajacymi odpowiedziami, lecz
wiedziata, Zze podczas spotkania twarza w twarz jej si¢ to nie uda. Od dwoch godzin cyzelowata historyjke, ktora
spodobata jej si¢ najbardziej. Byta prosta 1 elegancka: okazato sig, ze Dan gtasuje na laburzystow. Nie moze by¢
lepszego argumentu. Rodzina nie bedzie si¢ domagala dalszych szczegdtow.

Do swiat zostaty dwa dni. Zwykle o tej porze Katie poddawata
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si¢ magii $wiat 1 pragneta wroci€ na tono rodziny. Lecz nie w tym roku. Wiedziata, Ze nie jest wystarczajaco dobrze
nastawiona, by traktowac rodzinne dziwactwa jak urocze stabostki, i1 nie liczyta na to, zeby to nastawienie spadto na
nia dziesie¢ minut przed przybyciem do domu.

Jednakze pod kazdym innym wzglgdem byta gotowa na Gwiazdke. Kupita dla wszystkich prezenty, zapakowatla je,
nawet zawiazala na nich wstazki. Wyobrazila sobie, jak wrgcza je kazdemu po kolei, méwiac:

— Wesolych swiat! Odejde z tego §wiata samotna 1 bezrobotna. Szczesliwego Nowego Roku!

Spedzita w Cafe juz trzy sezony §wiateczne 1 nie spodziewala si¢, ze pobyt w pracy podniesie w niej poziom
swiatecznej zyczliwosci. Alec powiesi te same dekoracje co zwykle: mase¢ papieru, wskutek czego lokal wygladat
jeszcze bardziej przygngbiajaco niz zwykle; wyciagnie tez z szafy stara kasetg ze $wiatecznymi Spiewkami.
Wiedziata, ze wszystko to zmgczy ja 1 przygngbi.

Lecz tego roku na domiar ztego Alec przez caty grudzien byt w odrazajaco dobrym nastroju, gdyz udato mu si¢
sprzedac kawiarni¢ dwom facetom majacym ,,wigcej forsy niz rozumu", z ktoérych jeden — o czym Alec wciaz
przypominat Katie — uwazatl ja za okropng. W zte dni odtwarzata sobie w myslach rozmowg z nowym szefem tak
dtugo, ze w koncu marzyta o tym, by na zawsze zamilknac¢. Niestety wiedziala, ze jest zbyt banalna na popelnienie
samobojstwa, a w przyszlym roku bedzie miala trzy miesiace na znalezienie nowej pracy.

Koncowka grudnia w tym roku data si¢ kawiarni bolesnie we znaki. Nagle z powodu §wiatecznej goraczki znikngli
codzienni klienci; niewielu ludzi znajdowato czas na pogawedke przy kawie, a jeszcze mniej miato ochote
przychodzi¢ na nia do lokalu zalatujacego porazka w kiepskim stylu. To samo mieli w sklepach 1 w pracy.

W kuchni nie dziato si¢ o wiele lepiej. Mart spedzit wicksza czes$¢ ferii Swiatecznych w kawiarni. Dostosowujac sie
do $wiatecznego nastroju w lokalu, przy kazdej okazji, wymieniajac
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liczne przyktady, przypominat wszystkim, ze Boze Narodzenie to jedna wielka hipokryzja. Sukie nie byta wiele
lepsza. W zesztym roku o tej porze wystgpowata w pantomimie, a rok wezesniej w teatrze Old Vic. W tym roku
ponosita kolejne kleski w przestuchaniach telewizyjnych. A Keith jak zwykle byt soba.

Dlatego Katie nie mogta uwierzy¢ w swoje szczescie, gdy dzien przed wyjazdem do domu w jej zyciu pojawiala si¢
odrobina §wiatecznej radosci. Zme¢czona kobieta, ktora wlasnie zakonczyla swiateczne zakupy 1 potrzebowata
pokrzepienia, pragneta takze si¢ wyzali¢. Powiedziata Katie, ze jest zdumiona, bardzo zdumiona, iz w okolicy nie ma
porzadnej kwiaciarni. Wieczorem chciata zanie$¢ kwiaty na przyjecie u pewnej pani, ktéra wyraznie poprosila, zeby
nikt nie dawat jej czekoladek.

— A tu nie ma ani jednej kwiaciarni — stwierdzita zdesperowana klientka. — Przesztam calg dzielnice wzdtuz i
wszerz. Da pani wiar¢? — Katie pokrecita gtowa ze zrozumieniem. — Nie mogg przeciez wziaé¢ kwiatow z
supermarketu, prawda? Chciatam jej dac¢ cos wyjatkowego. — Katie znéw pokrecita glowa. — A tu ani §ladu
kwiaciarni.

Nagle Katie przestata krgci¢ glowa.

Zanim doszta do ekspresu, zaparzyta krzepiacej kawy 1 podata ja kobiecie, podj¢ta decyzjg. Ona, Katie Simmonds,
otworzy w okolicy kwiaciarni¢. Spddnica nie uniosta jej si¢ z tego powodu, lecz Katie pomyslata, ze to dla niej dos¢
oczywisty, wybor. Czekata, az poczuje w srodku dobrze znane babelki optymizmu. Nie pojawity sig, wigc uznata, ze
to prawdopodobnie dlatego, iz w koncu zaczyna dojrzewac.

W pewien zimny wieczor pod koniec grudnia, w maltej dzielnicy w potnocno-zachodniej czesci Londynu ostatnia te-
goroczna zmiana Katie dobiegta konca. Bedzie miata caty wolny tydzien, gdy kawiarnia zostanie zamknigta na okres
swiat 1 Alec pojedzie odwiedzi¢ matke w Stoke. Przez caty tydzien nie bedzie musiata przyjmowaé zamoéwien na
kawe od rozdraznionych klientow. Przez caty tydzien zadnego zmywania. Koniec nudy, bolu w plecach i pieczeniaw
stopach. Siedem dni
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obzarstwa, rodzinnej polityki i powtdrek telewizyjnych. Hu-raa! Probowata sobie wyobrazié, jak by si¢ teraz czuta,
gdyby randka z Danem si¢ udata.

— A wigc — zagaita, gdy skonczyli sprzata¢. — Pozostato nam tylko swigtowa¢ narodziny Pana.

— Ktory urodzit si¢ w lutym — mruknat Matt.

— Wiemy o tym — warkneta Sukie. — A Swigty Mikotaj jest czerwony tylko z powodu reklamy coca-coli.

— A $wiateczne polano to pozostato$¢ poganskiego obrzedu — dodata Katie.

— My to wszystko wiemy — zakonczyta Sukie.

— I mozemy cig wytargac za uszy, bo zrzedzisz jak Scrooge — zagrozita Katie.

— Nie denerwuja was swigta? — nie dawal za wygrang Matt.

— Na pewno nie tak jak to, Ze przypominasz nam o tym co dziesig¢ minut — zareplikowata Katie.

— Faszystki — mruknat Matt. Katie westchneta.

— Hm, mimo zZe trudno mi si¢ z wami rozstac... Nagle w kuchni zjawit si¢ Alec z torba na zakupy.

— Pamiatka dla pracowitego i oddanego personelu — obwiescit.

Zapadia cisza. Alec uniost torbe.

— Czekoladowe monety dla wszystkich!

Keith, Matt, Katie 1 Sukie zawahali si¢. Odebrato im moweg po pierwsze dlatego, ze nie przypuszczali, iz Alec w
ogole pomysli o prezencie, a po drugie dlatego, ze na ostatnia wspolng Gwiazdke nie kupit niczego lepszego niz
czekoladowe monety. P6zniej dotarto do nich, ze czekoladowe monety sa mimo wszystko lepsze niz nic.

Tak wigc Katie jechata znow do domu, otoczona podarunkami, bagazami 1 ggsta mgla, starajac si¢ nie mysle¢ o
swoim beznadziejnym zyciu. Zaledwie cztery godziny po wyjezdzie z Londynu skr¢cita na podjazd do domu. Po
drodze tylko raz zatelefonowata do rodzicow, gdy znalazla si¢ na fatalnym
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rondzie. Matka wyszla jej na powitanie w towarzystwie wiernych retrieverow i stangta na tle zapraszajacych swiatet
domu. Katie prze¢wiczyta usmiech. Ojciec 1 brat pomogli jej wypakowac rzeczy z samochodu, a Bea i Maurice zaje¢li
si¢ zmywaniem po obiedzie.

Bea byta juz w 6smym miesiacu ciazy, lecz Katie mimo to nie mogla uwierzy¢, ze siostra ma tak ogromny brzuch.
Naturalnie obawiata si¢ najgorszego: ze najwigksza jego cze¢$¢ wypelnia broda dziecka, odziedziczona po ojcu. Katie
odsungta od siebie t¢ mysl, gdy rodzina otoczyla ja cieptem. Nie mogla powstrzymac¢ usmiechu. Oto znow jest tam,
gdzie nie musi si¢ ze wszystkiego thumaczy¢, gdzie zndw po prostu moze by¢ soba. Moze jednak wszystko bedzie w
najlepszym porzadku.

— Chodz co$ zje$¢ — powiedziata szybko matka. — Na pewno umierasz z gtodu.

— O tak — przytaczyta si¢ niezwlocznie Bea. — Obiad byl pyszny.

Plotty o wszystkim, dzielac si¢ z Katie najSwiezszymi miejscowymi plotkami i informacjami o najnowszych
objawach ciazy Bei. Nikt nie wspomniat o randce Katie z Danem. Tak, pomyslata Katie, juz to omowity. Gdyby tego
nie zrobily, Bea na pewno by zapytala. Zjadla kolejna grzankg.

Mimo to, jesli nawet do tej pory nie czula §wiatecznego nastroju, ogromna choinka w holu zrobita swoje. Byt to
okaz, z ktorego sama krolowa Wiktoria bytaby dumna. Milczace drzewko rzucito na Katie swoj czar. Potozywszy
pod nim wszystkie swoje prezenty 1 spojrzawszy na intrygujace ksztalty podarunkéw przeznaczonych dla niej,
cofnela si¢ 1 popatrzyta na choinkg, przypominajac sobie wszystkie dawne Gwiazdki 1 radujac si¢ mysla, ze w tej
chwili nie ma zadnego innego miejsca, w ktorym wolataby by¢. Nagle zaczela si¢ zastanawiac, czy do tej pory nie
powinna sobie przypadkiem znalez¢ w zyciu czego$ innego, co datoby jej tyle samo satysfakcji. To chyba niezbyt
dobry znak, gdy najlepsze chwile dwudziestokilkuletniej dziewczyny to wspomnienia z przesztosci, prawda?

Na szczg$cie akurat w tym momencie Deanna poprosita ja
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o pomoc. W ciagu godziny kobiety omowity skomplikowane przepisy kulinarne — nikt nie wspomniat o Danie — a
mezcezyzni omowili nieco mniej skomplikowany problem rabania drewna. Katie wzigta goraca kapiel. Nie byto wiele
czasu do stracenia: jutro, w Wigilig, rodzice Deanny i Sydneya przyjada na lunch i1 zostana az do drugiego §wigta.
— Nie chcecie nic wiedzie¢ o mojej zawalonej randce? — zapytata w koncu Katie.

Nastapita pauza.

— Tylko pod warunkiem, ze sama chcesz nam opowiedzie¢ — odparta matka.

Katie wzruszyta ramionami.

— Co sig stalo? — spytata tagodnie Deanna. — Zepsutas co$?

— Bardzo sig cieszg, ze z gory zaktadasz, ze to byta moja wina.

— Myslatam tylko, zZe...

— A skad wiesz, ze on nie okazatl si¢ morderca? — zapytala oskarzycielskim tonem Katie. — Albo seryjnym
gwalcicielem? Albo pedofilem? W Londynie takich peino.

— Boze stodki — wymamrotata Deanna, siadajac.

— A okazat si¢? — spytata Bea.

— Nie, to ja wszystko zepsutam — przyznata Katie.

— Bogu dzigki — wyszeptata Deanna.

— A nastgpnego dnia wieczorem zobaczylam go z kim$ innym — wymamrotata Katie.

— AU — jekneta Bea.

— Nie cheg 0 tym rozmawiac.

— Ani ja— rzekta Deanna. — Napij si¢ trochg ajerkonia-ku. — W ten sposob zamknigto temat.

Nieco pdzniej Katie postanowita podzieli¢ si¢ dramatyczna wiescia o tym, ze dokonata wyboru zawodu; to miat by¢
jej prezent okoliczno$ciowy dla rodzicow. Gdyby mogta, poczekataby, az sytuacja nieco si¢ wyklaruje, lecz miata
pelna Swiadomos¢, ze sa to ostatnie chwile normalno$ci w domu Simmondséw.
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Wydawato sig, ze popetnita btad. Catkiem mimo woli rozpetata pieklo.

— Kwiaciarnia?! — wybuchta Deanna, omal nie wylewajac grzanca. — Czyzby ostatecznie rozum ci odj¢to?
Katie poczuta, ze pieka ja oczy.

— Chcesz by¢ kwiaciarka? — wykrztusita Deanna.

— Uhm — chrzakngla niewyraznie Katie. — Nie? — Moze powinna zmieni¢ temat na bardziej pozytywny. Na
przyktad randk¢ z Danem. Przeniosta wzrok na ogien na kominku.

— Chcesz by¢ druga Eliza Doolittle?

— Skarbie... — zaczat Sydney.

— Nie wyjezdzaj mi tu ze skarbem — warkngta Deanna. — Zdartes$ sobie palce do kosci, zeby zarobi¢ pieniadze na
jej wyksztalcenie, a ona odptaca ci w taki sposdb. Chce zosta¢ zakichang Eliza Doolittle.

Za sprawa Katie matka zakleta. I to w wigilie¢ Bozego Narodzenia.

Sydney opart si¢ na krzesle 1 postal Katie spojrzenie, ktore mowito: Musisz si¢ broni¢ sama.

— Nie kwiaciarka, mamo... — odezwata si¢ Katie.

— Co z tobg? — Deanna znow skierowata wzrok na mlodsza corkg. — Myslisz, ze mam za mato ktopotéw na
glowie? Matka twojego ojca przyjezdza jutro z samego rana...

— To nie w porzadku, skarbie...

— Twoja matka to istne utrapienie, i wiesz o0 tym — wypalita Deanna.

Sydney rzucit Katie przepraszajace spojrzenie, a pdzniej tylko siedzial, majac nadziejg, ze wszystko dobrze si¢
skonczy.

Deanna jednym haustem wychylita wino. Wszyscy patrzyli na siebie goraczkowo, a Deanna szklistym wzrokiem
zerkata na karafke. Nie byto dobrze. Nie wolno denerwowa¢ Deanny tuz przed Wigilia. To byta jedna z zelaznych
zasad obowiazujacych w rodzinie. To bylto co$ takiego jak zartowanie z Sydneyem na temat jego gry w golfa. Tego
si¢ po prostu nie rébito.

— Jestem pewna, ze Katie naprawdg tak nie myslata — bakneta Bea.
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— Czyzby? — rzucila posgpnie Deanna. Obecni spogladali na siebie z coraz wigkszym niepokojem. Bylo gorzej niz
zle. Deanna kierowala gniew na swoja corke, mimo ze ta byla w 6smym miesiacu ciazy. Cos$ trzeba byto zrobi¢.

— Niewazne, mamo — powiedziata Katie. — Nie denerwuj si¢, proszeg.

Twarz Deanny jakby si¢ skurczyta, odptyneto z niej cate napigcie. Bytoby wszystko w porzadku, gdyby to zdarzyto
si¢ po swigtach. Deanna osuneta si¢ na fotel. Jej rodzina zrozumiata przerazajaca prawde: Deanna byta przemeczona,
1 to juz przed Wigilia. Nalezato ja szybko 1 skutecznie postawi¢ na nogi.

— No, dos¢ tego gadania, matka jest zmeczona — rzekt Sydney, grzebiac w kominku.

Polana zatrzeszczaty w ogluszajacej ciszy 1 rodzing Sim-mondséw ogarngto jeszcze wigksze przerazenie. WSszyscy z
zapartym tchem czekali, az Deanna zaprzeczy, jakoby byla zmeczona, lecz niczego takiego nie ustyszeli. Deanna
wzigla gleboki oddech, westchngta 1 odwrocita si¢ do Katie z melancholijnym wyrazem twarzy.

— Pamigtasz, jak wzietas udziat w szkolnym koncercie, kiedy miatas jedenascie lat? — zapytata gardlowym glosem.
O Boze, pomyslata Katie. Tylko nie to.

— Gratas na trojkacie. Katie skingta glowa.

— Przejechali$my osiemdziesiat kilometrow w padajacym $niegu z deszczem, zeby zobaczy¢, jak nasze dziecko gra
w szkolnej orkiestrze.

Katie zwiesita glowe.

— A kiedy juz dojechalismy, musielismy siedzie¢ przez dwie godziny w ogluszajacym hatasie, czekajac na twoja
partig.

Katie wpatrywata si¢ w podtoge. Glos Deanny przeszedt w szept.

— Stalas tam, na samym koncu orkiestry, z trjkatem w gorze... a my czekalisSmy, liczac, ze za twoja sprawa Blekitna
rapsodia zmieni si¢ z kociego miauczenia w co$ pigknego i warto§ciowego.
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Katie zdotata skina¢ gtowa.

— I czekali$my. Katie oddychata cig¢zko.

— I czekali$my. Cisza.

— I nagle ustyszeli$my klaskanie — wyszeptata Deanna. Katie skingla gtowa 1 pociagneta nosem.

— Skonczylo sig. A ty nie zagrata$ ani jednej nutki.

— Pogubitam si¢ w liczeniu taktoéw — wykrztusita Katie. — Gra na instrumentach perkusyjnych jest trudniejsza, niz
si¢ zdaje.

— Trzy lata lekcji — ciagneta Deanna, pochylajac si¢ w jej strong — sto pi¢édziesiat kilometrow w t¢ i z powrotem
po to, zeby ustysze¢ wykonanie Blekitnej rapsodii, ktore wciaz $ni mi si¢ po nocach. I po co?

Katie si¢ nie poruszyta. Deanna osungla si¢ na kanapg.

— Prawdg¢ mowiac, nie mam do ciebie pretensji — wyszeptata. — Czy moglabym ci¢ wini¢? Rozumiem ci¢ az
nazbyt dobrze. Nie umiesz podejmowac decyzji doktadnie tak samo jak ja. Na szczeScie pojawit sig¢ twodj ojciec i
zdjal ze mnie ten obowiazek, ale bojg sig o ciebie.

Katie spogladata zazdro$nie na retrievera zwinig¢tego u stop jej matki.

— I wiasnie dlatego ciocia Edna nie chce przekazac ci pieniedzy, dopdki nie bedzie przekonana, ze ich nie
przepuscisz — podsumowata Denna. — Nie po to walczyta o prawo glosu dla kobiet, Zzebys ty zostata zakichana
kwiaciareczka.

— Wiem.

— Nie chce patrze¢, jak wybierasz sobie cholerny trojkat, a p6zniej nie potrafisz na nim zagrac.

Nastapita chwila ciszy.

— Czy wyrazitam si¢ jasno? Katie skingta gtowa.

— To dobrze — powiedziata tagodniejszym tonem Deanna. — W dalszym ciagu chcesz otworzy¢ kwiaciarnig?
Katie pokrecita gtowa.
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— To dobrze.

Sydney pogrzebat jeszcze troch¢ w kominku, a cztonkowie rodziny wymienili uspokajajace spojrzenia. Deanna
zamkneta oczy, a Katie siedziata bez ruchu, sparalizowana jej wystepem.

Gwiazdka byta doktadnie taka, jaka powinna by¢. Bea w pewnym momencie poskarzyta si¢ na bol kosci tonowej,
lecz poza tym nie zdarzyta si¢ ani jedna niezrgczna chwila. Jedzenie byto wySmienite, prezenty zastugiwaly na
natychmiastowe zapomnienie, a powtorki w telewizji dato si¢ bez trudu przewidzie¢. Nawet matka Sydneya, ktora
osiagneta imponujacy wiek dziewig¢cdziesigciu dwoch lat, w duzej mierze wskutek ztosliwosci, nie znalazta niczego
godnego narzekania. A kiedy byly w kuchni, Deanna niespodziewanie uscisngta mocno mtodsza corke, co sprawito,
ze obie musiaty wytrze¢ oczy, zanim zabraty si¢ do dalszego sprzatania.

W sylwestra Katie byta gotowa do powrotu do Londynu.



10

Trzy miesiace pdzniej nowy rok przestat zastugiwac¢ na to miano. W istocie przestal na nie zastugiwac juz w
pierwszym tygodniu stycznia, gdy caty ghupi nardd ze zgroza odkryt, Ze po raz kolejny nowy rok nie przynidst
nowego zycia. Zostata jedynie szarowka za oknem i powtorki filmu Stodkie zZycie. Nie pomogla nawet zmiana czasu.
Zrobito si¢ tylko wiecej pelnego rozczarowan dnia.

Zycie w Cafe ptynelo tego roku mniej wiecej tak samo jak do tej pory. Na drzwiach lodowki zawisly dwa nowe
zdjecia Katie. Jedno zostalo zrobione na prywatce, na ktorej Katie przez caty czas rozmawiata z uroczym facetem o
tym, ze obojgu nie wychodzi w zwigzkach. Zabawne byto to, ze zadne z nich nie chciato ciagnac tej znajomosci.
Druga fotka przedstawiata Katie bawiaca si¢ §wietnie w barze, w ktorym pracowat Jon. Jon zrobit to zdjecie, zanim
mezczyzna pokazat jej wytatuowany wizerunek statku, na ktorym aktualnie ptywal.

Sukie zaczynato wies¢ si¢ lepiej, gdyz wreszcie nauczyla sig, jak odgrywac rolg. Poszta na przestuchanie do
adaptacji Opowiesci o dwoch miastach Dickensa. Zapytano ja, czy czytata ksiazke, a ona odparla: ,,Alez skad, nie
czytam klasykow. Uwazam, zZe to psuje adaptacje". Czlonkowie komisji parskneli $Smiechem, a potem kazali jej
przeczyta¢. Ku radosci wszystkich
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zostala jedna z dwoch kandydatek do roli Lucie Manette, szlachetnej bohaterki. Sukie cieszyla si¢ teraz, ze dostata
rolg w reklamie anusolu w zesztym roku, gdyz reklama wciaz miata si¢ Swietnie, a ona dostawala za nig pieniadze.
Alec rzadko przychodzit do kawiarni, a kiedy si¢ pojawial, nie zachowywat si¢ jak szef. Zachowywat si¢ jak dupek.
Po podpisaniu umowy lokal przestal go obchodzi¢, zachecat Katie, zeby byta niegrzeczna dla klientow, palit jednego
papierosa za drugim 1 mowil wszystkim, ze cieszy sig, 1z odchodzi. Chcial doprowadzi¢ do tego, by kawiarnia, zanim
zostanie sprzedana, byta warta mniej, niz za nia dostat.

Wreszcie stalo si¢. Drugiego kwietnia Alec wygtosit mowe pozegnalna. Zdotat w niej obrazi¢ wszystkich, ktorzy
kiedykolwiek dla niego pracowali, i powiedziat zty zart, po ktorym zapadta taka cisza, ze Katie zamkneta oczy i
udawata, iz jest gdzie$§ bardzo daleko.

Wieczorem Katie 1 Sukie poszty do baru, w ktérym pracowat Jon, i ululaty si¢, wiedzac, ze nazajutrz rano, w sobote,
nie musza wstawac na poranng zmiang. O széstej Katie obudzita si¢ z bélem glowy i spedzita caty dzien, chodzac w
pizamie, pijac wodg 1 optakujac stracong pracg. Jon starat si¢ ja pocieszac 1 zaproponowat, ze napisze od nowa jej
zyciorys. Przez caty luty chciata by¢ rezyserem filmowym. Ze wszystkich dotychczasowych zyciorysow Katie ten
podobat si¢ Jonowi najbardziej. Miat wspanialg fabule.

— No, tylko powiedz, jaki chcesz zyciorys, a zaraz go napiszg¢ — zachgcal. — Mozesz mierzy¢ mi czas.

Katie spojrzata na niego z kanapy. Zabolaty ja od tego oczy.

— Samotna matka — wykrztusita.

— Hm. Do tego chyba nie potrzeba zyciorysu.

— Jasne. To przeciez najtrudniejsza praca na §wiecie. — USmiechneta sig. — Mowitam ci juz, jakiego $licznego
mam siostrzenca?

— Tak.

— Ma kasztanowe wlosy.

— Wiem.
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— Wilasciwie to brazowe.

— Wiem.

— Jest przesliczny. Niedawno zaczat si¢ usmiechac.

— Wiem.

Ogladali powtorke serialu Przyjaciele.

— Chcg by¢ matka — oznajmita Katie.

— Wiem.

— Wtedy wszystko si¢ utozy.

— Nie wydaje mi sig, zeby tak to dziatato.

— Uwielbiam malenkie dzieci.

— Wiem, Katie.

— Zwolnia mnie z pracy.

W niedzielg Sukie przyszta na popotudniows sesje¢ z Jonem, ktory prawie ukonczyt powies¢ 1 wystal do kolejnych
pigciu agentoOw pierwsze trzy rozdziaty z listem, z ktorego tryskata pewnos$c¢ siebie autora. Nie byto mu tatwo go
napisac¢, musial udawac¢ kogos innego. Cata trojka uznata, ze to nie jest odpowiedni dzien na sesj¢ gry aktorskiej i
poszli do pobliskiego parku. Siedzieli na hustawkach tak dlugo, az rozbolaty ich tytki.

— Jesli nie dostang tej roli, zabije¢ si¢ — zakomunikowata Sukie.

— Jesli nie znajde sobie agenta, zabije si¢ — oswiadczyt Jon.

— Jesli sig zabijecie, ja tez si¢ zabij¢ — powiedziala Katie.

— Ach, jakie to urocze! — zawotata Sukie. Katie usmiechneta si¢ dobrotliwie.

— Nie pochlebiaj sobie — rzekt Jon. — Jej zycie jest gowniane.

Hustali si¢ ze smutnymi minami i Zadne z nich nawet nie przeczuwato, jak bardzo wszystko si¢ zmieni.

W poniedziatek rano Katie jako pierwsza zjawita si¢ w Cafe. W nocy nie mogta zasna¢. Spata tylko kilka minut i
wtedy $nito jej sig, ze biegnie ciemnymi korytarzami. Otworzyta drzwi i1 znalazia si¢ w klasie. Dan miat lekcje.

Siedzial w tawce, a na tablicy widniat rysunek ilustrujacy zéttaczke u krolikow. Katie
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wyszla, zanim Dan zdotat przeméwic. Odwrocita si¢ i znalazta na dnie morza.

Obudzit ja szmer deszczu. Spojrzata na zegar 1 zobaczyla, ze jest bardzo wczesnie. Wtedy przypomniata sobie, co ma
si¢ dzisiaj stac. To byt pierwszy dzien z nowymi wtascicielami kawiarni. Dzi$ jest pierwszy dzien reszty jej zycia.
Dzi$ zostanie wylana z pracy.

Przetoczyla si¢ na drugi bok 1 nagle uswiadomita sobie, Ze nie moze si¢ ruszy¢. Coz za rados¢. Catkiem
niespodziewanie poczula si¢ tak komfortowo, jak jeszcze nigdy w Zyciu. Skupita si¢ na tym doznaniu, zeby go nie
zapomnieC. Jej cialo przypadkiem trafito na pozycje, przy ktorej wszystkie inne pozycje wydawaly sie pozbawione
wszelkiego sensu. Konczyny napawaty si¢ luksusem swobodnego bezruchu. Odlegto$ci miedzy nimi byly idealne.
Pewnie istnieje na to jakie$ rownanie. Kazde pidrko w kotdrze znalazto wlasciwe potozenie, poduszka zas zamienita
si¢ w chmurke. Glowa Katie wydawata si¢ otulona w bawetniana migkkos¢. Wszystkie mysli byly czyste. Wszystkie
emocje gtebokie. Czy tak jest w niebie?

Dlaczego to nie stato si¢ dziesie¢ godzin temu?—ypomyslata. Dlaczego przez cata noc usitowata znalez¢ wygodna
pozycje? Dlaczego nie sprobowata tej? Przeciez nie ma w niej nic skomplikowanego. Jej ciato omal nie nucito
rados$nie ze szczgscia. Jeszcze nigdy nie zblizylta sig tak do kociego mruczenia. Czula sig, jakby czas stanat w
miejscul.

Niestety, nie stanal, a kiedy Katie spojrzata ponownie na zegar, prawie wyskoczyla z rozleniwionej komfortem
skory. Miala dziesi¢¢ minut na dotarcie do kawiarni, a doj$cie do niej zabierato kwadrans. Nie méwiac o wzigciu
prysznicu 1 ubraniu si¢. Wiedziata, ze si¢ spozni.

— Wspaniale — przywitata ja Sukie, ktora juz stata przy ekspresie. — Jaki poczatek, taki ciag dalszy.

— Zaspatam.

— Jeste$ wylana.
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— A ty jestes$ brzydka.

Podeszta do Sukie. Przyjaciotki spojrzaty na siebie.

— Bardzo si¢ denerwujesz? — zapytata Katie. Sukie uniosta dtonie.

— Rece mi si¢ poca. Katie zamkngla oczy.

— A ja nie moglam zasna¢.

Drzwi kawiarni si¢ otworzyly 1 obie dziewczyny drgnety nerwowo. Hugh usmiechnat si¢ do nich promiennie.

— Czesc!

Katie podata mu to co zwykle. Jednocze$nie razem z Sukie usitowaty sobie przypomnie¢, jak wyglada ich nowy szef.
— Miat jasne wlosy — powiedziata Katie. — Pamigtam, jak pomys$latam, Zze moze by¢ aktorem. Wydaje mi sig, ze
byl przystojny, ale mial konska urode.

— O Boze — jekngeta blagalnie Sukie. — Oby mi si¢ nie spodobat.

— Zero poczucia humoru.

— Zawsze podobaja mi si¢ mezczyzni bez poczucia humoru. Sa znacznie wigkszym wyzwaniem.

Drzwi znow sig otworzyly 1 dziewczyny znodw drgnety. Do kawiarni wszedl nastgpny klient.

— Jestesmy dzisiaj za bardzo rozdygotane — zakomunikowata mu na powitanie Katie. — Bedzie pan musiat sam
zaparzyC sobie kawy.

— Podwojna espresso — zaordynowat klient, podchodzac do baru.

— Nasze zycie za chwilg legnie w gruzach, a pan mysli tylko o kawie.

— Dlaczego? Co si¢ stato? Wiasciwie wcale mnie to nie obchodzi. Pytam tylko z grzeczno$ci, bo chce dosta¢ kawe.
— Dazisiaj przychodzi nasz nowy szef, a jest on bezptciowym palantem.

— Zero poczucia humoru.

— I uwaza, ze jestem okropna! — zawolala Katie.

— Nie! — krzyknat klient.
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— Tak! — krzyknela Katie.

— Skad co$ takiego mogto mu przyjs$¢ do gtowy? — zdziwit si¢ klient.

— Z obserwacji w naturze — gdzies z tylu rozlegt si¢ gtos. Katie zamarta. Sukie tez zamarta. Nawet klient zamart.
Spojrzal ponad ramionami dziewczat na stojacego za nimi mgzczyzng 1 jego usta wykrzywity si¢ w nerwowym
usmiechu.

— Witam — powiedziat. — Ja... Ja tylko chcialem zaméwié kawe. A pan pewnie jest nowym szefem.

— Zgadza si¢ — padta odpowiedz. — Bezplciowy palant, do ustug.

Katie zamkngla oczy.

— Zero poczucia humoru — ciagnat megzczyzna.

— O kurde — wymamrotala Sukie, odwracajac si¢.

— Cze$¢ — rzucit wesoto Paul Brown. — Jestem Paul. — Pokazat klucze. Pozwolitem sobie wejs¢ dotem.

— Nie wiedziatam, ze mozna otworzy¢ te drzwi — odezwala si¢ Katie.

— A ja nie wiedzialam, ze tam sa jakies drzwi — dodata Sukie.

— Sa ukryte za kalendarzem z babkami — mrukneta Katie, usitujac si¢ uSmiechna¢. — Czes¢.

— Jak idzie? — zapytal nowy szef.

— No, wiesz — odparta Katie.

— Niezupetlie — odrzekt wtasciciel. — Jestem w tym nowy.

— Ach tak — rzucita Katie.

— Wygladacie na kompletnie przerazone — stwierdzit cicho.

— Ja jestem.

— Dlaczego? To ja nie mam pojgcia, co robi¢. Katie zamrugata.

— Tak, ale to ja bylam dla ciebie niegrzeczna.

— Wiem — roze$miat si¢. — Pigknie. Nie moge si¢ doczekac, kiedy poznacie...

— Podwojne espresso proszg! — powtorzylt klient. — Nie checiatbym przeszkadza¢ w tym uroczym spotkaniu po
dtugiej rozlace, ale musze zdazy¢ na pociag.
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— Tak jest! — zawotata Katie, odwracajac si¢ do klienta. — Niech pan nie traci glowy ani peruki!

Zaparzyla kawe, a Paul ku jej zdziwieniu zachichotat 1 powiedziat:

— Pieknie.

Podr6zny spojrzat na niego.

— Ufam, ze panska pierwsza decyzja jako nowego wiasciciela lokalu bedzie zwolnienie tej tutaj.

— Ani mi si¢ $ni ja zwalnia¢ — odpart Paul.

— Czuje si¢ jak w domu — mruknatl podrézny. — Z ta r6Znica, ze Zona przynajmniej dla mnie gotuje.

— To moglaby tez parzy¢ panu kawe z rana. — Katie postawita na barze filizanke, stukajac o blat. — Dzigki temu
nie platatby mi si¢ pan po kawiarni.

— I co, miatbym straci¢ te codzienne urocze rozmowki? — Klient wzial z blatu filizanke, usémiechajac si¢ radosnie.
— One daja mi napegd do zycia.

— Skoro mowa o napgdzie — powiedziata Katie, spogladajac na zegarek — to czy nie powinien pan go wlaczy¢...?
— Spokojna glowa — odpart klient, podajac Sukie pieniadze. — Juz pedze. — Popatrzyl na Paula i mrugnat do
niego. — Zycze panu szczescia, kolego. Bedzie cholernie potrzebne.

Podrozni przewijali si¢ przez kawiarnig przez caty ranek, a Paul przedstawit si¢ personelowi. O wpot do dziesiate;,
gdy kolejka catkowicie si¢ roztadowata, zaprosit wszystkich na narad¢. Akurat wtedy zjawita si¢ dziewczyna w
kwitnacym wieku, z rumiana skora 1 wspanialym biustem. Obdarzyta wszystkich promiennym usmiechem.

— Kawy? — zaproponowala Sukie.

— Ooch — zapiszczata nowo przybyta. — Nie mam nic przeciwko.

— Smacznego — rzekt Paul. — To bedzie twoja ostatnia na rachunek firmy.

— Och, czes¢, wujku.
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Wszyscy spojrzeli na Paula.

— Tak — potwierdzil — wtasnie macie przed soba wzmocnienie personelu, jeszcze jedna kelnerke. — Wystapil na
srodek i otoczyt dziewczyng ramieniem. — Przedstawiam wam Patsy, najstarsza corke mojego starszego brata.

— Cze$¢ — rzucit Matt.

Patsy usmiechneta si¢ do wszystkich.

— Hej, hej] — powiedziata, machajac lekko reka.

— Ja sam nie mam corki — ciagnat z uémiechem Paul. Patsy zachichotata. — A to dzieki temu, Ze nie przelecialem
zadnej dziewczyny, dopoki nie skonczylem osiemnastu lat, 1 ze zawsze uzywatem skutecznych zabezpieczen. —
Patsy znoéw zachichotata, lecz $§miech nagle zamart jej na ustach.

W ciagu poétgodziny wszyscy zrozumieli, co sugerowat Paul. Patsy byta Zzywym dowodem na to, ze uroda 1
sprawnos¢ umystowa rzadko chodza w parze.

— O rany —jekneta ze smutkiem, spogladajac na przypalona grzanke. — Jak ja to zrobitam?

Katie pokrecita gtowa.

— A to zagwozdka. Sukie, potrafisz to jako§ wytlumaczyc¢?

— Mogge tylko zaktada¢, ze za dtugo trzymatas ja w tosterze — odparta Sukie.

— No, ale jak to si¢ stato? — zdziwita si¢ Patsy, marszczac czoto.

Sukie 1 Katie spojrzaly na siebie.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze to bedzie dlugi dzien — mrukngla Katie.

Paul zamknat kawiarnig; kazal personelowi czeka¢ w sali 1 pokaza¢ wszystko Patsy. Wzywat kazdego po kolei do
kuchni na rozmowg w cztery oczy. Zaczat od Keitha 1 rozmawial z nim juz pét godziny. Starzy pracownicy szybko
odgadli, czym kierowat si¢ Paul, zatrudniajac Patsy. W jej obecnos$ci nie mogli go obgadywac. Tak mu si¢ w kazdym
razie zdawato. Katie miata inne zdanie.

— Jaki jest twoj wujek? — zapytata.

— Ale ktéry? Mam trzech.
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— Ten, ktory gada z szefem — sprecyzowat Matt.

— Och, on juz nie jest szefem — wypalila Patsy 1 zatkala sobie usta. — Miatam tego nie mowic.

— Twoj wujek chece wylaé szefa? — zapytali wszyscy naraz.

— Ja wam tego nie powiedziatam — zastrzegla Patsy.

— Jasne — uspokoita ja Katie. — On nigdy si¢ tego nie domysli.

Wrhasnie wtedy w drzwiach stanat Paul. Wszyscy patrzyli na niego w milczeniu.

— Matt, teraz twoja kolej.

Pracownicy odprowadzili wzrokiem Matta, ktory zniknat za Paulem w kuchni.

Sukie 1 Katie popatrzyly na siebie.

— No dobra, powiedzcie w koncu, co sig robi z tym tosterem — odezwata si¢ Patsy zza lady.

Po pigciu minutach Paul wrocil.

— Sukie.

— Tak?

Paul uniost brwi.

— Do kuchni, proszg.

Sukie spojrzata na Katie i poszia.

— Czyli nigdy nie nastawia¢ na wigcej niz dwa? — upewnita si¢ Patsy.

Katie zdotata tylko skina¢ gtowa. Paul byt sprytny. Oddzielit ja od Sukie i1 zostawit z Patsy. Zdawato jej sig, ze
uptynat rok, zanim ustyszata kroki Paula. Odwrocita si¢. Szef usmiechnat si¢ do niej, zaciskajac usta.

— Ty pierwsza — rzekl, otwierajac jej drzwi.

— Mam tu zaczeka¢? — spytata Patsy.

— Tak, zaraz wracam.

Katie z drzeniem serca weszta do kuchni. Matt 1 Sukie siedzieli na blacie roboczym. Paul wszedt dopiero po chwili,
lecz z wyrazu twarzy Matta i1 Sukie nie zdotala niczego wyczytac.

— Hm, to o wiele bardziej meczace, niz myslatem — westchnat Paul, spogladajac na zegarek. — MGj wspolnik juz
141



powinien tu by¢, ale spdznia si¢, bo wybiera nowego szefa kuchni.

Katie otworzyta usta ze zdumienia. Sukie 1 Mart popatrzyli na niag z powaznymi minami.

— Wiasnie tak — ciagnat Paul. — Niestety jest kilka rzeczy, ktore chcieli§my zmieni¢ i1 kuchnia byta jedna z nich.
Druga jestes ty.

Katie skineta gtowa.

— Mialem nadziejg, ze nie bede musial tego robi¢ sam, ale trudno. Katie...

— Potrafie by¢ milsza.

— Stucham?

— Potrafi¢ by¢ milsza. Nie bedzie mi fatwo, ale mogg sprobowac. Proszg.

Spojrzata na Sukie, szukajac u niej pomocy, przyjaciotka jednak krecita glowa.

— O Boze, nie — odparl Paul. — Nie chcemy, zeby$ byta milsza, ten lokal stracitby swo;j urok. Chcemy mianowacé
ci¢ kierowniczka.

Katie ustyszata stowa, ale ich sens do niej nie dotart. Ustyszata, ze Sukie odetchngta gleboko, 1 poczuta, ze Mart ja
sciska. Ogarngto ja wzruszenie.

— Mamy wielkie plany zwigzane z tym lokalem — wyjasnial Paul. Przechadzat si¢ po kuchni, lawirujac migdzy
piekarnikami i workami jak narciarz migdzy tyczkami. — Zatrudnili$my nowego szefa kuchni... jest doskonaty,
bedzie tu lada chwila. Stworzymy nowa kart¢ dan. — Spojrzat na personel. — Dzielnica Porter's Green staje sig
modna, a ten lokal stanie si¢ modny wraz z niaq. — Katie myslata, ze jej nowy szef od$piewa ari¢ z jakiej$ opery, ale
on poprzestat tylko na promiennym usmiechu. Roztozyt szeroko ramiona, a Katie sita woli powstrzymata si¢ przed
tym, zeby si¢ w nie rzucic, szlochajac z radosci. Zrobi to pdzniej. — Polegamy na was catkowicie—mowit dalej
Paul. — Skoro poradzili$cie sobie z Alekiem, to poradzicie sobie ze wszystkim. Wszelkie pomysty beda witane z
wdzigcznos$cia. Jestescie ekspertami, musimy si¢ od was wiele nauczy¢.
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— Mam mnostwo pomystow — wyrwata si¢ Katie. — Na przepisy, oprawe kart, ubrania kelnerek 1 positki dla dzie-
ci... — Zamilkla i rozejrzala si¢ po twarzach obecnych. Wszyscy patrzyli na nia. Zrezygnowata z pomystu
zorganizowania kolorowej parady ulicznej. Moze w przysztym roku. Odwrdcita si¢ do Paula. — Wlasciwie to mam
Kilka pomystow — sprostowata z usmiechem, wzruszajac ramionami. Musi pamigtaé, zeby nie zachowywac sig tak,
jakby nagle zostata nadmuchana goracym powietrzem. To mogloby rozztosci¢ innych.

— To dobrze. Zamierzamy calkowicie zmieni¢ jadtospis 1 nazwe kawiarni.

— Jak si¢ bedzie nazywac? — spytala Sukie.

— Crichton Brown's. To nazwiska moje i mojego wspolnika. Lokal zostanie przemalowany na kawowokremowy
kolor. Lagodny, ale modny, §wiezy, ale ciepty, elegancki, a zarazem swobodny. W karcie bgda same produkty
organiczne: ryzowe mleko, mleko sojowe i wszystkie inne rodzaje mleka, pieczywo razowe, ciasta beda tylko z
nieoczyszczonej maki, a satatki beda z komosa ryzowa.

— C0? — zaciekawit si¢ Matt.

— Satatki — odparta z usmiechem Katie.

— Nie, pytatem...

— A co podamy ludziom, ktérzy beda chceieli zjes¢ cos$ smacznego? — zapytata Sukie.

— Uwazam, ze to $wietny pomyst! — zawotata Katie, ktéra omal nie podskakiwata z radosci.

— A teraz najlepsze — podjat Paul. — Wszyscy dostajecie dwa tygodnie ptatnego urlopu — tak, ptatnego — na czas
catkowitej renowacji lokalu.

Zapadtia cisza.

— Tylko nie wiwatujcie za glo$no.

— Ale co poczna ze soba podrozni w czasie tych dwoéch tygodni? — spytata Katie.

Paul wzruszyl ramionami.

— Jestem pewien, ze przez ten czas dadza sobie jako$ rade.
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— Nie, nie! — zaprotestowata Katie. — Dadza sobie radg przez tydzien. W ciagu dwoch zmienia zwyczaje i nigdy
nie wroca.

Sukie skingta glowa.

— I wtedy kawiarnia Crichton Brown's bedzie na wskro§ nowoczesna i bardzo pusta.

— A moze podawaliby$my wytacznie kawe, kiedy lokal bedzie odnawiany? — zasugerowata Katie. —
Wystarczytby ekspres, mleko, kawa, papierowe kubki 1 kto$ z nas do parzenia 1 podawania statym klientom. Ja si¢
tym zajmg. Jednoczesnie bedg mogta opracowywac z toba nowy jadlospis.

— Swietnie — poparta ja Sukie. — Cieszg sig, ze wszystko ustalone. Brawo, Paul. Swietna robota.

Paul to przetknat. Zadzwonita komorka. Odwrocit si¢ 1 méwit co$ goraczkowym szeptem. Jego koszula pociemniata
od potu. Katie ustyszata tylko: ,,Juz mam tutaj zamach stanu". Paul wytaczyt telefon i odwroécit si¢ do nich z
usmiechem.

— To byt moj wspdlnik 1 nowy szef kuchni. Wihasnie parkuja samochdd. Podobno straszny ruch na ulicach.

— Zawsze tak jest o tej porze — zauwazyta Sukie.

— Tak.

Z kawiarni dobiegt piskliwy glos.

— Toster chyba si¢ popsut!

— A, to Patsy. Kto ja przyprowadzi?

— Ja — zaofiarowat si¢ Matt. Katie 1 Sukie nigdy nie widziaty, zeby poruszat si¢ tak szybko.

— Wszyscy zadowoleni? — spytat Paul.

— Taak — odparta Sukie. — Mysle, ze to $wietny plan, Paul. W imieniu catego zespotu pragne wyrazi¢ radosé, ze
bedziemy z toba pracowac.

— Dzigkujg, Su...

— Sadze, ze moge méwi¢ w imieniu wszystkich — ciagneta Sukie ze sztywnym usmiechem — bo, jak moze wiesz,
mam tutaj najdtuzszy staz pracy. — Paul skinat powoli glowa. — Zdecydowanie najdtuzszy, jak mi si¢ zdaje —
ciagneta, odwracajac si¢ do Katie. — Od jak dawna tu pracowatam, kiedy
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przyszta$ na potowke zmiany? Pamigtasz, jak uczytam cig, jak obstugiwac ekspres do kawy?

Katie gapita si¢ na przyjaciotkeg. Tylko wyraz bélu w oczach Sukie powstrzymat ja od zapytania, do czego, u diabta,
pije?

— Hm, nie jestem pewna — rzekta cicho. Odwrocita si¢ do Paula z rezygnacja. — Chyba dosy¢ dtugo.

Sukie skinegta glowa.

— Tak. Dwa lata, jesli chodzi o $cistos¢.

Nastapita pauza. Paul zaczat si¢ poci¢. Oblizal usta, przetknat glosno $ling 1 odwrocit si¢ do Sukie.

— Jestes$ aktorka, zgadza sig?

— Uhm — mrukneta Sukie, krzyzujac rece na piersiach.

— Po dhugich rozwazaniach 1 zasiggnigciu opinii Aleca, rzecz jasna, ostatecznie postanowiliSmy, ze nie mozemy
mianowac¢ kierowniczka dziewczyny, ktora nagle moze wyjechac na tournee. Kiedy skonczy mi sig urlop, wroce do
pracy na etacie, a moj wspolnik nie ma zadnego doswiadczenia w kierowaniu restauracja, wigc potrzebujemy kogos,
kto bedzie mogt w stu procentach po§wieci¢ sie kawiarni. Kto nie bedzie miat zadnych innych zobowiazan. Zadnych
innych priorytetéw. Zadnych innych celéw zawodowych. I jesli mam byé szczery, przez jaki$ czas nie bedzie miat
zadnych innych zainteresowan. Stanowisko kierowniczki bgdzie si¢ wiazato z ogromna odpowiedzialnoscia 1 z
poczatku bedzie to dos¢ niewdzigczna praca. Duzo godzin nadliczbowych 1 niewiele wigcej pienigdzy.

Paul przygladatl si¢ intensywnie Sukie, a Katie stata obok nich 1 czuta, ze rdzen jej istoty kurczy si¢ 1 przewraca. Nie
poruszala si¢, majac nadziejg, ze tamci nie zauwaza, iz w podtekscie jej awansu kryje sig subtelna implikacja
zawodowej kleski. To mogloby by¢ ponizajace.

Sukie skingta glowa, przekonana.

— Nie chciatam wydziwiaé czy co$ w tym rodzaju — wyjasnita zyczliwie. — Myslg, ze Katie bedzie §wietna. Po
prostu chciatam wiedzie¢, rozumiesz.

Paul u$miechnat si¢ niepewnie, ocierajac czoto chusteczka.
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— O rety, nie sadzilem, ze to bedzie taka cigzka praca — zazartowal.

— A czego si¢ spodziewates? — spytata Sukie, u§miechajac sig¢ szeroko. — Przychodzisz, rzucasz hasta typu
,elegancka, ale modna, urocza, ale zajebista" i my$lisz, ze to przetkniemy.

Nagle Paul podszedt do drzwi, mamroczac cos o Patsy. Krzyknat i odpowiedzial mu chichot. Patsy weszta do kuchni,
trzymajac w dtoniach kubek kawy.

— Pokazywatem Patsy, jak zreperowac toster — wyjasnit Matt. — I zaparzytem jej kawy.

— O, to cudownie — zaswiergotata Sukie. — A ja pij¢ espresso.

W tej samej chwili ustyszeli odglos otwierania drzwi.

— Czyzby kto§ zamordowat kota? — spytata Sukie. Wszyscy si¢ rozesmieli. Katie zdobyta si¢ na u§miech.

— Aha! — zawotal niemal z uniesieniem Paul. — Oto wspolnik zbrodni.

Sukie, Katie 1 Matt patrzyli, jak Patsy saczy kawg.

— Och, jaka smaczna — zachwycila sig, oblizujac wargi.

— Taak — mruknat Paul. — Tym tez si¢ zajmiemy.

Nie zwracajac uwagi na reakcje personelu, rozpromienit si¢ na widok rostego jasnowtosego adonisa, ktory stanat w
drzwiach kuchni. Wszyscy odwrdcili wzrok od Patsy.

— W porzadku? — zapytal adonis og6lnie, u§miechajac si¢ od jednego rowno opalonego ucha do drugiego.

— Al Nik! — zawotat Paul. — Poznajcie nowego szefa! M¢zczyzni wymienili niedzwiedzi uscisk, klepiac si¢ po
plecach tak mocno, ze wygladalo to jak rytualny taniec na powitanie.

— Przepraszamy za spdznienie, szefunciu — rzekt nowy szef, unoszac nieco jedno umig$nione ramie, lecz nie
wyjmujac rak z kieszeni. — Mialem podiego kaca. Kolega musiat poczekaé, az wezme prysznic. Teraz parkuje
motor. — Postat kazdemu z osobna usmiech, zerkajac spod dtugich rzgs. Patsy zachichotata.

— Niewazne — odpart Paul. — Wreszcie jestes. — Od-
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kaszlnat lekko i zaczatl przedstawia¢ obecnych. — To jest Katie, twoja nowa kierowniczka.

— Szacunek! — zawotat Nik, puszczajac do niej oko.

— Dzigkuj¢ — odparta kréotko Katie. — Wzajemnie, mam nadziejg.

— Ato jest Sukie — ciagnat Paul. — Pierwsza kelnerka.

— Fajna — orzekt Nik, taksujac ja od goéry do dotu. — Fajna.

— Jestem aktorka—wyjasnita Sukie. — To jest moja praca na pot etatu.

Nik ponownie skinat glowa.

— Fajna — powtorzyt.

— Ato jest Patsy — rzekt Paul. — Nowa kelnerka.

— Czes¢, slicznotko — powiedzial Nik. Sukie zdretwiata, a Katie miata nadzieje, ze Nik okaze si¢ dobrym
kucharzem.

— A'to jest Matt — mowit dalej Paul. — Gtowny po-mywacz.

— Fajny koles. — Nik wsunat reke w dton Matta i uscisnal ja mocno. — Fajny.

— Uhm — mruknat Matt. Nie zdazyt wyjasni¢, ze przygotowuje si¢ do egzaminow i kiedy go nie ma, wszyscy
muszga mocno zasuwac.

— Gdzie on sig podziewa, do cholery? — zapytal Paul Nika. — Tylko mi nie mow, ze wzial nogi za pas 1 czmychnat
za granicg. — Rozesmiat si¢ nerwowo.

W tej samej chwili wszyscy ustyszeli trzaskanie drzwi 1 wrzask mordowanego kota.

— Tego musimy si¢ pozby¢ na dobry poczatek! — rozlegt si¢ meski gtos.

— Tu jesteSmy! — krzyknat Paul. — Rusz tytek! — Za chwilg poznacie Dana. Pokochacie go, on jest...

— Stucham? — wpadta mu w stowo Katie. — Jak on ma na imig?

— Dan.

Katie przetkneta §line.

— To nie bedzie ten sam Dan — mrukneta Sukie, ogladajac swoje paznokcie. — Na Swiecie jest ich wigcej, wiesz?
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— Ten sam, to znaczy ktéry? — zacickawit si¢ Paul.

— Niewazne! — pisngta Katie.

— Katie odbyta bardzo zabawna randke z jednym Danem — wyjasnit Matt. — Opowiemy ci o tym kiedys. Mamy
nawet jego zdjecie...

— On nie musi oglada¢ tego zdjecia — stwierdzita Katie, blokujac dojscie do lodowki.

— Stusznie — powiedziata Sukie, wlepiajac wzrok w mezczyzng stojacego w drzwiach. — Bo on tu jest we wlasne;j
osobie.

Wszyscy zwrocili oczy na nowego szefa stojacego w progu 1 usmiechajacego si¢ do nich. Patrzyli na rzezbione ko$ci
policzkowe, niebieskie oczy — jedno z brazowa plamka — oraz twarz, ktdra znali tak dobrze ze zdjecia na lodowce.
Mezczyzna spogladal na Paula 1 jeszcze nie dostrzegt Katie.

Sukie skingta glowa.

— Na godzinie dwunastej.

Dan spojrzat na Sukie. Zmarszczywszy lekko czoto, podszedt do niej 1 podat jej dton. W dalszym ciagu nie widziat
Katie. A ona stata przycisnigta do drzwi, jak gdyby przylapano ja na golasa w czyims salonie. Szeptata cos do Sukie,
stojac do niej tylem. Dan Sciskal dton Marta 1 co§ do niego mowil. Od Katie dzielity go zaledwie centymetry.
Probowata cos wymysli¢, lecz jej szare komorki biegaty szalenczo wewnatrz czaszki, wrzeszczac wniebogtosy. Dan
odwrdcil si¢ do niej powoli. Widziala jego twarz ustawiona najpierw pod katem prostym, a poézniej stopniowo coraz
mniejszym. Wreszcie znalazta si¢ na wprost. Dan usitowat u§miechna¢ si¢ do niej grzecznie, lecz uSmiech zamart mu
na ustach. Popatrzyl na nig szeroko otwartymi oczami, zamrugat i znoéw prébowat si¢ usmiechnaé. Przetknat §ling tak
glosno, ze wszyscy ustyszeli. Zerknal w bok, a p6zniej znow na Katie. Chciat co$ powiedzie¢, ale nie mogt.
Odkaszlnat.

— Cze$¢ — rzucita Katie. Albo wrzasneta.

— Cze$¢ — odpart Dan z nieruchoma twarza. Wyciagneta dton. Dan spojrzat na nia, jak gdyby podstawiono

mu talerz z Zzywa o$miornica.
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— O — rzekt i po namysle uscisnat dton Katie. — Tak.

— Katie — oznajmit dumnie Paul, jak gdyby osobiscie ja stworzyt. — Nowa kierowniczka kawiarni Crichton
Brown'’s.

— O! — powtorzyt Dan. — A nazwisko?

— Nie pamigtam — odpart Paul. — Jakie nazwisko? — zapytat Katie.

Odwrécita si¢ do Paula.

— Nazywam si¢ Simmonds.

— Simmonds — powtorzyt Paul, zwracajac si¢ do Dana.

— O — rzekt Dan. — Wspaniale. Paul znoéw za$miat si¢ nerwowo.

— Czyzbym o czyms$ nie wiedzialt?

Katie stwierdzita, ze to doskonaty moment, zeby wytlumaczy¢ swoje postgpowanie, skoro juz nigdy wigcej si¢ nie
zobacza.

J-a-a-a t-t-t-t... — powiedziata. Dan odwrdcit si¢ do Paula.

— Mozemy zamienic kilka stow? Wyszli z kuchni, zamykajac za soba drzwi. Sukie spojrzata na Katie.

— Brawo! — zawotala. — Zwiezle, ale zatosne.




11

Niski sufit nocnego klubu, nierdwne $ciany i ciagte dudnienie basu sprawiaty, ze Katie czula si¢ tak, jakby
nurkowata w piekle, a nie bawita si¢ z przyjacidéimi. Siedziala miedzy Sukie a Mattem, i byloby nawet przyjemnie,
gdyby nie to, ze Sukie zagadywatla Nika, a Matt zagadywat Patsy. Dan i Paul nie przyszli. Ona tez nie chciala is¢,
wolata wréci¢ do domu 1 zaja¢ sie uktadaniem nowego jadlospisu, a jesli nie, to skoczy¢ z dachu najblizszego
wiezowca. Lecz kiedy to zaproponowata, Sukie postata jej spojrzenie, jakie rzuca si¢ podlym kierowniczkom.
Katie postanowita i$¢ do baru na gorze, gdzie mogla rozmawiac z Jonem, gryz¢ orzeszki 1 poczu¢ zndw bicie
swojego serca. Krzykneta do Sukie i dajac znaki rekami, poinformowata, ze idzie na gorg. Sukie i Matt przesungli si¢
na jej miejsce, a ona przeciskala si¢ przez thum nastolatkow w byle jakich ciuchach, z kolczykami 1 tatuazami. Czuta
si¢ tak, jakby patrzyla na Swiat przez lornetke z niewlasciwej strony. Wspinajac si¢ po schodach, zachodzita w
glowg, kiedy si¢ tak zestarzala. I po co mysle¢ jak rodzic, skoro jedyna rzecza, ktora zrobita, zeby mie¢ dzieci, byta
nieudana randka? Potem naturalnie pomyslata o Danie 1 znow zrobito jej si¢ niedobrze. Czyzby znalazta si¢ w jakims
potwornym programie typu reality show? Czyzby
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Boég zmienit kanat, zeby zamiast oglada¢ wspaniala afrykanska przyrode, moc posmiac sig z jej zycia?

Katie byta w szoku, to wszystko. To zrozumiate. Ustyszata wspaniata wiadomo$¢ i doznata szoku, ktory spadt na nia
jak grom z jasnego nieba, a wszystko to w ciagu jednej godziny. Wszystko, co dziato si¢ z kawiarnia, byto jak
spetniajacy si¢ sen. Przypomniato jej, dlaczego kiedy$ chciala prowadzi¢ restauracj¢. Caly entuzjazm, ktéry, jak si¢
jej zdawato, juz w niej wygast, zyl, tyle ze u§piony niczym wulkan gotowy do erupcji. I dzis, kiedy zostata
mianowana kierowniczka, wybucht, wyrzucajac strumienie rozgrzanej do czerwonosci, parujacej lawy. Zaraz potem
ustyszata, ze stanowisko kierowniczki zawdzigcza temu, ze jest jedyna osoba wsrdd personelu, ktoéra nie ma w zyciu
niczego innego. A w nastgpnej chwili Dan, o ktorym wreszcie zdotata zapomnie¢, pojawit si¢ znoéw, momentalnie
wywracajac wszystko do gory nogami. I nie dos¢, ze si¢ pojawil, to jeszcze byt zty, co tylko pogarszato sprawe. A
jakby tego wszystkiego byto mato, catkiem niespodziewanie Sukie pokazata nowa, brzydka twarz. Dopiero teraz
Katie zrozumiata w pelni, jak wielka byta ich przyjazn, kiedy obie byly tylko kelnerkami. Czy jeszcze kiedys bedzie
tak samo? A moze Sukie jest na nig za bardzo zla, a ona za bardzo zraniona porazajacym przejawem nielojalnosci?
Tak, wczoraj nie miata perspektyw i chlopaka, a miata podta pracg. Dzisiaj ma jeszcze podlejsza prace, wkurzonego
bytego w roli szefa, 1 czuje, ze stracila najlepsza przyjaciotke. Moglaby si¢ zatozy¢, ze jutro ztapie

grype- -

Na szczgscie zblizata si¢ juz do baru. Nie wiedziata, czy grajaca tam muzyka to najnowsza odmiana stylu rave, czy
dudnienie w jej uszach. Na gorze bylo o wiele luzniej. Nastolatkom wydawato si¢ tam zbyt szpanersko, a ci, ktorzy
przyszli si¢ napi¢ po pracy i odwlekali pojscie do domu, zaczynali si¢ juz zwijac. Katie przyszta tu kiedy§ w czasie
weekendu i ze zdumieniem patrzyta na Jona uwijajacego si¢ z drinkami. A kolejka niczym jaka$ mitologiczna bestia
rosta 1 rosta, dopdki §wiatlo dnia nie pozbawito jej mocy. Dzisiaj
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jednak byto inaczej i Jon mogt swobodnie rozmawiac z kolegami. Jako jedyny z calego personelu nie miat tradziku i
Katie poczuta niemal matczyna dume z tego powodu. Usiadta w rogu baru, zabierajac po drodze misk¢ orzeszkow.
Jon na jej widok uniost brwi, przerwal rozmowg 1 podszedt.

— Dobrze sig¢ bawisz? — spytat gltosno.

— Jak jasna cholera.

Jon usmiechnat si¢ i skinat glowa.

— Mowitem ci juz? Co$ niesamowitego.

— Kupujesz kawiarni¢?

— Stucham?

— Mam co$ z glowa, czy jaki$ potwor tanczy pod parkietem? — zapytata Katie.

— Po jakims czasie czlowiek si¢ przyzwyczaja.

— Czuje sig, jakbym miata wszczepiony stymulator serca. Jon pokrecit glowa przepraszajaco 1 wskazatl na swoje
uszy.

— Podaj mi krwawa mary i powiedz, co si¢ stato! — krzykneta Katie.

— Dwoch agentdéw chcee si¢ ze mna spotka¢! — zawotat Jon.

— To niesamowite! — rykngla Katie. — Gdzie mdj drink? Jon skinat glowa i znow si¢ uSmiechnat. Katie udata, ze
co$

pije, a nastgpnie wyjeta dtugopis z kieszeni Jona i zapisala zamdwienie na serwetce. Jon przeczytat i napisat co$ pod
spodem. ,,Juz si¢ robi, szanowna pani". Katie wzniosta oczy do nieba.

W ciagu pot godziny zdotata ustysze€, ze tym razem Jon chce si¢ spotka¢ z agentami, a jego rados¢ hamuje tylko
totalne, paralizujace przerazenie. Nigdy mu si¢ nie zdarzyto widzie¢ dwoch emocji zmagajacych sig tak dzielnie i
czul, ze obie zastuguja na zwycigstwo.

— Gdzie jest Sukie? — zapytat. — Muszg jej powiedzie¢. Potrzebujg rady.

— Na dole, probuje rozebra¢ szefa do naga. Jon zmarszczyt czoto.

— Jamiego Olivera?

— Ide¢ do domu uczy¢ si¢ jezyka migowego! — krzykneta Katie.
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Jon u$miechnat si¢ i Katie miata mu pogratulowac, ze ustyszal i zrozumiat zart, kiedy poczuta kuksanca w plecy.
Odwrdcita sig 1 zobaczyta spocona, usmiechnigta Sukie, ktéra zamachata do niej. Katie tez zamachata.

— Co myslisz o Dicku? — spytata Sukie.

— Jakim Dicku?

— Niku!

— Mity.

— Podty?

— Mily.

Sukie skine¢ta glowa.

Wszyscy troje mogli normalnie porozmawia¢ dopiero godzing pozniej, kiedy wracali do domu.

— Styszysz begbnienie w uszach? — zaczgla Katie.

— Trabienie?

— Bebnienie.

— Nie — odbekneta Sukie. — Przepraszam.

— Ja nic nie méwitem — zapewnit Jon.

Kiedy odprowadzili Sukie do domu, zaproponowala, ze zaparzy im herbaty, ale odmowili. Katie musiata jutro rano
wczesnie wstac.

— Atak — powiedziata Sukie. — Pierwszy dzien w roli kierowniczki.

— QOdpieprz si¢ — rzucita Katie, uderzajac si¢ r¢ka w ucho.

— O, dopadto ja — stwierdzita Sukie.

— Daj sobie siana. Nie chcesz by¢ kierowniczka 1 dobrze o tym wiesz. Wigc nie psuj mi tego.

Stali przez chwilg na zimnie, powoli przyzwyczajajac si¢ do ciszy.

— Taak — przyznata cicho Sukie. — Masz racj¢. Przepraszam. A jutro rano bedg si¢ wylegiwaé w cieptym tozku, a
ty bedziesz wojowata z Danem.

Katie jekneta na sama wzmianke o nim.

— O Boze, moje zycie to dno.

— Mozesz pomoc mi przygotowac si¢ do spotkan — powiedziat Jon do Sukie.
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— Dobrze — zgodzita si¢ Sukie. — Ty stawiasz lunch. — Pomachata przyjaciotlom na pozegnanie.
Po kilku minutach dotarli do domu. Katie mrukneta co$ pod nosem, wigc Jon wyjat swoj klucz i otworzyl drzwi.

Rzucil marynarke koto wieszaka, a Katie podniosta ja i powiesita na haku. Ziewnat 1 ona tez ziewneta. Kazde poszto
do swojego pokoju i spato tak samo Zle.



12

Nazajutrz rano Katie miata kaca wigkszego niz ona sama. Kiedy cztapata w do6t Asherman's Hill, czuta, ze ulica
trzesie sig, pulsuje albo jarzy. A wlasciwie robi to wszystko naraz. Czy taki bol moze by¢ niewidoczny? Wszystkie
czesci jej ciala walczyly o palme pierwszenstwa w narastaniu bolu. Wzigta tabletki przeciwbdlowe, ale pewnie nie
wiedziaty, gdzie si¢ najpierw udac, 1 zgubity drogg.

Moze to nie jest kac, tylko grypa. Moze, myslata powoli Katie, kac jest tylko przykrywka dla zabdjczej malaryczne;j
grypy, ktéra ztapata w nocnym klubie od kogos, kto juz zdazyt wyziona¢ ducha. Po tragicznej Smierci Katie telewizja
nakreci

0 tym dokument, Sukie odtworzy jej postac, wypatrzy ja jakis towca talentow z Hollywood i Sukie wyjdzie za Toma
Cruise'a. Moze wtedy zndéw polubi Katie.

Naprawdg Katie znalazta si¢ w jakims piekle. Zajmowata si¢ soba, pogardzata swoja praca 1 nagle trach! Uwielbiata
te prace

I nie chciata jej straci¢. A dwie minuty pozniej znowu trach! Z otchtani piekta wychynat szef. Gdyby tylko umiata mu
wytlumaczy¢, dlaczego uciekta wtedy z restauracji, ale to nie bylo takie proste, a ona nie miata forsy na

psychoterapig, zeby to rozplata¢. Nie miata wyboru, bedzie musiata zachowac si¢ w tej sytuacji jak dorosta kobieta.
I wielki klops, bo to oznaczato,
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ze bedzie musiata przeprosic. Pierwszy raz przepraszata, kiedy miata trzy lata. Tak dtugo ssata zabawkowego
kowboja swojej najlepszej przyjaciotki Mandy, az go pogryzta. Od tego czasu przepraszanie stanowilo dla Katie
powazny problem.

Bedzie bolato, ale musi przeprosi¢ Dana za to, ze uciekta z randki. Postanowita to zrobi¢, zanim Dan zdazy
powiedzie¢ jej czes¢. Nie pozwoli, zeby wzigta gore ghupia meska duma (jej, nie jego), ukorzy si¢ w sposob
czarujacy, naturalny i ujmujacy. Zauroczony Dan wytlumaczy, ze spotykajac si¢ z Geraldine, popehit straszliwy
btad — to byta jedna z najgorszych nocy w jego zyciu — a nastepnie Katie udowodni mu, Ze jest niezastapiona jako
kierowniczka kawiarni 1 Zze ma bardzo apetyczne ciato. Wtedy zacznie si¢ spotyka¢ z mtodym milionerem,
poznanym w sali gimnastycznej, a on bgdzie ronit lzy na biznesplan.

No c6z, zawsze warto mie¢ jaka$ strategig.

Wychodzac z kiosku, w ktorym kupita nieodzowny dzis batonik, zerkneta na kawiarnig. Wstata wezesnie dlatego, ze
zdotata przespac tylko cztery godziny. Kafejka wcale si¢ nie zmienita. Katie przeszta na druga strong i stangla przed
drzwiami, patrzac na swoje odbicie i zjadajac resztke batonika. Nachylita si¢ i ostaniajac oczy, zajrzata do srodka.
Sprobowata wyobrazi¢ sobie odnowione wnetrze. Nie udato jej sig, wigc si¢ cofneta. Odwrdcita sig 1 oparta cigzko o
szklane drzwi. Byta bardzo zaskoczona, kiedy drzwi ustapity 1 wpadta do srodka.

Spojrzata w gore 1 zobaczyta Dana stojacego obok jej gtowy.

— Widzg, ze nie potrzebujesz klucza — powiedziat.

— Drzwi byly otwarte.

— Trafne spostrzezenie. By¢ moze jeste$ zbyt inteligentna na kierowniczke.

Katie si¢ pozbierata i odprowadzita wzrokiem Dana, ktory wszedt za bar. Stojac tam, oznajmil, ze przed nadej$ciem
robotnikow musza przesuna¢ ekspres 1 kas¢ na druga strong sali.

— No dobrze. Gotowa? Oczy Katie si¢ rozszerzyty.

— Nie bede tego przesuwata.
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— Dlaczego?

— Mam metr pieédziesiat pie¢ wzrostu 1 waze czterdziesci piec kilo.

Dan popatrzyt na nia.

— Myslatem, ze kobiety pragna rownego traktowania.

— Tak, w stosunku kilogram na kilogram — odparta Katie.

— Co to znaczy?

— Ze do réwnego traktowania powiniene$ sobie znaleZé kogo$ twojego wzrostu.

Dan roze$miat si¢ pogardliwie.

— Nie styszata$ o feminizmie?

— To zabawne, ze mezczyzni przypominaja sobie o nim tylko wtedy, kiedy trzeba przenies¢ co$ cigzkiego albo
kiedy zostato jedno miejsce w przedziale pociagu. Wtasnie to robia wszyscy mgscy feminisci. Zajmuja miejsca
siedzace w pociagach.

— Nie mamy czasu na t¢ dyskusje—uciat Dan, podchodzac do ekspresu.

— Ty nie masz — mrukngla zapalczywie Katie, mijajac go i wchodzac do kuchni. — Musisz przenies¢ ekspres do
kawy.

Trzasngla drzwiami, podeszia prosto do zlewozmywaka i puscita sobie na glowg strumien zimnej wody. Nie zdota
tego zrobi¢. Ledwie weszta do kawiarni, a juz byla bliska ptaczu. Wysuneta glowe spod wody. Dobrze. Trzeba wziac
si¢ w gar$¢. Zacznijmy od poczatku. Musi przeprosi¢ Dana. Ukorzy si¢ w sposob czarujacy, naturalny i uyjmujacy.
Nie poptacze si¢ 1 nie przylozy Danowi w twarz.

Kiedy wrocita do sali, w fartuchu, z mokrymi wiosami, zastata Dana doktadnie w tym samym miejscu. Wszystko
inne tez stato na swoim miejscu. Katie poczuta si¢ trochg jak bohater filmu Doctor Who. Jedyna roznica, ktora Katie
zauwazyla przy drugim spojrzeniu, polegata na tym, ze teraz twarz Dana wygladata jak chmura burzowa.
Posterunkowy Grom, nieuchronna nawatnica.

Katie wzigta gleboki oddech i przygotowywata si¢ do tego, by ukorzy¢ si¢ w sposob czarujacy, naturalny i ujmujacy,
gdy nagle Dan si¢ odezwat:
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— Nie dam rady ruszy¢ tego grata sam, prawda? Katie zamrugala.

— Jak dhlugo tak states?

— Stuchaj, kto tu jest szefem?

Katie odwrdcila sig, zeby wyj$¢ do kuchni, ale zaraz odwrocita si¢ znowu.

— Ruszyles w ogole ten ekspres?

— Pytatem, kto tu jest szefem? — odpowiedziat Dan.

— Nie ruszytes$, prawda? Po prostu tak sobie states 1 juz.

— Dobra, przypomnij mi, zebym wytypowat ci¢ do nagrody Pracownika Roku. — Dan podwinal wyzej rekawy 1
podszedt do ekspresu, jakby zamierzat stoczy¢ z nim pojedynek bokserski.

Katie podbiegta 1 zagrodzita mu drogg.

— Nie ruszaj tej maszyny.

Dan cofnal sig, zaskoczony. Stali tak przez chwilg.

— Proszg, zejdz mi z drogi — rzekt cicho Dan.

— O ktorej maja przyjs$¢ robotnicy? — zapytata Katie. Dan pomyslal przez chwilg.

— O 6smej. Dlaczego pytasz?

— W takim razie do tego czasu nie musimy przesuwac ekspresu, prawda? Zanim przyjdzie ta brygada, zdazymy ob-
stuzy¢ cata kolejke podroznych.

Nim Dan zdazyt odpowiedzie¢, Katie przeszta obok niego 1 otworzyta drzwi kawiarni.

— Zostawiamy je otwarte, zeby klienci wiedzieli, Ze jesteSmy gotowi na ich przyjecie — wyjasnita razno.
Zastanawiala sig, jak to, u licha, mozliwe, Ze nie potrafia by¢ dla siebie mili, skoro tak dobrze dogadywali si¢ na
przyjeciu u Sandy. Jaki$ podrozny wszedt obok niej do kawiarni. — Widzisz? — powiedziata z usmiechem tak
stodkim, ze az sig lepit.

Kolejka uformowata si¢ tak szybko, jakby klienci czekali za drzwiami przez cala noc. Wigkszo$¢ zadawata Katie te
same pytania: Co si¢ dzieje z kawiarnia? Co, u diabla, pita wczoraj wieczorem? Gdzie si¢ podziata Sukie? Jacy sa
nowi wiasciciele? Co to znaczy, kiedy mowi, ze sa do dupy?
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Dan udal, ze zajat si¢ zbieraniem kart.

— Gdybys chcial pomoc, nie musisz pyta¢ mnie o zgodg!

zawotala. ; Nie odpowiedzial.

— Tylko od razu zabieraj si¢ do dzieta — dokonczyta Katie.

— Czekam na robotnikow.

— A tak! Przyjda punktualnie co do sekundy i na pewno od razu beda chcieli zabra¢ si¢ do roboty.

Katie obstuzyta klientoéw 1 wyszta zza baru.

— Dobrze. Przygotujmy si¢ na nastgpna kolejke. — Spojrzata na zegarek. — Podrozni czekajacy na pociag sibdma
czterdziesci cztery zaczna przychodzi¢ mniej wigcej za dziesig¢ minut.

Podniosta gtowe 1 spojrzata na Dana, ktory stal ze skrzyzowanymi r¢koma.

— Wydaje mi si¢, ze powinniSmy porozmawia¢ o manierach — stwierdzit.

— No dobrze, jestes troche nieokrzesany, ale jako nowiCjusz...

— O twoich manierach. Katie pobladta.

— Najpierw zajmijmy si¢ klientami, co? Im pdzniej przychodza, tym mocniej panikuja.

— Nie, zalatwmy to od razu. — Dan wziat gleboki oddech 1 przemowit powoli, cichym glosem. — Nie lubig, kiedy
przemawia si¢ do mnie jak do idioty.

— A jak bys wolat?

— Wolatbym, zeby$ odzywata si¢ do mnie jak do szefa — odpart Dan, oddzielajac od siebie stowa, jak nauczyciel
zwracajacy sie do tepej uczennicy na korepetycjach.

Katie poczuta, ze krew naptywa jej do policzkow.

— Zartujesz, prawda? — wyszeptata.

— Nie zartujg, bo ja jestem twoim szefem.

Katie gapita si¢ na niego, a Dan u§miechnat si¢ do niej zwyczajnie. Tym razem na jego policzku nie pojawit si¢
doteczek.
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— Na to nie masz cigtej riposty, co? — zapytal po chwili.

— Znalazloby si¢ kilka bardzo satysfakcjonujacych.

— Nie watpie. Ale wszystko zalezy od tego, jak bardzo chcesz tej pracy.

— Dam ci zna¢ pod koniec dnia.

— Znam to uczucie.

— Ja tez.

— To dobrze.

— Dobrze. No wiasnie.

Stane¢to na tym, ze jest dobrze.

— A teraz przesunmy ten ekspres pod okno — powiedzial Dan.

Zabierajac si¢ do pracy, uSwiadomili sobie, ze w drzwiach stoi jakis m¢zczyzna 1 ich obserwuje. Miatl na sobie
koszulke 1 dzinsy 1 wygladat tak, jakby byt w 6smym miesiacu cigzy. Kiedy na niego spojrzeli, mrugnat okiem 1
usmiechnat si¢ znaczaco.

— Od dawna nie uprawialiSmy takich ¢wiczen, co?

— Al — zawotat Dan. — Harry! Swietnie. — Odwrdcit si¢ do Katie. — Budowlancy. Zwro¢ uwagg, ze przyszli
punktualnie 1 sa gotowi do pracy. — Spojrzal znéw na Harry'ego. — Bierzmy si¢ do roboty, dobrze?

Harry klasnat w dlonie.

— Najpierw muszg zje$¢ $niadanie, kolego. Przyszedtem ci tylko powiedzie¢, ze chtopaki sa tu niedaleko, w inne;j
kawiarni. Przyjda za jakie$ pot godziny, w pelnej gotowosci do roboty.

Dan otworzyt usta, ale Harry'ego juz nie byto. Ruszyt przed siebie raznym krokiem, pogwizdujac wesoto.

— Co$ moéwite§? — zapytata z uSmiechem Katie.

— Nie wiem, z czego si¢ tak cieszysz — rzekt Dan. — Teraz musisz mi pomoc odstawi¢ t¢ maszyng.

—- Ze co?

— Styszatas.

Katie wyprostowata si¢ i1 spojrzata na niego nad krawedzia ekspresu.

— Co ci, u diabta, dolega?
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— Nic mi nie dolega.

— Dolega ci i dobrze o tym wiesz.

— Przypominam ci, zZe... — zaczal Dan.

— Nie, to ja ci przypominam...

— Jedno cappuccino — powiedzial pierwszy podrozny czekajacy na pociag odjezdzajacy o siodmej czterdziesci
cztery. — I grzankg. Jesli mozna.

Katie i Dan popatrzyli na niego.

— Jedno cappuccino... — zaczat powtarzac klient.

— Czy wyglada na to, ze mozna? — spytal Dan. Podr6zny popatrzyt na niego, a potem na Katie.

— Co mu, u diabta, dolega?

— Wilasnie probowalam si¢ tego dowiedzie¢ — odparta Katie. — To nowy szef.

— Jaki jest?

— Do dupy.

— Co to znaczy, ze jest do dupy?

— Wylaczyl ekspres do kawy.

— Jezu. Co bedzie dalej? Zamknie interes 1 zacznie przerabia¢ kafejke na jaki$ szpanerski lokal dla wymuskanych
gogusioéw?

— O nie!l — zaprotestowata Katie. — Tylko kretyn zrobilby co$ takiego.

— No wiasnie! — przerwat jej Dan. — Odstawmy t¢ maszyng¢ na miejsce. Katie?

Katie odwrocita sie do klienta.

— Pete, czy mogtbys? Tylko ze ja jestem feministka 1 probuje czegos dowiesc.

Podrézny rzucit teczke.

— Jasne, pieseczku. No dobrze. Raz, dwa, trzy...

Zanim skonczyla si¢ kolejka klientow czekajacych na pociag odjezdzajacy o siddmej czterdziesci cztery, Katie byta
zmeczona. Usiadla na kontuarze, zwieszajac bezwtadnie nogi. Zastanawiala sig, jak zabrac¢ si¢ do wyglaszania
przeprosin, gdy do kawiarni wszedl mgzczyzna. Miat stara, wytarta ptociennag torbg, smutny wyraz twarzy 1 byt
ubrany w kombinezon.
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— Hej — powiedziata Katie. — Czym mogg stuzy¢? Mezczyzna chyba miat klopoty z koordynacja mysli.
— Hm — zaczal, powoli otwierajac i zamykajac usta. Oblizal je z namystem.

— Kawy? Herbaty? Moze chce pan usia$¢? — zaproponowata Katie.

— Tamci — rzekt powoli m¢zczyzna, bardziej do siebie niz do kelnerki.

— Stucham?

— (Gdzie sa wszyscy?

— Hm — zastanowita si¢ Katie. — Czgsto zadajg¢ sobie to pytanie. Wtasnie przyszto mi do glowy, zZe jestem
nieszczesliwa w pracy.

W tym samym momencie Dan westchnat glo$no.

— Sa w innej kawiarni. M¢zczyzna skinal gtowa 1 si¢ odwrdcit.

Katie spojrzata na zegarek, stukajac pigtami w bar.

— Wszystko idzie zgodnie z planem, co? Dan znow westchnat.

— Uwazasz si¢ za madralg, tak?

— Nie.

— To dlatego zostawiasz facetow samych w restauracjach? Posmiatas$ si¢ ze mnie z kumplami? Zatozg sig, ze
wszyscy swietnie...

— Miatam do ciebie zadzwoni¢, ale...

Dan pozwolit jej skonczy¢, lecz glos Katie sig¢ rozptynal. Miala nadzieje, ze wystarczy otworzy¢ usta i przeprosiny
same wyskocza z nich na spadochronie, lecz chyba w ostatniej chwili zrejterowaty.

— Ale co? — spytat Dan. — Zapomniatas, jak si¢ uzywa telefonu?

— Nie — odparta gniewnie Katie. — Zobaczytam ci¢ z Geraldine i odeszta mi ochota.

Na Danie nie zrobito to wrazenia.

— A co ona miata z tym wspdlnego?

— Szybko ci przeszto, prawda?
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Twarz Dana wydluzyta si¢, a potem zaczat si¢ $mia¢. To byt przyjemny $miech, lecz w tej chwili nie miato to
znaczenia.

— Chyba zartujesz — powiedzial. — Myslisz, ze masz prawo si¢ na mnie wsciekac, dlatego ze pokazatem sig ze
starg przyjaciotka, po tym, jak rzucita§ mnie w $rodku randki?!

— Geraldine wcale nie wygladata mi na starg przyjacidtke. Wygladata jak dziewczyna, z ktéra umowites sig na
randke.

— Bo ona bardzo przypominata dziewczyng, z ktora umowitem si¢ na randk¢ — odpart Dan, nasladujac ton glosu
Katie. — I wciaz ja przypomina.

Teraz twarz Katie si¢ wydluzyta.

— Znow si¢ z nig umowite$? — spytala, patrzac na niego szeroko otwartymi oczyma.

Dan zasmiat si¢ do siebie.

— Nie moge uwierzy¢, ze prowadzimy t¢ rozmow¢ — powiedziat w strong pustej kawiarni. — To tak, jakby mie¢
dziewczyng 1 nie czerpac z tego zadnych profitow. — Nagle odwrocit si¢ do Katie. — Wysztas sobie tak po prostu z
restauracji i mnie zostawilas bez stowa wytlumaczenia, nie zadzwonitas, nic. — Zaczat wylicza¢ na palcach. — Ja
wybratem restauracje¢, zarezerwowatem stolik, odebralem ci¢ z domu, podwioztem, wybratem dania... — Dan
zamilkt. — Gdzie popelnitem btad? Zapomniatem wytrzec¢ ci...

— Mialam zadzwoni¢ 1 wszystko wyjasnic, ale wtedy zobaczytam cig¢ z niq i...

— Wigc stucham — wpadt jej w stowo Dan, splatajac rece na piersi.

— Co?

— Wyjaséniaj. Nagle przypomniata$ sobie, ze masz megza 1 troje dzieci? Czy ze nie jeste$ psycholozka edukacyjna,
tylko kelnerka w podtej kafejce?

Katie wzigta gieboki oddech.

— Nie zastuzytam na takie stowa — powiedziata, krztuszac sig.

— Nie zastuzyltas! Zabieram ci¢ na randke, ktéra okazuje
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si¢ najgorsza randka wszech czasow, gadam tyle, ze omal nie trace gtosu...

— Bytam zdenerwowana!

— Z jakiego powodu?! — krzyknal Dan. — Deser tak ci¢ zdenerwowat?

— Powiedziatam, ze przepraszam.

— Nie powiedzialas.

— Powiedziatam.

Dan spojrzat na Katie z udanym zdziwieniem.

— Czyzbym gdzie$ wychodzit?

— Wyjaénitam.

— Nie wyjasnitas.

— Powiedziatam, ze bytam zdenerwowana.

— Z jakiego powodu? — powtorzyt pytanie Dan.

Katie si¢ zastanowila. Zastugiwat na prawdg, jesli nawet przestawat jej si¢ podobac.

— Przestraszytam sig, ze zaczniesz lysie¢ — wykrztusita wreszcie.

— Co?!' W czasie randki?! — zawotat Dan.

— Nie, ale...

— Bo az do drugiego dania ja tez bylem zdenerwowany. — Katie milczata. — Bardzo dojrzata. Bardzo mita. Bardzo
atrakcyjna.

Chtopak miat troche racji. Moze naprawde nalezato przeprosic.

— Hm, skoro tak stawiasz sprawg...

— Ty j este$ naprawde pokrecona—stwierdzit Dan. — Bogu dzigki, ze nie dotrwali§my do deseru.
Katie sig¢ zaparta. Przeprosita, wyjasnita. Nie musiata si¢ dluzej korzy¢.

— Jesli bylo tak Zle od samego poczatku, to catkowicie si¢ z toba zgadzam — rzekta karcacym tonem.
Dan otworzyt szeroko oczy.

— Och, spokojna gltowa. Ja tez stracitem wtedy apetyt. Myslatem, ze znalaztem si¢ w jakims$ idiotycznym reality
show. Zdawato mi sig, ze lada chwila z toalety wyskoczy Krwawa
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Linda Barker z ekipa i powie mi, ze bior¢ udzial w programie zatytutowanym ,,Najgorsze randki, jakie zdarzyty nam
sig w zyciu".

Katie az otworzyta usta ze zdumienia.

— Ty draniu!

— Uwazasz, ze to byta dobra randka?

— Nie! Byta okropna 1 zalujg, ze ci¢ w ogole poznatam, ty arogancka... podrébko buraka...

— Stucham?

Katie otworzyta usta. Nie chciata tego powiedzie¢. Nagle Dan parsknat §miechem.

— Chciatam powiedzie€... Dan wciaz si¢ $miat.

— Chciatam powiedzie€...

Dan nie mogt przestac si¢ $mia¢. Mimo ztosci Katie musiata powstrzymywac si¢ od $smiechu, co byto prawie
niemozliwe, ilekro¢ dostrzegata btysk w oku Dana.

_Nie chciatam powiedzie¢ ,,buraka"! — zawotlata, usmiechajac si¢ mimo woli. — Pomylito mi sig.

Dan naprawdg nie mogt przestac si¢ Smiac€. Katie stwierdzita, ze teraz jest odpowiednia chwila na przeprosiny.
Teraz, gdy zndw poczuta, ze Dan jest jej nieco blizszy. I wlasnie dlatego bardzo si¢ zdziwita, gdy cisn¢la w niego
scierka do naczyn. Ale poskutkowalo. Dan przestat si¢ $miac i powoli odkleit sobie od twarzy mokra szmate.

— Przepraszam — odezwata si¢ smutno Katie. Odwroécit si¢ do niej plecami. Katie wstrzymata oddech. Czy
wyrzuci ja z pracy? Dan stanat do niej przodem.

— Wiele wskazuje na to — rzekt po dtuzszym namysle — Ze jestes najbardziej szalona osoba, jaka kiedykolwiek

spotkatem.
_ Dzigkuje — powiedziata zupehie szczerze Katie.
Dan podniést dton.

— Nic nie mow. Proszg ci¢. Nic nie méw.
Katie uznala, ze teraz ma okazj¢ go przeprosic¢. Teraz, gdy jest ostabiony.
165



— W gruncie rzeczy nie jestem szalona — oznajmita szybko. — Ja tylko... intensywnie odczuwam i...
Dan trzymat si¢ za lewa strong twarzy. Wygladato na to, Ze bgdzie potrzebnych kilka szwow.

— Ale ja naprawdg chcialam przeprosi¢ — zapewnita Katie. Dan skinat tylko gltowa.

— Spanikowatam. Przyznaj¢, ze mam problem z randkami. Dan zaczerpnat gleboko tchu.

— Kiedy wyszedtes do toalety, stato si¢ co$ zlego...

Dan zamknat oczy 1 z jego gardia wydobyt si¢ piskliwy dzwigk.

— Odebratam bardzo ztosliwy telefon, ktory mnie przerazit — mowita szybko Katie. — Przepraszam. Naprawdg
jest mi przykro. Po prostu... uciektam. Nawet nie u§wiadamiatam sobie, co zrobitam, dopoki nie dotartam do domu.
Nigdy przedtem nic takiego mi si¢ nie zdarzylo 1 jest mi naprawdg przykro.

Dan wreszcie przestat si¢ $miac.

— W porzadku — wykrztusit.

Stali przez jaki$§ czas w milczeniu. Dan wytarl oczy 1 spojrzat na Katie.

— To byta koszmarna randka — stwierdzit. Katie zdobyla si¢ na usmiech.

— Rzeczywiscie — przyznala.

— Oddzielmy ja kreska 1 zacznijmy od nowa — zaproponowat.

— Gotowe — oznajmita Katie, zagryzajac wargg.

— Teraz znalezli$my si¢ w nowej, catkiem innej sytuacji.

— Faktycznie — przytakneta Katie, rytmicznie kiwajac gtowa.

— Musimy razem pracowac, i to co najmniej przez trzy miesiace.

Katie chrzakneta pojednawczo.

— Miejmy nadziejg, ze dtuzej. Dan popatrzyl na nia.

— Ty nie chcesz zostaé, prawda? — zapytat tagodnie.

— Oczywiscie, ze chcg.
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Patrzyl na nig przez chwilg, marszczac czoto.

— Kocham swoja pracg 1 jestem w niej dobra. Pracuj¢ tu od trzech lat. Tak czy inaczej, za takie pieniadze nie
znajdziesz drugiego kierownika z moja gtowa 1 znajomoscia interesu, 1 wiesz o tym. Klienci mnie uwielbiaja,
personel mnie szanuje, a twoj wspolnik uwaza, ze jestem wspaniata. Bo jestem.

Dan milczat.

— Wiesz, ze mam racj¢ — dodala Katie.

— Hm — mruknal Dan. — Wyglada na to, ze jeste§my na siebie skazani.

Katie szybko odwrocita glowe, dotknigta tymi stowami. A juz zdawalo sig, ze zostali przyjacioimi.

— Mogg prosi¢ cappuccino?

Katie drgneta zaskoczona 1 spojrzata na klienta.

—Co?, ..

_ Cappuccino — powtorzyt powoli klient. — Jesli to me za

duzy ktopot.

_ Oczywiscie, ze za duzy — stwierdzita Katie. — Czy

wygladam na stuzaca?

Klient spojrzat na Dana 1 pokrecil gtowa.

Katie nie widziata reakcji Dana, ktory wyszedt do kuchni, ale zdawato jej sig, ze styszy jego $miech.

Jon stukat palcami w klawiatur¢. Mial oczy lekko zamglone, a w glowie przesuwaty mu si¢ sceny filmu. Gdy rozlegt
si¢ dzwonek, wszystkie organy jego ciata podskoczyly, cho¢ on sam siedzial catkowicie nieruchomo. Filmowe
obrazy powoli si¢ rozptynety. Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze kiedy znodw zasiadzie do pracy, rozpocznie si¢ nastgpna
projekcja.

Zapisat plik 1 zamknal go, a nastgpnie wrécit do realnego Swiata, w ktorym naczynia czekaly na pozmywanie, a
poczta na otwarcie. Tymczasem otworzyt drzwi.

— Jak si¢ masz, przyszty stawny powiesciopisarzu! — zawotata z usmiechem Sukie.

— CzesC...
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Sukie wsuneta si¢ obok niego do $rodka.

— Dzien jest pigkny jak cholera.

Jon skinat gtowa, wchodzac za nia do holu.

— A teraz pokaz mi, jak chodzisz — rozkazata Sukie, stajac dumnie na srodku duzego pokoju.
Jon $ciagnatl brwi.

— Stosuj¢ metodg stawiania jednej stopy przed druga i1 jako$ posuwam si¢ do przodu.

— Zachowuj sig.

Jon odwrdcil si¢ do niej tylem, wypial piers, wyprostowat ramiona 1 plecy 1 przeszedt pokdj wszerz, nie za szybko 1
nie za wolno. Sukie obserwowata go uwaznie.

— Czy ten agent jest kobieta?

— Nie.

— Szkoda. Miejmy nadziejg, ze jest gejem.

Jon rozesmiat si¢ nagle, a Sukie wzdrygneta si¢ i rozejrzata po pokoju.

— Co to byt za dzwigk? Czyzby jakis wieloryb wynurzyl si¢ na powierzchnig?

— Nie... Ja mam taki dziwny $miech.

— Wigc, na lito$¢ boska, nie $miej si¢ w czasie tej rozmowy z agentem.

— Dobrze.

Sukie usiadta na podtodze.

— Dazisiaj zaczniemy od Krggu Uwagi.

— Tak, od Kregu Uwagi.

— No wiasnie. Usiadz naprzeciwko — polecita Sukie. Jon usiadl.

— A teraz wyobraz sobie, ze jestem agentem.

— Aha.

— Gotow?

— Hm, nie znam tego faceta — wymamrotat Jon — ale watpig, czy bedzie wystrojony jak lalka Barbie.
Gardlo Sukie zesztywniato.

— Nie zwracaj uwagi na ubranie — wypalita. — Udawaj, Ze go nie ma.
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Jon stwierdzil, ze wecale mu to nie pomogto. Sukie zamkneta oczy 1 wzigta dtugi, gieboki, orzezwiajacy oddech, a Jon
tart si¢ zaciekle po twarzy.

— A teraz wyobraz sobie, ze jestem kim$ innym.

— Na przyktad kim? — spytat Jon.

— Nie wiem, to ty masz mie¢ wyobraznig, panie Manly Booker. Kimkolwiek. Na przyktad mna.

— Ale ty jestes$ soba.

— Nie, jestem agentem. Jon zmarszczyt czoto.

— No dobrze — westchneta Sukie, otwierajac oczy. — Chyba narzucitam za szybkie tempo.

Wytlumaczylta Jonowi, jak dziata Krag Uwagi.

— Wszystko dzieje si¢ w wyobrazni, wigc nie powinno ci sprawi¢ trudnosci.

— Uhm.

— Teraz stuchaj. Jutro bgdziesz udawal, ze agent nie jest agentem, tylko kims, kto cig podziwia, kto uwaza, ze jestes
super, kto jest zainteresowany tym, co mowisz, i w stu dziesieciu procentach stoi po twojej stronie.

— Nie znam nikogo takiego.

— Wilasnie do tego potrzebna jest wyobraznia! — pouczyta go Sukie.

Jon skinat gtowa, usilnie si¢ koncentrujac.

— Wyobraz sobie, ze jestem agentem. Wysokim facetem z krotkimi czarnymi wtosami, nosz¢ okulary, brodg 1
wydzielam lekki cielesny odor. Jestem w dzinsach.

— A na gorze nic nie masz?

— Boze drogi, Jon. Nic dziwnego, ze tak dlugo piszesz t¢ ksiazke.

Jon wzial gieboki oddech. Po chwili mruknat:

— No dobra, widzg go.

— Ateraz otwo0rz oczy. Wciaz go widzisz? Jon. Czy widzisz agentaiCo widzisz? Jon. Odezwij si¢. Powiedz, o czym
pomyslates w pierwszej chwili.

Jon spojrzat przytomnie;.
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— O biszkoptach czekoladowych i herbacie. Sukie sking¢ta gtowa.

— A juz myslatam, ze w ogodle nie zaproponujesz.

Kilka minut pdzniej siedzieli przy stoliku w kuchni 1 jedli biszkopty.

— Nie chodzi o to, Zze mam co$ przeciwko temu — powtdrzyta Sukie — ale o to, Ze ta praca juz ja zmienita.
— Taak, cata Katie. Szalenstwo wtadzy. Ona chce rzadzi¢ catym Swiatem.

— Wiesz, o czym mowig.

— Daj spokoj, Sukie. Ona myslata o tym od lat. Wyobraz sobie, Ze twoje marzenie si¢ spetnia.

— Nie zaczetabym sig nagle zachowywac jak krolowa.

— Jesli to cig pocieszy, Katie przezyje dzisiaj piekto z Danem.

— Nie. Wszystko poéjdzie jej jak z ptatka.

— Dlaczego?

— Dlatego ze owinie sobie tego biedaka wokot palca, a on bedzie jadt jej z reki.

Jon skinat gtowa z madra mina.

— Tak, pewnie masz racj¢. Ona ma do tego smykatke. Sukie wzigta nastepnego biszkopta.

— W przysztym tygodniu zostanie wspotwilascicielka kawiarni.

Katie tymczasem probowata si¢ zdecydowac, czy zrezygnowac od razu, czy poczekac do konca dnia. Kiedy poranne
kolejki klientow si¢ roztadowaty, kawiarnia zostala zamknigta na caty dzien. Robotnicy ustawili tymczasowa
scianke¢ oddzielajaca ekspres 1 kasg od reszty pomieszczenia, po czym zabrali si¢ do poziomowania posadzki i
tynkowania, stuchajac przy tym za gto$no radia.

Paul 1 Nik spotkali si¢ z Danem 1 Katie w celu opracowania

163



nowego jadtospisu. Ku wielkiemu rozczarowaniu Katie okazato si¢, ze Nik ma wprawdzie boskie ciato, lecz mézg
gryzonia. Z jeszcze wigkszym rozczarowaniem zauwazyta, ze Paul go lubi, prawdopodobnie dlatego, ze go zatrudnit.
Wszystko to bylo rozczarowujace, lecz nie tak bardzo jak fakt, ze jedyna osoba, ktéra si¢ z nig zgadzata, byt Dan. Od
momentu gdy stwierdzili, ze nalezy zawrze¢ pokdj, Dan zachowywat si¢ wobec niej catkowicie obojetnie. Tak ja to
zabolato, ze przyj¢ta wobec niego pogardliwa postawe, jak przystato na dojrzata kierowniczke. Zatem gdy okazat si¢
jej sojusznikiem, poczula si¢ zdezorientowana. Czy to oznacza, ze zmienit zdanie? Czy jednak mu si¢ podoba? A
moze po prostu stara si¢ zachowywac profesjonalnie? Jesli tak, to jest draniem.

Katie stwierdzita, ze nie da sobie z tym rady. Chciala dobrze wykonywac swoja pracg, ale nie potrafita odsunaé¢ na
bok wspomnienia randki oraz tego, co czuje.

Przesiedziala cale spotkanie, stuchajac jednym uchem i zastanawiajac sig, kiedy zakomunikowac, ze bedzie musiata
odejs$¢. Zaczeta rysowac na serwetce. Zza scianki dochodzit dzwigk muzyki oraz gltosniejsze od niej pogwizdywanie
jednego z budowlancow.

— Co o tym myslisz, Katie? — ustyszata nagle. Odwrocita

si¢ do Paula.

— Co myslg?

— Tak, znasz ten rynek lepiej od nas. Zdazytas dobrze pozna¢ frajerow, ktérzy tu przychodza.

Katie zamrugata. Bohater piosenki zakochal si¢ w pigknej kobiecie.

— Mysle, ze trzeba pilnowac swojego stanu posiadania. — Katie czuta, ze Dan ja obserwuje.

— Sadzisz, ze kurczak fricasse z lawendowa polenta to dobry pomyst czy zty? — zapytat Paul, marszczac czoto.
— Mysle, ze powinni§my wigcej thumaczy¢ — odparta Katie.

— Wigcej thumaczy¢?

— Tak.

— Co chcesz przez to powiedziec¢?
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— Czy mogtabys to wythumaczy¢...? — poprosit z usmiechem Dan.

Katie zmierzyta go wzrokiem.

— Dobrze. Co tak naprawdg znaczy fricasse? — zapytata. Wszyscy patrzyli na nia. Nik parsknat §miechem.
— Niektorzy nasi klienci sadza, ze latte to kawa dla homoseksualistdw — ciagneta Katie. — A wy chcecie im kazac
jes¢ kurczaka fricasse z lawendowa polenta.

— Dobrze im to zrobi — rzucit Nik. — Niedouczone ciofki.

— Pomysla, Zze to nazwa jakiego$ zaglowca — zauwazyta Katie.

Dan parsknat.

— A tak w ogodle, to myslatam, ze chcemy na nich zarabia¢, a nie ich edukowac.

— Hm, stusznie — mruknat Paul, zapisujac co§ w notesie.

— Ojej — odezwat si¢ Nik.—Kazdy wie, co znaczy fricasse.

— Swietnie — odparta Katie. — Wiec co to znaczy?

— To sposob gotowania, no nie? Tak si¢ to przyrzadza.

— A jak sig przyrzadza?

— No, frikasuje sig.

— Chyba zaszlo jakies$ nieporozumienie — najezyta si¢ Katie. — Nie jestem glucha. Powiedziatam tylko, ze
powinniSmy wyrazac¢ si¢ jasnie;.

Nagle twarz Nika si¢ rozjasnita.

— Ty nie wiesz, co to znaczy, tak? — powiedzial, oskar-zycielskim gestem kierujac palec na Katie.

— Wiem — westchnela Katie. — Fricasse to znaczy duszone w gestym bialym sosie.

— Widzicie! — zawotat triumfalnie Nik, spogladajac na Dana i Paula. — Mowitem, Zze wszyscy to wiedza!
— Ja nie wiedzialem — przyznat si¢ Dan.

— Ani ja— dodat Paul.

— Tak, ale wy nie musicie wiedzie¢! — Krzyknat Nik. -— Nie jestes$cie ekspertami.

Wszyscy spojrzeli na niego 1 u§wiadomili sobie, ze popelnili btad. Nik odwrocit si¢ do Katie.
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— No dobra, pani Madralinska. Stuchamy twoich pomystéw. — Opart si¢ o krzesto i1 skrzyzowat rece na piersi.

— Tak, Katie — przytaczyt si¢ Paul. — Chgtnie ustyszatbym, jakie sa twoje pomysty.

Jak im powiedzie¢, ze nie chce dzieli€ si¢ z nimi swoimi pomystami, bo zamierza odej$¢?

— No wigc dobrze — zdecydowata Katie. — Prosz¢. — I zaczeta wymieniaé. Pelne $niadanie, angielskie i
kontynentalne, serwowane takze w wersji beztluszczowej, to znaczy pieczone w piekarniku, a nie na thuszczu. Trafi
w gusta tych, ktorzy nie chca przyty¢, ale nie potrafia si¢ zadowoli¢ bio-jogurtem 1 ptatkami. Bedzie potrzebna
dodatkowa ptyta grzejna w kuchni do trzymania przez caty dzien oliwy, ale Katie wie, gdzie mozna taka kupic¢
osobno. Bezttuszczowe wersje wszystkich potraw na poczatek, zeby zobaczy¢, czy sa na nie chg¢tni. Migdzy innymi
beztluszczowe ciasto czekoladowe. To bedzie ich specjalnos¢. Wszystkie potrawy musza by¢ dostgpne przez caty
dzien, bo nie ma nic bardziej denerwujacego niz sytuacja, w ktorej po wybraniu potrawy okazuje si¢, ze si¢ spoznites,
bo czas minat pot godziny temu. W niedziele rano muzyka na zywo, a na $cianach obrazy miejscowych artystow do
kupienia. Kacik dziecigcy z mniejszymi stolikami 1 krzestami, gry, papier i kredki. A raz w tygodniu czas na czytanie
bajek dla rodzicéw z dzie¢mi.

— Chwileczke! — wpadt jej w stowo Nik. — Po pierwsze nie bedg gotowat przez caty zasrany dzien. Po drugie, czy
to ma by¢ restauracja, czy ztobek? Po trzecie...

— Jeszcze nie skonczylam — przerwata mu Katie. Nik zaklal pod nosem.

— Pomyslatam, ze dobrze bytoby umiesci¢ na barze pudetko z karteczkami na sugestie. Zapyta¢ bywalcow, co
chcieliby widzie¢ w kawiarni. Rzecz jasna, nie idziemy na wszystko, ale jesli wsrod zyczen stwierdzimy wyrazna
wigkszos¢...

— O! Cos$ sobie przypomniatem! —krzyknal nagle Nik. — Na pewno wam si¢ spodoba.

— No to méw — zachecit z usmiechem Paul.
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— A pdzniej oméwimy pomysty Katie — zastrzegt Dan. Paul skinal gtowa.

— Znacie Gotego Szefa? — spytat Nik.

Dan i Paul skingli gtowami. Nik si¢ nachylit, spogladajac najpierw na Dana, a potem na Paula.

— My naprawdg zaserwujemy im Golego Szefa — oznajmit Nik, usSmiechajac si¢ coraz szerzej. — Kapujecie?
Damy im... Golego... Szefa...

— Nie sugerujesz chyba...

— A wilasénie, ze tak! — roze$miat si¢ Nik. — Mam fantastyczne ciato. Laski beda mdlaty.

— HmM — mruknat Dan. — To ciekawe.

— Czy to nie byloby niebezpieczne? — zastanowit si¢ Paul. — W kuchni jest tyle nozy...

— I czy nie jest to sprzeczne z zasadami bezpieczenstwa i1 higieny? — dodata Katie. — Ciagle musisz my¢ rece, Bog
jeden wie, co miatbys robi¢ ze swoim... no wiesz.

— A co z thuszczem z frytek? — zapytat Dan. Nik mrugnat okiem.

— Nositbym skarpetke, nie?

Katie spojrzala szybko na Dana. Znala juz ten wyraz twarzy z ich porannej rozmowy. Dan powstrzymywat sig, by nie
rykna¢ $miechem. I catkiem niezle mu szto, dopoki nie spojrzat na nia.

Nik odwrocit sie do Katie.

— Na pewno jest to lepszy pomyst niz jaki$ cholerny koncert zyczen klientéw. Oni nie maja bladego pojgcia o
potrawach.

— To byta tylko sugestia — zauwazyta cicho Katie.

— Taak, taak. Ja mogg¢ powiedzie¢ to samo.

— Dzigki, Nik — rzucil uspokajajaco Dan. — Omoéwimy to na nast¢pnym spotkaniu.

— No dobrze. Zerkne teraz na moja kuchnig. — Nik zerwal si¢ z miejsca 1 wyszedl.

Dan spojrzat na Katie.

— To chyba nie jest madre zachowywac si¢ niegrzecznie wobec szefa kuchni.
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— Przepraszam — odparta niewinnie Katie — ale nie wiedziatam, ze brakuje mu piatej klepki.

— On jest wyjatkowym kucharzem — stwierdzit niepewnie Paul.

— Mogg cig o co$ zapyta¢? — zwrdcila si¢ do niego Katie.

— Stucham,

— Jadtes$ kiedy$ potrawe przez niego przygotowana?

— Oczywiscie — odpart Dan. — Nie jesteSmy tacy zieloni, jak myslisz.

— I bylo to doktadnie to, co chcieliscie mie¢ tutaj? Paul 1 Dan spojrzeli na siebie.

— Takie przyjeliSmy zatozenie.

— On pracowal w Hampstead, tak? W pubie gastronomicznym?

Obaj skingli gtowami.

— Z calym szacunkiem, ale tam jest zupelnie inna klientela niz w kawiarni w Porter's Green.

— Tak, ale o to wlasnie chodzi — zauwazyt Paul. — To jest dzielnica z aspiracjami, a my bedziemy liderami zmian.
Poza tym teraz lokal jest kawiarnio-baro-restauracja.

— Racja. — Katie skingta glowa. — A poniewaz nie mozecie przywozi¢ i odwozi¢ za darmo autobusami klientow z
Hampstead, bgdziecie musieli zaczac od tego, co ludzie mieszkajacy tutaj znaja 1 lubia.

— Hm — mruknat Paul. — No dobrze, bedziemy musieli przemysle¢ jadtospis jeszcze raz.

Nik wrécit do kawiarni.

— Przyjemna kuchnia — rzucit. — Ma tylko jedna wadg.

— W wigkszosci kuchni jest tylko jedna wada — zauwazyt Dan.

- Ale nie w kuchniach w Hampstead — sprostowata Katie. — One maja dwie. Czy wszystkiego trzeba ci¢ uczy¢?
— O czym wy, kurwa, gadacie? — rozsierdzit si¢ Nik.

— Jaka jest ta wada? — spytat Paul.

— Klienci nie beda mogli mnie widzie¢ przy gotowaniu. Miedzy mna i nimi jest §ciana.
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— Dlaczego to jest wada? — zaciekawit si¢ Dan.

— A nie zaleta? — dodata Katie.

— P6 jaka choler¢ mam lata¢ na golasa, skoro migdzy mna a klientami stoi jaka$ wielka zakichana $ciana? —
wycedzit powoli Nik.

— Dan? Paul? — zapytata Katie. — Po jaka choler¢ on ma lata¢ na golasa, skoro migdzy nim a klientami stoi jaka$
wielka zakichana §ciana?

Nie musiata pyta¢ po raz drugi. Nik wyszedt z sali, a Dan, kiedy juz przestat si¢ $miac¢, pobiegl za nim, zeby go udob-
ruchac.



13

Richard Miller, gwiazdor w$rdd agentow literackich, rozpart si¢ wygodnie w fotelu i spojrzat na 1$niace nowe biurko
w I$nigcym nowym gabinecie. I na 1$niaca nowa potencjalna sensacj¢ literacka: klienta, ktory byt o krok od
potwierdzenia swojej reputacji w literackim §wiecie. Richarda az jgzyk Swierzbit, gdy na niego patrzyt. Jon spojrzat
na agenta siedzacego za ogromnym biurkiem, oddychajac glteboko z przepony 1 starajac si¢ kontrolowac pocenie.
Przetknat §ling, tak jakby zrobit to z rozmystem.

— Och, przepraszam — rzekt grzecznie Richard Miller. — Nie zapytalem. Poda¢ panu wody?

— Dzigkuye.

— Nie ma za co.

Richard wybiegt z gabinetu, Jon otart czoto 1 rozluznit krawat, nie przestajac gteboko oddychac.

Dobrze 1dzie, pomyslat. To szczgsliwy zbieg okolicznosci, ze Richard Miller jest w tym samym wieku co on, tego
samego wzrostu 1 ma wlosy tego samego koloru. I pochodzi mniej wigcej z takiego samego srodowiska. To chyba
dobrze, ze Richard Miller tak silnie utozsamit si¢ z antybohaterem ksiazki Jona, ze obaj lubia Pulp Fiction, a nie
cierpia Podziemnego kregu!
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— Proszg — rzekt z usmiechem Richard Miller, stawiajac przed Jonem na nowym biurku plastikowy kubek z zimna
woda. — Odbywa pan spotkania z innymi agentami?

— Hm — zawabhat si¢ Jon. — Rzecz jasna, musze by¢ otwarty na r6zne mozliwosci... Jestem z kim$ umowiony po
potudniu, ale...

— Oczywiscie. — Richard usmiechnat sig, siadajac za biurkiem. — Bardzo roztropnie. No c6z, mogg tylko powie-
dzieé... — Zawiesil glos, rozktadajac rece.

Jon wstrzymat oddech.

— ...ze... — Richard zamrugat powoli — bardzo podoba mi si¢ to, co ma pan do powiedzenia, a co wazniejsze,
myslg, ze istnieje na to rynkowe zapotrzebowanie.

Richard nie spuszczal wzroku z Jona.

— Oczywiscie nie mogg zawrze¢ oficjalnej umowy, jesli nie mam dokonczonego rekopisu — ciagnat — ale jak
tylko bedzie gotowy, bardzo bym chcial, zeby pan si¢ ze mna skontaktowal. Zamierzam wystawi¢ panska prace na
aukcje. Wiem juz nawet, kto bylby zainteresowany, 1 wiem, ze bedzie mowa o duzej forsie.

Jon gapit si¢ na niego.

— I to naprawdg duzej forsie — dokonczyt ze Smiechem Richard.

Jon bardzo chciat si¢ napi¢ zimnej wody, lecz wiedzial, ze zdradzitoby go drzenie reki. Chciat tez wyrazi¢ grzecznie
wdzieczno$¢, lecz wiedziat, ze zdradzilby go drzacy glos. Przeczuwat takze, ze w takiej chwili powinien si¢
przynajmniej u§miechna¢, ale stracit wltadzg nad wargami 1 wiedzial, ze zdradzitoby go ich najlzejsze drgnienie.
Dlatego po raz kolejny skinat glowa.

Richard Miller podrapat si¢ po czole. Facet zachowuje zimna krew, musiat to przyzna¢. Diabelnie zimna. Widziat go
juz w programie Shooting Stars lub w kazdym innym postmodernistycznym quizie, dzigki ktéremu mozna zarobi¢ i
zdoby¢ poklask, nie robiac niczego oprocz wyghupiania sig.

— 1 juz widze zdjgcie na obwolucie, a to zawsze jest dobry znak — dodat Richard, puszczajac oko do Jona.
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A ten zasmiat si¢ gwaltownie 1 réwnie gwattownie przestal. O, prawie udato si¢ przetamac lody, pomyslat Richard.
— Wigc jak pan sadzi, kiedy moze pan pokaza¢ mi gotowa ksigzke?

— Pokaza¢ panu? — zdziwit si¢ Jon.

— Przepraszam, jeszcze si¢ pan do niczego nie zobowiazat. — Szeroki u§miech. — Tak mi si¢ powiedziato. — Szlag
by to trafil.

— Hm — odchrzaknat Jon. — Napisatem mniej wigcej dwie trzecie...

Richard spojrzal na niego wyczekujaco, z ming matego psiaka.

— Za miesiac? — podpowiedzial.

Jon oblizat wargi, zdobyt si¢ na szybki usmiech i skinat gtowa.

— Bedg jej oczekiwat z niecierpliwos$cia — zapewnit ciepltym glosem Richard, cho¢ nie bez ostroznosci. — Jesli w
dalszym ciagu chce mi ja pan przysta¢. — Wstat i podal Jonowi reke. — Bardzo sig cieszeg, ze pana poznatem.
Dwie godziny p6zniej Jon siedziat w mieszkaniu na poddaszu w Soho. ,,Udzielat wywiadu" Dickowi Higginsowi 1
szto mu o wiele lepiej niz z Richardem Millerem, gdyz Higgins nie kazal mu mowic.

— Wczoraj bytem na lunchu z Grahamem Highsonem, najlepszym wydawca w kraju — ciagnat Dick. —
Wspomnialem, ze mam si¢ dzisiaj z panem spotka¢. RozmawialiSmy o bohaterze panskiej powiesci, Harrym
Loganie...

— Nazywa si¢ Henry Logan — sprostowat Jon.

Dick gapit si¢ na niego wielkimi wylupiastymi oczami. Jon myslat, ze agent lada chwila zawota pielegniarke.

— Stucham?

— MJ¢;j antybohater nosi imi¢ Henry, nie Harry. Dick Higgins zerknat do rekopisu lezacego na stole.

— Tak, mozemy o tym podyskutowac. Ale o czym to ja méwilem?
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— O Grahamie Highsonie.

szalenie zainteresowany. Naprawdg bardzo. Graham wydaje rowniez Xaviera McDonalda, jednego z moich autorow.
— Higgins pochylit si¢ nad biurkiem. — Xavier ma w tej chwili straszne problemy z byta zona i dzie¢mi. Ona chce
pienigdzy, a on po prostu ich nie ma. Lada chwila sprawa moze znalez¢ si¢ w sadzie. Wszystko to go blokuje, nic w
tym zreszta dziwnego. Odbywamy poranne rozmowy, zeby pomoc przetamac¢ mu t¢ blokade. Xavier to Zotnierz. —
Higgins postukat si¢ palcem po nosie i odchylit si¢ na fotelu. — Widzi pan, jako agent jestem w stu procentach
zaangazowany w panskie zycie, dwadziescia cztery godziny na dobg, siedem dni w tygodniu. Bedzie pan miat
przyjaciela, a nie tylko agenta. Dostalem zaproszenia na trzy Sluby, pi¢¢ uroczystosci bar micwy i sze$¢ chrztow. To
cz¢$¢ mojej pracy. — Dick zrobit pauzg. — Bar miewa to zabawna sprawa...

Jon czekal, az agent skonczy.

Wtedy zadzwonit telefon 1 dwadziescia pie¢ minut pdzniej Jon przekonat sig, jak bardzo Dick Higgins bedzie
zaangazowany w jego zycie.

Dick odtozylt stuchawke 1 spojrzal triumfalnie na Jona.

— Maurice Daniels — wyjasnil, krecac glowa i uSmiechajac si¢ do siebie. — Szes$ciocyfrowy kontrakt czeka gotowy
do podpisania, a on chce rozmawiac o golfie. Co pan na to? — Pokrecit gtlowa 1 cmoknat z czutoscia, co miato
oznaczac, ze pisarze to wariaci, a on mogtby opowiadac o tym bez konca, gdyby miat czas. — Moge poczeka¢ do
piatej po potudniu — zakonczyt, wypuszczajac chmure dymu z cygara.

— Co? Na dokonczenie ksigzki? Dick ryknat $miechem.

— Nie, alez skad. — Agent zndw si¢ zasmiat 1 Jon wyobrazit sobie, ze opowiada to jako zabawna anegdot¢ po
obiedzie. — Na podjecie decyzji.

— Jakiej decyzji?

— Kogo pan wybierze!
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Jon zamrugal powiekami.

— Chce pan powiedziec...

_ W tym interesie wszystko zalezy od decyzji, Jonathon.

— Jon.

— Hm — mruknat Dick Higgins, gtadzac sig po brodzie. Wyrwatl karteczke z bloczku 1 wziat pioro do reki. Kilka
razy zapisal Jonathon 1 Jon. Nastepnie spojrzat na Jona 1 usmiechnat si¢ do niego stuzbowo. — C6z, imi¢ Jonathon
ma wigcej gravitas, a Jon lepiej pasuje na oktadce. — Wzruszyt lekko ramionami. — Pdzniej to omowimy. — Nagle
Higgins strzelit palcami. — Nie, musz¢ wiedzie¢ teraz, zebym mogt zadzwoni¢ do najlepszego wydawcy w kraju...
— znow strzelil palcami — Zeby on od razu mogt zadzwoni¢ do najwazniejszego dyrektora w kraju. — Po raz
kolejny strzelil palcami. — Zeby ten mogt od razu zadzwonié¢ do najwazniejszego aktora w kraju. Kogo widzi pan w
roli Harry'ego?

— Henry'ego.

— Christopher Eccleston? Nie, on jest Doktorem Who. Moze Rufus Sewell? Hm. — Dick Higgins zaczat si¢
zastanawia¢ z wystudiowana ming. Jon wziat gteboki oddech, lecz Dick go uprzedzit. — Musimy ruszy¢ z miejsca.
Wydawcy musza zna¢ panskie nazwisko. Ksiggarze musza zna¢ panskie nazwisko. Gazety musza zna¢ panskie
nazwisko. Wie pan dlaczego?

— Dlaczego?

— Zeby czytelnicy je poznali. — Higgins skierowat palec na Jona i za$miat sig krotko, przebiegle. — Zaczyna pan
rozumiec¢?

— O tak.

— Brawo, brawo.

— Dzigkuje — rzekt Jon.

— To ja panu dzigckuj¢ — odpart Higgins. — Pan ma talent, a ja mam doswiadczenie, kontakty, wiedzg. Praca
zespotowa, rozumie pan?

— Tak.

— Prosz¢ zadzwoni¢ przed piata — zakonczyt Dick, wstajac 1 podajac Jonowi reke.
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— Moge panu powiedzie¢ teraz, jesli pan chce — odpart Jon. Dick Higgins zamilkl, trzymajac dion Jona.

— Proszg si¢ zastanowi¢. — Higgins mrugnat do niego konspiracyjnie. — Zna pan to powiedzenie. Szybkie
dzialanie, rychta pokuta.

Jon u$miechnat si¢ do niego szeroko. Nie ma mowy o pokucie, kolego, pomyslat i wyszedt.

Nieco p6zniej tego samego dnia Sukie siedziata na krzesle w ogromnym, zakurzonym studiu castingowym,
trzymajac r¢ce na wyimaginowanej kierownicy. Nie szto jej tak dobrze jak Jonowi.

— Wyobraz sobie, ze wygladasz przez okno 1 widzisz obraz ukochanego — moéwita rezyserka kierujaca castingiem.
— USmiechasz si¢ w $rodku.

Spojrzata na zegarek.

Sukie oparta dtonie na kolanach.

— Nie rozbije si¢? Rezyserka podniosta glowe.

— Hm?

— Jesli prowadze samochdd 1 nagle wyjrze przez okno... — zaczeta Sukie.

— Wigc wyobraz sobie, ze stoisz na Swiattach.

— Dobrze. Stoje na swiattach.

— Aha, i pada deszcz.

— Rozumiem. Pada deszcz.

Sukie odwrocita si¢ od rezyserki. Wyobrazita sobie, ze drewniane krzesetko z prostym oparciem jest wygodnym
fotelem w samochodzie. Wyobrazila sobie, ze rozlegta pusta przestrzen przed nig jest tablica rozdzielcza.
Wyobrazila sobie, ze promienie stonica saczace si¢ do sali to siekacy deszcz. Wyobrazita sobie, ze w jej zyciu jest
ukochany, ktéry dzwoni do niej regularnie, by zapewnia¢ ja o swej mitosci. Wyobrazita sobie, ze wysokie na metr
osiemdziesiat 1 wazace pigcdziesiat kilo modelki siedzace w poczekalni nie beda umiaty u§miechnaé si¢
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wewngtrznie tak jak ona. Wyobrazila sobie, ze jest rozchwytywana aktorka z legitymacja zwiazkowa, agenci za$
kupuja bilety na castingi tylko po to, zeby zobaczy¢ stynny usmiech, o ktorym pieja krytycy. I wreszcie wyobrazita
sobie, ze nie jest ubrana w kostium Barbie na Plazy.

Powoli odwrocita gtowe w bok 1 wyobrazita sobie twarz ukochanego (nie wiedzie¢ czemu, bylta to twarz matego Bo
Beepa, postaci z wierszyka dla dzieci; zadanie stato si¢ przez to

0 wiele trudniejsze). Nasycita wewngetrzny usmiech mitoscia, cieptem, refleksja 1 szczg$ciem, poktadajac w Bogu
nadziejg, ze przez ten obraz nie przeziera wewngetrzny krzyk rozpaczy.

I dalej si¢ uSmiechata.

— Czy ten usmiech moglby by¢ bardziej wewnetrzny? Sukie przestata si¢ u§miechac.

— A teraz troch¢ mniej wewngtrzny.

Sprébowata jakos wyposrodkowac usmiech. Ustyszata ptaka $§piewajacego w pobliskim parku i postanowita pojs$¢
tam na spacer po przestuchaniu. Moze przy okazji zrobi zakupy.

— Mysli pani o ukochanym? — spytata rezyserka.

— Tak. — Sukie uSmiechneta si¢ wewnetrznie. Cisza.

— Okay — westchngela rezyserka. — Moze pani przestac si¢ uSmiechac.

— Na dobre? — mrukngta Sukie, ale rezyserka jej nie ustyszata. Sukie wyszla z przestuchania i cata droge do domu
pokonala z wewngtrznym grymasem.

Wieczorem wszyscy spotkali si¢ w mieszkaniu Jona. W telewizji szedt wtasnie serial EastEnders; dzwigk byt
wylaczony, a Katie wiedziala, ze na zawsze zapamicgta te¢ chwile. Stata w drzwiach kuchni, opierajac dton na futrynie.
Sukie tez oparta dton na futrynie, tylko z drugiej strony. Trzymaty si¢ za rece posrodku. Jon stal tytem do nich w
pokoju stolowym, skupiajac si¢ na rozmowie telefoniczne;j, ktora wtasnie prowadzil. Katie 1 Sukie obserwowaty go,

trwajac w bezruchu.
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— Martwig sig tylko o odsetki — rzekt Jon do stuchawki. Dziewczgta wstrzymaty oddech.

— Przyznaje, ze pigtnascie procent to mnostwo pienigdzy — powiedziat Jon, a Katie 1 Sukie §cisngly si¢ za r¢ce.
— Tak. Tak. Tak. Tak. — Jon kiwal glowa do stuchawki, za kazdym razem stukajac lewa noga w to samo miegjsce na
dywanie, wskutek czego wygladat jak zdenerwowany kurczak.

Sukie rozluznita uscisk, lecz Katie, optymistka, kierowniczka kawiarni, wciaz trzymata ja mocno.

— Oczywiscie, rozumiem. To jasne. Pauza.

Sukie zamkngta oczy 1 weszta do kuchni. Katie sama obserwowata Jona. Za nic nie pozwoli, zeby jej to umkneto.
Pewnego dnia opowie wnukom, ze byta $wiadkiem tego, jak stawny na caly Swiat powiesciopisarz Jon Barrister
zalatwial sobie agenta.

— Rozumiem. Nie. Doceniam to. Dzigkuje.

Katie odwrocita si¢ 1 weszla do kuchni. Razem z Sukie zaparzyty herbate 1 ustality, ze zaprezentuja wobec Jona mys-
lenie pozytywne. Pokaza mu ducha zwycigstwa. Nie pozwola si¢ zatamac¢. Podadza mu czekoladg 1 piwo.

Jon wszedl do kuchni. Dziewczgta spojrzaly na niego. Jon przesunal dtonmi po wilosach i twarzy, jakby myt si¢ pod
prysznicem.

— | c0? — zapytala Sukie.

— Ja... ja...

— No wigc? — spytata Katie.

— Nie moge w to uwierzyc.

— Na lito$¢ boska, co si¢ stato?! — krzykneta Sukie.

— Mam agenta — wyszeptal Jon. — Richard Miller zostat moim agentem.

Katie wrzasngta z radosci i zaczela si¢ $miac, a potem znowu wrzasneta. UScisneta Jona, a pozniej spoliczkowata go,
zeby tez okazatl rados¢. Nie chciata wiwatowacé sama. Jon wrzasnat z rados$ci 1 zaczat si¢ Smia¢. Katie odwrécita si¢

do Sukie, ktora przypomniata sobie, ze jest wsrdd ludzi, 1 tez zaczeta okazywac rados¢.
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— Powiedzial, ze wszyscy dostaja po pigtnascie procent — dodat Jon, upijajac troche wina, ktorego przed chwila
nalata Katie. — Nawet Dylan Edwards.

Dziewczeta zapiszczaty. Dylan Edwards! Czy beda rauty? Czy one zostana na nie zaproszone? Czy Jon zostanie od
dzisiaj cztonkiem klubu literackiego?

Trwato to dopoéty, dopoki Jon nie musiat wyjs$¢ do pracy w barze. Dziewczeta zostaty w kuchni z winem.

— O kurde — powiedziata Katie, krecac glowa.

— Uhm — u$miechnela si¢ Sukie.

— To niesamowite.

— Uhm — mrukneta Sukie.

— Chce powiedzieé, ze to jest naprawdg niesamowite.

— Wiem.

— On to zrobi.

— Uhm.

— On to naprawdg zrobi.

— Tak, wiem.

— Myslisz, ze bedzie o nas pamigtat, kiedy stanie si¢ stawny?

— Bedzie pamigtat o mnie — stwierdzita Sukie.

— Na zdrowie.

— Bo wytatuuje sobie na twarzy jego imig. Katie parskneta Smiechem.

— Moze wtedy znajde pracg — dokonczyta Sukie, myjac kieliszek.

Katie przestata si¢ $miac.

— Wiesz — powiedziata nagle — nigdy bym si¢ nie spodziewata, ze zycie moze by¢ takie trudne, kiedy ma si¢ dwa-
dziescia kilka lat.



14

Dwie godziny i dwie butelki wina pdzniej Sukie 1 Katie zaprowadzily tad w swoim $wiecie. Stwierdzily, iz ich lata
dwudzieste sa tak trudne dlatego, ze nigdy nie musiaty si¢ zmagac z gtodem, susza, trz¢sieniem ziemi, powodzia,
ludobojstwem, opresjami politycznymi ani nawet bardzo cigzkimi warunkami pogodowymi. Nie przezyja swojego
zycia w poddanstwie, ubdstwie czy bolu, ich zycie nie bedzie petne nieustajacych ciaz ani nie zostanie przez nie
skroécone. Telewizja zapewni im rozrywke, jesli same nie beda miaty energii, czasu lub pieniedzy, zeby si¢ o nia
postarac. Jesli nie beda zyly w stanie ciaglego szczgscia, pomoze im medytacja. Doszty do wniosku, Ze ich lata
dwudzieste sa trudne dlatego, ze sa takimi cholernymi szczg$ciarami.

Sukie zacmokata 1 pokrecita glowa.

— To takie pospolite. Za duzo opcji, za duzo oczekiwan. Za duzo... — zamilkta, szukajac odpowiedniego stowa.
— Uhm — mrukneta Katie.

— Wiesz, czego naprawde chce? — zapytata nagle Sukie. — Co naprawde by mnie uszczesliwito?

— Rdézowa budrysowka?

— Chcg, zeby zycie byto proste.

— Uhm — u$miechneta sie Katie. — Proste.
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— Niektorzy takie wioda.

— Uhm.

— No, bo przeciez jest na tym $wiecie sporo ludzi, ktérzy dostownie nie maja nic do roboty.

— Kto na przyktad?

— Ksigze Edynburga. Katie zmarszczyta czoto.

— Ma problemy rodzinne, a poza tym nie mtodnieje.

— No dobrze. W takim razie Dan Crichton. Katie zawarczata gardiowo.

— Tak — mrukneta Sukie. — Dla takich jak on zycie jest cholernie fatwe.

Sukie miata racjg. Dla niektorych zycie jest tatwe. Nie musza si¢ martwi¢ o forsg, o zdrowie 1 zwiazki uczuciowe.
Nie wpedzaja si¢ w problemy, zamartwiajac si¢ o niepewna przysztos$¢, nie rujnuja terazniejszosci, dumajac o
przesztosci. Nie poréwnujg si¢ z innymi. Nie zaglebiaja si¢ w zagadki zycia 1 nie wylewajatez nad jego
mankamentami. Wierza w przeznaczenie 1 horoskopy, 1 dzigkuja swoim szczesliwym gwiazdom. Przyjmuja to, co
zycie im da, 1 zyja chwila. I nie wychodza za czgsto z domu.

Podczas gdy Sukie i Katie si¢ upijaty, Dan Crichton pojechat do Geraldine. Zaparkowat samochod i1 podszedt do
drzwi, nie zwracajac uwagi na otoczenie. Gdyby tak si¢ niefortunnie ztozyto, ze musiatby zeznawac, jak dotart od
auta do drzwi mieszkania swojej dziewczyny, nie zdotatby tego uczyni¢ bez uciekania si¢ do zapisu kamery wideo.
Miat klucz, ale nigdy z niego nie korzystal, jesli Geraldine byta u siebie. Nacisnagwszy guzik, zaczal masowac sobie
skronie, gdyz zauwazyl, ze wszystkie migs$nie twarzy ma napigte. Zadzwonil dzwonek. Dan pchnat cigzkie drzwi i
ruszyt po schodach. Drzwi mieszkania Geraldine byly jak zwykle otwarte. Styszac, ze Geraldine krzata sig¢ w

tazience, Dan wszedt do przystani, ktora byto jej mieszkanie.
180



Kremowe kanapy przycupnety na rozlegtych niczym piaski pustyni potaciach dgbowej podtogi; w tle skrzypce w
utworze Vivaldiego plasaty beztrosko, jak gdyby doroste instrumenty wyszly, zostawiajac je bez opieki.

Dan czut si¢ dziwnie, wracajac do mieszkania Geraldine. Czasem byto tak, jakby nigdy z niego nie wychodzit, a
kiedy indziej zdawalo mu sig, ze nigdy naprawdg nie byl jego czescia. Rozstali si¢ w czasie, gdy Gerry wpadta w
szczegoOlnie nieprzyjemny nastrdj trwajacy przez caly tydzien; Dan czut sie wtedy, jakby kto$ trzasnat go zelaznymi
drzwiami w twarz. P6zZniej byt u niej tylko raz w czasie przyjecia zargczynowego Sandy. A potem, gdy znow zaczeli
si¢ spotyka¢, spedzali w jej mieszkaniu wigkszo$¢ czasu. Gerry nie lubita przebywac¢ u niego 1 Dan to rozumiat. Jej
mieszkanie byto wigksze, modniejsze 1 wygodniejsze, poza tym znajdowaty si¢ w nim wszystkie jej kosmetyki.
Dan spojrzal na kat, w ktorym stat telewizor Bang & Olufsen. Wiasnie w tym miejscu poznat Katie. Wziat pilota 1
wlaczyl odbiornik.

— W lodowece jest wino! — zawotata Geraldine.

— Okay.

Dan wszed!l do kuchni i nalat kieliszek wina dla Geraldine. Wiedziat, ze jego wrzod nie pozwoli mu si¢ napi¢, dopoki
czegos nie zje.

Geraldine stangta w drzwiach 1 usmiechneta si¢ do niego promiennie.

— Czes¢, doktorku! — rzucita, $ciskajac Dana.

— Czes¢ — odpart Dan, zastanawiajac sig, czy jako doktorek poczutby sig lepie;.

— Zamoéwitam stolik — rzekta Geraldine. Odsungta si¢ od Dana, zeby dokonczy¢ uktadanie wlosow. — Mielismy
do wyboru albo obejrze¢ film o szdstej, albo zjes¢ o siodmej, wigc wybratam to drugie.

— Swietnie.

— Pomyslatam, ze bgdziesz gltodny, a film mozemy obejrze¢ pdznie;.
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— Doskonale.

— No dobrze. Wigc chodzmy.

Dan zgasit telewizor i czujac si¢ juz nieco 1zej, podazyt za Geraldine.

Podczas kolacji Geraldine opowiedziata smutna historig o tym, jak cienko przedzie duzy sklep meblowy w centrum
Londynu, w ktorym pracowata jako handlowiec. Poswigcita niemato uwagi swojemu szefowi Bryanowi, ktérego w
rownym stopniu podziwiata, co nie znosita. Dan zasnat w czasie projekcji filmu, co wedtug jego klasyfikacji
oznaczato, ze film byt dobry. Dopiero pdzniej, kiedy lezeli w krolewskim tozu Geraldine, rozmowa nabrata
przyjemnie swojskiego charakteru.

Geraldine rozmawiata z matka mieszkajaca w Szwecji ze swoim nowym mezem.

— To zabawne — mrukngta w mroku Geraldine — ale mamusia ciagle plecie o twoich zamiarach.

Dan zasmiat si¢ leniwie.

— Ktos$ by pomyslal, ze jestem jakim$ wiktorianskim patriarcha.

Momentalnie wyczut, Ze cisza emanujaca od Geraldine nie jest dobra cisza. Gerry nie zasng¢ta. Generowata aktywna
ciszg, tym intensywniejsza, ze rozbrzmiewajaca w catkowitej ciemnosci. Tylko Geraldine potrafita stworzy¢ taka
cisze, ktora Sciskala serce Dana lodowato zimna reka.

— Chyba nie jestesmy jeszcze po trzydziestce, prawda? — zapytat, udajac, ze nie wyczut lodowatego tchnienia.

— Hal — zasmiata si¢ Geraldine, udajac, ze jego odpowiedz ja ucieszyta. — Nie bylibySmy razem po trzydziestce,
gdybys$ do tego czasu nie wyjawit swoich zamiarow.

— Kto to méwi? — zapytat Dan. — Ty czy twoja mama? _ Och, to ja— odparta lekkim tonem Geraldine. — Nie ma
sensu marnowac czasu, jesli to do niczego nie prowadzi. W kazdym razie nie tym razem. To jest juz inny zwiazek,
zapomniates? Inni ludzie, inny zwiazek. — Gerry powtorzyta swoja mantrg, po czym odwrdcila sig tylem do Dana,
zamieniajac plecy
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w barykadg. Taki sam efekt uzyskataby, wyciagajac spod niego materac, wyrzucajac go przez okno i zostawiajac na
chodniku.

Dan myslat o tych kilku miesiacach, ktore z nig spedzit. I wspomnial randke¢ z dziewczyna, ktdra zostawita go w
potowie kolacji. Przypomnial sobie, jaki czut si¢ tej nocy samotny i ze przed zasnigciem si¢ poptakat. Nazajutrz rano
Geraldine zadzwonita do niego przypadkowo, tylko po to, zeby powiedzie¢ cze$¢, a on poczut si¢ tak, jakby
uratowala go przed utonigciem.

— Pewnie przyjemnie jest wiedzie¢, jak to wszystko si¢ skonczy — szepnal w ciemnos$¢, wceiaz udajac, ze nie
zauwazyl lodowatego chtodu oraz barykady.

Posciel zaszelescita 1 Dan poczut, ze Geraldine przytulita si¢ do niego cieplym ciatem. Zanurzyt palce w jej wtosach.
— Uhm — mrukneta, wsuwajac noge migdzy jego uda i rozprostowujac sig. — Na pewno.

— I na pewno jest to najlepszy mozliwy koniec — szepnal, rozciagajac sig na cata dlugosc.

Budzik Dana wtaczyt si¢ punktualnie za kwadrans siodma. Dan wychodzit powoli ze stanu nieprzytomnosci. Styszat
szum prysznicu w lazience, czut puchowa poduszke pod gtowa. Mogt dostroi¢ si¢ do dzwigku radia w sypialni
Geraldine. Ona wrocita, a on jest bezpieczny. Juz nikt go nie zrani. Na mysl o randce z Katie jego cialo znow lekko
zesztywniato ze strachu. Zmusit si¢ do tego, by mysle¢ o Geraldine. ,,Jest w tazience, styszysz?", upomniat siebie.
Trzymajac si¢ tej mysli, pozwolit sobie wyobrazi¢ Katie: Katie z kawiarni, Katie, ktora nie moze go juz zrani¢, bo on
ma Geraldine. Jakim byl glupcem, myslac, ze moze powrdci¢ do piekta samotnosci. Zacisnal mocno oczy 1
wyobrazit sobie Geraldine pod prysznicem, wysoka i silna. Swiat jest w porzadku, powiedziat sobie. Katie nie moze
go zrani¢. Zycie jest dobre.

Nagle zadat sobie pytanie, co budowlancy zdzialali do tej pory w kawiarni. Otworzyt oczy. Czy skonczyli podtoge?
Czy odnowili bar? Kiedy przyjda? Czy ten malarz bedzie pamigtat,
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ze ma dzisiaj przyjs¢? A gitarzysta? A dostawca organicznej zywnosci? Kiedy Dan poczul, ze jego zotadek zaczyna
pozera¢ sam siebie, wstat z t16zka.

Godzing pdzniej rozgladat si¢ po kawiarni. Robotnikdw jeszcze nie byto, lecz Dan musial przyznac, ze zrobili
catkiem duze postepy. Obchodzac pomieszczenie i sprawdzajac szczegdly wykonczenia — gniazdka, listwy i tym
podobne — ustyszat, ze wchodzi Katie, napehnia ekspres do kawy i wstawia mleko na kuchenke. Te odglosy dziwnie
go pokrzepity.

— Dobry! — rozlegt si¢ meski glos.

Usmiechnat sig, styszac gderanie Katie, ktora zapytata, dlaczego niby dzien ma by¢ dobry, skoro ktos$ straszy ja z
samego rana. Dan si¢ wytaczyl. Naprawdg nie chciat podstuchiwa¢. Nagle ustyszal swoje imi¢ 1 znieruchomiat.
— ...w porzadku — moéwita Katie. — Nie odroznia tytka od tokcia, ale to dobrze, bo nie ma tych dan w karcie.
— Mysli pani, ze zrujnuje lokal? — zaciekawil si¢ m¢zczyzna.

— Nie... — odparta Katie. — Bgdzie musiat bardzo szybko si¢ uczy¢, ale jako$ sobie poradzi.

— Skad ta pewnos$c¢?

— Bo jest oblakanczo inteligentny, a wy nie macie dos¢ oleju w glowie, zeby znalez¢ sobie inne schronienie.
Dan podskoczyt, styszac, ze do kuchni wchodzi Harry.

— W porzadku, szefie?

Dan usmiechnat si¢ do niego szeroko.

— Dzien dobry, Harry! Pigkny mamy poranek, prawda?

— Szczerze mowiac, wolg wieczory.

— Swietnie, §wietnie — mruknat wesoto Dan, wyjmujac notes, w ktorym zapisywat najwazniejsze rzeczy do
zrobienia. Dawno nie czul si¢ tak dobrze.

Dwie godziny pdzniej, kiedy ostatnia kawa trafita na miejsce przeznaczenia, czyli do brzucha klienta, ujawniono
nowy jadtospis. Przy akompaniamencie zespotu Beach Boys, Spiewaja-
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cego o dobrych wibracjach, oraz odgtos6w pitowania i walenia miotkiem, Katie, Dan 1 Paul tworzyli przysztosé
kawiarni Crichton Brown's. Nik przedstawil nowa karte, ktéra wszyscy przeczytali uwaznie. Katie pilnowata sig,
zeby nie patrze¢ na Dana. Dan nie odrywat wzroku od karty.

— No i co? — spytal rozpromieniony Nik, szturchajac Dana, ktory siedziat obok niego, naprzeciwko Katie. — N0?
— Moze nie jest na piatke — zaczat ostroznie Paul. — Ale na czworke z plusem za dobre checi.

— HmM? — zdziwit si¢ Nik, marszczac czoto.

— Co to jest ,,Lekko Ubite Organiczne Jajka W Delikatnie Przypieczonym Ziarnie"? — zapytat Dan, spogladajac
przelotnie na Katie.

— Jajecznica na toscie — odparta. Na chwilg oboje podniesli glowy i usmiechngli si¢ do siebie.

— Tak ma by¢, tak si¢ teraz robi, stary — zapewnil Nik. — Trzeba trochg¢ §ciemnié, to dodaje smaczku, nie?

— Czy $ciemni¢ nie oznacza przedstawia¢ prawde w sposob niejasny, zawoalowany?

— Hm?

— Doktadnie — przytaknat z usmiechem Dan. — To nic milego, prawda?

— Co nie jest mite? — zdziwit si¢ Nik. Katie spojrzata w dot.

— Wydaje mi sig, ze Danowi chodzi o to, ze tak samo jak wtadza powinni$my stara¢ si¢ by¢ transparentni.

— Ze c0?

— Ludzie musza mie¢ szans¢ na zrozumienie jadtospisu — powiedziata Katie. — Wtedy bgda wiedzieli, co
zamOwic.

— Ale to jasne jak choleral — rzucit glosno Nik.

— Jak grzyby moga by¢ eleganckie? — zaciekawit si¢ Paul. Dan i Katie parskneli Smiechem.

— Ha! — krzyknat Nik. — Pokaze¢ wam, ze moga! Nie na darmo nazywaja mnie czarodziejem!

— Z czego kurczak moze by¢ dumny? — spytat Paul.

— Ze udato mu sie przej$¢ przez ulice — odpowiedzieli
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jednoczesnie Katie i Dan. Ten ostatni zakrztusit si¢ lekko 1 wlepil wzrok w karte. Katie przestata si¢ §mia¢. Omal nie
powiedziata ,,Na zty urok".

— Wydaje mi si¢ — zaczat powoli Paul — ze styl troche kuleje. A co do tresci... Dan?

— Hm — odpart w skupieniu Dan. — Nie jestem pewny.

— Dlaczego? — spytal Paul. — Uwazasz, ze jadlospis jest troche za bardzo w stylu Hampstead?

— Nie. Dlatego ze go nie rozumiem.

— Ja chyba tak — powiedziata Katie.

— Wigc jakie jest twoje zdanie? — zapytal Paul.

— Wydaje mi sig, ze dorownuje stylowi. — Katie patrzyta intensywnie na Paula.

Dan 1 Paul skingli gtowami.

— He? — odezwat sie Nik.

— Tylko nie pasuje zbytnio do Porter's Green — wyjasnit Dan.

— Pamigtaj, ze mamy aspiracje — zauwazyt Paul.

— Tak — zgodzit si¢ Dan — ale dla mnie brzmi j ak w obcym jezyku. Bo co to jest na przyktad nieSmiata rzepa?
— To taka rzepa, ktora ledwie zobaczyta oliweg! — zawotat Nik. — Co wy? Jestescie amatorami?

— Tak. — Dan wzruszyt ramionami. Nik wstat.

— Przepraszam, ale musz¢ 1$¢ do mojej kuchni.

Dramatyczne wyj$cie utrudnito mu to, ze musiat si¢ przeciskac przez otwor zastonigty folia 1 nie mégt porzadnie
trzasna¢ drzwiami.

— Nie nazwalabym was amatorami — zaczgta Katie.

— Dzigkuje...

— Tylko catkowitymi nowicjuszami.

— Dzigkuje...

Siedzieli w milczeniu. Ciszg rozpraszat jedynie perlisty gtos Cliffa Richarda 1 od czasu do czasu glosne tupnigcie w
podioge.

— Wobec tego oswie¢ nas jako znawczyni zagadnienia — rzekl Dan. — Co mys$lisz o tym jadtospisie?
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— Na jego korzysc...

— Tak?

— Muszg powiedziet...

— Tak?

— Ze czcionka jest wy$mienita.

Dan postal jej usmiech, ktoéry w jednej chwili sprawit, ze znalezli si¢ zndw na przyjeciu u Sandy. Oboje szybko
spuscili wzrok.



15

Dwa tygodnie p6zniej budowlancy, foliowa zastona i radio Capital Gold odeszty w przesztos¢, a Cafe byta juz tylko
wspomnieniem. Niech zyje kawiarnia Crichton Brown's.

W dniu, w ktorym brygada remontowa wyszta, Katie dostata wolne popotudnie, zeby panowie Crichton i Brown
sami mogli dokonczy¢ dzieta transformacji. Nazajutrz, dzien przed oficjalnym otwarciem, postanowili zebra¢
personel, aby wszyscy zapoznali si¢ z nowa kawiarnio-baro-restauracja, a przy okazji nauczyli Patsy podstaw
obstugi. Podawano tylko kawg, jak co dzien. Jutro mial by¢ pierwszy dzieh normalnego funkcjonowania nowego
lokalu. Z poczatku Katie zaoponowata przeciwko decyzji o niepodawaniu potraw jeszcze przez jeden dzien.
Uwazala, ze lokal powinien zosta¢ otwarty jak najpredzej, zanim klienci na dobre zapomna, ze kiedy$, dawno temu,
mogli tam co$ zjes¢. W koncu uptywat juz trzeci tydzien od zamknigcia Cafe. Jednakze po dziesigciu minutach
obcowania z Patsy docenita przezornos¢ wilascicieli lokalu. Patsy byla niezdara, 1 to przez duze N.

Katie przyszta pierwsza do pracy. Kiedy znalazta si¢ naprzeciwko kawiarni, otworzyta usta ze zdumienia. Mozna
byto pomyslec, ze jakas wielka reka siggneta z nieba w dot, zabrata Cafe 1 na jej miejscu postawila nowa, 1$nigca
restauracje. Lokal byt nie do poznania, przyciagat wzrok nowymi literami szyldu
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w kolorze ztotokawowym i kremowym. Czcionka, elegancka, lekko pochyta, wyczarowywata wrazenie przytulnosci
1 finezji. Prawie widzialo si¢ kelneréw w dhugich, bialych wykroch-malonych fartuchach, roznoszacych aromatyczna
kawe espresso w malenkich filizankach i rozmawiajacych po francusku, podczas gdy klienci rozpierali si¢ wygodnie
w glebokich wyscielanych fotelach. Na oknie, wykonany ta sama czcionka i w tych samych kolorach, widniat napis:
Cappuccino, espresso, latte. Americano, herbata i herbatki ziolowe. Catodniowe sniadania, ciasta i positki. A nizej
mozna bylo przeczytac: Wszystkie potrawy z organicznej zywnosci, mleka sojowego, takze w odmianach
bezglutenowych. Swietnie, pomyslata Katie. Postawiliémy na diete nic.

Przyspieszyta kroku. Zblizajac si¢, widziata wnetrze o wiele lepiej niz przed remontem. Wtedy nie zdawata sobie
sprawy, jak brudne byty okna. Przebiegta przez jezdni¢ i pchngta drzwi. Jej wejsScie oznajmit przesliczny dzwigk
dzwoneczkow, przypominajacy $miech malenkich skrzydlatych wrozek. Zatrzymata sig, zeby ogarnaé wszystko
wzrokiem.

Stoliki byly zrobione z I$niacej stali, bardzo nowoczesne, mate, tylko dla dwoch osob. Nic na nich nie stato, ani
solniczka, ani cukierniczka, ani nawet kwiat, a mimo to wngtrze nie byto zimne dzigki duzym, wygodnym
kwadratowym sofom w r6znorodnych zywych kolorach: turkusowym, purpurowym, zottym 1 fuksji, oraz dzigki
wielkim lustrom i1 obrazom na $cianach. Nie widziato si¢ tam ani jednej prostej linii: lustra miaty eleganckie,
zaokraglone ksztatty, obrazy rowniez. Przestrzen wydawata si¢ dynamiczna 1 pelna ruchu, pogodna, zapraszajaca. W
kacie koto baru, za biatg bramka, miescit si¢ minizlobek z btyszczacymi krzestami, stolikami 1 zabawkami. Na
Scianie widnial rado$nie wygladajacy napis ,,CB Mini" (C jak Crichton, B jak Brown), a obok znajdowaly si¢ ceny
kaw, herbaty i sokow. Byla tez zabawkowa kasa, a nawet zabawkowy ekspres do kawy. Genialne. Wszystko
wygladalo tak §licznie, ze Katie momentalnie zapragngta mie¢ dziecko.

Spojrzata pod stopy i zobaczyta, ze stoi na ogromnej ciem-
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nor6ézowej macie. Po lewej stronie mate kolorowe schodki zapraszaty dzieci do ich kacika. Tam gdzie konczyta sig
mata, wida¢ bylo kamienng posadzke w miodowym kolorze, a dalej bar. Ale co to byt za bar! Katie potozyta na nim
reke, zeby sprawdzié, czy wzrok jej nie myli. Marmur? Kamien? Terakota? Materiat byt ciepty w dotyku, lekko
pstrokaty, miodowy, prawie taki sam jak posadzka, roznit si¢ tylko potyskiem. Bar byt tukowato wygiety, a w
miejscu, gdzie si¢ konczyl, usadowily sie cztery stotki barowe w zywym kolorze, przypominajace uspione flamingi.
Przed dwoma stotkami spoczywaly na ladzie 1$niace komputery Macintosh, jeden purpurowy, a drugi bordowy.
Kontrastowat z nimi ekspres do kawy, l$niacy czernia i chromem. Sciana z tytu wylozona zostata lustrami, ktore
powigkszaty przestrzen pomieszczenia. Potki tez byly szklane. Katie zauwazyta, ze gapi si¢ na siebie 1 ze otworzyla
usta ze zdziwienia. Zaczgla si¢ Smiaé, a potem zakryta usta dtonmi i odwrdcita sig, zeby jeszcze raz spojrze¢ na
kawiarnig. Jestem kierowniczka tego przybytku, powiedziata do siebie w myslach 1 zasmiata si¢ gardtowo. Jestem
Kierowniczka Crichton Brown's.

— Dobry!

Katie podskoczyta 1 odwrocita si¢. Widzac wyraz jej twarzy, Dan usmiechnat si¢ szeroko. Chciat cos§ powiedzie¢, ale
si¢ powstrzymal. Na jego policzku znow byl doteczek, doktadnie w tym samym miejscu. Oczy mu btyszczaty jak
matemu chtopcu, ktéry whasnie znalazt prezent od Swigtego Mikotaja. Katie miata ochote go usciskaé, ale
poprzestata na gtosnym §miechu. Dan odpowiedziat tym samym. Stali naprzeciwko siebie 1 si¢ smiali. To byta
jedyna rzecz, ktéra mogli zrobic. Smiech Katie zaczat zy¢ swoim zyciem; juz myslata, ze ukloni si¢ 1 odejdzie, ale on
postanowit jeszcze zostaé. Uwolnit najglebsze rezerwy i dat z siebie wszystko, az do bolu. Smiech Dana postapit
doktadnie tak samo. Katie uznata to za szalenie zabawne 1 jej Smiech, ktory znéw szykowat si¢ do wyjscia, nabrat
nowego wigoru. Jeszcze przez jaki$ czas stali tak 1 chichotali do siebie.

— Powiedziatem ,,czeS¢".
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Paul, ktory wszedt przed chwila, patrzyt na nich z rozbawieniem.

— Cze$¢ — odparta Katie, szczerzac do niego z¢by.

Dziesi¢¢ minut pozniej siedzieli w trojke przy jednym ze 1$niacych nowych stolikow.

— Wigc jak ci si¢ podoba? — zapytat Paul. Katie westchneta gleboko.

— Och, Paul — odpowiedziata po chwili. — Dan. — Szukata odpowiednich stow. — Wyglada po prostu
fenomenalnie.

Zapadta cisza. Paul wyszczerzyl zeby do Katie, a Dan spuscil wzrok. Jednakze jego zarézowione policzki dodaty jej
pewnosci siebie.

— Jestem zaszczycona i podekscytowana, ze bede kierowata waszym lokalem — oznajmita z zapatem. Dan spojrzat
na nig swoimi ciemnoniebieskimi oczami. Katie usmiechneta si¢ do niego powoli. — Dzigki, ze obdarzyli$cie mnie
zaufaniem. Nie zawiode was.

Gapili si¢ na siebie 1 ciszg przerwato dopiero chrzaknigcie Paula, ktory podniost filizankg. Katie 1 Dan tez podniesli
filizanki 1 stukneli si¢ z nim.

P&Zniej przyszia Sukie 1 stangta jak wryta, z otwartymi ustami, pochtaniajac wszystko wzrokiem.

— O m¢j Boze — wydusita. Wszyscy si¢ rozesmieli. — O moj Boze — powtorzyta Sukie, wskazujac na obrazy. —
O mo6j Boze, o0 mdj Boze. — Okrecila si¢ wokot siebie, wskazujac na bar 1 lustrzana $ciang.

— Czujg si¢, jakbym ogladata na zywo Big Brothera — zasmiata si¢ Katie. — Kiedy glosujemy?

— O moj Boze — powtdrzyta po raz kolejny Sukie, wskazujac na kacik dzieciecy.

— To wasze dzielo — powiedziata Katie do chtopcdéw. — Jak si¢ czujecie?

— O moj Boze! — zawotata Sukie. Biegala po sali, siadajac na kazdym krzesle po kolei.
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— Catkiem dobrze — wyznat Paul. — Chociaz wigkszo$¢ pomystéw wyszta od Dana.

— Nie, stary...

— Tak—przerwal mu Paul. — Zlobek... — zaczat wyliczag.

— Chwileczke...

— Strony internetowe...

— Tak, ale to ty wpadtes$ na pomyst, zeby kojarzyty si¢ z jabtkami...

— Obrazy to dzieta miejscowej artystki — wyjasnit Paul. — Wszystkie sa na sprzedaz.

— O mo6j Boze! — krzykneta znowu Sukie, machajac reka w stron¢ monitora nad kasa.

— Dobér koloroéw, lustro na §cianie za barem, wszystko. Ja tylko wyktadam fors¢. On ma fors¢ i moézg. — Paul
wykonat nad stotem niedzwiedzi uscisk w wersji angielskiej, czyli uscisk pluszowego misia.

— Dzigki, stary — chrzaknat Dan.

Sukie doskoczyta do nich z tytu 1 wykonata uscisk w wersji Sukie, omal ich nie duszac.

— Co ja moge powiedzie¢? — westchnela, przysiadajac si¢ do stolika. — Odebrato mi dech.

Kiedy przyszta Patsy, Katie 1 Sukie juz staty przy ekspresie, a Paul 1 Dan omawiali z Nikiem nowy jadtospis.
— O mo6j Boze — westchneta Patsy, stajac w miejscu i malo nie potykajac gumy.

— Wiemy. — Sukie i Katie usmiechaly si¢ do niej zza baru. Patsy otworzyta usta i zakrylta twarz rekami.

— To widac?

— Co?

— Zostawitam kosmetyki w domu. Wida¢? Bo moge po nie pojs$¢. Paul nie bedzie miat nic przeciwko temu.
W ciagu po6t godziny zjawit si¢ pierwszy klient. Katie 1 Sukie przywitaly go usmiechem i zaczgly parzy¢ kawe.
Dzigki nowym kolorowym plastikowym kubkom nawet to byto zabawne. Klient
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wszedl, rozejrzal si¢ 1 wyszedl na zewnatrz, udajac, ze jeszcze raz czyta szyld.

— O moj Boze — rzekl, wchodzac do $rodka.

— No, to koniec — mrukneta Patsy i rzucita serwetke. — Ide do domu. Nie bede przez caty dzien chodzita bez
umalowanych rzgs.

Wspdlnym wysitkiem catej trojki jakos$ udato sig ja przekonaé, ze odnowiona kawiarnia bedzie absorbowacé uwage
Klientow, ktorzy nie zwroca az tak wielkiej uwagi na jej rozneglizowana twarz. Patsy pokiwata energicznie gtowa,
starajac si¢ nie mruga¢ oczami.

— Wszystko wyglada teraz inaczej — powiedziata Katie. — Pamigtasz, jak byto przedtem?

Patsy pokrecita glowa.

— To moj pierwszy dzien w pracy i w 0gole.

— Dzielna dziewczyna. Tak trzymaj. Wszedt drugi klient.

— O w mordg.

— Z cukrem czy bez? — spytata Katie. Sukie zacze¢ta mu parzy¢ kawe taka jak zwykle.

— Wyglada jak zupehie inny lokal.

— Tak — potwierdzita Katie — ale czarujacy personel si¢ nie zmienit.

— Wilasnie widz¢ — podchwycit klient numer dwa, pochtaniajac wzrokiem Patsy.

— To jest Patsy — przedstawita kolezank¢ Katie. — Dzisiaj pierwszy dzien w pracy.

— Pierwszy dzien, h¢? — zapytal numer jeden, szczerzac z¢by.

— Tak — potwierdzita Katie. —. Pierwszy dzien w naszej matej gromadce. Prosz¢ traktowacé ja tagodnie.

— Och, ale$ ty Smieszna — zachichotata Patsy, krecac gtowa. — Ja nie mogg.

W czasie zastoju miedzy kolejkami oczekujacych na pociag i odjezdzajacymi o siodmej czterdziesci cztery i 0Smej
czternascie Katie postanowita pokaza¢ Patsy, jak uzywa si¢ ekspresu
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do kawy. Sukie tymczasem zaj¢la si¢ przygotowywaniem warzyw do kuchennych eksperymentow Nika.

Patsy kiwata mocno glowa, zujac gume ze zdwojona uwaga. Przygladata si¢ kazdej dzwigience, ktora Katie
poruszala, i stuchata opisu réznic miedzy podgrzewaniem mleka do cappuccino i latte.

— Zalapatas? — pytata Katie po kazdym ruchu. Patsy zamrugata oczami.

— Mam nadzieje — odparta.

Kiedy klient zamowit cappuccino, Katie pozwolita Patsy zaparzy¢.

Dziewczyna ochoczo podjeta wyzwanie. Stangla przed ekspresem na szeroko rozstawionych nogach, zujac zaciekle
gume.

— No dobra — powiedziata zdecydowanie. — W porzadku. Katie dotkngta dzwigienki.

— Zawsze zaczynamy od tego.

— A tak! — zawotata Patsy i pociagne¢ta maszyng mocno do siebie, nie przekrgcajac dzwigni. Ekspres omal na nig
nie runat.

— Musisz przekreci¢ — przypomniata Katie, rzucajac si¢ na ratunek. Spojrzata na klientkg. — Pani pociag nie
odchodzi w ciagu najblizszej pot godziny, prawda? Patsy jest dzisiaj pierwszy dzien w pracy.

Patsy prychneta w strong ekspresu i odwrdcita si¢ z usmiechem do klientki.

— Hej, jestem Patsy. To moj pierwszy dzien. — Podata kobiecie rgke.

Katie przewrécita oczami. Klientka uSmiechneta sig¢ do Patsy.

— Witaj — powiedziata zyczliwie.

_Niech pani nie przesadza, dobrze? — upomniata ja

Katie. — Dziewczyna bgdzie miata bigdne wyobrazenie o tej pracy. Chce pani usias$c? Przyniesiemy pani kawe.
Mam nadziejg, ze bez ekspresu.

Klientka zgodzita sig usias¢.

_ Mniej wigcej za godzinke — dodata Katie, kiedy klientka

odeszta do stolika. Patsy zdj¢ta obie rece z ekspresu 1 przylozyta je do twarzy, chyba po to, by lepiej si¢ $miac.
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— Och — westchneta, krecac glowa. — Ty jeste$ naprawde¢ Smiesznal!

Katie postanowita powtorzy¢ cata instrukcje parzenia kawy cappuccino. Sama podgrzata mleczko, zeby uchroni¢
wszystkich przed poparzeniem para. Pozwolita Patsy posypa¢ kawe zmielong czekolada; data jej lekkiego kuksanca
w zebra, zanim kawa zaczg¢la przypominac¢ krowi placek. Nastepnie wrgczyta jej serwetke, cukier oraz tyzeczke.
Wyekwipowata ja niczym kochajaca matka dziecko do szkoty. Prawie si¢ wzruszyta.

Tymczasem Sukie tez przezywata wzruszenia w kuchni, obcujac z Nikiem.

— Te ,,calodzienne $niadania". — Stuknat po raz trzeci w jadtospis. — To kompletny niewypat, do cholery. Wiesz, o
co mi chodzi?

Sukie skine¢ta glowa.

— O tak.

— Nie chcg, zeby to glupio zabrzmialo, ale ta Katie nie wie, o czym gada. Wiesz, o co mi chodzi?

— Uhm. Wcale gtupio nie zabrzmiato.

— Modwig ci, parowki tofu i kartofle puree to jest to, cztowieku. To jest jak owies dla konia.

— Moze owies tofu? To bytaby nowos¢.

— Ta droga trzeba 1$€. A nie jakie$ zakichane catodzienne $niadania.

— Ziemniaki gotowe.

— Bombowo. — Nik wziat ziemniaki i wsypat do miski. Sukie zauwazyta, ze jego przedramiona porosni¢te sa
jasnymi wloskami. — No, bo jakie ona ma doswiadczenie? — ciagnal Nik, odrzucajac grzywke z czota. Przyjrzata
si¢ linii jego szczeki. — Wiesz, o czym mowig?

— Uhm.

— Wiesz, co mys$le? — zapytal, przechylajac sig.

— Nie. A co myslisz?

— Ze mnie rozumiesz.

— Uhm.

— Ty wiesz, ze gotowanie to rodzaj sztuki.
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— Tak, masz racjg.

— Jestem artysta, po prostu.

— Uhm. To trochg tak jak ze mna. Ja jestem aktorka.

— I musze mie¢ wtadz¢ nad swoja sztuka.

— Taak, to si¢ zgadza.

— Bo inaczej to rownie dobrze mégibym by¢, no nie wiem, hydraulikiem.

— Chcesz, zebym zamienila par¢ stow z Katie? Nik popatrzyt na nia.

— A zamienilaby$? Sukie si¢ zaczerwienita.

— Jasne, stary. — Sukie zauwazyla, ze méwi z londynskim akcentem. — Kolegujemy sig.

— Prawdziwa z ciebie gwiazda — rzekl Nik, Sciskajac ja. Sukie ucieszyla si¢, czujac pulsowanie gdzies$ na dole, lecz
okazato sig, ze to wibruje komorka Nika. — O w dupg¢ — rzucit Nik, odbierajac potaczenie.

Kiedy Katie i Patsy przyszty do kuchni — mogly to zrobi¢ dzigki temu, ze w sali wisiata kamera wideo i na
monitorze w kuchni widac byto, czy w kawiarni sa jacy$ klienci — Nik wciaz rozmawiat przez telefon. Wszystkie
trzy staty 1 gapily si¢ na ekran monitora, wiszacy w kacie. Widziaty, ze Dan 1 Paul rozmawiaja z dostawca warzyw 1
Zywnosci organicznej; monitor byl tak nowoczesny, ze prawie mogly czyta¢ z ruchu ich warg. Zaczety si¢ bawic
pilotem 1 skierowatly kamerg za bar. A po chwili znéw na okno. A teraz na kasg. [ na guzik alarmowy z bezposrednim
polaczeniem z posterunkiem policji.

Nik wlaczyt si¢ do rozmowy 1 zapytal, ktora szczedciara przyniesie mu papryke i cukini¢ ze spizarni. Patsy
zeskoczyla z blatu 1 pociagngla sig za kucyk.

— Ja polece.

Nik mrugnat do niej okiem.

— Slicznie.

Wrdcila po pigciu minutach.

— A gdzie jest spizarnia?

Katie odpowiedziala na pytanie, a Sukie pokazata, gdzie
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wisza klucze 1 ktéry jest do spizarni. Patsy caty czas z zapatem zuta gumg. Odwroécita si¢ do Nika.

— Jestem w okropnym stresie — wyjasnita. — Zostawitam w domu makijaz.

— Ty nie potrzebujesz makijazu, §licznotko. Patsy obdarzyta go promiennym u$smiechem.

— Aty chyba nie rozumiesz — odezwata si¢ Katie. — W tym makijazu sa szare komorki, bez ktorych Patsy nie
moze si¢ obejs¢.

Patsy zgigla si¢ wpot.

— Ale$ ty $mieszna!

Odmaszerowala na poszukiwanie spizarni, a Sukie opisata Nikowi galeri¢ zdj¢¢ ilustrujacych zycie uczuciowe Katie.
Na szczg$cie Nik nawet nie mrugnat okiem na widok fotki przedstawiajacej Dana i1 Katie pograzonych w rozmowie.
Patsy stangta w drzwiach.

— Nie pasowaly do zamka.

— Do gbrnego? — zapytata Katie.

— Zdawato mi sig, ze mowilas o dolnym zamku.

— Nie, mowitam o gérnym.

Patsy spojrzata na Katie, a Katie na nig. Patsy odwrocilta si¢ 1 wyszta.

— Aha, wigc przytulatas si¢ z szefem, tak? — spytat Nik. A jednak zauwazyt.

— Tak, ale to byto, zanim przejat lokal.

— To dzigki temu dostatas te robote? — dopytywat si¢ Nik. Katie krzykneta ze zdumienia.

— Chyba zartujesz! ByliSmy na randce, ktéra zakonczyla sig katastrofa 1 nawet ze soba nie rozmawialismy, kiedy
Nik kupowat kawiarni¢. Gdyby wiedzial, Ze tu pracuje, nigdy by mnie nie zatrudnit.

W drzwiach znéw stanegta Patsy.

— Gorny zamek nie dziata.

— Ale znalazta$ wtasciwe drzwi, prawda? — upewnita si¢ Katie.

— Tak, czarne.
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— Niebieskie.

— Powiedziata$ czarne.

— Powiedziatam niebieskie.

Patsy prychneta i odwrocita sig na pigcie.

— Dostatam t¢ prace, bo jestem w niej dobra — podjeta Katie, odwracajac si¢ do Nika. — I mam doswiadczenie.
Tak jak ty.

— Naprawde?

— Tak.

W drzwiach stata Patsy.

— Gorny zamek, czarne drzwi. Klucz nie dziata. — Podniosta klucz na potwierdzenie swoich stow.

_ Bo to nie jest wlasciwy klucz — stwierdzita Katie,

podchodzac do niej. — Powiedziatam klucz yale.

— Myslatam, ze powiedziatas zotty.

— Nie, powiedziatam yale — odparta z usmiechem Katie. — Sprébuj jeszcze raz.

Patsy znowu ruszyta w drogg.

— | tak samo jak ty—mowita dalej Katie, odwracajac si¢ do Nika—chceg, zeby ten lokal byt jak najlepszy. Tylko tyle
1az tyle.

Patsy wpadta do kuchni z torba warzyw 1 potozyla ja z hukiem na blacie. Sukie 1 Katie klasngly w dtonie.

— Prosz¢ — wykrztusita. — Cukinia.

— Miata by¢ jeszcze papryka. Patsy omal si¢ nie rozptakata.

— Powiedzial, zeby przynies¢ cukinig!

— I papryke¢! — dodata Katie. — Cukinig 1 papryke! Patsy westchneta 1 wydgta wargi.

— Moze byloby lepiej, gdybys ty poszta — rzucita niepewnie.

_Ale nie dla mnie — odparta z uémiechem Katie.

Patsy patrzyta przez chwile w podtoge. Kiedy Katie 1 Sukie odwrocity si¢ do Nika, powlokta si¢ znéw do spizarni.
— Nie zapomnij torby! — krzykneta za nia Sukie. Patsy wbiegta do kuchni, chwycita torbe i popedzita, mruczac co$

o wkurzaniu sie.
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— Nie musisz odgrywac¢ si¢ na tej dziewczynie — stwierdzit Nik.

— Nie mam za co si¢ odgrywac na nikim — odparta Katie. Patsy wrocita z wyprawy.

— Macie t¢ swoja zakichang papryke¢ — oznajmita prawie ze zami w oczach, rzucajac torbg, tak ze wigkszo§¢
warzyw popekata. — Robig sobie przerwe.

Pod koniec zmiany Katie 1 Sukie byly wyczerpane. Z poczatku patrzyty niechgtnie na Patsy, bo nie potrzebowaty
dodatkowej pomocy. A teraz patrzyty na nig niechetnie, bo wlasnie przez nia potrzebowaty pomocy, i to bardzo. Ich
praca zamienita si¢ w koszmar. Patsy musiata przysiada¢ co pot godziny, zeby ulzy¢ zbolatym stopom, 1 robita
wigcej zamieszania niz klienci. Spalita grzanke, tak dtugo parzyta herbate, ze klient wyniknat si¢ po cichu z kawiarni,
1 chodzita za Katie 1 Sukie niczym mtodsza siostra w czasie zakupow. M¢zczyzni zdawali si¢ tego wszystkiego nie
dostrzegac, przez co Katie i Sukie czuty si¢ jak jej brzydkie siostry. Dopiero koto potudnia zorientowaly sig, ze nie
ma najmniejszego sensu skarzy¢ si¢ na kosmicznag niekompetencj¢ Patsy jakiemukolwiek mezczyznie. Bogu dzigki,
ze mogly liczy¢ na siebie.

Nastgpnego dnia byto wielkie otwarcie. Oznaczato to gratisowa lampke wina do kazdego zamowienia, oznaczato tez
smakowite grzanki, nowe kostiumy dla personelu (tadne krotkie spodniczki 1 gory w kolorach czarnym,
turkusowym, ciemno-rézowym, fuksji i z6ltym, oraz biate wykrochmalone fartuchy), wizyty miejscowych
dziennikarzy i deputowanego do parlamentu. Oznaczato tez to, ze Geraldine wzi¢la sobie wolne, Zeby znalez¢ si¢ na
zdjgciu, a David Gray chcial by¢ informowany na biezaco. Pod koniec dnia wszyscy mieli ochotg go zastrzeli¢. Dan
wlozyt pigkny kremowy garnitur z Inu, jasnobrazowe buty, jasnobrazowy krawat i... zzielenial na twarzy. Paul nie
mogt przyj$¢, poniewaz stato si¢ co$ strasznego. ,,Jaki$ pitkarz si¢ przewrocit 1 to zachwialo rynkiem w calym
miescie", wyjasnita Patsy. Kiedy Dan si¢ o tym dowiedziat, caly jego spokd;j pryst bez sladu — nie potrafit
przyswoi¢ najprostszej mysli 1 zadnej
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ukry¢. Biegat po kawiarni, sprawdzajac, czy wszyscy sa zadowoleni, zagadywat klientow, $§miat si¢ z
parlamentarzysta 1 szczerzyt zgby do fotografa. Nastepnie wpadat do kuchni, zamykat za soba drzwi, opierat si¢ o
blat i masowat skronie. Katie podata mu szklanke wody i tabletke od bolu glowy. Nawet na niego nie spojrzata, tylko
podata tabletkg ze stowami ,,Potknij to". Nie wiedziala, czy wzial lekarstwo. Kiedy zjawita si¢ Geraldine i podeszta
do niego, Katie poczuta, Ze niepotrzebnie si¢ wyrwata. Czyzby zachowala sig jak dziewczyna Dana, pomagajac mu
nieproszona? Geraldine wyjeta z torebki chusteczke 1 zastaniajac go przed wszystkimi, otarta mu czoto 1 gérna
warge. Tak, pomyslata Katie, wyrwatam sig. Kiedy oboje odwrdcili si¢ przodem do sali, na twarzy Geraldine
malowata si¢ surowa dezaprobata, a czoto Dana, wytarte do sucha, byto zmarszczone... Co wyrazato? Serce Katie sig
scisneto. To okropne. Zobaczyta, ze Geraldine moéwi co$ do Dana pod nosem, wrg¢cza mu chusteczke 1 odwraca si¢
gwattownie. Katie spojrzata szybko w drugg strong, wiedzac, ze zdradzi ja wyraz twarzy.

Gdy zjawili sig¢ dziennikarze z lokalnej prasy, Dan byt uosobieniem czaru. Z wielka wprawa czarowal reportera,
gawedzit swobodnie ze wszystkimi. Katie natychmiast pomyslata, ze nie powinna byta widzie¢ go z Geraldine, 1
ogarneto ja poczucie winy. Nagle opadta z sit — moze zabraklo jej adrenaliny we krwi1? — 1 poszta sprawdzié, czy
Nik nie potrzebuje pomocy. Szykowat wlasnie nastgpna tace z kanapkami, podczas gdy kolejne dwie opickaty si¢ w
piekarniku. Wtem do kuchni wpadt Dan.

— Frytki! — zawotal.

Nik i Katie spojrzeli na niego zaskoczeni.

— Frytki! — powtorzyt glosniej Dan, widzac, ze informacja nie dotarta do miejsca przeznaczenia.

— Gdzie? — zawotata Katie. Dan cmoknat gniewnie.

— Facet z ,,Gazette" chce frytek! — wyjasnit. — Przyzna nam pig¢ gwiazdek, jesli podamy mu frytki.
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— Nie pozwolg si¢ wzia¢ na tapoéwke... — obruszyt si¢ Nik.

— Grube i gumiaste! — wrzasnat dzikim glosem Dan. — Takie robita jego $wigtej pamigci mama! Zmarta, kiedy
miat pig¢ lat!

Nik 1 Katie gapili si¢ na Dana, a on gapit si¢ na nich.

— No dobrze — rzekta Katie. — Potrzebujemy oliwy. Jest w spizarni. Chodz, Dan, sama jej nie przyniosg.

Wzigta klucze 1 zeszli na dot. Spizarnia byta ciemnym, zimnym 1 bardzo dlugim pomieszczeniem z pétkami po obu
Scianach, zastawionymi surowymi warzywami, warstwami jaj oraz ogromnymi puszkami pomidoroéw 1 tunczyka. W
najdalszym kacie po lewej stronie znajdowata si¢ lodowko-zamrazar-ka, do ktorej dostgp mogta miec tylko jedna
osoba, a po prawej, niemal w potowie dtugosci spizarni, stata olbrzymia puszka oliwy do smazenia. Zaréwka
nadawatla si¢ do wymiany, dlatego Katie musiala trzymac¢ noga drzwi otwarte, zeby cokolwiek widzieli 1 wzajemnie
si¢ nie podeptali. Dan stal przed nia, wigc musiala si¢ wyciagnac, by pokaza¢ mu puszke z oliwa. Mimo to Dan,
nieznajacy pomieszczenia, nie zobaczyl puszki. Katie zrobita krok obok worka ziemniakow, aby wskazac
doktadniej. Omal si¢ nie przewrdcita, a Dan musiat ja podtrzymac, zeby nie upadta na ziemniaki. Nagle Katie
uswiadomita sobie swoj btad 1 westchngta z przerazenia. Dan odwroécit sig, cheac zapytaé, co si¢ stato, gdy ciezkie
drzwi zatrzasngly si¢ za nimi gwattownie, pozostawiajac ich w czarnej jak smota ciemnosci. Katie krzykneta i
odruchowo zlapata Dana za r¢ce. Zanim otoczyt ich mrok, zobaczyta zatroskana twarz Dana, ktorego przyciagata do
siebie.

Zamarta. Panowala cisza, czysta 1 absolutna. Katie czuta si¢ okropnie z powodu swojego gapiostwa, lecz o wiele
bardziej bata si¢ ciemnosci, ktora zdawata si¢ gestnie¢ z kazda sekunda. Ustyszata, ze oddech Dana przyspiesza.
Czyzby byt na niag zty? Czy ciemnos$¢ ostabnie? Czy bedzie lepiej, jesli zamknie oczy? Sprobowata. Kiedy je
ponownie otworzyla, zadrzata, bo ciemno$¢ wciaz byta doktadnie tak samo nieprzenikniona.

— Przepraszam — wyszeptata, Sciskajac mocniej Dana. — Zapomniatam...
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— W porzadku — szepnat Dan glosem delikatnym jak pieszczota. Katie znow zamkneta oczy 1 wtulita si¢ w niego.
W ten sposob mogta udawac, ze Dan to ciemnosc.

— T. tu jest naprawdg ciemno, widzisz? — probowatla si¢ rozesmiac, lecz zabrzmiato to bardziej jak jeknigcie.
— Zabrata$ ze soba klucze? — spytat szeptem Dan.

— Tak — odparta Katie nieco glosnie;j.

— To dobrze — uspokoit ja Dan.

— Trochg boje si¢ ciemnosci — wyznata Katie.

Ku jej zaskoczeniu Dan przytulil ja calym ciatem i ciepltym glosem zapewnit, ze wszystko bedzie dobrze. Katie
poczula si¢ wyczerpana i rozluznila si¢, pozwalajac mu podtrzymywac si¢ catkowicie. Przycisngta twarz do jego
piersi, tak by nie mogt stysze¢ zadnych zabtakanych jekow.

— No dobrze — szepnat Dan. — Gdzie jest ten klucz?

— W drzwiach — odparta glosno Katie.

— Swietnie. Nastapita krotka pauza.

— Z drugiej strony — uscislita Katie.

Na chwile znéw zapadta cisza. Zadne z nich sie nie poruszyto. Nagle Dan ja puscit.

— O méj Boze — jeknat. — Frytki.

— Nie martw si¢ — wyszeptala, wciaz trzymajac oczy zamknigte 1 szukajac rekoma potki, ktorej moglaby sig ztapac.
— Frytki si¢ zrobi. Bez paniki.

— Dobrze, nie bedg¢ panikowat z powodu frytek, jesli ty przestaniesz panikowac¢ z powodu ciemnosci.

— O Boze — jekngta Katie 1 znow przytulita si¢ do Dana.

— Tak — mruknat Dan. — O czym to méwili$my? No dobrze. Jestesmy inteligentnymi ludZzmi. Jak si¢ stad
wydostac?

— Hm — wymamrotata Katie, skupiajac si¢ na tym, by nie mysle¢ o ciemnos$ci. — Hm. Ja... ja nie potrafi¢ w tej
chwili mysle¢.

— Ja tez nie. — Katie miata wrazenie, ze Dan si¢ usmiecha. — Zostanmy tutaj na zawsze. — Cale ciato Katie
zamienilo si¢ w wielki fajerwerk. Zapomniata o ciemnosci.
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Nastapita dluga pauza, w czasie ktorej zastanawiata si¢, co powiedzie¢. Ustyszata, ze Dan wydaje diugie,
melancholijne westchnienie.

— Dzigki temu bed¢ miat idealng wymdwke, jesli nie wyjdzie mi interes z kawiarnia.

— Nie mow tak — zaprotestowata Katie, $ciskajac go jeszcze mocniej. — Ten lokal to bedzie prawdziwy przeboj. A
my bedziemy si¢ §wietnie bawié, prowadzac go.

— Tak myslisz? — spytat Dan niepewnym glosem.

— Zjem swoj kapelusz, jesli si¢ myle — zapewnila.

— Dzigki. To nie byle co.

— Jest zrobiony z czekolady, a na czubku ma krem kakaowy. Dan zasmiat si¢ gigbokim §miechem, ktéry przeniknat
przez

jej obojczyk i ramiona 1 dotart az do kregostupa. Zatrzymat si¢ w miednicy, a potem powgdrowat nizej, do ud. Gdyby
nie miata pod stopami worka kartofli, legtaby na ziemi. Smiech Dana zamart powoli i nastapita po nim cisza trwajaca
dluzej niz wszystkie poprzednie. Po prostu trwata 1 trwata.

To byt ten rodzaj ciszy, ktory kaze dziewczynie zastanowi¢ si¢ nad sytuacja i zada¢ sobie kilka catkiem powaznych
pytan. Na przyktad, gdzie doktadnie znajduja si¢ poszczegdlne czgsci ciata szefa? Pytanie to pociagato za soba
nastepne, mianowicie: gdzie doktadnie znajduja sie poszczegodlne czesci jej ciata? To natomiast prowadzito
bezposrednio do innego, rownie trudnego: jak poczutaby si¢ dziewczyna szefa — oraz przyjaciotka Katie, gdyz byta
to jedna i ta sama osoba — gdyby weszta tu w tej chwili i nie ustyszata od razu catkowicie przekonujacego wyjas-
nienia? (To, rzecz jasna, nie wchodzito w rachube, gdyz drzwi zatrzasnety si¢ bardzo mocno).

Mimo wszystko bylo to pytanie wymagajace odpowiedzi. Katie czuta rece Dana zaci$nigte wokot jej talii oraz jego
dtonie rozpostarte na plecach. Nie, tak nie moze by¢, to wygladaloby wysoce niestosownie. Mato tego: jedno udo
Dana byto przycisnigte do zewngtrznej strony jej uda, drugie zas wcisngto si¢ migdzy jej uda, tworzac cos$ na
podobienstwo trojnogu. No nie. Jakkolwiek by patrze¢, wszystko to wygladaloby mocno podej-
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rzanie. Bogu dzigki, ze drzwi tak mocno si¢ zatrzasnety. (Jednakowoz klucz znajdowat si¢ po drugiej stronie, co
oznaczato, ze w kazdej chwili mogly zosta¢ otwarte). Nagle Katie odskoczyta od Dana.

— A do tego jeszcze mamy Patsy i teraz juz nic nas nie powstrzyma.

Otworzyla oczy. Tak, ciemno$¢ jakby przyblakta, a pomieszczenie wydawato si¢ nieco wigksze, niz kiedy je ostatnio
widziata.

Nastapita krotka pauza, po ktérej Dan znow si¢ zasmial, robigc jednoczesnie krok do tyhu.

— Oczywiscie zartowalam—wyjasnita dobrotliwie Katie. — Na temat tego kapelusza.

— Oczywiscie.

— Wierze w ciebie. Dan milczat.

Katie poczuta, ze musi co§ powiedziec.

— Rozumiem, ze pracowates tak usilnie w City po to, by kupi¢ ten lokal?

Wzdrygneta si¢ w ciemnosci. To byla pierwsza aluzja do tego, ze kiedys juz si¢ sobie zwierzali, 1 jesli ja pamig¢ nie
mylita, byto to tuz przed intensywnym obsciskiwaniem.

— Tak, zgadza sig.

Najwyrazniej Dan nie chcial zapuszczac sig na to terytorium. Dobrze. Zostanmy wobec tego przy zarcikach. Nagle
Dan ja zaskoczyt, mowiac:

— Myslalem, Ze jestes$ psycholozka edukacyjna.

— Kim?

— Powiedziatas$, ze jeste$ psycholozka edukacyjna.

— Tak powiedziatam?

— Taak.

Katie si¢ zasmiala.

— Wtedy myslatam, ze chcg nia by¢. Czasem mnie ponosi, kiedy zdaje mi sig, ze znalaztam wreszcie wymarzony
zawod.

— Aha.

— Nie moge si¢ zdecydowac, kim chcg by¢.
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— Aha.

— Wigc na razie biegam migdzy stolikami w kawiarni.

— Aha.

— O Boze! Ty na pewno pomyslates, ze tgatam.

— Co$ w tym rodzaju — przyznal Dan.

— Nie. W tamten weekend naprawde myslatam, ze zostang psycholozka edukacyjna.

— Rozumiem.

Nastapita pauza. Nagle Katie zawstydzita si¢ swojej pracy, jak gdyby czytata w mys$lach Dana.

— Dlaczego... — zaczal.

— Nie chceg, zeby$ popelnit btad — wymamrotata Katie.

— Stucham?

Katie westchngla glosno.

— Moi znajomi zasuwaja od rana do nocy w zawodach, ktore sobie wybrali, na przyktad obstugujac kserokopiarke
czy parzac herbat¢ — brneta Katie. — To tak, jakby co§ wysysato z nich zycie. Nienawidza ich, lecz juz teraz, nieco
po dwudziestce, nie moga si¢ z nich wyrwacé, bo sa zbyt zapracowani lub zmeczeni, by szuka¢ nowej pracy, albo boja
sig, ze gdyby ja zmienili, wydaliby si¢ niepowazni. Patrzytam, jak ich to wyniszcza, i po prostu nie chcg wpas¢ w te
sama pulapke. A jako kelnerka mam przyjemne godziny pracy i moge kombinowac, co cheg robi¢. No, powiedzmy,
ze do tej pory mialam przyjemne godziny pracy. Ale nie szkodzi, bo zdobywam doswiadczenie, bo zawsze chciatam
by¢ restauratorka...

Przerwat jej szum wynurzajace;j si¢ todzi podwodne;.

— 0O, jestesmy ocaleni! — krzyknat Dan. — To moja komorka!

Katie tez wydata kilka radosnych okrzykdéw, po czym ustyszata jaka$ szamotaning, a nastgpnie stuknigcie aparatu o
betonowa posadzke.

— O kurde! — zawotal Dan. — Stracitem potaczenie.

— Nie szkodzi — uspokoita go Katie. — Mozesz zadzwoni¢.

— Tak, tylko ze teraz nie mogg znalez¢ telefonu.

Katie otworzyta usta. Oczywiscie! Czemu wczesniej na to
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nie wpadta? Przecisngla si¢ obok Dana i otworzyta lodowke, zeby wypusci¢ troche $wiatta. Po paru minutach Dan
znalazt telefon miedzy marchewka i1 ziemniakami. Zadzwonit do kawiarni, ale nikt nie odebrat. Odwrocit si¢ do
Katie, ktora stata w §wietle padajacym z wnetrza lodowki.

— Nikt nie podnosi stuchawki.

— Hm, wszyscy sa zaj¢ci. To wielki dzien. Dan pokrecit glowa.

— Jasna cholera — mruknat do aparatu. — Odbierzcie! Usmiechnat si¢ potulnie do Katie, a ona uSmiechneta si¢
tak samo.

— No! Nareszcie! Patsy! Mowi Dan. Jestem w spizarni. Mozesz tu przyj$¢ i nas wypuscic?... Drzwi si¢ zatrzasnely...
Drzwi do spizarni... Nie, ja jestem w §rodku. O, kur... Zejdz tu 1 otworz spizarnig, w tej chwili!

Patsy wyruszyla na poszukiwanie i1 z kazda sekunda robito si¢ weselej. Wreszcie ustyszeli ja za drzwiami.
— Patsy! — krzyknat Dan. Cisza.

— Patsy!

— Kto tam jest?... — zapytata Patsy.

— JesteSmy w spizarni. Znowu cisza.

— Dlaczego? Katie zachichotala.

— Bo tutaj jest oliwa do smazenia! — wrzasnela.

— O, czes¢, Katie!

— Czes¢, Patsy!

— Dlaczego tam siedzicie?

— Bo tutaj jest oliwa do smazenia — powtdrzylta Katie.

— A tak, prawda.

— Patsy, postuchaj mnie! — krzyknat Dan.

— Cze$¢, Dan.

— (Czes¢. Stuchay.

— Tak.

— Stuchasz?
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— Tak.

— Dobrze. Otworz te cholerne drzwi.

— No, juz, w porzadku. Nie musisz si¢ wydziera¢. Patsy zmagala si¢ z kluczem przez dwie minuty, zanim

zdotala przekreci¢ go we whasciwa strong. Tymczasem Katie 1 Dan zwijali si¢ w §rodku ze $miechu.

— Czes¢, kolezanki 1 koledzy! — pisneta Patsy.

— Czes¢, Patsy! — odpart z usmiechem Dan, wypuszczajac Katie przed soba. Patsy podazyta za nimi schodami,
wyglaszajac btyskotliwe komentarze:

— Nie mieliSmy pojgcia, gdzie si¢ podzialiscie! A wy tkwiliscie tutaj przez caly czas! To takie $mieszne! To
najzabawniejsza rzecz, jaka w zyciu styszatam. Boki mozna zrywaé. Dlaczego tam siedzieliscie?

Dan i Katie stangli na schodach.

Kiedy wrocili do piwnicy po oliwe 1 zaniesli ja do kuchni, reporter ,,Gazette" dostal grube gumiaste frytki, takie,
jakie robita jego nieboszczka matka. W ten czwartek lokal Crichton Brown's otrzymat pig¢ gwiazdek w miejscowe]
gazecie, a zdjegcie uSmiechnigtego personelu stojacego obok ekspresu zostato powieszone w kuchni. Gdyby redakcja
gazety wykorzystywala kolorowe zdjecia 1 lepszy sprz¢t do ich drukowania, kto§ mogtby zauwazy¢, ze dwie osoby
na fotografii emanuja wewnetrznym blaskiem. Niestety redakcja gazety miala staby sprzet, a zdjecie byto
czarno-biate, dlatego nikt nie mogt tego zauwazy¢. A poza tym nie miato to woéwczas znaczenia. Wazne bylo to, ze
kawiarnia Crichton Brown's zagosScita oficjalnie na mapie dzielnicy.
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W ciagu nastepnych dwoch tygodni wszyscy w swoim tempie i na swoj sposob przystosowywali si¢ do nowego
status quo. Patsy wciaz pobierata nauki, a Katie i Sukie po dtugich i inspirujacych naradach wreszcie znalazty dla
niej przydomek. Orzekly, ze jest telestworkiem, o ktorym wszyscy zapomnieli, bo po drodze do studia zagubit si¢ w
galerii handlowej. Nadaty jej imi¢ Dyzia i na jej gldéwce umiescily puchaty znak zapytania ze Swiecacymi
gwiazdkami. Zadowolito je to na dzien czy dwa. Jednakze Nik przez caty czas mowit na Patsy ,.Slicznotka". W
odpowiedzi na to Katie 1 Sukie stwierdzily, ze gdyby tych dwoje miato ze soba dzieci, nastapitoby odwrdcenie
ewolucji 1 ta para istot ludzkich bytaby pierwsza, ktéra wydala na §wiat zywa matpg. To z kolei uszczgsliwito je na
mniej wigcej tydzien. Znow si¢ przyjaznity, cho¢ Katie pamigtata, jak szybko Sukie potrafi si¢ zmienic.

W krotkim czasie u§wiadomity sobie, ze Paul bedzie wytacznie nazwiskiem na szyldzie i patronem finansowym
lokalu. W przeciwienstwie do Dana nie zrezygnowat z pracy w City 1 wzial tylko miesigc urlopu na rozkrgcenie
nowego przedsigwzigcia. Teraz angazowat si¢ w dziatalnos¢ kawiarni tylko za posrednictwem telefonu
komorkowego, z ktorego dzwonit do
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Dana. Ten za$ radzil sobie sam, robiac wszystko poza przygotowywaniem potraw i podawaniem. Katie natomiast
radzita sobie z jego ciagla obecnoscia, udajac, ze poznali si¢ na przyj¢ciu i zaprzyjaznili. Nie byto to az takie trudne,
gdyz po wspolnych przezyciach w spizarni zrobito si¢ tak, jakby zaczeli wszystko od nowa i naprawdg si¢
przyjaznili.

Geraldine zagladata czasem do kawiarni, a Katie 1 Sukie analizowaty kazdy jej ruch wobec Dana niczym redaktorzy
bulwardéwki na premierze, tyle ze z mniejsza doza wyrozumiatosci. Ocenity, ze Geraldine ma wigcej sprawek
ukrytych za uszami niz cellulitisu 1 ze zwiazek przetrwa najwyzej miesiac. Katie byta usatysfakcjonowana.

Nik dobrze radzit sobie w kuchni. Jego potrawy byly naprawdg pyszne: umiat przyrzadzi¢ positek dostownie z
niczego. Wszyscy si¢ cieszyli az do czasu, gdy przestat si¢ stara¢ 1 pokazal swoj prawdziwy charakter. Okazalo sie,
ze czgsto traci panowanie nad soba, wrzeszczy, a poézniej opada na krzesto w artystycznej pozie 1 moze si¢ pozbieraé
tylko dzigki kobiecej zachgcie. Patsy nazwala ten nawyk przejawem meskiego ego 1 stwierdzita, ze ma swoj urok.
Sukie orzekta, ze jest to zachowanie infantylne 1 zauwazyta, ze rowniez osobliwie podniecajace. Katie nazwata to
wariactwem pierwszej klasy 1 kazata Nikowi zachowywac si¢ bardziej po kobiecemu. W glebi duszy wiedziata
jednak, ze tak stabo toleruje t¢ niepohamowana przyware dlatego, iz sama zmagata si¢ z nig niemal codziennie.
Rozumiata go 1 w przeciwienstwie do reszty personelu nie ekscytowata si¢ jego dziwnymi fochami 1 wiedziata
doktadnie, co moze go wyrwac z ich szponow.

Nik odnosit si¢ do niej z szacunkiem 1 z domieszka niepewnosci, a ona go za to polubita i stopniowo tych dwoje
zawigzato miedzy soba co$ w rodzaju zaprawionego szczypta niechgci sojuszu.

W odréznieniu od pozostatych Mattowi zmiany nie przypadty do gustu. Podobnie jak wigkszo$¢ nastolatkow, na
ustach miat bunt, lecz postgpowat jak stary reakcjonista. Przez caty pierwszy tydzien zrzgdzit na wszystko. W
drugim zapomniat, jak byto,
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1 stwierdzil, ze jest §wietnie. Natomiast na pewno spodobata mu si¢ zmiana klienteli lokalu.

Dzien wygladat nastgpujaco: Podrozni wciaz zjawiali sig tak jak kiedys, lecz teraz zamawiali jeszcze kruche
ciasteczka biscotti lub grzanke crostini, ktore Nik szykowal z samego rana z goracym bekonem i ementalerem lub
topionym cheddarem badz pieczong papryka. Pewnego dnia w toku burzy mozgow Katie 1 Dan, prébujac dociec, co
si¢ dzieje w gtowach klientdw, ustalili, ze cho¢ skarza si¢ na codzienna rutyng, jest ona dla nich sola ich §wiata. Katie
co$ o tym wiedziala: przed pracq musiata zajrze¢ do sklepiku i1 kiosku, tak jak oni musieli wypi¢ kawe. Kazali zatem
usias¢ Nikowi i wymysli¢ jakie$ przenosne, nieskomplikowane $niadanie do kawy. I hokus-pokus! Kiedy klienci
zrobili pierwszy krok, ptacac Katie dwa funty za kawe i1 poranna przekaske, zamiast jednego funta za sama kawg, nie
byto juz odwrotu. Klienci wpadli w nowa rutyne. Zaczeli teskni¢ do grzanek i ciasteczek prawie od chwili
przebudzenia, tak samo jak do kawy. Nik zaczat szykowac przekaski na indywidualne zamowienie statych klientow,
a ci si¢ skarzyli, jesli nie dostali swojej ulubionej, ktorej jeszcze niedawno w ogodle nie znali.

Kiedy podrozni sig ulotnili, przed potudniem zjawiaty si¢ mamy ze swoimi pociechami, szczgsliwe tym bardziej, ze
owe pociechy chetnie zawieraty nowe znajomosci, a one mogty robi¢ to, na co mialy ochotg. Patsy czuta si¢ w
miniztobku jak u siebie w domu 1 byta ulubienica maluchéw. Niektore nawet zaczynaly ptakac, kiedy nie mogta si¢ z
nimi bawi¢, co wszystkim odpowiadato, bo Katie 1 Sukie czgsto mialy ochote ptakac, gdy byta w ich poblizu.

Ku zdziwieniu wszystkich pojawita si¢ cata nowa grupa klientow lubiacych siadywac przy barze dzigki temu, ze Dan
wpadt na genialny pomyst postawienia tam dwoch komputeréw podlaczonych do Internetu, i to za nizsza stawke niz
w obskurnej kafejce internetowej przy tej samej ulicy. Ludziska zanurzali si¢ w wirtualnym $wiecie, nie§wiadomie
wypijajac trzy kawy latte 1 zjadajac buteczke $niadaniowa.
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W czasie lunchu lokal odwiedzata prawie catkowicie nowa klientela. Modnie ubrani ludzie pracujacy w domu
wypetzali ze swoich jam, zeby zje$¢ positek w Crichton Brown's, a pdzniej zostawali z laptopami, by dokonczy¢
popotudniowa prace w otoczeniu tagodnej muzyki grajacej w tle. Pozwalano im siedzie¢ tak dtugo, jak dtugo mieli
ochot¢. Bywali pisarze, aktorzy oraz agenci teatralni, a takze dawni starzy klienci: pracownicy biura posrednictwa
pracy, bankoéw 1 réznych biur; zjawiali si¢ koto dziewiatej z listami zamowien na kawg 1 przekaski, a poézniej koto
szesnastej, gdy ogarniato ich popoludniowe lenistwo 1 potrzebowali czego$§ do utrzymania si¢ w formie do konca
dnia, albo po prostu po to, zeby odetchna¢ §wiezym powietrzem.

Mattowi spodobat si¢ zwtaszcza jeden element zmiany klienteli, gdyz dzigki niemu si¢ zakochat.

Ona zaczgla przychodzi¢ regularnie na lunch 1 przyzna¢ trzeba, ze stanowita prawdziwa uczt¢ dla znudzonych oczu.
Musiata by¢ w wieku Marta — albo odrobing starsza — i dziewczyny ze szkoty, z ktorymi zadawali si¢ jego koledzy,
nawet si¢ do niej nie umywatly. Miala wtosy jak jedwabna nitka (wprawdzie Matt nigdy nie widzial jedwabnej nitki,
lecz wilasnie tak ja sobie wyobrazat), jej cera byla jak poranna rosa (Matt nigdy nie widzial rosy, porannej ani zadne]
innej, lecz whasnie tak ja sobie wyobrazat), a jej obnazony brzuch wygladat jak brzuch prezenterki programow
telewizyjnych dla dzieci, moze nawet amerykanskiej (a tych Mart widziat bez liku).

Byta jak Isniaca lisiczka w §wiecie nieuczesanych kundli, a co wazniejsze, przychodzita dzien w dzien, tak
regularnie, ze organizm Marta zaczal reagowac na godzing trzynasta. Zjawiata si¢ o trzynastej dziesig¢ z kolezanka 1
jadty lunch do trzynastej piecdziesiat. Mart wydedukowat, ze dziewczyna ma gdzies w poblizu prace sezonowa i to
jest jej godzina lunchu. Najbardziej zdradzata ja kolezanka, z ktdra przychodzita. Zwykle przyjaciotki sa do siebie
podobne jak dwie krople wody, a te roznity si¢ tak bardzo, iz mozna by pomysle¢, ze trzymaja si¢ razem z powodu
jakiej$ dziwacznej idei. Whosy kolezanki nie przypominaty futra 1$niacej lisiczki, byly jak kedzierzawa wekna
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z czarnej owcy. Cera bylta nieszczegdlna, brzuch zas zakryty, co moglo oznacza¢ tylko to, ze jest poznaczony
okropnymi bliznami lub czyms$ w tym rodzaju. Wszystko to mowito Mattowi — bedacemu ekspertem w dziedzinie
zwyczajow nastolatek — ze obie maja bardzo maty wybor, jesli chodzi o kolezanki do wspdlnego zjedzenia lunchu,
gdyz tymczasowo znalazty sie w takim a nie innym otoczeniu. Zadna z nich nie wybrataby drugiej: 1$niaca lisiczka
dlatego, ze kedzierzawa owca psula jej wizerunek, a kedzierzawa owca dlatego, ze w poblizu lisiczki stawala si¢
niewidzialna dla kazdego mgskiego oka.

Przez pierwszy tydzien Mart zadowalat si¢ obserwowaniem swojej nowej obsesji z bezpiecznego oddalenia przez
okienko w kuchni, lecz w czwartek ogarng¢la go niecierpliwos¢. Tydzien to dlugi okres w mitosci nastolatkow. A jesli
jej praca sezonowa potrwa tylko dwa tygodnie? Matt zaczal wynajdywac preteksty, zeby wychodzi¢ z kuchni,
zbiera¢ naczynia ze stolikow, gawedzi¢ z Katie 1 Sukie, 1 ogolnie si¢ obija¢. Ku swojemu zaskoczeniu czgsto
spostrzegatl, zerkajac na nia, ze wzrok dziewczyny jest utkwiony w nim. I nie patrzyta przelotnie, szybko spogladajac
w druga strong, tylko zdecydowanie, otwarcie, jak prawdziwa kobieta. Kazdego dnia wypuszczat si¢ dalej na salg 1
kazdego dnia odkrywat kolejne dowody na to, Zze nie ponosi go wyobraznia — ta dziewczyna wiedziata o jego
istnieniu: w piatek pierwszego tygodnia zerkngli na siebie jednoczesnie; w poniedziatek nastepnego tygodnia byto to
ponad wszelka watpliwos$¢ wigcej anizeli zerknigcie, to byto spojrzenie; we wtorek dziewczyna usmiechala sig,
patrzac na niego; w $rodg¢ bylo to spojrzenie 1 usSmiech jednoznacznie $wiadczacy o tym, ze go rozpoznata, w
czwartek za$ byt to juz dtugi usmiech. A w piatek, w ten stodki piatek, byt to ten sam usmiech i spojrzenie,
powtarzajace si¢ 1 dlugie jak ocean czasu — prawdopodobnie okoto pigciu peinych sekund. I miata na sobie
najbardziej skapy top, jaki Matt kiedykolwiek widziat. To byto praktycznie bikini. Musiat skupi¢ cala swoja uwage,
zeby nie wypuscic¢ z rak wszystkich sztu¢cow.

Po lunchu w drugi piatek, konczac zmywanie sztu¢cow —
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1 wyczerpany po czterdziestu minutach spojrzen dtugich jak ocean czasu — Matt byl naturalnie odrobing przybity. A
jesli dziewczyna nie pojawi si¢ w przysztym tygodniu? A jesli bikini i dlugie spojrzenia stanowia zakodowane
przestanie: podejdz i wez wszystko teraz albo nigdy? On za$, jak skonczony tuman, nie zareagowat. To byta
najwicksza okazja w jego zyciu — spdjrzmy prawdzie w oczy, jedyna okazja w jego zyCiu — a on pozwolit tej
dziewczynie wyj$¢, nie zaczepiajac jej 1 nie molestujac.

Cos$ trzeba bedzie zrobié, jesli pojawi si¢ w przyszitym tygodniu.

Tymczasem w innych miejscach sytuacja takze si¢ zmieniata. Jon podpisat umowe z Richardem Millerem 1
dokonczyt pisanie ksiazki. Poczut sig tak, jakby ziscit si¢ jego wielki sen. Nastgpnie jego dzieto trafito na aukcje 1
zostal poproszony przez Millera

0 napisanie zarysu ksiazki numer dwa oraz przedstawienie pomystow na kolejne utwory. Jon poczut si¢ tak, jakby
sen si¢ skonczyt. Ku swojemu zaskoczeniu skonstatowat, ze jego mysli nigdy nie siggaty poza wydanie ksiazki 1
wystapienie w programie Parky. Teraz musiat wpas¢ na nastgpny pomyst i zmieni¢ go w nastgpna zupeknie nowa
ksiazke. Zaswitato mu, ze napisanie pierwszej zajeto mu dwadziescia lat 1 ze wlozyl w nia wszystkie swoje najlepsze
zdania 1 najglebsze przemyslenia. Poradzit sobie z tym za pomoca picia oraz ponuractwa.

Sukie zaliczyta kolejne przestuchania i1 zostata zaproszona na dalsze, bardziej ostateczne. Moze Greta mimo
wszystko miata racj¢. Wchodzita w rolg, zanim weszta do sali przestuchan,

I z poczatku byta zdumiona, ze komisja reaguje na nig zupetnie inaczej. To bylo jak ufarbowanie sobie wloséw na
blond i wkroczenie na teren meskiego zaktadu karnego. Wszyscy zachowywali sig tak, jakby rozstrzygali
watpliwosci na jej korzys¢. Greta sig nie mylita. Przestuchania to tylko przedtuzenie pracy, nagle wszystko
wskoczylo na swoje miejsce. Sukie poczuta, ze juz niebawem u jej stop wyladuje pierwszorzedny angaz.

213



Katie tez czuta si¢ pewniej. Uwielbiata swoja prace. Nie przeszkadzalo jej, ze wspotpraca z Nikiem jest jak
obcowanie z chwiejnym emocjonalnie niedzwiedziem, ktorego boli gtowa. Co dzien rano powtarzata sobie, ze
zapobiegnie kolejnej zmianie jego nastroju, traktujac go z fagodna wrazliwoscia. I za kazdym razem ponosita kleske.
I nie robito jej to najmniejszej roznicy, gdyz potrawy wychodzace spod reki Nika byty jak marzenie. Nie
przeszkadzalo jej tez to, ze Patsy robita wszystko, by wpedzi¢ ja przedwczesnie do grobu. Co dzief rano powtarzata
sobie, ze nie straci cierpliwosci dla Patsy. I co dzien ja tracita. I za kazdym razem nie robito jej to najmniejsze;j
roznicy, gdyz Patsy nie zauwazala niczego, nie pamigtata albo miata wszystko w nosie. Katie nie przeszkadzato
nawet to, ze czasem Sukie posytata jej spojrzenie zarezerwowane dla kierownictwa, a nie dla przyjaciotki. (Hm,
szczerze powiedziawszy, przeszkadzato, lecz musi sobie z tym poradzié¢. Takie jest zycie, na tym polega
dojrzewanie). Katie nie przeszkadzalo réwniez to, ze czasem jej praca byta praca kelnerki z wybujatym tytutem, ze
czasem czula si¢ jak kwoka z kurczetami, a czasem jak niewolnica, a nie kierowniczka. (No c6z, przeszkadzato, ale
widziata, ze Dan nie ma czasu ani energii, zeby si¢ tym zajac akurat w tej chwili. Katie podniesie t¢ kwestig na
spotkaniu zwotanym w celu oceny dzialalnosci kawiarni. A tymczasem bedzie czerpac przyjemnos¢ z tych
momentoéw, w ktorych czuta si¢ doktadnie tak, jak powinna si¢ czu¢ kierowniczka, a ktore co jakis$ czas si¢ zdarzaty).
Nie przeszkadzato jej, ze Dan, kiedy byt szczegdlnie roztrzgsiony, czasem si¢ na nig wsciekat, bo wiedziat, ze moze.
Céz, wlasciwie jej to przeszkadzalo, ale co mogta zrobi¢? Jej zycie uczuciowe byto do kitu. Nie przeszkadzato jej, ze
Dan jeszcze nie skonczyt z Geraldine. (Co6z, przeszkadzalo, lecz wiedziata, ze ten zwiazek 1 tak nie przetrwa). Nie
przeszkadzalo jej, ze nie ma chiopaka, dzigki ktéremu mogtaby pokaza¢ Danowi, ze juz si¢ z niego wyleczyta. (Coz,
przeszkadzalo, lecz co mogta zrobic¢?). Jej zycie uczuciowe byto do kitu.

Nie przeszkadzato jej, ze musi wstawa¢ godzing wczesniej 1 wychodzi¢ z pracy godzing pozniej. Nie przeszkadzato
jej, ze
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pod koniec dnia jest tak wykonczona, ze z trudem przektada mydto z jednej reki do drugiej. Nie przeszkadzato jej, ze
od pewnego czasu nie byla u rodzicow, bo chciata nadzorowaé¢ weekendowe zmiany. Wszystko to jej nie
przeszkadzato, gdyz na swoim CV bedzie mogta napisa¢ Kierowniczka Crichton Brown's, a to jest powdd do dumy.
Stopniowo, po miesiacu kolysania si¢ na wzburzonych falach, zaczynata znow czu¢ twardy grunt pod nogami. Byt
majowy poranek 1 powietrze wydawato si¢ 1zejsze niz przez wiele miesiecy, gdy Katie szta ulica Asherman's Hill.
Widziata juz w oddali zapowiedz lata: letnie sukienki, sandaty, §piew ptakow, dotyk stonca na skorze, wieczory w
r6zowych falbankach, otwarte okna, grille, truskawki, Swiecacy blyszczyk na ustach 1 espadryle. Jej serce az rosto na
mys$l o tym wszystkim. Weszta do sklepiku po banana (co$ dla zdrowia), a p6zniej do kiosku po batonik (cos dla
poprawienia nastroju). Nastgpnie weszta do Crichton Brown's. Zawotata Nika, ktory zawsze przychodzit pierwszy.
Powedrowata do kuchni. Pusto. Zmarszczyta czoto. To byto dziwne. O tej porze Nik juz siekat warzywa i gderal.
Hm, pomyslata. Potozyla torebke 1 w tej samej chwili uprzytomnita sobie, ze nie zna numeru jego telefonu. Wzigta
dtugopis, ktory przymocowata do Sciany obok bloczka papieru pod telefonem. Sporzadzi¢ list¢ kontaktowa, zapisata.
Dzisiaj zbierze wszystkie numery telefonow, umiesci je na lodowce 1 zapisze w swojej komorce. Udzielita sobie
nagany za to, ze nie dopilnowata tych spraw do tej pory. Tymczasem bedzie musiata zajac¢ si¢ szykowaniem potraw,
dopoki nie przyjdzie Nik.

Jednakze wczesniej przyszta Sukie. Katie zaczynata si¢ czu¢ niepewnie 1 wyraznie brakowato jej personelu. Matta
miato nie by¢ w pracy przez caty dzien z powodu waznych zaj¢¢ w szkole. Tak wigc Katie przygotowywata positki,
a Sukie zaczgla parzy¢ kawe dla podroznych 1 robita to bardzo sprawnie, lecz mimo jej wysitkéw kolejka si¢ wciaz
wydtuzata. Gosci byto zbyt wielu. Katie stwierdzita jednak, ze lepiej zaryzykowac i1 kaza¢ im poczekac kilka minut
dluzej, niz powiedzie¢, ze ich ulubionej porannej przekaski dzisiaj nie bedzie.
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— Co wy tam robicie?! — krzyknat jeden ze statych klientéw, gdy Katie wychodzita z kuchni z owocem swoje;j
pracy.

— Cwiczymy szkockie tance — odparta Katie. — A myslat pan ze co?

Mezczyzna si¢ u§miechnat.

— I tak trzymac.

Kiedy zjawit si¢ Dan, Katie byta juz mocno zaniepokojona, a nawet roztrzgsiona. Gdzie si¢ podziewa Nik? A jesli w
ogole nie przyjdzie? Jak wyglada jego umowa? Jak sobie dzisiaj poradza?

— Cze$¢. A gdzie Nik? — zapytat Dan.

— Skad mam wiedzie¢? — odpowiedziata pytaniem Katie. — To ty jeste$ szefem. Ja nawet nie znam numeru jego
telefonu.

Dan btyskawicznie ocenit sytuacje, korzystajac ze swoich §wiezo zdobytych umiej ¢tnosci menedzerskich.

— Jestes zta — zauwazyl, zdejmujac marynarke. — Patsy pomoze Sukie podawac kawe.

Katie prychneta.

— Masz racjg. Ja zajmg si¢ kawa.

— Nie wiedziatam, ze umiesz ja parzyc.

— Nie umiem — przyznat Dan, wktadajac fartuch. — Ale przynajmniej nie biorg si¢ do tego, majac szpilki na
nogach 1 zujac gumg.

Kiedy odszedt, Katie uniosta brwi. Wige jednak zauwazyl, ze Patsy nie ma nic oprocz tadnej buzi. Po chwili Dan
znow stanal w drzwiach kuchni.

— Ta uwaga musi pozosta¢ miedzy kierownictwem. Jesli to komus powtorzysz...

— Nie powtorzeg.

— To dobrze. Dzigki.

O rany, pomys$lata Katie, u§wiadamiajac sobie, ze nie moze si¢ tym podzieli¢ nawet z Sukie. Te kierownicze funkcje
stawiaja wysoko poprzeczke.

Nik zadzwonit o dziewiatej. Zatrul si¢ jedzeniem 1 przez cala noc wymiotowat. Przez telefon opisal mrozace krew w
zytach szczegoty swoich dolegliwosci 1 rozwodzit si¢ nad tym, ze bez niego kawiarnia popadnie w ruing. Katie mu

uwierzyta. Poszta
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powiedzie¢ o tym Danowi, ktory parzyt wlasnie espresso i podawat kanapke. Dobrze wygladat w krotkim
nakrochmalonym fartuchu. Zaczekata, az skonczy, a nastgpnie zaprowadzita go do kuchni, zeby przy klientach nie
méwic o tym, ze szef kuchni doznat zatrucia pokarmowego.

— Zartujesz — jeknat Dan z pobladta twarza.

— Nie zartuje.

— O kurwa.

— Trafnie to ujates.

Dan usitowat mysle¢ wielotorowo.

— O kurwa — podsumowat wyniki swoich przemyslen.

— Wiasnie — potwierdzita Katie. Trudno byto wini¢ Dana, ze wyraza si¢ w taki sposob.

— A zatem jaki jest plan B? — spytata. Dan wlepit w nia wzrok.

— Nie mam planu B. Jeszcze nawet nie skonczytem opracowywac planu A.

— Powiedz po prostu klientom, ze jadlospis jest dzisiaj ograniczony, a ja bedeg dalej szykowac jedzenie —
zaproponowata Katie.

— Ja mam w repertuarze lasagne — oznajmit Dan.

— A ja mam piers$ kurczaka.

— Och, tego bym nie powiedziat.

— Bardzo zabawne.

— Nie komplikujmy sprawy — rzekt Dan. — Ja przyrzadzg lasagne. Ty jeste$ potrzebna w kawiarni.

— Naprawde¢ mogtabym pdjs¢ po kilka dodatkowych kawatkdw piersi i szybko je...

— Katie.

Popatrzyta na niego. Dan postat jej spojrzenie majace oznaczad ja tu jestem szefem, a Katie odpowiedziata
spojrzeniem, ktore w zamierzeniu miato znaczy¢ jestes$ cipa 1 tyle, po czym wyszta z kuchni, zeby pomdc zwijajacej
si¢ Jjak w ukropie Sukie.

Dwadzie$cia minut pdzniej Dan wynurzyt si¢ z kuchni.

— Czes¢, szefie! — zawotala Katie. — Wszyscy domagaja sig lasagne.
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— Naprawdg?

— Nie.

Dan westchnat.

— Bardzo zabawne. Moglabys p6j$¢ ze mna do kuchni? Stangli naprzeciw siebie jak odbicia w lustrze, z rgkami na
biodrach.

— Kuchenka jest popsuta — stwierdzit Dan. Katie popatrzyta na kuchenke.

— Nie jest.

No nie! — zachnat si¢ Dan. — Potrafisz to ocenié¢ na pierwszy rzut oka? Dziewczyny sa genialne.

— Tak, potrafig, bo lampka si¢ §wieci — odparta Katie, kierujac si¢ do drzwi.

— Wigc dlaczego nie chee upiec mojej lasagne? — zdziwit si¢ Dan.

— Ile razy otwierates$ 1 zamykates§ drzwiczki, zeby na nig popatrze¢? — spytata Katie, krzyzujac rece na piersi.
Dan wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Dosy¢ czgsto.

— Wigc czego si¢ spodziewasz? — prychngla Katie. — To tak, jakby$ zdejmowat czajnik z gazu, zeby zobaczy¢,
czy woda si¢ ugotowata. — Dan zerknal na kuchenke. — Daj jej spokoéj 1 zajmij si¢ czyms innym — ciagngla Katie.
— I podgrzej oliwg na frytki.

— Na frytki?

— Tak, wtedy bedziesz mogt podac cos prostego, na przyktad jajecznicg z frytkami. Niektorzy moze nawet zamdwia
frytki, zeby zapomnie¢ o fakcie, ze nie ma ich gléwnego dania — Katie spojrzata na zegarek — a juz dochodzi
potudnie.

Dan si¢ zastanowit.

— Albo mozesz nafaszerowac papryke pieczonymi warzywami z lodowki i ryzem — zasugerowata Katie. — Albo
upiec ciasto z warzywami i serem. Skrzynki z papryka i ciastem sa w spizarni. Dzigki temu w ciagu p6t godziny beda
do wyboru trzy potrawy na lunch.

Dan popatrzyt na nia przez chwilg, a potem na kuchenkg.
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— Sam nie wiem — odpart. — Lasagne bedzie gotowa za minute, nie chce jej przypali¢. — Zndw uchylit drzwiczki.

— Nie otwieraj ich ciggle! — zawotata Katie. — Poza tym jest lato, ludzie moggq nie teskni¢ do lasagne o tej porze roku. Kazdy
idiota to wie.

Dan zatrzasnat drzwiczki kuchenki. Katie nie wiedziata, czy zaczerwienit sie od goraca, czy z powodu tego, co powiedziata.

— Ale dostang wiasnie lasagne — stwierdzit zdecydowanie.

— Nie dostana, jesli nie zamkniesz tych cholernych drzwiczek — odparta réwnie zdecydowanie Katie.

— Jest satatka w jadtospisie?

— Tak. | kanapki, jak zwykle.

— Dobrze — powiedziat, przechadzajac sie po kuchni. — A pdzniej dojdzie jeszcze lasagne.

— Swietnie. Bedzie jak znalazt na kolacje.

Spogladali na siebie przez szerokos¢ blatu. Dan zagryzt warge z namystem.

Katie policzyta do dziesigciu.

— Trzeba byc¢ nie byle jakim mezczyzna, zeby przyznac sie do btedu.

— Jezu Chryste! — zawotat Dan, przesuwajgc rekami po wlosach. — Czuje sig tak, jakbym pracowat z jasnowidzem, ktory czyta
w moich myslach.

Katie sie uSmiechnefa.

— Przynie$ mi dwadzieScia puszek z ciastem i wszystkie papryki — polecita. — Do tego ser ricotta i jajka. | nie zapomnij o oliwie.
— Mogtabys przynajmniej powiedzie¢ prosze — mruknat, wychodzac.

Katie sie roze$miata i nagle przestata, styszac rados¢ w swoim Smiechu. Popatrzyta na blat. O rany. Ktopoty. Co robi¢, co robi¢?
Spojrzata na monitor i zobaczyta, ze Hugh wchodzi do kawiarni. Dzigki, pomyslata i ruszyta pedem po ratunek.

Kiedy do niego dobiegta, Sukie juz zaproponowata mu kawe, a on mamrotat co$ o tym, ze musi sig zobaczy¢ z Katie.

— Czes¢, Hugh!
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Odwrocit sie. Katie przerazita sie na jego widok. Wygladat okropnie.

— Czes¢ — wykrztusit.

— Chyba trzeba ci poda¢ kawe.

— Masz czas na chwile rozmowy? — Nawet mowit jako$ inaczej, ciszej.

— Jestem naprawde zajeta, Hugh — odparta tagodnie Katie. Widzac, ze w jego oczach zbierajg sie tzy, odruchowo dotkneta jego
ramienia. — Mozemy porozmawiac, ale szybko. Siadaj. Tylko sprawdze, czy w kuchni wszystko gra. Nie uciekaj.

Kazata Danowi poczyni¢ najprostsze przygotowania, a sama wrdcita do Hugh. Moze zjawit sie w sama pore; to pokaze Danowi,
jaka jest wazna.

Usiadta i poswiecita Hugh catg uwage, zadowolona, ze tak madrze podzielita obowiazki i ze kawiarnia bedzie w stanie
funkcjonowac bez niej przez jakie$ piec czy dziesie¢ minut.

— Wszystko w porzadku? — zapytata.

Ku jej przerazeniu Hugh sie rozptakat. Nigdy wczesniej nie widziata go ptaczacego i nie trzeba byto by¢ geniuszem, by sie
domysli¢, ze nie zdarza mu sig to czesto. Wygladato na to, ze Hugh nie bardzo wie, na czym to polega. Szlochat piskliwie i prawie
wsysat fzy do nosa. Katie mogtoby to rozbawi¢, gdyby nie czuta sie tak poruszona. Otoczyta Hugh ramieniem. Ku jej jeszcze
wiekszemu przerazeniu odwrdcit sig do niej i Scisnat jg tak mocno, ze omal nie pozbawit jej tchu. Spojrzata nad jego ramieniem na
Dana, ktory specjalnie dla niej zaczat podrygiwa¢ w dziwnym tancu i dopiero po chwili Katie wydedukowata, ze catym ciatem
probuje przekazac jej telegraficznie, ze troche utknat i bytby szalenie wdzieczny, gdyby zechciata mu poméc. Ona za$ probowata
przekaza¢ mu telegraficznie, Zze to potrwa tylko chwile, a jesli zrobi sie naprawde gorgco, zawsze pozostaje jego zakichana
lasagne.

Hugh wypuscit jg z objec.

— Przepraszam — wymamrotat.

— Nie badz idiota.

— Po prostu nie wiem, co robic.
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— Co sig stato?

Hugh zn6éw zaczat popiskiwac 1 wciagaé nosem lzy. Katie wciaz widziata za jego plecami Dana 1 zaczynata wpadaé
W rozpacz.

— Hugh — powiedziata pelnym skupienia gtosem. — Na dwie minuty musze ci¢ opuscic¢. Nigdzie nie odchodz. Za
dwie minuty wracam. Masz, wytrzyj nos — podata mu serwetke.

Popedzita do kuchni, w ktérej Dan stal nad kuchenka. Ustyszawszy ja, okrgcit si¢ na pigcie. Katie juz znata te
objawy.

— Znéw otworzytes$ kuchenke? — zapytata.

— Nie,

— O rany — wymamrotata — bgdg musiata zostawi¢ cig na par¢ minut, ale stuchaj, co masz robi¢. Odetnij
wierzcholki z papryk 1 usun nasionka. Obierz warzywa i wstaw ryz. W migdzyczasie wtoz ciasto do piecyka na
dziesie¢ minut. Na dziesig¢, ani minute dtuzej. I zacznij podgrzewac oliwg. Jasne?

— Tak — skinat gtowa Dan. — Obrac¢ papryke...

— Nie! — Katie zerkngta na monitor i zobaczyta, ze Hugh wstaje. — Musz¢ lecie¢ — powiedziata. — Za minute
wracam. — Pomkneta do kawiarni.

Hugh podnidst glowe 1 spojrzat na przyjaciotke.

— Przepraszam — mruknat. — Nie wiem, co mnie napadto.

— Siadaj 1 wypij t¢ kawe, biedny ghuptasie. I opowiedz mi wszystko. Bez popiskiwania.

Hugh zasmiat si¢ nosowo 1 usiadt.

Okazalo si¢, ze zerwatl z Maxine. Okazato si¢ rOwniez, ze nie byt to jedyny powod jego szlochow. Plakat dlatego, ze
budowlancy pokazali mu nowy kosztorys i wyszto na to, iz jego nowy dom bedzie kosztowat dwa razy tyle, ile miat
kosztowaé. A ona zabrala wszystkie nowe meble. Caty dom byt pomalowany na kolor magnolii, bo ona tak chciata,
a on wolat kolor bialomigdatowy. Pus$cita si¢ ze stolarzem, ktory miat na imi¢ Dave.

— Jestem zdruzgotany — zakonczyt. — Siedze¢ katem w pustym, magnoliowym domu, zadtuzony po czubki uszu, i
nie mam Maxine, ktéra by mnie pocieszyta. — Znoéw zaczal popiskiwac.
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Katie stwierdzita, ze nie bedzie mu wytykac razacego paradoksu w jego mysleniu. Odwrdécila si¢ do cienia, ktory sie
za nig pojawil, 1 u§miechngla.

— Cze$¢ — rzucita do Dana, po czym zndw spojrzata na Hugh. — Shuchaj, jestem w pracy, a dzisiaj brakuje nam
personelu. Teraz bede musiata odejsé, ale...

Hugh zaczat mocno kiwac¢ gtowa, wydajac gardtowe dzwigki. Popatrzyta na niego z przerazeniem, a potem zerkneta
na Dana. Zdziwila si¢, widzac, ze Dan siada.

— Cze$¢ — powiedziatl do Hugh. — Naprawde¢ mi przykro z powodu tego wszystkiego, ale obawiam si¢, ze Katie
jest naprawdg potrzebna w kuchni. Moze moglibys przyjs¢, kiedy bedzie spokojnie;.

Katie skineta gtowa szefowi, odwrocita si¢ do Hugh 1 $cisneta jego dton nad stolikiem.

— Hugh... — zacze¢ta.

— WyjdzZ ze mna! — zazadal nagle Hugh.

— Hugh...

— Proszg cig. Muszg by¢ dzisiaj z toba.

Katie ustyszata petne zniecierpliwienia westchnienie Dana 1 najezyla sig.

— Oczywiscie, Hugh. Z przyjemnos$cia. Sama chcialam ci to zaproponowac.

Hugh zdobyt si¢ na promienny usmiech.

— Bedzie jak za dawnych czasow. Ty 1ja — rzekt. Jego oczy btyszczaty prawie tak mocno jak lepka 1za
wyptywajaca z dziurki w nosie. Nieodparcie pociagajacy widok.

— Zadzwon do mnie — powiedziala, wchodzac za Danem do kuchni. Caly blat byt zastany mrozonymi frytkami.
— Co to ma by¢? — zapytala.

— Randka z litosci, tak? — rzucit Dan. — Ladny motyw. Zaszokowana Katie zrobita bltyskawiczny przeglad bazy
danych swoich ripost, lecz zadna nie wydawata si¢ odpowiednia do chwili. Dan tymczasem cmokat, brat do reki n6z
1 odktadat go.

— Tylko nie zostawiaj chtopaka na lodzie w jakiejs restauracji, bo moze by¢ dla siebie niebezpieczny — ostrzegt.
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— Hugh to m¢;j byty, ktérego wciaz bardzo lubi¢ — odparta Katie.

— Naprawdg?

— Tak.

— Jak dhugo ze soba wytrzymaliscie? Przez dwa dania? Katie otworzyta usta.

— Dziesig¢ miesigcy.

— Dziesig¢¢ miesigcy! — krzyknal Dan, a potem zaczat raz po raz kiwac glowa. Spojrzal na ekran monitora, na
ktorym wida¢ bylo Hugh wydmuchujacego nos w serwetkg. — W takim razie moze powinienem byt odegrac rolg
przegranego chlop-tasia. Widzg, ze taki typ bardziej ci odpowiada.

Zdumiona Katie milczata. Znow przejrzata bazg¢ jednowier-szowych ostrych replik, lecz wciaz trafiata na ,,Odpieprz
si¢", ktore nie byto jej godne.

— A propos — powiedziata, odwracajac si¢ w druga stron¢. — Co robia te wszystkie frytki na blacie?

— W ciagu dziesigciu minut mieliSmy pig¢ zamowien na frytki — odpart Dan — a lasagne bedzie gotowa pewnie za
jakie$ pot godziny.

— Hm — mrukngta powoli Katie. — A do czego zmierzasz?

— Do tego — zaczal Dan, mowiac jak do dziecka — zZe jestem twoim szefem 1 wydajg ci polecenie, abys$ przyszta do
kuchni 1 przygotowala potrawy, o ktorych wczesniej wspomniatas, a nie flirtowata w godzinach pracy.

Katie poczula, ze zapiekly ja oczy.

— Tak — powiedziata. — WSszystko jasne.

Swietnie, pomy$lata posepnie, Hugh zrobit swoje. Nie bedzie wiccej $miechow. Dan okazat si¢ kutafonem. Nie
odnosit si¢ do niej z szacunkiem, kiedy wyszto na jaw, ze potrafi by¢ lepsza w pracy od niego. Jest niegrzeczny i
samolubny 1 nie wie nic o jedzeniu i1 zaspokajaniu oczekiwan statych klientow. I za kazdym razem, gdy czuje si¢
pokonany, siega po karte szefa. Nie lubi go. Jest bezpieczna.
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Tego dnia Dan i Katie we dwoje przygotowali wszystkie potrawy figurujace w ograniczonym jadtospisie kawiarni
Crichton Brown's. Skonczywszy szykowac¢ positki, pomagali w kawiarni, a kiedy skonczyli w kawiarni, pomogli
sprzatnac¢ caly lokal do potysku. Byto to imponujace osiagnigcie, lecz nie tak imponujace jak to, ze zdotali tego
wszystkiego dokonaé, nie moéwiac do siebie ani stowa. Dla Dana moze byto to normalne, lecz dla Katie stanowito
nowe doswiadczenie. Tego dnia zwracata niewielka uwagg na klientow 1 Sukie, poniewaz $cigata si¢ z Danem i
zamierzala wyj$¢ z tych zmagan zwycigsko.

Gdy zadzwonit Nik, odebrata po pierwszym dzwonku. Poinformowat ja, Zze na pewno przyjdzie jutro, jesli uda mu si¢
ztapa¢ w nocy troche¢ snu. Rozmawiali chwilg, dopoki Nik nie powiedzial, ze znow bedzie wymiotowal. Byla
podwdjnie wdzigczna za ten telefon, bo po pierwsze miata z kim pogadac, a po drugie wiedziata, ze nie zdota
przetrwac drugiego dnia, nie mowiac na glos, co si¢ z nig dzieje. Dostawala od tego bolu glowy.

— Dziewczyny nie sa stworzone do robienia czegokolwiek w milczeniu — oznajmita wieczorem Jonowi. — My
takie nie jesteSmy. Wtasnie dlatego mezczyzni bija nas na glowe w dasaniu.

— Uhm — mruknat Jon.
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Pod koniec dnia Katie czekata, az Sukie umaluje si¢ przed ruszeniem w droge do domu. Stopy miata odretwiate.
Przyszedt Dan 1 usiadl obok nie;j.

— Brawo — rzekt po chwili, rozejrzawszy si¢ po lokalu, ktory przed chwila w absolutnym milczeniu posprzatali. —
Powinnas by¢ z siebie dumna.

Katie zmierzyta go dlugim spojrzeniem. A zatem probuje zakopac topor. Zwyciezyta. Westchneta z satysfakcja.
Mito bedzie zndw rozmawiacd.

— Nie musisz mi méwi¢, jak powinnam si¢ czu¢, dzigki — wymamrotata.

Ustyszata, ze Dan odpowiada ,,Jest mi...", 1 w tej samej chwili oboje si¢ odwrdcili, zeby spojrze¢ na Geraldine.
— Cze$¢ — rzucita aksamitnym glosem i usiadia koto Dana. Katie wstala i poszta po Sukie.

— 00 — westchngla Geraldine. — Czyzbym powiedziata co$ nie tak?

— Nie — odpart Dan. — Ona ma za soba ci¢zki dzien, to wszystko.

— Nie wczules si¢ za bardzo w rolg szefa, prawda? — spytata dociekliwie Geraldine. Dan zdotat si¢ rozeSmia¢. — |
jak leci?

Dan miat trudnosci ze skupieniem wzroku.

— Swietnie.

— To dobrze! Bo ja miatam fantastyczny dzien.

— To dobrze.

— W godzinie lunchu wybratam si¢ oglada¢ wystawy sklepOw jubilerskich i wydaje mi sig, ze znalaztam idealny
pierscionek. Pojdziemy tam w weekend.

— Hm?

— Powiedziatam, ze pdjdziemy tam w weekend.

— Doskonale.

Geraldine spojrzata na zegarek.

— No dobrze. Id¢ do domu, przygotuj¢ ci kolacj¢ 1 goraca kapiel. Spodziewam sig ciebie za godzing.

Dan zamknat oczy.
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— Wspaniale.

Kiedy wyszta, siedziat przez dtuzsza chwilg 1 wpatrywat si¢ w pustke. Patsy, Katie 1 Sukie przemaszerowaly obok
niego z ptaszczami i torebkami.

— Cze$¢ — powiedziaty chorem.

— Czes¢ — odpart Dan, czujac zazdro$¢ 1 nie wiedzac, z jakiego powodu.

Tego wieczoru Matt dotart ze szkoly do domu w rekordowym czasie, $migajac przez jezdnie, jakby mial dziewigé
wcielen gwarantujacych mu zycie, bez ogladania si¢ w lewo, w prawo, a potem zno6w w lewo. Lecz zanim tam dotart,
on 1 dziewczyna, ktdra puszczala w jego strong spojrzenia trwajace dtugo jak ocean czasu, zaczynali traci¢ glowy w
czerwonym porsche. Mart nie mial czerwonego porsche ani nawet nie znat nikogo, kto go ma, lecz marzenie byto
bardzo przyjemne.

— Whytrzyj nogi! — przywitata go matka w holu.

Matt cmoknat ja szybko w policzek 1 zapytal, co jest na podwieczorek, a nastepnie wszedt do kuchni 1 objat ja w
posiadanie.

Jego koledzy, a nawet dziewczeta, ktdre czasem im towarzyszyly, odnotowali zmiang w jego zachowaniu, lecz Matt
nic im nie mowit. Nie mowit, ze podczas gdy oni marnotrawia swoje zalosne zycie, on planuje spgdzenie weekendu
ze wszystkimi atrakcjami; graja w ghupi bilard, a sa w towarzystwie kogos, kto by¢ moze za rok o tej porze namowi
Swoja dziewczyng — swoja dziewczyng! — na to, zeby zostala z nim na uniwersytecie. O nie, nie powie im,
dlaczego jest w takim doskonalym nastroju, cho¢by nie wiem jak go podpuszczali. Poniewaz oni sa dzie¢mi, a on —
mezezyzna.

Tego dnia o jedenastej wieczorem zenski personel Crichton Brown's potozyt si¢ do 16zek wyczerpany. Sukie $nito

si¢, ze stoi na scenie, a na widowni siedza Jon 1 Katie, ktorzy sa po
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slubie. Sny Patsy skierowaty si¢ ku stoisku kosmetycznemu w sklepie Boots, Katie za$ nie wiedzie¢ czemu $nita o
Orinocho, ktory nawet nie byt jej ulubionym womblem *. Nazajutrz rano wszystkie wczesnie wstaty.

Nik w dalszym ciagu byt chory; zadzwonit, informujac, ze trucizna krazy po jego organizmie i znow przez cata noc
nie zmruzyl oka. Byt wykonczony. Jego kolega tez si¢ zatrut 1 lekarz kazat mu wzia¢ dwa dni wolnego. Katie i Dan
od razu wzigli si¢ do roboty. Dan przynidst z piwnicy te same produkty co wczoraj i napomknat mimochodem, ze
gdyby chciata co$ zrobi¢ z piersiami kurczaka, ktore zostaty, kupi ich wigcej. Katie odpowiedziata mu, réwniez
mimochodem, Ze juz jest za pdzno, bo migso lezalo w lodowce dwa dni. Dan skinat glowa, a ona odwrdcita si¢
szybko, pewna, ze informacja do niego dotarta. Pracowali razem szybko 1 niemal w catkowitym milczeniu, cho¢ od
czasu do czasu rzucali proste zdanie typu ,,Gdzie sa ogorki?". Wczoraj sami zanurkowaliby w poszukiwaniu ogor-
kéw, a nie znizali si¢ do zadawania takich pytan. Po zimnej wojnie stopniowo nastgpowata odwilz. Mimo to Katie
trudno bylo zapomniec, ze jeszcze wczoraj rano chichotali razem jak nastolatki. Miata wrazenie, 1z od tej chwili
uplynety tygodnie. To niesamowite, ze dzieh pdzniej prawie nie zamienili ze soba stowa. Pozostawato faktem, ze bez
wzgledu na to, jakim niegrzecznym, egoistycznym i gruboskornym palantem byt Dan, bez wzgledu na to, ile razy
siggal po kart¢ szefa, kiedy zostat pokonany, Katie wciaz tgsknita do chichotania z nim. Ta mys$l zmusita ja do
zmierzenia si¢ z fundamentalna prawda, ze go lubi, a zachowujac si¢ wobec niego oschle, tylko si¢ rani. Ta
fundamentalna prawda rozztoscita jatak bardzo, ze postanowila by¢ wobec niego jeszcze bardziej oschta.

Potem stwierdzita, ze praca sztaby jej o wiele lepiej, gdyby mniej energii poswigcata na myslenie o Danie. Nastgpnie
zastanowita sig, czy Dan czuje podobnie, 1 zaczeta odtwarza¢ w myslach ich dotychczasowe rozmowy.

* postac z angielskiego telewizyjnego widowiska kukietkowego dla dzieci
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Mart natychmiast po przybyciu obwiescil, ze odstapi swoja cz¢$¢ napiwkow temu, kto zawota go, kiedy zjawi sig
jego stodka kurka, zeby mégt przyjac¢ od niej zamdwienie. W gruncie rzeczy nikt nie musial go wotaé, bo jego
organizm doktadnie wyczuwat nadejécie godziny trzynaste;.

Sukie 1 Katie zmarszczyty czota.

— Stodka kurka? — powtorzyta Sukie, krecac glowa.

— Przykro mi — rzekta Katie — ale nie przypominam sobie, zeby w lokalu przebywat jaki$ drob, stodki czy
jakikolwiek inny.

Nagle Sukie otworzyta usta 1 odwrocita si¢ do Katie.

— On ma na mysli kobiete.

— Ach, rozumiem! Jakie to urocze.

Matt cos$ burknal, zaczerwienit si¢ 1 wyszedt.

Kiedy dziewczyna sig zjawila, Katie skingla mu gtowa, lecz nie musiala przypominac o ztozonej obietnicy; z wyrazu
jego twarzy, w ktorym zacigcie mieszalo si¢ z Igkiem, wnioskowata, ze nie potrzebuje zachg¢ty. Matt wyszedt z
kuchni 1 opart si¢ o blat baru na tyle nonszalancko, na ile byto go sta¢, udajac, ze rozmawia z Katie. Dziewczyna si¢
zblizala. Odwrdcit sig. Z bliska byta jeszcze pigkniejsza.

— Czes¢ — powiedziata.

— Hej.

— Wigc to ty bedziesz dzisiaj przyjmowat nasze zamowienie?

— Taak, zgadza si¢ — odpart Matt, skupiajac si¢ na wymawianiu odpowiednich sylab we wlasciwej kolejnosci, tak
aby sktada¢ z nich odpowiednie stowa.

— Chciatabym...

— Hm, nie mamy dzisiaj niczego na ciepto — wpadt jej w stowo Matt. — Szef kuchni jeszcze nie wrocit do pracy.
Sa tylko kanapki 1 satatki.

— | frytki — dodata Katie.

— | frytki — powtorzyt Matt.

— Oraz tarteletki i nadziewana papryka — przypomniata Katie.

— Oraz tarteletki i nadziewana papryka — powtorzyt Matt.
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— Ale nie ma lasagne ani niczego duzego — zaznaczyta Katie, kierujac si¢ do kuchni.

— Ale nie...

— Dzigkujemy — przerwata mu brzydka kolezanka. — My tez styszymy.

Gdyby pickna dziewczyna nie zamrugata do niego tak zyczliwie duzymi brazowymi oczami, Matt pewnie poszediby
do kuchni 1 nie wychylit z niej nosa.

— Ojej! — powiedziata smutno. — Chgtnie zjadtabym lasagne.

Matt doglebnie wczut si¢ w jej przejmujaco smutne potozenie. Juz miat zaproponowac, ze poéjdzie jej kupic¢ lasagne
albo nauczy si¢ ja przyrzadzac, lecz brzydka przyjaciotka znow si¢ wcigla:

— Wigc nie przyjmujesz prawdziwych zamoéwien? — Matt odwrocit si¢ do niej 1 skupil na niej wzrok,
przypominajac sobie, kim jest ta dziewczyna 1 gdzie si¢ wszyscy znajduja. — No to jak wlasciwie jest?

— Nie — odpowiedziat powoli. — Nie. — Popatrzyt na lisiczke, majac nadziejg, ze tego, co si¢ w nim dzieje, nie
widac¢ na zewnatrz. — Przykro mi, ale nie mogg dzisiaj przyjac twojego zamdéwienia. Mamy ograniczony jadtospis.
Dziewczyna patrzyta na niego.

— A jutro bedziecie mieli lasagne? — zapytata.

Brwi Matta podskoczyty z nadzieja niczym dwa psiaki, ktorych wilasciciel wiasnie wrocit do domu.

— A przyjdziesz jutro? Dziewczyna pochylita si¢ lekko.

— Teraz wiem, ze tak — odparta z usmiechem. Matt tez wyszczerzylt zgby.

— To dobrze — rzekt, poruszajac spoconymi palcami w butach. — Bedg czekal.

Dzwonienie w jego uszach prawie zakldcito jej odpowiedz: ,,Ja tez". Pamigtal, Zeby skina¢ gtowa brzydkiej
kolezance. Nastepnie jeszcze raz uSmiechnat si¢ do lisiczki. Dziewczyna odwrocita si¢ 1 wyszla.

Patrzyt, jak si¢ oddalaja, pozerajac wzrokiem idealne propor-
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cje ciata lisiczki. Ledwie styszal basowe pogwizdywania dochodzace z kuchni. Odwrdcit si¢. Sukie i1 Patsy staly za
okienkiem, trzymajac w dtoniach karteczki z ocenami. Dostat Srednia notg: osiem i pét punktu na dziesigc.

— Nie stalyScie tu przez caly czas, prawda? — wymamrotat, czujac, ze przewraca mu si¢ w zotadku.

— Dopiero od chwili gdy zaczale§ gada¢ — zapewnita go Katie.

— Powiedz, Ze robicie sobie jaja.

— Robia sobie jaja— potwierdzita Katie, spogladajac na 6semke na kartce Patsy. — Spokojnie zastuzyles$ na
dziewiatke.

— Byles taki stodki — zapiata Sukie. — Jak maly szcze-niaczek.

— O w mord¢ — jeknal Matt.

— No cos$ ty! Wcale tam nie staty! — sprostowata Katie.

— Klapa byta zamknigta — dodata Sukie.

— Katie ciagle ja zamykata! — poskarzyla si¢ Patsy. — Ona jest okropna!

Nazajutrz Matt zmywat w kuchni naczynia, kiedy zjawita si¢ dziewczyna. Wyszedt, otart gorna warge 1 przesunat
reka po wlosach. Teraz wiedziat, dlaczego niektorzy mezczyzni zapuszczaja wasy. Dzigki nim nie widac potu.
Dziewczyna siedziala przodem do niego, naprzeciwko podtej kolezanki, rozgladajac si¢ po lokalu. Kiedy Matt
zrownal si¢ z Katie, ustyszat: ,Nikt jeszcze nie przyjat jej zamowienia, wielkoludzie. Do dzieta". Sukie wcisngla mu
do reki notes 1 dtugopis; dionie miatl odretwiale 1 zimne.

Szedt, nie odrywajac oczu od dziewczyny. Kiedy zblizyt si¢ do stolika, podniosta na niego wzrok 1 obdarzyta
promiennym u$miechem.

— Cze$¢! Wlasnie si¢ zastanawiaty$my, gdzie ty jestes. Wszystko w nim podskoczyto na dzwigk stowa ,.ty". Jedna
prosta sylaba, spotgloska i samogloska, a tyle w niej cudownego znaczenia. Zastanawiaty sig, gdzie on jest. Dwie

doroste kobiety rozmawiaty o nim i zachodzily w glowe, gdzie jest. Nawet...
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— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala podta, gapiac si¢ na niego.

— Tak.

— Ale wygladasz, jakbys byt chory.

Matt zasmiat si¢ zduszonym glosem, by dac sobie czas na wymyslenie idealnej riposty. A potem jeszcze raz si¢
zasmial.

— Przysiadziesz si¢? — spytala lisiczka.

— Nie moge. Mam za duzo pracy w kuchni.

— Aha.

— Ale...

— Szkoda.

— Ale...

— Tak?

— Mogliby$Smy si¢ gdzies spotkac, jesli masz ochote — ruszyl gtowa Matt.

— Byloby wspaniale — u$miechneta sig lisiczka. — Gdzie?

— W Komarze i Papudze? W $rode o 6smej?

— Swietnie! — roze$miata si¢ dziewczyna. — Jeste$Smy umowieni.

— Och, jaka szkoda! — zawotata kolezanka. — Bede¢ wtedy zajeta.

Lisiczka usmiechngla sig do niej, a potem spojrzata na Matta.

— Wyglada na to, ze bedziemy tylko we dwoje — 0znajmita z u§miechem. — Mam na imi¢ Jennifer.

— A ja Matt — rzekt ostroznie, az nadto swiadom znaczenia tej chwili. Nie chciat si¢ pomyli¢ i powiedzie¢ na
przyktad, Ze ma na imi¢ Pat albo jeszcze jako$ inaczej, UsSmiechngli si¢ do siebie.

— A ja jestem Eva — przedstawila si¢ kolezanka.

Matt spojrzat na Eve, a ona spojrzata na niego. P6Zniej znow przeniost wzrok na Jennifer.

— Swietnie.

— A wiec w nastepng srode—potwierdzita Jennifer, usmiechajac si¢ szeroko. — O siodmej. W Komarze i Papudze.
Do zobaczenia.

— Weczesniej zobaczymy si¢ tutaj — zauwazyt Matt.—Chyba zZe przestaniesz przychodzi¢. Tam tez oczywiscie si¢
zobaczymy.
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— Swietnie.

Matt odwrdcit si¢ powoli 1 poszedt do kuchni. Byl mezczyzna. Byt w siodmym niebie. Byt krélem §wiata! Litowat
si¢ nad wszystkimi innymi ludzmi, prowadzacymi mate, puste zycie.

Usmiechnat si¢ odrobing niepewnie do Katie i Sukie.

— No i c0? — zapytata Katie.

— W Komarze i Papudze — odpart szeptem. — W przysztym tygodniu.

Przybili piatki, dopiero gdy znalezli si¢ w kuchni. Potem Matt wyjat z lodowki piwo. Trzesty mu si¢ rece. Ten dzien
przejdzie do historii jako dzien, w ktorym w jego zyciu nastapita zmiana. Bedzie musiat uwazac, zeby nie wpas¢ pod
samochod przed $roda.

Ani Sukie, ani Matt, ani Katie nie zwrocili wigkszej uwagi na Dana, ktory wrocit ze spizarni.

— Co zrobimy z nastgpnym weekendem? — spytat. Sukie 1 Katie przestaly mierzwi¢ wtosy Matta. Marszczac
czota, spojrzaty na Dana, ktory nie rozwinal pytania. Wreszcie Sukie wzruszyla ramionami.

— Moim zdaniem pozwolimy mu nadej$¢ jak zwykle — odparta.

— Taak — zgodzita si¢ Katie. — Przypuszczalnie nie damy rady zatrzymac czasu, nawet gdybysmy si¢ bardzo
starali. Podtrzymuje propozycje Sukie.

— Ja tez podtrzymuj¢ — zasmiatl si¢ Matt. — Bo to znaczy, ze bedg blizej randki.

Dziewczgta zndw zaczety mierzwi¢ mu wlosy, a on udawat, ze si¢ opedza.

Dan przewrocit oczami.

— Pytatem, co wtedy zrobimy rano z sytuacja personalng?

— Co masz na my$li? — zaciekawil si¢ Matt.

— Przez caly weekend bedg na weselu — wyjasnit Dan. — Podobnie jak Katie.

— HmM? — zdziwila si¢ Katie. Dan spojrzat na nia.
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— Na weselu Sandy. Zaktadam, Ze si¢ wybierasz. Bytas$ na jej przyjeciu zargczynowym.

Katie poczula si¢ przez chwilg tak, jakby Dan méwil w obcym jezyku. Pdzniej nagle wszystko wskoczylo na swoje
miejsce, a szczgka opadta jej bardzo, bardzo nisko. Catkiem zapomniata o $lubie Sandy. Jak to, u licha, mozliwe?
Wszak na jej przyjgciu zargczynowym poznata Dana! Wieczdr panienski odbyt si¢ w zeszty weekend, lecz nie mogta
na niego pojs¢ ze wzgledu na obowiazki zawodowe. Kupita nawet stroj na §lub, co zwykle pozwalato jej wyobrazié¢
sobie wydarzenie, a wigc takze cieszy¢ si¢ z jego powodu; kupita rowniez prezent z listy (ale poniewaz taczyto sig to
z jednym tylko telefonem do sklepu, tatwo byto

0 tym zapomniec). Nie zastanawiatla si¢ nad praktycznymi kwestiami, na przyktad, jak dosta¢ si¢ na miejsce albo
gdzie zatrzymac si¢ na noc. Impreza wydawala sig taka odlegla w czasie. Dopiero teraz docierata do niej straszna
prawda. To juz w nastepny weekend. Hugh pojdzie z Maxine, Dan z Geraldine. A ona bedzie sama.

— Geraldine ma zamiar do ciebie zadzwoni¢ i zapytaé, czy chcesz pojecha¢ z nami — dodat Dan. — Na tylnym
siedzeniu bedzie mnostwo miejsca.

Katie mrukneta cos$ o tym, ze nie moze si¢ doczekac, a nastepnie poczuta, ze wycieka z niej cata che¢ do zycia. Nie
zapamigtala wiele z toczacej si¢ rozmowy, oprocz tego, ze wszyscy zdolali znalez¢ jakie$§ zastgpstwo, a ona czgsto
mowita ,,Uhm". Gdzie, do licha cig¢zkiego, spedzi noc? W zaproszeniu od Sandy byty namiary hotelu, w ktérym
miato si¢ odby¢ wesele, lecz hotel bgdzie dla niej o wiele za drogi, a poza tym

I tak pewnie do tego czasu wszystkie miejsca zostang zarezerwowane. Katie powiedziata sobie, ze zajmie si¢ ta
kwestia jutro z samego rana, i od razu poczuta si¢ lepie;.

Przygotowujac si¢ na wieczorne spotkanie z Hugh, wpadta prawdopodobnie w wigksza depresj¢ niz on, tym bardziej

ze Hugh, jak to facet, udawat, ze wszystko jest normalnie. Spotkali
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si¢ w greckiej restauracji i siedzieli przez trzy godziny, nie dotykajac jedzenia, bo byli za bardzo zaj¢ci piciem wina.
Katie zdziwila sig, Zze przebywanie z Hugh sprawia jej tyle przyjemnos$ci. To bylo jak wedréwka po starym, pelnym
pamiatek z dziecinstwa strychu, na ktérym stoi wielkie pudto ze wszystkimi ulubionymi zabawkami. Ztapata si¢ na
tym, Ze patrzy na jego usta i przypomina sobie, jak to bylo, kiedy je catowala. A gdy odchylit si¢ na krzesle,
przypominala sobie, jak wtulata si¢ w jego sweter i wachata jego zapach. Nie marzyta, zeby zrobi¢ to teraz, lecz
przypomnienie sobie tego nieoczekiwanie podniosto jana duchu. Zaczetla si¢ zastanawiaé, czy czula si¢ tak samo,
bedac z nim, 1 zapomniata, bo od dawna nie czula si¢ tak bezpiecznie.

Wychodzac wieczorem z domu, przygotowywata si¢ na omawianie wszystkiego, co ma jakikolwiek zwiazek z
Maxine, lecz bardzo si¢ pomylita. Hugh nie zaglebiat si¢ w autoanalizg¢, wprost przeciwnie. Z determinacja trzymat
si¢ swobodnych pogaduszek o drobnych sprawach. Jedyny problem polegat na tym, ze z powodu depresji, w ktorej
byt pograzony — mimo 1z udawal, ze jej nie ma — zarzucat Katie pytaniami, lecz p6zniej nie przyswajat jej
odpowiedzi, wigc albo zadawat nastepne pytanie, albo — co zdarzato si¢ czgscie] — powtarzat to samo. To byto jak
udziat w teleturnieju, z ulubionym tematem Katie Simmonds, informacje powszechnie dostgpne, od roku tysiac
dziewigCset dziewigcdziesiatego po dzien obecny.

— Jak sobie radzicie w kawiarni? — zapytat po raz drugi Hugh.

— W kawiarnio-restauracjo-barze — poprawila po raz drugi Katie.

— W kawiarnio-restauracjo-barze — powtorzyt Hugh, znow przechylajac z uwaga glowe.

— Dobrze, dzigki. Hugh skinal potakujaco.

— A jak ci si¢ pracuje dla nowego wtasciciela? Jaki on jest?

— No wiesz, taki jak wigkszo$¢ szefow. Ma swoje dobre 1 zle strony.
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Hugh ponownie skinat gtowa.

— To dobrze.

— 1 Zle — podpowiedziata Katie.

— Skad ja go znam? — zapytat nagle Hugh. — Nie spotkalem go gdzies?

— Nie mam pojgcia. Jeszcze wina?

— Dzigki. Jestem pewien, ze juz go widziatem. Jak on ma na imig?

— Dan.

Hugh pokrecit glowa.

— Moégltbym przysiac. — Napit si¢ wina, a Katie zerkngla na jego zegarek. Pokazywat za kwadrans trzecia. Czy to
Znaczyto, ze jest kwadrans po dziewiatej? A moze jest trzecia rano, a ona odpowiadata na to samo pytanie przez
dziewig¢ godzin? Trudno stwierdzic.

— Wybierasz si¢ na to cholerne wesele w niedzielg? — spytat Hugh.

— O Boze — westchneta Katie, osuwajac si¢ na krzesto. — Tak.

— Wiem, to cale cholerne towarzystwo jest takie... — zachnal si¢ Hugh, pierwszy raz tego wieczoru zdradzajac
prawdziwe emocje. Zamachal rekami, probujac znalez¢ odpowiednie stowo. — Zadowolone.

Katie osungla si¢ jeszcze nize;.

— Niech to szlag — dodat po chwili Hugh. Katie zgadzata si¢ w catej rozciaglosci.

— Cholerna Maxine tez tam bedzie.

Wymienit jej imi¢ pierwszy raz. Nagle wyprostowat si¢, skupiajac wzrok. Albo wpadt na doskonaty pomyst, albo
usiadt na kawatku szkla.

— O Boze! — ryknat. Pewnie jedno 1 drugie. Zaczat klaska¢ w dlonie, a p6Zniej wskazywac to na Katie, to na siebie.
Katie $ciagneta brwi, ale wciaz nie mogta pojac, o czym Hugh plecie. Znow wskazat na nia 1 na siebie, wydajac
dziwne, radosne dzwigki.

— Ty i jal — wydusit w koncu. — Doskonale!

— Co jest doskonale?
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— Wybierzmy si¢ razem! — krzyknat, wpatrujac si¢ w nia wzrokiem fanatyka. — Zarezerwowatem apartament w
hotelu, w ktérym odbedzie si¢ wesele. Maxine mnie do tego zmusita. Ja przes$pi¢ si¢ na kanapie w drugim pokoju, a
ty na tozku. Ja stawiam! Wyswiadczysz mi przystuge. To wielkie 16zko z czterema stupkami!

O, pomyslata Katie. Lepsze to niz spanie na tawce w parku, gdzie przypuszczalnie by wyladowata.

— Musisz si¢ zgodzi¢ — ciagnat Hugh, ogarnigty nagla determinacja. — Musisz si¢ zgodzi¢ — nalegat. — Po prostu
musisz...

— Dobrze! — zawotata Katie. Hugh zaczat si¢ $miac.

— Fantastycznie! — krzyknal niemal $piewnym gltosem. — To ja dopiero wkurzy!

— Och, Hugh, jak to mito z twojej strony! — roze$miata si¢ Katie.

Hugh przytaczyt si¢ do $miechu, ktory po jakim$ czasie zaczal przypominac ptacz. Nagle znow spowazniat.

— Zabiorg ci¢ z domu w sobotg¢ rano 1 Smigniemy tam raz dwa, moze zjemy lunch. — Znéw zaczat si¢ Smia¢. —
Maxine zzielenieje ze ztosci.

— Chwileczke — odezwala si¢ Katie. — Nie chcg, zeby ona pomyslata, ze znéw jestesmy razem czy cos w tym
guscie.

— Alez nie, skad.

— To dobrze.

— Pamigtaj, ze ona pomalowata caly m6j dom na kolor starych sikow 1 zagrabita wszystkie meble.

— Nie zapomng.

— Okay. — Podniost reke, jak gdyby zamierzat ztozy¢ przysigge. — Karen D'Ache ani przez chwilg nie pomysli, ze
jestesmy razem — obiecal. Katie musiata przetkna¢ tzg, ktéra nagle si¢ przyplatata.

— Stowo? — zakaszlala.

— Stowo — powiedziat Hugh i beknat dla potwierdzenia umowy.
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Zerknal niesSmiato na Katie.

— Jak za dawnych czaséw, no nie?

Musiala si¢ zgodzi¢, bo faktycznie czuta si¢ jak na zapiecku.

Wtedy Hugh zmienit bieg, temat teleturnieju zmienit si¢ na Katie Simmonds, informacje niejawne, lata od tysiac
dziewigCset dziewiecdziesiat siedem do tysiac dziewigéset dziewigcdziesiat osiem. Hugh zapytat, dlaczego po
dziesieciu szczgsliwych miesiacach, catkiem bez ostrzezenia, zerwala z nim wtedy.

— Nie zrozum mnie zle — zastrzegl Hugh. — Nie zebym nie mégt z tego powodu spac czy cos, ale to byto naprawde
niespodziewane.

Katie musiata napisa¢ od nowa swoja przesztos$c¢ 1 okresli¢ osobowos¢, zeby oszczedzi¢ jego sponiewierane ego.

— Wina naprawdg lezala bardziej po mojej stronie — zakonczyta. — Wszystko wychodzi w praniu.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— No c6z, od tego czasu nie bytam z nikim dtuzej zwiazana, czyli musz¢ wyprostowac jakies sprawy uczuciowe, a
ty i Maxine wytrzymaliScie ze soba przez cala wiecznos$¢.

Moze nie byla to najlepsza konkluzja. Przeniosta ich nagle w niebezpieczng strefg, a poza tym prawda o tej sytuacji
uderzyta Katie z calym impetem. Nie poczgstowata Hugh banatem, tylko wyznala mu prawdg: to, ze z nim zerwala,
swiadczylo o niej, a nie o nim. Jezu Chryste. Hugh zaczal szlochac 1 potykac tzy, ona za$ pomyslata, ze by¢ moze jest
pierwsza osoba, ktora wypowiedziata ten banal, a on okazal si¢ prawda.



18

Ranek nastgpnego dnia byt zwodniczy w swoim leniwie pigknym poczatku. Katie obudzity promienie stonca,
saczace si¢ przez zastonki; styszata cichy, krzepiacy szum wody gotujacej si¢ w czajniku. Jon przechadzat si¢ po
kuchni. Katie ziewneta ,,Cze$¢" i usiadta przy stole.

— Muszg zabra¢ si¢ do roboty — mruknat Jon do $ciany.

— Muszg przesta¢ pi¢ — mrukngla Katie. Oboje gapili si¢ w $ciang.

— Pomogg ci, jesli ty mi pomozesz — zaproponowat nagle Jon.

— Dobrze.

— Jak dotad mam bardzo zabawny zwrot akcji z papuga 1 karzetkiem, ale potrzebujg jeszcze jednego.

Katie zrobita w myslach przeglad wczorajszych klientow 1 przypomniata sobie kobietg z niewiarygodnie duzymi
dtonmi.

— Moze umiescisz w fabule transwestyte? Jon zerknatl na nia spod oka.

— Dlaczego?

Katie wzruszyta ramionami.

— Bo kto$ moze pomysle¢, ze morderca jest kobieta, dopoki si¢ nie okaze, ze jedna z postaci lubi sig stroi¢ w
damskie ubrania.
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Jon kiwal powoli gtowa.

— Hm — mruknat, nalewajac wrzatek do kubkow.

— Okay — rzekta Katie. — Teraz ty pomagasz mnie. Jon zmierzyt ja dlugim spojrzeniem.

— Przestan pi¢ — wymamrotat 1 wyszedt z kuchni.

Kiedy Katie dochodzita do kawiarni, stonce juz mocno grzato. Otworzyla drzwi, a znalazlszy si¢ w srodku,
pootwierata wszystkie okna, wpuszczajac pachnace Swieze powietrze. Nastepnie skierowata wzrok na sufit, jakby si¢
modlita, 1 krzykng¢ta na Nika. Po dwoch sekundach ustyszata odpowiedz, o ktorej marzyta, podzigkowata sufitowi 1
ruszyta do kuchni. Nik musiat straci¢ kilka kilograméw oraz opalenizng. Katie omal nie krzykneta na widok jego
blado$ci. Musiata tez powstrzymac okrzyk, kiedy sig usciskali.

Personel kawiarni przyszedt dzisiaj wczesniej, na wypadek gdyby Nika znow nie byto. Pierwsza kolejka podréznych
oraz przygotowanie positkow z jadlospisu szty w najlepsze, kiedy pojawit si¢ Dan. Wszystko przebiegato doskonale
do przedpotudnia, gdy Katie i Sukie zatatwialy gosci z ostatniej kolejki, a Patsy pomagata Nikowi. Nagle Dan
zauwazyt katuze koto lodowki. Oczy mu si¢ powigkszyty, oddech skrocit. Wskazat palcem katuzg.

— Co . to jest, do cholery? — zapytat takim gltosem, ze wszystkie rozmowy ustaty. Patsy i Nik spojrzeli tam, gdzie
pokazywat.

— Podtoga?... — odpowiedziata nie§miato Patsy.

— Co jest na podtodze?! — zawotal Dan.

—- O nie — rzekt powoli Nik, ktory zobaczyt to, o czym mowit Dan. — Mam nadziejg, Ze to nie jest to, 0 czym
mysle.

— Ja si¢ o to modl¢ — mruknat Dan.

— Co jest grane? — zapytata Patsy, szeroko otwierajac oczy. — Straszycie mnie.

— Ty otworzysz drzwiczki, czyja mam to zrobi¢? — spytat Dan Nika.
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— To ty jeste$ szefem — odpart Nik.

Patsy zaczeta tkac, a Dan tymczasem powoli otworzyt lodowke. Patsy cofnela si¢ w strong Nika, ktory instynktownie
urést o centymetr. Dan zajrzat do $rodka i zaczal wyjmowac pudetka Tupperware i uktada¢ na blacie. Po chwili sig
zorientowal, ze wszystkie produkty si¢ rozmrozity, a po nastgpnej zatamat si¢ nerwowo. Zaczat chodzi¢ po kuchni,
Nik za$ dokonywat ogledzin Zzywnosci. Patsy rzucila sig, zeby powiedzie¢ o wszystkim Katie 1 Sukie. Po wyjs$ciu
ostatniego goscia z kolejki podréznych wszyscy zebrali si¢ w kuchni.

— Problem doskonale da si¢ rozwigza¢ — uspokoit Dan. Wszyscy spojrzeli na niego.

— Mozna to rozwiaza¢, wigc niech nikt nie panikuje.

— O moj Boze — jekneta Patsy na dzwigk stowa ,,panikuje™.

— W porzadku — odezwata si¢ Katie. — Wszystkie rzeczy, ktorych potrzebujemy dzisiaj, sa dobre, wigc gotuj, Nik,
bo robisz to doskonale, a my bedziemy si¢ martwic¢ o jutro.

— Tak, $wietnie — podchwycil Dan. — Nik, ty gotuj, a my martwimy si¢ o jutro.

— Usmazmy troche frytek — zaproponowata Katie.

— Doskonale — skinat glowa Dan. — Usmazmy trochg frytek.

Nik zaczat nalewac oliwe do frytkownicy.

— Okay — powiedziata Katie. — A teraz musimy si¢ zaja¢ lodowka.

— Powinienem kupi¢ nastepna? — spytat Dan, spogladajac na Katie.

— Nie! — zawotata. — Ta jest wciaz na gwarancji, zadzwoni¢ do producenta.

— Doskonale — odpart Dan. — Ty zadzwon do producenta, a Nik niech smazy frytki.

— A co ja mam robi¢? — zapytata Patsy.

— Hej, frytkownica si¢ popsuta — oznajmit Nik.

— Co?! — krzykneli wszyscy oprocz Patsy.

— Co?! — krzyknetla Patsy.
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— Wydaje mi sig, ze frytkownica si¢ popsuta — powtorzyt Nik, znizywszy glowe do poziomu, na ktorym powinien
by¢ ptomien. Ponowit probe, po czym wstat. — Tak, jest zepsuta.

— Okay — rzekt Dan, przechadzajac si¢ po kuchni. — Frytkownica si¢ popsuta. — Spojrzal na Katie.

— To wazne, ale nie bardzo pilne, wigc najpierw zadzwoni¢ do ludzi od lodéwki, a pdzniej do fachowcow od
frytkownicy — oznajmita, spogladajac na drzwiczki lodéwki. — Ich numer powinien by¢ tutaj.

— A ja dalej mam gotowac, tak? — upewnit si¢ Nik.

— Tak — odpowiedzieli jednocze$nie Katie 1 Dan.

— Tak — powtorzyt Dan. — Ty gotuj, Katie zadzwoni gdzie trzeba, a my wszyscy bedziemy robili swoje tak jak
zwykle. — Spojrzat na monitor i zobaczyt, ze czworo klientow czeka na obstuge. — Nie, do diabta. Ja zatelefonuje,
Katie 1 Sukie niech obstuguja klientow jak zwykle i nie pozwolmy im si¢ zorientowac, ze co$ jest nie tak. I, na mitosé
boska, nie badzcie grzeczne, bo podniosa raban.

— Dan, a co ja mam robi¢? — zapytata powtdrnie Patsy.

— Hm. — Dan byt w kropce. — A co zwykle robisz?

— Hm. — Teraz z kole1 Patsy znalazta si¢ w kropce. — Ja...

— Pomagaj kazdemu, kto ci¢ poprosi — zadecydowat Dan. — Mozesz by¢ wice.

— Co to znaczy?

— Jestes pod tym, kto cig poprosi.

Wszyscy parskngli $miechem i trzeba przyznac¢ Patsy, ze przyjeta to dobrze, gdy tylko wyjasniono jej znaczenie tego
stowa.

Katie 1 Dan przez caty dzien, co godzina, dzwonili do ekipy technicznej oraz producenta, i tylko dzigki temu technicy
zjawili si¢ o trzeciej, by naprawié¢ urzadzenia. O czwartej kawiarnio--baro-restauracja Crichton Brown's miata znéw
w pelni sprawng kuchnig. O wpo6t do piatej caty personel uswiadomit sobie, ze wszyscy jechali na samej adrenalinie.
Nastapit okres zastoju,
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ktory przeciagnat si¢ az do wezesnego wieczoru. Popotudniowa kolejka pracownikow okolicznych biur przewingta
si¢ tego dnia nadzwyczaj szybko.

Wieczorem, gdy lokal zostat zamknigty 1 reszta personelu poszta do domu, Katie 1 Dan usiedli, by policzy¢ utarg.
Po6zniej policzyli jeszcze raz. UsSmiechngli si¢ do siebie, a potem Dan bez stowa siggnat po butelkg dobrego
chardonnay.

— Dan! — zaprotestowala ze $§miechem Katie.

— ZashuzyliSmy na to jak jasna cholera — odpart, odkor-kowujac wino. — I sta¢ nas na to. — Dan usiadt
naprzeciwko Katie, nalat wina do dwoch kieliszkow 1 podal jeden Katie. Znow si¢ usmiechngli 1 stukngli kieliszkami.
— Za nas! — wzniost toast Dan.

— Za nas — powtorzyta po krotkiej chwili wahania Katie.

— Diabelnie dobry zespot

— Diabelnie dobry zespot.

Oboje wypili za duzo wina. Dan znowu wzniost kieliszek.

— Za Katie Simmonds.

Katie si¢ rozeSmiata. Dan podniost reke, powstrzymujac ja.

— Nie wiem, co bym bez ciebie zrobit — przyznat cichszym gltosem. — I przykro mi, ze przedwczoraj
zachowywatem sig jak kretyn.

Katie udata, ze nie czuta si¢ az tak bardzo dotknigta.

— W porzadku. A poza tym poradzitby$ sobie — dodata z u§miechem.

— Nie poradzitbym sobie — zaoponowat Dan. — I dostatbym przy tym ataku serca.

— No c6z, to moja praca.

Dan skinal gtowa 1 ponownie uniést kieliszek.

— Wznosze toast! Bogu dzigki za prace Katie!

— Wypijg za to!

Trochg sie uspokoili, a Katie zapytata, czy to jest dobry moment na wysunigcie kilku propozycji.

— Nigdy nie przestajesz pracowaé¢ — mruknat Dan z leniwym usmiechem na ustach. — Nigdy.

Katie zaczeta od zaproponowania wyjatkowego przepisu
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swojej matki na przepyszna frittate, specjalny hiszpanski omlet; nauczyla si¢ go przyrzadza¢, kiedy nosila jeszcze
podkolanowki. Nie znata zadnego lokalu, w ktorym podawano tg potrawe, i sadzita, ze przypadnie do gustu zaréwno
tym, ktorzy lubia zdrowa zywnos¢, jak 1 amatorom plackow. Potem postanowila poruszy¢ dwa zagadnienia, ktore od
pewnego czasu ja nurtowaly: po pierwsze Nikowi coraz trudniej byto sobie radzi¢ ze znacznie powigkszona klientela
kawiarni, totez nie mozna wymagac od niego wigcej, a po drugie Katie miala wrazenie, ze w repertuarze lokalu zieje
powazna luka.

— Nik jest zapracowany, wigc czy znalazlyby si¢ pieniadze na jakiegos$ kucharza z okolicy, moze matke siedzaca z
dzieckiem w domu? Przygotowataby dla nas dwa, moze trzy desery na tydzien? Na kazdym zarobilibysmy wigcej,
niz wynosi koszt sktadnikéw.

Dan skinal z namystem gltowa.

— Dobra propozycja. Zamieszczg ogloszenie w lokalnej gazecie 1 zobaczymy, czy znajdzie sig ktos, kto pasuje.

— Rada dzielnicy wydaje darmowa gazetke, ktora jest podstawowa lektura okolicznych matek. Mogtabym
sprobowac zamiesci¢ w niej ogloszenie.

— Swietnie.

— Poza tym...

— Tak?

— Moze dobrze byloby mie¢ miejsce do siedzenia dla gosci na zewnatrz, zwlaszcza ze zbliza sig lato. Ale przeciez
wiesz, Anglicy sa zwariowani, siedzieliby tam nawet zima. Mozemy sprawdzi¢, czy potrzebne jest zezwolenie.
Dan nie wygladal na zachwyconego.

— Nie mamy do$¢ miejsca, prawda? Katie wzruszyta ramionami.

— Wiystarcza dwa stoliki, a tylko tyle potrzeba. Zarobitby$ wigcej pienigdzy, a przechodnie wiedzieliby, ze w srodku
jest kawiarnia. Taki pomyst.

Dan pokiwat wolno glowa.

— Hm. Pogadam z Paulem.
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Katie powstrzymala si¢ od rozwijania tematu. Zmienita taktyke i zapytata, jak si¢ miewa Paul. Dan odpowiedziat
mgli$cie, a ona niewyraznie skingta glowa.

— Teraz moja kolej — rzekl. — Mogg o co$ zapytac?

— Czy moge odmowi¢? — odpowiedziata z u§miechem Katie.

— Naturalnie! — Dan podniost rece do gory jak podczas aresztowania.

Katie pokrecita gtowa.

— No, to pytaj.

— Nie chceg pyta¢ z pozycji szefa, lecz... przyjaciela. Katie zmierzyta go dtugim spojrzeniem.

— Moi przyjaciele raczej nie komenderuja mna przez caty dzien. — Dan uSmiechnat si¢ nieznacznie. — | nie

przypominaja, ze dostaj¢ od nich wyptate.

Napita si¢ kawy. Podniostszy glowe, zobaczyta, ze Dan patrzy na nia przepraszajaco. Zndw si¢ napita, zeby nie
wstac 1 go nie usciskac.

— Okay — rzekt cicho. — Zastuzylem na to. Masz racje¢. Nie mogg by¢ jednym i drugim.

— Nie. No dobrze, zadaj to pytanie. Jako przyjaznie nastawiony szef.

Dan wziat gleboki oddech.

— Wiem, ze czekasz... — zaczat. Katie znieruchomiata.

— Czekam?

— Tak. Na wlasciwa prace.

— Ach.

— A ja zastanawiatem si¢ dlaczego? Katie milczata przez chwilg.
— 1 co?

— No, wiasnie to.

— Wiasnie to? — powtdrzyta Katie.

— Dlaczego marnujesz swoj czas, zdolnosci 1 inteligencjg, bedac kelnerka?
— Jestem kierowniczka—przypomniata mu pustym gltosem.
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— Oczywiscie — przytaknat szybko Dan. — Jeste$ kierowniczka.

— Nie badz protekcjonalny.

— Nie jestem!

— Jestem kierowniczka lub kelnerka. Jeste$ szefem, wigc ty mi to powiedz.

— Z cala pewnoscia jeste$ kierowniczka. Chciatem powiedzied... nie wiem, dlaczego nagle zaczalem sie pocié... —
Dan za$miat sie krotko. — Ze mogtabys kierowaé naprawde duzym lokalem albo... — Dan zamilk! nagle i nastapito
niezreczne milczenie.

— Czy to znaczy, ze mam odejs¢?

— Nie!

— Moéwisz mi, ze jestem beznadziejna? Dan westchnat glos$no.

— Chciatem powiedzie¢, ze moim zdaniem jeste§ warta znacznie lepszej pracy, a to nie znaczy, ze jestes
beznadziejna.

— Hm — mrukngla Katie. — Poznales moja matke?

— Nie — odpart Dan.

— Wielka szkoda. Mysle, ze swietnie byScie si¢ dogadali. Dan sig skrzywit.

— To byt cios ponizej pasa.

— Dobrze mi z ta praca — oznajmita Katie. — | jestem w niej dobra.

— Wiem...

— | zostang tutaj, dopdki nie postanowig odejs¢. Chyba ze mnie nie chcesz.

Dan pokrecit zawzigcie glowa.

— Boze, tylko nie to. Zginatbym bez ciebie. Zapadta krgpujaca cisza.

— No wiesz... w sensie zawodowym.

— Rozumiem doskonale, co miate$ na mysli. — Katie obdarzyta go dtugim, zyczliwym usmiechem.

Dan popatrzyt na nia powaznie, a pdzZniej na swoje stopy. Katie nagle poczuta si¢ przygngbiona. Co ona wyprawia?
Kiedy zaczgli si¢ zaprzyjazniac, parta dalej. Kiedy si¢ pokiocili,
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zachowywala sig tak, jakby byli po sprzeczce kochankow. To nie jest dobry uktad zawodowy. Bedzie musiata
rozejrze¢ si¢ za nowa posada. Ta mysl przygnebita ja jeszcze bardziej. Nie, zostanie. Niepotrzebnie wpada w
skrajnos$ci. Stanowia dobry zesp6t. Dzisiaj §wigtuja. Poczula si¢ lepiej. Nie tak dobrze jak przedtem, ale nie byta juz
przybita.

Dan nagle przetknat resztke wina 1 westchnat.

— Swietnie — powiedziat. — Doskonale. Tak. Wigc wszystko w porzadku. Bardzo si¢ ciesze, ze sobie pogadalismy.
— Chciates$ porozmawiac o czyms jeszcze? Dan pokrecit gtowa.

— Aha, zapomniatabym. Na wesele Sandy jade z Hugh, wigc nie bedg¢ potrzebowata podwozki. Mimo to dzigki.
Dan spojrzat na nia.

— O — rzekt cicho. — Okay. To szkoda. — Zwiesit glowe. — Geraldine by si¢ ucieszyla.

Katie usmiechneta si¢ do niego bardzo stodko.

— Jestem tego pewna — odparta, po czym odwrocila si¢ 1 wyszta.

W s$rodg rano, w pierwszy dzien reszty swojego zycia, Mart z ponurym niedowierzaniem spogladat na wtasne
odbicie w lustrze. Oto miat dowdd, ze jego najgorsze obawy byly prawdziwe. Nie mogto juz by¢ watpliwosci, ze Bog
— jesli istnieje — naprawde go nienawidzi. Moze w innym zyciu Mart zabil Jego ulubione zwierzatko domowe czy
co$ w tym rodzaju. Pozart Jego ulubione dziecko. Moze na zasadzie opisanej w teorii chaosu zapoczatkowat jaki$
naturalny kataklizm, w ktorym tysigce ludzi poniosto bezsensowna smier¢. Cokolwiek to byto, Matt, spogladajac w
lustro, wiedzial juz ponad wszelka watpliwos$¢, ze to, co uczynil, okazato si¢ dla niebios niewybaczalne. Nie zazna
odkupienia. Bo oto na jego nosie, biata jak sol, btyszczaca jak stonce, potyskliwa niczym grzywa Pegaza, tkwita
krosta wielka jak okret wojenny.

Zamknat oczy (ktére zabolaly) 1 powoli otworzyt je znowu.
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Ta sama ggba, ten sam nochal, ta sama géra na nim, wypigtrzona z dnia na dzien. Machata mu tapskiem. Co on ma,
do cholery, zrobi¢?

Nie dato si¢ obej$¢ tego problemu. Nie moze odwota¢ randki z Jennifer. Ona jest dziewczyna, ktorej takie problemy
sa obce. Jest istota stworzona do mitosci, pigkna i §wiatta. Nie zna czego$ takiego jak wrzdd wypetniony brudna
ropa.

Tak, odwotam randke, powiedziat sobie Matt, potprzymknig-tymi oczami spogladajac na kroste 1 napawajac sie jej
obrzydliwo$cia. Bylo w niej swoiste chorobliwe pigkno: saturnowy pier§cien szkartatu otaczat sztywna biata planete,
na ktorej wierzchotku tkwita czarna dziura wielko$ci glowki od szpilki. Doktadnie na srodku nosa Matta niczym
sztandar. Rownie dobrze Matt moglby nosi¢ plakietke z napisem: UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO:
TESTOSTERON.

Sprobowat naprawic sobie twarz, ignorujac bol 1 rozciagajac ja do granic mozliwosci. Wiedziat z bolesnego
do$wiadczenia, ze nos to najgorsze miejsce, w ktorym co$ takiego moze si¢ zdarzy¢. Kto$ tam z gory zaliczyt
trafienie w sam Srodek tarczy. Matt niemal styszat chor aniotow, $piewajacy ,,Ba-bam! Trafiony zatopioony!".
Przysiadl na krawedzi 10zka, zeby zastanowic sig, co robi¢, ale tylko wpadt w jeszcze glebsza depresjg¢. Dlaczego, u
diabta, starym ludziom nie wyskakuja krosty, tym, ktoérzy nie musza juz sobie szuka¢ ukochanych, bo sa zbyt zajeci
kupowaniem cieptej bielizny? Dlaczego syfy ngkaja nastoletnich chtopakéw, jedynych ludzi na swiecie, dla ktérych
krosty moga oznacza¢ przekreslenie wszelkich nadziei i marzen? Czasem Matt mial tyle krost, Ze nie zdziwitby sig,
gdyby ulozyly mu si¢ na czole w stowo ,,prawiczek", napisane brajlem.

Tak, odwota randke. Wszystko to bylo zbyt piekne, aby mogto by¢ prawdziwe. Zycie jest podle i biedny Matt umrze
jako prawiczek. Wielkie dzigki, panie Boze.

Raptem uswiadomit sobie, ze nie zna numeru telefonu Jennifer. Nie wiedziat, gdzie ona mieszka. Ani nawet nie znat
jej nazwiska. Siedziatl w narastajacej panice 1 miat nadziejg, ze odpowiedz przyjdzie do niego szybko.

247



W Kkoncu zrozumial, ze istnieje tylko jedno rozwiazanie. Proste, skuteczne, ktore pozwoli mu zachowac resztke
godnosci. Przyjdzie do Komara i Papugi o wyznaczonym czasie w kominiarce, powie Jennifer, ze dostat letniego
przezigbienia. Potem wroci do domu, nigdy wigcej nie wyjdzie ze swojego pokoju i bedzie umierat dtugo i w
samotnosci. Ale najpierw musi wymysli¢ jaki$ sposob, zeby unika¢ Jennifer w kawiarni. Poprosi Katie o pomoc. Ona
zawsze ma mndstwo pomystow.

Wyskoczyt z t6zka, znalazt jedyny szal, jaki miat — gruby, czerwony — doskonaly na letnie upaly. Zrgcznie okrecit
nim szyje, zakrywajac potowe twarzy, 1 wyszedt do pracy.

Pot godziny pdzniej przemknat si¢ obok kolejki w kawiarni 1 skinat goraczkowo na Katie.

— Cze$¢, Matt — rzucita, ledwie na niego spogladajac. — Znowu krosta?

Matt wscieklym ruchem $ciagnat szal w doét, starannie zakrywajac nos dionia.

— Muszg z toba pogada¢ — syknat.

Whbiegt do kuchni, Katie podazyta za nim. Sukie tymczasem przytrzymata r¢ka Patsy.

Prawdg rzektszy, Katie nie okazata Mattow1 petnego wspotczucia, dopoki nie zobaczyta jego nosa i nie uswiadomita
sobie powagi sytuacji. Oczy jej sig rozszerzyty. Nik tez popatrzyt. Oboje spogladali ze zdumieniem na nos Matta.
— Wydaje mi si¢... — zacze¢la powoli Katie. — Nie podniecaj si¢, ale wydaje mi sig, Ze jest nawet wigkszy niz latem
dwa tysiace trzeciego roku.

Matt opart si¢ cigzko o zmywarke.

— Dajcie mi spokoj — wyjeczat. — Po prostu dajcie mi spokoj.

Katie popatrzyta na zdjecie wiszace na lodowce.

— Nie, moze jednak nie jest wigkszy.

Gdy Matt wyjasnit, ze wieczorem ma si¢ po raz pierwszy spotkac z boska Jennifer 1 jego zycie jest skazane na kleske,
tamci wreszcie pojeli, co go spotkato. Nik zaczat si¢ Smiac,
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a Katie gwizdnela przeciagle i pokrecita glowa ze wspotczuciem.

— Masz przechlapane, przyjacielu — wyszeptata.

— Wiem.

— Gdyby to byt zwyczajny syfek, jakich wiele, i gdyby ona byta zwyczajna dziewczyna, bylaby jakas nadzieja.

— Wiem.

— Ale na twoim nosie rozwingla si¢ jakas obca forma zycia, a Jennifer jest boginia Swiatla.

Matt Sciagnatl brwi, lecz zabolal go nos, wigc przestat.

— Nie pomagasz mi.

— Matt — powiedziata cicho Katie. — To tylko syfek. A ona jest zwyczajna dziewczyna.

— Nikt mnie nie rozumie — jeknal Mart, otwierajac zmywarke.

Nik odwrocit si¢ nagle.

— Gatka muszkatotowa czy pietruszka? — zapytat.

— To jakas zgadywanka? — zdziwila si¢ Katie. — Co ma by¢ w ciescie?

— Gatka muszkatotowa. — Katie odwroécita si¢ do Matta. — Chcesz, zebym porozmawiata z Jennifer? Powiedzie¢
jej, ze nie przyszedies do pracy, bo jeste§ chory?

Matt wlepit w nig wzrok. Moze to zrobi¢? Da rad¢? Czy tak fatwo mozna ocali¢ mu zycie? Skinat gtowa jak szalony
(az zabolat go nos) 1 obmyslili bajeczke. Co za ulga, nie bedzie musial kupowac kominiarki. Bajeczka byla taka, ze
Matt ztapat to samo zatrucie, co Nik par¢ dni temu, 1 musiat wzia¢ wolne. Nik z przyjemnos$cia opisat Mattowi
wszystkie szczegdly swojego zatrucia, na wypadek gdyby trzeba byto scharakteryzowac¢ chorobe.

W porze lunchu Jennifer pojawita si¢ jak zwykle z Evaj Katie poszta przyja¢ ich zamowienie.

— Kochasia dzisiaj nie ma? — zaciekawita si¢ Eva.

— Nie, zadzwonit rano 1 powiedzial, ze jest chory.

— Och — westchngta Jennifer, raczej zaskoczona niz rozczarowana. — Okay.
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— Kazat mi cig przeprosi¢. Nie bedzie mogl przyj$¢ wieczorem na spotkanie. To jakie$ chordbsko, ktore trzyma cata
dobe. Moze do ciebie zadzwonic¢?

Jennifer uroczo wzruszyta ramionami.

— Jutro tez przyjde.

— Bardzo Zle si¢ czuje? — zapytala Eva.

— Nie — odparta Katie. — Trochg rzygania i bolu brzucha.

— M0j mtodszy brat miat to w zesztym tygodniu — powiedziata Eva. — Jakie$ $winstwo krazy. Wymiotowat cala
noc?

— Hm, nie jestem pewna. — Katie zauwazyta ze zdumieniem, ze Zle si¢ czuje, ktamiac. Przy odrobinie szcz¢sécia
Mart ztapie zatrucie. Odwrocita si¢ do Jennifer. — Czy on ma twoj numer, zeby mogt do ciebie zadzwonié?
Dziewczyna zn6w wzruszyla uroczo ramionami.

— Nie ma potrzeby — odparta z u§miechem. — Jutro tez tu bede.

Katie konczyta przyjmowac¢ zamdwienie, kiedy Hugh wpadt do kawiarni 1 popedzit do baru upewnic sig, ze Katie
jedzie z nim na wesele. Znalazt fantastyczny pub po drodze do hotelu 1 chciat jej pokazaé jego opis w krajowym
przewodniku po lokalach gastronomicznych. Katie nie wiedziala dlaczego, ale wolata trzymac¢ Hugh z dala od Dana,
ktory najwyrazniej styszat rozmowe. Posadzita go przy stoliku stojacym najdalej od baru, lecz z niepokojem
zauwazyla, ze Dan sig zbliza. Nie wiedziata po co, 1 to zdenerwowato ja jeszcze bardzie;.

— Czes$¢ — rzucit Dan.

Hugh spojrzatl na niego, zaskoczony.

— Dan Crichton — przedstawit si¢ Dan, podajac r¢ke Hugh. — Widzieli$my si¢ przez chwilg, kiedy...

— Tak. Hugh Penrose. — Mgzczyzni skingli sobie glowami.

— Styszatem, ze ty tez wybierasz si¢ na wesele?

— Ol Aty jedziesz?

— Jasne! — odpart Dan. — Moje zycie nie byloby warte przezycia, gdybym tam nie byt. Znam Sandy od lat. Moja
dziewczyna mieszkala z nia w jednym mieszkaniu w Oksfordzie przez cate studia.
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Hugh zaklaskat i roze§miat sig.

— Stad cig znam! Byte$ na przyjeciu!

— Tak jest — przytaknal szybko Dan. — Wigc ktoredy jedziecie?

Hugh z upodobaniem opowiadal Danowi o drogach 1 autostradach, Katie za$ zachodzita w glowe, do czego Dan
zmierza. Przystuchiwata si¢ ich rozmowie napigta niczym struna. Hugh przerwat nagle w potowie zdania.

— Mam pomyst! — zawotal. — Moze pojechalibySmy wszyscy razem?

— Jestem pewna, ze Dan 1 Geraldine chca wyjecha¢ pozniej niz my — stwierdzita Katie. Struna opadta 1 zwingtla si¢
w kiebek. — Przeciez my mamy zamiar pojechac na caly dzien.

— Tak, whasciwie masz racj¢ — przytaknat Dan. — Geraldine by¢ moze bgdzie musiata pracowac w sobotg rano,
dlatego planowali§my wyjecha¢ po potudniu, moze nawet przed wieczorem.

— Ach — westchnat grzecznie Hugh. — My zamierzali$my wyjecha¢ wczesniej.

Dan usmiechnat si¢ do obojga 1 skinal glowa.

Katie przyszto na mysl, ze skoro Geraldine pracuje w sobote rano, to Dan tez moglby przepracowac sobotnia zmiang
1 nie musiat zastanawiac si¢ tak intensywnie, jak poradza sobie w kawiarni bez niego. Z ta mysla Katie poszta
odebrac¢ z kuchni zamowienie Jennifer 1 Evy; przy okazji powie Mattowi, ze Jennifer polkneta tgarstwo bez
mrugnigcia okiem. Lecz gdy weszta do kuchni, od razu zauwazylta problem.

Eva stata na samym $rodku pomieszczenia z dtohmi opartymi mocno na biodrach, spogladajac pytajaco na Matta. On
za$ gapit si¢ na nia, blady z przerazenia, jak gdyby przytapata go ze spuszczonymi spodniami.

— Hej — powiedziata Katie. — Cof$ si¢ stalo? Eva obrocita si¢ na pigcie.

— O, hej! — zawotata. — Jest i klamczucha!

Katie juz miata zaprzeczy¢, lecz u§wiadomita sobie, ze Eva podsumowata ja bardzo tratnie.
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— To byto biate ktamstwo — usprawiedliwila sig.

Eva wskazata palcem Matta, wciaz nie odrywajac wzroku od Katie.

— To ma by¢ zatrucie zotadkowe z rzyganiem? Nie widzg w tym klamstwie niczego biatego.

— Widziata$ jego krostg? — spytata Katie.

— Katie! — zawotat Matt.

— Tylko spéjrz! — Eva spojrzata. — Biedak wyglada tak, jakby miat dwa nosy.

— Katie! — wrzasnal Matt.

— Masz szczgscie, ze nie powiem o wszystkim Jennifer — rzekta Eva do Matta.

— Nie rob tego, prosz¢ — odezwata si¢ Katie. — Po co ja ranic?

Eva roze$miata si¢ pogardliwie.

— Przepraszam — powiedziata wyniosle, wychodzac z kuchni.

Matt 1 Katie spogladali na siebie.

— O rany — westchneta Katie. — To do$¢ upokarzajace dosta¢ burg od kogos, kto nosi btyszczace buty na obcasach,
prawda?

— Dwa nosy? — powtdrzyt Matt stowa Katie, krzywiac twarz (co bardzo go zabolato).

Dopiero wracajac z Sukie do domu ulica Asherman's Hill, Katie wyrazita swoje zdziwienie, ze Dan nie zamierza
przyj$¢ do pracy w sobote rano w dniu wesela Sandy. Nie rozumiata tez, dlaczego przedstawit si¢ Hugh. Nie zrobit
tego po to, by powiedzie¢ mu, ze z przyjecia zar¢gczynowego Sandy wyszedt razem z Katie, bo raptownie zmienit
temat, kiedy Hugh go rozpoznat.

— Czemu uwazasz, ze wszystko to ma jaki§ pow6d? — zaciekawita si¢ Sukie.

— Nie wiem. Po prostu wydaje mi si¢ dziwne.

— O rety. Mam zle przeczucia. Ty chcesz, zeby istniat jakis
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powdd, prawda? Chcesz si¢ dowiedzie¢, ze Dan probuje tak zakrecic¢, zebyScie poszli na wesele razem, a on wyzna,
ze jest w tobie zakochany. Katie otworzyta usta, przetknela §ling i znow otworzyta usta.

— Masz co$ przeciwko temu? — wykrztusita.

— Owszem — odparta Sukie. — Bo to si¢ nie stanie, a ja nie chce, zebys si¢ rozczarowata.

Katie westchneta jekliwie.

— Mogtaby$ przynajmniej udawac, ze stoisz po mojej stronie.

— Stoje po twojej stronie, dlatego jestem okrutna, zeby by¢ dobra.

Kiedy si¢ rozdzielily, Katie uswiadomita sobie, ze Sukie naprawdg jest po jej stronie. Bo patrzac na to w chtodnym
swietle dnia, zobaczyla, ze czgScia swojej istoty pragng¢la doktadnie tego, o czym powiedziata Sukie.

Wygladalo na to, ze w jej zytach wciaz ptyna czasteczki wirusa Dana Crichtona. A z wcze$niejszych do§wiadczen z
ta choroba wiedziata, co to oznacza. Nie mogac liczy¢ na transfuzje krwi, mogta tylko czekac¢, az wirus w naturalny
sposOb wydostanie si¢ z jej organizmu.

Matt nie pokazat si¢ w restauracji az do piatku. Stopniowo alpejski szczyt na jego nosie zmniejszyt si¢ do rozmiaréw
przecigtnego wzgorza w Lake District. Stracil tez nieco ze swej agresywnosci; przypominat teraz sukieneczke lalki
Barbie, a nie szalejaca planetg. Nic jednak nie moglo sktoni¢ Matta do opuszczenia posterunku przy zmywarce,
zwlaszcza gdy Patsy zauwazyla, ze goraca para sprawi, iz krosta szybciej si¢ rozejdzie. Gdyby Matt mogt,
nastawilby zmywarke na krotki cykl 1 wskoczyt do srodka. Jednakze w piatek po potudniu wiedziat juz, ze bedzie
musiat zebra¢ si¢ na odwage 1 zapusci¢ do kawiarni, zeby zaprosi¢ Jennifer jeszcze raz, bo inaczej ich mito$¢ nigdy
nie zostanie skonsumowana.

Wziat gleboki oddech i w porze lunchu ruszyt do stolika. Na
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szczescie Jennifer zdawala sig nie zauwazac krosty, prawdopodobnie dlatego, ze nie data sobie szansy. Wydawato
sig, Zze nie moze spojrze¢ mu w oczy i odpowiadajac, patrzyta na Eve.

— Wynagrodzg ci to — powiedzial Matt. — Przyrzekam. Jennifer spojrzata na Evg.

— Niech bedzie — odparta §piewnym glosem.

— A wigc w sobotg wieczorem? — zaproponowal Matt. Obie dziewczgta parsknety Smiechem.

— Hm, jestem zajgta! — rzekta Jennifer do Evy.

— W niedzielg?

Jennifer skingta Evie glowa, a ta po raz pierwszy w czasie catej rozmowy skierowala wzrok na Matta. On za§ musiat
walczy¢ z odruchem zakrycia nosa. Eva jednak nie zwrdcita na to najmniejszej uwagi, udajac wyniosta obojetnosc.
— Uhm — odparta krotko i odwrocita glowe.

— W tym samym miejscu i 0 tej samej porze? — indagowat Matt, zaczynajac si¢ czu¢ mniejszy niz krosta na jego
nosie. Nawiasem mowiac, nie byto to zbyt trudne.

Jennifer skingta gtowa do Evy, a ta znéw powiedziata ,,uhm", tym razem nie spogladajac na Matta. Potem
dziewczyny zaczgly rozmawiac o czyms innym, a Matt powlokt si¢ do kuchni, gdzie miat nadziej¢ zaostrzy¢
ostrzatka n6z i1 nadzia¢ si¢ na niego.

Stat oparty na blacie, trzymajac glowe w strumieniu pary i nie wiedzac, czyjego zy biora si¢ z goraca, czy z
ponizenia. Nigdy wigcej nikogo nie oktamie. Bez wzgledu na to, co by si¢ stalo, gdyby powiedzial Jennifer prawde,
konsekwencje nie mogty by¢ gorsze niz to uczucie. Czy Eva powiedziata Jennifer potworna prawde? A moze to on,
Matt, juz ja zranit? Gdyby tylko dala mu szanse rzetelnego wyjasnienia swojej ,,choroby". Wiedzial jednak, ze nie
bylo to wyjasnienie, tylko wymysl, bajeczka, konfabulacja. Zastugiwata na lepsze potraktowanie. Jeszcze nie zaczgta
z nim chodzi¢, a on juz ja oklamat. Kobiety maja racj¢, megzczyzni to dranie. Wstydzit sig, ze jest jednym z nich. To
wlasnie takie zdarzenia przeczyly biblijnemu zdaniu, ze Bog stworzyt cztowieka na swoje podobienstwo. Matt byt

gotdw si¢ zalozy¢ o to, ze zadne inne stworzenie nie czuto
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nigdy tak palacego upokorzenia i zalu. (No, moze Barney, pies jego niani, kiedy pozart calty podwojny tort
czekoladowy, ktory zrobita na trzecie urodziny Matta. A gdy niania strofowata psiaka, odtworzyt deser na
ulubionym dywaniku swojej pani).

Katie wyrwata Matta z wyrzutoéw sumienia. Nie mogta pozwoli¢ na prozne dywagacje, byto za duzo do zrobienia. W
czasie poznej przerwy na lunch musiata zrobi¢ sobie depilacj¢ ndg, rak i pachwin przed jutrzejszym weselem, a teraz
gleboko zatowata tej pochopnej decyzji. A poza tym, po co w ogdle zdecydowala si¢ na depilacjg¢ pachwin? Jeszcze
nigdy nie widziata zdje¢ slubnych, na ktérych goscie pokazywali majtki. Na dodatek zgodzita si¢ zaptaci¢ za to, ze
kto$ bedzie usuwat jej z cebulek wlosy na ciele, i to bez ogdlnego znieczulenia!

0 czternastej podreptata do pobliskiego salonu fryzjerskiego, ktérego malutki, ciemny 1 duszny zakatek zostat
oddzielony $cianka z ptyty MDF i zamieniony w ekskluzywny salon pigknos$ci. Dziesie¢ minut pdzniej Katie lezata
na lezance w oparach strachu i wilgotnego potu, czekajac, az Loretta nasmaruje jej ciato cieptym woskiem 1 przystapi
do dzieta.

— Ogladasz Big Brothera! — zapytata Loretta, mieszajac wosk. — Jest §wietny w tym roku. Chyba si¢ uzaleznitam.
| ciach.

Ciato Katie zareagowalo niewielkim szokiem i drgawkami, po ktorych nastapita lekka ulga.

— Zegnij nogg tutaj... o tak... 1 tutaj, o wtasnie. Dobrze. Kolejna dawka goracego wosku.

— Jest o wiele lepszy niz w zesztym roku. Nawet nie pamigtam, kto wtedy wygral.

| ciach.

Cialo Katie zrobilo si¢ zimne.

— Nienawidz¢ Damiana. Uwielbiam Jimmy'ego. | ciach.

Katie wstrzymata oddech.

— Moja mama doktadnie odwrotnie. Nienawidzi Jimmy'ego i uwielbia Damiana.

| ciach.
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Katie wpatrywala si¢ uporczywie w sufit.

— Ale ze mna jest inaczej. Nienawidz¢ Damiana. Uwielbiam Jimmy'ego.

| ciach.

— Moglabys si¢ leciutko obroci¢? O wlasnie. I tego, jak mu tam? Tego geja. Jest taki Smieszny.

| ciach.

Katie zaczeta oddycha¢ gleboko.

— O, spojrz! — powiedziata Loretta. Katie byta zbyt przestraszona, by spojrze¢. Wolata nie oglada¢ swojej skory w
czyichs$ dtoniach. Spojrzata. Loretta wyciagata palce.

— Pe¢kl mi paznokie¢. Kosztowato mnie to pigtnascie funtoéw. Westchneta. — Pojde tam jeszcze raz, nie wyrzuca
mnie.

Katie osungla si¢ na lezankg.

— A ta dziewczyna, jak jej tam? Debbie. Podobno jest zar¢czona. Gdybym byla jej chtopakiem, rzucitabym ja.
| ciach.

Katie zacisngta pigsci. Powieki miata juz zacisnigte, lecz mimo to przeciekaty.

— Och, przepraszam — westchneta Loretta. — Nie zebratam

wszystkiego... | ciach.

Katie byta wyczerpana.

— No dobrze — powiedziata stodkim gtosem Loretta. — Gotowe. Gdybys$ zechciata si¢ przygotowac, bede za
sciang.

Katie ustyszata trzasnigcie drzwiami. Lezata dalej, nastuchujac, czyjej cebulki nie zaczna ptakac. Pét godziny
pozniej byla z powrotem w kawiarni, oskubana jak kurczak piekacy si¢ na przyjemny, rozowy kolor.

Sukie odebrata telefon od swojej agentki Grety. Czy Katie byta w stanie poja¢ daleko idace konsekwencje tego
wydarzenia? Nie miata powodu, by nie radowac sig, mys$lac o przyjacidice.

— Kolejne przestuchanie?—powtdrzyta, klaskajac w dlonie i cieszac sig, jak to dziewczyna.
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— Do Opowiesci o dwoch miastach\ — zapiata Sukie.

— Ojej! — zapiata Katie.

— Jestem w ostatniej piatce!

— Fantastycznie!

— Jutro rano! — krzykneta Sukie. Katie znieruchomiata.

— Och.

Sukie tez znieruchomiata.

— Och.

— A niech to szlag! — zaklg¢ta Katie. — Czy to oznacza, ze bedg¢ musiata pracowac w sobote rano, zamiast wyjechac
wczesnie z Hugh 1 p6j$¢ na lunch do pubu? — Usmiechngta sig.

Sukie uscisngla ja 1 poszta powiedzie¢ Danowi.

Hugh wszedt do kawiarni w drodze z pracy do domu, Zzeby jeszcze raz si¢ upewnicé, o ktorej godzinie ma zabraé
Katie. I wtedy przekazata mu nowa wiadomosc.

— Naprawde mi przykro. Nic nie moge na to poradzi¢. — Odwrocita si¢ do Dana. — Dan mogtby przyjs¢ do pracy,
ale nie lubi obstugiwac ekspresu do kawy.

Dan si¢ usmiechnat.

— Bardzo chciatbym przyjs¢, ale okazalo sig, ze Geraldine jednak nie jest potrzebna w pracy, wiec wyjezdzamy
wczesnie, na caty weekend.

Katie skingta gtowa 1 spojrzata na Hugh.

— On naprawdg nie lubi obstugiwa¢ ekspresu.

— Musisz mnie kiedy$ nauczy¢! — zawotat do niej Dan. — A ja nauczg cig, jak zainwestowac fors¢ w nowy interes
I zatrudni¢ personel.

Geraldine nie zamierzata pozwoli¢, zeby wiadomos$¢ zepsula jej wieczor. Nic nie mogto jej zepsu¢ wieczoru. Kiedy
Dan zabratl ja z jej mieszkania, omal nie wpadta w jego ramiona.

— Ojej — mruknat, pozwalajac mocno si¢ uscisnaé¢. — O co chodzi?
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— O nic — odparta, znéw go catujac. — Jestem szczesliwa, to wszystko.

— To dobrze.
— Tak — usmiechneta sig, calujac go ponownie. — Prawda? Siedzieli w samochodzie bez stowa, a Dan zachodzit w
glowe,

jak, u licha, podtrzyma wieczorem rozmoweg ze swoimi rodzicami. Bogu dzigki, ze ma Geraldine.

— Zamowitam miejsca w Avenue — ziewngla Geraldine. — Poprositam o stolik pod oknem.

— Swietnie.

— Miatam kompletnie przechlapany dzien.

— Tak? Dlaczego?

— Okazalo sig, ze te kanapy Retrouvez, ktore zamowitam, wygladaja jak odrzuty z Pier. Bryan o mato mnie nie
zabit.

— Jak to? Nie widziatas ich w Paryzu?

— Tak, po tygodniu pracy po czternascie godzin dziennie, 1 miatam po6t godziny na podjgcie decyzji.

— Powiedz to Bryanowi. On zrozumie.

— Nie moge — prychngla niecierpliwie Geraldine.

— Czemu?

— Och, przykro mi, Bryan. Wychodzi jednak na to, Ze nie jestem dobra w podejmowaniu blyskawicznych decyz;ji.
Moze zaproponujesz komus$ innemu sze$c¢dziesiat kawatkow rocznie plus premie.

Dan zachichotat.

— C0? — spytata Geraldine.

— Wilasnie myslatem o twoich btyskawicznych decyzjach. Twoje pierwsze stowa o moim ojcu brzmiaty: ,,.Zatoze
si¢, ze zle znosi ghupcow".

Geraldine si¢ usmiechngla.

— Jak oni si¢ miewaja?

— Nie wiem. Nie miatem czasu z nimi pogadac.

— Okropny jestes — zganita go Geraldine. — Ja rozmawiam z nimi czgéciej niz ty.

— | bardzo dobrze.

Geraldine pogtadzita go z tytu glowy, spogladajac z aprobata
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na pojedyncze siwe wlosy na skroniach, ktére jej zdaniem dodawaty mu godnosci.

W Avenue byto petno ludzi. Dan uswiadomit sobie, ze przesiedzenie kilku godzin w restauracji to najmnie;j
relaksujacy sposob spedzenia wieczoru; gorszy mogt by¢ tylko wieczor w restauracji z rodzicami. Od chwili gdy
wszedl do lokalu, nie mégt pozby¢ sie swiadomosci, ze dostrzega kazdy szczegot, od modnych ubran kelneréw do
pianisty w kacie. Postanowil zmierzy¢ na stoperze czas, w ktorym kelner poda zaméwione dania.

Rodzice siedzieli tam od p6t godziny. Matka Dana, Harriet, w migkkim ptowym swetrze z kaszmiru i przymilnym
nastroju. Ojciec, Albert, miat trudny dzien, co zdarzalo mu si¢ dos¢ czgsto.

— Cze$¢, stoneczka — zagruchata Harriet, podnoszac lekko upudrowany policzek, tak aby oboje mogli ja cmoknac,
I dotykajac ich rak delikatnymi dtonmi z widocznymi zytkami.

— Geraldine! — zawotat Albert. Jego twarz zmarszczyta si¢ przy usmiechu, linie wokot oczu wydtuzyly si¢ az do
wlosow. Odwrdcit si¢ do syna. — Danielu — rzekt z czutoscia, $ciskajac mu mocno dton.

Geraldine i Dan zajeli swoje miejsca, Geraldine obok Harriet, a Dan obok Alberta; kobiety siedziaty tytem do
restauracji. Albert wyglaszal donosnym gltosem opini¢ na temat jadtospisu, Harriet zas szeptem chwalita Geraldine
za wybor restauracji i stolika. Po zamdwieniu potraw, zaaprobowaniu wina przez Alberta 1 podzieleniu si¢ uwagami
o podrézy przeszli do rzeczy.

— Jak si¢ miewa moj syn restaurator? — zapytat Albert. Dan zdobyt si¢ na zmgczony usmiech.

— Dobrze, dzigki. Praca jest wyczerpujaca, ale myslg, ze bedzie niezle.

— Nie zatujesz? — indagowat Albert, marszczac czoto.

— Boze drogi, nie, skadze znowu.

— To dobrze. Bez ryzyka nie ma zysku. — Wszyscy skingli glowami; znali ulubione porzekadta Alberta Crichtona
na pamig¢, bo styszeli je niejeden raz. — Pewnego dnia bedziesz
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miatl restauracje taka jak ta. — Cata trojka rozejrzata si¢ po eleganckim lokalu, ktory znajdowat si¢ w dzielnicy
Hampstead. — Tylko z lepszymi przystawkami.

— Mozesz zjes¢ troche ode mnie, kochanie, jesli ci nie smakuje — zaproponowata Harriet. — Uwielbiasz malze.
— A dlaczego miatbym wole¢ twoja przystawke od tej, ktora zaméwilem? — zapytat Albert, udajac zdziwienie.
— To tylko taka propozycja — odparta Harriet, odwracajac si¢ do Geraldine. — A jak si¢ miewa moja ulubiona
para?

Geraldine usmiechngla si¢ do Dana i potozyta dton na jego dioni.

— Doskonale. Wszystko jest $wietnie.

— Och, to dobrze — westchneta Harriet. — Bardzo dobrze.

— Wiasciwie...—Geraldine $cisngta rekg Dana 1 spojrzala na niego. Dan tez spojrzat jej w oczy. Geraldine uniosta
brwi, a Dan lekko zmarszczyt czoto. Geraldine uniosta brwi po raz drugi, a Dan si¢ uSmiechnat. — Powiedzie¢ im?
— zapytata szeptem.

— O czym?

— No, wiesz!

— Co chcesz nam powiedzie¢? — zapytata szybko Harriet.

— Nie mam zielonego pojgcia — odpart Dan, wzruszajac ramionami.

— Ty nicponiu! — zawotata Geraldine, probujac ukry¢ rozczarowanie. Odwrocita si¢ konspiracyjnie do Harriet. —
On jest okropny.

— Och — westchneta rozczarowana Harriet.

Wszyscy po kolei odchylali si¢ na krzestach, gdy kelner stawial przystawki na stole.

— O co chodzi, chtopcze? — spytat Albert, puszczajac oko do syna. — Chcesz z niej uczyni¢ uczciwa kobietg?
— Och, Dan! — westchneta uradowana Geraldine.

— Co?

— Teraz juz musimy!

— Co musimy?

— Och, Danielu! — odezwata si¢ Harriet. — Upartes si¢, zeby nas nie ucieszyc.
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— Nie upartem si¢! — zawotat Dan. — Po prostu nie wiem,

0 co chodzi.

Geraldine odwrdcita si¢ do jego rodzicow.

— Co0z, jesli wasz syn nie chce was wtajemniczy¢ w swoj stodki sekret, ja nie moge tego zrobic.

Zaczeta potykaé malze, prawie ich nie smakujac. Dan spojrzat na rodzicéw, szukajac u nich wsparcia, ci jednak
Sciagneli brwi, rozczarowani. Dlaczego nagle wszystko si¢ popsuto? Musial naprawi¢ sytuacje, przed nimi byt caly
wieczor. Odchrzaknat lekko i odwroécit sie do Geraldine.

— Wigc dobrze, powiedz im to, co chcesz powiedzie€.

— Cudownie! — zawotata Harriet.

Dan usiadl wygodnie 1 zamienit si¢ w stuch. Twarz Geraldine si¢ rozjasnita.

— To jeszcze nie jest oficjalna wiadomos¢ — zaczgta, wycierajac rece w serwetke. — I musi pozosta¢ wylacznie
migdzy nami... — Rozejrzala sig, a potem oznajmita szeptem: — Ogladatam pierscionki. — Wypowiedziata te
stowa, jakby byly zakleciem. I chyba rzeczywiscie nim byty, bo nagle przed oczami Dana zaczgto sig przewijac jego
zycie niczym w filmie. Harriet

I Albert zerwali si¢ na rowne nogi, jakby w sali zjawita si¢ para krolewska, zaczeli si¢ obsciskiwac i mazaé sobie
policzki szminka. Trwalo to chyba z godzing. Dan wreszcie odzyskat glos 1 powiedzial, zeby si¢ tak nie podniecali,
bo Geraldine tylko ogladata pier§cionki. To byto jednakjak zawracanie kijem rzeki.

— Och, moj drogi! Nie psuj nam tej chwili! — upomniata go Harriet.

— To nie jest chwila— zauwazyt Dan stabnacym glosem i mial racje: to byta bardzo dtuga chwila. Matka czekata na
nia, od kiedy poznal Geraldine, a ojciec od dnia, w ktorym wystali Dana do Oksfordu. Geraldine za$ marzyta o niej
od czasu, gdy poznata Dana. Wszyscy cieszyli sig, ze ta wspaniata chwila wreszcie nadeszla, a on w ogdle jej nie
zauwazyl. Czyzby az tak bardzo si¢ mylit?

Albert zamowil szampana, a tymczasem nalat wszystkim wina.
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— Wznie$my toast za szczg$liwa parg! — rzekd.

Dan opréznit kieliszek jednym haustem, a kiedy spojrzal na ojca, zobaczyt dume na jego twarzy. Poczut si¢
naelektryzowany 1 wszystko nagle sig¢ rozswietlito, a potem ojciec odwrocit gtowe 1 zndw zrobito sig¢ ciemno.
Nastepne dziesie¢ minut uptyneto jak we mgle, lecz pod koniec jedzenia przystawek Dan byl pewien jednego: to sa
oficjalne zareczyny.

A pod koniec drugiego dania nabrat takze pewnosci, ze Geraldine zdotata przetkna¢ bardzo opornego matza.



19

Dan nie zauwazyl, ze jego przyszta matzonka wyszta do toalety, gdyz byt troche oszotomiony, lecz zaczat co$
podejrzewac, kiedy zobaczyl, iz rodzice skonczyli jes¢ drugie danie, a jej wciaz czekalo nietknigte. To juz si¢ kiedy$
zdarzyto w czasie majowki. Geraldine nie mogta si¢ powstrzymac przed j edzeniem ostryg, aj ej organizm nie umiat
si¢ powstrzymac¢ przed ich natychmiastowym zwrdceniem. Balowa sukienka, ktora zaimponowata dwustu
piecdziesigciu pijanym studentom Oksfordu, zostata sprzedana za imponujaca sumg siedmiu funtdéw 1 pigédziesigciu
pensow, ktore trafity na fundusz badan nad rakiem. Dan przeprosit rodzicow 1 znalazt damska toalete. Poczekat
chwileg na zewnatrz 1 upewniwszy sig, ze nikogo oprocz Geraldine tam nie ma, wsliznat si¢ do $rodka.

Ustyszat cichutkie tkanie.

— Geny?

Drzwi jednej z kabin jeknely.

— Matz byt oporny? — zapytat Dan. W odpowiedzi ustyszal nastepny jek.

— Dojdziesz jako$ do auta? Cisza, a p6zniej pociagnigcie nosem.

— Nie mogg tego zniesc.

— Spokojnie — powiedziat Dan. — Raz-dwa dowieziemy ci¢ do domu.
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— Nie! — zawotata Geraldine. — Czemu akurat mnie musialo si¢ to przytrafi¢? Nie tak sobie wyobrazatam
Swigtowanie ogloszenia zargczyn.

Dan musiat si¢ z tym zgodzi¢.

— No, juz dobrze. Kiedys$ bedziesz sig z tego $miata. Geraldine zaczg¢ta gtosno wymiotowac i Dan uznat to za
wystarczajaca odpowiedz. Sam zreszta nie wierzyl w to pocieszenie. Nastapita cisza, a on nie miat pojecia, jak
naprawic¢ sytuacje. Po chwili zza drzwi dobiegl odglos §wiadczacy o tym, ze matz zrobit wrazenie nie tylko na gornej
czesci przewodu pokarmowego jego wybranki, wigc Dan doszedl do wniosku, ze nalezy si¢ wycofa¢, zanim oboje
zaczng wymiotowac. Powiedzial Geraldine, zeby wyszta jak najpredzej, to pojada do domu. Geraldine jekneta, co
miato wyraza¢ zgode.

Dan wrocit do rodzicow 1 opowiedziat im, co si¢ stato. Bardzo si¢ starat nie pamigta¢ odgtoséw. Harriet byta
zdruzgotana. Ona tez jadta matze, ale jej nie byty takie cigzkostrawne. Albert zauwazylt, ze wystarczy jedna feralna
sztuka. Ale gdyby Harriet zamienita si¢ miskami z Geraldine... To okropne. Wigcej niz okropne, niepokojace.
Bardzo niepokojace. Harriet byta zdruzgotana. Biedna Geraldine. Czy bardzo cierpi? Albert warknatl, zeby si¢ tak nie
denerwowata, czym jeszcze bardziej ja zdenerwowat. To wyprowadzito go z rownowagi, wigc zaczal si¢ domagac
rozmowy z szefem sali. Dan mial nadziejg, ze Geraldine wyjdzie z toalety, zanim szef wyjdzie z kuchni. Wolatby
zobaczy¢ wymiotujacg Geraldine niz awanturujacego sig ojca.

Na szczgscie chwile potem ukazata sie Geraldine. Dan zerwat si¢ na nogi 1 wziat z szatni okrycia. Twarz Geraldine
byla szara, a jej wlosy zwisaty wilgotnymi kosmykami. Nie zdotata nawet zamieni¢ zdania z rodzicami Dana, tylko
zato$nie pomachata im r¢ka i oboje wyszli. W drodze do domu dwa razy zwymiotowata, a widzac, jak pedzi po
schodach, Dan zrozumiat, ze dzieje sig co$ jeszcze. Nie przypuszczal, ze nogi moga tak szybko nies¢.

Geraldine ruszyta prosto do tazienki, a on rozebrat si¢ i potozyt do t6zka, Zeby tam na nia poczekac.
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Dwie godziny pdzniej obudzil si¢ 1 spojrzat na zegarek. Byla pdinoc. Zerknat na druga strong 16zka, ale Geraldine w
nim nie bylo. Czyzby znowu wymiotowata? Tylko nie to. Przygotuje jej co$ goracego do picia albo po prostu z nia
pobedzie.

Cztery godziny p6zniej zndw si¢ obudzil 1 spojrzat na zegarek, a potem na Geraldine, lecz w t6zku znowu jej nie
bylo. Jeszcze nie skonczyta. O rany, to musiat by¢ naprawde oporny malz. Ani chybi alkoholik 1 narkoman. Dan
zachichotal, ale zaraz przestat si¢ $mia¢. Biedna Geraldine. W czasie wesela bedzie si¢ czuta okropnie. Ciekawe, czy
Katie bedzie mieszka¢ w tym samym hotelu. Otworzyt szeroko oczy. Czy Katie jedzie z Hugh? To znaczy, naprawd¢
z nim? W tej samej chwili Dan ustyszal, ze z tazienki dochodzi co§ w rodzaju basowego dudnienia. Geraldine na
pewno czuje si¢ juz lepiej. Zobaczy, co z nia, kiedy wyjdzie z tazienki. Odwrocit sig 1 potozyt glowg na poduszce.
Dwie godziny p6zniej obudzit si¢ 1 spojrzat na zegar. Szosta. O cholera. Czas wstawac. Ciekawe, czy Geraldine
bedzie w stanie jechac¢ na wesele, czy woli zostac 1 sobie poleze¢. Spojrzat na drugg strong t6zka, lecz jej tam nie
bylo. Biedactwo. Pewnie znow wymiotuje. Wstat 1 wzial prysznic. Zaparzy jej dobrej mocnej kawy. Czekajac, az
woda si¢ zagotuje, sprawdzit poczte. Nastepnie wyjal z szafki ulubiony kubek Geraldine, zaparzyt kawe, naszykowat
prosta kanapke¢ — dobra na zotadek — i poszedt do nie;.

Otworzyt drzwi tazienki i stanat. Geraldine siedziata na podtodze, wciaz we wczorajszym ubraniu, oparta plecami
0 wanng, gapiac si¢ na posadzke. Sukienka byta wilgotna od potu, usta biate, a twarz zielona. Nie byl to przyjemny
widok

I Dan nagle si¢ przestraszyt.

— O cholera — szepnat. Geraldine poruszyta si¢ nieco na znak, ze go styszy. — Przyniostem ci $niadanie... —
zaczat. Geraldine znOw nieznacznie si¢ poruszyta. — Zjedz co$, to ci dobrze zrobi — powiedzial, klgkajac obok nie;.
Geraldine szepneta co$ niezrozumiatego.

— Co méwisz?

— Idz sobie... — stekneta.
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— Dlaczego? Co ja takiego zrobitem?

Geraldine zwiesila glowg i zaczela ptakac. Otoczyl ja ramieniem, ale je odtracita.

— Rzygatam... — wykrztusita.

— Wiem...

— Przez cala noc...

— O Boze! Nie wiedzialem...

— Nie, bo byltes zajety spaniem. — Odetchngta. — Ty draniu.

— Powinnas byta mnie obudzi¢.

— Nie mogtam wstac.

— O Boze.

Przez chwile nic nie mowili.

— Wezwac lekarza? Geraldine pokrecita glowa.

— Specjalnie to zrobitas, zeby schudna¢ przed weselem, tak? — zazartowatl Dan. — Chcesz by¢ szczuplejsza od
panny mtode;.

Geraldine jgkneta.

— Nie mogg jechac¢ na wesele.

— Dlaczego?

Spojrzata na niego wymownie. Dan odsunat si¢ o kilka centymetrow.

— Czy wygladam, jakbym si¢ wybierata na imprezg?

— W tej chwili nie, ale mozesz si¢ umalowac, prawda? Geraldine momentalnie zwingta si¢ w klebek w pozycji
embrionalnej. Wydata odgtos, jakby na sucho wymiotowala, a potem jekneta. Dan pogtadzit ja po glowie, a pdznie;j
pomdgt usiasé. Nie zaprotestowata.

— Boze, naprawdg¢ mi przykro — rzekl. — Nie wiedzialem, Ze jest az tak Zle.

Geraldine zdotata skina¢ lekko glowa.

— Nie pojade — oznajmit nagle Dan. Geraldine popatrzyta na niego uwaznie.

— O nie. — Wzigla grzanke i odgryzta kawateczek. — Pojedziesz na to wesele — wykrztusita, przetknawszy kes. —
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Opowiesz ze szczegdtami, jak fatalnie wygladam, zabierzesz prezent, ktérego szukatam godzinami 1 ktéry
pakowatam.

— Moge zostac i si¢ toba opiekowaé — przekonywat btagalnym tonem Dan.

— Ha! — Nie zostato w niej ani troche z6kci, lecz nasycita nia to stowo tak, ze Dan poczut si¢ nieswojo. —
Potrzebowalam ci¢ w nocy, a nie teraz.

Dan zacisnat powieki. Czut si¢ okropnie.

— Nigdy wigcej nie zostawig cig samej — obiecal. Podskoczyli oboje na dzwigk telefonu. Dan zerwat si¢ na nogi. —
Zaraz wroce.

Kiedy wrocit, grzanka byta zjedzona, a Geraldine zaczynata pi¢ kawg.

— Mam wspaniate wiesci. Dzwonila moja matka. Zaraz tu przyjedzie. Powiedziata, ze tak zrobitaby twoja mama,
gdyby mieszkata w kraju, a od tej pory ona bedzie tez twoja matka.

Geraldine naprawdg si¢ rozptakata.

— Co sig stalo? — zapytat.

— Jestem taka szczeSliwa.

Gdy Dan tego samego ranka wszedt do kuchni kawiarni, Katie zdziwita si¢ na jego widok i zapytala, co on tutaj, u
licha, robi. Byta pigkna pogoda, w kawiarni prawie nic si¢ nie dzialo. Sukie poszta na przestuchanie, lecz Katie 1 tak
nie miata nic do roboty 1 mogta spokojnie wzia¢ wolne, mimo ze Dana miato nie by¢ w pracy. Od pewnego czasu
pogoda byta coraz fadniejsza, kawiarnia pustoszata, a Katie czuta si¢ coraz bardziej sfrustrowana. Totez
niespodziewane zjawienie si¢ Dana, ktore sprawito, ze stosunek personelu do gosci wynosit pie¢ do jednego, byto
niczym ostatnia kropla goryczy.

Mimo to nie chciala wyrazi¢ si¢ tak napastliwie 1 z checia by przeprosita, gdyby Dan nie odciat si¢ réwnie ostro.
Mogta zareagowac tylko jeszcze wigksza ztoscia 1 zanim si¢ spostrzegli, rozgorzata kiotnia. Z punktu widzenia Katie

sprawy przybraty lepszy obrot, gdy si¢ dowiedziala, ze Geraldine wymiotowata
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przez cata noc, kiedy Dan spat, i musi leze¢ w 16zku. Teraz naprawd¢ Katie miala si¢ czego uczepi¢. Wyrazita
oburzenie w imieniu wszystkich kobiet. Biedna Geraldine. Jak Dan by si¢ czut, gdyby on wymiotowat przez cala
noc, a Geraldine spokojnie sobie spata? (Ale mogla go obudzié...). Nie musiata go budzi¢. (Ale on nie jest
jasnowidzem...). | dlaczego, u licha, jego biedna matka musi jecha¢ przez calty Londyn, zeby opieckowac si¢ jego
dziewczyna? (Bo zglosita si¢ na ochotnika...). Czy ojciec Geraldine zrobitby to samo dla Dana? Dan na moment
stracil koncept. Ha!

— Moja matka i1 Geraldine bardzo sig lubia — odpart po chwili. — Zwtaszcza teraz.

— Zwhaszcza teraz? — powtorzyta Katie. — Kiedy Geraldine si¢ pochorowata? Cieckawe podej$cie ma twoja matka.
— Nie zrozumiesz tego.

— Pewnie, w koncu jestem tylko kelnerka.

— A propos, nie masz nic do roboty?

— Rzeczywiscie — powiedziata Katie, rozgladajac si¢ po pustym lokalu. — Tkwig tutaj, zamiast jechac kabrioletem
do pubu kreta wiejska droga.

Dan klepnat si¢ w czoto.

— Zapomnialem! Bytas umoéwiona na randk¢ z Hugh! Ale zastepujesz Sukie, bo mnie miato nie by¢. Myslatem, ze
bedzie brakowato personelu. — Zamknat oczy, zeby odcia¢ si¢ od bardzo wrednego uczucia, ktore zaczynato si¢ w
nim zagniezdza¢. Otworzyt je po chwili 1 spojrzal na Katie. — W jaki sposoéb mogg ci to wynagrodzi¢?

Katie zastanawiata sig, jak Geraldine utrzymuje si¢ przy zdrowych zmystach.

— To nie miata by¢ randka — odparta sucho — a ty nie mozesz mi tego wynagrodzic.

— Musi by¢ jaki$ sposob, o ty, ktora zawsze jestes nicomylna.

Katie usmiechneta si¢ do niego krzywo.

— Tak, ale jesli ci pozwolg, strace cala swoja moc.

Dan nagle zamilkt, a Katie wykorzystata ten moment, by
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przemkna¢ si¢ obok niego 1 wyj$¢ z kuchni. Kiedy wrocita po pigciu minutach, byt z nia Hugh. Miata nadziejg, ze uda
jej sie wyj$¢ wezesniej. Hugh byt ubrany weekendowo, w plisowane drelichowe spodnie 1 pasiasta koszule pod
swetrem, a na nogach mial migkkie mokasyny.

— Zobacz, kogo znalaztam! — powiedziata Katie. — WYystrojony na imprez¢! Uwazajcie na swoje corki! —
Spojrzata z podziwem na Hugh, po czym odwrdcita si¢ do Dana. — Oraz polne zwierzgta — dodata.

Dan wygladat na zamys$lonego, ledwie odnotowatl obecnos¢ Hugh.

— Pomyslatam — zaczgta Katie — Ze skoro wigkszo$¢ klientéw Porter's Green 1 tak wyleguje si¢ w parku, to pewnie
moge¢ sobie pdj$¢?

— Ja chyba wréce do domu 1 zajme si¢ Geraldine — odpart cicho Dan.

— Och.

Katie zamilkta, gdy uswiadomita sobie, ze to znaczy, iz nie bedzie mogta wczesniej wyjs¢ z pracy.

— Hm, szkoda — rzekt Hugh. — Chcieli$my zaproponowaé, ze podwieziemy ci¢ na wesele.

Dan zamrugat.

— Naprawdg? — spojrzal z zaskoczeniem na Katie, a ona tak samo spojrzata na Hugh. Ten za$ popatrzyt na Dana.
— No c6z. — Hugh wzruszyt ramionami. — To glupota, zebySmy wszyscy jechali osobno. Jesli zabierzemy po
drodze twoje rzeczy, dotrzemy tam raz-dwa.

Dan spojrzal na zegarek.

— Hm. W kawiarni jest nas za duzo, to jasne. Ci, ktorzy zostana, wiedza, co maja robi¢. — Wyjrzal przez okno. —
Pogoda jest pigkna — mruknat jakby do siebie. Stat przez chwilg, jak gdyby rozwazat w mys$lach jakis$
skomplikowany problem.

— To ty si¢ zastandw... — zaczeta Katie.

— Nie — przerwat jej Dan. — Zadzwoni¢ do Geny. — Wyszedt z kuchni.

276



Katie odwrdcita si¢ do Hugh.

— Po co to powiedziate$s? — szepngla.

— Chciatem by¢ uprzejmy — odpart szeptem. — Myslatem, ze Dan odmowi 1 pozwoli ci jecha¢. Skad mogltem
wiedzie¢, ze si¢ zgodzi?

Kiedy Dan wrocit, na jego ustach goscit szeroki usmiech. Rozesmiat si¢ glosno 1 klasnat w re¢ce.

— Geny przetkneta troche owsianki, mama chce jej ugotowac jajka z anchois na lunch. Kazata mi dobrze sig bawic i
po powrocie zdac jej raport. —Nie dodat, ze Geraldine zazyczyla sobie zwlaszcza relacji o ,,postgpach" Hugh 1 Katie.
Nie powiedziat takze o tym, iz chce p6j$¢ z matka Dana do pewnego wspaniatego pobliskiego sklepu z sukniami
Slubnymi, jesli oczywiscie bedzie si¢ dobrze czuta po potudniu. Dan domyslat si¢, ze Geraldine czuje si¢ znacznie
lepiej pod opieka przysztej te§ciowej, niz czutaby si¢ na $lubie bylej kolezanki, z ktora wynajmowata mieszkanie.
Dan 1 Hugh chcieli zaja¢ przednie fotele, jak to faceci, lecz Katie si¢ postawita. W koncu tylko ona sposrdd jadacych
tym samochodem miata macicg.

— A jak to si¢ ma do ceny ryb? — zdziwit si¢ Hugh.

— A co to ma do rzeczy, ze on ma jadra? — wypalita.

— Co jadra maja wspdlnego z cena ryb? — zaciekawit si¢ Dan.

— To nie ma nic do rzeczy, ze on ma jadra... — zaczat cierpliwie Hugh.

— Och, co za ulga... — mruknat Dan.

— ...tylko jego nogi sa dtuzsze, bo jest m¢zczyzna—dokonczyt Hugh.

— To niedorzeczny argument! — zawotata Katie. — Jesli usiade z przodu, przesung fotel, tak ze Dan bedzie miat
mnostwo miejsca z tytu. Nie bedzie robito zadnej roznicy, ktore usiadzie z przodu, a ktore z tylu. A poniewaz jestem
nizsza, to jesli usiade z tyhu, on bedzie mi zastaniat widok 1 bed¢ $cisnigta.
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Hugh sig zastanowit. Katie nie bez powodu cieszyta si¢ stawa mistrzyni polemik na Oksfordzie.

— W takim razie, dlaczego moja matka zawsze siadala z tytu, kiedy jechali§my na wakacje z cala rodzing? —
zapytal.

Katie wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia. Moze dlatego, ze twoj ojciec jezdzil jak szalony?

Hugh otworzyt szeroko oczy.

— O Boze, chyba masz racj¢. Zawsze wymiotowaltem, kiedy siedziatem z przodu.

Dan zaczat si¢ $mia¢. Katie 1 Hugh odwrdcili si¢ do niego. Dan skrzyzowat r¢ce na piersi 1 usmiechnat si¢ szeroko do
obojga.

— O rany — rzekl, krecac gtlowa. — To bedzie bardzo zabawna podréz.

Podr6z naprawde okazata si¢ zabawna, ale dopiero z perspektywy czasu. Bo poki trwata, nikomu nie byto do
smiechu. Kiedy zabrali torbg¢ Dana, a potem torbg Katie, zdotali jako$ otworzy¢ dach samochodu, wpakowac bagaze
do bagaznika i utozyli rzeczy podatne na gniecenie z tytu obok Dana, wszyscy byli juz spoceni. Katie nie mogta si¢
doczekac, kiedy auto nabierze predkosci, tak by wiatr rozwiewat jej wtosy 1 uniemozliwiat Hugh gadanie. On jednak
nie jechatl wystarczajaco szybko, po czgsci dlatego, ze chcial si¢ wygadac, a po czesci dlatego, ze wierzyt w sens
ograniczen predkosci. Chciat rozmawiac o ekipie budowlanej. Katie to rozumiata. Dan tez przytaczyt si¢ do
rozmowy. Mieli do opowiedzenia tyle anegdot o budowlancach, ze wystarczyto do autostrady. Nastepnie Hugh
postanowit uraczy¢ pasazerow przezabawnymi historyjkami o swojej przesztosci z Katie. Tego Katie nie mogta
zrozumiec, ale mogta sie Smiaé. Sama si¢ zdziwita, ze ta wycieczka w przesztos$¢ ja tak bawi. Rzeczywiscie byto
zabawne, kiedy po catonocnej imprezie poszta na wyktad i zauwazyla, ze to nie ten, dopiero wtedy, gdy dotarto do
niej, iz wszyscy mowia po francusku.
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— Zdawalo mi sig, ze po prostu za szybko gadaja — skwitowata. — A poza tym te historyjki na pewno nudza Dana.
On jednak upieral sig, ze s fascynujace.

— Zawsze dobrze jest zna¢ przesztos¢ swoich pracownikOw. — To zdanie ubodto Katie z kilku stron naraz i nie
wiedziala, od ktorej zacza¢. Usiadla glebiej w fotelu i wspominata dalej z Hugh, dopdki nie przyspieszyt na tyle, ze
nie mogla mowic.

— Pojechates$ z nig kiedy$ w dtuzsza podr6z? — zapytal Hugh Dana, ale nawet nie dat tamtemu otworzy¢ ust. — Co$
niewiarygodnego — moéwit ze Smiechem. — Kiedys$ nie mogta wyjs$¢ z toalety. Katie potrzebuje tapety z narysowana
mapa i napisem: ,,Jeste§ w tym miejscu".

— Przeszkadza ci to? — rzucita zaczepnie Katie.

— O nic sig tak nie kidciliSmy jak o to — ciagnal Hugh. Odwroécit si¢ do Katie. — Pamigtasz, jak czekatem w tej
kafejce przez cztery godziny?

— Mapa byta nieaktualna.

— Kawiarnia byta dwie ulice od twojego mieszkania!

— Ale...

— A prosifes ja kiedys, zeby podjeta jakas wazna decyzje? — zapytal znow Dana. Ze Smiechu prawie nie mogh
wydoby¢ stowa. — To cos takiego jak patrzenie na krowe, ktora dopadta choroba szalonych krow.

— Do$¢ tego — oznajmita Katie. — Zatrzymaj samochod. Wysiadam. To moj protest w imieniu wszystkich krow.
Hugh wreszcie si¢ zamknat 1 przez jakis$ czas cata trojka siedziata w milczeniu. Hugh rozkoszowat sig jazda, a Katie
I Dan musieli walczy¢ z odruchem wymiotnym, gdyz okazato sig, iz Hugh, prowadzac samochod, minimalnie
naciska pedat gazu, po czym go puszcza. Po potgodzinie Katie zaczeta si¢ zastanawia¢, czy namowi Dana, zeby
usiadt z przodu. Po godzinie miata ochotg przekonywa¢ Hugh, Ze jadac na wstecznym, zuzytby mniej paliwa. Po
pottorej godziny zwatpita, czy jeszcze kiedykolwiek poczuje si¢ normalnie. Nigdy przedtem nie ucieszyta sig z tego,

ze ustyszata dwanascie piosenek Celing
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Dion po kolei; przynajmniej mogta jecze¢, czasem nawet zgodnie z melodia. I tak nikt nie styszal.

— A jak sobie radzi stynna kawiarnia? — zapytal Hugh tak glo$no i niespodziewanie, ze Katie by podskoczyta,
gdyby byta jeszcze w stanie si¢ poruszac. Bala si¢ juz otworzy¢ oczy, nie wspominajac o ustach. Postanowita
pozwoli¢ mowi¢ Danowi, w konicu to on mial najlepsze miejsce.

— Dan? — spytat Hugh, spogladajac na pasazera 1 skrecajac kierownicg. Katie poczuta, ze $niadanie wedruje jej do
gardia.

— HmM? — mruknal stabym glosem Dan.

— Jak sobie radzi stynna kawiarnia?

— Dobrze, dzigki.

— Uwazam, ze to Swietna robota — rzekt Hugh. — Naprawdg¢ wspaniata. Naprawd¢ pokazates$, ze masz prawdziwe
jaja. — Rozesmiat si¢ z entuzjazmem. — Rozumiesz, co chce powiedzie¢? Prawdziwe jaja.

— Dzigki — wykrztusit Dan.

— Mon plaisir, capitaine — powiedziat z usmiechem Hugh. — Mon plaisir.

Katie poczuta, ze rzeczywiscie ja mdli.

— Masz naprawde urocza kawiarenkg¢ — ciagnal Hugh. Nagle wyprostowat si¢ 1 przechylit w strong Katie, zeby
zajrze¢ do schowka. Wyciagnat mape ksiazkowa 1 rzucit ja Katie na kolana. — Od teraz musisz mi udziela¢
wskazowek.

— Hugh — odparta Katie. — Przeciez wiesz, ze nie umiem czytaé mapy.

— Wiem! — zawotal Hugh. — Bedzie jak za starych dobrych czasow.

— Ale wyladujemy w Walii.

— Niedtugo dojedziemy do ronda — mowit cierpliwie Hugh. — Mam pojecha¢ w prawo czy w lewo? To tatwe. W
prawo jedzie si¢ zjazdem w prawo, a w lewo odwrotnie.

— A tuman siedzi za kotkiem. Hugh roze$§mial si¢ dobrodusznie.

— No widzisz? Jest jak za starych dobrych czasow. Katie odwroécita si¢ do Dana, ktory usmiechnat si¢ do niej
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niewyraznie. Spojrzata nan btagalnie, lecz on tylko unidst brwi, udajac ignorancje.

— Szybciej dojedziemy na miejsce, jesli ty to zrobisz — bezglo$nie powiedziala Katie.

Dan wyprostowat si¢ 1 wyrwat jej mapg.

Dotarli do hotelu dwie godziny przed poczatkiem ceremonii. Katie i Dan mieli zatem godzing na mdtos$ci, godzing na
dochodzenie do siebie i dziesig¢ minut na przygotowania.

Dojezdzajac do hotelu, na jaki$ czas zamilkli. Przed nimi ukazat si¢ bowiem zamek z czternastego wieku z
wiezyczkami strzelajacymi w bigkitne niebo 1 tabedziami ptywajacymi w fosie. Wygramolili si¢ z samochodu 1
zgieci wpot powlekli do wejscia. Wisiala tam tabliczka wskazujaca droge do przytulnej recepcii.

Gdyby kto$ miat jeszcze watpliwosci, ze po potudniu odbedzie si¢ tam §lub, teraz musiaty si¢ rozwiaé. Caly hotel byt
udekorowany stokrotkami: imponujace dgbowe barierki biegnace spirala do jadalni, wszystkie niskie drzwi z
debowymi futrynami (zaopatrzone w poduszki, na wypadek gdyby ktos zapomniat si¢ schyli¢). Tonglty w nich male
zaciszne loze 1 ogromne kominki. W hotelu miato si¢ odby¢ letnie wesele, a stokrotki byly motywem wiodacym.
Hugh wiercit si¢ z podniecenia. Rozwinal cukierka, ktérego wzial z miski stojacej na blacie recepcji, 1 wsunat sobie
do ust. Nastgpnie rozejrzat si¢ szybko po otoczeniu, czekajac, az recepcjonista wypetni formularze. W recepcji
zjawili si¢ jeszcze inni weselni goscie; Dan i Katie usmiechali si¢ do ludzi niosacych nesesery i ubrania na
ramionach, zeby si¢ nie pogniotly. Starzy znajomi ze studiow, ktdrzy nie widzieli si¢ od przyjecia zargczynowego,
witali si¢ okrzykami radosci, po ktorych nastgpowala niezr¢czna cisza.

Recepcjonistka usmiechneta si¢ do nich lekko, podajac klucz.

— Pokdj numer sto dwadziescia jeden. Duze luksusowe 16zko z czterema stupkami, zgodnie z zyczeniem.

— Ale my nie jeste§my razem — sprostowata Katie.
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— Nie — mruknat pod nosem Dan. — Pani jest z tym bufonem, ktory siedzi w barze i czyms si¢ obzera.

Katie postata mu wynioste spojrzenie.

— Z tym, ktory podwidzt cig tutaj za darmo?

— Masz racjg — przyznal fagodnie Dan. — Chcialem powiedzie¢, z tym draniem, ktory siedzi w barze.

Patrzyli na siebie przez dluzsza chwilg. Recepcjonistka odchrzakneta znaczaco 1 Dan zaczat dyktowac¢ swoje dane.
Okazato sig, ze mieszka w pokoju sto dwadziescia, doktadnie naprzeciwko, wigc kiedy Hugh wrocit—, Wtasnie
widziatem Todda Jacksona! Jest catkiem tysy!" — weszli szybko na pigtro po wytozonych dywanem stopniach, a
pOzniej wezsza, wijaca si¢ klatka schodowa.

— Masz wielkie luksusowe toze z czterema stupkami, tak jak sobie zazyczyle§ — poinformowat go Dan.

— Doskonale — ucieszyt si¢ Hugh. Katie spodziewata si¢ innej reakcji. — Ty tez takie masz?

— Jeszcze nie wiem — odpart Dan.

— Jaka szkoda, ze Geraldine to wszystko traci.

— Tak. Bytaby zachwycona podroza.

Katie zdusita Smiech. Doszli do drzwi. Dan odwrocit si¢ do Katie 1 Hugh. W reku trzymat wieszak z garniturem 1
koszula, miat nieznacznie zmierzwione wlosy 1 zaczerwienione policzki. Glowe przechylit lekko na bok. Katie
odwrdcila sig, spojrzata na zamknigte drzwi, a pdzniej jeszcze raz na Dana.

— Przyjemnych snoéw w 16zku z czterema stupkami — powiedzial Dan, puszczajac po sztubacku oko do Hugh.
Potem odwroécit sig, zeby otworzy¢ swdj pokoj.

Katie patrzyla na wspaniaty apartament i nagle zrobito jej si¢ smutno. Zastony w oknach wygladaly jak girlandy.
Loze dostownie tongto w tkaninach. W tazience nie bylo wanny, tylko matly basen. Katie stata posrodku tazienki,
rozgladajac si¢ na wszystkie strony, gdy ustyszata, ze Hugh glo$no przeklina. Weszta do pokoju i zobaczyta, ze

siedzi na wielkim fozu obok neseseru 1 trzyma w dtoniach koperte. Juz miata mu przypo-
282



mnie¢ obietnice, ze bedzie spal na kanapie, kiedy zauwazyta blados¢ jego twarzy. Podeszta blize;.

— Hugh?

Machnat w jej strong koperta z ponura mina.

— To od Maxine. Ona juz tu jest.

W czasie podrozy Katie nie zastanawiata si¢ ani przez chwilg nad tym, ze Hugh czeka konfrontacja z Maxine. Nic
dziwnego, ze chcial, by Dan z nimi jechat. Im wigcej 0osdb, tym bezpieczniej. Zabralby pewnie caty personel
kawiarni, gdyby wszyscy zostali zaproszeni. Katie usiadta obok niego na t6zku 1 popatrzyta na list od Maxine.
Naglowek niewiele zdradzat. Na samym $rodku kartki widniata duza litera H.

— Tak mnie nazywata — wyjasnit z zatosna mina Hugh.

— Moze napisata co$ mitego — pocieszata go Katie. — No, przeczytaj.

Hugh otworzyt list, a Katie trzymata go za reke, spogladajac w druga strong. Po chwili westchnat cigzko.

— O Boze.

— C0? — spytata Katie. Hugh podat jej list.

Hi

Pomyslatam, ze bedzie lepiej, jesli dam Ci spaé, jestem tu 7 Davidem, moim chlopakiem. Nie sqdzitam, 7° dostanie za-
proszenie, ale Sandy zadzwonila dzisiaj rano i powiedziata, Z° Geraldine nie przyjedzie, wiec ma wolne migjsce. Musiata
poprzesuwac pare osob, ale zrobita to. Sandy chce, zeby W jej Wielki dziern wszyscy byli szczesliwi. Ja tez Mam nadzieje, ze
zdolasz by¢ szezesliwy dla mnie.

Do zobaczenia przed oftarzem. Bede w liliowej Sukni.

M.

Siedzieli przez chwile w milczeniu.

— On pracowal u mnie jako stolarz.

— Wiem.

— Jest dobrym stolarzem.
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— Aha,
— Niezbyt punktualnym.

— Uhm.

— Po pewnym czasie zacznie ja to irytowac.
— To dobrze.

— Nasza sypialnia jest w kolorze liliowym.
— Och.

— To jedyne pomieszczenie w tym catym cholernym domu, ktore lubig.

Katie si¢ uSmiechneta.

— Dziwne, ze nie wlozyla sukienki w kolorze magnolii. Hugh za$miat si¢ niepewnie. Potem wzial Katie za reke

1 podzigkowat, ze przy nim jest. Katie scisngta mu dton 1 o§wiadczyla, ze to przyjemnos¢. Hugh objat ja 1 oznajmit, ze
nie wie, co by zrobit, gdyby byt sam. Katie tez go objeta 1 odparta, ze cata przyjemnos¢ po jej stronie. Hugh opart
glowe na jej ramieniu, lecz Katie wstala, zeby si¢ rozpakowac.

Ustalili, ze Hugh ubierze si¢ pierwszy, bo Katie miata tak ciasna sukienke, ze przed jej wtozeniem chciata jeszcze
troche pooddychac¢. W czasie studiow Hugh zastynat z niewiarygodnie dtugich kapieli, dlatego Katie poprosita, zeby
mogta wej$¢ najpierw do tazienki i wzia€ szybki prysznic. Hugh stwierdzil, ze nie ma nic przeciwko temu, zeby
razem weszli do tazienki. Katie odparta, zeby dat spokdj, poki jeszcze ma dla niego troche wspotczucia. Wtedy Hugh
wyrazit tak szczere 1 ptynace z gigbi serca przeprosiny, ze Katie znow zaczeta go zalowac. Po kapieli potozyta si¢ na
t6zku w za duzym szlafroku i zaczeta przerzucac¢ kanaly w telewizorze. Hugh zniknal w tazience na niewiarygodnie
dlugo. Katie zaczgla si¢ obawiac, ze nawet jego organy wewnetrzne przez ten czas pomarszcza si¢ od wody.
Styszac zdecydowane pukanie do drzwi, Katie pomyslata, ze Hugh zamowit drinki, wigc ochoczo zerwala si¢ z
tozka.

— Ho, ho! —zawotata, otwierajac z radoscia. — Czy to jest to, co mysle?
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— Watpi¢ — rzekt z usmiechem Dan, ktory stat oparty

o futryne.

Oboje zrobili krok w tyt, re¢ka Katie odruchowo powedrowata do szlafroka.

— Cze$¢ — powiedziala. Nastroj uniesienia momentalnie pryst.

Dan zajrzat w glab pokoju. Okazalo sig, ze Sandy zazyczyla sobie, by wszyscy jej przyjaciele zdzwonili si¢ 1 przyszli
do niej przed uroczystoscia.

Katie otworzylta szeroko oczy.

— A ja wlasnie ogladam Big Brothera na kanale satelitarnym.

— Rozumiem, trudno si¢ oprze¢ — odpart Dan. — Ale nie wolataby$ zobaczy¢ Sandy przed slubem?

Katie pisne¢ta 1 podskoczyta, a pdzniej kazata mu zaczeka¢ dwie minuty. Powiedziata, ze ubierze si¢ w to, w czym
przyjechata. Kiedy wyszta, Dan ruszyt szybkim krokiem. Zapytat tylko, czy Katie przekazata informacj¢ Hugh i
podata imig osoby, do ktorej ma zadzwonic. Oczywiscie, ze tak.

Drzwi pokoju Sandy byly otwarte. Nagle Katie i Dana ogarn¢to przemozne wzruszenie. Zapukali niepewnie i weszli.
Pokdj byl ogromny, z wielkim tozem. Tonat w kwiatach, wszedzie lezaly prezenty. W glebi, przed wiaczonym
telewizorem staty trzy wysokie kobiety i wpatrywaty si¢ w ekran. Wszystkie miaty na sobie szerokie kapelusze,
dtugie suknie

I buty na wysokich obcasach. Rozlegl si¢ odglos spuszczania wody w tazience. Kobieta stojaca w Srodku wytaczyta
telewizor 1 cisngla pilota na t6zko. Wszystkie trzy odwrocity si¢ 1 zauwazyty przybyszy.

— Dzien dobry! Jestem Katie.

— A ja jestem Dan.

— Aha! — zawotala mama Sandy, klaszczac w dtonie. — Ja jestem Barbara. Ty jeste$ Katie Simmonds, a ty Daniel
Crichton! Stolik dwunasty, przy wykuszowym oknie. Musieli§my dokona¢ kilku roszad w ostatniej chwili, bo

Geraldine Harris zadzwonita, ze jest chora, a Maxine White przyjechata z Davidem Barkerem.
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Wujek Bob bedzie musiat usia$¢ niedaleko orkiestry, ale nie zwroci na to uwagi, bo jest ghuchy...

— Nie wiem, co z nig zrobimy po weselu — powiedziata starsza siostra Barbary. Wszystkie kobiety zasmialy si¢
odrobing za gtosno.

Drzwi tazienki otworzyly si¢ i stangta w nich Sandy niczym oprawiona w ramke.

Katie otworzyta usta. Jeszcze nigdy nie widziata z tak bliska panny mtodej. Obcista suknia lezata na niej doskonale,
byta z jedwabiu w kolorze kosci stoniowej 1 obszyta koralikami. Twarz panny mtodej wygladata jak magnolia.

— Spojrz! — zawotata Barbara wysokim gtosem. — Daniel Crichton i Katie Simmonds, stolik dwunasty, koto
wykuszo-wego okna!

Sandy popatrzyta na nich.

— Czes¢ — odezwala si¢ cichutko.

Barbara szturchneta siostry. Przemknety obok Katie 1 Dana, usmiechajac si¢ konspiracyjnie. Barbara przystangta na
chwile 1 scenicznym szeptem wyjasnita, ze panna mtoda trochg denerwuje si¢ przed slubem. Nastgpnie z glosnym
stukotem zamkng¢ta drzwi.

Sandy spogladata na dwojke przyjaciot. Wiosy miata upigte w kok 1 ozdobione malenkimi biatymi stokrotkami.
Welon sptywajacy na ramiona tez byt nimi obszyty. Sandy wydawata si¢ dwa razy drobniejsza niz na przyjeciu
zargczynowym. Obojczyk sterczat tak, jakby potkneta wieszak, a z niemal przezroczystej skory wyzierata siateczka
niebieskich zytek. Duze niebieskie oczy nagle wypehily si¢ tzami.

— Co ja, kurwa, wyprawiam? — wyszeptala.

Katie podbiegta do niej. Powstrzymata si¢ przed uscisnigciem Sandy. Ztapata ja tylko za gote ramiona. Dan stat jak
skamienialy. Katie powoli zaprowadzita prawie sparalizowana Sandy do 16zka.

— Po jaka, kurwa, cholerg... — wyjgczala Sandy.

— Wszystko bedzie dobrze — uspokajata ja Katie.

— Moze dzisiaj — szepneta Sandy. — Ale jutro? Pojutrze? Za rok? Za dwa lata? Muszg zapali€. Leza na stole.
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— Wszystko bedzie dobrze — powtdrzyta Katie, podajac jej paczke.

— Skad wiesz? — spytata Sandy, zapalajac papierosa drzacymi rekami. — Jak dotad nie byta§ wielka orgdowniczka
staltych zwiazkow, prawda?

— Nie przyjme tego do siebie, skarbie — upomniata ja Katie.

— Nie o to mi chodzitlo — odparta Sandy, $ciskajac jej dton i zaciagajac si¢ papierosem. — Jestem w Szoku.

— Wiem. Swietnie sobie radzisz. Po prostu bedziesz musiata podchodzi¢ do kazdego dnia po kolei.

— On nie bierze prysznicu przed pdj$ciem do 16zka.

— Kto?

— Mgzczyzna, za ktorego wychodzg.

— Simon?

— Ten sam.

— Wigc powiedz mu, zeby bratl.

Katie spojrzata na Dana, szukajac wsparcia. On zas stat jak przykuty do miejsca i gapit si¢ nieruchomym wzrokiem
na Sandy.

— Jak mogg mu to powiedzie¢? — zapytata Sandy. — Przeciez wtasnie zamierzam publicznie zrzec si¢ wszelkich
praw.

— Alez skad! — zaprzeczyta goraco Katie. — Zamierzasz publicznie o§wiadczy¢, ze go kochasz.

— To doktadnie to samo.

Nastapita cisza. Katie gtosno wciagneta powietrze.

— Wygladasz oszatamiajaco — powiedziata.

— Dzigki — odparta Sandy, strzasajac popiot na dywan. — Jakzeby inaczej, do jasnej cholery. To kosztowalo trzy
tysiace. Jeden koralik kosztuje dwadziescia funtow.

— To najpigkniejsze koraliki, jakie kiedykolwiek widzialam — oznajmita z uSmiechem Katie. — Wtasnie
zamierzalam ci to powiedziec.

Sandy zdotata si¢ u§miechnac.

Otworzylty si¢ drzwi 1 do pokoju sprezystym krokiem wszedt Hugh, usmiechnigty, w liliowym krawacie. Klasnat w
dlonie.
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— Oto i ona! — zawotal gromko. — Rumiana panna mtoda. Jeste§ gotowa slubowac mitos¢ i postuszenstwo?
Jaki$ czas pozniej Dan siedzial w swoim apartamencie i gapit si¢ na telewizor. Powinien go wlaczy¢, ale nie chciato
mu si¢ szukac¢ pilota, a poza tym coraz bardziej bolata go glowa. W gruncie rzeczy wciaz troche¢ go mdlito po
podrozy. O Jezu, pomyslat. Skad te wszystkie mdtosci? Najpierw Nik, potem Geraldine, teraz on. Moze co$ krazy w
powietrzu. Takie wlasnie jest zycie, pomyslat z gorycza. L.amato go w kosciach. Wiedziat, ze powinien wstac i wziaé
prysznic przed ceremonia, lecz wyobrazit sobie Smiertelnie sing pann¢ mtoda w kremowobialej sukni 1 znoéw go
zemdlito.

Widzac ja w takim stanie, uswiadomit sobie z cata sita, ze on, Daniel Crichton, tez si¢ zeni. Jego dziewczyna, z ktéra
zerwat kiedy$ wiasnie dlatego, iz uwazat — wiedzial — Ze nie jest dla niego odpowiednia, wiasnie w tej chwili
przeglada z jego matka zdjgcia sukien §lubnych, moze nawet niektdre przymierza. Beda nosi¢ to samo nazwisko.
Odda jej czgs¢ siebie, zamienig si¢ w jeden byt.

Dlaczego? Dlaczego si¢ zenig, zapytat siebie, powtarzajac te stowa raz po raz, az stracity wszelkie znaczenie.
Czyzby bat si¢ zycia bez Geraldine? A moze zycia bez nikogo?

O Boze, co ja zrobitem? Zaczat si¢ kotysac, ogarnat go prawdziwy strach. Nie, musi si¢ wzia¢ w gars¢, przemyslec¢
to. Nagle wstat 1 zaczal chodzi¢.

To jest w porzadku ozeni€ si¢ ze strachu, powiedzial sobie. W koncu czy to nie strach sktania wigkszos¢ ludzi do
ozenku? Strach przed byciem samemu, byciem wyrzutkiem, przed brakiem mitosci. Wystarczy spojrze¢ na Sandy.
Byta przerazona jak wszyscy diabli. Dana przeszyt chtéd. Musi wzia€ si¢ w gar$¢. Ponownie zaczat chodzi¢ wte 1 z
powrotem. To jest w porzadku, ze ma si¢ watpliwosci, powiedziat sobie. Przeciez wszyscy je maja. Wystarczy
spojrze¢ na Sandy. Boi si¢ jak diabli. Znoéw ogarnal go chtod. Przyspieszyt kroku. Wszyscy wiedza, ze matzenstwo
nie
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jest juz tym, czym byto kiedys. Rzadko si¢ zdarza, zeby byl to zwiazek na cale zycie. Rozwod nie oznacza juz
napi¢tnowania tak jak dawniej. Moge spokojnie wytrzymac dziesi¢¢ lat z Gerry, a pdzniej zatozy¢ rodzing z kim$
innym. Nagle stanat jak wryty. Jasna cholera. To nie jest odpowiednie podej$cie do matzenstwa.

Opart sig o futryne i wyjrzat na ogréd. Zatrzymat wzrok na lisciach majestatycznego debu, kotyszacych si¢ w
podmuchach letniego wiatru. Gdyby to drzewo moglo méwi¢, pomyslat. [lu m¢zczyzn martwito si¢ w jego cieniu o
swoja przysztos$¢? Ile z tych watpliwosci okazato si¢ niepotrzebnych? Dan przeniost spojrzenie na sunace w gorze
chmury o pltynnych ksztattach. Przygladat im si¢ przez moment. Uspokoiwszy sig¢ nieco, powiedzial sobie, ze w tej
chwili 1 tak nic nie moze zrobi¢. Zabawic si¢ porzadnie na weselu. I upi¢. Nastepnie zerknat na zegar, wyprostowat
si¢ 1 wszedt do tazienki.

Katie stata tymczasem z zamknigtymi oczami. Szmer cichego oddechu Hugh sprawial, ze dreszcze przebiegaty jej
wzdluz kregostupa. Czujac jego palce na topatkach, zadrzata nagle na catym ciele.

— Jeszcze chwila — wyszeptat Hugh. Wydat niski, gardlowy dzwigk, a Katie jekneta.

— Jeszcze sekunda — rzekt. — Boze, wyszedtem z wprawy.

— Mam si¢ odwrdcic?

— Nie.

— Nie chcg sig spoznic.

— Nigdy nie musiatem tego robi¢ z Maxine. Cisza.

— Ha! — zawotal. — Gotowe! — Zrobit krok do tylu. — Zapiatem ostatni guzik.

Pot godziny p6zniej Katie stata w swoim pokoju 1 dzwonita do Sukie. Nie usiadzie do konca dnia, chyba ze bedzie to
absolutnie konieczne. Jej sukienka byta luzna tylko od pasa w dot — powyzej przylegata do drobnego ciala z
determinacja zabkujacego niemowlgcia wczepionego w matke. Gdyby mogla
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wcisnac si¢ w skore, zrobitaby to. Bielizna dostownie wgryzala si¢ w ciato. Przepona nie wiedziata, gdzie si¢
podzia¢. Pozywienie, ktore dotad nie przeszto przez jej organizm, samo byto sobie winne. To byta naprawdg obcista
sukienka.

— Twoj glos tak Smiesznie brzmi — powiedziata Sukie. — Jestes w sukience?

— Tak.

— Czy wygladasz jak drobniutka kobietka? — zapytata z uSmiechem Sukie.

— Tak.

— Bardzo drobniutka?

— Jak zona Tomcia Palucha.

— O rany! — westchneta Sukie. — Cudownie wygladasz w tej kiecce. Czy twoje cycki i tytek wydaja si¢
jednoczesnie malutkie 1 ogromne?

— Tak.

— Wszyscy si¢ zachwyca, be¢da bili brawo, a ty bedziesz musiala si¢ ktaniac.

— Watpie. Nie mogg si¢ zgiac.

Przestuchanie Sukie poszto dobrze. Tym razem rezyser obszernie omawiat swoja filozofig, a nawet prosit Sukie o
podrzucenie swoich pomystow. Pytat, w jaki spos6b mozna doda¢ troch¢ humoru. ,,Niech pan dopisze parg zartow",
odparta. Wszystkich to bardzo rozbawito.

Katie ustyszata przeciagly, niski gwizd 1 musiata zakonczy¢ rozmowg z Sukie. Hugh juz czekat. Pozegnata sig 1
odtozylta stuchawke. Narzucita wyszywany cekinami szal 1 wzigla torebke.

— Gotowa? — zapytat Hugh. Jego twarz nagle sposgpniata. Katie skingta gtowa.

— Aty?

Hugh tez skinat. Katie podeszta do niego 1 wzigta go pod reke.

— Dasz sobie rade — powiedziata. Hugh u$miechnat sig i razem ruszyli do sali balowe;.



20

Dan usiadt tak daleko z tyhu, jak to bylo mozliwe. Nie chcial nikomu zastania¢ widoku, a poza tym jakos koita go
mysl, ze znajduje si¢ blisko wyjscia. Wciaz przypominat sobie spotkanie z Sandy i czut si¢ jak $mie¢ w garniturze —
fadnym, ale to nie miato teraz znaczenia. Spojrzal na spodnie i uSmiechnat si¢ nostalgicznie. Pewnie ma na sobie ten
garnitur ostatni raz: Geraldine go nie znosita.

Geraldine! Zapomniat zadzwoni¢ do niej i1 zapytac, jak si¢ czuje. Rozejrzat si¢ i stwierdzit, ze zdazy jeszcze pobiec
na gore 1 zatelefonowac, bo nie zabral ze soba komdrki. Wstat i przeprosit gosci, ktoérzy musieli przesuwac si¢ na
krzestach, zeby go wypuscic.

Dzwigk kwartetu smyczkowego przycichi, gdy Dan zamknal powoli drzwi. Popgdzit po grubej wyktadzinie do scho-
dow 1 nagle sig zatrzymat. Z gory schodzili rozbawieni Katie 1 Hugh. Katie miata na sobie ztoty gorset i sukni¢
balowa, jej wlosy btyszczaly, skora byla koloru cieptego miodu, a policzki zarumienione. Unosita lekko suknig, Dan
zobaczyt potysk ztotych butow 1 szczuple brazowe nogi. Poczut si¢ jak intruz.

— Hej! — krzyknat wesoto Hugh.

Katie spojrzata na Dana 1 przystane¢ta. Dan sila woli zmusit
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sig, zeby i8¢ dalej. Odpowiedziat na powitanie Hugh. Katie ruszyta powoli ku Danowi.
— Nie idziesz przypadkiem w zta strong¢? — spytal Hugh.

— Zapomnialem zadzwoni¢... — odparl, stajac. Zrownat si¢ z Katie, ktéra patrzyta na niego rozeSmianymi oczami.
— Hej — rzucita.
— Hej.

— UsiadZmy razem w barze — zaproponowat Hugh. — Ja stawiam. Przydatoby sig¢ jakie§ moralne wsparcie.

— Byta dziewczyna Hugh jest ze swoim nowym facetem —-wyjasnita Katie. Ramieniem prawie dotykata Dana.
— Ach tak. W takim razie sytuacja jest og6lnie trochg niezr¢gczna. — Dan zrobil jeszcze dwa kroki. Stat teraz wyze;j
niz Katie.

— Widziate$ kobiete w liliowej sukni?! — krzyknat za nim Hugh.

— Hm... — Dan myslal goraczkowo. Zauwazyt kilka piegdw na ramieniu Katie. — Hm...

— Reaguje, kiedy zwrécic si¢ do niej per ,,Mad Max" — dodata Katie, odwracajac si¢ do Dana.

Dan umknal spojrzeniem.

— Nie pamig¢tam. Katie zerkneta w bok.

— Ryzykownie grasz z czasem, co? — spytat Hugh, spogladajac na zegarek. — JesteSmy spdznieni. To dlatego, ze
trochg¢ mnie poniosto, kiedy zapinalem sukni¢ Katie, jesli wiesz, co mam na mysli. — Puscit do Dana oko ponad
glowa Katie.

Dan pobiegt dalej po schodach. Styszal, ze Katie udata zaszokowanie.

— Zajmijcie mi miejsce! — krzyknat. — Bed¢ za minute. Dotart biegiem do pokoju i stanat na $rodku.

Nie zdazy teraz zadzwoni¢ do Geraldine. Co on sobie myslat? Nie moze przyj$¢ na ceremoni¢ pozniej niz panna
mtoda. Biedna Sandy i1 bez tego jest do$¢ roztrzesiona. Powie tylko Geraldine, Zze dojechali na godzing przed slubem

1 ze musial zobaczy¢ Sandy, zanim si¢ wszystko zaczelo. Ale skad Geraldine miataby
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to wiedzie¢? Jesli sie czego$ nie wie, to nie boli, prawda? Podszedt do okna z widokiem na dab. Telefon lezal na
stole. Wysle jej SMS-a. Super.

Dojechalismy pozno. Podroz okropna. Niedtugo zadzwonie. Caluje, Dan

Zamknat za soba drzwi 1 popedzit na $lub.

Ceremonia odbywata si¢ w wyktadanej dgbowa boazeria sali wychodzacej na r6zany ogrdd. Z jednej strony siedzieli
muzycy, trzymajac opuszczone instrumenty, a cztonkowie rodziny i przyjaciele wymieniali zaintrygowane
spojrzenia.

Katie 1 Hugh, ktérzy zajeli miejsca z tytu po stronie panny mtodej, dokonywali przegladu gosci. Hugh szturchnat
Katie 1 wskazal duzy liliowy kapelusz w trzecim rzedzie, lecz ona pokrecita gtowa 1 wskazata mniejszy, jeden rzad
przed nimi po prawej stronie. Maxine odwrocita si¢ 1 zmierzyla ich szybkim spojrzeniem, po czym ustawita glowe
bokiem do przodu sali. Kto§ moéglby pomysleé, ze przygotowuje si¢ na wejscie panny mtodej, lecz Hugh i Katie
odniesli wrazenie, ze Maxine obserwuje ich katem oka. Hugh upierat si¢, zeby trzymac¢ miejsce dla Dana obok Katie.
Ona za$ dotkngta palcami ostatniego guzika sukni. Szkoda, ze nie siedzi z jakas$ kolezanka. Wolata nie prosi¢ Hugh o
zapigcie guzika w obecno$ci Maxine, a nie chciata siedzie¢ obok Dana z rozpigtym. Byla pewna, ze patrzyl na nia z
tylu na schodach. Drzwi si¢ otworzyly 1 wszystkie oczy si¢ na nie skierowaty. Katie poczuta, ze wzrok Maxine
wwierca si¢ w jej plecy. Dan tez bedzie tak patrzyt.

— Moglbys sprawdzi¢, czy mam zapigta sukni¢? — szepnela wreszcie do Hugh. Poczuta, Zze nachyla si¢ do niej 1
udaje, ze dotyka nosem jej szyi.

— Idealnie — wyszeptat jej uwodzicielsko do ucha. Katie zmierzyta go spojrzeniem. Maxine pozerata ich
wzrokiem.
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— W co ty pogrywasz, do jasnej cholery? — szeptem zapytata Katie.

— Zauwazyta$ Davida? Siedzi obok Maxine. — Hugh u§miechnat si¢ do niej ciepto. Jego oczy wyrazaly same dobre
uczucia. — Ma biala muszke. Palant.

— To nie powod, zebys patrzyt na mnie tak, jakbys$ przed chwila si¢ o§wiadczyl — wyszeptata zdecydowanie Katie.
Ustyszeli kaszlnigcie z tylu 1 podskoczyli na krzestach. Za nimi stat Dan; posytal Katie cierpkie spojrzenie. Ona
starala si¢ odptaci¢ tym samym.

— Nie chciatbym przerywaé intymnej pogawedki — rzekt. — To miejsce jest wolne?

Katie byta wsciekta.

— Widzisz? — zapytata, spogladajac ze ztoscia na Hugh. — Wygladamy jak parka zakochanych.

— Alez skad. — Hugh zasmiat si¢ nieszczerze 1 klepnat Dana w ramig, a potem zostawil r¢ke na krzesle, otaczajac
nig Katie. Ona za$ nie spoliczkowata Hugh tylko dlatego, ze nie chciata go upokarza¢ w obecnosci Maxine. — Czy
wygladamy jak para?

— Hugh! — sykne¢ta Katie.

— Czemu pytasz? — odpowiedzial pytaniem Dan. — PrObujecie zachowac to w tajemnicy?

Hugh znow sig¢ rozesmiat, tym razem dtugo 1 glosno. Katie moglaby przysiac, ze styszata, jak Maxine szepcze cos do
Davida, lecz nie widziata ich, bo Hugh catkowicie zastaniat jej widok. Prawie siedzial jej na kolanach.

Nagle kwartet smyczkowy wstat i zaczat gra¢ Przybycie krolowej Saby. Bogu dzigki, pomyslata Katie. Odwrocita
sig, zeby spojrze¢ na panng mtoda, i zauwazyla, ze Dan gapi si¢ prosto przed siebie. Byt prawie tak samo sztywny i
blady jak wczesniej Sandy. Na to wspomnienie Katie $cisnglo w zotadku. Sandy byla jej pierwsza przyjacidtka, ktora
przekraczata Rubikon we wspaniatej biatej sukni. Skad, u diabta, Sandy wiedziata, ze znalazta wiasciwego faceta?

Katie popatrzyta na pana mtodego, ktory stat teraz przodem do narzeczonej z nie§miatym
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usmiechem na twarzy. Czy Sandy da sobie rade? Katie przestegpowala z nogi na noge, usitujac dojrze¢ panng mtoda
mig¢dzy gtlowami gosci. Denerwowata si¢ razem z nia.

Nagle ja zobaczyta. Spodziewala sig, ze Sandy bedzie sztywna albo ze strachu, albo dlatego, ze stara si¢ zachowacé
spokoj. Tymczasem ujrzata rozpromieniong pann¢ mtoda, obdarzajaca jasnymi uSmiechami cztonkow rodziny oraz
przyjacidt 1 machajaca reka szczesliwej garstce obecnych. Gdzie si¢ podziata drzaca, przerazona dziewczyna, ktéra z
papierosem w ustach siedziata na 16zku w swoim pokoju? Sandy zauwazyta Katie 1 postata jej spojrzenie tak peine
uczucia 1 nadziei, ze Katie nagle poczula si¢ cudownie, niczym szybowiec unoszony przez wiatr. Uwierzyla w
przyszto$¢ Sandy, mitos¢, szczescie 1 powodzenie. Kochata wszystkich wokot, swoich rodzicow 1 psy, kochata
Sukie, swoja prace i pragnela, zeby Hugh i Maxine znéw byli razem. Sluby to cudowne wydarzenia, kt6re potwier-
dzaja, ze zycie moze by¢ wspaniate. Ciekawe, kiedy Sandy zdecyduje si¢ na dzieci. Sandy bedzie matka! Stworzy
nowe zycie, nowa podrdz, nowy cud.

Hugh podat jej chusteczke.

Sandy podeszta do ottarza, calego w stokrotkach, po czym skromnie opuscita wzrok, a nastgpnie spojrzata na
mezczyzng, ktorego poderwata, zalozywszy si¢ po pijanemu z kolezankami w czasie prywatki. Odwrocita sig, z
niesmiata ming wregczyta slubny bukiecik druhnie 1 powoli uniosta welon. Byta w kazdym calu panna mtoda.
Niepewnos¢, przeklinanie 1 papieros w dioni to przesztos¢. Sandy stala sig teraz kobieta.

Czterdziesci minut poézniej w rézanym ogrodzie Katie z trudnoscia udawato si¢ wydobywac stowa od Dana, ktory
wychylit lampke szampana jak cztowiek umierajacy z pragnienia. Prawie nie brat udziatu w rozmowie, ktora
narzucal im obojgu Hugh, wystarczajaco gtos$na, zeby styszala ja Maxine. Wszyscy wpatrywali si¢ w panng mtoda,
przemykajaca od jednej grupki do drugiej. Wreszcie doszta do Katie. Obie krzyknety gltosno
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I podskoczyty. Katie zapytata Sandy, jak si¢ czuje. Ona za$ czuta si¢ cudownie, dostownie fruwata w powietrzu,
nigdy w Zyciu nie byta taka szczgsliwa. Katie zapiszczata z radosci. Jak to jest by¢ panng mloda? Cudownie,
wspaniale, to jest najszczesliwszy dzien w jej zyciu. Katie znow zapiszczala. Jak to jest mie¢ na sobie taka sukienke?
Cudownie, kobieta czuje si¢ jak ksi¢zniczka z bajki, dostownie unosi si¢ w powietrzu. Katie zapiszczata. A... a... a co
jest w tej przeslicznej, wyszywanej koralikami torebce, ktora Sandy trzyma w reku? Sandy zamilkta na chwile,
Sciagneta brwi 1 otworzyla torebke.

— Tabletki przeciwbolowe, fajki i tampony. Katie przestata piszcze¢.

— Glowa mnie strasznie boli — westchneta Sandy. — Ta fryzura jest potwornie niewygodna, mam okropne bole
miesigczkowe 1 diabelnie chce mi si¢ pali¢. — USmiechngla si¢ do Katie. — Poza tym dostownie unoszg si¢ w
powietrzu.

Katie, Dan i Hugh szybko stworzyli trzyosobowa grupke. I niemal rownie szybko wspolnie sig upili. Przez dwie
godziny podawano szampana. W tym czasie fotografowano mtodych, ich rodziny, wszystkich m¢zczyzn, wszystkie
kobiety oraz kuzynow. Jesli byly jakies kanapki, to podawano je zbyt daleko 1 nigdy nie przedarty si¢ do ich grupki
przez thum, albo przemknety za.szybko. Katie i Dan usitowali naktoni¢ Hugh, zeby porozmawiat z Maxine, lecz on
nie chciat o tym stysze¢. ,,Jestem za bardzo zajety bawieniem sig dla niej", odpowiadat, co w koncu zaczeto ich
Smieszyc.

Kiedy ruszyli w strong stotow, Katie zaczg¢ta si¢ denerwowac. A kiedy do nich dotarli, okazato si¢, ze miata
podstawy, bo umieszczono ja przy jednym stole z Hugh, a takze Danem, Maxine i jej nowym chtopakiem. Hugh
zostal wcisnigty pomigdzy Katie i Maxine, a Katie mi¢gdzy Hugh i Dana. David siedziat obok Maxine. Troje
pozostatych go$ci nie miato pojecia, na jaki sliski grunt trafili. Hugh, Katie i Dan gapili si¢ z niedowierzaniem na
karteczki ze swoimi nazwiskami. Zastanawiali sie,
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jak mozna to skomentowac¢, kiedy przyszli Maxine i David. Wszyscy udawali, ze si¢ nawzajem nie widza. Hugh
odwrdcit si¢ do Katie, stojac tytem do Maxine. ,,Na szcze¢scie jesteSmy razem", mruknal jej do ucha, a nastepnie,
polozywszy reke na jej plecach, skierowat ja do krzesta. Siadajac, Katie zerkneta na Maxine i byta gotowa si¢
zatozy¢, ze ta spojrzata na nig ztym okiem. No to pigknie, pomyslata Katie. Nie dozyj¢ $rody.

To Katie zaczeta rozmowe. Zdawato jej sig, Ze postgpuje stusznie, ze jesli przetamie lody, bedzie dobrze. W koncu
byli na weselu, na stoliku staty stokrotki.

— Hej — powiedziata do Maxine glosem wyrazajacym zyczliwos$¢ i otwarto$¢. Taka w kazdym razie miata nadzieje.
— Dawno$my si¢ nie widziaty.

Maxine zmierzyta ja beznamigtnym wzrokiem i zignorowala, po czym spojrzata na Hugh.

— Szybko si¢ otrzasnate$ po naszym rozstaniu, co? Katie poczuta si¢ zniewazona. I to przez kogo! Przez Maxine
White od zbytecznych pytan w czasie wyktadow, od topatek jak tloki i tak dalej. Upokorzenie byto niemal fizyczne.
Ustyszata odpowiedZ Hugh:

— O ile sobie przypominam, tobie zaj¢lo to jeszcze mniej czasu. — Katie wyczuta nerwowy ruch jego stopy pod sto-
tem. — Ach, przepraszam — ciagnat Hugh. — Wtasnie skonczyliémy urzadza¢ dom i stolarz wyszedt. — Hugh
spojrzat na Davida. — Cze$¢, mito ci¢ znéw widzied.

David skinat gtowa, odkaszlnat i popatrzyt w druga strong.

— A my jestesmy tylko przyjaciotmi — powiedziala cicho Katie.

— Shuchajcie, to jest wesele — przypomniat Dan, pochylajac sig.

Maxine spojrzata na niego; wszyscy inni gapili si¢ na swoje talerze.

— Czy ona zawsze byta w tle? — zapytata.

— Ona? — wydusita Katie.
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— Bardzo dobrze — odpart donosnie Hugh. — Przejedz po wszystkich swoja brudna miotta.

Muzycy zagrali akord, poproszono gosci, by wstali na cze$¢ panstwa mtodych. Oni za$§ weszli rozradowani, przy
wtorze gromkich oklaskow, 1 zajeli miejsce przy gtownym stole. Goscie tez usiedli, zachwyceni.

— Chciate$ powiedzie¢ szczotka — wysyczata Maxine tak glos$no, ze zwrocito to uwage gosci siedzacych przy
trzech stotach. Wyprostowata si¢ 1 przerzucita dlugie wtosy nad ramieniem.

— No 1 dostates$ nauczke — powiedziata z usmiechem Katie do Hugh.

Maxine odwrdcita si¢ do Katie, jej oczy zamienily si¢ w dwie waskie szparki ziejace nienawiscia.

— To sprawa miedzy mna 1 Hugh, dzigkujg ci.

Katie chciata odpowiedzie¢, ze nie trzeba podzigkowan, bo to dla niej czysta przyjemnos¢, ale Dan znowu si¢
wtracil.

— Ta sprawa dotyczy nas wszystkich. PrzyjechaliSmy tutaj, zeby bawic¢ si¢ na weselu. Jesli chcecie sig ktocié, to
bardzo proszg, znajdzcie sobie inne miejsce.

— Kto to jest, do cholery? — zapytata Maxine. — Jaki$ s¢dzia?

Katie rozesmiata si¢ wbrew sobie. Odwrocita si¢ do Dana 1 uniosta brwi.

— No prosze. To dziata.

— Patrzcie, patrzcie. — Maxine skrzywila usta w grymasie, ktory wygladat jak chorobliwy usmiech. — A ta
napuszcza jedno przeciw drugiemu, doktadnie tak samo jak na studiach.

Katie byta tak wstrzasnigta, ze z trudem oddychata. Czekata, az kto§ wskaze Maxine jej miejsce, lecz oghuszajaca
cisz¢ przerwaty dopiero okrzyki na cze$¢ mtodej pary.

Przy stole numer dwanascie zjedzono niewiele, lecz wino znikngto w mgnieniu oka. Zanim positek i mowy dobiegly

konca, nikogo juz nie obchodzito, kto si¢ na kogo gniewa. Byli na weselu, a alkohol podawano za darmo.
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Potem zaczety sig tance. Nikt si¢ nie zdziwil, gdy troje pozostatych gosci siedzacych przy stole numer dwanascie
umkneto do baru. Dan natychmiast poszedt porozmawia¢ z mtodymi, zostawiajac Katie z Hugh, obtakana wiedzma i
stolarzem. Katie sposobita si¢ do drugiej rundy, lecz stolarz wstat, wyciagnat reke, a Maxine z wdzigkiem potozyta
na niej dlon. Ruszyli na parkiet. Katie 1 Hugh spojrzeli na siebie, wymienili niewyrazne usmiechy, a pdzniej
skierowali wzrok na Maxine i jej nowego faceta. Ci za§ zachowywali sig, jakby brali udzial w programie Taniec z
gwiazdami. Hugh i Katie zaczeli si¢ $miaé, lecz nagle ku powszechnemu zaskoczeniu Maxine i jej partner stangli
naprzeciwko siebie 1 zamienili si¢ w krola 1 krélowa salsy. Ich taniec byt wrecz hipnotyzujacy.

— No dobrze — mruknat Hugh, wstajac niepewnie i podwijajac rekawy.

— Nie! — krzykneta Katie, zrywajac si¢ na rowne nogi i przytrzymujac na tyle, na ile moze przytrzymaé me¢zczyzng
zalana dziewczyna wzrostu metr pigédziesiat pig¢, ubrana w gorset. — Ona naprawdg nie jest tego warta.

Hugh zamrugatl wodnistymi oczami.

— Chciatem cig tylko poprosi¢ do tanca. Katie spojrzata na plasajacych mistrzow salsy.

— Ich nie pokonamy — stwierdzita.

— Prosze cie. — Hugh wyciagnat reke. — Nie porzucaj mnie w chwili proby.

Katie pozwolita mu poprowadzi¢ si¢ na parkiet (po drodze tylko raz zawadzita butem o obcas ktorego$ z tancerzy) i
obja¢. Hugh nie umial tanczy¢ salsy, ale okazalo sig, ze jest profesjonalista w tancu znanym powszechnie jako
»przytulaniec". Przycisnat si¢ do Katie tak mocno, ze wygladato to tak, jakby probowali zrobi¢ dziecko w rytm
muzyki. Katie usitowata si¢ odsuna¢, lecz on za kazdym razem przyciskal ja mocniej, niczym obroza na szyi psa. W
polowie tanca Katie byla juz spacyfikowana. Po prostu ruszata si¢ najmniej, jak to byto mozliwe. Pod koniec tanca
byli tak blisko, ze gdyby rzeczywiscie si¢ odsune¢ta, Hugh runatby na ziemieg i wigcej si¢ nie
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podniost. A Maxine plasataby nad nim. Katie musiataby poczekaé, az muzyka przestanie grac.

W czasie tanca Katie miala czas zastanawiac sig, dlaczego uwaza, ze jest Hugh co§ winna, i dlaczego ma wrazenie, ze
jej grzecznos¢ jest naduzywana. Czula sig tak, jakby znéw miata czternascie lat. Odsuneta nieco glowg 1 spojrzata na
Hugh. Miat zamknigte oczy. Zawotata go po imieniu, a on odchylit si¢ trochg, po raz pierwszy od poczatku tanca
dajac jej odrobing przestrzeni.

— Ty chyba nie uwazasz, ze napuszczatam ci¢ na kogo§ w czasie studiow? — zapytala niepewnie.

Hugh spojrzat na nia czule.

— Hm? Niel

Jakas liliowa chmura przemkneta koto nich, wirujac.

— Nigdy nie chciatam cig zrani¢ — powiedziata Katie lekko drzacym glosem.

— Wiem, skarbie. — Hugh strzepnal ztote drobinki z jej ramienia.

— Ja... po prostu si¢ przestraszytam.

— Wiem.

Liliowa chmura znéw zawirowata tuz obok.

— Ja nie bawig si¢ uczuciami me¢zczyzn — dodata Katie.

— Wiem.

Hugh spojrzat na nia z géry 1 usmiechnat si¢ anielsko. Katie oparta czoto na jego piersi, bo krecito jej sie w gtowie. A
jeszcze bardziej przerazajace bylo to, ze Hugh prawie ja catowat.

Kiedy muzyka ucichta, Katie probowata odciagna¢ go do stotu, lecz on zapart si¢ jak mut. Jego oczy szklity sig¢ coraz
bardziej. Zamachata reka do Dana, ktory na szczes$cie akurat ich obserwowat. Skingta na niego dtonia, a on wstat
powoli. Naprawdg dobrze mu w garniturze, pomyslata Katie, patrzac na zblizajacego si¢ Dana. Zwlaszcza teraz, gdy
rozluznit krawat. Przecisnat si¢ miedzy tanczacymi parami i stanat obok Katie 1 Hugh.

— Aha! — zawotal Hugh. — Oj, dana, dana! — Klepnal Dana w rami¢. — ZapomnieliSmy si¢ na chwilg w tancu.
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— Tak mowisz? — spytal Dan.

Katie w najprostszych stowach wyjasnita sytuacje. Hugh musi si¢ potozy¢. (Tu Hugh powoli puscit do Dana oko).
Ale ona nie moze go tam sama przetransportowac. (Hugh pokrecit gtowa 1 zmarszczyt czoto). Gdyby Dan pomogt jej
wnie$¢ go na pigtro, otworzytaby drzwi apartamentu, potozyliby go na kanapie, a wtedy ona mogtaby wréci¢ do sali
balowe;j.

— Tylko zeby nikt na nas nie patrzyt — wymamrotat Hugh do Dana. — Nie chcemy, zeby kto$§ nas widzial.

To zostato uzgodnione. Dan objat Hugh mocno w pasie, a Hugh potozyt reke na jego ramieniu; w tym czasie Katie
pobiegla po torebke. Hugh spojrzal na Dana. Dan spojrzat na Hugh. Hugh usmiechnat si¢ do Dana. Dan usmiechnat
si¢ do Hugh.

— Ona jest wyjatkowa — wymamrotatl Hugh.

— Wiem.

— Bardzo wyjatkowa. Katie wrocita.

— No dobrze, chodzmy.

— Mowitem wiasnie naszemu Danny'emu... — zaczat Hugh, po czym zaspiewat piosenke Oh, Danny Boy, co,
uwzgledniajac okolicznosci, wyszto mu catkiem niezle. Zanim wyniesli go z sali do recepcji 1 szerokimi glownymi
schodami dostali si¢ do podndza waskiej, kretej klatki schodowej, byli wyczerpani.

— Zaczekajcie — powiedziatl Dan, sadzajac Hugh na najnizszym stopniu. — Odpocznijmy chwilg.

Osungli si¢ wszyscy, Dan 1 Katie po obu stronach Hugh, ktory roztozyt si¢ na schodach.

— Ooch — wymamrotat. — Jak przyjemnie.

Katie i Dan popatrzyli na siebie nad jego rozciagnigtym ciatem i uSmiechneli si¢. Kiedy zaczat chrapa¢, Katie
zachichotata, lecz Dan jej nie zawtorowat.

— Lepiej go ruszmy — zaproponowat, wstajac — bo inaczej utkniemy tutaj na cata noc.

Podciagneli Hugh, a on objat ich oboje.

— Czes¢ — wymamrotat z uSmiechem. — Czy jest juz rano?
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Wreszcie dotarli do apartamentu i Dan opart Hugh o $ciang, podczas gdy Katie odszukata klucz i otworzyta drzwi.
Wskazata kanape, lecz Hugh rzucit si¢ na 16zko.

— Nie, nie tutaj — powiedziata, potrzasajac jego re¢ka. — Ma spac na kanapie — wyjasnita Danowi. Ale Hugh lezat
jak trup.

— On sig stad nie ruszy — zauwazyt Dan. — Wyglada, jakby byt w swoim t6zku.

Usiedli po obu stronach Hugh, ktory zaczat powoli, niemal melodyjnie chrapa¢. No c6z, nalezy mu sig, w kofcu to
on zaptacil za apartament, pomyslata Katie, spogladajac na niego. Postanowila, ze sama przespi si¢ na kanapie, ktora
wygladala na catkiem wygodna.

— Tak, chyba masz racj¢ — rzekta cicho.

— W takim razie zostawiam was — oznajmit Dan i wyszedt. Katie popatrzyta ze ztoscia na Hugh, a on ku jej
zaskoczeniu otworzyl jedno oko. A po chwili, ku jej jeszcze wigkszemu zaskoczeniu, otworzyt drugie. A potem
usmiechnat si¢ szeroko.

— Ding-dong — powiedziat.
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— Co ty wyprawiasz?

— Nic!

— Wigc przestan ruszac reka.

— Wecale nie ruszam rgka. Spojrz!

— Ta druga.

— Odprez sie.

— Hugh, nie jestesmy w barze u Porky'ego, a ja nie mam czternastu lat. Pu$s¢ mnie.
— Ciii.

— Pus¢ mnie albo kopne ci¢ w orzeszki tak mocno, ze wylecisz na orbiteg.

— Kocham cig.

— Nie obchodzi mnie to.

— Och — westchnal nieoczekiwanie Hugh.

— To nieistotne — ciagngla Katie. — Jestes$ pijany, wciaz zatlujesz, ze Maxine od ciebie odeszla...
— Nie! — Hugh usiadt. — Kocham ciebie. Zawsze ci¢ kochalem.

— Nie badz Smieszny.

— Nie jestem $mieszny! Kocham cig.

— Nie obchodzi mnie to.

— Musisz mi uwierzy¢.
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— Nie, Hugh, ty mnie nie stuchasz. Nawet nie chcg o tym dyskutowac, bo to nadatoby tej sprawie jakas wagg.
— Co?

— Poza tym wygratabym. Odpocznij sobie, a potem...

— Obiecaj mi tylko jedno!

— Nie.

— Jeste$s mi to winna.

Katie otworzyta usta ze zdumienia.

— Nic ci nie jestem winna, Hugh — wyszeptata chropawym glosem. — Tylko dlatego, ze zakonczytam zwiazek,
ktory nie byt juz dla mnie dobry. Nie masz absolutnie zadnego moralnego...

— Och, zamknij si¢. Chodzito mi o to, Ze cig tu przywioztem i pozwolitem zamieszka¢ w swoim apartamencie.
— Ach tak.

— Spij ze mna.

Katie znéw otworzyta usta.

—Ty...

— Chciatem powiedzie¢, $pij... — pospieszyt z wyjasnieniem Hugh. — W tym samym t6zku. Jestem taki samotny.
— Zaczynam dostrzegac, dlaczego nie mozna ci ufa¢ — stwierdzita Katie.

Hugh opadt z powrotem na t6zko 1 westchnat melodra-matycznie.

— Katie, Katie, Katie. Popatrzyta na niego.

— No co, no co, no co? Hugh znowu westchnat.

— Po prostu Katie, Katie, Katie.

Zakleta po cichu 1 wstata, lecz Hugh zno6w pociagnat ja na t6zko. Osungla sig, a on usiadl. Pocatowat ja
pOtprzytomnie w policzek, a potem wtulit twarz w jej szyje. Delikatnie, lecz zdecydowanie Katie odepchneta go.
Hugh znowu lezat na wznak.

— Wychodzg — oznajmita Katie.

— Pozwol mi powiedzie¢ tylko jedno.
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— Nie.

— Tak. Katie wstata.

— Nie.

— Tak.

Katie doszta do drzwi 1 czujac si¢ w miarg bezpieczna, uznala, ze tyle moze dla niego zrobic.

— No dobrze, stucham. Co chcesz mi powiedzie€.

Na chwilg zapadta cisza, a potem z samej giebi istoty Hugh dobieglo glebokie, dzwigczne beknigcie.

Droga powrotna do sali balowej bardzo si¢ Katie dluzyta. Szele$cita swoja dluga suknig 1 dumata, jaka to wiedzma
jest Maxine i jak marnie Hugh wyszedl na zwiazku z nia. Potykajac si¢ lekko na kretych schodach, przypominata
sobie ztosliwa wymiang zdan przy stole, a zwlaszcza calkowicie bezpodstawny > zarzut Maxine, ze ona, Katie, jest
manipulatorka. Przechodzac obok pustej recepcji, znéw ustyszata stowa Dana, ktory dowiedziawszy sig, ze przy
stole siedzi byta dziewczyna Hugh, stwierdzit ,,Sytuacja jest ogdlnie niezr¢czna". Nagle uzmystowita sobie, ze by¢
moze Dan tez myslal, Zze ona, Katie, przyjechata na wesele ,,z Hugh". Przechodzac przez cicha teraz salg, w ktorej
przed kilkoma godzinami odbywat si¢ §lub, zastanawiala si¢, czy sama nie§wiadomie nie rozgrywata Hugh
przeciwko Danowi. Czyzby postgepowata tak zawsze? Zwolnila, zblizajac si¢ do sali balowej. Czyzby wtasnie
dlatego miata tylu bytych chtopakoéw, a jednoczes$nie nie potrafita stworzy¢ trwatego zwiazku? (Czy nie nalezatoby
tego okresli¢c mianem marnotrawstwa?). Czyzby z tego samego powodu nie umiata przebrnaé przez jedna randke z
plerwszym megzczyzna, ktory naprawdge jej si¢ podobat?

Stata przed drzwiami sali balowej. Moze powiedzie¢ tylko dobranoc Sandy 1 p6j$¢ spac? Z jakiego$ powodu nie
chciata si¢ spotka¢ z Danem. Dwoje mtodych ludzi otworzyto drzwi z drugiej strony 1 u§miechajac si¢ do Katie,
zostawilo je otwarte.
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Katie stata przez chwil¢ w holu, obserwujac podchmielonych tancerzy, wcale nieprzypominajacych opanowanych
gosci, ktorzy po potudniu obserwowali ceremoni¢ zaslubin. Katie patrzyta prosto przed siebie, bojac si¢ zerkna¢ w
bok 1 zauwazy¢ Dana. Niepotrzebnie tu wracata. Powinna byla utozy¢ si¢ wygodnie na kanapie w pokoju i zasnac.
Wilasnie wtedy zauwazylta ja Sandy, zamachata, jakby wrdcita z podrozy za ocean, podbiegta i usciskata Katie. W
koncu Sandy byta panna mtoda! Wyciagneta Katie na parkiet. P6zniej Katie w rozmowie z Sukie utrzymywata, ze
nie miata innego wyjscia, jak tylko zatanczy¢ ze stara przyjaciotka kaczuszki w dniu jej §lubu.

To bylta pigkna 1 pamigtna chwila. Pozostali goscie stwierdzili, ze nadszedt odpowiedni moment, by utworzy¢ kotko
wokot panny mtodej. Wiaczono kamery. Katie opowiadata Sukie, ze musiata wtedy to zrobi¢. I zrobita. To cud, ze
nie wyskoczyta z gorsetu. To, ze zmuszono ja do bisu, uznata za troch¢ nie w porzadku, ale sama byta sobie winna.
PdzZniej trochg niepewnie zeszta z parkietu. Spetnita swoje zadanie. Nikt nie mogt jej zarzucié, ze nie umie si¢ bawic.
Moze jest manipulatorka, ale nie psuje innym zabawy. Kiedy podeszta do stotu, zeby zabra¢ szal, zobaczyta Dana,
ktory siedziat naprzeciwko 1 patrzyl na nia.

— Cwiczyta$ ten numer, prawda? Katie wstrzymata oddech.

— Nie. Naprawdg nie wiem, 0 czym mOwisZ.

— Wiesz. Przez tydzien ¢wiczylas przed lustrem kaczuszki.

Kiedy Dan ledwo zauwazalnym uniesieniem brwi zasygnalizowat, ze zartuje, Katie omal nie rozesmiala si¢ z ulga.
Wyciagnat krzesto stojace tuz obok 1 wskazat butelke wina.

— Pilnowatem, zeby byto ciepte — rzekt, napetniajac kieliszek.

— Szkoda, ze nie podszedtes do mnie, zanim zrobita to Sandy.

— Ha! Nie darowatbym sobie, gdybym tego nie zobaczyt. Katie wypita tyk wina.
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— Na szczg$cie zarejestrowalem to wydarzenie dla potrzeb kawiarni — oznajmit Dan, podnoszac polaroid.

Katie otworzyta usta ze zdumienia.

— Chyba zartujesz.

Dan znoéw usmiechnat si¢ szeroko, a na jego policzku pojawit si¢ dotek.

— Nie. Wypstrykatem caty film.

Katie probowata zabra¢ mu aparat, lecz Dan podniost go tak wysoko, Ze nie miata szans na dosiggnigcie. Nie chciata
przewrdci¢ sig na Dana (za bardzo), wigc data za wygrana 1 usiadta na krzesle. Postata mu tylko spojrzenie, ktore
mowito ,,Jak $§miates".

— Och, to okropne — zauwazyt Dan. — Probujesz mna manipulowac, tak jak powiedziata Maxine?

Wyraz twarzy Katie musiat zdradzi¢, co czuje, bo Dan omal nie wyskoczyt ze skory, przekonujac ja, ze zartowat.
Katie nagle poczula si¢ zzigbnigta 1 zmeczona. Zadrzata. Dan otulit ja swoja marynarka.

— Nie jestem z Hugh — oznajmita cicho, lecz zdecydowanie, wpatrujac si¢ w podtoge.

Dan u$miechnat si¢ nieznacznie.

— Jeszcze — rzucit lekkim tonem.

— Och, na lito$¢ boska, czemu nie chcesz uwierzy¢, ze mam odrobing rozumu w gtowie.

— W takim razie dlaczego z nim flirtujesz, i to non stop? — Dan zrobit krotka pauze. — Pytam tylko z ciekawosci...
Katie zakwestionowata trafnos¢ tego spostrzezenia. Przyznata tylko, Ze nie powstrzymata zapedow Hugh, ktory bez
przerwy usitowat z nia flirtowac.

— Trudno jest psychicznie spoliczkowac przyjaciela, kiedy wiesz, ze jest zdesperowany. — Dan zmierzyt ja
powatpiewajacym spojrzeniem. — W takich sytuacjach ludzie zawsze oceniaja kobiete. A to nie jest wina kobiety,
jesli megzczyzna ja wykorzystuje. — Katie wyczuta, ze Dan odrzuca jej argumenty. — Gdyby byto odwrotnie, gdyby
zalamana, staba kobieta wykorzystywata mezczyzne do tego, by poczuc si¢ lepiej, bo
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jej byly chtopak... ktérego wciaz kocha 1 ktory jest z nowa dziewczyna... na to patrzyl, winitbys kobiete czy
mezcezyzng?

— Nie wiem — odpart Dan, marszczac czoto.

— Pewnie, ze nie wiesz, bo jeste$ szowinista.

— Nie. Dlatego, ze jestem pijany.

— Tak czy inaczej zrobitabym wszystko, zeby pomoc Hugh.

— Dlaczego?

Katie wzruszyta ramionami.

— To moj byly.

— 1 co z tego? Ja nie rozmawiam ze swoimi bytymi. Katie nie chciata o tym wiedzie€.
— Moze jestem po prostu milsza od ciebie.

— To chyba trochg naciagane.

Katie zastanowita si¢ nad tym, kiedy wypita wino 1 napeknita ponownie kieliszek.

— Chyba dlatego, ze czuj¢ si¢ winna. — Sama to sobie wiasnie uswiadomita.

— Winna?

— Tak.

— Z jakiego powodu?

— Ze zerwalam z nim w college'u.

— Dlaczego? Zrobita$ to brutalnie?

— Raczej nie. Moze trochg raptownie.

— QGorsze rzeczy zdarzaja si¢ na morzu. Spotykatas si¢ w tym samym czasie z jakim$ innym chtopakiem?
— Nie.

— Z dwoma?

— Nie.

— Z trzema?

— Nie.

— Z czterema?

— Nie!

— Wigc dlaczego czujesz si¢ winna?



— Dlatego — odparta powoli Katie — ze on zaczal mowic
0 $lubie, a ja, zamiast tagodnie mu odmoéwic, przerazitam sig
I po prostu prysngtam.
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— Przed deserem?

— Nie, ale przed koncem wieczoru.

Dan wciagnal powietrze. Wczesniej dopit wino 1 napehit ponownie kieliszek.

— Zrobitam to tak nagle — Katie mowita teraz, jakby gtosno myslata — ze Hugh odreagowat, uderzajac do
dziewczyny, z ktorej oboje robiliSmy sobie jaja.

— Do Maxine?

— Taak. Byta naszym ulubionym przedmiotem zartow.

— Aha! Wigc jeste$ zazdrosna! To jest twoja zemsta!

— Co takiego?

— Och, daj spokoj. Musiatas by¢ w jaki$ sposob zaskoczona jego wyborem. Jak dlugo ze soba byli?

— Od tego czasu az do niedawna. Dan zndw wciagnat powietrze.

— Uporzadkujmy. Ty chodzitas z nim dziesig¢ miesigcy...

— Skad wiesz, ze...

— Hugh tak powiedziat. A kiedy z nim zerwalas, on zamiast pograzy¢ si¢ w rozpaczy albo blagac cig, zebys wrocila,
znalazl milo§¢ w ramionach dziewczyny, z ktorej oboje sobie pokpiwaliscie. Okropne. Musiato zabolec€. A ta
dziewczyna pdzniej go odrzuca — ciagnal Dan. — Co mozna z tego wywnioskowac o tobie?

Katie przetkngla $ling.

— To, ze nie lubimy si¢ z Maxine — odparta cicho, odwracajac si¢. Zaczeta zbiera¢ swoje rzeczy. Wolata, zeby Dan
nie widziat jej oczu.

On za$ nachylit si¢ do nie;.

— Przepraszam. — Potozyt reke na jej torebce. — To moja drobna zemsta. Za to, ze zostalem porzucony w czasie
najgorszej randki mojego zycia, a potem obwiniony przez t¢, ktora mnie porzucita.

— Nie obwiniatam cig¢ — wykrztusita chrapliwie Katie.

— Ale na pewno nie obwiniata$ siebie — zauwazyt Dan, nieznacznym usmiechem tagodzac stowa.

Katie usiadfa 1 pociagnegta nosem. Ile wina zostato w butelce?
303



Nalata sobie resztke 1 wychylita. Spojrzata na Dana. A raczej na obu Danéw. Teraz ma okazj¢ wytlumaczy¢ mu
wszystko. Wiasnie to robi si¢ na weselach: upija i prostuje nieporozumienia. Wyktada si¢ wszystkie karty na stot.
Obnaza duszg 1 ujawnia swoje najskrytsze uczucia. Tanczy kaczuszki.

— Stuchaj... — zaczela.

Dan nachylit si¢ jeszcze bardzie;.

— Stucham. To powinno by¢ bombowe. Katie spuscita gtowe i skupita wzrok na rekach.

— Na studiach spotykanie si¢ z chtopakami przychodzito tatwo, bo nie byto potrzeby umawiania si¢ na okropne
randki. To dzialo si¢ naturalnie.

— Uhm.

— Nie lubi¢ randek. To znaczy, nie jestem w nich dobra. Trudno mi zachowywac si¢ naturalnie w tak nienaturalnej
sytuacji.

— No c6z — powiedziat cicho Dan. — Cztowiek wtedy ryzykuje.

— Chyba tak.

— To jest jak hazard. Katie wzigla glteboki oddech.

— Spodobates mi sig¢. Bardzo. Tak bardzo, ze przed spotkaniem prawie wpadtam w histerig. A kiedy juz si¢
spotkaliSmy, zapomniatam jezyka w gebie 1 im mniej mowitam, tym bardziej nie mogtam mowié. Ledwie mogtam
oddychac. A pdzniej, kiedy wyszedtes do toalety...

Katie przerwata. Nie mogta powiedzie¢ Danowi, ze to Geraldine do niej zadzwonita, bo wygladaloby to tak, jakby
nimi grata, przeciwstawiata jedno drugiemu. Usitowata co§ wymysli¢. Poczuta, ze Dan nachyla si¢ nad stotem. Dolat
jej wina, a Katie wychylifa je duszkiem.

— Dzigki. Zadzwonita przyjacidtka i powiedziala co$, co mnie przestraszyto.

— Przestraszyto ci¢? — zapytat cicho Dan. — Mowita o mnie?

— Wiem, zZe teraz to brzmi ghupio. Méwita o przysztosci.
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0 tym, jak bedzie wyglada¢ nasza wspdlna przysztos¢, twoja

I moja. Pociagnela za niewtasciwe sznurki w niewtasciwym momencie. — Katie pokrecita gtowa. — To na pewno
brzmi okropnie ghupio.

— Nie, wcale nie. Chyba wiem, co masz na mysli.

— Ujmujac sprawg krotko, potwornie sig przestraszytam. Teraz widzg, ze to byt napad paniki. Czutam sig tak,
jakbym dostata ataku serca. Ledwo zdotatam wydosta¢ sig z restauracji. Gdyby akurat nie przejezdzata taksowka,
znalaziby$ mnie skulong na fawce. Nie wiem, jak dotartam do domu w jednym kawatku. Rzucitam si¢ na t16zko i
prawie nie pamigtam, co bylo poznie;.

— O cholera.

Katie zasmiata si¢ gorzko.

— Taak. Bardzo atrakcyjnie to brzmi, co? — Napita si¢ wina. — Teraz wiesz, dlaczego nie chciatam ci o tym
opowiada¢. Nawet nie mozna powiedzie¢, ze bytam spigta, bytam jednym wielkim klgbkiem nerwow.

Dan usmiechnat si¢ smutno, jakby chciat tym u§miechem zamkna¢ sprawg.

— Mozesz sobie wyobrazi¢ — ciagneta Katie — jak si¢ wstydzitam 1 jaka bytam zazenowana, po pierwsze dlatego,
ze to byla okropna randka, a ja nie umiatam skleci¢ zdania, a po drugie dlatego, ze zobaczytam ci¢ z Geraldine.
—Ato...

Katie podniosta reke.

— A to bylo catkowicie w porzadku, bo sig przyjazniliScie, a nawet gdybyscie sig nie przyjaznili, to przeciez, do
cholery, nie byte§ mi nic winien.

— Uhm.

— Ale chodzi o to, ze to mna wstrzasneto. Albo dlatego, ze spotkates si¢ z nig nazajutrz, co kazato mi watpié, czy
nasza randka byta na serio, albo dlatego, ze opowiadales jej o tym, ze wczoraj odbytes najgorsza randk¢ w zyciu. Nie
moglam si¢ zdoby¢ na to, by zadzwoni¢ do ciebie 1 powiedzie¢, jak byto naprawde, bo tylko pogorszytabym sprawe.
Chyba wolatam,
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zeby$ uwazal mnie raczej za suke niz za wariatke, ktora trzeba omijac z daleka.

Cigzki kamien, ktory tkwit w okolicach jej zotadka od czasu randki, wreszcie rozpadt si¢ na kawatki. Katie zdotata
spojrze¢ na Dana. Och. Siedzi o wiele blizej niz wtedy, gdy ostatnio na niego patrzyta.

— Przepraszam — powiedziata. A wiasciwie powiedziataby, gdyby Dan nie przytozyt ust do jej ust. Zdazyta
powiedzie¢ ,,Przep...", ale 1 tak miata wrazenie, ze wyrazila to, co chciala.

Na liscie pocalunkoéw Katie figurowat tylko jeden rownie przyjemny jak ten, i tak si¢ sktadato, ze byt to pocatunek
tego samego me¢zczyzny, z ktérym si¢ wlasnie calowata. Jej zdaniem Dan zashugiwat dzigki temu na miano mistrza.
Cho¢ moze powinna poczekac z ocena do trzeciego pocatunku. Nagle Dan przestat ja calowaé. Katie otworzyta oczy.
Dan wstal.

— Muszg si¢ jeszcze napi¢ — oznajmit niepewnym glosem, zastaniajac usta dtonia, 1 ruszyt w strong baru.

Katie chciata krzyknaé, ze moze przynies¢ cata butelke, kiedy cos zawibrowato jej w duszy, a pdzniej rozeszto si¢ po
catym ciele. O moj Boze, pomyslata. Nast¢pny napad paniki. A moze mitosci? Czy o tym opowiadaja piosenki? Czy
wreszcie znalazta Swigtego Graala pocalunkow?

Nie, to dzwonit jej telefon komorkowy. Ktos przystat jej SMS-a. Katie wytowita komorke z kieszeni i przeczytata
wiadomos¢.

Znalazlam suknig slubng!!! Wyprawilysmy sobie 7 tWojq matkq bal! Czuje sie o wiele lepiej! Pozdrow Katie! Twoja
narzeczona!

G

Dopiero w potowie pisania odpowiedzi Katie u§wiadomita sobie, ze nie zna zadnej G, ktéra wychodzi za maz, zna jej
matke 1 jest jej narzeczona. Nagle dotarto do niej, ze wyciagneta
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komorke z kieszeni marynarki... a ta kieszen jest w marynarce, ktora ona ma na sobie... a ta marynarka nalezy do
Dana. Czyli komorka tez nalezy do Dana... a G to musi by¢ Geraldine... i ze Geraldine poszta z jego matka kupowac
suknig¢ §lubna. To znaczy, ze Dan musi by¢ zargczony z Geraldine... czyli pocalowat ja, bedac zargczony z
Geraldine... a ona, Katie, przed chwila wyznala mu swoje najskrytsze uczucia... a on wykorzystat to, zeby ja
pocatowac, mimo ze jest zar¢czony z Geraldine.

Katie wstata, wytaczyta komoérke, wlozyta ja z powrotem do kieszeni, zarzucita marynarke na krzesto, wzigla swoj
szal 1 pobiegta do pokoju.



22

Dopiero po pigciu frustrujacych minutach, w czasie ktorych probowata otworzy¢ drzwi apartamentu karta monsoon,
Katie przypomniata sobie, ze zostawita klucz w srodku, kiedy ktadta Hugh do t6zka. Stata przez chwilg, czekajac na
natchnienie, i na szcze¢scie przyszto. Pozostaje jej tylko jedno: wrdci do domu autostopem.

Nagle ustyszala, ze w pokoju gra telewizor, 1 uderzyta pigscia w drzwi. Otworzyly si¢ po dluzszej chwili 1 stanat w
nich Hugh, catkiem udatnie nasladujac Stana Laurela. Wygladat bardzo seksownie, jesli kto$ lubi wizerunek
tgpawego obiboka. Katie natomiast, ktora byla teraz pracujaca kobieta z wlasna karta monsoon, juz z tego wyrosta.
— A, Katie — rzekt z uSmiechem Hugh. — Kto to? O rany.

— To ja— odparta Katie, przechodzac obok niego.

— Swietnie, §wietnie. Wspaniale.

Telewizor byl wlaczony, lecz poza tym pokdj wygladat tak samo jak wtedy, gdy z niego wychodzita. Nawet Hugh
wygladat prawie tak samo, z ta r6znica, ze teraz byt w pozycji pionowej. I gapit sig, zaktopotany, na pilota lezacego
na t6zku, na ktorym spat. Podrapat si¢ po gltowie.

Katie pochylita si¢ nad 16zkiem, wzigta pilota 1 wylaczyla telewizor.
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— Bedg spata na kanapie — oznajmita, biorac swoje rzeczy, ktére wczesniej zostawita na t6zku.

— Jak to, ze mna? — spytat z usmiechem Hugh.

— Nie. Ty $pisz na 16zku. Hugh popatrzyt ze zdziwieniem.

— Naprawdg?

Katie zamkngla oczy. Nie byta w nastroju do przekomarzanek.

— Hugh... — zacz¢la.

— Katie.

— Gdzie bedziesz spal? — Prawie styszata pracg jego mozgu. — Spat w dostownym znaczeniu tego
stowa—uscislita.

Hugh $ciagnat brwi. A potem si¢ rozptakat.

— Nie wiem.

Katie podeszta do niego 1 zaczgta go uciszac jak dziecko. A kiedy stato si¢ to konieczne, odepchneta go lekko, lecz
zdecydowanie, i wyszta do drugiego pokoju, zamykajac za soba drzwi.

Dwie minuty p6zniej zadzwonit telefon 1 Katie obudzita si¢, podskakujac na kanapie. Wyciagneta reke do stolika
obok kanapy i1 wzigla telefon, przewracajac lampg.

— Hm? — mrukngla.

— Hej tam! — zawotat kto$ bardzo zadowolony z siebie, a jednoczesnie zly, ze jest na nogach od piatej rano. —
Dzwonig, zeby cig obudzi¢!

Katie jekneta do aparatu, by da¢ znaé, ze nie $pi, a nastepnie odtozyta go na stolik juz za trzecim razem. Zanim tego
dokonata, byta rozbudzona. Bardzo dobra rzecz, te telefoniczne pobudki. Katie spojrzata na zegarek, ktory zdawat
si¢ pokazywac¢ 6sma. A niech to szlag. Dlaczego, do jasnej cholery, pomyst spotkania si¢ na $niadaniu z mtoda para
wydawat si¢ taki doskonaly? Katie uznata, ze nie ma mowy, by nowozencom chcialo si¢ schodzi¢ z samego rana na
$niadanie pierwszego dnia wspolnego zycia, a wszyscy inni beda za bardzo skacowani. Przewrdcita si¢ na drugi bok.
Jeszcze tylko pie¢ minut, pomyslata, odptywajac w bardzo przyjemny sen.
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Nagle przebudzita si¢ naprawde. Kto$ $ciagat z niej koc. Szarpneta go, ale kto$ znow go pociagnal. Katie usiadia i
zobaczyta, ze Hugh lezy obok nie;j.

— Hej! — powiedzial z uémiechem, nie otwierajac oczu. — Pomyslatem, ze moglibySmy si¢ przytulic.

I wlasnie dlatego Katie o wpdt do dziewiatej siedziata sama przy dziesigcioosobowym stole, czytajac kart¢ 1 zama-
wiajac kawe.

Kiedy dziesie¢ minut pozniej zjawit si¢ Dan, poczuta gesia skérke na catym ciele. Wygladat na sponiewieranego,
jakby spat w zywoptocie. Jednakze ten wyglad §wietnie do niego pasowat. Spojrzeli na siebie i momentalnie
odwrocili wzrok. Ten facet jest zargczony. Czujac, ze siada naprzeciwko, Katie spojrzata na niego.

— Dzien dobry — powiedziata. Chciata, zeby zabrzmiato to niefrasobliwie, lecz niefrasobliwos$¢ zostata w jej
gardle.

— Hm — mruknat ostro Dan. — Pojawia si¢ i znika. To chyba wchodzi ci w nawyk, prawda?

— Stucham? — Co za bezczelnos¢. Pan Milczaco Zargczony! Katie nie wiedziata, z ktorego powodu ma by¢ naj-
bardziej zta. Dlatego ze Dan jest zargczony, czy dlatego, ze aby ukry¢ swoje przerazenie z tego powodu, musi
udawac oburzenie. Co za marnotrawstwo oburzenia. Nie mogla uwierzy¢, ze ten facet siedzi sobie bezczelnie,
zargczony w sekrecie jak jaki$§ antybohater z powiesci Jane Austen. Prawie miata ochote powiedzie¢ o wszystkim
Geraldine. I zrobitaby to, gdyby bardziej ja lubita. Tymczasem Dan patrzyt na nig tak, jakby nietadnie pachniata.
Witozylta caty wysitek w to, zeby posta¢ mu najbardziej beztroski ze swoich us§miechow.

— Myslatam, ze poszedtes$ po drinka — powiedziata z roztargnieniem.

— Chciatem przynies$¢ co$ do picia dla nas obojga. Pomys$latem, ze powinnismy porozmawiac.
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— O czym? — spytata Katie. O twoich zargczynach? Wsungla sobie do ust polowe rogalika, by si¢ powstrzymac
przed powiedzeniem tego na glos.

— O czym? — Dan spojrzat na nia z niedowierzaniem. Katie przetkngla kes.

— Tak — odparta najbardziej obojetnym tonem. — Na pewno nie o naszym pocalunku na dobranoc?

Dan pokrecit glowa.

— Po tym wszystkim, co mi opowiedziatas... Katie si¢ rozeSmiata.

— O Boze, czyzbym uderzyta w jakis cigzki ton? Zdarza mi sig¢ to, kiedy sig upijg. Gadam ghupoty 1 brzmi to tak,
jakbym otwierala serce. Nie powiedziatam nic Zenujacego, prawda?

Dan wpatrywat si¢ w nia.

— Nie przejmuj si¢ — uspokoila go, podnoszac filizanke, by zakry¢ czerwieniejaca twarz. — Nic nie powiem
Geraldine. Zachowywatam wazniejsze sekrety.

Nagle dwie r¢ce pojawity sig nad glowa Dana i zacisngly na jego oczach.

— Zgadnij, kto to — wyszeptata mu Sandy do ucha.

— No kto? — zapytatl Dan.

— Wczoraj wysztam za maz.

— Hm... niech pomysleg...

Sandy bardzo to rozbawito. Rozesmiata si¢ wesolo do ucha Dana, a potem przysiadta do gosci, ktorzy zadali sobie
trud zej$cia na $niadanie specjalnie po to, by zobaczy¢ mtoda mezatke.

Kiedy dos¢ niewyraznie wygladajacy Hugh dotaczyt do wesotego towarzystwa kilka minut pdzniej, bardzo si¢
zdziwil, ze Katie jest na niego taka oburzona. Co, u diabta, zaszto migdzy nimi wczoraj wieczorem? Czyzby zrobit z
siebie kompletnego dupka? Wszystkie znaki na to wskazywaty. Wiedzial, ze nie powinien byt pic¢ tej ostatniej
butelki. Gdy Maxine pojawila si¢ przy $niadaniowym stole bez stolarza, nie umiat wykorzysta¢ okazji 1 siedziat
bezradnie, trzymajac w dloniach filizanke z kawa.
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Maz Sandy dotaczyt do gosci godzing pozniej, wszystkie miejsca przy stole byty juz wtedy zajete. Rozmowa byta
wyciszona, jedzono angielskie $niadanie i powoli wypijano czarne kawy. Pod koniec positku Katie wciaz
powstrzymywala si¢, by nie pogratulowa¢ Danowi zargczyn, Dan za$ myslat o tym, ze dzigki zargczynom znow
moze si¢ uwolni¢ od Katie Simmonds. Gdy Hugh dopit czwarta kawe, umowili si¢ na droge powrotna; Dan wstat,
zeby pojs¢ si¢ spakowac. Katie odczekata dziesie¢ minut 1 dopiero wtedy ruszyta na gore.

Droga do domu byta réwnie okropna jak droga na wesele, tylko Ze tym razem wszystkich mdlito. Hugh najpierw
odwi6zt Dana, a ten wysiadt z samochodu, nawet si¢ nie ogladajac. Nastgpnie podjechal do domu Katie, ktora
zdotala uczyni¢ to samo. Stwierdzita, ze Hugh musi si¢ czu¢ naprawdg Zle, skoro nie wyskoczy z auta 1 jej nie
przylozy.

Wzigta dluga, goraca kapiel, a potem dtugo 1 goraco ptakata. Przed nia byt dtugi niedzielny wieczor. Zadzwonita do
Sukie. Okoto osiemnastej czterdziesci szes¢ przyjaciotka dowiedziala si¢ o drugim pocalunku Katie 1 Dana. Dotarta
do mieszkania Jona i1 Katie minute po siddmej, ustanawiajac swoj rekord. Jon dotaczyt do nich mniej wigcej o
dziewigtnastej dziesigé, a zatem mieli prawie dwie pelne godziny na przywrdcenie swiata do tadu przed poczatkiem
programu Big Brother.



23

Dwadzie$cia minut pozniej, o wpot do 6smej, Matt stat przed wejsciem do Komara i Papugi. Zagladat ukradkiem
przez okna, zeby sprawdzi¢, czy Jennifer juz jest. Przyszedl wczesniej. Wejs¢ czy jeszcze raz przespacerowac si¢ do
skrzyzowania? A moze powinien skorzysta¢ z okazji i wypi¢ co$ dla kurazu? Pchnal drzwi i otoczyta go dziwnie
krzepiaca won dymu 1 alkoholu. Podszedt do baru. Zamowit duze piwo. Nie, mate. A moze jednak duze. Po co
Jennifer ma mysle¢, ze ma do czynienia z zawodnikiem wagi lekkiej? Z drugiej strony nie chciat si¢ urznaé. Ale
przeciez nie ma zadnego przepisu mowiacego o tym, ze musi wypic cate duze piwo. Ciekawe, co ona zamowi. Kiedy
barman nalewat mu piwo, sprawdzit jeszcze raz, czy ma do$¢ pieniedzy na randkg; zabrat ze soba ,,Time Out", na
wypadek gdyby Jennifer miata ochotg jeszcze gdzies pojs¢. I przynidst papierosy. Ale tylko dziesi¢¢. Na ogot nie
palil, tylko czasem, dla towarzystwa. A dzisiaj miat by¢ w towarzystwie.

Ze szklanka w reku odwrocit si¢ 1 rozejrzat. Wszystkie zaciszne kaciki byly zajgte. Sprawdzit czas — wciaz byto
wczesnie — 1 usiadt przy stoliku stojacym najblizej zacisznego kacika, w ktorym tulili si¢ do siebie chtopak 1
dziewczyna.
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Przed nimi staty obok siebie dwa niedopite drinki. Mart zaczatl pi¢ swoje piwo.

— On jest zar¢czony? — zdziwili si¢ chérem Jon i Sukie. Katie skingta glowa z zaduma, jeszcze bardziej wtulajac
sig

w za duzy sweter. Pita goraca czekolade¢ z duzego kubka. Gdyby miata jeszcze na palcu modny srebrny pierscionek,
moglaby wystapi¢ w reklamie tamponow.

— Z Geraldine?

Katie znéw skineta gtowa.

— Ta dziewczyna ma pazury — stwierdzita Sukie, kipiac ze ztoSci.

— Do zareczyn trzeba dwojga — zauwazyla Katie, dmuchajac na goraca czekoladg.

— Watpie — mrukneta Sukie.

— Widziatas ja tylko raz — powiedziala Katie.

— Takie jak ona wystarczy zobaczy¢ raz.

— Ja widywalem ja mnostwo razy — odezwat si¢ Jon — 1 byto jasne jak cholera, ze zagigta parol na Dana i go do-
stanie.

— O Jezu, dzigki — wymamrotata Katie. — Skonczytes$ juz ksiazke?

Jon si¢ skrzywil.

No c6z, pomyslata Katie. Przynajmniej mogg sprawic¢, ze komus innemu tez §wiat si¢ zawali.

Matt wrocit niepewnym krokiem do zacisznego kacika ze szklanka wody w reku. To wspaniale, ze udalo mu si¢
zaklepac¢ takie doskonate miejsce. Teraz potrzebowat tylko Jennifer. Znow spojrzat na zegarek. Jennifer spozniata si¢
tylko p6t godziny, wszystko mogto ja zatrzymac. A on dal plame, kiedy mieli si¢ spotkac pierwszy raz, prawda?
Moze Jennifer chce mu pokazac, jak bardzo zranit wtedy jej uczucia. Biedna dziewczyna. Wyobrazit sobie, ze za
Kilka lat beda leze¢ razem
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w tozku 1 zaSmiewac sig, ze kiedys$ udawat chorego, a tak naprawdg bat si¢ jej pokaza¢ z gtupim pryszczem na nosie.
To ja rozczuli. Powie: ,,Zaden inny facet nie ma tyle wrazliwosci", a potem beda sie dziko, beztrosko kochaé. Matt
wypil tyk wody. Moze to jej wyskoczyt dzisiaj pryszcz na nosie. On by to zrozumiat. R6zni si¢ od innych chtopakdw.
Wydataby mu sig jeszcze atrakcyjniejsza, pod warunkiem ze zakleitaby pryszcz plastrem. Matt dopit wodg.
Potrzebowatl wyjs$¢ do tazienki. A jesli kto§ zajmie mu to wspaniate miejsce? Albo jeszcze gorzej — jesli Jennifer
wejdzie zdyszana po biegu, bo zepsul si¢ autobus, ktérym jechata, 1 go nie zastanie? Bedzie musiat wytrzymac. To
juz nie potrwa dtugo.

Katie 1 Sukie zauwazyty zmiang w Jonie, gdy rozmawiat o swojej ksiazce. Zdawalo sig, ze caly oklapt, opisujac meki
towarzyszace wymyslaniu nowego watku.

— To nie moze by¢ az takie trudne — stwierdzita wreszcie Katie.

— Odpieprz si¢ — burknat Jon.

— Przepraszam. Ale ty jeste$ taki zatamany. A to w koncu tylko pisanie.

Jon zrobit ming jak ryba wyrzucona na brzeg.

— Tak — podchwycita Sukie. — To jest podobne do czytania, tylko trochg inne. Wybierz si¢ na kilka przestuchan, a
nie wytrzymasz tygodnia.

— Tak. Albo sprobuj obstugiwac stoliki w kawiarni — dodata Katie.

Jon wyprostowat sig, czerwony na twarzy.

— A wy sprobujcie napisa¢ pieprzonag ksiazke.

Katie otworzyta usta. Alez oczywiscie! Dlaczego wczesniej na to nie wpadta? Ta mozliwos¢ tkwita przed jej nosem
od lat, a ona jej nie zauwazata. Idealna praca! Idealna kariera zawodowa! Nie trzeba pisac zyciorysow, nie trzeba si¢
ksztalci¢, nie ma szefa, polityki, wystarczy podja¢ decyzje — a ona mogtaby
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si¢ zabra¢ do pisania, nie przestajac pracowac jako kelnerka! To samo robi Sukie, uprawiajac aktorstwo! W ten
sposob zamieni przejmujacy bol randkowania we wspdtczesnym miejskim Swiecie w sztuk¢! Popatrzyta na Jona, a
on popatrzyl na nia.

— Nie — warknat.

— Tak! — wycedzita Katie. — Umowa stoi!

— Nie wydusisz z siebie ani jednego akapitu.

— Pokaze ci! — zawotala, cata podniecona. — Zobaczysz. Wybiegta z saloniku do swojego pokoju. Po dwoch
minutach

wrocila.

— Jon?

— Co?

— Pozyczysz mi laptopa?

Dan ucieszyt si¢, ze moze zobaczy¢ si¢ z matka sam na sam. Ojciec poszedt na niedzielne spotkanie lozy. Harriet
zawsze mOwila, ze dobrze mu to robi, a co wazniejsze, robito dobrze jej: przez jeden wieczor w tygodniu mogta nie
wlaczac telewizora, postuchac sztuki w radiu 1 zajac si¢ swoim tkactwem. Wczoraj spedzita cudowny dzien z
Geraldine, lecz z wielka przyjemnos$cia wrocita do domu. Zawsze bardzo sig cieszy, kiedy moze zobaczy¢ Dana.
Gdy tylko zadzwonit do niej rano z hotelu, zabrata si¢ do przyrzadzania quiche oraz jego ulubionego puddingu
czekoladowego. Pozniej btyskawicznie zrobita satatke 1 opowiedziata, czym zajmowaty si¢ wezoraj z Geraldine. A
potem czekata, co powie Dan.

Katie siedziata wyprostowana, z oczami patajacymi entuzjazmem i palcami na klawiszach laptopa. Adrenalina
pedzita wjej zytach jak oszalata, a ona nawet jeszcze nie zaczela pisa¢! To bedzie niesamowite. To bedzie to. Odkryje

siebie poprzez stowa, pofrunie, uleci, zaistnieje.
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Usmiechneta sig ghupio do ekranu, rozprostowata palce, a nastepnie roztozyla je na klawiaturze. Podobno najtrudniej
jest zaczad. | wlasnie dlatego od razu rzuci si¢ na gleboka wodg¢ niczym odwazne dziecko na wakacjach, ktore nie
wie jeszcze, co to strach — moze sa w niej kamienie, nawet krokodyle, lecz ono o to nie dba, zycie nie zepsuto go
jeszcze lgkiem. Katie byta odwazna, §miala... i glodna. Hm. To jasne, ze kazdy pisarz musi si¢ pokrzepi¢. Czy to nie
jest jakie$ stawne powiedzenie? — pomyslata, przechodzac przez salonik (zignorowata Sukie, Jona i migajacy
telewizor). Wpadta do kuchni, Zzeby znalez¢ pozywke dla moézgu. A moze to powinno by¢ stawne powiedzenie. Moze
to bedzie jej mocne wejscie, trafi do najlepszych stownikow cytatow. Robiac grzanke, widziala wywiady ze soba w
najbardziej renomowanych dodatkach literackich. Smarujac jedna kromke mastem czekoladowym, a druga serem 1
miodem, wyobrazita sobie, jak pewien Zonaty m¢zczyzna z dotkiem na policzku bierze gazetg 1 u§wiadamia sobie, co
przecieklo mu przez palce. Zaniosta tosty do pokoju 1 przez chwilg siedziala, chrupiac je z zadowoleniem. Tak, r6zni
ludzie beda mowili: ,,Pamigtam ja ze szkoty, ze studiow, z pracy! Udawala kelnerke, a przez caty czas pisala ten
niesamowity bestseller, za ktory dostata nagrode Pulitzera. I nie pisngla o tym ani stowa!". Katie zjadta drugi tost 1
roztozyta palce na klawiaturze. Tylko dwadziescia szes¢ liter, a to przeciez brama do nieograniczonej liczby
mozliwosci. Jesli si¢ zastanowic, to jest to prawdziwy cud. Katie nigdy przedtem o tym nie myslala. Ale teraz
znalazla si¢ na poczatku reszty swojego zycia. Czy to nie jest przypadkiem jakies powiedzenie?

Po czwartym razie Sukie i Jon przestali wota¢ Katie. A niech tam. Obejrza program Big Brother bez niej. Bedzie
wigcej chipsow dla nich. Raz po raz Jon mruczat pod nosem, Ze si¢ zabije, jesli Katie zdota opublikowac¢ ksiazke
wczesniej od niego, ale Sukie uspokajata go, ze Katie raczej nie zmieni zyciowego nawyku 1 nie skonczy czegos, co
zaczgla. Przez caty
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wieczor ogladali telewizje, co jaki$ czas podnoszac glowe, gdy Katie bez stowa maszerowata do kuchni, a péznie;j
wracata do swojego pokoju.

Zaledwie trzy kwadranse p6zniej Jennifer wkroczyta do pubu niczym uosobienie wszystkiego, co na §wiecie
najlepsze. Czy Mattowi si¢ zdawato, czy w lokalu nagle zrobito si¢ jasniej?

— Hej! — rzucita z usmiechem.

— Hej! — Matt wstal i zaraz znowu usiadl, czujac si¢ troche niepewnie na nogach. — Wszystko w porzadku?

— Taak! — Jennifer przerzucita jedwabiste wlosy na plecy i usiadta naprzeciwko. — A u ciebie?

— Tak, oczywiscie — odparl. Do toalety pojdzie po6zniej. — Napijesz si¢ czegos?

— Tak, jasne. Poproszg groisha.

— Dobrze. — Matt wstat powoli i podszedt chwiejnie do baru, przy ktorym zamowit dwa piwa. Nie chciat pié
jeszcze jednego piwa, ale przeciez nie mogt wzia¢ piwa dla Jennifer, a dla siebie dietetycznej coli. Nie chcial tez
mowic o tym, ze juz wypit dwa (by nie wspomnie¢ o odrobinie dzinu przed wyjsciem z domu), czekajac na nia. To
mogtoby wprawi¢ ja w zaklopotanie.

Wrocit wolno do stolika z dwiema szklankami, a potem musial da¢ za wygrana 1 udac si¢ do toalety. Nie mogl nie
zauwazy¢, ze inni mezczyzni zerkaja na Jennifer, 1 zachodzit w gtowe, dlaczego nie czuje si¢ z tego powodu tak
dumny, jak sobie wyobrazat.

— Jestem pewna, Ze suknia ci si¢ spodoba — powiedziata matka do Dana.

— Swietnie—odpart Dan, spogladajac na szklanke z whisky. Matka skingta gtowa.

— Przerazajace czasy — mrukngla. — Przerazajace czasy. Dan podniost gtowe 1 spojrzat na nig. Popotudniowe
stonce

zalewato ogrod koralowa po$wiata.
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— Dlaczego tak mowisz? Harriet si¢ usmiechneta.

— Wiasnie sobie przypomniatam, jak si¢ czutam przed wyjsciem za twojego ojca.

— Bylas przerazona?

— Oczywiscie! Malzenstwo jest przerazajace.

Dan nie mogl uwierzy¢ wtasnym uszom. Cztowiek moze by¢ skolowany, moze wpas¢ w emocjonalng hustawke. Ale
bac si¢? Matka usmiechnela si¢, krecac gtowa.

— Wy, miodzi, roz§mieszacie mnie. Zawsze uwazacie, ze my nie czuliSmy tego samego co wy. Ale ty jestes bardziej
do mnie podobny niz ktokolwiek inny.

Dan nie od razu si¢ z tym zgodzit.

— Myslatem, Ze jestem bardziej podobny do taty — rzekt cicho.

Matka prychneta.

— Do taty? Wcale go nie przypominasz. Jeste$ zupenie jak ja. — Dan zadumat si¢ nad tym przez chwilg,
spogladajac nieruchomo na ogrod. — Dlatego zdawalo mi sig, ze nigdy si¢ nie ozenisz — dodata matka.

— Naprawdg?

— Tak. Jestes meska wersja mnie, a gdybym ja musiata prosi¢ kogos o reke, nigdy bym sig na to nie zdobyta.

— O rany.

— Ale ty napelniles nas duma.

— Wiem.

— Geraldine to wyjatkowa dama.

— Tak.

— A strach to nieodtaczna cze$¢ ozenku. Jesli jestes do mnie podobny. A jestes.

— Jak poradzita$ sobie... z tym strachem? Matka nie musiala si¢ zastanawiac.

— Po prostu trzeba uwierzy¢ w przeznaczenie — odparta zdecydowanie. — Tak mialo si¢ sta¢. Gdyby nie miato,
toby si¢ nic stato.

— Ale ja nie wierz¢ w przeznaczenie.
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— Trzeba w nie uwierzyc.

— Dobrze.

— Powiedz sobie: tak miato si¢ sta¢. Gdyby nie miato, toby si¢ nie stato. Powtarzaj to sobie w najgorszych chwilach.
Dan zatowal, ze nie wiedziat tego przed weselem Sandy. Przypomniat sobie, jak stat przy barze po pocatunku z
Katie. Drzat z uniesienia, szykowat sig, zeby wrécié, otworzy¢ serce przed nia, tak jak ona otworzyla je przed nim, a
potem zerwac z Gerry. Znowu. Do tej chwili przekonywal samego siebie, ze pierwszy pocalunek z Katie wcale nie
byt taki wspaniaty. Mial racj¢. Byt najwspanialszy. Zobaczywszy, ze znikta, popedzit do swojego pokoju, myslac, ze
tam poszta. Ale tam jej nie byto. Juz miat wréci¢ na dot 1 ja odszukaé, kiedy ustyszal gtosy w jej apartamencie.
Czyzby Katie zamierzata i$¢ spa¢ razem z Hugh? Po takim pocatunku? Czy powie o nim Hugh? Czy z nim jest? Musi
si¢ tego dowiedzie€.

Kiedy gtosy umilkly, zaczat puka¢ rytmicznie do drzwi, majac nadziejg, ze tylko Katie ustyszy. Ale nadaremnie. Pot
godziny pdzniej nie zostato mu nic innego, jak tylko potozy¢ si¢ spac, rozpamigtujac jej stowa i1 pocatunek, ktory
weciaz czul w calym ciele. Spat pewnie z godzing. Powiedzial sobie, ze poczeka, az zobaczy rano Katie, wezmie si¢ w
gar$¢. Zasnal okoto wpot do siodmej. Po przebudzeniu wykapat si¢ 1 ubrat, nie chciato mu si¢ goli¢. Przed zejsciem
na dot zapukat jeszcze raz do pokoju Katie i Hugh. Nikt nie odpowiedziat. Opart glowg o drzwi. Czy ona jest w 16zku
z Hugh? W tym wielkim fozu? Nie zniesie tego. Ona znéw mu to zrobita.

Zdesperowany postanowit i$¢ na spacer, bo nie mogt juz wysiedzie¢ w swoim pokoju 1 musiat szybko odejs¢ od
drzwi pokoju Katie 1 Hugh. Popedzit na do6t i miat wyj$¢ z hotelu, gdy ze zdumieniem zobaczyt Katie siedzaca
samotnie w jadalni i1 leniwie przegladajaca karte. Patrzyl na nia chwilg przez szybg, zbierajac odwage, by wejs¢. Po
$niadaniu zadzwonit do Geny. Tak si¢ ucieszyta, styszac jego glos, ze Dan catkiem zapomnial, Zze powinien mie¢
poczucie winy z powodu pocatunku z Katie.

Matka ukroita mu jeszcze jeden kawatek puddingu czekolado-
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wego. Jesli ona ma racje, jesli stanie si¢ to, co ma si¢ sta¢, to wszystko jest o wiele prostsze. Mozna powiedzie¢, ze
nieporozumienie to niefart, ale dwukrotne nieporozumienie? Jesli byloby mu przeznaczone by¢ z Katie, to cate to
zamieszanie by si¢ nie zdarzyto, prawda? Po prostu nie sa sobie przeznaczeni.

Jedzac ze smakiem pudding czekoladowy, przypomnial sobie fatalna pierwsza randke z Katie i jej tak zwany napad
paniki. Czy naprawdg spanikowata? Teraz Dan nie wiedzial, czy wierzy¢ w jej opowies¢. Nigdy w zyciu nie byt tak
samotny jak wtedy, gdy zostawita go w restauracji. Czut si¢ niemal tak jak dziecko bez matki. Przez kilka tygodni nie
mogt normalnie je$¢ ani spac. To byto gorsze niz wszystkie inne zerwania. [ wtasnie dlatego, kiedy Geraldine
zadzwonila nazajutrz rano, prawie rzucit si¢ w jej bezpieczne ramiona. Wystarczyl miesiac, by wrécili do dawnego
rytmu. Dan prawie nie zauwazyl, jak to sig stato. Czy wlasnie tak si¢ dzieje, kiedy znajduje sig t¢ wtasciwa osobg?
Wtedy powiedziat sobie, ze nigdy wigcej nie chce przezy¢ podobnej nocy, a przez Katie Simmonds przezyt ja jeszcze
raz. Lepiej trzymac si¢ z dala od takich dziewczyn. Gerry jest dla niego odpowiednia. Taka ma by¢.

Tak, jest bardziej podobny do matki, niz mu si¢ zdawato. Probowat wyobrazi¢ sobie, jaka ona byta, gdy jako
nieSmiata siedemnastoletnia dziewczyna z prowincji przeprowadzila si¢ do miasta, by zy¢ z pigtnascie lat starszym
od siebie mgzczyzna, ktory odnidst sukces 1 byt juz znanym cztowiekiem. A jednak to zrobita.

— Mamo, czy kiedykolwiek zatowatas swojego wyboru? — zapytat cicho.

— Oczywiscie, ze nie, skarbie. Po prostu bytam mtoda i glupia. — Zachichotala cicho 1 wyszeptata: — Batam si¢
tego pierwszego razu.

Pisanie jest trochg podobne do kochania, mys$lata Katie. Trzeba sig rozluzni¢, obnazy¢ do glebi, zatraci¢ w chwili.

Biedny Jon, moze dlatego tak cigzko mu idzie. Katie otworzyta
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usta. O rany! Moze Jon jest kiepskim kochankiem. Moze powinna mu to powiedzie¢, oczywiscie tagodnie.
Wspomnie¢, ze niektdrzy ludzie nadaja si¢ do pisania, a inni nie. Tak jak niektérzy moga wspiac si¢ na Mount
Everest, a inni nie maja wystarczajacej pojemnosci ptuc. Albo motywacji. Albo poswigcenia. Albo nie lubig zimna.
To nic szczegdlnego. W pisaniu nie chodzi wylacznie o pisanie, Katie juz to wiedziata. Sktada si¢ na nie szereg
czynnikOw, i wystarczy nie mie¢ jednej z kluczowych cech, by calty gmach runat jak domek z kart! (Powinna nosi¢ ze
soba notatnik, bedzie sypala takimi peretkami jak z rekawa). Zeby zbudowaé ten domek, trzeba mieé¢ wszystkie
karty, a najnizsza jest rOwnie wazna jak ta, ktora znajduje si¢ na samej gorze, a wlasciwie wazniejsza. A jesli cho¢
jednej z tych kart nie umies$ci si¢ we wlasciwy sposob, cata konstrukcja runie. To jest tragiczne, jesli si¢ nad tym
zastanowi¢. Biedny Jon, myslata Katie, rozktadajac palce na klawiaturze.

Matt i Jennifer spletli ramiona, wracajac powoli do doméw. Matt cieszyt sig, ze szli w ten sposdb, bo po pierwsze
swiadczylo to o tym, ze Jennifer nie wzbrania si¢ przed dotykaniem go, a po drugie rozciagnatby si¢ jak dtugi na
chodniku bez jej wsparcia.

Cieszyt sig, ze Jennifer nie czuje potrzeby tlumaczenia mu, dlaczego spoznita si¢ o trzy kwadranse. Swiadczyto to o
pewnym zaufaniu, swobodzie, ktora wskazuje, ze Jennifer juz czuje si¢ z nim naturalnie. Matt z fascynacja stuchat
opowiesci o jej beznadziejnej pracy i1 beznadziejnej kolezance. Od poczatku przeczuwal, ze Eva nie jest serdeczna
przyjaciotka Jennifer. Trochg to nim wstrzasneto, gdy si¢ dowiedziat, ze Jennifer jest od niego prawie o dwa lata
starsza, ze nie jest na urlopie dziekanskim ani nie wykonuje pracy sezonowej w wakacje, tylko skonczyta juz
edukacje 1 pracuje na etacie. Postanowit, ze pdzniej — moze kiedy Jennifer odwiedzi go na uczelni — sprébuje ja
przekonaé, zeby podeszta do nauki jeszcze raz. A ona bedzie go podziwiac, ze odmienit jej zycie.
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Idac ulica pod gore, zaczgli $piewac jakas piosenke z pubu 1 zanim dotarli do celu, zasmiewali si¢ do tez. Jennifer
chichotata 1 uciszata Matta, przyktadajac mu palce do ust. To byto takie przyjemne, ze $piewat jeszcze glosnie;.
Prawie nie mogt w to uwierzy¢: jej usta znajdowaty si¢ o centymetry od jego ust. Czy to dobrze si¢ skonczy? Czy uda
mu si¢ przytuli¢ do boskiej Jennifer? Zaspiewat jeszcze glosnie;.

Hugh obudzit si¢ z suchymi ustami 1 zaczerwienionymi oczami w ciemnym, zimnym, pustym pokoju. Spojrzat na
nowy zegar, ktory lezat na odwréconym do gory nogami tekturowym pudle. Prawie dziesiata. Czul sig podle. I byt
glodny. Zrobi sobie grzanke w tym nowym tanim tosterze. O Boze. Najbardziej nienawidzit ciszy. Siggnat po pilota
1 wlaczyt swdj nowy tani telewizor. Maxine upierata si¢, zeby ogladac telewizj¢ z 16zka, 1 Hugh byt jej teraz za to
diabelnie wdzigczny. Nadawali jaki$ podty program typu reality show — czy kto$ takie jeszcze oglada? — Ktory
nadawal si¢ jednak na tlo dzwigkowe. Przyjemnie wiedzie¢, ze na §wiecie s jeszcze inni przegrani. Hugh wtozyt
domowe pantofle 1 luzng koszulke, po czym zszedt na dot.

Kuchnia wygladata olsniewajaco, nawet bez eleganckich urzadzen i umeblowania. Cate tygodnie trwalo wybieranie
kafelkow i drzwiczek szafek i Hugh musiat przyznaé, ze Maxine trafita w dziesiatke. Zapalit Swiatto i nalat wody do
nowego taniego czajnika, a nastgpnie wiaczyt nowy tani telewizor pilotem, ktory lezal koto zlewu. W programie
reality show ktos$ ptakal. Woda gotowata si¢ w czajniku, a Hugh odwrdcit si¢ do ekranu. Dwie dziewczyny
pocieszaty trzecia, ktora byla zdruzgotana, bo ktos ja nietadnie przezwat. Szczesliwa suka, pomyslal Hugh. Ile ona
ma lat? Wygladata na dziewigtnascie. Hugh chcialby mie¢ znowu dziewigtnascie lat i by¢ zdruzgotany, bo ktos go
przezwatl. Lepsze to, niz patrze¢, jak cale twoje zycie wali ci si¢ na glowg, a przy okazji tracisz masg forsy. Woda si¢

zagotowala, a on u§wiadomit sobie, Ze nie naszykowat grzanek.
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Podszedt do lodowki w amerykanskim stylu, tak ogromnej, ze wystarczytaby dla calej rodziny, a jednoczesnie
stylowej, odpowiedniej dla dwojga mtodych ludzi mieszkajacych w Londynie. Maxine nie zabrala jej ze wszystkimi
innymi rzeczami, bo w péicigzarowce stolarza zabrakto miejsca. W lodéwce Hugh znalazt p6t chleba i troche
splesniatego sera. Ukroit dwie kromki, wtozyt je do nowego taniego tostera i odwrocit si¢ do telewizora. Dziewczyna
mowita, ze chce wroci¢ do domu. Szczgsliwa suka, pomyslal jeszcze raz Hugh. Ja jestem w domu 1 nienawidzg go.
Wziat grzanke 1 ruszyt na gore, gaszac po drodze wszystkie $wiatta. Usiadt na tozku. Pit herbate, jadt grzanke 1
ogladat Big Brothera. Uczestnicy szykowali wspdlnie positek, Smiejac si¢ i starajac skupi¢ na sobie uwagg.
Szczesliwi dranie, pomyslal Hugh. Utozyt si¢ na swoim nowym tanim t6zku 1 zasnat.

Katie nie chciata wierzy¢ krytykom literackim. Najpierw stawiaja cig na piedestale, pieja z zachwytu nad twoja
pierwsza ksiazka 1 nazywaja cudownym debiutantem, a druga niszcza i oglaszaja, ze juz si¢ skonczytes. Mogliby da¢
sobie spokoj. Czy nie styszeli o klatwie drugiej ksiazki? Jak mozna radowac si¢ swoim talentem, jesli w calym kraju
ludzie siedza 1 zaciskaja kciuki, zeby ci si¢ nie powiodto? Poza tym Katie gotowa byla si¢ zatozy¢, ze zaden krytyk
tego nie umie. Pewnie, tatwo krytykowac innych, ale samemu si¢ narazi¢? Co to, to nie. Sztuka polega na tym, zeby
nauczy¢ si¢ pisac, kiedy nie jest si¢ przesladowanym przez ducha czytelnikow. Wszystkich bylych chtopakow,
potencjalnych chtopakdéw, przysztych bytych chtopakow, przyjaciot, wrogdow, rodziny, smutnych krytykow,
mezczyzn z dotkami na policzku... Wszystkich. Jak mozna nie straci¢ poczucia, kim si¢ jest, jednocze$nie popusz-
czajac sobie wodze? I te niekonczace si¢ pytania: Czy postacie sa fikcyjne? Czy ksigzka miata by¢ dla pani katharsis?

A moze zemsta? Czy to ja jestem w tej ksiazce? Czy to pani matka? Czy to Dan?
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Och, to zbyt trudne do zniesienia! Ciekawe, czy podobatoby si¢ im, gdyby ona zaczgla publicznie krytykowac prace
literackich oceniaczy... Zaczelam czytac recenzje najlepszych ksiqzek tego tygodnia, zadajqc sobie pytanie: — Czy
bedq rownie dobre i trafne jak te z ubieglego tygodnia?

Bo prawda jest taka: Czy ktory$ pisarz naprawde lubi to, co robi? To jedno z tych odwiecznych pytan. Katie byta
ofiara swojego talentu. Ona go nie wybierala, to on ja wybrat. Wiasnie, to on ja wybrat.

Katie roztozyta palce na klawiaturze i zaczeta od nowa.

Matt dopiero w potowie drogi do domu uswiadomit sobie, co si¢ stato. Stodki Jezu, ona jest boginia. Wie to na
pewno, bo dotykat jej piersi. Popatrzyl na swoje rece, odtwarzajac w myslach t¢ chwilg.

Stat z nia na ulicy, niczego nie oczekujac. Myslat, ze powiedza sobie dobranoc, a jesli bedzie mial troche szczes$cia,
Jennifer cmoknie go w policzek. Ale nie! Nachylita si¢ do niego i pocatowata go prosto w usta. To byt pocatunek,
ktory jednoznacznie swiadczy o zamiarach dziewczyny, nie zostawia chtopakowi watpliwosci.

A kiedy wyobrazal sobie, ze to juz wszystko, sprawy przybraly jeszcze inny obrot, jakby Jennifer nagle zaprzedata
dusze diablu. Mowi sig, ze czasem cztowiek znajduje si¢ we wlasciwym miejscu we wlasciwym czasie. Matt zatracit
si¢ w chwili, a jednoczesnie usitowal zachowac ja w pamigci na zawsze. Myslal, Ze reszta jego zycia nie ma juz
znaczenia. Absolutnie zadnego. Wtasnie o to w nim chodzi. To byto surowe 1 prawdziwe, to byto zycie, to byta
smier¢, to bylo...

I wtedy zaciat si¢ suwak w spodniach Jennifer.

Stracit cenne sekundy, a tymczasem zapality si¢ $wiatla w holu jej domu. Odczepita si¢ od niego, odsuneta jego rece,
odwrocita sig, otworzyta drzwi 1 rado$nie powiedziata mu dobranoc. Matt stal w cieptym powietrzu p6znego lata,
gapiac
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si¢ na zamknigte drzwi, oszotomiony i1 skotowany, tak szczesliwy, ze pragnat zy¢ wieki 1 byt gotow umrzec.
— Hej! — zawotat Jon, rzucajac si¢ na t6zko Katie. Cisza. Wspart si¢ na tokciach.

— Wszystko w porzadku?

Katie siedziata przy biurku z opuszczonymi rekami 1 policzkiem przylepionym do klawiatury. Podniosta raptownie
glowe niczym pajacyk.

— Wszystko w porzadku? Opuscitas fantastyczny odcinek Big Brothera. Doprowadzili Bobby do tez.

— Uhmmm...

— Jak ci idzie?

Glowa Katie znéw wyladowata na klawiaturze.

— Jedno zdanie.

Jon opadt na t6zko 1 parsknat Smiechem. Katie jekneta.

— A do tego jest beznadziejne. Pisatam je przez cztery godziny, i jest beznadziejne. Przeczytatam je po jakims
czasie... wiesz, zeby nabra¢ dystansu... — Katie zacze¢la szlocha¢. — Nie ma w nim czasownika.

Jon poczul, Ze robi mu sig¢ 1zej na duszy.

— Witaj w moim $wiecie — rzekt z westchnieniem.
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Dan gapit si¢ na swoje odbicie w witrynie sklepu jubilerskiego 1 wyobrazat sobie, co Katie robi teraz w kawiarni. Od
wesela Sandy uptynal juz caty tydzien; kiedy wrdcili do pracy, o wiele tatwiej byto udawac, ze nic si¢ nie stato.
Wilasciwie ze soba nie rozmawiali. Dan uznat, ze Katie pocatowata si¢ z nim, bo byla pijana, a teraz boi si¢, ze on
bedzie si¢ do niej przystawial. Za nic nie chcial by¢ drugim Hugh, dlatego robit wszystko, by mie¢ oboj¢tna ming, tak
obojetna, jak to mozliwe. Malo brakowato, a powiedzialby jej o swoich zar¢czynach, zeby znow mogli si¢
zachowywac¢ normalnie, ale nigdy nie byt z nig sam na sam dostatecznie dlugo, a poza tym wygladatoby to na
zaaranzowane, gdyby tak po prostu jej o tym zakomunikowal. Poczeka na okazje, moze oglosi wszystkim
pracownikom kawiarni. Tymczasem $lubne plany nabieraly rumiencow, co pomagato mu nie mysle¢ o pocatunku.
To oraz mantra, ktora przekazata mu matka.

Kiedy tak stal przed wystawa sklepu jubilerskiego, nagle pojawil mu si¢ przed oczyma obraz Katie schodzacej po
schodach hotelu w sukni balowej. Wydat dtugie, przeciagte westchnienie.

— Wiem — westchngla Geraldine, nachylajac si¢ do wystawy. — To takie trudne, prawda? — Dan spojrzat na nia
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z gory. Geraldine przygladata si¢ intensywnie pierscionkom. Jej wyciagnicta szyja wygladata jak szyja
pozywiajacego si¢ zotwia.

— HmM — mrukneta Geraldine. — Ten mi si¢ bardzo podoba, ale jest zbyt podobny do pierscionka Sandy, a nie
chciatabym, by pomyslata, ze ja nasladuje¢. Jakbym musiata. Jest o wiele wigkszy od tamtego. Naprawde pigkny.
Chociaz moze trochg za duzy. Bo nie chciatabym go zdejmowa¢, kiedy bgde jechata metrem. Boze, Sandy
zzielenialaby z zazdro$ci. Przeciez i tak w koncu musz¢ wybra¢ podobny, prawda? Taki wzor jest teraz modny. Ale
z drugiej strony, czy powinnam kupowa¢ bardzo modny pierscionek? Moze powinnam zdecydowac si¢ na
ponadczasowa klasyke? Bo chcg, zeby podobat mi si¢ za pigédziesiat lat.

Mantra, mantra, mantra.

— Nigdy bym nie pomyslala, ze to bedzie takie trudne. — Geraldine wyprostowata sig, jakas mysl przyszta jej do
glowy. — A tobie ktory si¢ podoba? — Dan popatrzyl na zestaw pierscionkow.

— Ten.

— Ktory?

— Ten.

— Ale ktory?

Dan skinal mocno gtowa w strong jednego z pierscionkow.

— Ten!

— Nie ma sensu tak si¢ powtarza¢. O ktorym mowisz?

— O tym z tymi jak im tam.

— Masz na mysli diamenty, Dan?

— Tak.

Geraldine zmierzyta go swoim charakterystycznym spojrzeniem.

— One wszystkie sa z diamentami, glabie. Dan przechylil glowe.

— Jesli ja jestem glabem, to kim ty jestes? Panig Glabowa?

— Dan, co z toba? Masz jaki$ problem?

Tego tonu nie wolno byto ignorowac. Dan znoéw nabroil.
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— MJj problem polega na tym, ze skoro nie mozemy kupi¢ pierscionka bez wyzywania sig, to czy w ogole
powinni§my go kupowac?

— Miates$ problem juz przedtem, wiesz o tym.

— Jaki? Bo nie umiatem opisac pierscionka, ktory rozni si¢ od sasiedniego tym, ze ma cztery diamenty, a nie pigc?
Geraldine popatrzyta na niego.

— Wiedziatam, ze powinnam przyjs¢ z kolezanka -— mrukngta. — Ty wszystko psujesz.

Dan spuscit wzrok.

— Przepraszam.

— Swietnie, jesli przepraszasz, to wszystko jest w porzadku. Niewazne, ze psujesz mi co$, co robi si¢ tylko raz w
Zyciu.

— Masz racje. Wejdzmy do srodka.

— Teraz rzeczywiscie jestem w nastroju.

— Naprawde mi przykro. Masz racje, to ja wszystko psuje. Po prostu jestem trochg¢ za bardzo zaabsorbowany
kawiarnia...

— O Boze, tylko nie to. To twoja pierwsza wolna sobota od nie wiadomo jak dawna. Zyjesz i oddychasz ta cholerna
kawiarnia. Ja tez mam prace, ale udaje mi si¢ nie przynosic jej ze soba do domu. Kiedy pracowates w City,
przynajmniej odcinates si¢ w czasie weekendu. Gdybym wiedziala, ze ta kawiarnia bgdzie tak ciazy¢ na naszym
zyciu... — Geraldine nie dokonczyta. Powiedziata to, co chciata powiedzie¢. Czasem najlepiej jest zostawi¢ co§ w
zawieszeniu.

— Co bys zrobita?

— Nie wiem. Po prostu nie wyobrazatam sobie, ze kawiarnia moze mie¢ taki wplyw na nasze zycie. Jest sobota, ja
chce sobie wybra¢ najwazniejszy pierscionek, jaki kiedykolwiek bedg miata, a ty wciaz tkwisz w tej zakichane;j
kawiarni.

— Przepraszam. Jestem beznadziejny. Nie wiem, co we mnie widzisz.

Geraldine usmiechneta si¢ nieznacznie.

— Ja tez nie wiem.

— Wybaczysz mi?
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Geraldine westchneta gleboko, po czym usmiechneta si¢ naprawde.

— No ¢0z, to bedzie zalezalo od tego, ile tych matych jak im tam bedzie miat mdj pierscionek zargczynowy.

Dwie godziny p6zniej ekspedientka w Harrodsie podata im formularz weselnych zakupow. Geraldine $miata sig,
uradowana. Dan tez si¢ usmiechnat i otoczyt ja ramieniem. Kosztowalo go to sporo diamentdéw i obiad z dobrym
winem w restauracji Fortnum's, ale w koncu Geraldine si¢ udobruchata. Wiedzial, Ze jutro po wybuchu nie bedzie
Sladu. Najpierw postanowili p6j$¢ do dziatu porcelany, Geraldine omal nie biegta po schodach. Przed wejsciem
zhapali si¢ za rece, wzigli gleboki oddech 1 ruszyli wybiera¢ zastawe swoich marzen.

Tymczasem Sukie Woodrow, przyszta gwiazda brytyjskiej telewizji, pedzila na ostatnie przestuchanie do adaptacji
Opowiesci o dwoch miastach. Popatrzyta na ludzi czekajacych na przystanku autobusowym. Nikt nawet na nia nie
spojrzat. Czy si¢ zmieni? Czy jej anonimowe zycie odejdzie w przeszio§¢? Czy wreszcie zdobedzie rozglos? Czy
teraz zacznie si¢ jej prawdziwe zycie? Poczuta $ciskanie w brzuchu. Jeszcze tylko jedno przestuchanie. Tak blisko, a
zarazem tak daleko. Greta zadzwonita do niej wczoraj i1 przekazata dobra nowing.

— Skarbie, zostatyscie ty 1 Miranda.

— Miranda Armstrong?

— Tak. Dasz radg.

— Ale ona jest ode mnie dwa razy mtodsza. Jak moze pasowac do tej roli?

— Wiem. To jaki$ obted. Niedlugo bgda przestuchiwa¢ noworodki.

— Jasna cholera.

— Ale nie porzucaj nadziei. Jestes moja Katherine Hepburn, krélowa srebrnego ekranu.
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— Wigc tylko ja i ona.

— Tylko ty i ona. Jestes o wlos. Rola Sydneya Cartona przypadta Harry'emu Michaelsowi.

— Wspaniale! — zawotata Sukie. — Gralam z nim w Almeidzie. Czul do mnie migte, bez wzajemnosci.
Powiedziata§ im o tym, prawda?

— Oczywiscie — westchngta Greta. — A oni na to ,,Gdzie jest ta «Almeida»?".

— O rany.

— Ale to pomoze wam obojgu momentalnie wcieli¢ si¢ w tamtych dwoje.

— Tak.

— To byta dobra wiadomos$¢. Gorsza jest taka, ze ty wchodzisz pierwsza. Ty rano, Miranda po potudniu.

— A niech to szlag.

— Dlatego musisz zostawi¢ trwate wrazenie. Musisz zadomowi¢ si¢ w postaci Lucie, tak aby te ghuptasy z telewiz;ji
widziaty ciebie w jej roli, kiedy beda si¢ ktadly spac, a nie t¢ wiotka nastoletnia smarkulg.

I tak sig stalo. Sukie Woodrow, przyszta gwiazda brytyjskiej telewizji, wpatrywata si¢ W swoje wysokie, ciasno
zasznurowane botki, zadomawiajac si¢ w Lucie Manette, dziewigtnastowiecznej heroinie. Przechodzac obok
przystanku, zastanawiata si¢, czy jej czas wreszcie nadszedt.

Gdy tylko weszta do dobrze juz teraz znanej sali przestuchan, zobaczyta Hala, ktory siedzial na krzesle i rozmawiat z
kamerzysta. Miata wielka ochotg podbiec do niego, zarzuci¢ mu ramiona na szyje i powspominaé¢ wspolna prace,
lecz wygladatoby to na zaaranzowane. A poza tym lepiej, zeby zostalo migdzy nimi pewne napigcie. Wszak Sydneya
Cartona i Lucie trudno nazwac przyjaciotmi. Sukie uSmiechneta si¢ do rezysera i scenarzysty, a do kamerzysty
zamachata r¢ka. Wszyscy grzecznie odpowiedzieli na jej powitanie, cieszac si¢ w duchu, ze w odrdznieniu od niej
nie maja powodu do zdenerwowania. O, pomyslata Sukie, jesteSmy jak jedna wielka, wesota dysfunkcyjna rodzina.

Potozyta torebke 1 lekki letni sweter na
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krzesle 1 podeszta do Hala, ktory uSmiechnat si¢ do niej krzepiaco i cmoknal ja w policzek. Porzadny facet. Nie
musiat tego robic.

— Gratuluj¢ — szepneta Sukie.

— Dzigki — odparl Hal. — Powodzenia.

I wlasnie wtedy przypomniata sobie, ze Hal ma nieprzyjemny oddech. Naprawde nieprzyjemny. Hal byto skrocona
wersja imienia Halitosis. Zartowata sobie z niego notorycznie, Kiedy razem pracowali w Almeidzie. Ciagle
wyjmowata z torebki cukierki migtowe 1 go czgstowata. Jak mogla o tym zapomnie¢. A dzisiaj nie miata w torebce
cukierkow. Oznaczato to, ze musiata nauczy¢ si¢ roli, zwracac si¢ do odpowiedniej kamery 1 podporzadkowac
pomystom dwudziestoletniego rezysera, pierwszy raz zagra¢ fragment roli z partnerem i zostawi¢ trwate wrazenie —
a jednoczes$nie nie wciaga¢ powietrza wydychanego przez Hala.

W czasie drugiego podejscia zapomniata si¢ 1 wzigla gieboki oddech, co skonczyto si¢ tym, ze dopadt ja odruch
wymiotny. Pod koniec skierowata wzrok na swoje rece, czekajac na to, co powie rezyser.

— Sukie Sue — zaczal. — Diabelnie podobat mi si¢ odruch wymiotny w twoim wykonaniu. Taki surowy, taki
realistyczny. Tak pasujacy do obrazu Londynu Dickensa. Mysle, ze Lucie naprawdg zbieratoby si¢ na mdtosci.
Zachowaj to. Ale tym razem wolalbym zobaczy¢ wigcej fizycznego pociagu. Jej zbiera si¢ na mdtosci wiasnie z tego
powodu. — Tu rezyser uSmiechnat si¢ dumnie. — Czuje odraze nie do mezczyzny, tylko do siebie za to, ze co$ go w
nim pociaga.

Sukie skineta glowa, patrzac na rezysera szeroko otwartymi oczyma. Godzing pdzniej wracata do kawiarni 1 dzielita
si¢ wrazeniami z Greta.

— Wigc jesli dostang te rolg — podsumowata — to tylko dzigki nieprzyjemnemu oddechowi Hala.

— Brawo, skarbie. Zadzwonig do ciebie, jak tylko poznam decyzj¢.

Dochodzac do kawiarni, Sukie przystan¢ta na chwilg, za-
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mkneta oczy 1 wypowiedziata w myslach zyczenie. Gdy tylko weszta do lokalu, domyslita sig, Ze coS sig stato.
— Styszatas?! — zawotala Patsy, zanim Sukie zdazyta podejs¢ do baru.
— Co?
— W ,,Time Out" napisali, ze tadnie wygladamy! ,,Personel tadnie si¢ prezentuje"! To pewnie ten facet z wasami,
ktory tu byl. Super, nie? Spojrz!
Sukie przejrzata szybko artykut z desperacka nadzieja, Ze to nie jest ostatnia recenzja jej pracy, ktora czyta w gazecie.
Nagle opadto ja przygnebienie.
— Hm — mrukneta, oddajac gazetg. — To ekscytujace. — Ruszyta do kuchni, odprowadzana piskami Patsy.
Wymienili powitania z Mattem, ktory wprost nie mogt si¢ oderwac od telefonu komorkowego. Skingta glowa
Nikowi 1 chciata podejs¢, zeby zobaczy¢, co gotuje, lecz nagle stangta migdzy nimi Patsy.
— Pokazatam jej recenzj¢ — poinformowata Nika, chichoczac.
Sukie odwrocita sig do niej.
— A co ty tu robisz? — zapytata zimnym glosem. USmiech zamarl na twarzy Patsy.
— Nie martw sig, Katie jest na sali.
— Gdybysmy potrzebowali tylko jednej kelnerki do obstugiwania stolikow, to Dan by cig nie zatrudnil, prawda?
Patsy spojrzata zmieszana na Nika, odwrocita si¢ 1 wyszla. Sukie przeprosita, nie zwracajac si¢ do nikogo w
szczegOlnosci.
— Nie przepraszaj nas, skarbie — odpart Nik. — Przepro$ Slicznotke.
Sukie postanowita, ze jej nie przeprosi. Wiasnie chowata sweter 1 torebke pod blatem, kiedy Katie podeszta do niej z
tytu.
— Widziatas$ ,,Time Out"? — zapytata z uSmiechem.

— Taak — odparta Sukie z wymuszonym entuzjazmem. — Brawo.
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— Brawo dla nas wszystkich — powiedziala Katie.

— Nie wygtupiaj si¢ — parskneta Sukie. — To wszystko twoja zastuga.

— Odpieprz sig! — zawotal Nik. — A ja to co, szkocka mgietka?

— Shuszna uwaga — stwierdzita Sukie. — Wydaje mi sig, ze bardziej przypominasz zamarznigta mgle.

Nik natychmiast zaczal dowodzi¢ waznosci kucharza w ka-wiarnio-restauracji. Katie obserwowata ich przez chwilg,
po czym wyszla.

Prosto z pracy Matt poszedt do Jennifer. Kiedys na tej ulicy chodnik uleciat mu spod stop. Ale nie dzisiaj. Dzisiaj
chodnik by, 1 to przerazliwie twardy. Komoérka Jennifer nie odpowiadata przez caty dzien. Zostawit trzy
wiadomosci. Jennifer nie byta na lunchu od czwartku. Matt mial nadzieje, ze przyjdzie dzisiaj, ale nie przyszia.
Czy kto$ ja porwal? Czy jeszcze zyje, czy porywacz porabal jej ciato, wpakowal do worka 1 gdzies rzucil? A moze,
co byloby jeszcze gorsze, Jennifer rzucita Marta? Czy za bardzo si¢ narzucal? Czyzby zlekla sig jego rozpaczliwych
pocatunkow na dobranoc? Tak, byl bardzo natarczywy, ale nie mogt si¢ powstrzymac. To jego durne libido.
Skrecajac w ulice, przy ktorej mieszkata Jennifer, poprzysiagt sobie, ze nigdy wigcej nie pocatuje jej, jesh nadal
bedzie chciata z nim chodzi€. Zblizajac si¢ do domu, pomodlit sig.

Nacisnat dzwonek i zaczat nastuchiwac. Po chwili ustyszat jakis ruch na pigtrze. Zadzwonit jeszcze raz. Ktos
schodzit. Serce podskoczyto mu do gardta. Co zrobi, jesli to bedzie ktores z rodzicow? A co zrobi, jesli...

Ale to byta ona!

Popatrzyt na nig. Wygladata okropnie. Pewnie wyszta z 167ka.

0 tej porze w sobotg po potudniu? I byta w szlafroku. Miat racje. Jest chora. Och, Jennifer! Zapragnat wziac ja w
ramiona

I uzdrowié, a pozniej kochac i catlowac szalenczo.
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— Jennifer, to ja.

— Tak, widzeg. Czego chcesz?

Na schodach za nig pojawila sig¢ para gotych stop.

— Chciatem zobaczy¢, jak si¢ czujesz — wyszeptal.

— Czulam si¢ Swietnie, dopoki nie przyszedles.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — Stopy zamienily si¢ w mgzczyzng, tez ubranego w szlafrok. Czy to jej
ojciec?

— Dzien dobry, panie... — zaczal Matt, ale nagle uswiadomit sobie, Ze nie zna nazwiska Jennifer.

— Dzien dobry, dzien dobry — odparl megzczyzna, szczerzac zgby w usmiechu. — Czy to jeden z twoich matych
wielbicieli? — zapytat.

Jennifer wcale to nie rozbawito. Odwrocita si¢ do Marta.

— Odejdz — powiedziata.

— Co ja takiego zrobitem?

— Po prostu odejdz.

— Czy to dlatego, ze ci¢ oktamalem? — zapytat rozpaczliwie.

Jennifer popatrzyta na niego dziwnie.

— Co?

— Kiedy mowilem, ze jestem chory? Przyrzekam, ze nigdy wigcej cig nie oktamig, ale ten pryszcz byt ogromny. Na
samym czubku nosa. Nie moge uwierzy¢, ze Eva ci powiedziala. Przysiggta, ze...

Reakcje nieznajomego mezczyzny i Jennifer byly skrajnie r6zne: on zaczat sig histerycznie $mia¢, a ona si¢ wsciekla.
— Oktamate$ mnie?! — warkneta. — I powiedziates$ tej krowie?

— Tak, ale... — Matt zamilkt nagle. — Co?

— Ty czubku!

— Ale, ale...?

_Nigdy wigcej ci nie zaufam! — Jennifer zaczgta zamykaé

drzwi. - Wygladatem tak, jakbym miat dwa nosy! — krzyknat

Matt przez szybko znikajaca szpare.

— Zapomnij o mnie, Matt. To skonczone.
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Drzwi zatrzasngly mu si¢ przed... nosem.

Matt stat jeszcze przez chwilg, oszotomiony, lecz gromkie $miechy dobiegajace z wngtrza domu wprawily go w
ruch. Odwrdcit si¢ powoli 1 poszedl, nie wiedzac, dokad zmierza ani o to nie dbajac. Dopiero gdy stat przy barze 1
zamawial piwo, uswiadomit sobie, ze jest w Komarze i Papudze.

Stat tam, gapiac si¢ w szklanke, mrugajac oczami i pociagajac nosem. Nagle zauwazyl, ze kto§ mu si¢ przyglada.
Ktos, kto wygladat znajomo.

Stopy dudnity na ruchomym pasie, a Hugh spogladat na licznik. To byto niesamowite. Nigdy w zyciu tyle nie
przebiegl, nawet w czasie studiow. Ogladanie lasek w MTV niewatpliwie pomagato. To o wiele lepsze niz bieganie
w nudnym wiejskim krajobrazie.

Uczeszczat do tej sali od lat, lecz nigdy nie przychodzit w sobotg po potudniu, wigc zdziwit sig, widzac tak wielu
ludzi. To bylo jak wejscie w inny swiat. Czyste szalenstwo, wziawszy pod uwagg, ile si¢ placi za cztonkostwo. Ale
Maxine zawsze chciata, zeby razem spedzali weekendy, robiac zakupy lub odwiedzajac rodzicow i przyjaciot,
wychodzac do lokalu albo do Kina.

Biegnac na ruchomym pasie, Hugh po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze bycie samemu moze sta¢ si¢ dla niego wy-
zwoleniem. Bgdzie moglt zacza¢ prowadzi¢ kawalerskie zycie, ktorego mu brakowato. A jednoczesnie popracuje nad
forma fizyczna. O rany, moze uda si¢ zgubi¢ brzuszek. To bedzie najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek mu si¢
przydarzyta. Zwolnit ruch pasa i1 zszedt. Usiadt na nim, fapiac oddech i ocierajac czoto. Wigcej tego potu niz ciata.
W drodze powrotnej do domu postanowil, ze kupi sobie jaki§ magazyn dla mgzczyzn 1 poczyta w pubie. Albo
ksigzke kucharska! I maszynke do pieczenia chleba! Juz kiedys przyszto mu to do glowy, ale Maxine stwierdzita, ze
1 tak nigdy nie bedzie jej uzywal. O Boze, bedzie mogt kupi¢ do domu wszystkie rzeczy,
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ktore Maxine oprotestowata. Nie byt az takim bankrutem. Ot6z to. Wtasnie tak zrobi. Pobiegt do szatni. Pierwszy
przystanek, sklep AGD.

Trzy godziny po zakonczeniu przestuchania zadzwonit telefon Sukie, lecz byta tak zdenerwowana, ze ledwie
zmusita si¢, by go odebraé. Na szczgscie nikogo akurat nie obstugiwata. Przecisnela si¢ przez kuchnig i1 usiadta na
schodach na zapleczu. Na chwile¢ wstrzymata oddech.

Ton glosu Grety powiedziat jej wszystko.

— Skarbie, zte wiesci.

L.zy pojawily si¢ nagle i obficie.

— Byta$ tak blisko — pocieszata ja Greta. — Nast¢gpnym razem dostaniesz rolg, wiem to na pewno.

Sukie glo$no pociagneta nosem.

— Bardzo spodobat im si¢ twoj odruch wymiotny — ciagngla Greta. — Kazali Mirandzie go zagrac¢. Rezyser
stwierdzit, ze dzigki niemu nagle ,,zatapal" Lucie. Nazwat to momentem zwrotnym.

Gdyby Sukie miata energig¢, w tej chwili powtorzytaby odruch wymiotny. Jednakze tylko zwiesita gtowe na kolana i
przetrawiata stowa, ktore przed chwila ustyszata. Na mysl o tym, ze musi wracac¢ 1 obstugiwac klientow, udawac, ze
obchodzi ja jakas cholerna recenzja lokalu w ,,Time Out" 1 ze bgdzie musiata to robi¢ dzien w dzien, nagle si¢
zalamala. Zaczeta ptakac.

— Ty chyba zartujesz — powiedziat Dan do Geraldine, spogladajac na jasnoniebieski dzbanek z turkusowymi
ptaszkami na poztacanym dziobku. — To wyglada groteskowo.

— Na pewno nie zartuj¢. To najpigkniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek widzialam — powtorzyta Geraldine,

odwracajac si¢ do Dana. — Wyobrazasz sobie, jak przyjmujesz w domu przyjacidt i nalewasz im z niego herbatg?
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— Nie moich przyjaciét, o nie.

— Ten dzbanek na pewno wyglada mniej groteskowo niz ten zakichany wazon w ksztatcie nagiej kobiety.
— To dzieto sztuki.

Geraldine westchneta cigzko 1 skrzyzowata rece na piersiach.

— Dlaczego o wszystko musisz si¢ ze mnag ktocic?

— Co takiego?! — wydyszat Dan.

— Tak wtasnie jest — wysyczata Geraldine. — O wszystko si¢ ktocimy.

— Wierz albo nie, ale to bedzie takze moéj serwis obiadowy! Oto powdd.

— Serwis obiadowy nie obchodzi cig tak bardzo jak mnie!

— Niby dlaczego? — zdziwit si¢ Dan.

— Bo jeste$ mgzczyzna. Popatrzyt na przechodzaca obok parg.

— Jesli to kupimy, to nast¢pna rzecza bedzie zasrany telewizor z ptaskim ekranem — wyrzucit z siebie m¢zczyzna.
Dan proébowat si¢ usmiechna¢, lecz twarz Geraldine ani drgneta.

— Gdyby ten serwis wygladat groteskowo, to nie stalby w Harrodsie — stwierdzita.

Dan parsknat Smiechem.

— Maja tu tez zwierzgta egzotyczne, ale to nie znaczy, ze cheg sobie kupi¢ stonia.

Geraldine przygladata mu sig, jakby byt obtakany.

— Czasem naprawdg pleciesz gtupstwa, Danielu.

Mart odwrocit si¢ powoli 1 spojrzat na osobg, ktora wydawata si¢ znajoma.

— Hej — rzucita z usmiechem szczupta, atrakcyjna, ciemnowtosa kobieta.

— Hej — wykrztusit Matt.

— Wigc w sobote po potudniu daja ci wolne w kawiarni, tak? Matt zamrugat oczami. Dziewczyna znow si¢
usmiechneta.

— A gdzie slicznotka? — zapytata, po czym pochylita si¢
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nad barem.—Nie poznajesz mnie, prawda? — Matt zmarszczyt brwi. — Dam ci wskazéwke — ciagnegta. — Zwykle
pozerasz oczami kogo$ innego, kiedy przychodze do kawiarni na lunch.

Oczy Matta si¢ rozszerzyly. Otworzyt usta. Usitowat przypomnie¢ sobie imig, ale bez powodzenia.

— Eva — dopowiedziata cierpko.

— Eva! Oczywiscie.

— Rety, wiedziatam, ze jest Zle, ale nie mys$latam, ze az tak.

— Wygladasz inaczej.

— Taak? — zapytata z usémiechem.

— Tak. O wiele starzej. Zmierzyla go spojrzeniem.

— Dzigkuye.

— Nie, to miat by¢ komplement.

— Mam dopiero dwadzieScia jeden lat.

Dwadziescia jeden? Dwadziesécia jeden! Ta dziewczyna ma dwadzieScia jeden lat!

— Napijesz si¢ czegos? — spytata. Matt skinat glowa.

— A wigc? Matt milczat.

— Och, przepraszam. Tak, poproszg¢ — rzucit po chwili.

— Pytatam, co chcesz.

— Dzin z tonikiem.

Eva zamawiala mu drinka, a Matt si¢ jej przygladat. Zapytata o Jennifer, a on opowiedziat jej o niezwyktym zwrocie
akcji, lecz ku jego zdumieniu wcale nie wydawala si¢ zaskoczona. Powiedziala, ze przeprasza.

— Dlaczego przepraszasz? — zdziwit sig.

— Bo z nia pracuj ¢, zapomniates? Znam prawdziwa Jennifer. Wiem, do czego jest zdolna. Mogtam cig ostrzec.

— Ale jestes$ jej kumpelka, prawda? Eva parskneta.

— Daj spokdj — odparta. — Gdybym nie musiata siedzie¢ z Jennifer w tym cholernym biurze, nie zadawatabym sie
z nig ani przez chwilg. Nie mam do niej za grosz zaufania.
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Matt napit si¢ drinka. Tego wszystkiego bylo dla niego za wiele. Czut si¢ jak posta¢ z filmu science fiction, bohater,
ktory wiasnie odkryl, ze jego przesztos$¢ jawila mu si¢ bardzo realistycznie, lecz byta nieco wyidealizowana.

— Wyjasnijmy to — zaczal powoli. — Czy ona naprawdg¢ rzucita mnie dlatego, ze ja oktamatem? Czy dlatego, ze
powiedziatem ci, czemu wtedy nie przyszedtem na randke¢? A moze to tylko pretekst? Kogo ja bujam, przeciez
tamten facet byt w jej domu, ubrany w szlafrok!

Eva spowazniala.

— Matt, stuchaj. Podobates si¢ jej. Lubita cig, naprawde.

— Wigc dlaczego mnie rzucita? Eva westchneta.

— Ona wykorzystuje wszystkich. Ona nie zna czego$ takiego jak zwiazki, zna tylko przejSciowe uzaleznienia.

— Ale dlaczego mnie w ogole chciata? — dociekat Matt prawie tak, jakby zwracat si¢ do samego siebie. — Co, do
jasnej cholery, mogtem jej da¢, czego nie mogta dosta¢ gdzie indziej? Ten gos¢, z ktorym jest... to mezczyzna. Musi
by¢ ze dwadziescia lat starszy ode mnie.

Nagle Eva zlapata go za reke.

— Szybko, stolik. — Rzucita si¢ w tamta strong, uprzedzajac dwoch mezczyzn i owczarka alzackiego. Imponujace.
Matt usiadt obok niej. O czym to mowit?

— Zalozg sig, ze temu facetowi nie wyskakuja pryszcze na nosie —jgknal. — Czemu chodzita ze mna, skoro moze
mie¢ dwa razy starszego faceta, ktéry nie ma pryszczy?

— Trudno to wyttumaczy¢. Ona ma problemy. Matt spojrzat na Eve.

— Kim on jest?

— Och, to tylko nasz szef.

— Wasz szef?

— Widzisz? To wiasnie sa te problemy.

Mart zaméwil nastepne drinki. A potem, dzigki tagodnej perswazji 1 odrobinie alkoholu dowiedziat si¢ wigcej o

problemach Jennifer. Okazato sig, ze 6w szef, z ktorym spata przez
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caty tydzien, wlasnie oglosit, ze zar¢czyt si¢ z inna dziewczyna z biura, ktora kiedys poderwata jednego z chtopakoéw
Jennifer.

— Czy to ty jestes$ ta dziewczyna? — spytat cicho Matt.

— Nie! Odwal si¢! — zawotala Eva. — Czy wygladam na frajerke?

— Nie. — Matt pokrecit zdecydowanie glowa.

Katie znalazta Sukie dopiero po pétgodzinie. Kawiarni¢ zamykano na godzing w sobote po potudniu, a wieczorem
otwierano jq jako restauracje. W tym czasie personel sprzatal, odpoczywal, a p6zniej przychodzita druga zmiana.
— O nie — szepngla Katie, przyklekajac obok przyjaciotki. — Zie wiesci?

Sukie pociagneta nosem i1 odtozyta komorke.

— Takie same jak zawsze. — Otarla twarz reka. — Doktadnie takie same.

— Nie, nie — powiedziata cicho Katie. — Po prostu miata$ zta passe.

Sukie zasmiala si¢ ze ztosScia.

— (Cata moja kariera to jedna wielka zta passa. Katie skingta glowa.

— Wiem co$ o tym — wymamrotala. Sukie spojrzata na nia.

— Och, przestan — wyrzucita z siebie. Katie zamrugata oczami. — Ty jestes$ na fali. Zostatas kierowniczka lokalu,
ktory opisano w ,,Time Out", przeciez o niczym innym nie marzytas. A co zrobitas, zeby dosta¢ wymarzona pracg?
— Udata, ze si¢ zastanawia. — Hm... Nic! Absolutnie nic. Co za niespodzianka! Nawet nie musiatas i$¢ na rozmowe
kwalifikacyjna. Wystarczy, ze wszystkich obrazasz, i co? Posada jest twoja! Powinni o tobie napisa¢ ksiazke. Co
Katie zrobita potem? Nic! Wielkie nic! A mimo to dostata to, czego chciata. — Katie odebratlo mowe. — Ja chodze
na jedno zasrane przestuchanie po drugim — ciagngla Sukie — sprzedaj¢ dusze za jakas podta rolke, a twoja
wymarzona praca przybiega do ciebie jak piesek
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I merda ogonkiem. — Katie nie pozwolita sobie zamruga¢ oczyma. — Nawet facet z twoich marzen sam siada ci na
kolanach.

Katie przetkneta i to.

— No wtasnie — dowodzita Sukie. — Ten facet zaprasza ci¢ na randkg, o czym my zwykli $§miertelnicy mozemy
tylko marzy¢, a ty nie raczysz umowic si¢ z nim po raz drugi. PéZniej nawet nie dzwonisz do biedaka, zeby
powiedzie¢ przepraszam, a on mimo to btaga ci¢ o wigcej! Teraz jest zargczony z inng dziewczynag... twojq stara
przyjaciotka, zeby byto §mieszniej... a ty mimo to si¢ z nim catujesz. Dlatego ze w ten sposob nie musisz ryzykowac,
a tylko to jest wazne. Bylebys$ nie miala nic do stracenia, w odréznieniu od innych uczestnikéw zabawy. A ty 1 tak
uwazasz, Z€ nie masz szczescia.

— To nie byto tak... — wymamrotata Katie.

— Zawsze tak jest.

— Co to znaczy?

— Czy ty masz pojgcie, jak bardzo ranisz innych? Katie nie mogta wydusi¢ stowa. Pokrecita gtowa.

— Par¢ dni temu miatas$ czelnos¢ pozyczy¢ laptopa od Jona, zeby pisac¢ ksiazke, kiedy on przezywat piekto, piszac
swoja. Co z ciebie za przyjacidtka? Wyobrazasz sobie, jak podle on si¢ poczul? Jak bys si¢ czuta, gdyby on
postanowil zosta¢ restauratorem akurat wtedy, gdy ty rozpaczasz, ze nie masz swojej restauracji?

— Nie pomyslatam o tym — wyszeptata Katie.

— Ty nigdy o tym nie my$lisz. W kazdym razie nie myslisz

0 nikim innym. Ale nie martw sig, pocieszytam go, ze nie ma takiej mozliwosci, zebys skonczyta teg ksiazke.

— Oczywiscie, ze jej nie skoncze. Nie moge napisac...

— Och, to nie miato nic wspdlnego z pisaniem. Wiedziatam, ze jej nie skonczysz, bo musiataby$ si¢ wychyli¢,
zaryzykowac

I zmierzyC z przerazajaca ewentualnoscia porazki, a ty, w przeciwienstwie do Jona, mnie, Dana czy nawet Geraldine,
jeste$ do tego fizycznie niezdolna. Wigc nie opowiadaj mi, ze twoje zycie to pasmo nieszczese.
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Katie ustyszata, ze Sukie wstaje i wchodzi do kuchni. Dwie minuty pdzniej ustyszata, ze wraca. Och, Bogu dzigki.
Odwrdcita gtowe i1 spojrzala na nig. Sukie nie potrafita spojrze¢ jej w oczy. Oparta reke na biodrze.

— Dana nie ma — zaczeta nieco podniesionym tonem — wigc musze ciebie zapytac, czy moge dzisiaj wyjs$¢
wczesnie;j.

— Tak, oczywiscie — wymamrotala Katie.

W domu Wielkiego Brata panowato ogdlne podniecenie, bo w ciagu nastgpnej godziny kto§ miat zosta¢ wytypowany
do odejscia. Hugh poglosnit odbiornik 1 spojrzat na zegarek. Miat by¢ w pubie dopiero za trzy kwadranse. Gdyby
Maxine tu byta, kazataby mu posprzata¢ w kuchni, ale do diabta z tym. Zrobi to jutro. Satysfakcja z upieczenia w
domu bochenka chleba jest tego warta. Szkoda, Ze chleb smakuje jak cegla, ale nastgpnym razem bedzie lepie;.
Dzisiejszy wieczor nie jest szczegdlny. Czyjes$ urodziny. Maxine tam bedzie, dlatego Hugh chciat si¢ spdznié, lecz
tylko tyle, zeby nie wygladalo, 1z sp6znit si¢ celowo. Kiedy zaczely si¢ reklamy, popedzil pod prysznic. Kiedy si¢
konczyty, lezal znow w 16zku, owinigty r¢cznikiem.

Smarujac si¢ ptynem po goleniu, zalowal, ze nie zadzwonit, by zaglosowac na osobg, ktora chcial dalej oglada¢ w
Big Brotherze. Zajctoby to tylko dwie sekundy, a teraz si¢ okazalo, ze chtopak, ktorego lubit, odchodzi, a to ghupie
babsko zostaje. Patrzyl, jak ten, ktory odpadl, macha na pozegnanie reka szczgSciarzom, ktorzy zostaja w domu
Wielkiego Brata. Drzwi zamkngly sig za nim, a on musial wspinac si¢ po blyszczacych schodach do miejsca, w
ktorym czekat na niego thum widzoé6w oraz kamery.

To jest jak umieranie 1 wgdréwka do Niego, pomyslal Hugh. Nagle otacza cig pustka. Koniec wystawiania ocen,
koniec szans. Czy ten chtopak zostanie bohaterem brukowcow? Czy §wigty Piotr okaze si¢ cigzarng $licznotka z
telewizji, ktora przytuli cig 1 powie, ze poradzite$ sobie dobrze, mimo ze zrobile$ z siebie glupka, nie pomogtes tym,
ktorym wiodto si¢ gorzej od ciebie,
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nie starate$ si¢ wystarczajaco i nie wykorzystate§ swoich mozliwosci?

Hugh zerknal na zegarek. Musi i$¢. Szlag by to trafil. O wiele bardziej wolalby zosta¢ w domu. Wylaczyt telewizor,
wzial prezent urodzinowy, zgasit wszystkie §wiatta i zamknat za soba drzwi.

Wieczor zaczynat si¢ nieSmiato, kiedy Eva 1 Mart wychodzili razem z pubu. Eva po przyjacielsku data mu kuksanca
w reke.

— Czujesz si¢ trochg lepiej? — zapytata. — Nie masz ztamanego serca?

— Nie — odpart z usmiechem, dotykajac miejsca, w ktore go szturchneta. — Mam tylko ztamang reke.

— Przepraszam — powiedziata. — Sama czasem nie doceniam swojej sity.

— Dazigki za... no wiesz.

— Nie ma za co — odrzekta Eva. — Gdybys potrzebowat o tym pogadaé, po prostu zadzwon. Ja rozumiem.
Naprawdg.

Matt chciat zapytac, dlaczego to rozumie, ale uSwiadomit sobie, ze moze si¢ dowiedzie¢ nastgpnym razem. Ta mysl
pomagata mu, ilekro¢ przypomniat sobie Smiech tamtego me¢zczyzny na schodach w domu Jennifer 1 trzasnigcie
drzwiami przed nosem. Wolnym krokiem doszedl do domu, gdy dzien zamienial si¢ w noc, i usitowat utozy¢ sobie to
wszystko w glowie.

Mniej wigcej o tej samej porze Dan zaparkowal samochdd. Wysiedli z Geraldine z auta 1 powoli weszli do
mieszkania. Byli wyczerpani. Rano jego matka powiedziata, ze bardzo im zazdrosci, ze moga 15¢ do sklepu i tak po
prostu kupi¢ sobie wszystko, czego potrzebuja do wspdlnego zycia. Za jej czaséw wygladalo to zupeknie inacze;j.
Ona 1 jego ojciec musieli ciuta¢ przez dziesigciolecia, by uzbiera¢ to, co Dan 1 Gerry mogli zdoby¢ w ciagu jednego
popotudnia.
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Dan wlokt si¢ za Geraldine; bolaty go nogi i glowa. Moze wiasnie ciutanie byto powodem, dla ktorego kiedy$
matzenstwa trwaly dluzej. Ludzie byli za bardzo zajeci nadmiernym oszczedzaniem, by wykldcac si¢ o dzbanki i

wazony w ksztalcie nagich kobiet.
Katie tymczasem wracata z pracy, straszliwie zmgczona po dniu, w ktorym Dana nie bylo w kawiarni. Nie otrzasne¢ta

si¢ jeszcze z szoku po wybuchu Sukie 1 ledwie trzymata si¢ na nogach. Musiala si¢ jak najszybciej potozy¢. Miata
wrazenie, ze zaraz si¢ rozchoruje.



25

Bez najmniejszego wahania Katie zadzwonita do kawiarni w niedzielg rano i poinformowata, ze jest chora. W
gruncie rzeczy uwazata, ze nie ma wyboru. Prawie nie spala w nocy, ale co wazniejsze, nie byla gotowa, zeby
spotkac si¢ z Sukie albo z Danem. Nie obchodzito ja, co sobie pomysla o jej zwolnieniu, a raczej przejmowala si¢
tym mniej niz perspektywa spotkania z nimi. W nastgpny piatek urzadzali pierwszy letni wieczorek. Zaproszeni
zostali wszyscy ci, ktorzy w jaki$ sposob przystuzyli si¢ kawiarni, czyli stali klienci, wspoélnicy i przyjacicle, oraz
miejscowi dziennikarze, oczywiscie. Do tego czasu Katie musi wzia¢ si¢ w gars¢.

Po prostu nie chciata wstawac¢ z t6zka. Uswiadomita to sobie po telefonie do kawiarni, 1 drugim, na komorkeg Dana.
Naprawdg byto jej niedobrze, 1 to z réznych powodoéw. Z powodu samej siebie, swojego postgpowania i sSwojego
zycia.

Wczoraj wieczorem nie musiata spotykac si¢ z Jonem, ktory zaszyt si¢ w swoim pokoju. Wzigta wigc butelke wina 1
upita si¢ na smutno, ogladajac byle co w telewizorze. Ilekro¢ pomyslata o tym, co powiedziala jej Sukie, znéw
zaczynata ptakac. Z poczatku ptakata, przypominajac sobie jad w jej glosie 1 niesprawiedliwos¢, z jaka potraktowata
ja najlepsza przyjaciotka. P6zniej byto coraz gorzej... ptakata, uswiadomiwszy sobie,
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ze by¢ moze Sukie miata racj¢. Tak wigc zaczgla ocenia¢ wszystko od nowa i po raz pierwszy spojrzata na siebie
oczami Sukie. Nie byto to przyjemne doswiadczenie.

To prawda, ze nigdy w zyciu nie podjeta ryzyka. Wykorzystywala rozmaite preteksty, by udawac, ze wszystko jest
bardziej skomplikowane i ztozone. Jednakze w jej argumentach byto tyle luk, ile dziur w durszlaku. Tak, nie
wiedziata, w co zainwestowac pieniadze od cioci Edny. W takim razie dlaczego nie pomyslata o zainwestowaniu w
btyskawicznie rosnacy rynek nieruchomosci? Mogta kupi¢ mieszkanko w Londynie i do tej pory zarobi¢ fortuneg.
Ciocia Edna bylaby z niej dumna. Teraz sobie u§wiadomita, ze wtasnie to robi Jon, jednoczesnie stawiajac na szali
marzenie swojego zycia, czyli probujac pisac ksiazki. Rodzice Jona w istocie dali mu spadek, kupujac mieszkanie.
Nic dziwnego, Zze czasem besztat ja okropnie, kiedy traktowata mieszkanie lekkomyslnie. Na przyktad wtedy, gdy si¢
wprowadzita 1 rozlata perfumy na posadzce w tazience, a potem nie wytarta ich az do wieczora. Plama zostata do
dzisiaj. Na mysl o tym, jak beztrosko zareagowala, gdy Jon zwrdcil jej uwage, wcisngla glowe w poduszke.
Prawda jest taka, ze wykorzystywala prace kelnerki do ukrycia faktu, ze jest po prostu leniwym, egoistycznym
tchorzem. Ni mniej, ni wigcej. Nikt nie moze liczy¢ na to, ze niebiosa podpowiedza mu, jakie podjaé ryzyko, i ona
nie jest zadnym wyjatkiem. A otaczali ja ludzie, ktorzy podejmowali ryzyko. I wtasnie dzigki temu przejrzeli jej
negatywne podejscie. Tak, ona, Katie, byla jedyna osoba, ktora go nie dostrzegata. Wszyscy inni widzieli je jak na
dtoni. To dlatego wciaz musi bronic si¢ przed ich zarzutami.

Ta mysl doprowadzita ja do nastgpnej, rownie ,,budujacej". Czy rozmawiali o niej za jej plecami? Czy Jon i Sukie ob-
gadywali ja na potege?

Pomyslata o Hugh i Maxine — czy oni podejmowali ryzyko? A moze sa tchorzami, tak jak ona? Katie przesungta
gloweg na chlodniejszy kawalek poduszki, zeby si¢ nad tym zastanowic.

Tak. Podjeli najwigksze ryzyko, jakie mozna podjac: probo-
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wali stworzy¢ wspolny dom. A pdzniej Maxine postapita jeszcze odwazniej, ryzykujac utrate wszystkiego. O Boze,
pomyslata Katie. Wigc doszto do tego, ze musze zaczaé szanowa¢ Maxine?

A Dan? Tak, on tez zaryzykowatl wszystko: najpierw swoja karier¢ w City, a po6zniej, gdy otwierat kawiarnig.
Otwierajac ja, postawit na szali dziesi¢¢ lat pracy, wszystko zalezato od tego, czy kawiarnia odniesie sukces. To
musiato by¢ straszne, prawda? Katie wstrzymata oddech. Ujrzata w pelnym $wietle ich kontakty zawodowe. Oto
ona, pewna siebie, krnagbrna panna wszystkowiedzaca, a w gruncie rzeczy niewiedzaca nic.

Zanikneta oczy przed razacymi promieniami stonca, ktore wpadaly do pokoju przez zastonki.

A Sukie? Jakie ryzyko ona podejmuje? Postawita si¢ w jej sytuacji. Sukie musi chodzi¢ na przestuchania 1 w tym celu
zwalniac si¢ z pracy, pdzniej zas wraca, bo po raz kolejny nie zdotata dostac roli. A Geraldine, czy ona tez podejmuje
ryzyko? Tak, uswiadomita sobie Katie, i to najwyzsze. Ryzykuje, ze ten sam mgzczyzna ztamie jej serce po raz drugi.
A siostra Katie, Bea? Ryzykowata, ze wyda na §wiat dziecko z broda taka, jaka ma jej maz. Co wigcej, ryzykowata
swoje zycie, bo maly Edward przyszedl na §wiat o miesiac za wczesnie 1 przez cztery tygodnie lezat w inkubatorze.
Bea musiata zosta¢ w szpitalu dziesi¢¢ dni, poniewaz jej organizm dochodzit do siebie po trzydniowym porodzie,
zakonczonym cesarskim cigciem. Do tej pory dziwnie chodzita. A ciocia Edna? Kobieta, ktora w mtodosci,
wkraczajac w zycie zawodowe, zaryzykowatla, ze stanie si¢ pariasem, i ktora byta gotowa oddac¢ wszystkie swoje
oszczgdnosci jej, Katie Simmonds. Dlaczego? Katie zastanowita si¢ nad tym, jak wyglada w oczach ciotki. Ona,
ktora ma wszystko, co zycie moze da¢ — pieniadze, wsparcie, wyksztalcenie. I co osiagneta? Nic. Hojnos¢ gestu
ciotki nagle zdumiata ja 1 przygniotta. Nie jest tego warta.

Katie uswiadomita sobie, ze wszyscy, ale to wszyscy ludzie na §wiecie sa odwazniejsi od niej. Ci ludzie dojezdzajacy
rano do pracy 1 sprzedajacy dusze za kredyt hipoteczny, nawet Alec, ktory kupit kawiarni¢ i dzien po dniu musiat si¢

uzerac z aro-
354



ganckim personelem (nic dziwnego, ze zrezygnowat) — WsSzyscy oni sa odwazniejsi od niej. Jak ona pokaze si¢
Swiatu?

Odwrocita sig 1 spojrzata na zegarek. Moze bedzie leze¢ w t6zku dopoty, dopdki nie poumieraja wszyscy, ktorych
zna. To nie powinno potrwa¢ dtuzej niz okoto stu lat.

Czyzby to byta depresja? — pomyslata nagle Katie. Ta mysl obudzita ja skuteczniej niz jakikolwiek budzik. Odglosy
porannej krzataniny Jona w tazience wsaczaly si¢ w jej podswiadomos$¢. Och, Jon. Dzielny Jon, ktory piszac, stawiat
na szali cate swoje zycie. Zaczal $piewac ,,Och, jaki pigkny poranek", 1 Katie az si¢ wzdrygneta.

Co sie rob1 w przypadku nagtej depresji? (Po telefonicznym zwolnieniu si¢ z pracy, rzecz jasna). Nie miata pojecia.
Czy powinna pali¢ papierosy, upijac sig, obzerac i przez caly dzien oglada¢ telewizje? Nie, Katie nie lubita pali¢,
mdlito ja od picia, a telewizji w ciagu dnia nie mogta Scierpie¢. Czy to jest dobry znak? A moze zty? Jaki, u diabta,
powinien by¢ nastepny krok?

Zwingla si¢ w jeszcze ciasniejszy kigbek. W takich razach zalowata, ze nie moze pozbyc¢ si¢ glowy rownie tatwo jak
ubrania. Jgkne¢la. To musi by¢ depresja. Chciata schowac si¢ pod kotdre i zosta¢ tam na zawsze, a Co najmniej do
obiadu.

Obiad. W mieszkaniu nie byto nic do jedzenia. Bgdzie musiata wybrac sig¢ do sklepu i cos kupi¢, lecz to oznaczalo, ze
bedzie musiata si¢ najpierw wykapac, a potem postanowic, w co si¢ ubra¢ na caty dzien, mimo iz nie wiedziala, jaka
pdzniej bedzie pogoda. A potem bedzie musiata wej$¢ miedzy ludzi 1 wybrac cos do jedzenia...

Tyle tych decyzji. Trzeba je podejmowac na kazdym kroku. Mate ryzykowne decyzje 1 wielkie.

Niedziela byta najgorszym dniem, w ktorym co$ takiego moze si¢ zdarzy¢. Niedziela jest beznadziejna.
Beznadziejnie jest pracowa¢ w niedzielg i mie¢ wolne tez jest beznadziejnie. A niedzielne wieczory sa najgorsze, bez
wzgledu na to, czy si¢ pracuje w niedziele, czy nie, bo wisi nad toba $wiadomos$¢, ze masz przed soba caty tydzien
pracy.

349



W ostatecznym rozrachunku Sukie miala racjg, pomyslata Katie, pograzajac si¢ w otchlani rozpaczy. Katie zawsze
bedzie tylko kelnerka. Nigdy nie zostanie prawdziwa kierowniczka ani pisarka, psycholozka edukacyjna,
producentka filmowa, ani kimkolwiek innym. Zawsze bedzie kelnerka. I istnieje bardzo wazny powdd, dla ktérego
jest kelnerka: Katie woli przyjmowac polecenia od innych, niz sama podejmowac decyzje.

Spojrzata na stolik 1 jej wzrok spoczat na telefonie. Ha, oczywiscie. Jedyna rzecz, ktora moze jej rozjasnic te naj-
ciemniejsze chwile. Oto sposdb wyrwania si¢ z czarnej melancholii. Jej reka wyciagngla sig do telefonu, jakby nie
byta przyczepiona do ciala. Podniosta go 1 juz za pierwszym razem bezbtednie wybrata numer. Dzwigk dobiegajacy
ze stluchawki koit ja az do chwili, gdy wstrzasneta nia straszliwa mysl, Zze nikt nie odbierze. Nagle ustyszata ciche
stukniecie.

— Halo? — rozlegt si¢ gltos wyrazny i pewny, a jednocze$nie migkKki.

Katie omal nie rozptakata si¢ z ulgi. Wszystko bedzie dobrze. Ekipa ratunkowa zauwazyta wystrzelona przez nia
flarg. Otarta oczy.

— Czes¢, mamo — wyjeczala do stuchawki. — Mogg przyjecha¢ do domu na dzien lub dwa?

Dan wylaczyt komorke prawie jak w zwolnionym tempie. Wigc Katie nie przyjdzie dzisiaj do pracy. W niedzielg,
kiedy jest najwigkszy ruch. Glos Katie brzmiat tak Zle, ze kazat jej nie przychodzi¢ dopdty, dopoki catkowicie si¢ nie
wyleczy. To byto okropne stysze¢ ja w takim stanie; Dan przyzwyczail sig, ze zawsze jest zywa 1 zadziorna.
Niegrzeczna, arogancka i nieprzewidywalna, ale nigdy przybita. Czy to ma co$ wspolnego z tym, co zaszto migdzy
nimi w czasie wesela? Wyobrazit ja sobie w domu, drobna i bezbronna. Moze zajrzy do niej pdznie;j.
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— Kto to byt? — spytala Geraldine, wchodzac do sypialni z recznikiem na wtosach.

— Katie. Nie przyjdzie dzisiaj do pracy.

— O rany. Dlaczego? Dan wzruszyt ramionami.

— Nie powiedziata, ale jej glos brzmiat okropnie. Geraldine rzucita recznik na t6zko i zaczeta wktada¢ elegancki
kostium.

— Hm — mrukneta obojetnie. — Czasem kazdy moéwi okropnie. Wystarczy, ze mowi si¢ do stuchawki, lezac na
wznak. Miejmy nadzieje, ze szybko wydobrzeje.

— Powiedziatem jej, ze moze wzia¢ sobie tyle wolnego, ile chce.

— Co takiego?

— Jej glos brzmiatl naprawde strasznie. Moze bardzo Zle przezywa te dni.

— Ale z ciebie gluptas, Danielu Crichtonie. Gdybym ja zwalniala si¢ co miesiac z pracy, zostatabym wylana, 1
bardzo stusznie. Sp6jrz na mnie, muszg¢ zorganizowac nasz $lub, a w niedzielg id¢ do pracy.

— Masz wyhbitne poczucie kobiecej solidarnosci.

— Do diabta z tym — burkngla Geraldine. — W pracy wigkszy pozera mniejszego.

— Wiesz, ja nie rozumiem kobiet. Geraldine si¢ us§miechneta.

— To dobrze. Im mniej nas rozumiesz, tym wigksza mamy wiadzg.

— Sadzisz, Ze nie powinienem si¢ przejmowac, kiedy moja najwazniejsza pracowniczka bierze wolne z powodu
choroby?

— Zdawalo mi sig, ze szef kuchni jest najwazniejszym pracownikiem — odparta sucho Geraldine. — Na mitos¢
boska, jestes jej przetozonym, a nie psychoterapeuta. — Zerkneta na zegarek. — A propos, muszg leciec.

Dan zjawit si¢ w kawiarni wczesnie 1 pomagat Sukie 1 Patsy, bo ruch byt rzeczywiscie duzy, Nik tymczasem

kierowat praca
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w kuchni. Sukie byla w niesamowicie cierpkim nastroju. Doprowadzata Patsy do ez swoimi uwagami, jednocze$nie
rozwiazujac wszystkie problemy. Dan az do tej pory nie uswiadamiat sobie, ze to Katie grata pierwsze skrzypce.
— Wydaje mi sig, ze poradzisz sobie bez przyjacidtki — rzekt do Sukie, kiedy skonczyli.

— Tez tak mysle — potwierdzita zywo Sukie. — Nie jesteSmy zro$nigte biodrami.

Dan odwrdcit si¢ do Patsy.

— Przypomnij mi, dlaczego nazywaja was delikatniejsza picia.

Patsy obdarzyta go promiennym u§miechem.

— Bo jeste$my delikatniejsze — odparla.

— Delikatniejsze niz co? — mruknat Dan. Patsy rozesmiata sig, a potem zamilkta.

— Niz mgzczyzni, balwanie — powiedziata po chwili.

Hugh zapalit s$wiatto w kuchni 1 znieruchomiat. Jasna cholera. Pomieszczenie wygladato jak smietnik. Czut
dudnienie w gtowie. Potrzebowal kawy i dlugiej, goracej kapieli. Posprzata wieczorem. Otworzyt lodowke i spojrzat
na bochenek chleba. Wydal mu si¢ o wiele mniejszy niz przedtem. Wziat do reki mleko 1 powachat. Omal nie
zwymiotowal. Odlozyt mleko na miejsce, zatrzasnat drzwi 1 opart sig o blat kuchni. Jasna cholera. Nienawidzit
samotnosci. Maxine nie przyszta wczoraj na imprezeg 1 nikt nie wiedziat dlaczego. To byto cholernie niegrzeczne z jej
strony. Hugh zaparzyt sobie mocnej kawy 1 nie obejrzawszy si¢ za siebie, poszedt na gore do t6zka.

Katie wystarczyly cztery godziny na to, zeby wstac, umy¢ sig, ubrac 1 spakowac. I tylko kolejne cztery na dotarcie do
domu. Uznata, ze byt to dobrze przepracowany dzien. Kiedy wreszcie znalazla si¢ na tonie rodziny, owo tono ledwo
dyszato.
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Bea byta w domu, a wraz z nia jej pigciomiesigczny przydatek, Edward. Scisle rzecz biorac, Eddie miat dopiero
cztery miesiace 1 zawsze powinien by¢ maly na swoj wiek, a tymczasem wygladat uroczo. Katie wzigta go w
ramiona, po raz pierwszy dobrze mu si¢ przyjrzata i dostrzegla, ze jest zywym cudem. Nie tylko dlatego, ze jak dotad
nic nie zdradzalo, ze odziedziczyt brode po ojcu, lecz dlatego, ze matka ryzykowata dla niego zycie. Czy
macierzynstwo jest najwyzszym przyktadem odwagi, zastanawiala si¢ Katie, gapiac si¢ na zwyczajne nadzwyczajne
niemowle¢.

Maurice wyjechat gdzies$ do pracy 1 wtasnie dlatego Bea mieszkata przez kilka dni u rodzicow. Cliff 1 Sydney krecili
si¢ w bezpiecznej odleglosci. Troszczyli sig o Katie, ale mogli tylko skina¢ jej gtowa z przeciwnej strony pokoju.
Zadanie podtrzymania jej na duchu spadto wigc na Deanng i Beg. Wywiazywaty si¢ z niego doskonale, kiedy Eddie
nie robit akurat czego$ uroczego, to znaczy nie u§miechat sig, nie bekat, nie prykal, nie spat, nie budzit si¢ lub nie
oddychat. Kobiety siedziaty w kuchni przy duzym sosnowym stole, jakby to byta tratwa ratunkowa. Samo siedzenie
tam dawalo Katie poczucie wewnetrznego spokoju, ktorego nie mogta znalez¢ w Londynie. Postanowila zostaé
jeszcze dwa dni i1 od razu zadzwonita do Dana. Dan nie zapytat dlaczego, a jej nie obchodzito, co mysli;
zasugerowala, zeby tymczasowo powierzyl Sukie funkcje kierowniczki, a on odpart, ze to dobry pomyst. Katie
przyszto do gtowy, zeby przekazac jej pozdrowienia, ale jednak zrezygnowata. Teraz miata czas na bycie z rodzina,
Spacerowanie po polach 1 wachanie swojskich krowich plackow. Czysta sielanka.

Westchneta gieboko.

— Och! Co miato oznaczac to straszne glgbokie westchnienie? — zapytata Bea, spogladajac na swojego synka, ktory
z zaduma mrugat do kobiet, bezpieczny w objeciach matki. — Prawda, Ze bylo straszne? Tak, tak. Okropne...

— Wybierzesz si¢ ze mna jutro na rynek? — zwrocita si¢ Deanna do Katie, catujac Eddiego w gtowke.
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— Tak, chgtnie.

— Swietnie. Musze kupié parg rzeczy, ale przy okazji mozemy uraczyé si¢ herbata z mlekiem w Starej Herbaciarni.
— Cudownie.

— Och! — zawotata Bea do Eddiego. — Czy to nie urocze? Tak, tak. Oczywiscie, ze tak. — Odwroécita si¢ do matki
I siostry. — My chyba niestety nie bedziemy mogli z wami p6js$¢. Eddie bedzie mial swoja pierwsza lekcje ptywania.
— O, jaka szkoda — powiedzialy Deanna i Katie.

— Tak, tak, idziemy na lekcje ptywania — rzekta Bea do swojego syna 1 dziedzica.

Czy krotki SMS moze komus$ zaszkodzi¢? — mys$lat Hugh, wpatrujac si¢ w ekran swojej komorki. To bedzie wyraz
przyjacielskiego zainteresowania, prawda? Maxine powiedziata, ze wybierze si¢ na prywatke, i nie przyszta. Moze
jest chora albo stalo si¢ co$ ztego. Moze stolarz ja bije? Hugh wysle jej krotkiego SMS-a, zapyta, jak si¢ miewa.
Kiedy juz posprzata w kuchni. Tak, wtasnie. Wsunal komorke do tylnej kieszeni, zszedl ostroznie po schodach,
wlaczyt telewizor 1 wziat si¢ za bary z bataganem.

Co, u diabta, ludzie robia w niedzielg? — zastanawiat si¢ pozniej Hugh. Obejrzat Waltondw, posprzatat w kuchni,
wyrzucit chleb 1 zrobit zakupy. A wszystko to na tgpym kacu, wigc nie mozna powiedzie¢, zeby bardzo si¢ spieszyt.
Kiedy urzadzali z Maxine dom, byli tak zapracowani, ze wlasciwie nie mieli dla siebie ani chwili. Hugh powiedziat
kiedys, ze nigdy wigcej nie znajdzie czasu na przeczytanie niedzielnej gazety. Dzisiaj przeczytat ja od deski do deski,
nawet cz¢s¢ poswigcona podrozom, tg, ktorej nie cierpial, a mimo to zostato mu mnédstwo godzin do poniedziatku.
Usiadl w saloniku 1 wlaczyt telewizor. Absolutnie nic cieckawego. Moze powinien napisa¢ zazalenie. Wyciagnal z
kieszeni telefon. No dobrze. Zwykty Zartobliwy SMS, nic
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powaznego. Hugh podniost pilota i sprawdzit, co pokazuja na innych kanatach. Nic. A niech to szlag. Wystal SMS-a
do Maxine i dokonczyt butelke whisky.

Katie zawsze z przyjemnoscia chodzita na rynek. Bez wzgledu na to, w jakim byta wieku, jawit jej si¢ jako to, czego
akurat potrzebowata. Kiedy byta mlodsza, powodowal, ze czuta si¢ wazna, bo zatatwiata sprawunki dla matki. Jako
nastolatka czuta si¢ na rynku odwazna i lekkomys$lna, bo wtasnie tam chtopcy z okolicznych wiosek przyjezdzali na
motorach, a p6zniej si¢ po nim krecili. Gdy byta na studiach, rynek sprawial, ze czula sig tak, jakby Swiat byt
bezpieczny 1 niegrozny, a wszystkie problemy dawaty si¢ rozwiazac.

Wyszty z domu wczesnie raznym krokiem, zeby Deanna miata czas na rozmoweg ze znajomymi kramarkami.
Wszystkie cieszyty si¢ na widok Katie, pytaty, jak jej si¢ pracuje w Londynie, i opowiadaly o swoich rodzinach,
zwlaszcza tych ich cztonkach, ktérzy byli w podobnym wieku. Rynek znéw dokonat cudu, poniewaz decyzja Katie,
zeby przeprowadzi¢ si¢ do Londynu, najbardziej przerazajacego miasta w kraju, wydawata im si¢ najwigkszym
ryzykiem, jakie mozna podjac.

Kiedy dotarly wreszcie do herbaciarni, w ktorej nic si¢ nie zmienito od piecdziesigciu lat — ani wlascicielka, ani
sztucce, an1 menu — Katie czuta si¢ nieco lepiej. Zostala powitana tak ciepto, ze opadto ja poczucie winy, 1z przez
wszystkie lata spedzone poza domem nie poswigcita herbaciarni ani jednej mysli. Teraz jednak spojrzala na nia
innymi oczyma. Czy matka uznataby pania Blatchett, wtascicielke lokalu, za kobietg, ktora zmarnowata swoje
zycie? Nie. Pani Blatchett miata prezna mata firme, ktéra pozwolita jej przetrwac po przedwczesnej $mierci meza 1
wyjezdzie syna na kraniec $wiata. Teraz, dobrze po siedemdziesiatce, weiaz miata btysk w oku 1 poruszata si¢ rownie
zwawo jak wtedy, gdy Katie przyprowadzano do herbaciarni w nagrode za dobre stopnie na $wiadectwie. Katie za$

widziala teraz, ze ten lokal jest §wiadectwem odwagi pani
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Blatchett, ktora zaryzykowata i nigdy si¢ nie poddata mimo wszelkich przeciwnosci losu. Jej herbaciarnia, szacowna
firma 1 charakterystyczny ulubiony budynek wszystkich mieszkancow wioski, byta nagroda, na ktora zastuzyla.

— Co moge wam poda¢, moje drogie panie? — zapytala pani Blatchett; nie potrzebowatla notesu do zapisywania za-
mowien.

— Poprosimy dwie najlepsze angielskie herbaty ze §mietanka, takie, jakie zawsze podajesz — odparta Deanna.

— Doskonale. — Pani Blatchett odwrdcita si¢ do Katie. — Jak ci si¢ pracuje w tej kawiarni w Londynie, skarbie?
— Dzigkuje, dobrze.

— Cigzka praca?

— Tak, ale przewaznie sprawia mi przyjemnos¢. Pani Blatchett westchngla.

— Nie mogg juz znalez¢ nikogo, kto chce pracowaé w tym zawodzie, od czasu kiedy biedna panna Abbingdon
wyjechata do Kornwalii.

— Ale masz jeszcze kelnerki, prawda? — spytata Deanna. Pani Blatchett znizyta glos.

— Dmuchawce. Popracuja przez lato, a p6zniej znikaja. Wszyscy chca teraz podrozowac, jakby swiat mogt nagle
znikna¢, gdyby przepracowali w jednym miejscu wigcej niz tydzien. Kiedy bytam w ich wieku, cieszylam sig, jesli
moglam pojecha¢ na jedno popotudnie do Blackpool. — Pani Blatchett westchngta. — Bog jeden wie, co si¢ stanie,
kiedy odejde na emeryturg. Herbaciarni¢ potknie na pewno ktoras z tych okropnych sieci gastronomicznych.

— Nawet o tym nie mysl.

— No c6z, teraz rzadzi kawa, prawda? — odparta pani Blatchett. — Amerykanie opanowuja $wiat. P6zno zabrali si¢
do prowadzenia wojny, wigc uwazaja, ze maja prawo. Pewnie niedlugo sprzedam lokal, poki jeszcze mam czas. Ale,
ale. ZamowitysScie dwie herbaty, juz podaj¢. — Odeszla.

Zanim przed Katie pojawily si¢ kanapki z domowego wypieku rogalikow z ogorkiem, ogarnglo ja nieznane dotad
poczucie
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dumy ze swojej pracy. A gdy patrzyta, jak matka nalewa herbate z porcelanowego dzbanka, dotaczyto do niego
jeszcze jedno nieznane dotad uczucie: pragnienie podjecia ryzyka. Patrzyta na rozgrywajaca si¢ przed nia sceng i z
wrazenia ledwie mogta oddychac, nie wspominajac o jedzeniu. Tak, to byto zupetnie nowe doznanie. Wszystkie inne
skurczyly si¢ przy nim tak, ze byly niezauwazalne. Gapiac si¢ jak obtakana na talerz z bielutkimi rogalikami petnymi
weglowodandéw, uswiadomita sobie, ze to jest wtasnie to.

Po potudniu ztozy wizyte cioci Ednie.

Nie mogta si¢ na niczym skupi¢ przed powrotem do domu. A kiedy wraz z matka do niego dotarly, na Katie czekata
wielka niespodzianka. Sydney przez caty dzien, niczym owczarek owce, spedzal wszystkich nadajacych si¢ na meza
mtodziencow, ktdrzy zostali w okolicy. To byt jedyny znany mu sposob, by pomoc mtodszej corce. Poinformowat
zong, Ze na obiedzie bedzie ich szesciu. Na szczes$cie Deanna przewidziata to posunigcie taktyczne 1 juz wczesniej
stwierdzita, ze jesli nie mozna kogos$ pokonac, trzeba si¢ do niego przytaczy¢. Zaprosita wtascicielkg¢ wydawnictwa z
pobliskiego miasta oraz zaopatrzeniowca najlepszego kusnierza w hrabstwie. I na wszelki wypadek kupita tyle
dziczyzny, ze wystarczyloby na obiad dla dziesigciu gosci, a nie szesciu.

Katie zdazyta odwiedzi¢ cioci¢ Edng przed ta gehenna. Siedzac w malenkiej kuchni, nie mogta si¢ doczekac, kiedy
ciocia Edna poda herbatg; tak bardzo chciata wytuszczy¢ jej swoje plany. Edna stuchata z rozjasnionymi oczyma,
tego dnia nie zostat zjedzony ani jeden kawalek tortu. Rozmawiaty az do zmierzchu. Potem ciocia Edna
odprowadzita Katie do drzwi 1 usciskata ja zaskakujaco mocno jak na osobg tak wattej postury. Nastepnie ucatowata
ja w czolo 1 rzekta:

— Pamigtaj, co ci powiedzialam. — Pomachata jej r¢ka na pozegnanie.

Kiedy Katie wrécita pod wieczér do domu, nie byto czasu na rozmowe o wizycie; zostalo tylko pét godziny na
przygotowa-
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nia. Deanna nawet nie zauwazyla zmiany, jaka zaszta w corce; widziata tylko, ze wszystko dzieje si¢ znacznie
szybciej niz zwykle.

Tak wigc Katie usiadta wieczorem do stotu z dwiema parami blizniakdéw 1 szlachcicow. A wlasciwie potencjalnych
szlachcicow, ktorzy zostaliby nimi, gdyby cate rodziny ich kuzynow zgingty na skutek potwornej tragedii.

— Styszatam, Ze nie mozesz si¢ zdecydowac¢ na zadna karier¢ zawodowa — zaczeta Lawinia, ktéra pracowata jako
zaopatrzeniowiec kusnierza.

— Powiedzmy, ze mam rézne opcje 1 zadnej nie wybieram — odparta Katie, nie chcac wprawia¢ rodzicow w za-
ktopotanie. — Na razie.

Lawinia skineta glowa, dotykajac serwetka kacikow ust.

— Rozumiem. A jakie jest twoje zdanie na temat futer? Katie chciata powiedzie¢, ze futro jest wspaniate, bo dzigki
niemu zwierzgta nie wygladaja ghupio, lecz odezwat si¢ kawaler numer jeden.

— Ach, futra! — mruknat do Lawinii, podnoszac tyzke do ust. — Styszalem, Zze postgpowi inteligenci stwierdzili, iz
futra znéw sa w modzie.

Lawinia si¢ uSmiechneta.

— Tutaj nigdy nie wyszly z mody. Chiopak skinat gtowa.

— Rzeczywiscie.

Doszli wspdlnie do wniosku, ze mieszkancy wioski nie poddaja si¢ nowym modom i trzymaja si¢ wylacznie tradycji.
Wiasnie wtedy kawaler numer dwa dostrzegt swoja szansg. Odwroécit si¢ do Katie, kiedy zbierano ze stotu talerze po
zupie.

— Styszatem, ze mieszkasz teraz w Londynie — rzekt. — Bardzo dobrze znam Londyn. W ktorej czesci miasta?
Katie powiedziala mu, a on spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Nigdy nie styszatem o tej dzielnicy. To gdzie$ koto Dulwich?
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— Nie, to jest na péinocy. Chtopak popatrzyt na nia.

— Na pdétnocy? Tej czgsci Londynu w ogdle nie znam.

— Uwielbiam potudniowy Londyn — wtracita Susannah, wtascicielka wydawnictwa.

— Wigc znasz Londyn, tak? — zaciekawit si¢ kawaler numer dwa, odwracajac si¢ tytem do Katie.

— O rany, tak — odparta Susannah, przeciagajac gtoski. — Jezdz¢ tam na cztery spotkania w miesiacu.
Beznadziejnie nudne, ale przynajmniej odbywaja si¢ niedaleko Chelsea, wigc zawsze moge wpas¢ do King's Road.
I tak zakonczyt si¢ wieczor zawodowych 1 matrymonialnych szans Katie. Tak tez zaczgly si¢ dwa dtugotrwate
zwiazki, w wyniku ktorych powstaty cztery wspaniate posiadtosci oraz urodzito si¢ pigcioro dzieci. Okazalo sig, ze
tego dnia wiele 0so6b podjeto ryzyko.

Katie zmywata z rodzicami naczynia w kuchni, goscie za$ popijali porto. Naprawdg zrobilo jej si¢ zal rodzicow, nie
tylko z powodu tego wieczoru, lecz kilku ostatnich lat. Dobrze wigc bylo wiedzie¢, ze niebawem wszystko si¢
zmienl.



26

Wtorek byt idealnym przyktadem wspaniatego dnia w §rodku czerwca, Katie obudzit §piew okoto stu ptakow
ogtaszajacych ten radosny fakt. Wyskoczyta btyskawicznie z 16zka, wykapata sig, ubrata i wyszta z domu, zanim
wszyscy si¢ obudzili. Chciata uchwyci¢ cenng godzing §witu, ktora dawata jej poczucie panowania nad reszta dnia.
Jechata waskimi uliczkami w$rdd obsypanych kwieciem drzew 1 krzewow 1 czuta pewno$¢, ze zobaczy jeszcze wiele
takich porankéw. Poniewaz Katie Sim-monds, krolowa tchorzy, zamierzata zmieni¢ swoje zycie 1 zaryzykowac.
Stawiata wszystkie swoje atuty na szali. | ze zdumieniem zauwazyla, ze to przyjemne doznanie, tak jak jazda
rowerkiem bez kotek stabilizujacych. Po tylu latach to, czego najbardziej si¢ bata, dawalo jej poczucie wolnosci,
ktorego jeszcze nigdy nie zaznala.

Ciocia Edna czekata na nig w drzwiach, patrzac cieptymi, btyszczacymi oczyma.

— Co by$ powiedziata na poranna filizanke¢ herbaty w ogrodzie? — zaproponowata z uémiechem. W malenkim
ogrodku towarzyszyto im mndstwo rozmaitych ptakow gloszacych $piewnie, ze stofice jest gorace, trawa zielona,
zywoptoty kwitna, a woda w zbiorniku btyszczy zapraszajaco. Ciocia Edna usmiechneta si¢ do Katie.
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— Zmienita$ zdanie? Katie pokrecita glowa.

— Nie zmienilabym go nawet za twoje zycie.

— Och — zasmiata si¢ Edna. — Nie chciataby$ zaktadac¢ si¢ o moje zycie.

— Przepraszam — wymamrotata Katie. — Ale palngtam gafe.

Edna zachichotata.

— Jest o wiele za dhugie 1 petne.

Stuknety sig¢ filizankami, Zyczac sobie nawzajem zdrowia 1 dobrej fortuny. Wiat delikatny letni wiatr.

— Bo w gruncie rzeczy tylko tego w zyciu potrzeba — stwierdzita Edna, kiedy si¢ wczoraj spotkaty. — Zdrowia i
fortuny.

Hugh nigdy nie byt tak wdzigczny za swoja pracg. Szedt ulica, wdychat toksyczne spaliny 1 patrzyt na innych pra-
cownikoéw City z teczkami w dtoniach 1 stuchawkami w uszach.

Zajrzal dzisiaj do kawiarni, lecz Katie wciaz nie bylo. W normalnych okolicznosciach to by go zdruzgotato,
zwlaszcza ze Maxine nie odpowiedziata na jego SMS-a. Ale miat robot¢ do wykonania. Miat pracg. Mial wlasne
biurko, ktére na niego czekato. Miat kolegow, z ktorymi mogt poplotkowac i pospieraé si¢ o Big Brothera. Miat
szefa, ktory nie dat sobie wciska¢ kitu. Mial premig, z ktorej juz sig cieszyt. Miat tyle do zrobienia. Ruch, ruch, ruch.
Wszedt do biura. Znéw byt przed czasem. Moze dostanie podwyzke. Przepracowat tyle nadgodzin. To i treningi.
Kiedy Maxine zndw go zobaczy, ujrzy innego mezczyzng. To bedzie najlepsza rzecz, jaka zdarzyta mu si¢ w zyciu.
Ustyszal, ze otwieraja si¢ drzwi windy 1 odwrocit sig. Szef. Wspaniale!

— Dzien dobry, Penrose — rzekt szef. — Co stychac¢ u twojej $licznej dziewczyny?
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Hugh zdotat tylko jekna¢ i uSmiechna¢ sig, a gdy szef zniknat za rogiem korytarza, wbiegl do toalety. Jego Zzotadek
zachowywat si¢ dziwnie.

Kiedy Katie dojechata z Edna do domu, juz sporo si¢ w nim dziato. Sydney i Clifford wyszli do pracy, a Deanna i
Bea byty w kuchni. Katie przywitata wszystkich radosnie, a potem wprowadzita Edn¢ do $rodka. Deanna i Bea
spojrzaty na nie ze zdumieniem.

— Myslatam, ze jeszcze $pisz — powiedziata Deanna do corki, a potem odwrocita si¢ do Edny. — Witaj, ciociu. Co
za urocza niespodzianka!

— Witaj, kochana — odparta Edna, a nastgpnie dodata radosnym szeptem: — spiskowatysmy.

— O Boze — westchneta Deanna, siadajac ci¢zko przy stole. — Opowiadaj wszystko, choéby byto najgorsze.
Ciocia Edna spojrzata na Katie.

— Rozumiem, o czym mowitas — rzekta. — To faktycznie nie dodaje czlowiekowi pewnosci siebie.

Katie usiadta na krzesle koto matki i potozyta dton na jej rekach.

— Nie martw sie, mamo — odezwala sie. — Nie obwiniam ci¢ o to, ze nie masz do mnie zaufania.

— Co takiego? — zdziwita si¢ Deanna.

— Chwileczke! — odezwata sig rozkazujacym tonem Bea. — Przygotowuj¢ mleko dla Eddiego. Poczekajcie na
mnie. Nie chce tego stracic.

Edna podeszta do dziecka z szerokim usmiechem, a Eddie zasmiat si¢ rozkosznie. Bea dokonczylta szykowanie
mleka w rekordowym czasie, usiadta z Eddiem 1 wsune¢ta mu smoczek butelki do buzi. Dziecko zaczglo ssaé z
luboscia.

— Bo widzicie — zaczgta Katie. — Chyba wiem, kim chcg by¢, kiedy dorosneg.

Deanna 1 Bea nawet nie mrugnety okiem.

— Akrobatka, kochanie? — spytata Deanna.
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— Treserka pséw? — zaciekawila si¢ Bea.

— Nie — powiedziata Deanna. — Nie mow mi, ze chcesz zostac... dudziarka?

Katie westchngla i poczekata, az zamilkna.

— Przepraszam, kochanie — rzekta z niktym u$émiechem Deanna. — Ja tylko w ten sposéb radze sobie z atakiem
paniki.

Katie popatrzyta wspoétczujaco na matke.

— Zawsze go dostajesz, kiedy zaczynam o tym mowic¢?

— Och, serce ty moje — westchngta Deanna. — Zaczyna sig, jak tylko ustysze¢ ton twojego glosu.

Katie odebralo mowe.

— Hm — mrukneta powoli Edna. — Myslg, ze wystarczy tego bezwarunkowego matczynego wsparcia. Przejdzmy
do tego, co ma do powiedzenia Katie.

Katie wymamrotata co$ o tym, ze chwila jest nicodpowiednia, lecz Edna odparta, ze nie moze by¢ lepsza. Katie dalej
wymamrotata, ze nie jest w odpowiednim nastroju 1 ma za soba dlugi tydzien pracy, i w ogole. Bea 1 Deanna wprost
nie mogly juz usiedzie¢ z niecierpliwosci 1 po chwili wszystkie trzy namawiaty Katie, zeby powiedziala to, co ma do
powiedzenia.

— Postanowily$my z ciocia Edna... — zaczgeta. Bea pisngla cicho. — Co zrobi¢ z moim spadkiem. — Zapadta cisza.
Nawet Eddie nie $miat jej zakloci¢. Katie oznajmita: — Zamierzam kupi¢ kawiarni¢ 1 sama nig pokierowac.

Bea 1 Deanna wchtanialy t¢ informacje, a Katie zerkneta na Edng. Ciocia Edna za$ postata jej krociutki usmiech,
ktory zajasniat jak latarnia.

— 1 to nie bedzie pierwsza lepsza kawiarnia — ciagneta Katie. — Zapytam pania Blatchett, czy zechce mi sprzedaé
Stara Herbaciarni¢. Wtasnie tam u§wiadomitam sobie, ze chce zainwestowaé w kawiarni¢. Wczoraj, kiedy bylySmy
w herbaciarni, mamo. Musz¢ przyznac, ze nie byt to moj pierwszy wybor... — Katie spojrzata na cioci¢ Edng i
znizyla gtos. — Bardzo mi si¢ podoba tam, gdzie pracujg, 1 bardzo chciatabym zosta¢ kierowniczka tego lokalu.
Ale... — Westchnela, a ciocia Edna $cisng¢la jej reke. — Przemys$laty$my wszystko, prawda?
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Ciocia Edna uSmiechneta sie.

— Tak, kochanie.

— I'uwazamy, Ze to bedzie bardzo... rozsadna decyzja. — Katie siedziala przez chwilg ze spuszczonym wzrokiem, a
potem spojrzata na matke i siostre i postata im szeroki, cho¢ peten zadumy usmiech.

— Wigce wrocisz do domu? — wykrztusita Deanna 1 zaskoczyta wszystkich oprocz siebie, bo zaczgta plakac.

— Styszate$? — zwrdcita si¢ Bea do Eddiego. — Ciocia Katie wraca do domu!

— No c6z, tak — powiedziata z usmiechem Katie. — Nie mys$latam o tym w ten sposéb.

Teraz przed powrotem do Londynu i1 zmierzeniem si¢ z reakcja przyjaciol musiata tylko puscié¢ kota w ruch.

— A co ma znaczy¢ to spojrzenie? — zapytata Edna. — Wszystko idzie doskonale.

— Tak — zgodzita si¢ Katie. — Naprawdg doskonale, czyz nie?

Odbierajac telefon od Paula, Dan wiedziat, ze co$ si¢ swigci. Przede wszystkim Paul zadzwonit do niego pierwszy
raz od dwoch tygodni, mimo ze Dan zostawil mnostwo wiadomosci na poczcie glosowej komorki Paula. Kiedy
ostatnio rozmawiali, Paul myslat tylko o tym, ze dostanie awans, 1 miat nadziej¢ na premi¢ rdwna rocznym obrotom
kawiarni. Dan liczyt na to, ze wspdlnik ulokuje czgs¢ z tych pienigdzy w kawiarni, lecz z milczenia Paula
wywnioskowal, ze jego przyjaciel nie dostal premii. Z poczatku ucieszyt sig, ze wspolnik do niego dzwoni. Jednakze
juz po chwili bat si¢ najgorszego. Paul poprosit o spotkanie wieczorem w kawiarni, nie mogt rozmawiac przez
telefon. A potem nagle zadzwonit. Dan wiedzial, ze trudno jest rozmawiaé¢ w biurze pelnym pracownikow, ale
dlaczego Paul chciat si¢ spotka¢ w kawiarni? Czemu nie w City? Bo tak jest tatwiej jemu, Danowi? To bylo

catkowicie niezgodne z charakterem Paula — przedktada¢ samopoczucie Dana nad wtasne.
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Po rozmowie telefonicznej Dan stat na §rodku kawiarni ze spuszczonym wzrokiem, zastaniajac usta. Ustyszy zte
nowiny czy dobre? Czy Paul dostat awans, czy nie? Jesli tak, to czy zechce zainwestowac cze¢$¢ wigkszej pensji w
kawiarni¢? A moze ma zte wiesci? Czyzby Paul wpadt w klasyczna putapke 1 wydat pieniadze, a potem dowiedziat
si¢, ze nie dostat awansu i teraz tkwit w dlugach? Czy w takim wypadku chce wycofa¢ pieniadze z interesu? Niestety
ta druga ewentualnos¢ bardziej kojarzyta si¢ z kochanym Paulem. C6z, po prostu trzeba bedzie zachowac si¢
zdecydowanie. To jego firma, jego zycie. Dana nie cieszyla my$l o spotkaniu. Zatowat, ze nie moze liczy¢ na
moralne wsparcie Katie.

Nagle poczut si¢ klaustrofobicznie. Prawie wybiegt z kawiarni, krzyczac tylko do Patsy, ze musi na chwilg po co$
wyskoczy¢. Idac ulica pod gore, myslat o tym, o czym nie powinien mysle¢.

Prawda byta taka, Ze potrzebowat obecnos$ci Katie. Kropka. Brakowato mu jej ciagle i bardzo dotkliwie. Brakowato
mu jej rano, bo przychodzac do pracy, wiedziatl, ze jej nie bedzie. P6zniej brakowalo mu jej przez caty dzien i czut sig
odrobing lepiej wieczorem na mysl, ze moze jutro Katie si¢ pojawi.

Jej nieobecnos$¢ uswiadomita mu, ze ilekro¢ przechodzit z kawiarni do kuchni lub odwrotnie, doznawat matego unie-
sienia, wiedzac, ze za chwilg ja zobaczy. A ilekro¢ spogladat na monitor 1 widziat ziarnisty, lecz wyrazny jej obraz,
tez czut si¢ lepiej. Kiedy zostawal sam w kuchni, stal bez ruchu 1 patrzyt na nia, bedac pewny, ze nikt go nie widzi.
Bez niej czut sig tak, jakby nosit w sobie dodatkowy cigezar samotnosci. A to dopiero dwa dni. Geraldine nigdy nie
budzita w nim takich uczu¢, nawet gdy ze soba zerwali. A jesli Geraldine miala racjg, sugerujac, ze Katie lezala na
wznak, kiedy dzwonita, by wzia¢ wolne? A jesli nie byta chora, tylko chodzita na rozmowy kwalifikacyjne, szukajac
innej pracy? Co on zrobi, u licha cigzkiego, jesli Katie nie wrdci?

A co wazniejsze, dlaczego czuje to wszystko z powodu Katie, skoro jest zargczony z Geraldine? Jakie to straszne, ze
Katie potrafi wytacza¢ swoje uczucia jednym pstryknigciem.

365



Czy Katie zorientowata si¢ wczesniej od niego, ze budzi w nim takie uczucia? Czy wie, ze §ni mu si¢, jak zamkneli
si¢ w spizarni? Czyzby bala si¢ intensywnosci jego uczu¢? A moze to wszystko jest dla niej tylko zabawa?
Dlaczego naprawdg¢ wzigta wolne? Czy jego uczucia ja odpychaja? Budza w niej odraze? A moze bawia?

Doszedt do najwyzszego punktu ulicy, nawet tego nie zauwazajac, i u§wiadomit sobie, ze brakuje mu tchu. Odwroécit
si¢ powoli 1 ruszyt w droge powrotna, mowiac sobie, ze przesadza. Dotartszy do kawiarni, udat si¢ prosto do kuchni.
Odchrzaknat lekko 1 podzielit si¢ z personelem swoimi watpliwo$ciami.

— Czemu tak myslisz? — zapytata Sukie. — Ona wroci, kiedy poczuje si¢ lepie;j.

— Nie ma jej juz od trzech dni — odpart Dan. — A jej glos naprawdg¢ brzmiat okropnie.

Sukie wzruszyta ramionami.

— Wigce do niej zadzwon.

— Swietny pomyst — skomentowata Patsy. — Mito pomysleé, ze gdybym byta chora, zadzwonitbys, zeby
sprawdzi¢, jak si¢ czujg.

— On nie musiatby do ciebie dzwoni¢, Slicznotko — odezwat si¢ Nik.

— Dlaczego? — zdziwila si¢ Patsy. Nik wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Boja zadzwonitbym pierwszy. — Nik puscit do niej oko. To zmruzenie wytracitoby z rOwnowagi emocjonalne]
wiele kobiet, a Patsy zareagowata Smiechem, ktoéry wprawitby w dume¢ sama Barbar¢ Windsor. Sukie omingta Dana
1 wyszta z kuchni.

— Przepraszam — mrukneta — bo robi mi si¢ niedobrze. Odprowadzajac ja wzrokiem, Patsy 1 Nik zastanawiali sig,
dlaczego nagle zrobita si¢ taka ztosliwa.

— To nie nasza wina, zZe jest nam wesoto — zauwazyla rozbawiona Patsy.

Dan nie umiat wyjasni¢ watpliwosci Patsy i1 Nika. Chcac ustali¢, kiedy atmosfera si¢ popsula, zapytat ich, czy
ostatnio powiedzieli do Sukie co$, co moglo wytraci¢ ja z rownowagi.
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Patsy i Nik usitowali sobie przypomniec¢, a on zerknal na ekran monitora i zobaczyl, ze do pustej kawiarni wchodzi
Geraldine. O cholera! Wiedzial, co zrobita: zwolnita si¢ z pracy, zeby odebra¢ pierscionek zargczynowy. A jesli
dobrze ja zna, powinien do niej wyjs¢, i1 to predko. Geraldine w zaden sposob nie zrozumie, dlaczego nie powiedziat
o zargczynach swoim pracownikom. Baknal wigc tylko w strong Patsy i Nika, ze wrdca jeszcze do przerwanej
rozZmowy i...

Za pozno. Stal sparalizowany 1 patrzyl, jak ziarnisty wizerunek Geraldine na ekranie wyciaga nad kontuarem do
Sukie rgke z pierscionkiem. Czekat na przejaw zaskoczenia Sukie, a potem na przejaw zaskoczenia 1 ztosci
Geraldine. Wybiegl na sale, by zmierzy¢ si¢ z gniewem narzeczone;.

Obie kobiety odwrdcity sig, a on stanat jak wryty. Geraldine u§miechneta si¢ do niego.

— Cudowny pierscionek — pochwalita Sukie. — Zawsze wiedziatam, ze masz doskonatly gust.

— W koncu mnie wybrat — stwierdzita Geraldine.

— Otoz to — podchwycita Sukie.

Bogu dzigki, pomyslal Dan. Sukie btysng¢la refleksem i niczego nie data po sobie poznac. Uratowata go przed
catodzienng udreka. Zastuzyta na podwyzke.

Po potludniu Katie weszta do miejscowej agencji handlu nieruchomosciami, nie wiedzac, do ktorego biurka si¢
zblizy¢. Wtedy mgzczyzna siedzacy z tylu podniost glowe 1 usmiechnat si¢ do niej. Podeszla 1 usiadta, a on grzecznie
skierowat na nig wiatrak.

— Hej — powiedziata. O rany. Jak zacza¢ moéwic o czyms tak wielkim i waznym?

— Ty jestes$ Katie Simmonds, prawda? — zapytatl agent. Katie wpatrywala si¢ w niego, usilnie prébujac go
rozpoznac.

Czy go znata? Szeroka twarz, wyraziste rysy, lekko rzednace wlosy, szeroki cieply usmiech. Nie, raczej nie.

— Trochg sig¢ zmienitem — wyjasnil, nie przestajac sig
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usmiecha¢. — Tom Arlington, ktorego znata§ w podstawowce jako Tommy'ego.

Katie z rado$ci otworzyta usta. Jej pierwszy chtopak! Wystapili kiedy$ razem w jaselkach, on byt oberzysta, a ona
jego zona! Planowali, ze w przysztos$ci si¢ pobiora 1 bgda mieli sze$cioro dzieci, trzy dziewczynki i trzech chlopcow!
Oczywiscie. Matka opowiadata jej o jego agencji, ale przestata relacjonowac koleje jego losu, gdy tylko ozenit si¢ z
ukochang z dziecinstwa.

Okazato sig, ze w ciagu ostatnich kilku lat Tommy byt o wiele bardziej zapracowany niz Katie. Otworzyl agencje,
ozenit si¢, urodzity mu si¢ dwie cérki, rozwiodt sig, przeprowadzit do kawalerki w centrum najblizszego miasta,
walczyt o prawo do opieki nad dzie¢mi w weekendy, a teraz chciat rozszerzy¢ dziatalnos$¢ firmy o wynajem. Katie
powiedziata mu, ze skonczyta studia i pracuje jako kelnerka. Nie wspomniata o udziale w kétku dyskusyjnym.
Nastepnie bardzo zwigzle wyjasnita Tommy'emu, ze chce kupi¢ Stara Herbaciarnig, ale nie wie nic o planach pani
Blatchett. Podata mu kwotg i opowiedziata o swoich do§wiadczeniach zawodowych oraz znajomosci z pania
Blatchett. Toma ogarnat entuzjazm. Tak si¢ szczgsliwie ztozyto, ze chodzil do szkoty z synem pani Blatchett, ktory
mieszka teraz w Nowej Zelandii, lecz trzyma piecz¢ nad aktywami matki. Juz dawno umoéwili sig, ze gdyby pani
Blatchett kiedykolwiek postanowita sprzeda¢ herbaciarnig, on ja kupi. Tom zaproponowal, ze natychmiast zadzwoni
do pani Blatchett oraz jej syna i1 przedstawi im oferte Katie.

Myslata, Ze zrobi to po jej wyjsciu, lecz on odszukal numer telefonu herbaciarni w lokalnej ksiazce i po chwili
rozmawial z panig Blatchett.

— Nie uwierzy pani, kto przede mna siedzi — zaczat. Katie szeroko otwartymi oczyma patrzyta na niego, a on
usmiechat si¢ 1 kiwat do niej glowa.

Uptynglo zaledwie pot godziny od wejscia Katie do agencji, kiedy Tom zakomunikowal, Ze jej oferta jest powaznie
roz-
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wazana. Co za ironia, pomys$lata Katie. Tak dlugo zastanawiatam sig, co zrobi¢ z pieniedzmi, a teraz sprawy tocza si¢
jak $niezna kula po stoku. Moze Sukie miata racj¢, moze rzeczywiscie w wypadku jej, Katie, pieczone golabki same
leca do gabki.

Tom zapisat numer telefonu syna pani Blatchett i zakonczyt rozmowe. Potem wyjasnit, ze pani Blatchett to urocza
starsza pani, ale jej syn to twardy orzech do zgryzienia. Zanotowal numer komoérki Katie 1 umoéwili sig, ze
porozmawiaja poznie;j.

Katie wrocita do domu, spakowala rzeczy 1 pozegnala si¢. Potem pozegnala si¢ z ciocia Edna i1 ruszyta w droge
powrotna do Londynu, gdzie zamierzata wyprostowac kilka spraw: przeprosi¢ Jona, pogodzi¢ si¢ z Sukie 1 ztozy¢
swoja rezygnacje Danowi. Popracuje tam jeszcze tak dlugo, jak dlugo bedzie trzeba. Zostanie do letniego przyjecia
pod koniec tygodnia; Dan miat nadziejg, ze uczyni z tej imprezy staty punkt programu obok zabawy gwiazdkowej,
tak wigc byto bardzo wazne, aby pierwsze takie spotkanie wypadlo dobrze. W gruncie rzeczy byt to pomyst Katie,
dlatego nie mogta teraz zostawi¢ Dana na lodzie.

Nie ma watpliwosci, ze Dan byt wigcej niz przyzwoitym szefem. Dostawata carte blanche na prawie wszystkie swoje
pomysty, mimo ze byla arogancka 1 krngbrna w stosunku do niego. A jednak to nowe poczucie, ze jest swoja wlasna
szefowa, ze przed nikim nie odpowiada, tylko przed soba, dawato jej wigksza satysfakcje, niz sobie wyobrazata. Tak,
to wlasnie nalezato zrobi€. I nie tylko dla niej, Katie. Powinna zostawi¢ Dana 1 Geraldine w spokoju. W ostrym,
bezwzglednym $wietle dnia zrozumiata, Zze powinna ich zostawi¢, by mogli wspolnie podejmowac ryzyko. (A
Geraldine z pewnoscia ryzykowata, wiazac si¢ z me¢zczyzna, ktory tak fatwo potrafit ja zdradzac). Katie cmokneta
kilka razy, powiedziata na gtos, ze wszyscy megzczyzni sa tacy sami, a nastepnie wlozyta do odtwarzacza ptyte Divas.
Siedzac po pracy w Komarze i Papudze, Eva przyjeta komplement Matta zgodnie z jego intencja. Eva umiata

przyjmowac
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komplementy. Ten, cho¢ ptynacy z glebi serca i1 autentyczny, nie byt najlepszy, jaki styszata, ale wystarczyt.
Usmiechneta si¢ ciepto do Matta i1 szczerze mu podzigkowata.

— Naprawdg tak mysl¢ — oznajmit Matt.

— Wiem — odparta Eva.

— Tak tatwo si¢ z toba rozmawia.

— Tak mowisz.

— Prawie jakbym rozmawiat z samym soba.

Po krociutkiej pauzie Eva podzigkowala jeszcze raz, cho¢ trochg mniej wylewnie. Nastepnie zalozyta noge na noge i
usadowita si¢ wygodnie. Miata na sobie krotka szeroka spodniczke w drobne ciemnoniebieskie kwiaty, sznurowany
granatowy top, sandaty i §mieszny jasny plastikowy pierscionek na srodkowym palcu lewej reki. Wzigla tez biaty
sweter na pdzniej. Ciemne krecone wiosy upigta w konski ogon, starannie ufryzowane kedziory okalaty jej twarz,
ktorej rysy podkreslat subtelny, pastelowy makijaz. A wszystko to byto warte zachodu, bo jak si¢ wlasnie
dowiedziala, z nikim innym na caltym $§wiecie nie rozmawia sig tak fatwo.

Spojrzata na Matta, ktory whasnie gapit si¢ na jej szeroka spodniczke w drobne niebieskie kwiatki.

— A wigc — zaczat wolno.

— Tak?

— Zastanawialem sig...

— Tak?

— Czy Jennifer mowila ci co$ o mnie? Eva sig skrzywita.

— Atmosfera w pracy jest troche niezr¢czna, wige Jennifer ma teraz inne sprawy na glowie.

— Co sig stalo? — zapytat Mart. — Czy narzeczona szefa si¢ dowiedziata?

— Nie! Gdyby si¢ dowiedziata, Jennifer wyleciataby z pracy. Nie zyczyltbys jej tego, prawda? — Matt milczat przez
chwilg- — Nie zyczyltbys, prawda? — powtorzyta Eva.

Matt wzruszyt ramionami.

— Gdyby to miato oznaczac, ze wraca do mnie na kola-
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nach — odpart beznamig¢tnym tonem — i zmusza do uprawiania dzikiego seksu... — Tu westchnat. — Jako$ bym to
przezyt.

— Jeste$ wzorem wspotczucia, Matt. Oboje napili si¢ z zaduma.

— Wigc co to za komplikacje w pracy? — zapytal Matt.

— Naprawde chcesz wiedziec¢?

— Naprawde.

— No dobrze — zaczgta Eva. — W tej chwili problem Jennifer polega na znalezieniu szafy dostatecznie duzej, by
mogta to robi¢ z szefem, tak zeby nie dowiedziata si¢ jego narzeczona, ale zeby jak najwigcej pracownikow o tym
wiedziato, a narzeczona zostata maksymalnie upokorzona.

Matt skrzywit sig, jakby dostat pigscia w brzuch. Mysl o tym, Ze ten staruch dotyka Jennifer, wywotywat niemita
fizyczna reakcj¢ w jego ciele. Jak to mozliwe? A nie zemdlito go nawet wtedy, kiedy ogladat Pulp Fiction. Zwiesit
gltowe. O Boze, to musi by¢ mitos¢. Czemu nikt go nie ostrzegt, ze mitos¢ przypomina mdtosci?

— Sprobujmy porozmawiaé o czyms innym — zaproponowata Eva. — Widziate$ ostatnio jaki$ ciekawy film?
Matt pokrecit gtowa.

— A teatr? Lubisz teatr? Matt pokrecit glowa.

— A co w szkole? Matt steknat.

— W kawiarni wszystko w porzadku? Matt wzruszyl ramionami.

— Co sadzisz o wojnie w Iraku? Mart zno6w wzruszyt ramionami.

— Jaki jest twoj ulubiony kolor? Siedzieli przez chwile w milczeniu.

— Kiedy ostatnio widziale$ Jennifer? — zapytata Eva.

— Poltora tygodnia temu. Przestata przychodzi¢ do kawiarni. Czy ona mnie unika? A moze ma co$ lepszego do

roboty w czasie lunchu? Nie odpowiadaj, nie chcg wiedzie¢. No widzisz, o to wtasnie chodzi...
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Nagle, nie wiadomo skad, pojawilo si¢ w nim inne uczucie, nie tak mdlace jak mitos¢, nie tak uduchowione jak
udregka serca. Nie podnoszac glowy, przenidst wzrok na swoje udo i bez trudu dostrzegt zrodto tego uczucia. Na jego
udzie bezczelnie spoczywata dton Evy. Wiedziat, Ze to jej dton dzigki ogromnemu plastikowemu pierscionkowi na
srodkowym palcu. Poza tym nikt inny obok niego nie siedziat.

Zastygt jak bryta lodu, a w nastgpnej chwili poczul przyptyw goraca. Potem w gi¢bi tego goraca pojawito si¢ uktucie
zimna. W catym jego ciele zapanowat chaos. Prawie widzial prezentera pogody usmiechajacego si¢ gtupio do
kamery i wskazujacego rozne czgsci jego ciata: ,,Tu widzimy cieply front przesuwajacy si¢ w strong ledzwi, ale na
poOnocy niestety panuje gesta mgta".

Matt uczyt si¢ w przyspieszonym tempie.

— Bedziesz musiat o niej zapomnie¢ — ustyszal tuz obok ucha.

0 kim zapomnie¢? — zdziwil si¢ Matt.

— Przyniosg ci jeszcze jednego drinka — oznajmita Eva. Jej reka zacisnela si¢ delikatnie na jego udzie.

I nagle reka znikneta. Eva zabrata ja ze soba i ruszyla w strong baru.

Matt odprowadzit wzrokiem ja i jej reke. Spodniczka byta krotka. Nie nieprzyzwoicie krétka, po prostu w sam raz
krotka. A top zwezat sig 1 rozszerzat doktadnie tam, gdzie zwezalo sig 1 rozszerzalo ciato Evy. Nie bylo takie jak ciato
Jennifer, lecz jesli spojrzalo si¢ na nie pod wlasciwym katem, dostrzegato sig jego liczne zalety. Matt patrzyt przez
chwilg pod wtasciwym katem. Patrzyt, jak Eva stoi przy barze z jedna noga oparta na drazku. Spodniczka podjechata
jej na udo. Eva odwrdcila si¢ nieco w lewo 1 spojrzala na faceta siedzacego przy koncu bard. A on popatrzyt na nia!
Po6zZniej si¢ do niego usmiechngla. A 6tt do niej! Palant, pomyslat Matt.

Kiedy spojrzat na nig ponownie, Eva juz szta do niego z cieptym, zapraszajacym usmiechem. Podskoczyt, biorac od
niej drinki.
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— W Odeonie graja nowy film z Tomem Cruise'em — powiedzial, kiedy usiedli.

— O, uwielbiam Toma Cruise'a.

— Naprawdg? Ja tez! Czy to nie zabawne?

— Tak. Niesamowite.

— Masz ochote si¢ wybra¢? Dzisiaj?

Eva napita si¢ drinka 1 u§miechneta si¢ do Marta.

— Taak, czemu nie? — odparta, wzruszajac ramionami.

Dan spojrzal na ulicg, odwracajac tabliczke¢ z napisem ,,Zamknigte". Paul usiadt przy stoliku tuz koto baru. Dan
dotaczyt do wspolnika i przygotowatl sig na najgorsze. Ale nigdy by si¢ nie spodziewatl tego, co ustyszat. Zamrugat
oczami, a potem si¢ usmiechnat.

— Gratulacje! O rany! Jak do tego doszto?

Paul pozwolit sobie na usmiech, a potem wzruszyt ramionami.

— Po prostu obudzitem si¢ 1 stwierdzilem, ze to kobieta dla mnie.

— Miales dos¢ skokow w bok, co? Paul pokrecit zdecydowanie gtowa.

— Te czasy mingly, stary.

— Stusznie. Wigc co naprawde doprowadzito do tej decyzji? Paul spojrzal nan z rezygnacja. Wiedzial, ze nie
zwiedzie

najlepszego kumpla.

— No c6z — zaczat z westchnieniem. — Ona powiedziata, ze chce wiedzie¢, co bedzie z nasza przysztoscia. Cos w
tym rodzaju.

Dan przyjrzat si¢ uwaznie przyjacielowi.

— Postawita ci ultimatum? Paul zmarszczyt czoto.

— Wydaje mi sig, ze nasz zwiazek... ze to nie bylo wobec niej w porzadku. Ona nie mtodnieje, kiedy$ chce miec
dzieci, jesteSmy ze soba od pigciu lat. Chciata wiedzie¢, dokad to wszystko zmierza, albo...

— Albo chciata od ciebie odej§¢? — dokonczyt cicho Dan.
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Paul skinat glowa.

— A ja u$wiadomitem sobie, Ze te wszystkie glupie skoki w bok nie miaty zadnego znaczenia. Bez niej jestem
niczym. Nowa kartka. Nowy ja. — Dan si¢ usmiechnat. — Chlopaki w pracy uzywaja sobie na mnie, ale wiedziatem,
ze ty zrozumiesz — ciagnal Paul. — Sam przeciez jeste$ zargczony i w ogodle. Kiedy spotka sig t¢ jedyna, wszystko
si¢ zmienia.

— To wspaniata wiadomos$¢ — stwierdzit Dan. — Skad wigc ta smutna mina?

Dopiero p6zniej, gdy Dan siedzial na podtodze, w absolutnej ciszy gapiac si¢ na zmywarke, uzmystowit sobie, ze nie
mogl spodziewac si¢ najgorszego, bo jego wyobraznia nie jest wystarczajaco dobra.

Paul wypowiedzial starannie przeéwiczona kwestie o tym, jak dostal awans. Ze ten awans oraz perspektywa $lubu
uswiadomity mu, zZe czas przesta¢ bawi¢ si¢ pieniedzmi, ktore nie naleza juz wylacznie do niego. Chce wptacié
zaliczke na dom 1 uwaza, ze moze to by¢ najwigkszy dom, jaki uda si¢ kupi¢, bo czemu nie? Jest to winien swojej
dziewczynie — a wlasciwie narzeczonej. Zapadia cisza, ktora az dudnita w uszach.

Dan chcial co$§ powiedzie¢, odchrzaknat 1 znow otworzyt usta.

— Stary... — zaczal, cho¢ brakowato mu tchu.

— Wiem — rzekt cicho Paul. — Naprawdg nie chcialem cig ranic.

— Rani¢ mnie? — zdziwit si¢ Dan.

— Tak. Wiele dla mnie znaczysz. Ten lokal wiele dla mnie znaczy. Ale czujg... Zmienitem si¢. Nie mam wyboru.
— Nie zranite§ mnie — szepnat Dan.

— Bogu dzigki...

— Tylko zrujnowates.

Paul zdobyt si¢ na $§miech. (""

— Och, daj spokoj. Nie moze by¢ az tak Zle.

— Oczywiscie, ze jest. Nie utrzymam tego lokalu, jesli bede musial ci¢ wykupic.

— To jest tylko kawiarnia, Dan. A tu chodzi o moje zycie. Na takie dictum Dan nie miat odpowiedzi. Paul wyszedt,
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cho¢ Dan nie pamigtat kiedy. Opierajac si¢ o zimne drzwi lodowki, przypomniatl sobie ulubione powiedzonko ojca:
,Nic nie ryzykujesz, nic nie wygrywasz" oraz ceng pierscionka zargczynowego z mnostwem tych jak im tam.

Katie dojechata do Londynu w dobrym czasie; znowu Zle skrgcita na tym okropnym rondzie, ale nastgpnym razem
si¢ nie pomyli. W czasie jazdy odebrata dwa telefony od Toma. Za pierwszym razem powiedziat jej, ze dzwonit do
pana Blat-chetta, ktory bardzo palit si¢ do sprzedazy herbaciarni, chciat zatatwi¢ sprawe jak najszybciej, a cena mu
odpowiadata. P6zniej jednak okazato sie, ze pan Blatchett przemyslal oferte 1 stwierdzil, ze cena jest za niska. Po
zaparkowaniu auta przed domem Katie odstuchata wiadomosci w poczcie glosowej. Pan Blatchett chciat tylko
dziesig¢ tysigcy wigcej. To bylo najwigksze ,.tylko", z jakim kiedykolwiek miata do czynienia. Siedziata przez
chwil¢ w samochodzie, zastanawiajac si¢, skad, u licha, wezmie te pieniadze.

Postanowita, ze kiedy wejdzie na gore, zadzwoni do mamy. Miata ochotg zadzwoni¢ do cioci Edny, ale byto pdzno,
a poza tym nie chciata, zeby ciocia myslata, ze prosi o wigcej pienig¢dzy.

Przez szybg samochodu widziata, ze w oknie pokoju Jona pali si¢ swiatto. Bardzo dawno nie miata tyle wolnego
miejsca do parkowania. To byt znak. Wszystko dobrze si¢ utozy. Tak jak czarny kot albo dwie sroki, wolne miejsce
przed domem byto sygnatem. Dobrze. Czas wej$¢ do srodka.

Katie wygramolita si¢ z auta, ciagnac za soba torebke. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy przeprosi Jona i zacznie na
nowo pisac swoje zycie. W czasie jazdy obmyslita doktadnie, co mu powie. Wbiegla po schodach, otworzyta drzwi i
wskoczyta na kanape, na ktorej jak zwykle siedziat Jon. On zas omal nie podskoczyt ze strachu do sufitu.

— Jon, musisz mnie wystuchac, nie przerywajac mi, dobrze?

Jon wskazat ekran telewizora. Wtasnie szedt film Star Trek: Nastepne pokolenie.
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— Zadzwon do mnie, jak si¢ skonczy — powiedziata Katie. — P9gjde si¢ rozpakowac.

Pot godziny pdzniej Jon wszedt do jej pokoju z dwoma kubkami kawy.

— No dobrze, strzelaj — rzekl, podajac jej kubek i siadajac na t6zku po turecku.

— Przepraszam, ze przez te dwa lata bytam taka samolubna, egoistyczna i catkowicie skupiona na sobie.
Jon popatrzyt na nia.

— W porzadku — odpart. — Przyjemnie spedzitas te dwa dni?

— Tak.

Spogladali na siebie przez chwile.

— Czy bytam okropna? — zapytata Katie.

— Nie,

— Czy jestem beznadziejna przyjacidtka?

— Nie. Uwazam, ze jestes$ catkiem niezla przyjaciotka.

— Ale bytam taka egoistyczna. Jak wtedy z tymi rozlanymi perfumami.

Jon usmiechnat si¢ 1 wzruszyt ramionami.

— To tylko perfumy.

— Nie, to bylo co$ wigcej. Zniszczylam twoja wlasnos¢. Jon §ciagnat brwi.

— Co jest grane? — zapytatl. — Bytas w jakims$ hippisow-skim kurorcie czy co$ w tym rodzaju? Nie bratas chyba
zadnych narkotykéw?

— Nie. To Sukie uswiadomita mi, jaka bytam samolubna 1 bezmys$lna, na przyktad wtedy wieczorem, kiedy
pozyczytam od ciebie laptopa, zeby pisa¢. Zawsze oczekiwatam, ze dostang wszystko na talerzu...

— Wy, dziewczyny, jestescie pokrecone, wszystkie bez wyjatku — stwierdzit Jon, krgcac glowa.

— To seksistowska uwaga, Jon.

— Ale prawdziwa. Wystarczy spojrze¢ na ciebie 1 Sukie. Jeste$cie absolutnie zwariowane.

— Sukie powiedziata...
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— Sukie przezywa prawdziwe piekto. Jest wsciekta 1 odegrata si¢ na tobie.

— Nie, to bylto co$ wigce;.

— Tak czy owak, tego wieczoru, kiedy pozyczytas ode mnie laptopa, bytem w sid6dmym niebie.

— Dlaczego?

— Bo wygratem zaktad z Sukie. Wygralem dwadziescia funtow, nie ruszajac tytka z miejsca.

Katie otworzyta szeroko oczy.

— Sukie zatozyla sig, ze bede umiata napisac ksiazke? Jon parsknat Smiechem.

— Nie badz $§mieszna. Postawita dwadzie$cia funtéw na to, ze agent literacki po przeczytaniu tytutu zapuka do drzwi
1 zaproponuje, ze bedzie ci¢ reprezentowat.

Katie prébowata si¢ rozesmiac.

— Tak, to zabawne. Bardzo zabawne.

— Wiem. — Jon ze $miechu opadt na wznak na 16zko. — Wigc dzigki tobie zarobitlem dwadzieécia funtdéw i niezle
si¢ usmiatem.

— Swietnie — mrukneta Katie. — Ciesze sie, ze moglam ci¢ wspomoc.

— Skoro o tym mowa, to mozesz mi naprawd¢ pomoc.

— Tak? W jaki sposob?

— Mozesz przeczyta¢ streszczenie mojej nastepnej ksiazki, zanim wysle je Richardowi Millerowi. A pdzniej rzuci¢
okiem na pomysty przysztych ksiazek. Wtasnie skonczytem pisa¢. Chece wysta¢ wszystko jutro rano, dopracowuje
szczegoty.

Katie owladne¢to wzruszenie.

— Ja? Dlaczego ja?

— Bo jeste$ mi to winna za te wszystkie cholerne zyciorysy, ktore ci napisatem.

Mart byt z Eva w kinie 1 gapit si¢ na ekran; siedziat wystarczajaco blisko Evy, zeby jej reka mogta btadzi¢ po jego
udzie, lecz nie tak blisko, aby jego zamyst wydawatl si¢ oczywisty.
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Pozycja byta tak nienaturalna, ze zaczat odczuwac skurcze migsni. Przepehiato go zdumienie, ze Eva potrafi w
takiej chwili jes¢ popcorn i pi¢ dietetyczng colg. Mart odkaszlnat 1 jeszcze bardziej zblizyt lewa noge do jej nogi.
Przypadkowo dotknat jej udem, wigc czym predzej odsunat noge. Zrobit to tak mocno, Ze odbita si¢ od drugiej 1
znéw dotkneta uda Evy, wigc Matt zacisnal migsnie i przyciagnat noge. Siedziat teraz jak nieSmiaty transwestyta.
Usitowat przypomniec sobie, jak normalnie siada. Wyobrazil sobie siebie w autobusie. Nie, nic z tego. Probowat
rozluzni¢ mig¢snie, lecz powstrzymat sie¢, gdy dotarto do niego, ze w ten sposdb moze znow otrzec si¢ o Eve. Noga
zaczynata mu drze¢. Pierwszy raz w zyciu zatowat, ze nie jest gruboskorny. Wyluzowany, samolubny 1 gruboskoérny.
To byloby o wiele mniej wyczerpujace.

Eva zasmiata si¢ z reklamy, a p6zniej nachylita do niego.

— Chcesz popcornu? — zaproponowata, podsuwajac mu rozek.

Matt pokrecit gtowa.

To byto idiotyczne. Oto za chwile bedzie ogladat §wietny thriller fantastycznonaukowy z atrakcyjna, wesota,
inteligentna dwudziestojednoletnia kobieta, ktora wczesniej polozyta reke na jego udzie, a jego glowa wszystko
psuje.

Eva znow zachichotata.

Mart zmarszczyt czoto i spojrzal na ekran.

Moze nie jest az tak inteligentna. Te reklamy sa do kitu. Coja w nich $mieszy? Moze ma jakie$§ zaburzenia umystowe.
Moze wtasnie dlatego Jennifer nie przychodzi juz z nia na lunch i dlatego Eva siedzi w kinie z chtopakiem o cztery
lata mtodszym od siebie. Moze ma umyst pigtnastolatki, a on byt tak zapatrzony w Jennifer, ze tego nie zauwazyt.
Moze siedzi w kinie z najsmutniejsza babka w kraju. Prawie si¢ usmiechnat. Tak, to by pasowato. Najsmutniejsza
babka 1 najwiekszy pechowiec. Film tez bgdzie do kitu, to jasne. Jak mogtoby by¢ inacze;?

Tak, to oczywiste. Film okaze si¢ knotem, Eva zdradzi, ze potrzebuje specjalnej opieki, a on zwichnie sobie noge od
usilnego niedotykania jej. Pigknie.
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— Hej, Mart — szepnela.

— HmM? — mruknat, odwracajac si¢ do nie;j.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, pocatowatla go tak delikatnie i przeciagle, jakby robita to w zwolnionym tempie.
Mart poczut si¢ jak w niebie.

P6Zznym wieczorem Dan gapit si¢ na aparat telefoniczny w kawiarni 1 myslat, do kogo najpierw zadzwonic i
podzieli¢ si¢ podta nowina. Geraldine zastlugiwata na to, zeby dowiedzie¢ sig jako pierwsza. W koncu bedzie jego
zyciowa partnerka w dobrych 1 ztych chwilach. Tak, zastugiwala na to, by wiedzie¢, ze przez jaki$ czas pierscionek
zargczynowy bedzie jedynym blyszczacym prezentem, jaki dostanie. Moze mu co$ doradzi. Tak, westchnat glosno
Dan. Zadzwoni do Geraldine. Moze przyjedzie po niego, bo sam nie czut si¢ na sitach, zeby usia$¢ za kierownica.
Zaczal wybiera¢ numer, gdy jego wzrok przypadkowo powedrowal do listy kontaktowej, ktora Katie powiesita na
scianie. Dan trzasnat stuchawka, a potem szybko, zeby przypadkiem nie zmieni¢ zdania, zaczat wybiera¢ numer
domowy Katie.

Katie spojrzata na dzwoniacy telefon.

— Proszg, pozwol mi odebra¢ — powiedziata blagalnie do Jona.

Jon pokrecit gtowa.

— Nie.

— To moze by¢ do ciebie.

— Tym bardziej nie wolno odbiera¢. Gapili si¢ na aparat.

— Dzwoni juz szosty raz w ciagu godziny — zauwazyta Katie. — To musi by¢ co$§ waznego.

— Nic nie moze by¢ wazniejsze od streszczenia mojej ksiazki. Co ty kombinujesz? Czyzby gadajacy waz znodw
wypetzt z szafy?
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Telefon zamilkl, Katie westchneta.

— Jeszcze nie zaczg¢lam. Wciaz jestem przy liScie pomystow przysziych ksiazek. Podoba mi si¢ ten nowy gatunek,
,.piwna saga". Przeczytala: , Zegnajcie chusty i saboty, witajcie posady i rozroby". — Podniosta glowe. — Bardzo
fajne.

— Czy to oznacza, ze jeszcze nie zaczeta$ czyta streszczenia?

— Jestem zmgczona.

— Jezu, Katie. M¢j siostrzeniec czyta szybciej od ciebie. Wiem, zaparzg ci kawy.

Jon wyszedt z pokoju akurat w chwili, gdy telefon znéw zadzwonit.

— Nie odbieramy! — krzyknat z kuchni. Potem wsunat gtoweg przez drzwi. — Wydaje mi si¢ — powiedziatl wolno
— ze tych zycioryséw bylo w sumie sze$cdziesiat.

Katie zaczegla czytac streszczenie.

Tuz przed pdinoca niezbyt uszczgsliwiona Geraldine zaparkowata samochod przed kawiarnia 1 cztery razy zatrabita
klaksonem. Pi¢¢ minut pozniej Dan wtoczyt si¢ do auta i pojechali do jej mieszkania.

Okoto godziny dwudziestej czwartej zero trzy, w mieszkaniu Evy, Matt Davies, lat dziewigtnascie 1 siedem miesigcy,
stracil dziewictwo 1 rozpoczat epicka podrdz w §wiat seksu, ktora miata trwac przez nastepne szeS¢ dziesigcioleci
jego zycia.



27

Dan usiadt na podtodze, wytaczyt telefon 1 rzucit go na kanape. Nastgpnie spojrzat na kartke w notesie lezacym u
jego stop 1 wykreslit kolejne nazwisko tak gwaltownie, ze rozdart papier. Podrapat si¢ powoli po zaroscie. Cieszyt
si¢, ze Katie wrocita do kawiarni, 1 miat nadzieje, ze czuje si¢ lepiej. Moze teraz Sukie przestanie zachowywac sig tak
dziwnie. Westchnal przeciagle, ze smutkiem. Do letniego wieczorku zostaty tylko dwa dni. Powiedzie€ jej przed czy
po nim? Wiedzial, Ze powinien jej powiedzie¢ wczesniej niz innym, cho¢ mozliwe, ze sami co§ wywnioskuja z jego
dzisiejszej nieobecnosci. Sgk w tym, ze im dtuzej to odktadatl, tym mniej miat energii, Zeby to zrobi¢. Nawet nie byt
pewny, czy ma w sobie do$¢ sity, zeby i8¢ na to przyjecie. A jesli Katie przyjmie wiadomo$¢ cho¢ w potowie tak zle
jak Geraldine, bedzie miat jeszcze jedna wrzeszczaca histerycznie strzyge na glowie.

O rany, Geraldine. Jeszcze jeden powod do zmartwien. Trudno byto przekazac jej t¢ zta wiadomos$¢. Tym trudniej, ze
uswiadomit sobie, 1z co$ jest nie w porzadku, skoro az tak si¢ denerwuje przed podzieleniem si¢ zta wiescia z
kobieta, ktora zamierza poslubié. I denerwowal si¢ nie bez powodu. Miat nadzieje, ze ztozy zbolata glowe na tonie

narzeczonej, a tymczasem musiat pocieszac¢ obtakana harpig. Zamiast wesprzec
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go w godzinie potrzeby, Geraldine sprowadzila na niego jeszcze jedno nieszczgscie.

Jej reakcja okazata si¢ kropla, ktora przepetnita czarg. Dan zadat sobie pytanie, czy zdarzato mu si¢ wczesniej
zwraca¢ o pomoc do Geraldine. Uswiadomit sobie, Ze nie i ze nie jest to dobry prognostyk dla zwiazku. Spojrzat
wstecz na ich wspdlnie spedzone lata i1 zadat sobie pytanie, dlaczego nigdy nie prosit jej o wsparcie. Uprzytomnit
sobie bolesng prawdg: nigdy nie uwazal, by byla w stanie go wesprzec¢, praktycznie, emocjonalnie lub psychicznie.
To po prostu nie lezato w jej naturze.

Ta mysl z kolei kazata mu si¢ zastanowi¢ nad tym, jakiego mezczyzny potrzebuje Geraldine. I stwierdzil, ze kogo$ z
grubsza skora niz jego, kogos, kto czerpie przyjemnos¢ z opickowania si¢ swoja kobieta, kto uwaza, ze prawdziwa
kobieta wymaga naktadow, kto jest od niego twardszy, kto nie zauwazy ciaglego potrzasania emocjonalnym
mostem, ktory probuja budowaé, ani podskubywania pewnosci siebie, bo ta pewnos¢ siebie otoczona jest twarda
skorupa wyrozumiatosci. I kogos, kto zarabia mnostwo pieniedzy.

Po tej konkluzji zadat sobie pytanie, jakiej on potrzebuje kobiety. Starajac si¢ znalez¢ odpowiedz, troch¢ utknat, bo
ciagle wracato do niego wspomnienie pocalunku z Katie na weselu.

Wszystko to nie znaczyto, ze nie kochat Geraldine 1 ze nie mieli mnostwa przyjemnych wspomnien. Nie oznaczato
tez, ze zerwanie begdzie tatwe, bo nigdy nie jest. Juz tego probowat, wigc powinien o tym wiedzie€.

W tych rozwazaniach zawsze dochodzit do tego samego punktu: z jednej strony jej reakcja byta kropla, ktora przelata
czarg, ale z drugiej, wazniejszej, on byt roztrzgsiona czara, a Geraldine kropla ze stalowym wnetrzem. Czy naprawde
miat w sobie dos$¢ sity, zeby od niej odejsc¢?

Nie rozmawiali od chwili, gdy przekazat jej zta wiadomos¢. Kidcili si¢ koszmarnie, a teraz Dana ogarnat paraliz. Nie
zadzwonit do niej rano, bo byt zty, a po6zniej dlatego, ze byt skotowany z powodu rozwazan o ich zwiazku. Potem

nabral przekonania, ze ich zwiazek jest na dobre skonczony, a nast¢pnie
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doszedt do fatalistycznej konstatacji, ze to tylko jeszcze jedna ktotnia. Dopiero mniej wigcej przed godzing pojawit
si¢ strach. Bo jesli sa na siebie skazani, czeka go ostra jazda, kiedy zno6w zaczna ze soba rozmawia¢. Dlatego po
prostu usitowat o tym nie mysle¢. Zndéw siggnal po stuchawke telefonu. Na liscie zostaty jeszcze tylko dwa nazwiska,
a Dan juz upokorzyt si¢ nie do zniesienia, ale wszystko wydawato si¢ lepsze od ostatecznego upokorzenia. Siedziat i
stuchat sygnatu, wbrew wszystkiemu majac nadzieje¢, ze zdota ukry¢ desperacje.

Sygnatl powtarzal sig, zatracajac wszelkie znaczenie, a mys$li Dana znow wedrowaly. Ostatnio tak wlasnie zaczgly si¢
zachowywaé. Coraz trudniej byto mu si¢ skupié, od czasu... od jakiego czasu? Sciagnat mocno brwi. Kiedy Paul
powiedzial mu, ze si¢ wycofuje? Czy naprawdg zdarzyto sig¢ to wczoraj wieczorem? Dan mial wrazenie, ze upltynety
juz tygodnie. Ponownie dostroit si¢ do sygnatu.

To bezsensowne ¢wiczenie przypomnialo mu przynajmniej o jednym: dlaczego przestat pracowa¢ w City. Oczami
wyobrazni widziat szeregi mgzczyzn w sali banku, ubranych w kolorowe garnitury, ktérymi tuszowali blados$¢
twarzy. Danowi trudno bylo przystosowac¢ si¢ do emocjonalnych wybuchow kobiet, z ktorymi obecnie pracowat, ale
1 tak byto to lepsze od wielkiej sali kipiacej od testosteronu. Juz miat rzuci¢ stuchawke, kiedy po drugiej stronie linii
kto$ si¢ odezwal.

— Charles Gordon.

— Charley! — zawotat Dan.

Nastapita krotka pauza, w czasie ktorej Dan ustyszat odglosy biura tetniagcego goraczkowa praca.

— Dan. Moj cztowiek.

Serce Dana zamarlo. Charley wiedziat.

— Hej, jak si¢ miewasz? — rzekl Dan, nasycajac gltos wesola przyjazna nuta.

— Nie narzekam, nie narzekam.

— To dobrze.

— Co mogg dla ciebie zrobic¢?
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— Hm. Wigcej niz mozna dla kogo$ zrobi¢ — odpart Dan i zaraz tego pozatowat.

Zapadta cisza. Dan wyobrazat sobie, ze Charley pokazuje na migi kolegom, iz frajer si¢ do niego przypial.

— Pewnie juz styszates? — zapytat Dan. Nie mogt dtuzej podtrzymywac pozorow.

— Tak, co$ styszatem.

— ldzie nam dobrze jak cholera.

— Super.

— Zyski rosna.

Charley byl na tyle przyzwoity, zeby gwizdnac cicho.

— Ale Paul ma inne zobowiazania.

— Tak, styszalem. Cholerny szczg$ciarz.

— Nie zamierzam marnowac twojego czasu, Charley, wiem, ze jeste§ zapracowany. Chcesz wejsc?

Charles westchnal gigboko; Dan wiedzial, ze opiera si¢ na krzesle.

— Zrobilbym to, stary, ale od zesztego miesiaca inwestuj¢ w nieruchomosci. Wlasnie wptacitem zadatek na
mieszkanie przy Tower Bridge.

— Swietnie.

— Apartament na ostatnim pigtrze z widokiem na rzekg¢. Mam nadziejg, ze to bedzie moja emerytura.

— Brawo, brawo.

— Oczywiscie, gdyby powiodto mi sig tak jak temu zakichanemu cwaniaczkowi Paulowi, sprzedalbym wszystko w
mgnieniu oka. Nie moja wina, ze lokatorzy wylecieliby na zbity pysk.

Dan zmusit si¢ do $miechu, bo tego wtasnie oczekiwal Charles.

— Stuchaj, moze bys$ wpadt wieczorem do pubu? — rzekt tagodnie Charley. — Wszystkie chlopaki tam beda. I nie
tylko. Tu niedaleko otworzyli nowe biura, pelno tam lasek.

— Tak, Mike wspominat.

— A, stary Mikey. Co wieczor jest z inna. To jest jak opera mydlana na zywo. No, nie zastanawiaj si¢. To ci dobrze
zrobi.
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— Nie, poradzicie sobie beze mnie.

— Okay — rzekt z ulga Charley.

— No dobra.

— Stuchaj, Dan.

— Tak?

— Daj znac¢.

— Dobra.

Dan ustyszat stuknigcie w stuchawce 1 przez dtuzsza chwilg trzymat ja w dtoni. Spojrzat na kartkg¢ w notesie, na
ktorej zostalo jeszcze jedno nazwisko. Potem zobaczyt, jak jego reka je skresla 1 zaczyna wodzi¢ dlugopisem po
papierze.

Moze powinien udac¢ si¢ do banku. Lepiej prosi¢ o pomoc dyrektora niz starych kolegdw, a wobec dobrych prognoz
wzrostu bank chgtnie rozluznilby ograniczenia kredytowe. Dan zapytat samego siebie, czy na tym etapie zycia
naprawdg chce si¢ az tak bardzo zadtuza¢? Nie pozwolil sobie mysle¢ o wiszacym nad jego gtowa Slubie i Zonie.
Zastawi¢ mieszkanie? Sprzedac je?

Rozejrzat si¢ po swojej ukochanej kawalerce. Jak, u diabta, do tego doszto? Jeszcze kilka miesigcy temu prowadzit
zycie beztroskiego, wyptacalnego singla, §wiat stal przed nim otworem, marzenia spetniaty si¢ na prawo 1 lewo, a tu
nagle buch! Same zmartwienia na froncie interesdéw, matzenstwa i finansow.

Cisnatl stuchawke na kanapg, omal nie przewracajac stolika, a potem odtozyt ja na widetki. Nie miat sity, zeby
jeszcze z kims rozmawiaé. Kiedy rozlegt si¢ dzwonek, zastonit dtonia oczy 1 wstuchat si¢ w sygnat automatyczne;j
sekretarki.

Piiip, stuk.

Czes¢, Dan, to ja, Katie. Hm. Wlasnie sie dowiedziatam, ze cie dzisiaj nie bedzie i... Musimy porozmawiac. Mam
nadzieje, ze u ciebie wszystko w porzqdku. Na razie. Pa.

Cisza.

Stuk.

Dan gapit si¢ w milczeniu na sekretarke. Skorg na czole miat tak napigta, ze wydawato mu sig, iz czaszka si¢ w niej
nie miesci. Cholera. Co to, u diabta, znaczy? W glosie Katie
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zabrzmial naglacy, a zarazem migkki ton. Zadzwoni¢ do niej, pomyslat Dan. Skoczyt do telefonu, ale w tej same;j
chwili aparat znéw zadzwonil. Dan zamart. Piiip, stuk.

Hej. Za pol godziny idq na spotkanie. Zadzwon do mnie. Stuk.

Na dzwigk glosu Gerry Dan prawie odskoczyt do tytu. Mial ochotg¢ rozmawia¢ z nia tak samo, jak pragnal dziury w
glowie. Chociaz moze mata dziurka w glowie byla wlasnie tym, czego potrzebowat. Co oznaczata ta wiadomos$¢?
Czy Geraldine chce z nim skonczy¢? A moze ochrzani¢, zebym znowu miat poczucie winy? A moze zmieni¢ swoje
odwieczne zwyczaje 1 przeprosi¢? O rany! Dla czego$ takiego warto byloby podnies¢ stuchawke.

Chyba naprawde¢ powinienem z nig porozmawia¢, pomyslal Dan. Zachowatem si¢ jak totalny tchorz, a ona zasluguje
na co$ wigcej. Czy aby na pewno? — zapytal sam siebie, odtwarzajac w myslach ich najgorsza ktétnig.

Jego re¢ka zawista nad telefonem. Kiedy aparat zadzwonit kolejny raz, Dan lekko podskoczyt. Omal nie zaczat sig
rozglada¢ za kamera. Czy Geraldine go widzi? Moze tym razem powie co$ wigce].

Piiip, stuk.

Hej, to znowu ja.

To nie byta Gerry, tylko ona, Katie. Ten sam naglacy 1 fagodny ton glosu.

Chyba zapomniatam powiedziel, ze mowita Katie.

Pauza.

Pa, pa.

Stuk.

Dan podnidst stuchawke, ale za pdzno. Katie si¢ wylaczyta. Dan wyladowat cigzko na kanapie, spogladajac na
stuchawkg, jakby chciat ja naktoni¢, zeby znéw przemowita. Kiedy ustyszat dzwigk, poczut si¢ dziwnie.

Piiip, stuk.

Gdzie jestes, do jasnej cholery?

386



Pauza. Danielu?

Dan az si¢ skurczyt.

Siedzisz przy telefonie i odstuchujesz wiadomosci? Dan wstrzymat oddech.

Oboje wiemy, ze musimy pomowic¢. Mam doskonate rozwiqzanie. Zadzwon do mnie przed spotkaniem. Stuk.
Doskonate rozwiazanie czego? — pomyslat Dan. Problemu zbrojen nuklearnych? Konfliktu bliskowschodniego?
Zachorowan na egzeme¢? A moze Geraldine zaproponuje, zeby odtozyli §lub do chwili, gdy odbeda randki ze
wszystkimi kobietami 1 m¢zczyznami na $wiecie 1 udowodnia, Zze do nikogo innego nie pasuja?

Kiedy telefon znow zadzwonit, Dan modlit sig, zeby to byta Katie. Tym razem podniosg stuchawke, powiedziat
sobie. Tak, tym razem z nig porozmawiam. Wiaczyta si¢ sekretarka. Dan czekatl, az ustyszy glos, naprezajac reke.
Piiip, stuk.

Czes¢, skarbie, mowi mama. Nie mam zamiaru zawracac ci glowy, chciatam tylko powiedziec, Ze wszyscy pytajq
mnie o date i chcq wiedziec, gdzie bedzie mozna przeczytac liste zaproszonych gosci. Mowie im, Ze nie wiem i Ze
zdecydujesz we wlasciwym czasie, ale pomyslatam, ze powiem ci o tym. Bo prawde powiedziawszy, te nagabywania
doprowadzajq mnie do obledu. Tata cie pozdrawia. Pa.

Stuk.

Dan zwinat si¢ na t6zku w pozycji embrionalnej. Gdy ustyszat dzwonek, czekat cierpliwie na wtaczenie si¢
sekretarki. Aparat powoli zamieniat si¢ we wspotczesna instalacje artystyczna. Chyba trzeba go wystac do galerii
Tate.

Piiip, stuk.

Musze is¢ na spotkanie. Naprawde nie chciatam zostawiac tej wiadomosci, ale wyglada na to, Ze postawiles na
swoim. Wiec niech bedzie po twojemu.

Pauza.
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Rozmawiatam z Paulem. Dan usiadt.

Poprositam go o numery telefonow twoich bylych kolegow, bo myslatam, zZe ktorys z nich mogtby pomoc, ale on
wpadt na lepszy pomyst. Powiedzial, Ze szepnie stowko bylemu szefowi. Byl prawie pewny, ze szef przyjmie cie z
powrotem. Oczywiscie nie z takq samq pensjq, ale czego sie spodziewasz? Danielu, naprawde uwazam, ze w tej
sytuacji nie masz wyboru.

Dan stracit kontrole nad dolng szczgka.

W kazdym razie Paul chce sie ze mnq spotka¢ na lunchu. Nie wiem po co, ale nie ma sensu go wkurza¢. Umowilam
sie z nim na pierwszq. Myslatam, zZe bedziesz chcial ze mnq wczesniej porozmawiac... ale widac¢ sie mylitam.

Pauza.

No dobrze. Teraz ide na spotkanie, a potem prosto na lunch z Paulem. Jezeli chcesz porozmawiac, zlapiesz mnie na
komorce. Jesli bede pamietata, Zeby jej nie wylqczyc.

Pauza.

Stuk.

Dan opadt na kanapg. Czy Geraldine tak wyobraza sobie moralne wsparcie? Upokorzy¢ go przed dawnymi kolegami
z pracy? Czemu nie da¢ ogloszenia w gazecie? Pewnie juz to zrobita. Nigdy wigcej nie kupig ,,Financial Timesa",
pomyslat Dan. Jaki bedzie jej nast¢pny krok? Zadzwoni do jego rodzicow? Opowie ojcu, ze syn poplakal si¢ w czasie
ich kto6tni? Dan usiadt nagle. Boze drogi, to nie jest pomoc. To jest zemsta. Tak! Geraldine chce go ukarac za to, ze na
nia krzyczat. A moze chce p06js$¢ o krok dalej 1 wreszcie z nim skonczy¢? Otworzyt usta. Nie! To jest co$ o wiele
gorszego. Uswiadomit sobie raz na zawsze, ze ma do czynienia z geniuszem zta. Geraldine uniemozliwia mu
zostanie z nig, ale z nim nie konczy, wigc kiedy zapgdzi go w kozi rog 1 tak do cna upokorzy, ze bedzie musiat z nia
zerwa¢ — juz tylko cien mezczyzny, ktorym kiedys$ byl — Geraldine znéw odegra rolg ofiary i opowie wszem
wobec, ze uczynita wszystko, zeby mu pomoc, nawet btagata Paula w jego imieniu, a on w taki sposéb jej odptaca!
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Zostawia ja! A ona juz kupita sukni¢ Slubna! Dan styszat, jak wéroéd szlochéw opowiada t¢ histori¢ swoim
przyjaciotkom. Wcisnat twarz w poduszke. Geraldine mogtaby dawac¢ lekcje Machiavellemu. Piiip, stuk.

Hej, to zndw ja. Naprawde przepraszam, Ze drecze cie w domu, ale twoja komdrka nie odpowiada, a ja bardzo
chciatabym... skontaktowac sie z tobq, i to mozliwie szybko. Wiec pomyslatam, zZe podam ci numer mojego domowego
telefonu. To pilne, naprawde. To znaczy, nie bardzo pilne. Zwyczajnie pilne. Zrozumiesz, kiedy porozmawiamy. Mam
nadzieje, Ze niedtugo. No dobrze...

Pauza. Westchnienie.

Przepraszam.

Stuk.

Dan przewrocit si¢ na wznak 1 przez chwilg patrzyt na sufit, powtarzajac ostatni telefon w myslach. Piiip, stuk.
Czes¢, kochanie, to znow ja, mama. Tata nakrzyczal na mnie, ze zawracam ci glowe. Przepraszam. Kazat mi
zadzwoni¢ jeszcze raz i powiedziec, zebys nie przejmowat sie moim poprzednim telefonem. Oboje zgodzilismy sie, ze
nie wolno niczego przyspieszac, zwlaszcza jesli znalazies kogos tak wyjqtkowego jak Geraldine. Musicie robic¢
wszystko w swoim tempie.

Pauza.

Czy ty aby nie masz nagranych wielu wiadomosci na sekretarce? Wieki minely, zanim sie polqczytam. Mam nadzieje,
Ze wszystko jest w porzadku. Pozdrawiamy was. W weekend twéj kuzyn Jonathon ma czterdzieste urodziny. Pa, pa.
Stuk.

Dan bat sig, ze zaraz zwymiotuje. Piiip, stuk.

W porzaqdku, stary? Wiasnie rozmawiatem ze slicznq Geraldine. Nie chce, abys myslal, Ze robie ci swinstwo, wiec
mowie tylko, ze idziemy na lunch, wszystko jawnie. Hej, hej. Ale stuchaj, ona naprawde sie o ciebie martwi.

Powiedziala, ze wzigles
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sobie dzisiaj wolne. Obawia sie, ze jestes zatamany. Wiem, ze dzwoniles do wszystkich chlopakow, opowiadajqc
tzawq historyjkq i btagajqc o pomoc. Zadzwon do mnie, do kurwy nedzy. Towszystko jest niepotrzebne. No, stary.
Pauza.

Zwal kapucyna i zapomnij o tym wszystkim. Hej. Stuk.

Piiip, stuk.

Zapomniatam podac ci numer mojego telefonu domowego! Nie moge w to uwierzy¢! Kompletna idiotka! Pewnie
mogtbys sprzedac te wiadomosci do jakiegos programu radiowego. Hm, to jest mysl. Cos w rodzaju Mamy ci¢ W
wersji radiowej. Podoba mi sie. Ale ktos na pewno juz na to wpadt, prawda?

Pauza.

No dobrze. Moj numer to 0208 555 7693. Wieczorem przez caly czas siedze w domu, bo w telewizji sq fajne
programy. Pauza.

Chyba méwitam zwieZle... Pauza. Smiech.

Och, bedziesz tesknil, kiedy odejde. Pa, pa. Na razie. Stuk.

Dan zamknat oczy. ,,Bedziesz tesknit, kiedy odejde". Czy ona zamierza odej$¢? Po prostu bedzie musiat unika¢
rozmowy z nia, bo w ten sposob nie zdota ztozy¢ mu wymdwienia. Dzisiaj Dan mial wrazenie, ze Katie jest z innego
Swiata. Jakby byta kims, o kim zawsze marzyt.

Piiip, stuk. Westchnienie.

Mowi Katie. To znaczy, mowita Katie. T0 ja przed chwilq dzwonitam. Podatam ci numer mojego telefonu domowego
i chrzanitam. A przy okazji, wpadlismy na pare swietnych pomystow w zwiqzku z imprezq. Nik jest bardzo napalony,
a Patsy tak sie rozochocita, Ze omal nie potkneta gumy do zZucia. Ale nic sie nie stato, bo Nik po rycersku
Zaproponowal, ze znajdzie gume. Jezykiem. Ha. Sam widzisz, ile tracisz. Pomyslatam, Ze chcialbys wiedziec¢, ze masz

wesoly personel, ktory liczy na to, ze niebawem znow cie zobaczy. No wlasnie. Hm.
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Przepraszam, ze ci sie tak naprzykrzam. Mam nadzieje, ze niedtugo porozmawiamy. Pa, pa. Stuk.

Dan poczut, ze zimna tza sptywa mu po uchu na poduszke.

Jechat do banku bocznymi ulicami, zeby nie mija¢ po drodze kawiarni. Geraldine 1 Paul jedza teraz lunch i udaja, ze
nie ciesza si¢ z jego upadku. Kiedy telefon przestal wreszcie dzwoni¢, Dan zwlokt si¢ z kanapy, ogolil, wykapat,
ubrat i1 zjadt grzanke, co byto duzym osiagnigciem.

Nie udato mu sig zobaczy¢ z dyrektorem banku. Zastanawiat sig, czy oni w ogdle jeszcze istnieja. Spotkat si¢
natomiast z opiekunem konta, wolnym od wszelkich trosk finansowych me¢zczyzna, ktory weiaz mieszkal z matka,
kupowat garnitury w sklepie Suits You i pachnial pretensjonalng woda po goleniu. Porozmawiali sobie szczerze i
otwarcie. Mezczyzna-chtopiec powiedzial Danowi wprost, ze bank nie moze zaryzykowac takiego kredytu, chyba ze
odsetki bytyby tak wysokie, iz Dan nie o$mielitby si¢ zaryzykowaé. Dan pojechat do domu bocznymi uliczkami. Po
powrocie zadzwonit do kawiarni 1 uprzedzil, ze dzisiaj tez nie przyjdzie do pracy. Czul, ze przynajmniej tyle
powinien powiedzie¢ swoim pracownikom.

Dan o tym nie wiedziat, lecz w drodze powrotnej z banku przejechal obok domu Matta, a nawet obok samego Matta,
ktory stat na ulicy. Ten za$ nie zauwazyt Dana, bo ledwie dyszat ze strachu. To byt taki strach, jakiego Matt jeszcze
nigdy w zyciu nie zaznat. Dotad wszystko bylo tatwe. Pozwoli¢ kolegom rozmawia¢ z matka? Butka z mastem.
Pozwoli¢ matce i$¢ na spotkanie rodzicow? Pestka. Egzaminy koncowe? Spacerek.

Jednakze to, co si¢ dziato teraz, to byt istny koszmar. Prawdopodobnie pierwszy raz Mart naprawdg si¢ bat. —

Dobrze wygladam? — zapytata Eva.
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— O Boze, tak — wyszeptat Matt. Wygladata ol$niewajaco. Miala na sobie dwuczesciowy letni kostium ze spddnica
do kolan i klapki, wtosy zaczesata do tytu, a jej usta wydawaty si¢ wigksze dzigki ciemnoczerwonej szmince. Matt
stat obok uciele$nienia chtopigcych marzen. Styszac kroki matki podchodzacej do drzwi, Scisnat dton Evy. Nie
wiedzial, z my$la o kim $ciska reke Evy: o niej, o sobie czy o matce. Stwierdzil, ze robi to dla wszystkich, 1 §cisnat po
raz drugi.

Drzwi si¢ otworzyly 1 Mart popatrzyt z niedowierzaniem na matke. Zamrugat oczami, a ona usmiechneta si¢ do niego
i Evy. Matt znéw zamrugat oczami. Co z nia jest, u diabta? Czyzby myslata, ze Eva ucieknie albo porzuci go w czasie
lunchu?

— Czes$¢! — powiedziala matka, wyciagajac reke do Evy i usmiechajac si¢ do niej szeroko. — Ty pewnie jestes Eva.
Witaj.

Eva podata jej kwiaty.

— To dla pani.

— Frezje! Moje ulubione. — Matka Matta powachata kwiaty i wpuscita gosci do srodka. Matt zmierzy? ja wzrokiem.
Co to ma znaczy¢? Chce zrujnowa¢ mu zycie? Kiedy szli za matka do kuchni, ruchem ust powiedziat do Evy
,przepraszam". Eva zmarszczyla czoto, a potem usmiechneta si¢ do niego szeroko. Udawata, ze nic nie zauwazyta.
Jest boska. Matt patrzyt, jak matka nastawia wod¢ 1 wyjmuje kubki.

Witosy jak zwykle miata upigte w konski ogon, dzinsy zgodne z najnowsza moda, a btyszczace gwiazdki na r6zowej
koszulce tworzyty napis ,,Skurwysyn".

— Kto chce herbaty? — zapytata usmiechnigta pani domu z napisem Skurwysyn na koszulce.

Eva zaczetla si¢ $miaé¢. Zrozumiata zart matki Matta.

— Swietna koszulka!

— Podoba ci sig? — zapytata z usmiechem Sandra. — Och, co za ulga. Pomys$latam, ze pomoze przetamac¢ lody.
Kupitam na rynku za dwa pigcdziesiat. Niegrzeczna, ale w granicach normy.

Eva rozesmiata si¢ gtosno.
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— Jest wspaniata!

— Ciesze sie. — Sandra uniosta kwiaty. — Wiesz, jak si¢ nimi zaja¢? Ja tymczasem zaparze¢ herbaty.

— Oczywiscie. — Eva zerwala si¢ z krzesta.

Podcigta todygi kwiatow 1 wstawita je do wazonu. Sandra popatrzyta na nia.

— Dobrze? — zapytata Eva. Sandra skingla glowa.

— Jestes pewna, ze nie masz zbyt wysokich kwalifikacji na to, by chodzi¢ z moim synem? — zapytata powaznie.
Mart wyszczerzyl z¢by, a Eva parskneta Smiechem. Uznat, Zze nadszedt odpowiedni moment, zeby wyj$¢ do
saloniku. Zostawszy sam, pozwolit sobie na gromki serdeczny §miech. Matka poznala jego dziewczyng. Tak. Matka
poznala jego dziewczyng. A jego dziewczyna ma dwadziescia jeden lat. Jego dziewczyna ma dwadziescia jeden lat.
on nie jest juz prawiczkiem. Matt wyjrzal przez wyblakte zastony w matym wykuszowym oknie i wstuchat si¢ w
huraganowy $miech dobiegajacy z kuchni. Jestem mgzczyzna. Nie mogt si¢ doczekac, kiedy pdjdzie jutro do szkotly
I opowie kolegom.

Tymczasem kilka ulic dalej Hugh siedzial we frontowym pokoju potaczonym z kuchnia i wygladat przez niedawno
wymienione zasuwane okno zastonigte firankami. Otaczata go cisza. Zadzwonit rano do pracy 1 powiedzial, ze jest
chory. | nie uwazal, ze sktamat. Wiedzial, Ze nie jest w stanie przesiedzie¢ kolejnego dnia, udawaé, ze wszystko jest
w porzadku, zartowac¢ z kolegami, usmiechac si¢ do szefa i skupia¢ na spotkaniach. Po prostu juz nie mégt. Czut si¢
tak, jakby w zwolnionym tempie przechodzit atak panicznego strachu. Jego ciato miato ochotg uciec. To zaczeto sig
wczoraj rano w pracy 1 juz zostalo. W gltowie panoszyto si¢ ciche szalenstwo, ktorego nikt inny nie styszat. Hugh
myslal, ze po powrocie do domu wszystko bedzie dobrze, a tymczasem w samotno$ci poczut si¢ jeszcze gorzej. I tak
bylo przez caly wieczor 1 noc. Nie mogt si¢ odprezy¢, nie
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mogt myslec, nie mogh nawet ogladac telewizji. Nic nie mogt robic.

W nocy nie zmruzyt oka. Stuchal Wiadomosci ze swiata, dopoki o czwartej nie zaczgta nadawac radiowa czworka,
ale nie ustyszatl ani stowa. Moze powinien zajrze¢ dzisiaj do kawiarni 1 spotkac si¢ z Katie. Dobrze byloby zobaczy¢
kogo$ znajomego, z kim naprawdg¢ moze porozmawiac. Z kims, kogo kiedy$ kochat. To mu dobrze zrobi. Zakryt
usta, przerazony odglosem, ktory si¢ z nich wydobywat.



28

Idac w czwartek do pracy, Katie czuta si¢ troche zdenerwowana. Po cz¢$ci na Dana, ktory nie odpowiedzial na zaden
z jej telefonow, ale gtownie z tego powodu, Ze zrobila z siebie taka idiotke. Ile razy do niego dzwonita? A przeciez
jest kierowniczka jego kawiarni, na mito$¢ boska! Jak Dan moze ja szanowac, jesli ona nie potrafi nawet zostawic
prostej wiadomosci na sekretarce? Nie powinna mie¢ do niego pretensji, ze nie oddzwonil — pewnie brzuch go
rozbolat ze $miechu, kiedy odstuchiwat jej wiadomo$ci — a mimo to miala pretensje. Siedziata w domu przez caty
wieczor, nie mogac si¢ doczekac rozmowy z nim. Dopiero o potnocy potozyta sig spa¢, bo wmdwita sobie, ze Dan
moze by¢ na jakim$ waznym pdznym spotkaniu i jeszcze moze zadzwoni. Nie mogla zasna¢ do trzeciej. Nie trzeba
dodawac, ze rano czula si¢ zmgczona. A przeciez nazajutrz miata by¢ impreza. Kiedy dotarta do pracy, Dana znowu
nie bylo, lecz tym razem nie zadzwonit z wyjasnieniem. Co si¢ dzieje? Czyzby zamierzat ich zostawi¢?
Tymczasem jej plany nie rozwijaly si¢ tak gtadko jak na poczatku. Zakup Starej Herbaciarni nie przebiegal zgodnie
z planem Tommy'ego Arlingtona. Okazato si¢, ze cho¢ pan Blatchett bardzo chce sprzeda¢ lokal, komus, kogo zna
jego matka, kto zna ten teren 1 ma zdolnosci kierownicze, 1 ze cho¢
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jest uroczym cztowiekiem, ktory nie chce zarobi¢ grubej forsy na ukochanej firmie matki, bardzo, ale to bardzo
zalezy mu na tych dodatkowych dziesigciu tysiacach funtow. Katie podniosta oferte o tysiac pigéset funtow, bo
rodzice obiecali jej tyle pozyczy¢, ale pan Blatchett si¢ nie ugiat. Nie zszedt z ceny nawet o pigéset funtéw, dajac
sygnal, ze chce wynegocjowac ceng gdzie$ posrodku. Wygladato na to, ze nie gra. Tyle chciat dosta¢ i koniec.
Katie u§wiadomita sobie, iz nie brata pod uwagg, ze nie uda jej si¢ kupi¢ herbaciarni, 1 bardzo ja ta mysl przygnebita.
Tommy sugerowat cierpliwos$¢. ,,Czasem trzeba po prostu poczekac", wyjasnit. Lecz teraz, gdy Katie zrozumiata
wreszcie, czym pragnie sie zajmowac, nie chciata czekaé ani dnia dtuzej. Zycie jest zbyt krotkie. Dzisiaj byt
pierwszy dzien reszty jej zycia i cheiala kupi¢ herbaciarnig pani Blatchett.

I jak to sig czgsto zdarza w takich sytuacjach, wszystko inne tez otaczala niepewnos¢. Dana znow nie bylo, wigc nie
mogta podzieli¢ si¢ z nim swoja rewolucyjna nowina. Nie mogla nawet porozmawia¢ o niej z Sukie, cho¢ wowczas
jej plan jakos zblizyltby sie do rzeczywistosci. Tak bardzo chciata opowiedzie¢ jej o zmianie, ktora w niej zaszla, 1 o
tym, ze wszystko zaczglo sig, kiedy ona, Sukie, powiedziala jej otwarcie, co mysli. Katie pragngta wyznaé, ze Sukie
prawdopodobnie zmienita jej zycie. A jesli to niemozliwe, chociaz zndw nawiazac z nig kontakt, pozartowac,
ponarzekac, z czegos zakpi¢. Zadowolitaby si¢ cho¢by spojrzeniem, lecz Sukie unikata kontaktu wzrokowego. Katie
czula si¢ coraz bardziej osamotniona. Probowata rozmawiac z Patsy, ale te proby jeszcze bardziej ja przygngbiaty.
Patsy gdzies si¢ zapodziata, gdy przed barem ustawita si¢ kolejka podroznych, tak wigc musiatly si¢ nia zaja¢ Katie 1
Sukie.

— Jedno cappuccino z podwojnym cukrem, jeden rogalik migdatowy 1 batonik Mars — zamoéwita pierwsza klientka,
ktora zjawila si¢ bardzo wczesnie.

— Widzg, ze dieta pani stuzy — zauwazyta Katie, wktadajac rogalik do torebki. Sukie w tym czasie parzyta kawe.

Musi na to zareagowac, pomyslata Katie.
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— Och, nie — zasmiala si¢ klientka. — Juz dawno datam sobie spokdj.

— Naprawde? — zdziwita si¢ Katie.

— Tak! — zawotala klientka, podnoszac marsa. — Proszg spojrze¢!

Sukie bez cienia usmiechu podata klientce kawe.

— Trzy pigcdziesiat, a ona robi sobie jaja.

Klientka zaptacita, usmiechajac si¢ niepewnie, podzickowata i odeszta.

Katie patrzyla z niedowierzaniem na Sukie. Tym razem przeholowata. Niektore rzeczy sa §wigte 1 nalezy do nich
podziat na Ich 1 Nas. Katie miata do$¢. Nie zastuzyta na takie traktowanie. Zamierzata zdja¢ migkkie rekawice.
— Och, przepraszam — powiedziata. — Czyzbym ukradta ci rolg podiej wiedzmy?

— Nie — odparta beznamig¢tnym gltosem Sukie, mierzac Katie pustym spojrzeniem. — Po prostu uwazam, ze nie
kazdy moze si¢ poszczyci¢ twoim metabolizmem. — Zaczeta wyciera¢ blat baru.

— Nie kazdy moze si¢ poszczyci¢ twoimi wlosami — odparowata Katie — ale czy to znaczy, ze przestaniesz
nazywac klienta, ktory przychodzi o jedenastej, Americano Wurzil?

— To co$ innego.

— Bo ty go tak nazywasz, a nie ja— mrukneta Katie.

— Nie — odparta Sukie. — Dlatego ze nie mowi¢ mu tego w twarz. Ta kobieta nic na to nie poradzi, ze mars
pozwala jej przetrwa¢ nudny dzien w biurze. Przynajmniej ruszyla tylek i znalazta sobie prace. Powinnas to
uszanowac.

— Co ja takiego robig, do cholery? Mazg klientow farba po twarzy?

— Witam panie z rana! — zawotala pierwsza klientka z kolejki przed odjazdem pociagu o siddmej czternascie. —
Pigkny mamy poranek, prawda?

— Nie! — odpowiedziaty Katie i Sukie. Kobieta popatrzyta na nie.

— W takim razie pomylitam si¢ — rzekta powoli. — Po
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proszg podwajne espresso i dwie grzanki. — Sukie podeszta do tostera, a klientka zawotata do niej: — Czy mogtaby
pani postarac si¢, zeby moja kawa byla dzisiaj czarniejsza od grzanki? Dzigki wielkie.

Sukie nie zareagowata, a Katie us§miechneta si¢ do klientki.

— Przepraszam — powiedziala glosno — ale widzi pani, Sukie jest najbardziej pechowa kobieta na swiecie.
Powinna si¢ pani cieszy¢, ze dostaje tylko przypalone grzanki.

— Och — wymamrotata klientka.

— Niektorzy uwazaja si¢ za pechowcdw, bo choruja na nieuleczalng chorobg albo ucierpieli w nieszczesliwym
wypadku. — Zasmiata si¢. — Wiedziata pani o tym, ze niektorzy ludzie na $wiecie sa Slepi? Albo ghusi? —
Nachylita si¢ do klientki. — Ale Zaden z nich nie jest takim pechowcem jak nasza Sukie.

— Dlaczego? — Troje klientow zamienito si¢ w stuch.

— Dlatego — ciagneta Katie — ze Sukie Woodrow jeszcze nie jest stawna. Oczywiscie wybrala sobie najtrudniejszy
zaw0d na Swiecie, bo chciala, zeby ludzie ogladali ja na ekranie 1 mdleli z podziwu. A potem bardzo dtugo nie
stuchata rad agentki, poniewaz uwazala, ze wie lepiej od niej, chociaz agentka ma za soba lata doswiadczenia, a do
tego skorzystataby na tym, gdyby Sukie si¢ powiodto, wigc chciata dla swej klientki jak najlepiej. Ale tak wtasnie sig
dzieje, kiedy ktos jest pechowcem, a wszyscy inni maja szczgscie. — Klienci przygladali si¢ Sukie, ktorej twarz
przybrata dziwny kolor.

— Ty suko — wyszeptala.

— Naprawdg wielka szkoda — ciagneta Katie, odwrociwszy si¢ znowu do klientéw — bo Sukie miata wspaniatych
przyjaciol, ktorzy chodzili na kazde przedstawienie z jej udziatem. Nie na jedno, tylko na kazde, codziennie. A
pozniej godzinami stuchali, jak najbardziej pechowa osoba na §wiecie jeczy, ze to straszne, kiedy inna aktorka
dostata rolg zamiast niej tylko dlatego, ze lepiej wyglada, jest wyzsza albo nizsza, ma jasniejsze wtosy albo
ciemniejsze, albo dlatego, ze lepiej gra. Podejrzewam, ze niektorych ludzi po prostu przesladuje pech.
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— Czy wyscie sig¢ poklocity? — zaciekawita sig klientka.

— Dwa siedemdziesiat pie¢ poproszg.

Po odejsciu klientow od baru Sukie pobiegta do kuchni, prawdopodobnie po tasak. Katie odetchngla gleboko i oparta
si¢ o kontuar. Trudno, nie bedzie pojednania najlepszych przyjaciodtek. Teraz Sukie naprawdg ja znienawidzi. Ale
skad, u diabta, wzigto si¢ w niej, Katie, tyle jadu? Zawsze myslata, ze kocha Sukie. Przy okazji przypomniata sobie
najgorsze przedstawienie Snu nocy letniej pod gotym niebem, w czasie ktorego dwustu nastolatkow chichotato i
wyto za kazdym razem, gdy kto§ wypowiedziat imi¢ Tytanii, a po przerwie spadl grad. Katie miata na sobie letnia
sukienkeg, przezigbita si¢, a pdzniej zachorowata na grype. Tego wieczoru zyskata absolutna lojalnos$¢ Sukie, a teraz
Sukie ztamata ten uktad.

Podskoczyta, gdy drzwi kuchni trzasnety. Sukie stangta tuz za nia z oczami wielkimi jak oczy pandy.

— Kurwa mac!

— Wiem! Przepraszam — powiedziata Katie. — Nie mam pojgcia, co...

— Nik 1 Patsy robia to na kuchni! — wrzasngta Sukie. Oczy 1 usta Katie otworzyly si¢ tak szeroko, jak jeszcze
nigdy. Az ja zabolato. A potem zobaczyta ze zdumieniem, ze Sukie zaczyna si¢ Smiac. Cztery razy prObowata
powiedzie¢ Katie, ze majtki marki Homer Simpson opadty Nikowi do kostek, ale w koncu tylko pchneta drzwi 1
pociagneta Katie za r¢keg. Jesli Katie myslalta, ze jej oczy 1 usta nie moga otworzyc¢ si¢ szerzej, to byta w bledzie.
Otworzyly sig. Katie wykonata niemy krzyk z obrazu Edvarda Muncha, a p6zniej wbiegta z powrotem do kawiarni i
omal nie eksplodowata. Sukie zamkneta jej usta dlonia i wyciagngla z kawiarni na ulicg, gdzie wreszcie mogly sig na
glos $mia¢. Przechodnie spogladali na Sukie, ktora ryczata tak, ze omal nie zwymiotowata. Katie bata sig, ze trzeba
jej bedzie zaktadaé szwy.

Dziesig¢ minut pdzniej, siedzac na podtodze za barem, spojrzaty na siebie w tym samym momencie.

— Ach, to byto przyjemne — powiedziata Sukie.
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— Ale nie tak przyjemne jak dla Patsy i Nika — zauwazyta Katie.

— To jasne.

Us$miechnety si¢ na wspomnienie tego obrazka.

— A propos, dzigki, ze przychodzitas na te wszystkie przedstawienia.

Katie si¢ usmiechneta.

— Nie ma za co.

Sukie odlozyta stuchawke telefonu.

— Znowu dzisiaj nie przyjdzie! — zawotata.

Patsy 1 Katie podeszty do niej. Nawet Nik wynurzyt si¢ z kuchni.

— Dlaczego? — zapytat.

— Kto? — zaciekawila si¢ Patsy.

— Jak brzmiat jego gltos? — spytata Katie.

— Nie za dobrze — odparta Sukie. — Jakby byl naprawde mocno przezigbiony. Albo jakby ptakat.
Przygladali sig sobie.

— Co sig, u diabta, stato? — zapytata Katie.

— Moze biedny dran ma problem z kobieta — rzucit przypuszczenie Nik.

Sukie pokrecita gtowa.

— Na pewno nie zaniedbywalby pracy z takiego powodu.

— Moze ona zerwata zargczyny — myslata glosno Patsy. — Mogta ztama¢ Danowi serce.
Katie otworzyta szeroko oczy 1 odwrocita si¢ do Sukie.

— To miata by¢ tajemnica!

Sukie gapila si¢ na Patsy, ktora zakrywata usta dtonmi.

— Przepraszam! — pisneta. — Nik mi powiedzial. Katie spojrzata na Sukie.

— Nikowi tez powiedziatas!

Nik stwierdzit, ze czas wraca¢ do kuchni. Patsy nie ruszyla si¢ z miejsca, z zapatem zujac gume. Sukie westchneta.
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— Obawiam sig, ze to nie jest juz tajemnica.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytata Katie.

— Powinnam bytla ci¢ uprzedzi¢. Geraldine tu przyszta, kiedy bytas na zwolnieniu, i chwalita sig pierscionkiem,
jakby to byl pierwszy pierscionek zargczynowy na swiecie. Nawiasem mowiac, jest ogromny. Pozachwycatam si¢
jak nalezy, co nie bylo trudne, bo juz wiedziatam, mimo ze Dan nic nam nie powiedziat. Ale Geraldine myslata, ze to
zrobil. Podszedt do nas, kiedy rozmawiaty$my, 1 wcale nie byl zaskoczony, ze juz wiem. Wydawalo sig, ze przyjat to
z wielka ulga.

Katie zmarszczyta czoto.

— Wiedzial, ze wiesz? — Sukie skineta glowa. — Ale nie powiedzial ci, na pewno?

— Nie — odparta Sukie, krecac glowa. — Nawet si¢ nie zajaknat.

— Ale na pewno wiedziat, ze ty wiesz? Sukie skingta smutno glowa.

— Taak. Nie przepraszal, ze zapomnial mi powiedzie¢ czy co§ w tym rodzaju.

— I wygladat tak, jakby przyjat z ulga to, ze wiesz? Sukie znow skingla smutno gtowa. Wszystkie trzy staly

w milczeniu, skupione.

— Wiecie, co to znaczy, prawda? — zapytata szeptem Katie. Sukie skingta glowa, a Patsy pokrecita.

— To znaczy, ze bylam jedyna osoba, ktéra mogta wam to powiedziec.

Sukie znowu skingla gtowa, a Patsy $ciagneta brwi.

— | wiecie, co to oznacza, prawda? -— wyszeptata Katie. Sukie skingta gtowa, a Patsy pokrecita.

— To znaczy, ze on wie, zZe ja wiem.

— Wiem — odparta szeptem Sukie.

— Co wie? — zapytata szeptem Patsy.

— Ato oznacza — mowita szeptem Katie — Ze juz na weselu wiedzial, ze ja wiem.

— Wiem — szepneta Sukie.

— Na jakim weselu? — spytata szeptem Patsy.
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— A to oznacza — ciagneta szeptem Katie — Ze oficjalnie mozna go uzna¢ za drania.

— Wiem — szepngla Sukie.

Katie i Sukie wyszty do kuchni, zostawiajac Patsy sama. Podreptata za nimi.

— Kto przed chwila dzwonil? — zapytata.

Po lunchu, kiedy kawiarnia na jakis czas opustoszata, Katie zadzwonita do matki. Wiedziata juz na pewno, ze musi
odej$¢ z tej pracy 1 chciata dobi¢ targu z panem Blatchettem przed powrotem Dana do kawiarni. Chciata by¢ na
swoim 1 nie miata najmniejszej ochoty widzie¢ si¢ z Danem. Mysl o tym, ze przez cala droge do Londynu, siedzac z
niag w samochodzie Hugh, Dan byt $wiadomy, Ze ona wie o jego zar¢czynach 1 w zaden sposob nie wytlumaczyt
swojego postepowania ani jej nie uspokoit, byta dla niej zbyt bolesna. Matka wiedziata, Ze cos sig¢ stato, bo Katie nie
potrafila ukry¢ cierpienia w glosie, ale Katie powiedziala jej, ze w tej chwili nie moze o tym mowic. Pdznie;j
porozmawiaja. Teraz trzeba si¢ skoncentrowac na doprowadzeniu transakcji do konca, 1 to jak najszybciej. Matka
powiedziala po prostu, ze nie ma wigcej pienigdzy, 1 Katie pogodzita si¢ z tym, iz bedzie musiata zadzwoni¢ do cioci
Edny 1 poprosi¢€ ja o dodatkowa sume. Po podjeciu tej decyzji zatelefonowanie nie bylto trudne, a ciocia Edna znéw
zaskoczyta Katie. Ona tez ustyszata bol w glosie Katie 1 w jednej chwili odgadta, ze spowodowal go m¢zczyzna.
— Moja droga — rzekta ciocia — niezaleznos¢ finansowa jest w takich sytuacjach lepsza od czekolady, chociaz
czekolada tez nie zaszkodzi.

— Sptace dlug — wykrztusita Katie, pociagajac nosem. — Przyrzekam.

— Nonsens, moje dziecko — odparta ciocia Edna i stychaé bylo, e sig usmiecha. — Zadna czekolada nie moze by¢é
az tak droga.
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Katie zdumiala sama siebie, mowiac, ze kocha ciocig, a cisza po drugiej stronie $wiadczylta o tym, ze jej stowa
zostaty dobrze przyjgte. Rozlaczajac sig, ciocia Edna mowita zduszonym glosem.

Katie zadzwonita do Tommy'ego Arlingtona i elegancko pociagajac nosem, poinformowata go, ze ma pieniadze.
Tommy obudzit telefonem pana Blatchetta w Nowej Zelandii. Katie roztaczyta si¢ 1 czekata. Po chwili telefon
zadzwonit.

— Halo?

— Halo — odezwat si¢ Tommy Arlington. — Czy méwig z panig Simmonds, nowa wlascicielka Starej Herbaciarni?



29

Najwazniejszy dzien w kalendarzu kawiarni Crichton Brown's wreszcie nadszedt. Pigtek wygladat tak, jak powinien
wyglada¢ letni dzien: bezkresne biekitne niebo, pachnace powietrze 1 ciepty wietrzyk, ktory sprawiat, ze konczyny
wydawaty sig¢ ludziom lzejsze, ich serca byly weselsze, a usmiechy szersze.

Katie przyszta jeszcze wczes$niej niz zwykle, pewna, ze Dan bedzie musiat zjawi¢ si¢ w kawiarni w takim dniu, 1
uczyni to o $wicie. Pomylita si¢. Miata przed soba dlugi poranek, w czasie ktérego mogla si¢ tylko wsciekac.
Zamierzala poinformowa¢ Dana, ze odchodzi, zanim reszta personelu przyjdzie do pracy. Innym chciata powiedzieé¢
dopiero po imprezie albo jeszcze podzniej, po podpisaniu umowy z pania Blatchett. Jednak kiedy wtaczyta ekspres do
kawy, jej plany si¢ zmienity. Jesli Dan nie przyjdzie dzisiaj do pracy, w ogole mu nie powie. Po prostu odejdzie bez
wyjasnienia, a im predzej, tym lepiej. Data mu wystarczajaco duzo szans na skontaktowanie si¢ z nia, nawet zrobita
z siebie 1diotkg. Wige niech si¢ wypcha. Czas si¢ wynies¢.

Gdy zjawili si¢ pierwsi podrdzni, postanowita, ze odejdzie jeszcze dzisiaj, po imprezie. W drodze do domu powie o
wszystkim Sukie 1 Jonowi, spakuje si¢ 1 w nocy pojedzie do Glossop. Wczesniej zamaze numer swojego telefonu na
liScie kontak-
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towej, tak aby Dan nie mogt do niej zadzwoni¢. Wprawdzie nie sadzita, ze bedzie probowat, ale na wszelki wypadek
warto temu zapobiec. Wtedy bedzie mogta zabra¢ si¢ do ulozenia swojego zycia. Mys$l o tym, ze tym razem nie
pomyli si¢ na tym przekl¢tym rondzie, napelnita ja nerwowa determinacja. Tak, to jest to. Jutro bedzie pierwszy
dzien reszty jej zycia. Rano zje $niadanie z ciocia Edna, a pdzniej pojda prosto do agencji handlu nieruchomos$ciami.
Czemu ciocia Edna nie miataby w tym uczestniczy¢? Wszak to jej pieniadze. Katie poczuta przyptyw czutosci dla
ciotki, usmiechngla sig¢ na mysl, ze sprawi jej przyjemnos$¢. Czy ciocia si¢ rozptacze? A moze obie zalejq si¢ tzami.
Kiedy Sukie przyszia do pracy, a po niej zjawili si¢ Nik i Patsy, tak szcz¢sliwi, ze patrzac na nich, wszystkich
ogarnialy mdtosci, Katie zacze¢la podejrzewac, ze Dan pojawi si¢ dopiero na wieczorku. Podobno Paul miat
przyprowadzi¢ swoja nowa narzeczona, a to z pewnoscia powinno wywabi¢ Dana z mysiej nory. Chyba Ze nie potrafi
stana¢ przed wszystkimi bez Geraldine. Katie si¢ skrzywita.

Po obstuzeniu pasazerow pociagu odjezdzajacego o siddmej czternascie Katie zmusita si¢ do pomyslenia o
uczuciach Dana do Geraldine. Czy to moze by¢ powod nieobecnosci Dana? Czy naprawdg ztamata mu serce? To ja
zabolato. Dotarlo do niej, Ze przez caly czas trzymata si¢ mysli, ze Dan bierze pod uwage zerwanie z Geraldine. Tak
jak kiedy$ trzymata si¢ mysli, ze Hugh nie zalezalo naprawde na Maxine. No c6z, trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy.
Hugh tak samo zalamat si¢ po zdradzie Maxine, jak Dan po odejsciu Geraldine. Ona, Katie, znéw okazala si¢
postacia trzecioplanowa, a nie gtdowna bohaterka.

Szykujac kanapki na lunch, myslata o tym, Zze nie mogta si¢ bardziej pomyli¢ co do Dana. Najtrudniejsze w tym
wszystkim bedzie przypominanie sobie, ze Dan, ktdérego poznata na przyjeciu, i Dan, z ktérym catowata si¢ na
weselu, istnieli tylko w jej wyobrazni, a nie w rzeczywistosci.

— Wiesz — powiedziata Sukie, nie zwracajac si¢ do nikogo
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w szczegolnosci — kiedy swieci stonice, naprawde tatwiej jest zapomnie¢, ze twoje zycie to jeden wielki, cuchnacy
Smietnik. Wszyscy si¢ z nig zgodzili.

— Ale moje zycie nie jest wielkim cuchnacym $mietnikiem — zastrzeglta wesoto Patsy.

Katie 1 Sukie zmierzyly ja wzrokiem.

— Przypominaj nam o tym regularnie, skarbie — ostrzegta Sukie — a my postaramy si¢ skorygowac ten poglad.
— Co zrobi¢? — zdziwita si¢ Patsy.

— Wyprowadzi¢ cig z blgdu — wyjasnita Katie.

— Ach tak, dzigki — rzekta z usmiechem Patsy.

Sukie, Katie oraz kilkoro klientéw przewrocili oczami. Nagle oczy Sukie i Katie si¢ rozszerzyly. Do kawiarni wszedt
Dan. Spojrzat na nie 1 stanat w miejscu.

— C0? — zapytat.

— No co? — odpowiedziaty Katie i Sukie, po czym zaczety udawac, ze sa zajete swoja robota.

— C0? — spytala Patsy, zwracajac si¢ do wszystkich.

— Wygladacie, jakbyscie ujrzaly ducha — rzekt Dan do Katie 1 Sukie.

— Bo wygladasz, jakbys byt duchem — odpowiedziata mu Sukie.

— Ja tez sie ciesze, ze zndOw was widze.

Kilkoro klientéw zaczeto go witac, lecz bylo za p6zno.

— Katie — powiedziat z westchnieniem Dan. — Mogg zamieni¢ z toba stowo?

Wszedt za bar i zniknat w kuchni.

Katie nie miata ochoty za nim i$¢, po pierwsze dlatego, ze Dan wygladal okropnie. Po drugie dlatego, ze straci
analiz¢ wydarzen, ktora Sukie za chwilg przeprowadzi. Po trzecie dlatego, ze byta wsciekla, ze wiedzial, iz ona wie o
jego zareczynach, kiedy si¢ catowali, 1 nie czut potrzeby usprawiedliwienia sig. Ustyszata, ze Dan prosi Nika, zeby
zostawil ich na chwilg samych. Katie 1 Nik spojrzeli sobie w oczy, kiedy si¢ mijali. Dan poprosit Nika, zeby zamknat
za soba drzwi.
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Potem stal przez chwilg, patrzac w podlogg. Katie skrzyzowata r¢ce na piersi. Dan podniost gtowg, a Katie zamarla.
On ptakat.

— O Boze! — zawotata. Chciala do niego podejs¢, lecz byta za bardzo zagubiona z powodu sprzecznych emocji.
Dan zagryzt drzaca warge, odkaszlnat i niecierpliwie otarl oczy.

— Mam zte wiesci — zaczal chrapliwym glosem. Katie przetkneta §ling.

— Paul wycofat si¢ z Crichton Brown's. — Dan westchnat gigboko 1 wytarl twarz rekawem. Katie gapita si¢ na
niego.

— Masz na mysli udziat finansowy? — zapytata. Dan skinatl gtowa.

— I co to doktadnie oznacza...? Dan zasmiat si¢ krétko.

— To oznacza, ze bede¢ musiat sprzedac interes. — Dan bardzo dtugo pociagnat nosem.

Katie wpatrywata si¢ w niego.

— Czy dlatego ptaczesz? — zapytata cicho.

Skinat gtowa, zamrugal oczami i otart oczy rekawem.

— Dlatego od kilku dni nie przychodzite§ do pracy? Dan zndéw skinat gtowa.

— I dlatego nie odpowiadales na moje telefony? Dan zakryt oczy reka.

— Przepraszam.

Katie na chwilg stracita mowe, zbyt wiele mysli przelatywalo jej przez gtowe, by nie wspomnie¢ o emocjach.
Otworzyla usta, a potem je zamkneta. [ po chwili znow otworzyla.

— lle potrzebujesz? — zapytata cicho.

Dan wymienit sumg. To znowu odebrato jej mowe; mysli, emocje 1 rozmaite funkcje organiczne na chwilg ulegly
pomieszaniu.

Zaskoczyta ich oboje, Smiejac si¢ w glos. Dan spojrzat na nia, a Katie powiedziata czule:

— Ale z ciebie gapa. Dan zmarszczyt czoto.
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— Wielkie dzigki za szczeros¢... — zaczatl, ale nie dokonczyt, bo glos go zawiodt.

— Nie to miatam na mys$li — przerwala mu Katie. — Po prostu szkoda, ze wcze$niej mi nie powiedziates.

— Naprawdg? Dlaczego? — Dan spojrzat na niag powaznie.

— Bo tak si¢ sktada, ze mam taka sume. Dan otworzyt usta ze zdumienia.

— Co0-0-0...7? Skad?

— Nie twoj interes! — rozesmiata si¢ Katie. — Hm, niech pomys$l¢. — Udala, ze gleboko si¢ zastanawia. — Co
zamierzasz zrobi¢ z moja forsa? Hmm.

— A mogg zapytac, co ty zamierzala$ z nig zrobi¢? Katie parskngta Smiechem. Nie wiedziata, od czego zaczac.
Hugh lezat na kocu na skrawku trawy, ktéra nazywano londynskim ogrodem. Stwierdzit, Zze skoro nie moze
pracowac, to chociaz si¢ poopala. Tak czy owak, byt absolutnie wyczerpany. Wieczorem wybieral si¢ na przyjecie w
kawiarni, moze Katie spodoba si¢ nowy, opalony Hugh.

Kiedy zadzwonit dzwonek, obudzit si¢ tak raptownie, ze az podskoczyt. Chcial go zignorowac, lecz dzwonek nie
dawat za wygrang. W koncu wstal, wytart twarz 1 klatke piersiowa recznikiem, wsunat klapki na nogi 1 wszedt do
domu. Gdy tak cztapat przez hol, jego oczy przyzwyczajaty si¢ do pétmroku, a kiedy otworzyt drzwi, musialy znéw
przystosowac si¢ do oslepiajacego swiatta. P6zniej przez chwilg przystosowywaty si¢ do widoku osoby stojacej za
progiem.

— Czes¢, Hugh — powiedziata Maxine. — Zaprosisz mnie do srodka?

Sukie, Patsy i Nik stali niecierpliwie przed drzwiami kuchni. Nagle odezwata si¢ komorka Sukie. Zerkngla na

wyswietlacz, odeszla do najdalszego stolika 1 odebrata.
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— QGreta, zanim co$§ powiesz, musze ci¢ przeprosi¢ — zaczeta.

— Stucham?

— Chce cig przeprosic.

— A niby za co?

— Za to, ze nie traktowatam powaznie twoich rad. Za to, ze tak pedantycznie trzymatam si¢ zasad swojej ghupiej
sztuki. Za to, ze wyrzekatam na pecha, a tymczasem jestem zdrowa, tadna i mtoda. Za to, Ze nie doceniatam
wszystkiego, co dla mnie robitas. Za to, ze bytam ogo6lnie niezno$na. Jest mi naprawdg, ale to naprawdg przykro.
Wiem, Ze na ciebie nie zasluzytam. Nawet na mnie nie zarobitas. Od tej pory...

— No ¢06z, to wszystko si¢ zmieni, serce ty moje — przerwala jej Greta gtosem pelnym usmiechu.

— Co? Zarobki?

— O tak.

— Kolejna reklama?

— Nie, rola Lucie Manette w telewizyjnej adaptacji Opowiesci o dwoch miastach.

Sukie nie mogta uwierzy¢ wlasnym uszom. Kazata Grecie powtorzyc¢, a potem przysiac na grob matki, ze nie ktamie.
Greta udata wielce dotknigta przypuszczeniem, ze jej matka nie zyje — jej matka byta bardzo zywa
osiemdziesigciolatka 1 wlasnie spgdzata wakacje na Malcie, grajac w golfa — ale potwierdzita, ze nie klamie.
Okazato sig, ze Miranda Armstrong wiasnie dostata rolge w jakims$ hollywoodzkim filmie. To mata rélka, ale czego$
takiego si¢ nie odrzuca. Nie, jesli zalezy ci na drugiej propozycji. Rola Lucie nalezata do Sukie.

— Tylko pamigtaj, zeby zawsze mie¢ przy sobie cukierki migtowe, skarbie — zakonczyta Greta.

Roztaczywszy sig, Sukie usiadla, pisngla na caty glos, a potem czekata na uniesienie. Zdziwita sig, gdy poczuta si¢
bardzo zmgczona 1 wzruszona. Chciata podzieli¢ si¢ nowing z Katie 1 Jonem, lecz zmusita si¢, zeby poczeka¢ do
wieczora. Wtedy

415



wszyscy beda razem, a ona bedzie mogta wznies¢ toast 1 podzigkowac im za to, ze chodzili na kazde przedstawienie,
w ktérym grata.

Dan gapit si¢ z niedowierzaniem na Katie.

— Herbaciarnig? — wykrztusit w koncu. — Chciata$ kupi¢ herbaciarnig?

— Tak! — wydusita Katie. — Ja...

— Chciatas mnie zostawi¢... To znaczy nas, nasza kawiarni¢?

— Tak, ale...

— Kiedy zamierzata$ mnie uprzedzi¢? — zawotal Dan.

— Prébowatam...

— Po tym wszystkim, co razem przeszlismy? Co, u diabta, mialem bez ciebie zrobi¢?

— Zaraz, chwileczk¢! — krzykngta Katie. — Pozwol mi wyjasnic.

Dan skinat krotko gtowa. Skora wokot jego oczu nagle jakby si¢ skurczyla. Katie wzigta gleboki oddech.

— Kiedy pojechatam do domu, u§wiadomitam sobie, ze chce prowadzi¢ wlasng kawiarnig, a nie czyjas. W idealnej
sytuacji bytaby to ta kawiarnia... Ale ty 1 Paul byliscie wlascicielami, wigc nigdy nie miatabym rzeczywistej kontroli.
Dlatego porozmawiatam z ciotka, do ktorej naleza te pieniadze, i ustalitySmy, ze lepiej bedzie, jesli zainwestujg w
lokal, ktory jest... bezpieczniejszy.

Dan zmarszczyl czoto.

— Chyba oboje wiemy, ze nasz pocatunek na weselu Sandy byl wielkim btedem. Ty byles... 1 jestes... zareczony.
Dan popatrzyt na nig zaszokowany. Wigc Sukie jej powiedziata. Czego innego mogt si¢ spodziewac?

—Ja...

Katie podniosta reke.

— Prosz¢. Wiem, ze nie powiedziatlby$ mnie pierwszej, ale sposob, w jaki si¢ dowiedziatam, nie byl przyjemny. —
Dan
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skrzywit sig, wyobrazajac sobie, jak Sukie przekazuje wiadomos¢ przyjacidtce. — Chodzi o bardzo duza sume —
ciagnela Katie — a ja muszg czu¢, ze panuj¢ nad sytuacja... — Podniosta glos, zeby Dan jej nie przerywat. —
Zaréwno emocjonalna, jak i formalna. — Zadziatalo. Dan nie mogt wydoby¢ z siebie stowa. — A nie mogg panowac
nad sytuacja, jesli moj szef jest zareczony z jedna kobieta, a catluje si¢ z druga. To proste. Dan gapit si¢ na nia.

— Ale... ty przeciez nie...

— Co?! — wrzasnela Katie, ktora nagle ogarnegta wsciektos¢.

— Nie potraktowatas tego pocatunku serio.

— Byle$ zargczony! — krzykneta. — Czy to jest w porzadku, jesli ta druga dziewczyna...

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Chciat co$ powiedziec, ale zrezygnowat i pokrecit gtowa, spuszczajac wzrok. — Nie
mam nic do powiedzenia — rzekt tak cicho, ze prawie niestyszalnie.

Katie uswiadomita sobie, jak bardzo pragngla, zeby zaprzeczyt. Ale nie. On naprawdg zamierzat ozenic si¢ z
Geraldine. To byto niemal tak bolesne, jak fakt, ze nagle stracita dla niego szacunek.

Musi jeszcze raz pomoOwic z ciocia Edna. Herbaciarnia bytaby wspaniala inwestycja, a teraz, gdy si¢ dowiedziata,
jaki Dan jest naprawdg, moze si¢ odkocha i1 wreszcie bgdzie bezpieczna.

A moze bedzie si¢ oszukiwac 1 podswiadomie zywi¢ nadzieje, ze Dan zostawi Geraldine. Jesli tak, to czy Dan ja
przejrzy 1 w niecny sposob wykorzysta t¢ wiedzg? Czy wszystko zakonczy si¢ ptaczem? Czy powinna odejs¢ od
razu?

— Z mojej strony — powiedziata po dtuzszym milczeniu — ten pocatunek byt chwilowym zapomnieniem. Nie
jestem z tych, ktore zrobilyby co$ takiego innej kobiecie. Ani sobie.

— Wiem...

Katie podniosta dton.

— A ciebie czyni to... nieatrakcyjnym.

— Katie, proszg ci¢... — zaczat Dan glosem petnym bolu.
— Moze nie dotrwatam do konca naszej pierwszej randki — ciagngla smutno — ale nie spotykatam si¢ z dwoma
chtopakami
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naraz. A tym bardziej nie zrobitabym tego, gdybym z jednym z nich byta zar¢czona. — Dan zwiesil gtowg, jakby
nagle wydata si¢ o wiele za cigzka. Katie wzigta gigboki oddech. — Dhugo rozmawialy$Smy z ciocia i doszty$my do
wniosku, ze bedzie najrozsadniej, jesli kupi¢ herbaciarni¢ w mojej rodzinnej wiosce. Mogltabym tam wiele zrobi¢, a
lokal bylby méj na zawsze. W ten sposob bede z rodzina, bede patrzyta, jak rosnie mdj siostrzeniec, a ciocia bedzie
miata §wiadomos¢, ze jej pieniadze pomoga utrzymac lokal, ktory jest czym$ w rodzaju instytucji w wiosce. — Dan
skinat nieznacznie glowa. — To byta trudna decyzja — podkreslita Katie. — Bardzo si¢ cieszytam na mysl, ze
przejme herbaciarnig, ale wiedzialam, ze bede musiata zostawi¢ wszystko... tutaj.

Dan w dalszym ciagu nie mogt wydobyc¢ z siebie stowa. Stali przez chwilg w ciszy, ktora od czasu do czasu
przerywato tylko pociaganie nosem.

— Ale wiadomos$¢, ze Paul zrezygnowat z udzialu w kawiarni — powiedziata cicho Katie — a ty szukasz
wspolnika...

— ...takiego jak ty — wtracit gardtowym glosem Dan — to bylby doskonatly uktad, pomysl tylko...

Katie podniosta reke.

— To zmienia posta¢ rzeczy — przyznata. — Musz¢ porozmawiac z ciocia. Mozna si¢ w tym wszystkim pogubic.
Bardzo lubig t¢ kawiarnig, ale ona nalezy do ciebie 1 Paula...

— Zmienimy to! — zawotat Dan. — Bedziemy wspolnikami, nazwiemy ja Crichton Simmonds... — Katie
zamrugala oczami, a Dan natychmiast si¢ poprawit: — Simmonds Crichton, Katie i Dan! Jak chcesz! Gdybys byta
wspotwilascicielka, wszystkie decyzje, absolutnie wszystkie, podejmowalibySmy wspdlnie.

Patrzyli na siebie przez chwile.

— Katie, wiesz, ze to ma sens — wyszeptal Dan. — Tak dobrze nam si¢ wspdtpracuje. Stanowimy doskonaty zespot.
Nie dam sobie rady bez ciebie. Nie chce tego robi¢ bez ciebie. Proszg ci¢. Btagam.

Katie spojrzata na niego.
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— A jak bedzie si¢ czuta Geraldine?

— Pieprzy¢ Geraldine! — krzyknat Dan.

— Dan! To straszne, co powiedziates. A jeszcze straszniejsze, jesli uwazasz, ze chciatam, bys$ tak powiedziat.

Dan skoczyt do nie;j.

— Katie, to jest nasze zycie. Pokrecita glowa z irytacja.

— Potrzebujesz moich pienigdzy, nie jestem ghlupia. I nie pozwolg ci rani¢ Geraldine albo mnie.

— Boze — powiedziat Dan. Jego twarz poszarzata. — Co ty o mnie mys$lisz?

— Mysle, ze w tej chwili jeste$ zdesperowany — odparta cicho Katie. — I wydaje ci sig, ze nagle znalazte$
rozwiazanie. Ale ja zastuguje na wigcej. Tak samo jak Geraldine. To takze jej zycie — podkreslita Katie. — Chcesz
si¢ z nig ozeni€. To jest wazne. Nie zmuszaj mnie, Zebym toba gardzila.

Gtowa Dana odskoczyta, jakby zostat spoliczkowany.

— Muszg z nia porozmawia¢ — mruknat jakby do siebie.

— O wszystkim, Dan. O tym, co zdarzylo si¢ w czasie wesela, 1 o tym, ze by¢ moze zostang twoja wspolniczka. Albo
ja jej powiem. Inaczej na nic si¢ nie zgodzg.

Dan skinal zdecydowanie glowa.

— Powiem jej wszystko.

— Dobrze — o$wiadczyta Katie. — A ja porozmawiam z ciocia. To moze by¢ dla mnie bardzo dobra inwestycja, ale
bardzo zty kierunek. Jestem warta o wiele wigcej niz moje pieniadze.

Dan ztapat ja za ramiona.

— Katie, zostawitbym te kawiarni¢ w jednej chwili 1 poszedt z toba, gdyby$ mi pozwolita. — Patrzyta na niego. —
Do diabta z pieniedzmi — ciagnat. — Chce ciebie. — Otworzyta usta, lecz on nie dat jej doj$¢ do stowa. —
Rozmoéwig si¢ z Geraldine. — Ujat ja za rece i przycisnat je mocno do swojej piersi. — Katie, zaufaj mi, prosze. —
Katie zasmiata si¢ gorzko. — Wiem, ze mi nie ufasz z powodu... Ale powiem ci wszystko, wszystko wytlumacze...
Najpierw porozmawiam
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z nia. Uwierz mi, prosz¢ ci¢. Musze si¢ rozmowi¢ z Geraldine. A potem chcg poméwié z toba. Spotkajmy sig tutaj
przed impreza. Obiecaj mi to. — Katie wstrzymata oddech. — Proszg. Skingta nieznacznie glowa.

Stali naprzeciwko siebie, patrzac sobie w oczy. Dan trzymat Katie za r¢ce. Wydawato sig, ze trwato to godzinami, ale
uptynety zaledwie sekundy. Dan chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, lecz tylko $cisnat jej rece, a potem je puscit i
wyszedl, zamykajac za soba drzwi.

Katie odprowadzita go wzrokiem, jego stowa ,,Chce ciebie" dzwonily jej w uszach. Czy widziat w niej tylko
wspolniczke w interesach? Czy kogo$ wigcej? Czy kiedykolwiek bedzie przy nim bezpieczna, jesli tak si¢ czuje?
Katie gapita si¢ na drzwi, jakby one mogty jej udzieli¢ odpowiedzi. Kiedy zndéw si¢ otworzyly, prawie podskoczyta.
Zamrugata oczami na widok Dana, a on stanat jak wryty. Katie wstrzymata oddech. Czy nastepne kilka stéw
rozwieje wszelkie watpliwosci? Czy nakresli jej przyszto$¢? Dan usmiechnat si¢ przepraszajaco.

— Zapomniatem kluczy — rzekt, wzial klucze z blatu, odwrdcit sig 1 wyszedt.

Katie pomyslata, ze musi zadzwoni¢ do cioci. Potrzebowata rady.

30

Mieli zamkna¢ kawiarni¢ o szostej, a impreza zaczynata si¢ o 6smej, wigc Katie miata dwie godziny na
skontaktowanie si¢ z ciocia Edna. W tym czasie Dan rozmowi sig z Geraldine. Mnostwo czasu, pomyslata Katie, lecz
kiedy przez czterdziesci minut nikt nie podnosit stuchawki, zaczeta si¢ niepokoi€. Poczeka dziesig¢ minut, a potem
zadzwoni do domu 1 poprosi, zeby ktos zajrzat do cioci 1 sprawdzil, czy wszystko w porzadku. Tymczasem trzeba
bylo przygotowac si¢ do imprezy. Wszyscy byli podekscytowani; Mart przyszedt po egzaminie, zeby przylaczy¢ si¢
do zabawy. Powitano go jak dawno niewidzianego przyjaciela. Kazdy zaparzyt sobie kawe 1 usiedli przy stoliku.
— A Dan przyjdzie? — zapytata Sukie.

— Oczywiscie — odparta Katie. — Musi tylko zatatwi¢ jedna sprawe. — W tej samej chwili u§wiadomita sobie, jak
straszne moga by¢ te dwie godziny dla Geraldine. Oraz dla Dana. Przeniosta wzrok na kawg. Czy ona, Katie,
popetnia wtasnie wielki btad? Czy ponosza ja emocje? Naprawde powinna przedyskutowa¢ wszystko z ciocia Edna.
Wyjeta komorke 1 wyszia do kuchni, zeby jeszcze raz sprobowac si¢ z nia potaczyc.

Geraldine delikatnym ruchem potozyta welon na t6zku, tuz pod diademem. Usmiechngla si¢ z podziwem. Jak to
mozliwe,
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zeby co$ tak kruchego miato taka magiczna moc? Spojrzata jeszcze raz na pierscionek zargczynowy i obrocita go pod
swiatlo, upajajac si¢ cudownym blaskiem diamentow. Postawita pudetko w nogach 16zka i ostroznie wyje¢ta buty.
Podniosta je do nosa i wciagneta won skory 1 satyny. Wyciagneta z szafy torbg 1 wyjeta z niej ponczochy, jakby
utkane ze ztotej nici. Potem delikatnie wciagneta je do kolan 1 na uda, i przypigta do podwiazek. Wsungta stopy w
pantofle 1 drzacymi rekami natozyta diadem 1 welon na glowe.

Odwrdcila sig, spojrzata na siebie w lustrze 1 uSmiechneta si¢. Bielizna byta po prostu boska, dzigki niej Geraldine
miata wcigcie w pasie 1 biust, o jakich zawsze marzyta. Nie mogta si¢ doczekaé, kiedy suknia bedzie gotowa.
Oparla rece na biodrach 1 wysungta lekko noge do przodu. Przymierzata te wspaniale rzeczy codziennie od dnia
zakupu, az do ktotni z Danem. Ta sprzeczka catkowicie ja sparalizowata. Dopiero drugi raz w czasie ich zwiazku
Dan nie przeprosit, a po pierwszym razie rzucit ja bezceremonialnie w restauracji Pizza Express. Bata si¢ potwornie,
ze zrobi to znowu, 1 czekata przerazona na jego telefon 1 dwa najokropniejsze stowa, jakie kiedykolwiek ustyszata od
Dana: Musimy porozmawiac.

Lecz tym razem byto inaczej. Geraldine wyciagneta nauke ze swoich btedéw. Tym razem udowodnita, ze sa juz
ponad to, ze zwykla sprzeczka nie moze zagrozi¢ ich zwiazkowi. Gdy tylko domyslita sig, jak pomoc Danowi,
zaczela dziata¢ pod wptywem impulsu. Natychmiast zadzwonita do Paula, a kiedy obiecal, ze poméwi z byltym
szefem Dana, omal nie pekta z dumy, bo teraz Dan bgdzie wiedzial, ze jej potrzebuje. Dowiodta, Ze stanowia zespot
1 ze dorosta. Ucieszyta sig, ze ma pretekst, by zatelefonowac¢ do niego. Musiata do niego zadzwoni¢, zanim spotkata
si¢ z Paulem, prawda? W przeciwnym razie wygladaloby na to, ze co$§ razem knuja. I zatelefonowata. Chciata mu to

powiedzie¢ prosto w twarz, ale w koncu musiata si¢ zadowoli¢ nagraniem wiadomosci na zakichanej sekretarce.
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Nie byla to wymarzona sytuacja, lecz trudno. Stangta tytem do lustra i skrecita szyje, zeby zobaczy¢ si¢ z tej strony.
Usmiechneta si¢. Wiadomosci zostawione na sekretarce zrobily swoje. Dan wiasnie wystat jej SMS-a, ze juz jedzie,
1 podpisat si¢ D x. Udato sig.

Geraldine odwrdcita si¢ przodem do lustra i bardzo powoli opuscita welon na twarz. Teraz uswiadomita sobie, ze
slub nie spada z nieba, zZe trzeba sobie na niego zastuzy¢. Trzeba udowodnié, ze jest si¢ wartosciowym partnerem. To
nie jest tylko wielka zabawa w cudowne;j sukni, to jest zobowigzanie na cate zycie, a ona, Geraldine, wlasnie
dowiodta Danowi — oraz sobie — Ze jest gotowa. Spuscita niewinnie glowe ostonigta welonem. Wspaniale, ze
wybrala krétszy, ktory wygladat tak skromnie, a jednoczesnie podkreslat weigcie migdzy piersiami. Bardzo
seksowny. Wiasnie w takich chwilach Geraldine Zzatowata, ze matka nie mieszka w kraju. Ale pomyslata, ze zdobg-
dzie tesciowa, ktora jest o wiele bardziej przystgpna niz jej matka.

Siedzac na t6zku, powoli §ciagneta prawa ponczoche do potowy uda. Moze Dan czekat, az ona udowodni mu, Ze jest
partnerka, jakiej potrzebuje. Moze nawet wspomni o tym w swojej mowie weselnej, powie, ze zawsze wiedzial, ze ja
kocha, ale dopiero kiedy pomogta mu odzyska¢ dawne stanowisko, zrozumiat, ze nie potrafi bez niej zy¢.
Zamglonymi oczami spojrzata jeszcze raz na pierscionek. Moze po raz pierwszy wolno jej si¢ odprezy¢.
Podskoczyta, styszac szczek klucza w zamku. To byt Dan. Geraldine zerwata si¢ z 16zka 1 wybiegta do saloniku.
Dan stat na $rodku pokoju. Cos w wyrazie jego twarzy sprawilo, ze Geraldine zastygta w bezruchu.

— Co sig stato?

— Geny — odpart szeptem Dan. — Musimy porozmawiac.

Katie wciaz nie mogla dodzwoni¢ sig do cioci Edny 1 zaczynata si¢ martwi¢. Dzwonita do domu, ale tam tez nikt nie
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odebrat telefonu. Zostawita wiadomos¢ na sekretarce z wyraznym poleceniem, zeby ktos$ si¢ do niej odezwal, 1 to jak
najpredzej. Tymczasem zostala jej godzina na przygotowanie imprezy. Pod jej kierunkiem kawiarnia miata si¢
przeksztalci¢ w miejsce zabawy, a poniewaz nie byto Dana, liczyta si¢ kazda minuta. Tak wigc kiedy w drzwiach
stanat Hugh i oznajmit, ze chce pogadac, a Katie nadmuchiwata dopiero trzeci z kilkudziesi¢ciu balonikow, nie byta
zachwycona.

— Mozemy porozmawia¢? Maxine przyjdzie na impreze. Katie wyjeta balonik z ust.

— Mozesz nadmucha¢ balony?

— Uhm, tak...

— Dobrze — stwierdzita Katie, wreczajac mu jeden. — Wigc do roboty.

— Chciatem tylko powiedzie¢... — zaczal Hugh.

— Nie widzg, zebys dmuchat, Hugh.

— Dobra. — Zaczat dmuchaé¢. — Chcialem tylko powiedzie¢...

— Jeszcze za maly.

Hugh westchnat, dmuchnat mocno 1 zaczat wiaza¢ supetek na szyjce.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze nie wiem, co mnie naszto wtedy na weselu.

— A teraz niebieski.

— Dzigkuye.

Nadmuchali jeszcze dwa baloniki.

— Chciatem cig przeprosic.

— W porzadku, Hugh. Byles$ bardzo zalany.

— Tak. I bardzo samotny. To niesamowite, jak bardzo tesknitem za Maxine.

— Jasne. Teskniles za Maxine.

— | to okropnie.

— A teraz zotty.

— Dzigkuye.

Nadmuchali jeszcze po jednym baloniku.
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— W kazdym razie oboje przyjdziemy dzisiaj na imprez¢ i mam nadziejg, ze wszystko bedzie dobrze.

Katie na chwilg przestata dmuchac.

— Chcesz powiedzie¢, ze masz nadziejg, Ze nie puszcze pary z ust?

— Hm, tak, co§ w tym rodzaju. — Hugh wziat do reki kolejny balonik. — To jest nawet fajne — rzekt, zanim zaczak
dmucha¢. Katie obserwowata go przez chwilg. Wszyscy mezczyzni sa tacy sami.

— lle to jest dla ciebie warte? — zapytata. Hugh otworzyt usta i balonik zaczat fruwa¢ pod sufitem.

—Ja...

Katie parskng¢ta §miechem.

— Zartowatam — uspokoita go. — My§lisz, ze chciatabym narazaé sie na gniew Maxine?

— Och, Bogu dzigki — westchnat Hugh. — Ale ty... Chyba nie dlatego, ze to jest impreza twojego szefa, prawda?
— Co?

— Chyba nie dlatego postanowitas nic nie mowic? Katie odtozyta balonik.

— Hugh — zaczgta powaznym tonem. — T0, co si¢ wtedy dziato, nie miato nic wspdlnego ze mna. Chodzito
wylacznie o ciebie 1 Maxine. Bardzo sig cieszg, ze znalazte§ swoja bratnia dusze. Jestem uszczgsliwiona. Za nic nie
chce wam wchodzi¢ w drogg.

— To dobrze — wymamrotal Hugh. — Tak, bratnia dusza.

— Wiem, ze na studiach zartowate$ sobie razem ze mna z Maxine tylko dlatego, ze nie chciate$ przyznac si¢ do
uczué, ktére do niej zywites.

Oczy Hugh rozbtysty.

— Och, wlasnie tak!

— To byto dla mnie jasne jak stonice od chwili, gdy zaczate$ z nia chodzi¢.

— Naprawdg?

— Klng si¢ na Boga. Czy wiesz, ze przez wigkszo$¢ czasu, kiedy ze soba chodziliémy, rozmawialiSmy o Maxine?
Juz
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wtedy bytes w niej zakochany po uszy, tylko o tym nie wiedziales.

— Boze drogi, masz racje! To niesamowite. Myslatas kiedy$ o tym, zeby zosta¢ psychologiem?

Katie si¢ uSmiechneta.

— Tak, Hugh.

— Dzigki, Katie.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie. Prosze, ztoty balonik.

— Dzigkuye.

Kiedy odezwata si¢ komorka, Katie puscita do potowy napompowany balonik w powietrze. To byta mama. Katie po-
mkngeta do kuchni, zeby z nig porozmawiac.

Gerry i Dan stali i patrzyli na siebie bardzo, bardzo dtugo.

— Chcesz usias¢? — zapytat Dan, przerywajac milczenie.

— Czy wygladam, jakbym chciata usias§¢? — warkneta Geraldine. Dan popatrzyl na nia. Miata na sobie kremowa
bielizng, ponczochy, z ktorych jedna byta zrolowana do potowy, podwiazki, pantofle na szpilkach, diadem 1 welon.
— Niezupetnie — odpart Dan.

— Domyslasz sig, ze to niefortunny zbieg okolicznosci, iz mnie w tym zastate§ — powiedziata Geraldine.

Dan usmiechnat si¢ przepraszajaco.

Usitowata zdja¢ welon, ale zaczepit si¢ pod diademem. Geraldine stracita cierpliwos¢ 1 zaczgla szarpac. Diadem si¢
przechylil, a welon zaplatat. Geraldine jgkneta, w jej oczach pojawily si¢ 1zy. Dan si¢ zawahat.

— Gerry, nie réb tego.

Geraldine znieruchomiala 1 stata tak, z przekrzywionym diademem na glowie, splatanym welonem i
zaczerwienionymi policzkami.

— Po prostu to powiedz i juz.

— Co...

— Czy ty masz pojgcie, jak strasznie jest czekac, az ktos cig rzuci?
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Dan si¢ skrzywit.

— No, powiedz to!

— Dobrze! — krzyknat Dan. — Nie mozemy wzia¢ $lubu. Przykro mi, Zze namieszalem, ale nie mogg tego zrobic.
Stowa zastygly migdzy nimi w powietrzu.

Geraldine nagle zerwala z gtlowy diadem, rzucajac jakie$ przeklenstwo. Razem z welonem poleciala w powietrze
kepka wlosow. Geraldine stangta wyprostowana.

— Muszg $ciagnac¢ z siebie te idiotyczne fatataszki. — Wyszta z pokoju, kaleczac szpilkami drewniang podlogg.
— Zaczekam tutaj — powiedziat Dan.

Odwrdcila sig, jej sylwetka wyraznie rysowala sig na tle drzwi sypialni.

— A ty poczekasz tutaj, gnoju. Myslisz, Zze pozwolg ci ostami raz popatrze¢ na siebie, kiedy mnie rzucasz?
Moglabym dotkna¢ cig stopa i1 znalazibys si¢ w niebie.

Odwrdcita sie 1 zatrzasngla za soba drzwi.

Dan opadl na tapczan 1 spojrzal na zegarek. Niedtugo zacznie si¢ impreza. Katie do ostatniej chwili bedzie dogladac¢
przygotowan. Boze, dlaczego nie powiedziat jej wczesniej, ile dla niego znaczy? Czut, ze byl to winien obu
kobietom. Nie miat prawa dazy¢ do zblizenia z Katie, dopoki oficjalnie nie rozstat si¢ z Geraldine, lecz teraz czul, ze
potrzebuje pomocy Katie, by zrobic to, co zamierza. Zrozumial, jak bardzo ja kocha, dopiero gdy ustyszat, ze mowi
0 jego zareczynach jako o fakcie. Te stowa sprawity mu gieboki bol — nie dlatego, ze miat si¢ ozeni¢ z Geraldine,
tylko dlatego, Zze na dobre rezygnowat z Katie. Skrzywit si¢. Co za okrutny zart. Czut sig tak, jakby zyt w klamstwie
od chwili, gdy Geraldine kupita pier§cionek. Nie. Zyl w klamstwie od dnia, w ktorym do niej wrdcit. Nie. Zyt w
ktamstwie od czasu, gdy zaczat z nia chodzi¢. Teraz siedziat 1 z niedowierzaniem krecit glowa. To diabelnie dtugo
jak na Zycie w klamstwie. Jezu, co on z nig tak dhugo robit? Czy na co$ czekat? A jeéli tak, to na co? Zeby zakochaéd
si¢ w Geraldine? Czy zeby znalez¢ Katie?
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Wyobrazil sobie, jak Katie krzata si¢ po kawiarni i kuchni, wydaje polecenia, obraza klientow i ogdlnie wsacza si¢ w
jego dusze. Wyobrazit sobie Katie i siebie jako wspotwiascicieli kawiarni, a ich corki (cate mnostwo, a wszystkie z
miodowa skora i ciemnymi oczami) wpadaja do lokalu przez caty dzien na pogaduszki. Mysl o tym, ze dopiero po
udrgce rozmowy z Geraldine 1 jezdzie samochodem znow bedzie mogt obja¢ Katie albo chociaz ja zobaczy¢, byta
prawie nie do zniesienia. I w gruncie rzeczy niesprawiedliwa dla Geraldine. Ona nie zashuguje na to, zeby uciekat od
niej jak oparzony. Zostanie tak dlugo, jak dtugo bedzie trzeba. Zmarnowat jej wystarczajaco duzo zycia, moze wigc
poswigci¢ jeden wieczor. Moze nawet zostanie jeszcze dtuzej, przespi si¢ na tapczanie. Katie zrozumie. Zadzwoni do
niej 1 wszystko wyjasni.

Geraldine wrocita ubrana w kostium, w ktorym chodzita do pracy. Nawet poprawita makijaz. Stangta nad Danem 1
skrzyzowala rgce na piersi.

— A teraz porozmawiajmy jak dorosli. Drinka?

Nalata dwie whisky 1 usiadta w fotelu naprzeciwko Dana. On za$ poczut si¢ jak na rozmowie kwalifikacyjne;.

— Powiedz mi wszystko, Danielu.

Katie gapita si¢ na kuchenkeg, gtos matki saczyl jej si¢ delikatnie do ucha.

— Kochanie — moéwita Deanna — ciocia umarta spokojnie w czasie snu. Tak jest najlepiej. I przezyta dlugie,
wspaniate 1 szczesliwe zycie.

— A ja zaledwie zdazylam ja pozna¢ — wyszeptala Katie.

— Wiem, ale jednak zdazytas. Nikt ci tego nie odbierze. Katie jak w ostupieniu stuchata matki, ktora opowiadata

o szczegbdlach pogrzebu, a pdzniej Katie powiedziata jej, ze probowata dodzwoni¢ si¢ do cioci Edny, bo postanowita
wycofa¢ sig z zakupu herbaciarni. Zdziwila sig, styszac ulgg w glosie matki. Myslata, ze Deanna bedzie
rozczarowana, bo to ozna-
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czato, ze corka zostanie w Londynie. Zachgcona jej reakcja, Katie wyjasnita, ze chce zainwestowac pieniadze w
kawiarnig¢, w ktorej obecnie pracuje.

— Ciocia Edna nie miataby nic przeciwko temu — zakonczyta Katie. — Wiem to na pewno.

Nastapita dtuzsza pauza.

— Och, céreczko, ty chyba nie rozumiesz — rzekta tagodnie Deanna.

— Czego?

— Pieniadze beda tylko czgscia jej testamentu.

— To dobrze, prawda?

— To znaczy, zZe nie wiesz, co otrzymasz. Bedajeszcze inne zapisy 1 spodziewam sig, ze trzeba bedzie zaptacié
podatek spadkowy.

— Ale to nie bedzie duzo, prawda? — zapytata Katie. Ustyszata dtugie westchnienie matki.

— Moze by¢ duzo. Nie bedzie cig nawet sta¢ na utamek kawiarni pani Blatchett. Ani jakiejkolwiek innej. Bedziesz
mogla sobie kupi¢ co$ specjalnego, na przyktad dobry zegarek. Albo umiesci¢ na rachunku oszczednoSciowym i
moze za dziesig¢ lat...

Katie niewiele ustyszata z koncowki wywodu matki. Siedziata na krzesle ze swiadomoscia, iz tylko dlatego, ze zbyt
dtugo nie umiata podja¢ decyzji, co zrobi¢ ze swoim zyciem, kawiarnia Crichton Brown's zostanie zamknigta 1
wszyscy straca pracg. Orkiestra przestata gra¢ 1 wykonata ukton, a ona znéw stracita okazjg, by zagra¢ na tym
cholernym tréjkacie.

Geraldine popatrzyta uwaznie na Dana.

— A wigc? — powtorzyta. — Czekam.

— Kocham inna dziewczyne.

Dan ze zdumieniem patrzyl, jak Geraldine traci nad soba panowanie. Po jej policzkach sptywaty duze czarne grudki,
a on dziwit si¢, ze Geraldine nie uzywa wodoodpornego tuszu.

— Ktora? — wykrztusita.
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— Boze, tak mi przykro...

— Po prostu mi to powiedz! — wrzasngta. Dan si¢ przestraszyt.

— Katie.

Geraldine przestata ptaka¢. Zapadta dtuga cisza. Powoli usiadta na fotelu.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal nerwowo Dan. Geraldine usmiechngla si¢ potgebkiem.

— Przyjmuje to prawie z ulga — odparta cicho. Dan zmarszczyt czoto.

— Co chcesz przez to powiedziec¢?

Geraldine pociagneta duzy tyk drinka i popatrzyta na niego twardo.

— Chyba uwazasz mnie za idiotke.

— Nic podobnego.

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie, Danielu.

— Alez skad. Jestes wszystkim, tylko nie idiotka.

— Ha. — Geraldine znow si¢ napita. — Chyba ze chodzi o ciebie. — Dan nie odpowiedziat. — Wiem, ze chodzites
Z nig po naszym rozstaniu.

— To zakonczylo si¢ dos¢ raptownie.

— Ale ona od tej pory gdzies$ tam si¢ krecita. I cierpliwie czekata.

— Daj spokoj, Gerry. Gdybym nie kupit kawiarni, nigdy wigcej bym jej nie zobaczyt.

Geraldine usmiechnela si¢ drwiaco.

— To wszystko byt przypadek, prawda?

— Tak. Wiasciwie tak samo jak pomyst, zeby$Smy si¢ pobrali. Przez chwile Geraldine milczata. Wpadata w gniew.
— Co takiego? — zapytata glosem, ktory kiedy$ mrozit Dana do szpiku kosci.

— No c6z — odparl raczej ze smutkiem niz z gniewem — trudno powiedzie¢, zebym ci si¢ oswiadczyt, zgodzisz si¢
ze mna?

— Co to ma, u diabta, znaczy¢?

— Rozmawiali§my jak gdyby nic o matzach, a w nastepnej chwili ty oznajmitas moim rodzicom, ze jesteSmy
zargczeni.

430



— Byli$my zargczeni! Ja juz szukatam pier§cionka! Myslates, ze chcg sobie kupi¢ pier§cionek do nosa?

— Ale nie poczekata$, az ci¢ poprosze, prawda?

— W jakim wieku my zyjemy?!

— Nie miatem na mysli klgkania na jedno kolano...

— Raczej nie byto na to szans, nie sadzisz?

— Ale mogtas chociaz poczekac, az wspolnie podejmiemy decyzje.

— Tylko ze ty byles za bardzo...

Dan uniost brwi i czekal, az Geraldine dokonczy zdanie. Zastanawiala sig przez chwilg.

— Bytes zbyt zadowolony z siebie, zeby wysuna¢ nos. Dan si¢ roze$miat.

— Nigdy nie o$Smielitem si¢ by¢ zadowolony z siebie w twojej obecnosci. Masz pojgcie, jak to jest, kiedy zyje si¢ z
kims, kto w kazdej chwili moze cig¢ potraktowac jak $miecia?

— Nie traktowatam cig jak $miecia, mialam zmienne nastroje, tak jak kazdy normalny cztowiek. Chcesz zrzuci¢ na
mnie wing za to wszystko?

Dan pokrecit glowa.

— Nie. Chce tylko powiedzie¢, ze nigdy nie czutem si¢ zadowolony z siebie.

— To dobrze.

Oboje napili si¢ whisky 1 przygladali si¢ sobie. Geraldine zapytala, czy Dan nie sktamie, jesli go o co$ zapyta. Dan

stezat.

— Czy calowates si¢ z Katie, kiedy ze soba byliSmy? Dan milczal. Geraldine znow si¢ rozptakata.

— Tylko raz — rzucil, ale ona zaczgla ptakaé jeszcze bardziej. — I oboje okropnie si¢ czuliSmy. PdZniej nie wspo-
mnieli$my o tym ani stowem.

— Kiedy?

Dan westchnat gieboko.

— Na weselu Sandy.

Kiedy Dan podniodst wzrok, zobaczyl, ze Geraldine szlocha,
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a whisky leje si¢ na podtoge. Skoczyt do Geraldine, a ona nachylita si¢ do niego, a potem odepchngla. Klgczat obok
jej fotela. Chwila dtuzyta si¢ w nieskonczonos¢.

— Tego dnia kupowatam z twoja matka sukni¢ slubna — wykrztusita Geraldine.

Dan wiedzial, ze nie moze jej zostawi¢ w takim stanie. Po prostu ominie go poczatek imprezy. Nalat Geraldine druga
porcje whisky 1 ujat za reke.

Impreza miata si¢ za chwile zacza¢. Sukie weszta do kuchni 1 zastata Katie siedzaca na podtodze. Rzucita si¢ do
przyjaciotki 1 mocno ja objeta.

Katie opowiedziata jej o tym, ze postanowita odej$¢ z kawiarni 1 zainwestowac pieniadze w rodzinnej wiosce. Sukie
zamrugata oczami. P6Zniej powiedziata jej, ze Paul wycofat si¢ z Crichton Brown's 1 ze Danowi nie pozostato nic
innego, tylko sprzeda¢ kawiarnig. Oczy Sukie si¢ rozszerzyly. Dowiedziawszy si¢ o tym, ona, Katie, postanowita
zainwestowac w interes i ocali¢ Crichton Brown's. Powiedziata Danowi, ze wie, iz byt zargczony, kiedy sig catowali,
a on nie przeprosil jej ani temu nie zaprzeczyt. Oczy Sukie rozwarly si¢ jeszcze szerzej. Potem Dan blagatl ja, zeby
zgodzita si¢ prowadzi¢ kawiarni¢ razem z nim, mowil, ze tworza taki Swietny zespot, i prawie ptakal. Ona zas
kategorycznie zazadata, zeby powiedziat Geraldine o tym, ze si¢ calowali. Sukie otworzyla usta. Dan pojechat do
Geraldine, by zapytac ja, czy zgodzi si¢ na to, zeby Katie zostata jego wspolniczka. Katie za§ probowata dodzwonic
si¢ do cioci Edny 1 zapyta¢, co ma robic¢, ale ciocia nie odbierata telefonu. P6zniej zadzwonita mama i poinformowata
ja, ze ciocia Edna zmarta. To za$ oznacza, ze Katie nie ma wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby uratowac ten lokal,
zosta¢ wspolniczka Dana lub kupi¢ sobie herbaciarnig.

— Ale mogg sobie kupi¢ tadny zegarek — dokonczyta szeptem Katie.
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Sukie patrzyla na nia wstrzasnigta. Katie znéw zaczgla ptakac.

— Moje zycie to podta farsa — wyszlochata.

— Kochanie, farsy zawsze maja dobre zakonczenie -— pocieszylta ja Sukie. — Nawet te najpodlejsze.

— Jak to mozliwe, zeby ta farsa dobrze si¢ skonczyta? — spytata z powatpiewaniem Katie.

— Nie wiem — odparta cicho Sukie. — Ale... — Jej twarz si¢ rozjasnita. — Tego dowiesz si¢ dopiero w ostatnie;j
scenie. Po prostu musisz wierzy¢.

Geraldine siedziata wyprostowana w fotelu, prawie bez sit, a Dan gapil si¢ na podtogg.

— Nie jestes jedyny, ktory ma kogo$ w zanadrzu — powiedziata. Zaskoczony Dan uniost brwi. — Bryan, moj szef.
Te wszystkie wyjazdy stuzbowe.

— Wigc ty...

Geraldine pokrecita gtowa.

— To nic powaznego. Flirty, od czasu do czasu jaki$ prezent. Mowil, Ze nie jeste§ mnie wart.

— On mnie nawet nie zna!

— Opowiedzialam mu o tobie.

— Och, dzigkujg.

Siedzieli przez chwile w milczeniu. Geraldine ogarngta nastgpna fala smutku. Zwiesita glowe. Dan patrzyt na nia
bezradnie. Kiedy przestata ptakaé, wytarta nos.

— Wiesz, czego nie rozumiem? — wyszeptata. — Jak kobiety maja wychodzi¢ za maz, a jednoczesnie by¢
nie§wiadome. Musimy udawac idiotki 1 czekac, czekaé, az to si¢ w cudowny sposob ,,stanie". — Pokrecita glowa. —
To nie powinno by¢ takie trudne — szepngla 1 zndw sig rozptakata.

— Wiem — rzekt kojacym glosem Dan.

Jon wszedt do kuchni z butelka wina 1 trzema kieliszkami, tak na wszelki wypadek. Katie 1 Sukie domyslity sig, ze
impreza
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si¢ zaczeta. Usiadl obok nich na podtodze i oznajmit, ze ma co$ do zakomunikowania, a Sukie dodata, Ze ona tez.
Katie stwierdzita, ze wiadomosci starczytoby dla catodobowego kanatu informacyjnego. Sukie kazata Katie
powtorzy¢ wszystko Jonowi. Przyjaciele stuchali jej z otwartymi ustami.

— Moje nowiny si¢ do tego nie umywaja — zauwazyt Jon.

— Ani moje — dodata Sukie.

— Wigce pijymy tak dtugo, az wszystko przestanie mie¢ znaczenie — zaproponowata Katie.

Geraldine poczekata, az obeschng jej oczy, dopita whisky, a nastgpnie zadzwonita do swojego szefa, Bryana. Dan
wyszedl dopiero wtedy, gdy wiedziat, ze Bryan jest w drodze.

— Jaki jest ten Bryan? — zapytat, stojac w drzwiach.

— Bogaty, beznadziejnie we mnie zakochany i rozpaczliwie pragnie mie¢ dzieci — odparta z usmiechem Geraldine.
Dan spojrzal na nia pytajaco.

— Wyjdziesz za niego? Geraldine roze$smiata sig cicho.

— No c6z, mam wszystkie potrzebne szmatki, prawda? Poza tym to jest okropnie romantyczne. On czekal na mnie
od lat.

Dan postat jej catusa, a ona odepchnela go w powietrzu. Zyczyt jej wszystkiego najlepszego i pozegnat sie, a
nastepnie zamknat drzwi 1 popedzit do auta. Usiadt za kierownica, trzgsac si¢. Nie czul si¢ tak od czasu, gdy miat
kilkanascie lat. Za kilka minut bedzie obok Katie.

Sukie 1 Katie zapiszczaly z rados$ci. Wydawcy spodobata si¢ pierwsza ksiazka Jona i pomyst sagi piwne;.
Rozmawiali o ewentualnej umowie.

Kiedy $miech ucicht, Katie spojrzata na zdjgcia z przyjgcia zargczynowego Sandy, przyczepione do drzwiczek
lodowki. Byly cztery fotografie. Na jednej ona 1 Dan wpatrywali si¢ w siebie intensywnie, na drugiej kolega Dana w
zielonej jak
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trawa koszuli ob$ciskiwat si¢ z najlepsza przyjacidtka swojej dziewczyny, na trzecim Katie rozmawiata z Hugh, a na
czwartym bardzo zalany Jon obejmowal Katie pod czujnym okiem Sukie. I wlasnie wtedy wszystko stalo si¢ jasne,
jakby ostatni kawatek uktadanki trafit na swoje miejsce. Wszystkie inne tkwity na swoich miejscach od lat i
cierpliwie czekaly na ten ostatni, najtrudniejszy. Dopiero teraz wszyscy mogli zobaczy¢ caty obraz. Teraz stato si¢
jasne, dlaczego Sukie tyle razy wpadata niespodziewanie do mieszkania Jona, prosita go o pomoc przy pisaniu
listow, pomagata mu przygotowac si¢ do rozmow kwalifikacyjnych. A kiedy przytapata Nika z Patsy, $§miata sie,
zamiast czu¢ zazdros¢. Katie wreszcie wszystko zrozumiata. Sukie kocha Jona.

Twarz Sukie na zdjgciu byta bardziej rozpromieniona niz twarz Sandy w czasie §lubu, umalowana 1 cata w stokrot-
kach. Wygladato to tak, jakby gdzie$ poza zasiggiem obiektywu aparatu palita si¢ pochodnia, o§wietlajac twarz
Sukie. Wygladata niczym madonna. A wszystko dlatego, ze patrzyta na Jona.

— Co jest grane? — zapytata Sukie. Jej reka spoczywata leniwie na szyi Jona.

— Nic! — odparta beztrosko Katie. — Absolutnie nic!

— Czemu tak na nas patrzysz? — zapytatl Jon, ktory obejmowat Sukie w talii.

— Bez powodu! — Katie dolata przyjaciotce wina. — Teraz czas na twoja nowing.

Dan wlozyt kluczyk do stacyjki, przekrecit go 1 w tej samej chwili u§wiadomit sobie, ze nie moze prowadzi¢. Wypit
chyba z po6t litra whisky. Wyciagnat kluczyk, zatrzasnat drzwiczki i pobiegt.

Biegnac, myslat o tym, jak dlugo trwato, zanim jego zwiazek z Geraldine si¢ rozleciat. Dlaczego nie miat dos¢ ikry,
zeby si¢ wycofac, kiedy byla szansa? To Zzatosne. Wystarczyta jedna katastrofalna randka, by znéw rzucit si¢ do
piekta, nie ogladajac
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si¢ 1 biorac bol po stracie Katie za bol samotnosci. Teraz jednak wiedziat juz, co jest czym. Po jednym wieczorze w
towarzystwie Katie na przyj¢ciu zar¢gczynowym Sandy poczut z nig silniejsza wigz niz ta, ktora kiedykolwiek taczyta
go z Geraldine. Wtasnie dlatego po randce tak btyskawicznie wpadl w rozpacz. Prawie nie znal Katie, a mimo to
dreczyt go bl po jej utracie. Nie czul sig¢ zdruzgotany dlatego, ze nie mial dziewczyny, tylko dlatego, ze nie miat
Katie. A r6znicy nie rozpoznal, poniewaz nie wiedziatl, ze to moze zdarzy¢ sig tak szybko. Wiele lat czekal na to, ze
zakocha si¢ w Geraldine, wigc zdawato mu sig, iz zakochiwanie si¢ musi trwac bardzo dtugo.

Teraz juz wiedzial, Ze to moze si¢ sta¢ w jednej chwili, 1 byt zly, ze musi si¢ zatrzymac, odwlekajac tym samym
spotkanie z Katie. Musiat jednak przystana¢, bo ztapata go kolka.

Jon i Katie nie chcieli wypusci¢ Sukie z objec. To byto jak spetnienie marzen. Po tylu przestuchaniach wreszcie
zdobyta gtowna role. Po bolu 1 upokorzeniach. Katie puscita oboje i usiadta na blacie, a Jon 1 Sukie dalej si¢ $ciskali.
Katie udata, ze patrzy w druga strong. Kiedy znow na nich spojrzata, Sukie z zamknig¢tymi oczami opierata glowe na
ramieniu Jona. Pocatowat ja w czubek gtowy. W tej samej chwili w drzwiach stangli Patsy 1 Nik.

— Wigc tutaj si¢ wszyscy zamelinowaliScie! — zawotata Patsy. — Wszgdzie was szukalismy.

Nik otoczyt ja ramieniem.

— Chcemy wam co$ powiedziec.

— Poczekajcie — rzekta z uSmiechem Sukie. — Musimy zawota¢ Marta. — Ale sig nie ruszyta.

— Och tak — podchwycita Patsy i tez si¢ nie ruszyta.

— Ja go zawotam — oznajmit Nik 1 wyszedl z kuchni. Patsy u§miechneta si¢ szeroko.

— Czy on nie jest cudowny? — zapytata.

Wszyscy pokiwali glowami. Nik wrécit z Mattem 1 Eva,
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ktorych ubrania byly w do§¢ duzym nietadzie. Eva potozyta reke na tytku Matta, a on objal ja w talii.

_No dobrze — zaczgta Katie. — Wszyscy obecni, mozemy

zaczyna¢. Co macie do powiedzenia? Jakby$my jeszcze nie wiedzieli.

Patsy 1 Nik popatrzyli na siebie czule. Ona u§miechneta si¢ niesSmiato.

— Chodzimy ze soba. Mam nadziejg, ze nie jestescie zli, ze trzymali§my to w tajemnicy.

Sukie szybko oderwata wzrok od kuchenki, a potem spojrzata na Katie 1 puscita do niej oko.

— Masz racje — rzekta Katie. — Nigdy bysmy si¢ nie domyslili.

— Cieszymy si¢ razem z wami! — powiedziata Sukie. — Uczcijmy to!

Dan szedt ulica Asherman's Hill, ale nie przekraczatl predkosci, ktora osiaga sprawny dziewigcdziesigciolatek. Nie
byloby dobrze, gdyby wkroczyt na imprez¢ w przepoconej koszuli, prawda? Bo chcial powiedzie¢ Katie cos$ bardzo
waznego. Zwolnil, zrobil skton 1 wciagnal powietrze. Nastepnie si¢ wyprostowat 1 niespiesznym krokiem ruszyt w
dalsza drogg.

W kuchni nagle zapadta cisza. Paul stal 1 patrzyl na zebranych. Miat na sobie ciemne waskie spodnie 1 koszulg w ko-
lorze trawy. Zasmiat si¢ nerwowo.

_No, powiedzcie cos. Nie minglo az tyle czasu od naszego

ostatniego spotkania!

Wszyscy pracownicy kawiarni zaczeli go witac¢ ciepto, z wyjatkiem Sukie, ktora wiedziata, ze wkrétce przestanie
by¢ ich szefem, oraz Katie, ktéra byta pewna, ze juz widziata gdzie$ t¢ koszulg, i to catkiem niedawno. Paul zaczat

si¢ wita¢ z personelem niczym bohater, ktory si¢ odnalazt, a ona spojrzata na
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zdjecia z przyjecia zargczynowego Sandy. Tak, kolega Dana, obsciskujacy si¢ z najlepsza przyjaciotka swojej
dziewczyny mial na sobie zielona koszulg. Popatrzyta na Paula. To oczywiscie nie znaczyto, ze on byl tym kolega.
To mogta by¢ koszula z jakiego$ modnego sklepu.

Patsy podeszta do Paula, usciskata go i pogratulowata zargczyn, a nastepnie pobiegta do kawiarni, gdzie bawila si¢
narzeczona Paula. Nik podazyt za nia, a Matt 1 Eva stwierdzili, ze tez ida si¢ bawic.

Katie zmruzyla oczy i przyjrzala si¢ uwaznie Paulowi, a nast¢pnie popatrzyta jeszcze raz na zdjgcie. Tak. Zdjgcie nie
nalezato do wyraznych, bo Sandy byla juz mocno podcigta, kiedy je robita, a wigksza cz¢$¢ twarzy Paula zakrywata
twarz kogo$ innego. Jednakze charakterystyczne mutowate rysy dato si¢ rozpoznaé. To byt on.

Paul zostat z Sukie, Katie 1 Jonem. Zrobit krok do przodu i wyciagnat reke do Jona. Przedstawili si¢ sobie. Katie dla
pewnosci jeszcze raz spojrzata na zdjgcie, a potem na Paula. Tak, to na pewno on. Wstuchata si¢ w rozmowge 1
ustyszata, jak Paul mowi, ze wreszcie zamierza uczynic ze swojej dziewczyny uczciwa kobiete.

— Jak dtugo trwalo, zanim podjales t¢ decyzje? — zapytata. Paul udal, Zze uSmiecha si¢ potulnie.

— O wiele za dlugo — odpart. — Jestesmy ze soba od pigciu lat.

Katie poczuta przyptyw adrenaliny w zytach. A kiedy w drzwiach stanat Dan, strumien adrenaliny dwukrotnie si¢
zwigkszyt.

Dan popatrzyt na Katie, dyszac cigzko.

— Zrobitem to — powiedzial. — Juz nie jestem z Geraldine.

— Co?! — krzyknat Paul. — Zerwales z Geraldine? Dan go zignorowat i stanal naprzeciwko Sukie.

— A skoro juz o tym moéwimy, miatem ci pogratulowac... Tak dobrze udawatas, ze wiesz o moich zareczynach z Ge-
raldine.

Sukie $ciagneta brwi.
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— Kiedy?

_ Przeciez wiesz. Pokazywala ci pier§cionek, a ty udawatas,

ze wiesz, cho¢ nikomu nie powiedziatem.

— Nie udawatam — odparta cierpko Sukie. — Wiedzialam, ze jestescie zargczeni.

— Jak to? Skad?

— Katie mi powiedziata. — Sukie prawie si¢ cieszyta, odpowiadajac na to pytanie. — Nie wiedziates? Odkryta to w
czasie wesela Sandy.

Wstrzasniety Dan odwrocit si¢ do Katie.

— Jak? Kiedy?

Katie zmierzyta go uwaznym spojrzeniem.

— Chyba juz o tym rozmawiali§my. Geraldine przystata c1 SMS-a z informacja, ze znalazta idealna sukni¢ §lubna, a
ja przypadkowo go odebratam.

— Kiedy...?

— Tuz po tym, jak odkrytam przed toba duszg, a ty mnie pocatowales.

Ktos$ westchnal, kto§ mruknat, ale Dan tego nie styszat.

_ Czy... czy to dlatego nagle zaczg¢las mnie tak chtodno

traktowac?

_ Oczywiscie. Cos takiego trudno uzna¢ za afrodyzjak.

— I dlatego uciektas? — dopytywal si¢ Dan. — A rano udawatas, Ze nic si¢ nie stato?

Katie si¢ najezyta.

— Tak.

_ A ja myslatem, ze Sukie powiedziala ci po tym, jak

Geraldine pokazata jej pierscionek.

_Nie — odparta cierpko Katie. — Powiedziatam Sukie

wieczorem jeszcze tego samego dnia po powrocie.

_ O nie! — zawotala nagle Sukie, dopiero teraz puszczajac Jona i wyrzucajac r¢ce w gorg. — Ona zndw ci to zrobita!
— Co takiego? — zdziwit si¢ Dan. — Kto? Sukie zaczgta si¢ Smia¢ do Dana.

— Geraldine! Kiedy byte$ na randce z Katie, Geraldine
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zadzwonita do mieszkania Jona... akurat tam bytam... a Jon powiedziat jej, ze Katie jest na randce. Wygadat sig, ze to
randka z toba, bo jest facetem i nie tapie podstawowych rzeczy. Wtedy ona zadzwonita na komorke Katie i
naopowiadata jej o tobie strasznych rzeczy. Ze zniszczysz zwiazek, ze bedziesz ja traktowal z gory, ze nie bedziesz o
nia dbat, ze masz okropny charakter, ze bedzie musiala co tydzien chodzi¢ na mecze i tak dalej. Geraldine wiedziata,
za jakie sznurki pociagna¢ w rozmowie z Katie, i pociagneta za wszystkie. Katie wpadta w panike. To cud, ze
dowlokta si¢ do domu. Szkoda, Ze jej nie widziates. Godzing musieliSmy przy niej siedzie€ i ja uspokajac. Dan
odwrdcil si¢ do Katie z ponurym wyrazem twarzy.

— To prawda?

— Tak — odparta cicho. — Ale mimo wszytko zachowatam si¢ jak dziecko.

Dan podszedt do nie;.

— Mozemy zacza¢ od nowa?

— Czy chcesz powiedziec, ze zerwates z Geraldine? — powtorzyt pytanie Paul.

Jak ja mu teraz powiem, ze nie mam juz tych pienigdzy? — pomyslata Katie.

— Nie mam juz tych pieniedzy — wypalita. Wiasnie tak mu powiedziata.

— Co...7 Jak to? — zapytal Dan.

— Jakich pieniedzy? — zainteresowat si¢ Paul.

— Moja ciocia zmarta — powiedziata Katie 1 ku swemu zdumieniu rozptakata sie. — Wigkszos$¢ spadku pochtonie
podatek. — Pociagneta nosem. — Wigc zerwates$ z Geraldine na prozno.

— Co...7? — wyjakat Dan.

— Chwileczke! — zawotat Paul. — Chwileczke. — Odwrdcit si¢ do Dana. — Chcesz mi powiedzieé, ze zerwales z
Geraldine, mimo Ze ona zadata sobie tyle trudu, bys mogt wréci¢ do pracy?

Dan prawie si¢ wzdrygnat.
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— Nie wtracaj si¢ do tego, Paul. — Odwrocit si¢ do Katie. — Moje zerwanie z Geraldine nie ma nic wspdlnego z
pieni¢dzmi. Ja kocham...

— To najwigksze kretynstwo, jakie w zyciu styszatem — wpadt mu w stowo Paul. — Geraldine btagata, zeby$s mogt
wroci¢ do pracy.

Dan popatrzyt na Katie.

— Mozemy wyjs¢ gdzies$, gdzie bedziemy sami?

Ale Katie nie patrzyta na niego, tylko na Paula. I nie byto to przyjemne spojrzenie. Skrzyzowata r¢ce na piersiach.
— A skoro mowa o kretynstwach — zaczgla powoli — to ty tez masz ich trochg¢ na koncie, co, Paul?

— Katie — przerwat jej Dan. — To nie ma sensu.

— Och, ma — odparta spokojnie. — Chcg zada¢ Paulowi wazne pytanie.

Paul zerknat na Dana.

— Widzg, ze Geraldine nie jest jedyna kobieta, ktora musi btaga¢ w twoim imieniu.

— Odpieprz sig, Paul.

— Ale ja nie zamierzam ci¢ btaga¢ — podjeta beztroskim tonem Katie. — Nie muszg¢. Chcialam cig zapytac, jak po-
czuje si¢ twoja narzeczona, kiedy zobaczy t¢ fotografi¢? — Podeszla do lodoéwki 1 zerwata zdjecie Paula
sciskajacego najlepsza przyjaciotke jego narzeczonej. Podsuneta je Paulowi pod nos. Przy okazji wszyscy przyjrzeli
si¢ fotce. Sukie 1 Jon westchngli ze zdumienia. Dan wyszczerzyt zgby, a Paul pobladt.

— Jak myslisz, rozpozna swoja najlepsza przyjaciotke? — spytata Katie.

— Daj mi to... — Paul chcial jej wyrwacé zdjecie, ale Katie okazata si¢ szybsza i schowata je za plecami. Sukie wzigta
je od niej. — Uczciwe postgpowanie z ludzmi nie bardzo ci wychodzi, co, Paul? — zapytala stodkim glosem Katie.
— Dawaj mi to zdjecie — warknat Paul do Sukie.

— Jej w to nie mieszaj — rzekt Jon, otaczajac Sukie ramieniem.

434



— Dawaj je, bo...

— Bo co zrobisz? — zapytata Katie, biorac zdjecie od Sukie. Przytrzymata je nad palnikiem kuchenki. — Spalisz je?
To na nic, bo to tylko jedna odbitka. Jest w komputerze Sandy i Jona. A ja mieszkam z Jonem, a propos.

Paul przetknat §ling.

— Wigc pojdziesz teraz prosto do swojej $licznej narzeczonej 1 powiesz jej, ze po spotkaniu z nami u§wiadomites$
sobie, jak lubisz te¢ kawiarni¢ 1 ze nie mozesz zawie$¢ tylu uroczych ludzi.

— Nie moge — jeknat Paul.

Katie pokazata mu zdjgcie 1 uSmiechngla si¢ promiennie.

— Chyba jednak mozesz.

Paul gapit sig na twarze otaczajacych go ludzi. Mial co$§ powiedzie¢, lecz w tej samej chwili drzwi kuchni si¢
otworzyly 1 weszla jego narzeczona z rozjasniong twarza.

— Czes¢ wszystkim! — rzucita. — Tak sig cieszg, ze wreszcie was poznatam. Mam nadziejg, 1z nie jestescie Zli, ze
Paul musi si¢ wycofac.

— Skarbie — zaczat Paul. Dziewczyna odwrocita si¢ do niego z twarza petna ufnosci. — Muszg ci 0 czyms$
powiedziecC.

Reakcja narzeczonej Paula wzruszyta Katie, Sukie 1 Jona. Dziewczyna usmiechneta si¢ do nich wdzigcznie, troche
jak ksiezna Kentu przy wrgczaniu jakiemus dziecku nagrody za odwage. Oswiadczyta, ze to wspaniata wiadomos¢, a
ona nie potrzebuje domu z basenem, a poza tym bardzo lubi basen w osrodku. Gdyby Katie miata na glowie
kapelusz, zdjetaby go przed nia. Paul 1 jego narzeczona zaszczycili obecnych, zostajac w kuchni. Dan otworzyt
butelk¢ szampana, a Katie stwierdzita, ze Paul jest tak samo zachwycony towarzystwem jak jego narzeczona. Dan
posylat Katie powldczyste spojrzenia i probowatl si¢ do niej przysunaé, lecz kuchnia byta mata i nie mogt tego zrobic,

bo Paul blokowat mu drogg. Tak wigc Katie musiata si¢ zadowoli¢ powloczystymi spojrzeniami. Wszyscy wypili za
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pomysInos¢ kawiarni Crichton Brown's, a pdzniej Paul z Da-nem wyszli na zewnatrz. Narzeczona podazyta za nimi,
obdarzajac wszystkich jeszcze jednym usmiechem. Dan chceial pociagnac za soba Katie, ale trafil na Sukie, ktorej nie
pozostato nic innego, jak tylko i§¢. Ona za$ chciata pociagna¢ Jona, ale zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢,
znalazla si¢ za drzwiami.

Jon przez dluzsza chwilg spogladat na drzwi. Nastepnie popatrzyl na Katie 1 dzielnie udat, ze woli zosta¢ z nia, niz
bawi¢ si¢ z Sukie.

— A wigc Dan, tak? — zapytat. Katie uSmiechngta si¢ do niego.

— Wigc wydawca chce wydaé twoja powiesé, tak? — odpowiedziata pytaniem.

Jon usmiechnat si¢ nieznacznie, wktadajac rece do kieszeni.

— Taak. — Spojrzatl na drzwi, w ktorych jeszcze przed chwila stata Sukie.

Katie podata mu zdjgcie.

— Przyjrzates si¢ kiedys doktadnie tym fotkom? — zapytata. Jon pokrecit glowa.

— Po prostu je wydrukowalem 1 datem ci.

_ Hm — mrukneta Katie, wskazujac twarz Sukie. — Przyjrzyj si¢ dobrze. Moze uda ci si¢ odczytaé to, co widzisz,
rownie dobrze jak potrafisz opisywac to, co widzisz.

Kiedy Katie weszta do kawiarni, poczula sig lekko zaskoczona. Znata wszystkich 1 ich lubita: klientow,
dziennikarzy, nawet Maxine, ktora przykleita si¢ do Hugh. Podeszta do Sukie, obserwujacej ich z mieszaning
podziwu i odrazy.

— Przydalby si¢ wolny pokd) — mrukneta Sukie do przyjacioiki.

— Albo przynajmniej taras z wolnym t6zkiem — podchwycita Katie.

Nagle Paul, ktory stat przy stoliku, stuknat widelcem w kieliszek. W sali zapanowala cisza.
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— Co za bezczelno$¢ — szepneta Sukie.

— Myslisz, ze wyzna teraz narzeczonej, ze ja zdradzal? — spytata szeptem Katie.

Paul odkaszlnat grzecznie, czekajac, az zapadnie cisza.

— Chciatem tylko wszystkich powitac.

Katie rozejrzata si¢ za Danem, ale nigdzie nie byto go wida¢. Wypatrzyla za to Jona, ktory, jesli ja wzrok nie mylit,
wygladat jak obtakany. Paul opowiadat, jak wiele znaczy dla niego ta kawiarnia 1 jak si¢ cieszy, ze jest mu dane by¢
wspotwiascicielem tak wspaniatego lokalu. Jon przecisnal si¢ do Sukie, ktora stata nieruchomo. Paul mowit o tym,
jak jego i Dana marzenie wreszcie si¢ spetnito. Katie za$ patrzyta, jak Jon przysuwa si¢ do Sukie, nachyla do niej, a
poOzniej, upewniwszy sig, ze dobrze odczytuje sygnaty i ze Sukie nie ucieknie z krzykiem, pocatowat ja. Katie
poczuta tzy sptywajace po policzkach i nagle uswiadomita sobie, ze wszyscy na nia patrza. Zamrugata oczami.

— C0? — zapytala chrapliwie. — No c0?

Wszyscy sig rozesmieli. Albo raczej nalezatoby powiedzie¢, ze ulegli zbiorowej histerii.

— Widzicie? — zasmiat si¢ Paul. — Oto najniegrzeczniejsza kelnerka na $wiecie.

Katie otworzyta szeroko usta. Nagle Dan stanal na blacie baru, wyzej niz Paul. Wszyscy odwrdcili sig¢ w jego strong.
— Ale dopiero kiedy dobrze poznalismy Katie — zaczal — zrozumieliSmy, jak wazna jest dla tej kawiarni.

— Tak — wtracit Paul. — Absolutnie tak... Ja...

— I nie tylko dla kawiarni — ciagnat Dan, nie zwracajac na niego uwagi. Popatrzyt na Katie. — Dla mnie takze.
Wszyscy goscie westchneli.

— Katie, uwielbiam ci¢. — Przyklgknat na jedno kolano. Wszyscy zamilkli. — Paul jest moim cichym wspolnikiem,
ale ty bez watpienia jeste$ tym glosnym. — Stuchacze westchneli. — Bez cCiebie ta kawiarnia nic by nie znaczyla.
Stuchacze zaczgli bi¢ brawo. — Bez ciebie ja nic bym nie znaczyt. Nie mam najmniejszej watpliwos$ci, ze Paul mi
przy-
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klasnie, gdy poproszg ciebie, Katie Simmonds, Zeby$ uczynita mi ten zaszczyt 1 oficjalnie zostata moja wspolniczka.
Sala wybuchta huraganem braw 1 wiwatow. Katie nie miata pojgcia, w jaki sposob znalazta si¢ na barze obok Dana.
Pamigtata tylko, ze Dan ja podnosi, a potem mocno sciska. Oklaski 1 okrzyki zagluszyty jej szloch.

Wtedy pocatowali si¢ po raz trzeci. Ten trzeci pocatunek natychmiast zdeklasowat poprzednie i stat si¢ najlepszym
pocatunkiem wszech czasow. O tak, myslata Katie, czujac uscisk Dana 1 tzy sptywajace po usmiechnigtej twarzy.
Kazdy kolejny jest lepszy od poprzedniego. Oby tak dalej.



Epilog

Katie siedziata w rogu kawiarni, a przed nia na stoliku stata kawa espresso. Patsy instruowata nowego mtodego
pracownika, jak obstugiwac ekspres. Dan mial wrocic¢ od jubilera po potudniu. Namoéwita go, zeby sam pojechat po
pierscionek, mimo ze razem go wybierali.

Dhugo czekata, zanim otworzyta list. Pogrzeb cioci Edny uptynat w nadzwyczaj pogodnym nastroju. Trudno jest
optakiwac kogos, kto tak otwarcie radowat si¢ zyciem. W czasie odczytywania testamentu nie byto niespodzianek.
Zgodnie z przewidywaniami mamy spadek Katie nie byt wielki. Katie si¢ ucieszyta. Nie musiata juz zmagac si¢ z
innymi emocjami, tylko pozegna¢ kogos, kogo pokochata. Kiedy wykonawca woli spadkodawczyni wreczat jej list
cioci Edny, powiedzial bardzo jednoznacznie, ze powinna go otworzy¢ w miejscu, w ktorym czuje sig¢ szczesliwa.
Takie bylo zyczenie cioci Edny. A Katie si¢ podporzadkowatla.

Rozdarta koperte 1 wyjeta list.

Katharine ]Jane!

Istnieje na $wiecie wiele porzekadel: Zycie nie jest préba;, to, co nas nie zabija, Czyni nas silniejszymi. Mozesz zaprowadzic
konia do wodopoju, lecz nie mozesz zmusic go do picia. Wiem tyle, ze
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w Swiecie, w ktorym pospiech wzigl gore nad rozumem, w ktorym pieniqdze sq wszystkim, a dostarczanie pokarmu dla
ducha przestato mieé znaczenie, Ty znalaztas w sobie dosé sily, by czekaé, az zrozumiesz samgq siebie. Nie chciatam, Zebys
myslata, iz pieniqdze sq bezpieczne. Chcialam zobaczy¢, tak myslatam, Ze odnalezienie samej siebie jest dla Ciebie
wazniejsze odpieniedzy. | pokazalas, e miatam racje. Priytocze wiec jeszcze jedno porzekadlo, ktore na pewno dobrze znasz;
Dobre rzeczy Zdarzajq si¢ tym, ktorzy czekajq. Jest ono najprawdziwsze ze wszystkich. A ja o tym wiem, moja droga Katie,
bo czeka tam, az poznasz mnie z potrzeby serca, a nie dlatego, ze moge Ci cos ofiarowac.

Ustanowitam fundusz na Twoje nazwisko, kochana Katie.

Bqd? szczesliwa. Niech Bog Cie blogostawi.

Edna

I wtasnie dlatego, gdy narzeczona Paula po namysle stwierdzita, ze jednak chce mie¢ dom z basenem, Katie z
radoscia wykupita udziat Paula 1 zostata wspolniczka Dana. W kazdym znaczeniu tego stowa.



